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Predmluva.

Jesté za Zivota Arna Novaka, F. profesora Masarykovy
university a mého pfedchidce v Gradé uéitelském, mluvilo
se o vydani zkracenych Prchlednych déjin literatury
¢eské. Bylo jasné, Ze stale od vydani k vydani se rozrusta-
jici Prehledné déjiny — v poslednim 4. vyd. z let 1936,/39
obsahuji uz na 1800 str. drobného tisku — nemohou byti
prehlednou a informativni pfiruckou pro studium a zZe brzy
nastane okamzik, kdy bude nutno nazyvati ono zakladni.
Novakovo dilo podle pravdy pouze tak, é¢im vlastné jest:
Déjinami literatury éeské. Arne Novak se nebranil
myslence struéného zpracovani svych déjin. Osud v$ak mu
jiz nedopital vésti pracovnika, jehoZ by si k této praci vy-
volil. MiZeme jenom litovat, Ze se tak nestalo.

Stary plan stal se opét ¢asovy koncem r. 1943. Pracoval
jsem tehdy podle pfani zesnulého o novém vydani Piehled-
nych déjin, ale vedle nich eitili jsme spolu s nakladatelem
R. Prombergrem potiebu studijni prirucky, zmensené roz-
sahem asi na tietinu vydani puvodniho. Uvédomovali jsme
si naléhavost takové pFirucky, aby se predesel nedostatek
vécné a znale psané uéebnice pro mladeZ nové republiky,
jejiz brzka obnova se jiz nadéjné rysovala nasim zrakum.
Vyzvali jsme k jejimu zpracovani prof. Bofivoje Novaka,
ktery mél jiz na 4. vyd. Prchlednych déjin Géast opravdu
zasluznou. Kdyz se vsak prace vzdal, aé nepfestal sledo-
vat vSechno, co se tyka Novakova dila, a nejednim udajem
prispél i k zpracovani tomuto, obratil jsem se na jiného
zaka Arna Noviaka, prof. Rudolfa Havla, ktery, povzbuzen
souhlasem pani Jifiny Novakove, ujal se dila s velkou ra-
dosti, netuse, Ze se pousti do prace nejen svrchované odpo-
védné, ale i namahavé a obtizné. Sam jsem zpracovani sle-
cvlov:j, doplioval a pokud jsem uznal za vhodné i pozmé-
foval,

Uéelem Struénych déjin &eské literatury je dopliovat
stredodkolské vyklady a poskytovat prvni informace laiku,
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touzicimu po vzdélani, i studentim vysokoskolskym. Pro
védecké studium zistanou i nadale zakladem a vychodis-
kem Piehledné déjiny ve svém 4. nebo pozdéjsim vydani.
Uéelem priruéky byl stanoven také postup Gpravy. V prvnf
Fadé byl omezen soupis pramenu, aé je doveden aZ do r.
1946; jsou uvedeny vybérové jen prace nejvyznamnéjsi.
V pisemnictvi doby staré a stfedni bylo vypusténo latky co
nejméné, nebot jejich rozsah je jiZz ve zpracovani puvod-
nim pomérné maly. Nejvétsiho zkraceni vyZadovala doba
nova. Zde predevsim bylo vypusténo celé pisemnictvi slo-
venské; hlavnim divodem pro to byl vyvoj udalosti i védo-
mi, Ze musime povaZovati slovenskou literaturu za celek
samostatny; neméné vSak rozhodovaly technické potize pFi
zjistovani nejnovéjsich dat v prvnich mésicich porevolué-
nich, kdy prazské knihovny nemély slovenské knihy a ¢aso-
pisy vydané za valky. Zcela byla vypusténa literatura pro
mladez, literatura naboZenska a literatura konvenéni; vy-
znamnéjsi spisovatelé, sem zafadéni, byli vsunuti do cel-
kového vyvoje beletrie umélecké. Podstatné byla zkracena
literatura naukova. Z ni ponechany jen jazykozpyt, jme-
novité bohemistika a slavistika, literarni historie, opét pfe-
devs§im Ceska a slovenska, a estetika; z filosofie uvedeni
jen hlavni predstavitelé téch sméri, které se obrazeji v li-
teratuie krasné nebo ve védé; z historie jen hlavni zastup-
ci. Ostatni védecké obory byly vynechiany zcela; nejvyse
jsou uvedeni jen ti z jejich predstaviteld, ktefi méli k pi-
semnictvi krasnému néjaky vztah. Podstatné byla zkra-
cena historie novinafrstvi, pfedevsim novinafstvi politické-
ho; vedle ¢asopisi literarnich a védeckych jmenovany jen
ty denni listy, jeZ svymi rubrikami beletristickymi nebo
kritickymi do déjin pisemnictvi krasného nalezi.

Kromé zruSeni celych useki latky byly vypustény i jed-
notlivosti. Byli vynechani autofi, které Novak oznadéil za
méné vyznamné: z Zijicich ti, ktefi se dosud umeélecky na-
tolik nevyhranili, aby znalost jejich dila byla pokladana
za nutnou. PFi vyétu spisi byla uvadéna jen dila hlavni,
charakteristicka; zasadou byly zfetele pedagogické a
struénost. Latka byla doplnéna do r. 1945, a to tak, Ze vy-
voj dila jednotliveu je sledovan aZz k roku naseho osvobo-
zeni a Ze kromé toho bylo nové zaiadéno nékolik osobnosti,
které se umélecky vyhranily v osudnych letech 1939—45.
04 kapitoly, ktera by souhrnné li¢ila spole¢enské, duchovn{
a kulturni podminky, za nichZ se Zivorilo a zmiralo za pro-
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tektoratu, bylo prozatim upusténo pro neiplnou znalost vy-
vojovych fakt a nedostatek historického odstupu. Bedlivé
bylo pfihlédnuto také k novym vysledkim literarné histo-
rického badani. PFi dopliiovani udaji Novakovych bylo nej-
smutnéjsi praci zaznamenavani umrti spisovateld, basniku,
prozaiki i védeu, nebot v letech 1939-—1945 byla Zen smrti
pFirozené velmi hojna a Zen smrti nasilné jesté bohatsi.
Na 130 jmen bylo nutno po vyjiti Novakovych Prehled-
nych déjin oznaditi kfizkem, u velmi mnohych z nich p¥Fi-
pojiti poznamku utyran, popraven, zahynul v koncentraé-
nim tabore nebo zahynul po navratu z ného.

Nejvétiim problémem pii praci byl problém stylisticky.
Bylo mozZno vypoustét latku, aniz se ménil styl autortv;
mohl se ménit autoruv sloh vypousténim hojnych vét ve-
dlejsich, pFivlastkd a pod.; koneéné bylo lze podavat na-
zory Novakovy ve stylisaci vlastni. Zpracovatel kombinoval
nejcastéji posledni dva zpusoby, davaje v8ak pfednost prvni-
mu z nich a snaZe se ponechat co nejvice z formulaci Novako-
vych. Pfi tom se znovu a znovu presvédcoval, Ze Novaklv
sloh je bezprostfednim vyrazem jeho osobnosti, Ze jeho
véta neni zbyteéné rozvijena a pfepliiovana, nybrz Ze je
vyrazem snahy zhu$téné a vystiZné podati co nejvétsi bo-
hatstvi myslenkové a nejjemnéjsi charakteristiku. Svévol-
né porusovani slohové a vétné stavby Novikovy pokladal
zpracovatel za vétsi zpronevéru k dilu neZ zasahy do jeho
vyklada vécnych.

V této podobé nastupuji tedy Strucné déjiny literatury
deské cestu k &tenafi. Necht slouzi vSude, kde je touha se
pouédit, nech€ pfispivaji k vzdélani lidu, necht posiluji se-
bevédomi naroda, ktery se na prahu sotva tusenych obzort
nového rozvoje a uprostied velikého dila budovatelského
ve chvili oddechu ohléda na odkaz otcdi, aby s nim porov-
naval vykonanou praci vlastni, s nim se méril, na ném zo-
cgligzial a z jeho Zivych prvkd vytvarel kladné hodnoty
pristi.

V zari 1946, Ant. Grund,
?. profesor Masarykovy
university v Brné.






Stara doba literatury ceské.
(Do roku 1409.)

Souvislé literarni pamatky, psané versem i prézou v ja-
zyce narodnim, miZeme na Ceské pudé za doby staroceské
nepretrzité sledovati od zaniku narodni dynastie Premy-
slovet r. 1306 do vefejného vystoupeni Husova r. 1409;
co predchazi, jsou dilem jen doklady jazykové, dilem zlom-
ky neb formule a pisné bohosluzebné. Starsi, romantické
nazirani kladlo vSak pred tento prah bohaté pocéatky pu-
vodni slovesnosti lidové, soudic hlavné podle analogie
s prostonarodni tvorbou ostatnich Slovanu. V novéjsi dobé
pronika naopak poznani, Ze na ceské pudé pred pocatky
pisemnictvi v jazyce narodnim rozkvétala jednak slozita
slovesna kultura cirkevné-slovanska, jednak vyspéla lite-
rarni vzdélanost cirkevné-latinska; obé byly vytvareny, si-
Feny a prijimany pfislusniky naseho naroda, jehoz jazyk
i tradice v ném zanechaly stopy. Touto cestou se prostran-
stvi literatury staroéeské rozsifuje o ¢tyfFi stoleti. Tato po-
mérna rozsahlost slovesnosti staroceské doporouci ¢asove
¢lenéni latky na a) obdobi pripravné ¢ili romdanské do
r. 1306 s predbéznou érou jednak cirkevné-slovanskou, jed-
nak cirkevné-latinskou:

b) obdobi rané gotiky od vymieni Premyslovelt do na-
stoupeni Karla IV, (1306—1348);

¢) obdobi vyzralé gotiky od nastoleni Karlova do vy-
stoupeni Husova (1348—1409).

Obdobi pripravné ¢Cili romanské.
(Do r. 1306.)
Na$i predkové, ktefi zaujali nynéjsi sidla asi ve véku
IV.—VIL, po fadu stoleti jiz byli narodem samostatnym,

gd §lox’qnﬁ ostatnich oddélenym, nez u nich doslo k pro-
Jevum pisemnym. Sotva v dobé predkrestanské vibec znali
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pismo. Nelze-li u nich mluviti o pisemnictvi, miZeme podle
obdoby jinych narodi souditi, Ze jiz v dobé pohanské méli
své vlastni bajeslovi, své pisné a Fikadla, své baje a povésti.
Také o téch plodech éinnosti dusevni vSak mame zpravy
velice pozdni, vesmés teprve z doby kiestanské. Rozptyle-
nost politicka, souvisici jednak s riznosti kmenovou, jed-
nak s politickou nadvladou cizich naroda, dale staly zapas
nékolika kmenovych kniZzat o moc nad celym narodem ne-
byly na prospéch vyvoji kulturnimu. Teprve v prvni tfetiné
X. stol. nastalo jakési uceleni, a to nejen politické, nybrz
i nabozenské a v dusledku toho téz kulturni, ba i literarni.
Ne nepravem se to vs3e spojuje s prvni velkou kulturni
osobnosti ¢eskych déjin, postavou panovnika, zaroven vsak
svétce-mucednika z rodu Pfemyslova, kniZete sv. Vaclava
(7 929). Jim se zahajuje v ¢eském narodé nepfetrzila tra-
dice kulturné krestanska. Prijeti viry krestanské, jehoZ
prvni datum saha k r, 845 a ukazuje k bavorskému Reznu,
aby pak prichodem vérozvéstu slovanskych Cyrila a Meto-
déje r. 863 na Moravu a pokfténim Bofivojovym a Ludmi-
linym od nich r. 874 proces se stal povSechnéjsim, bylo du-
lezitou pfipravou k pisemnictvi, nebot predpokladalo pri
bohosluzbé uzivani pisma; pismem pak se i nasim predkum
otvira brana ke vzdélanosti.

Pismo, s kterym se Cechové na poc¢atku doby kiestanské
seznamili, bylo dvoji: pismo slovanské, jehoz uzivali véro-
zvéstové slovansti, sv. Cyril a Metodéj, pismo to hlahol-
ské, a pismo latinské, jez k nam vnikalo ze sousedstvi za-
padniho. Prvni bylo jiz zprvu svym sestavovatelem Cyri-
lem-Konstantinem prizplisobeno hlaskové potiebé jazyka
slovanského (staroslovénstiné, literarni to feéi cirkevné-
slovanské, vytvorené z makedonského dialektu bulharské-
ho), druhé bylo vypujéeno od jazyka, majiciho hlasek mno-
hem méné, vyzadovalo tedy nové Gpravy, stejné jako pismo
fecké, s nimz se setkavame v pismé kyrilském, pozdéjsi to
upravé pisma hlaholského.

Cirkevnéslovanské obdobi v déjinach deské kultury se
pocina pusobenim Cyrilovym a Metodéjovym na pudé Vel-
ké Moravy. Moravska mise, odchovana byzantskou kultu-
rou, dala Rastislavové Fisi cirkevni a spisovny jazyk, t. zv.
jazyk staroslovénsky, ktery byl v X. a XI. stol. jedinym
narodnim jazykem slovanskym. Jeho jednota pro celou vel-
kou oblast slovanskou byla umoznéna pomérné malou roz-
ruznénosti slovanskych jazyki na rozhrani tisicileti; ta
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nastala teprve v stoletich nasledujicich. Jak byl tento cir-
kevnéslovansky jazyk, jehoz zakladem byl makedonsky
dialekt bratfi solunskych, ocbménén na velkomoravské pu-
dé vlivem jazyka domaciho, lze tézko zjistit. Pamatky vel-
komoravského pisemnictvi jsou nam znamy jen v opisech
z doby o stoleti i vic pozdéjsi a zadna z nich neni docho-
vana v rukopise domacim; nevime proto, zda jejich napad-
né bohemismy byly jiz znakem jazyka velkomoravského ¢i
teprve doby opisi. Z pamatek cirkevni slovanstiny, ktera
od IX. do za¢. XI. stol. svadéla tézky zapas s latinou, az
se latinikum, stojicim pod vlivem némeckych knézi, poda-
Filo ji zdolati, vypuditi z liturgie a jeji pamatky zniciti,
zachovaly se tyto: Je zde hlaholsky opis z doby kolem
r. 900 liturgické pamatky zapadniho obfadu, misaly, s pra-
vopisem prizplisobenym potirebdm éeského étenare — Ki-
jevské listy, jejichz vznik saha snad az do doby Metodé-
jovy. Neméné starobyly je hlaholsky opis asi z XI. stol.
modlitebni pamatky vychodniho obfadu s pocestujici sna-
hou v pravopise — Prazské zlomky. Jsou tu stopy po Ces-
kém pravopisu v staroslovénskych pamatkach jihoslovan-
ského puvodu, i stopy vlivu cirkevnéslovanského slovnika
na Cesky preklad zaltare a evangeliare. Jsou tu dale glosy
— vpisky jednotlivych éeskych slov, uréené k porozuméni
latinskému textu — k latinskym textim se zfejmou ten-
denci po cirkevnéslovanském slovniku, tvaroslovi i hlasko-
slovi — glosy Swvatofehotské k dialogim papeze Rehofe
v kapit. knihovné prazské a glosy Videnské k evangeliu sv.
MatouSe v Nar. knih. videriské, obé kolem r. 1100 se smési
jazyka Ceského, staroslovénského a z éasti i charvatského.

Ale nejvyznamnéjsi pamatkou cirkevnéslovanského ob-
dobi v Cechach, vedle legendickych Zivotu Konstantina
a Metodéje, vzniklych patrné jesté v IX. stol. v pFimé bliz-
kosti obou apostoli na Moravé, historického to pramene
prvniho fadu, jest ¢esko-cirkevnéslovanskd legenda o sv.
Vdclavu, zachovana v 5 nejstarsich rukopisech charvatsko-
hlaholskych, v cyrilském rkpse Rumjancevského musea a
v ruské pozdni redakci »minejni«; charvatsko-hlaholské
rkpsy obsahuji znéni pivodni. Vznikla kolem r. 940 ve
stfednich Cechach po prevezeni ostatkd sv. Vaclava k sv.
Vltl{ _z péra Ceského knéze slovanské liturgie. Spisovatel
vyucil se na starsich cirkevnéslovanskych legendach i na
Jejich vzorech byzantskych, ale pfinasel i nadseni a vzdé-
lani historika se smyslem pragmatickym. Z Cech legenda
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i se svymi hojnymi bohemismy se dostala do Charvatska
a na Rus.

V pozdni podobé, ktera snad porusila puvodni povahu
jazykovou i ver$ovou, se nam opozdénym zapisem docho-
vala jedind pisfiovd pamatka Cesko-cirkevnéslovanského
pisemnictvi na nasi piidé; jest to nejstarsi duchovni piseit
ceska, Hospodine, pomiluj ny, nalezici obfadu zapadnimu,
ale jiz slovnim pokladem hlésici se k cirkevnéslovanské
tradici u nas. Lid v ni prosi o slitovani a zvlasté Krista
Jako spasitele svéta vzyva za spaseni. | Lid se ii¢astnil boho-
sluzby nejprve tim, Ze podle navodu knézi ve vhodnych do-
bach vyvolaval »Kyrie eleison« (&esky zkrae. »krles«). Prosté
toto vzyvani Boha rozsifilo se nékolika slovy (na pf. u nas
ptrekladem pripojenym k feckému slovu: »Hospodine, pomiluj
ny«!) v t. zv. tropus, jako mame takova slova zachovana
z Némecka (z IX. stol.) i z Cech (XI. stol.).] Staré podani
(ze XL stol.) pripisovalo pisen tu sv, Vojtéchu, nyni po-
dle jednotlivych slov na pohied staroslovénskych (pomilo-
vati, spas, krle$) i podle celého razu poéitana je mezi zbyt-
ky liturgie vychodoslovanské: vznik jeji spadia patrné
jesté do XI. stoleti. Ve XII. stoleti se jiz tésila takové ob-
libé. Ze se stala pisni slavnostni, kterou téz v chramech pii
vyznacnych prilezitostech lid zpivaval. I fadem korunovac-
nim cisare Karla IV. stanovi se jako zavér slavnostnich
obfadu pomazani krale. Napév zachoval se nékolikery,
nejstarsi znam je teprve z r. 1397, kdy mnich bfevnovsky,
Jan z Holesova, napsal o ni celé pojednani.

_ Pusobeni latinského zapadu na ¢eskou literaturu je trva-
!e a dodalo zvlastniho razu nejen déjinam ceskym, ale
1 ceské literatufe. ZaloZenim biskupstvi prazského (r. 973),
které mélo raz latinsky, podlehla liturgie vy-chodni, nalezla
vsak v XL stol. jesté utoéisté v klastere sazavském, zaloze-
nem od k}liiete Oldricha pro sv. Prokopa r. 1032. Tu obfad
slovansky trval s nékolikaletou prestavkou za knizete Spy-
tihnéva do r. 1097, az i odtud vymizel a ustoupil obfadu
& pismu latinskému. Jazykem cirkve zapadni od prvopo-
catku byla latina: ta pak po cely stredovék a jestd dvé
stoleti potom jest jazykem lidi vzdélanych a péstuje se
i jako obeeny jazyk védecky.

' I u nas ngjsta‘réi pamatky ducha ¢eského sepsany jsou
jazykem latinsk¥m: v nich se vyskytuji pouze jednotliva
slova ¢eska, nejvice osobni jména muzska a mistni. Jsou
to legendy o teskych svétcich, sprdavy letopisné, kroniky
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zemé Ceské, listiny vymezujici majetek, darovany v naSich
zemich ustaviim duchovnim, soupisy jmen v t. zv. nekro-
logiich, t. j. jména poddanych statkum klasternim (nejd-
lezitéjsi nekrolog PodlaZicky z benediktinského klastera
u Chrasti, obsahujici jména z XI.—XIII. stol.) a napisy
na ¢eskych mincich.

Mocného popudu ke vzniku pisemnictvi na puadé Ceské
poskytla muéednickd smrt kniZete Vaclava r. 929. Zivé
nabozenské ovzdusi v Cechéach pri zaloZeni biskupstvi a za
doby Vojtéchovy bylo priznive rozkvétu tohoto cirkevniho
pisemnictvi, které uzivalo vyspélych forem krestanského
humanismu. Sotva vznikly v ciziné prvni svatovaclavské
legendy, podjima se téhoz tkolu Cech a sklada Vita et
passio s. Venceslai et s. Ludmilae, aviac cius, t. zv. nej-
starsi kroniku é&eskou. Napsal ji v 1. 992—994 mnich
Kristian (KFistan, pav. Christianus), stryc neb bratrovec
biskupa sv. Vojtécha. Opiraje se o legendy starsi a dopl-
nuje je vlastnimi dodatky, podava vedle zivotopisu obou
svétcu obraz pocatkua ceského krestanstvi, a to se znaé-
nou obratnosti slohovou a se zanicenim pro naboZenské
hodnoty legendy.

V déjepisecké tradici ¢eské, zahajené legendou Kristia-
novou, pokracuje Kosmas, dékan kapituly praiské (1045—
1125). Podle starobylého vypravovani pochazel jeho rod
z Polska. Vzdélaval se nejprve doma na VySehradé, kde
bylo tehdy slavné uleni, potom se vydal do Lutychu.
Pozdéji vykonal téz nékolik cest za poslinim diplomatic-
kym po zemich sousednich. R. 1119, po smrti své choti
BoZetéchy, jal se latinsky psati ¢eskou kroniku, kterou roz-
délil ve tfi knihy. Vyklad poéina potopou svéta, konéi r. 1125,
kdy zemfel. V déjinach éeskych rozeznava dobu bajeénou (po-
hanskou) a historickou (kfestanskou, od r. 894). Pro vyli-
¢eni déju nejstarsich poohlédl se po vykladech latinskych
kronik sousednich narodi, mimo to spoléhal, jak sam tvrdi,
na tradici starych lidi.

Nejstarsi vypravovani jeho ma raz narodnich povésti (o
Krokovi a jeho dcerach, o Libusi a Premyslovi, o divéi
valce atd.) a dosti je pFizplisobeno star$im i soudasnym
tradicim jinych narodu. Pro dobu krestanskou byli mu
zpravodaji vérohodni svédkové (do r. 1038), v obdobi
poslednim (konec stoleti XI. a pocatek XIL) byl sam
primym ucastnikem vyznamnych udalosti, nebo se dovidal
o nich od vrstevnika. O vérohodnosti jeho nékolikrate vy-
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sloveny byly pochybnosti, ale vyklad jeho celkem ¢ini do-
jem pravdivosti. Sloh jeho se nese Sirokym proudem sou-
mérnych period, libuje si ve figurach, citatech ze starych
spisovatelil a vlozkach verSovanych, ale duchem je éesky
a ve vyrazu znaéné Zivy.

O znaéné oblibé kroniky Kosmovy svédéi mimo hojné
rukopisy také okolnost, Ze mél nékolik pokracéovateld,
z nichZ se napfed jmenuje kanovnik VySehradsky, jenZ psal
o udalostech let 1125—1142, po ném mnich Sazavsky, ktery
vylozil udalosti let 1125—1162. Vincene, kanovnik prazsky,
ucastnik vypravy krale Vladislava do Italie, vypsal déje za
tohoto krale (1140—1167). Pokracovatelem jeho byl Jarloch
(Gerlach), opat milevsky (1165—1228), jenz vypsal dobu
rozbroji mezi Premyslovei a skonéil nastoupenim Pre-
mysla I. (1197). Nezavisle na pokracovatelich Kosmovych
vznikly letopisy hradistsko-opatovické, sahajici do roku
1163; pozdni pokradovatelé Kosmovi, vesmés z prazského
duchovenstva kapitulniho, dovedli své suché zapisy az do
konce stol. XIII.

Ve stol. XII. jesté pri vSem styku se svétem zapadnim,
kterého pribyvalo jmenovité zakladanim klasteru benedik-
tinskych, premonstratskych a cisterckych, predkové nasi
zachovavaji stary svij raz: ziizeni rodinné a zemské, sta-
rozitny kroj domaci, stari jména mistni. Rozhodny obrat
dostavuje se teprve potatkem stol. XIII. Pfemysl I. upevnil
svlj trun i na venek a nabyl i dédi¢ného titulu kralovského.
Staral se pak, aby zemi svou i vnitfné prizpisobil pomé-
ram v pokrodilejsich zemich zapadnich. S leskem koruny
kralovské dostavuje se téZ uznani Prahy za vynikajici stfe-
disko stfedni Evropy, zemé& eski nabyva mista mezi vy-
znaénymi staty zapadoevropskymi. Jesté zietelnéji zname-
nime snahu tu u nastupct jeho, pocdinajic Vaclavem L
Misto staré ustavy domaci nastupuje feudalismus; cizi
mrav a kroj, pfepych turnaji a radovanek vyskytuje se
nejprve u dvora kralovského, ale $iFi se téz do hrada bo-
hatych velmoza. Studenti z cizich universit dosahuji u nas
rychlého postupu a vynosnych mist. Néméina u nas nabyva
prav v klastefich a méstech obchodnich, pFi dvofe a na
hradech, kdyz pak se v méstech od krali nové zakladanych
usadili osadnici némedéti, také v méstech kralovskych. Téz
pohraniéni pasy zemskych hvozda se kolonisuji, coZ vede
kapoéét}dlm omezovani oblasti narodnosti éeské, sahajicich
puvodné na zapad do Bavor ke Smréinam, na jih do Ra-
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kous témét k Dunaji. Ceské hrady v téchto pfechodnich
letech dostavaji nazvy némecké a na nich vitani jsou ti,
kdo% novy raz smysleni tlumodili, némecti pévei.

Do Cech prinaseli poesii romantickou, vzniklou na evrop-
ském zapadé po valkadch kf#iZovych, kterou nazyvame
poesii rytifskou. Boje proti nevéficim podnitily hrdinnost,
ktestanstvi se neslo snahou braniti osoby slabé a utisko-
vané, kult Panny Marie jako matky Kristovy vedl k ucti-
vani Zeny, cit pro est pfed Zenami vedl k osvédéovani sily
a udatnosti na turnajich. Odleskem toho vSeho citéni jest
basnictvi dvorskych pével, ktefi zprvu vSude byli vitani
na dvorech kniZecich o slavnostech a hodech, a kdyz po-
hostinnost jim vénovana jakoZ i zaliba pro verse jejich na
zapadé poklesaly, uchylovali se dale na vychod. Tu pak
zahy mohli byti zarovei politickymi agitatory pro naroky
Pfemyslovelt na korunu cisafskou. Tak poznana zblizka
poesie, ktera ovladla Evropu zapadni; to budilo pozdéji
snahu napodobiti ji jazykem domacim, narodnim, ktery ve
stinu latiny znendhla dospival samostatnosti. Ale pocatky
deského basnictvi svétského sahaji teprve do stol. XIV.
po vyhynuati rodu Premyslova. Z doby pfremyslovské mame
v jazyce narcdnim jenom skrovné pamatky basnictvi na-
bozenského.

Zprvu vedle cirkevnéslovanské bohosluzby, pak v pfi-
krém a posléze vitézném zapase s ni se rozvijela na -nasi
pidé latinska liturgie a také do ni vnikal stale Gspé&Snéji
jazykovy Zivel esky. Z nejstarsi doby éeského kiestanstvi
pochazeji preklady hlavnich modliteb, otéeniSe (patefe)
a kreda a snad i formule zpovédni. Z pfekladu knih posvit-
nych vznikaly neiprve pokusy o starolesky evangelidi a
Zaltar, které se dély v nékolika recensich. Ze zaltaru spada
do XIII. v8ku zaltar Glosovany (snad z prazského klastera
svatoijirského) a zaltalF Wittenbersky (ze semin. knihovny
ve Wittenberce).

Vyrazem samostatné duchovni i basnické tvofivosti jest
piseii svatovaclavska, jez napévem, verSovou Upravou i sou-
vislosti se vzyvanim Boha slovy »Kyrie eleison« poukazuje
k pGvodu star§imu, z po¢. XIIL, ne-li jiz z XIIL. stol.; snad
k'pﬁvodni sloze prvni pribyly obé dalsi slohy pozdéji, ale
vSecky jiZ v dobé starofeské. Podle slov 3. slohy (>Utés
smutné, otZen vse zlé«) klasti lze piivod jeji snad v dobu
hoqudax“eni braniborského po smrti Pfemysla II. Obsa-
hem jest podobna pisni »Hospodine«; po vzyvani sv. Vaela-
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va o primluvu nasleduje povzdech za nebeskou vlasti, po-
sléze prosba o dobro pozemské, jez by nas dovedlo v kruh
nebeského dvorstva. V nejstarsim znéni jest tato pisen za-
chovana v kronice BeneSe Krabice z Veitmile (1372—
1375), jenz ji nazyva pisni odedavna zpivanou. Pavodné
skladala se toliko ze t#i sloh (poéinajicich »Svaty Vacla-
ve«, »Nebeskétl jest«, »Pomoci tvé«), v dobé husitské
vznikly dalsi dvé slohy (»Ty jsi dédic«, »Maria, matko za-
duci«), az v XVIIL stol. ustalil se poéet osmera sloh.

Z XIII. véku pochézeji dale dvé basnické skladby, t. zv.
pisenn Ostrovska a Kunhutina.

Predmétem skladby Slovo do svéta stvorfenie jest Kristo-
vo vtéleni, umuceni a vzkfiSeni. Nazyvana byva pisni
Ostrovskou, ponévadz pochazi z benediktinského klastera
ostrovského u Davle. Ke zpévu patrné ani uréena nebyla,
spiSe je to verSovana modlitba. Vyznaéuje ji uplny dvoj-
slabiény rym a vibec se v ni hlasi pokrod¢ilé uméni versové.
Rozhodné vSak nebyla pisni skladba Vitaj, krdlu vSemo-
hici, nazyvani pisni Kunhutinou. Je zachovana v kodexu
z XIIL stol., ktery byl majetkem svatojirské abatySe Kun-
huty, decery Pfemysla Otakara II. Je to verSovana modlitba
k svatosti oltafni, neobydejné jazykové vyspéla a vyrazové
bohata.

Pfihlizime-li k dilam psanym cirkevnéslovansky a la-
tinsky, jest slovesna Zeni doby romanské na pudé ceské
poCtem skrovna; jisté vzalo za své mnoho pamatek v do-
bach pozdéjsich, jak gotickych, tak husitskych. Ale to, co
se nam zachovalo, upoutava nejen velebnou starobylosti,
nybrz téz prostou opravdovosti ducha nabozného, shodou
obsahu a vyrazu a monumentalitou pfi veskeré jednodu-
chosti vystavby.

Obdobi rané gotiky.
(1306—1348.)

V dobé poslednich Ptemyslovet. kdy se stat cesky povznasi
k vyznamu stfedoevropské velmoci, ale zarovei smrti Vaclava
II. pozbyva své puvodni dynastie vladatské, dozravaji pomé-
ry kulturni. jez byly pfivodény pronikavymi zménami hospo-
c_léisko-Spoleéensk,\"mi i narodné-politickymi. Zbhohatla Slechta
i méét‘anstvo penézné mocné podléhaji za vlivu némecké kolo-
nisace, podporované panovniky, prudkému vpadu mravu ry-
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tifského, jenz byl za hranicemi jiz v odlivu; souc¢asné po-
znava vyssi duchovenstvo na studiich hl. v Italii silny a
svéii proud naboZensky, jenZ vlivem fadu frantiskanského
i dominikinského zachvatil celou cirkev Fimskou a jeji
vzdélanost. Tak s romantikou vstupuje na nasi ptidu zaro-
ven gotika, dvoji, na pohled riznorody, ale podstatou na-
vzajem piibuzny vyraz slozité a vyspélé kultury spolecen-
ské 1 duchovni. Dokonaly rytif i horlivy svétec byli zosob-
nénim kultu krfestanské individuality; zajem o krasu po-
zemskou, pojimanou namnoze symbolicky, nepfricil se na-
dSeni pro hodnoty nadzemské. ZvySeny Zivotni pocit se
hned na poéitku tohoto udobi projevoval bohatou tvori-
vosti epickou a odvaha, s niZ se skladatelé slovesni pou-
§téli do rozsahlych celkil, svédéila nejen ¢ studiu vyspé-
lych vzora zahraniénich, ale i o slozité priupravé predchozi,
nim pohfichu neznamé. Pro povahu nasi rané gotiky bas-
nické, jiz pocitime aZz do doby nastoleni Karla IV., jest
priznacno, jak tésné, a to nékolikerym ztetelem formalnim,
souvisi u nas epika duchovni utvaru legendarniho s epikou
ducha rytifského.

Casové predchazeji skladby legendarm Tu vedle Pisem
sv. pfednim pramenem skladatelim nasim byla sbirka arci-
biskupa janovského, dominikana Jacoba de Voragine, na-
zvana »Legenda aurea sive Chronica L.ombardica« (asi z r.
1270), mimo to apokryfy, utajené knihy z prvnich stoleti
kiestanskych, jichz cirkev mezi kanonické spisy neptijala,
;('; kvolovaly pod jménem nékterého apostola neb ucéednika

ané.

Zlomek legendy o umuéent, jejiz puvodni nedochované
znéni muzZeme pocitati mezi nejstarsi skladby staroleské,
velebi v zachované c¢asti Krista, vjizdéjiciho do Jerusalé-
ma, pro jeho prostotu. Zlomek zachovan jest u Stitného.
Jiné skladby o umuéeni jsou az z pozdéjsich dob stol. XIV.

Velkou skladbou obsahu duchovniho, jez asi tvofila jed-
notny sbornik stejného slohu a snad i stejného autora,
nazvati Ize, co se vypravuje o rozlicnych osobach s Kristem
néjak spriznénych nebo duchem a smyslenim spi‘ételenych.
Byh to predevs1m apostole a Panna Maria. Basnikovi ¢es-
mimo to jeSté jiné skladby latinské. Obrazy basnické a ba_)-
ky ve skladbu vkladané poukazuji na vzdélaného a obrat-
néko skladatele. Zjistény jsou dosud jen t¥i zlomky spolu
nesouvislé; jeden na poéatku vyklada o apostolich, zlomek
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z konce vyklada v ramci mladi Panny Marie o jejich ro-
diéich.

Snad stejnym spisovatelem byla zpracovana i jina sku-
pina skladeb, tykajici se osob, jez nepFiznivé zasahly v po-
sledni osudy Kristovy na zemi, zejména zradce jeho Jiddse
a soudce Pilidta Pontského. Zvlasté Jidasova draha Zivotni
vylicena znaéné pestfe, aby se ukazalo, jak apostol, nej-
blizsi druh a prFitel, mohl Krista zraditi; vyklad obménuje
motivy ze Zivota staroreckého Oidipa. Z legendy této do-
chovano jest na 400 versu, jejichz zavér uvadi osudy Jida-
Sovy do souvislosti s rodinou Pilatovou. Legenda o Pila-
tovi, zachovana v pouhych 100 versich, seznamuje nas s po-
hadkovymi motivy jeho zplozeni a zrozeni. Pramenem pro
tyto obé vnitfné pfibuzné skladby byla vedle podnéti
vzatych ze Zlaté legendy apokryficka evangelia. Sestaveny
Jsou samostatné a velmi obratné, jazykem presnym, oZive-
nym obrazy, priapovédmi, bajkami mnohdy pivodnimi. Slo-
Zenim hlasi se rok 1306 nebo 1307, ponévadz legenda o Ji-
dasi ¢ini obSirnou zminku o zavraZdéni krale Vaclava III.

I détsky vék Jefise Krista byl predmétem legend z nej-
prvnéjsi doby literatury céeské. Z této prvni skladby mame
pouze zlomek o 340 versich s vyliéenim zazrakt malého
Jeziska. Ponékud starsi jest zlomek legendy o sesldni Du-
cha sv. )

_Ze zivotopisu svétcu libily se predevsim ty, které mély
raz dobrodruzny, jako Zivot st. Alexia (AlesSe), asketické-
ho svétce, zeté cisafova a dobrovolného Zebraka. Z rymo-
vane staroceske legendy z konce XIII. véku se zachoval
Jenom zaveér o 106 versich, obsahujicich apotheosu svéteovu
v cirkvi i v Fi8i: jest velice blizek prvni skupiné legend.

_Skladby tyto se vyznaéuji jazykem vytiibenym a boha-
tym, jakoz i rymem zvuénym a verSem piesnym. I jest na
snadé domnénka, Ze je predchazela delsi pruprava, vysvét-
lujici tuto obratnost basnického slohu: ale legendy samy
se staly brzy vichodiskem tradice dalsi, ktera vymozenosti,
nabytvch v epice duchovni. pouzila na latku svétskou.
O néjaky rok pozdéji, asi kol r. 1310, klasti tFeba nejroz-
sahlejsi staroc¢eskou basnickou skladbu vypravnou, epos
Alexandreis, majici za pfedmét osudy a vyboje nejslavnéjsiho
krale makedonského. Alexandra Velikého, syna Filipova. (Po-
sledni badani A. Prazaka klade ji po r. 1290.) Postava tokoto
nejrytirstéjsiho krale starovékého ozila vypravami kfizovymi.
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I stal se Alexandr romantickému stfedovéku dokonalym ry-
tifem kfestanskym, jak nam jej liéi téz ceské skladani, .

Vzorem jeho byla latinskd basefi Gualtera Castillion-
ského, rodilého z Lillu. Ten r. 1172 podle pozdnich prament
staroklasickych dopsal rozsahlou basen epickou (o 10 kni-
hach), v niz Alexandr se odvaZuje dobyti Orientu jako
dila nadlidského; v tom také tkvi zarodek zkazy, k niz jej
bohové uréili. Tento pouény raz, jakoz i liceni vyboju Ale-
xandrovych v krajinach, kde nedavno pfed tim zurily boje
krizacké, brzy zjednaly basni znaénou oblibu a uéinily ji
predlohou jinych Alexandreid narodnich. Do Cech dostal
se opis té basné latinské ke konci kralovani Piremysla II
a potatkem stol. XIV. slouzil za podklad ¢eskému basni-
kovi, jenz byl z rodu slechtického, milovnikem své narod-
nosti, nepfFitelem cizinci a povySencu; ten predstavuje
krale Alexandra jako kfestanského hrdinu na vypravé
proti pohanim s mnohymi vladafskymi rysy Premysla
Ot. II.

Z Ceské skladby, pridrzujici se postupu latinského
originalu, mame zachovany hl. oddily, reprodukujici prvni
4 knihy Gualterovy od mladi Alexandrova, vychovy u Ari-
stotela aZz k vitézstvi nad PerSany a taZeni do Egypta;
z ostatnich 6 knih latinské Alexandreidy nas dosly v édes-
kém zpracovani jenom zlomky. V celku jsou to jen asi dvé
pétiny (celkem 3961 vers) v 7 zlomcich. Skladatel ¢esky
vedl si pfi zpracovani vzoru svého samostatné, obratné a pedli-
vé&, vynechal ucené vyklady a zasahovani pohanskych bozstev
do déje, zato vkladal — kromé vtipného samostatného
uvodu — z vlastni Zivotni zkuSenosti pouéné pripovédi,
dasto spojené v rymované trojversi: ver§ osmislabiény tvo-
Fil bedlivé a rym zZensky (dvouslabiény) dovedl ovladati
s uménim. Také jazyk basnicky jest u ného bohaty. Mnoha
mista a jmenovité hojné shody rymové dokazuji, ze byl
znaly eskych legend, nedavno pred tim vzniklych, Ze pev-
né tkvél v domaci pudé, nevahaje anachronismy ¢isté stie-
dovékymi latku po cesku lokalisovati.

Jiné basné romantické vznikly znaéné pozdéji, za kra-
lovani Karla IV. a Vaclava IV., ale nedostihly této prvni
a nejprednéjsi basné romantické v literatufe staroceské.

Forma osmislabi¢ného verse spojeného sdruzenym ry-
mgm,'kterou starocesti skladatelé vyzkouSeli nejprve na
epickych latkach legendarnich a pak na rytifském eposu
alexandrovském, se stala zacatkem XIV. stol. u néas tak
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béznou, Ze ji bylo pouzito i v prvni ¢esky psané kronice. Smy-
Slenim a citénim jest autor upfimnym, ano naruzivyim Ce-
chem a v tom vynika i nad basnika Alexandreidy, pevné
vkofenéného do rytifské kultury zapadni. Je to t. zv. kro-
nika Dalimilova, slozena ve versich, zamySlenych jako osmi-
slabi¢né, ale vétSinou o nestejném poétu slabik (6—16), s
rymy sdruzenymi. Podle éetnych kriterii vnitfnich pfisu-
zoval J. V. Simak (1932) autorstvi kroniky Hynkovi Zaku
z Dubé, od r. 1306 kanovniku kostela prazského, posléze bi-
skupu olomouckému (71.33), ktery v sobé spojoval zajmy
a znalosti rytifstva i duchovenstva. Minéni tomu vsak od-
piraji jak Jos.Susta, tak F.M.Barto$. Autorstvi Dalimilovy
kroniky zustava i nadale zahaleno. Autor byl duchovni, dobte
znaly poméru své vlasti, snad pfislusnik johanitského fadu,
ktery mél v Mladé Boleslavi své stfedisko. KdyZ kroniku skla-
dal (v 1. 1308—1314), byl jiz starsim muzem, jenz se nikde
netaji svym vielym citem narodnim, chova uctu k dobré-
mu jménu, vazi si domaciho rodu panovnického a zvyku
po predcich zdédénych. Proto jest odpurcem novot z ciziny
prinasenych, jako turnaju, honeb se psy, her v kostky,
dvofeni panim, hostin a pod., a hlasatelem uvédomélého
a obranného éesstvi proti hrozivé germanisaci zevni i vnitr-
ni. Timto svym nazorem na prednosti domaciho zivota skla-
datel jevi se nam jako muz pozoruhodny a nemalo vvznam-
nyv. Totéz miZeme Fici o mife vzdélani jeho. K praci své
byl pfipraven znalosti kronik domacich i némeckych o ze-
mich sousednich, mimo to znal uéebné knihy tehdy vsude
na zapadé obvyklé, jako Ezopa, Katona a j. Duvody, pro¢
se ujal takové prace, vyklada v predmluvé, ze pohnutka
vlastenecka jej k tomu pfiméla, aby si krajané téz vazili
pribéhu vlastni zemé. Celé kroniky o minulosti za predlohu
nemél, ale éerpal predevsim z Kosmy. Dalimilem pojmeno-
van byl autor skroniky staré klastera boleslavského« po prvé
od Pesiny z Cechorodu; to prevzato a rozsifeno od Balbi-
na. protoze kronikai Hajek mezi svymi prameny uvadi Da-
limila Mezifi¢cského, kanovnika kostela Boleslavského. a
v jednom rukopise kronika tato slove boleslavskou. Poca-
tek vykladu éini se stavbou véZe Babel, pod niZ mezi jinymi
Jazyky vaznikl i srbsky (slovansky). Pak skladatel prechazi
k prichodu Cechovu s druzinou a vyklada vse podle Kosmy.
Nejspolehlivéjsi zpravy ma z doby, jiz sam byl ocitym
svédkem, o kralovani Premysla II. a nastupct jeho az po
nastoleni Jana Lucemburského (do r, 1314): pozdéji pri-
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lany jeSt& &étyFi kap. o udalostech z let 1315—1318. Aé
kladatel netaji se svou nechuti k cizozemciim, zvlasté
Némeam, a pise kroniku s tendenci obrannou, prece dilo
icho doSlo i u nich znaéné obliby, nebot pieloZzeno bylo dva-
krate do némdéiny verSované v pol. XIV. stol,, prozaicky
poé. stol. XV. ,

K pozdéjsim verSovanym dodatkim kroniky Dalimilovy
nd nékterého z jeho epigont, shodujiciho se s mistrem jak
ve smysleni, tak ve slohu, poji se piseit Nota od pana Vilé-
ma Zajiecé, velebici zasluhy tohoto pana Ceského, »prietele
teského jazykac, jenz padl r. 1319 u Dachova. ’

Ale jesté v této dobé kronikarfi pokracuji v dile Kos-
mou pocatém i nadale jazykem latinskym. Tak letopis svého
klastera latinsky pocal psati druhv opat zbraslavsky Otto, po
ném pokracdoval tFeti opat, Petr Zitavsky (7 1339), rozsitiv
zapisky své v dulezitou kroniku o udalostech soucasnych
(dor. 1338). O kroniku Zbraslavskou se opira latinska kro-
nika Frantiska, probos‘a prazskeho, posledniho pokraco-
vatele Kosmova, jenZz vylicil udalosti let 1273—1353; dru-
hou jeji recensi prepracoval B. Krabice z Veitmile.

I v epickych skladbach duchovnich a svétskych pronikal
prakticky duch éesky hojnym moralisovanim a gnomicky-
mi uvahami: od podatku XIV. véku si vytvafel rozsihlé
staroéeské basnictvi tendenéni, nékdy mravné poutuiici,
jindy stavéjici pro vystrahu slabosti lidské na odiv. Pri-
pravou pro takové verSovani byly zpracovani a preklady
stfedovékych pomicek latinskych, jeZ se jako knihy Skolni
rozsirily se Skolami knéiskymi a klasternimi po etnych
narodech kfestanskych. Takovou knihou uéebnou byla na
pF. t. zv. Dvojverst Katonova (»Catonis disticha moralia«
n. »de moribus«), pri¢itana Katonu Dionysiovi z III. neb
IV, stol. po Kr.; pripovédmi ve 23 Sestiméry upravenymi
podavala rozmanita poudeni pro Zivot mravni a prakticky.
Jiz v XIV. stol. pfevedena po prvé v éeské verse.

Mezi nejstarsi knihy uéebné naleZel E:op, stiedovéké
zpracovani starofeckych bajek polobajeéného Aisopa.
Uhrnného zpracovani éeskymi versi dostalo se témto baj-
kam (asi 60) v polovici stol. XIV., pfi éemZ basnik pFipojil
ruzné pridavky vlastni, na pf. v ivodé alegoricky boj mezi
Ctnostmi a nefestmi, jinde prupovédi a myslenky obsahu
vlasteneckého.

Radu skladeb tendenénich — vedle veriované legendy
0 sv. Prokopu a drobnéjsich skladeb duchovnich formy dra-
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matické — obsahuje t. zv. rukopis Hradecky, darovany Jos.
Dobrovskym knihovné lobkovské v Praze. Vznikl kol r.
1310. Ze skladeb se zda nejpuvodnéjsi zdarila bajka
O lisce a ¢banu, jiz skladatel chee na drastickém prikla-
dé ze zvireci FiSe ukazati, Ze také chytry ¢lovék dava se
nékdy k své Skodé strhnouti k poSetilostem. Li¢eni v bajce,
pro niz mame obdoby v lidovém podani slovanském, je
velmi Zivé a také gradaci svou dosti napinavé; muZeme
basni¢ku tu povaZovati za ¢eskou nahradu zvifecich baji
stfedovékych, zpracovanych epicky ve Francii i v Némecku.
Rozmérnéjsi basen tendencéni z toho rukopisu sluje Desa-
tero kazanie bofie. Basnik rozbira v 1200 versich obsah
prikazani a ukazuje, ktefi lidé proti nim hresi. S trpkosti
vystupuje, a¢ sam patrné knéz neb klerik, proti knézim
a mnichum, kteri jako zpovédnici za penézitou pokutu roz-
hreSovali nejhorsi zloc¢ince. P¥i tom leckde vklada povidku
obsahu satirického, ¢erpanou obycejné ze sbirky »Gesta Ro-
manorume, oblibené u kazatelu stfedovékych. Tim ziskava
pékny kulturni obrazek své doby: jeho sloh pri vsi nazor-
nosti a rozmarnosti neni hruby. Dalsi basen sborniku, t. zv.
Satiry o femeslnicich, vytyka slabosti a smésné stranky
nékterych Femesel a povolani: Sevce, konsela, kovare, sla-
dovniku, lazebniku, Fezniku, pekafu. VSem takovym pod-
vodnikim basnik hrozi. Ze nedostanou se pro své klamy
pfed tvaf bozi: také jeho podani jest nazorné, ano. dra-
stické se zreteli mravokarnymi. Predloh Desatera a Satir
o Femeslnicich nezname. Z prisné vaznych skladeb mravo-
karnych jest do rukopisu Hradeckého pojato dialogické
verSovani O bohatet umirajicim tézko ve hiisich. Jemu se
z jinde zachovanych mravokarnych basni bliZi literarni
stanec smrti«, O nebezpecném ¢asu smrti, naladény do uz-
kostlivé tipénlivosti, i rymovany, rozhorleny vycet poseti-
losti lidskveh O sedmecictma blaznicch. Nejzavaznéjsi viak
z tohoto okruhu jest starotesky Spor duse s télem, zacho-
vany v textu i jazykové starobylém, datovany zminkou o
Petru Mohuéském, t. j. Aspeltovi, po r. 1320. Spory duse
s télem pred smrti i pfimo po ni byly oblibenou latkou stre-
dovéké literatury: ke sporu pred smrti se pojivala hadka
mezi nebem a d'ablem o dusi, az se této dostavalo vysvobo-
zeni skrze Pannu Marii. V staroéeské basni bézi o pred-
smrtny spor due s télem. Dramati¢nost dialogu jest pu-
sobiva, stejné i zevni forma, étyfversovana sloha s rymem
sdruzenym, ale znasobenym je5té vnitfnim rymem ve versi

18



tretim; Uvod »Sporu duse s télemq« psan jest vSak v epic-
kém dvojversi.

Basnictvilyrické v té dobé neprospivalo valné. Du-
chovni pisné ¢eské skladany nebyly neb aspon se nezachovaly,
ponévadz zpév chramovy byl vvhradné latinsky. Nové pri-
byly k star§im pisnim slavnostnim dvé velikonoc¢ni o vzkFi-
seni Kristové: Boh vdemohiici vstal z mrtviych 3dadiici, kte-
ra zpivana byvala po velikonoénich hrach dramatickych
shromazdénym lidem, a Jexu Kriste, $¢edry knéie, jez rov-
nez pres upiatost cirkve vnikla jiz v XIV. véku do chramu.

Z pisni svétskych té doby zachovaly se jen zminky nebo
zaCatky, ale z napévu patrno, Ze priklanély se k liturgic-
kym zpévam, jez lid v chramé slychal a upravoval si pak
v lehéi rytmus a prostou, pfipadnou formu.

Basnictvidramatické souviselo s bohosluzbou, ne-
bot hry vzniklé 7z cirkevnich slavnozti velkonoénich a majici
zprvu obsah pouze naboZensky, provozovany byly pred shro-
mazdénym lidem duchovnimi osobami v presbytefi chramové,
Ponévadz bylo tfeba nékolika ucastnika, mohly se konati
jen pFi chramech s nékolika knézimi nebo v klasterich. Pu-
vod téchto latinskych her se klade obycejné do klastera
svatohavelského (ve SvycafFich) ; u nas obliby dosly zv]asté
na nékterych mistech, na pr. v klastere svatojirském na
hradé prazském, odkud zachovano nékolik rukopist: vedou
az do XIII. stol. Zakladem jejich je predevsim 16. kap.
evangelia sv. Marka, kde se li¢i cesta tfi Marii k hrobu
Kristovu (v nedéli velikono¢ni piede dnem) a rozmluva
Jejich s andélem. Dalsi vyjev pfedstavuje, jak apoStolové
Petr a Jan spéchaji ke hrobu presvédcit se o vzkriSeni
Kristové. K tomu pribyla jako vyjev tfeti rozmluva vzkfi-
seného Krista s Marii Magdalskou, jez zastala u hrobu
a plakala, Jezi$ pak ukazal se ji v podobé zahradnika. Scé-
ny ty byly c¢asti liturgie na den vzkriseni, provozovaly se
vaznym zpusobem duchovnim se zpévy liturgickymi, a to
Jazykem latinskym; jen nékteré duchovni pisné zpivany
po ¢éesku.

Pozdéji pripojovany k tomu jesté jiné scény piribuzného
obsahu, Ze vznikaly celé velikonocéni hry, ale pfibyvaly
1 Zivly svétské do chramu nevhodné. na pf. jak Marie ku-
Puje masti u masti¢kare, ktery mluvi jazykem narodnim.

To patrno na zlomku hry velikonoéni (asi z 2. étvrti stol.
XIV.), znamém pode jménem Mastic¢kdre: vynika bujnou
satirou na lékake-Sarlatany i humorem situacnim a slov-
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nim. Snad vznikl podle latinsko-francouzské ptedlohy,
k nam prinesené. Jind scéna komického razu byla ve zje-
veni Kristové nevéricimu Toméasi, jina ve vyjevu JeziSové
ucednikim v Emausich. Kde bylo tfeba pribirati ke hram
osoby svétské — byli to hlavné studenti — z nedostatku
duchovnich, porusovani razu cirkevniho pfi povolené im-
provisaci textu postupovalo tim vice.

Tretim stupném téchto her byly hry pasijové (misterie),
kde k vyjevim z umudeni pfistupuji také jiné scény ze
zivota Kristova. Do téchto misterii zahy byly také vkla-
dany c¢asti lyrické, t. zv. place Mariiny.

Bohatsi rozvoj dramatickolyrickych a pak dramatickych
skladeb u nas lze pozorovati v 2. polovici XIV. stol. Z her
liturgickych se vyvinuly umélé hry velkonoc¢ni, mezi nimiz
u nas hojné zastoupeny hry tFi Marii s nafky nad ztratou
Spasitele. Byly pivodné latinské, ale vlozek Ceskych v nich
pribyvalo. Lesky sl\ladaqy hzz/ o vzkriseni Pané, pozdc_n
s grotesknimi i rozmarnymi scénami pnhrobmml i pekel-
ny'mi: celistva hra O Kristové = mrtvychvstani a jeho osla-
veni zachovana jest v rukopisu klementinském az ze XVIL
stol., ale vznikem saha o dva véky nazpét.

Plankty (narky) Panny Marie byly také nékdy éasti her
velikonocénich: v nich sv. Jan tési matku Pané, umirajici
Kristus pak pronasi znamych sedmero slov.

Z obdobi velikonoéniho rozsitily se dramatické hry téz
na jiné svatky, zvlasté takové, o kterych se konaly pru-
vody; tak o Kvétné nedéli, o Nanebevstoupeni Pané,
o Bozim téle. O vanocich predvadeély se hry Zakovské, znaé-
né rozpustilé. Rozvoj dramatickych her nabozenskych
s fraskovitymi vyjevy svétskymi byl u nas pretrzen retor-
maci; ale davna tradice prosvita pak misty v lidovych
hrach provozovanych na venkové, namnoze v podobé
z XVIII. stol.

Rozvoj ¢eské prozy naukové spada aZ do dcby Kar-
lovy. Z doby star$i mame zachovanu jedinou pamatku pro-
zaickou. a to obsahu pravnického: jest to pokus zachytiti staré
zvykové pravo domaci proti naporu némeckych prav k
nam se hrnoucich i proti nastavajici recepci prava kano-
nického i Fimského. Jest to priruéka staroCeského prava
procesniho, t. zv. kniha RoZmberskd, podavajici navod. jak
si na soudé zemském vésti. Za puvodce jejiho se poklada
p. Petr z Roimberka, nejvyssi komornik zemsky za krale
Jana (v 1. 1312—1346). Kniha ma slovesny raz staroZitny,
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nckterym vyraziim se ani v dobé Karlové jiz nerozumélo.
Druzi se k pisemnym pamatkam razu Dalimilova a snazi
e uhajiti domaci kulturu proti postupnému a jiZ nezadrii-
“cInému vnikani Zivotnich forem a mravu cizich.

Obdobi vyzralé gotiky.
(1348—1409.)

Do doby Karlovy zaroven s rozkvétem statné politickym
. blahobytem hmotnym spada v zemich éeskyvch znaéné
“uzéifeni vzdélanosti knizni a tim i literatury. Panovnik
ipevnil v zemi poradek a pefoval o hospodafsky rozvoj,
loprovazeny souc¢asné kulturou uméleckou. Provadéje na-
<ladné stavby, povolaval do zemé vynikajici umélce, zvla-
ité francouzské, tvorici v pokrocilém slohu gotickém. Po-
vySenim prazského biskupstvi na arcibiskupstvi nejen vy-
manil Cechy z tisnivého podruéi némeckého, ale dodal vahy
a autority duchovnimu stolci, na némz zasedla velka osob-
nost Arnosta z Pardubic. ZaloZiv universitu r. 1348 pro
svij narod, jak v zakladaci listiné vyslovné pravi, zadrzel
Jdoma proud mladeze po vzdélani dychtici, spolu soustredil
ve svém sidelnim mésté i znamenité cizince, mistry a zaky,
a to nejen z Polska a z Némecka, ale zvlasté z Francie. Vy-
klady na této prvni vyscké skole ve stiedni Evropé daly
se ovSem latinsky, cizinci zprvu na ni méli prevahu, ale
kol nového stfediska védéni Sifily se nové proudy vzdéla-
nostni, které nemohly zlstati bez ié¢inku ani na $irsi vrstvy
lidove.

Mocné plsobila na duchovni Zivot v zemi a v narodé kul-
turni osobnost Karlova. Goticky kivstan v ném znal celou
drahu nabozenského zivota od asketického sebepokoreni
az k ekstasi spojeni s Bohem. V Karlové individualismu se
hlasi jiZ smér humanisticky, pFichizejici k nam z Italie
v osobé Petrarcové a ziskavajici si pFizen vynikajicich mu-
20 z kruhu Karlova, zv1asté biskupa Jana ze Stiedy.

Karel také sam pecuje o rozkveét literatury, a to spiSe
naukové nez basnické. Dba, aby se zachovala nastupcim
pamét jeho Zivota, ¢etné muze jiné pobizi k spisovani histo-
rickému, podnécuje i dila slovnikarfska, stara sc o ustaleni
pravniho stavu svych zemi, podporuje rozvoj pravnického
pisemnictvi. S vyvojem mysleni a védy ruku v ruce kraéi
povzneseni literatury prozaické.
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E pikazustava i za doby Karlovy v popiedi pisemnictvi,
ale k latkam duchovnim, nfejimanym prostrednictvim cir-
kevni literatury latinské, pribyvaji pomoci pfedloh némec-
kych naméty svétské, nacerpané z cdumirajici jiz kultury
rytirské. Skoro bezdéky dochazeji skladatelé epickych ba-
sni k vyrazu blizkému préze a brzy se i legendarni i rytir-
ské latky objevi v Gtvarech vypravné prozy, urcené onde
naboznému rozjimani, tu zabav¢é vzdélaného étenarstva:
rozkvét prozy beletristické jde soubéiné s vyvojem nauko-
vé prozy.

Legendy duchovni jsou nejéistsim slovesnym vyra-
zem ¢coské karlovské gotiky, jez se na univer:zité prazzké pro-
jevuje scholastikou, v uméni vy*varném architekturou chra-
movou i bohatou malbou knizni, deskovou i nasténnou. Le-
gendy tyvto se lisi velmi podstatné od legend rané gotiky
¢eskd, odvozenyveh z sLegendy zlaté « Zevné sice zachovavaji
jejich osmislabiény, sdruzen¢ rymovany vers, zato rym
jest méné pravidelny, takze vyraz se stava prozai¢téjsim:
to zakryva hojny zivel dekorativni, hyrici trony a figu-
rami, patetické monology, zdobné popisy. Zhusta se poji
scholastické sklony i se zalibou v dogmatickyvch disputa-
cich i s mystickvm opojenim zazrakem, mucednictvim,
ekstatickym tékem k Bohu ze zemé. Tim vedle nového
zpracovani legendy o sv. Jifi vynika zvlasté legeada o svaté
Katerine, basnicky skvost pisemnictvi doby Karlovy.

Fakulta svobodnyeh uméni ctila za svou ochrankyni sv.
Katerinu a také cisaf byl vielym ctitelem této svétice. Po-
dle legendy ceské, sestavené z nékoitka predloh latinskyeh.
a to dosti samostatné, Katerina vynikala nejen krasou. ale
i ucenosti, jiz nabvla na vysoké &kole v Alexandrii, kam
ji otee, eypersky kral Kostus, poslal na uceni. Z téch pred-
nosti vznika v divce hrdost. ze chce miti jen zenicha sobé
rovného a zamita ruku cisafovicovu. Poustevnik u mésta
povi ji o Kristu. jemuz ji zasnubuje prstenem. Kdyz pak
cisai Maxencius v Alexandrii kaze obétovati modlam. Ka-
tefina vystoupi proti nému a pfehada padesat mistru vy-
soké skoly, na obraceni jeji ustanovenveh. Zze stanou se
kfestany. Také cisafova chot a predni rytif prijimaji tu
viru, prodez isou vsickni umudeni, Katerina zprvu biéoviana.
posléze statd Skladatel, muz jisté na université vzdélany
a znaly subtilit bohoslovnych. psal v 50. letech a hové!
i smySleni cisaFovu. Dogmatika scholastického razu se
u ného stale misi s my stlcl\\ m zanicenim, ob¢as az eroticky
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zbarvenym; v symbolice barev, v kultu mucednictvi a za-
zraka, v dekorativni vymluvnosti byl vérnym synem své
doby; jako umeélec basnického slova stoji vysoko. Dilo jeho,
t. zv. vétsi legenda (3619 v.) se nazyva stokholmskou, pro-
toze rukopis pres 200 let byl chovan v Stokholmé (nyni
v zem. archivu mor.), Kratsi legenda o sv. Kateriné, hrnén-
ska, sloZena jest ve slohach ¢tyFversovych. K legendé sva-
tokatefinské se poji tésné zlomek legendy o sv. Markété
alegenda o sv. Doroté, jejiz puvodni latka byla zanedlouho
zpracovana jako epickolyricka pisen a pozdéji presla dilem
Jako pisent, dilem jako hra do lidové tradice. Razem se jim
podoba také legenda o desiti tisicich rytifi, drasticky
liciei muceni kfestanskych rytifi na hofe Araratu.

Ale vedle téchto legendarnich latek novych, takika mad-
nich, nepoklesala ani zaliba v apokryfickém okruhnu Zivota
Kristova a Madonina. Legenda o JeZisovd wmlidi se po-
¢ind zrozenim Panny Marie, pak li¢i narozeni Kristovo a
zivot jeho az do dvanéctého roku. Déj nepodava se piilis
obratné a preplnén je zazraky. Nékolikrate zpracovano
umuéeni Pané, a to spise meditativné nez epicky. K osudu
riatky Kristovy vztahuji se legendy O nancbervzeti Panny
Marie, Svaté Mavie s nebes chviia, Radosti svaté Marie:
1 zde nabozné uvahy pievazuji nad Zivlem vvpravnym. To
se stupnuje v Ansehnu, skladbé razu legendového, v niz sv.
Anselm, arcibiskup canterbursky (% 1109), se doptava
matky Kristovy po podrobnostech umuéeni. Obsahu podob-
ného jest skladba Maria Magdalera, pFipojeno véak vzkri-
Seni a objeveni se Kristovo Marii Magdalské.

Samostatné misto v legendarni epice doby Karlovy za-
ujima legenda o sv. Prokopu, zachovana v rukopise Hra-
deckém. Ucta k slovanskému svétei Sazavského kldstera
uchovavala se v jeho pusobisti dlouho: zde vznikla o ném
v XI. stol. legenda staroslovénska i jeii preklad latinsky,
prameny to t. zv. mnicha Sazavského, naleziciho mezi Kos-
movy pokradovatele véku XII. Kdezto oficialni latinska le-
genda se mohla opfFiti i o prameny nejstarsi, zakladaji se
obé ¢eska zpracovani na dosti pozdni recensi legendy la-
tinské. Jednim jest prozaicky zivot sv. Prokopa v . Pasio-
nalu«, druhvm versovana legenda z Hradeckého rukopisu
asi z polovice XIV. stol. Vedle zazraénych zivli zajimal
skladatele antagonismus obfadu latinského a slovanského,
pojaty v protinémeckém duchu dalimilovském: podani
v tradiénim rozméru epickém svédéi spiSe o bodré jadrnosti
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nez hlubsi ucenosti a jemnéjsim stylistickém uméni skla-
datelové. Legendy pouzil i Jar. Vrehlicky v stejnojmenné
basni z r. 1878.

Vedle legend jednotlivych nachazime v dobé Karlové jiz
také prozaické preklady celistvych svodu téchto latek.
Jsou to prace obratné, jazykem vzorné, svédéici o rychlvch
pokrocich éeské prozy. Tak porizena prozaicka sbirka Zi-
votopisl svatych a svétic, Pasiondl, opét podle »Legendy
zlaté« arcibiskupa janovského, Jakuba de Voragine. Je po-
chybné, zda se to stalo na podnét cisare Karla IV. z roz-
kazu arcibiskupa Arnosta z Pardubic. Upravovatel vyne-
chal mnoho zazrak a misto svétci v Cechach neznamvch
vlozil Zivotopisy svétci Geskych (sv. Cyrila a Metodéje,
sv. Prokopa, sv. Vaclava). Nejstarsi rukopis Pasionalu
(asi z polovice stol. XIV.) vzat byl od Jana Gebauera za
pamatku staroceskou jazykové normalni, jezto zevrubné
oznacuje kazdé znéni hlasek starocéeskych. Zivoty svatych
Otcu sluje sbirka legend o poustevnicich na pousti egypt-
ské, ktefi nejprve pocali ziti samotafskym Zivotem (sv.
Antonin, sv. Pavel Thébsky, sv. Hilarion, poustevnice sv.
“ufrosyna, Marina a j.). Legendy tv puvodné samostatné
byly jako Vitue patrum jiz ve stiedovéku sebrany.v celek
a citaly se velmi pilné, zvlasté v klastefich; v éestiné zpra-
covany nékolikrate, po prvé verSem: prozaické znéni, za-
chované v Fadé rukopisiu, jest s ~Pasiondlem« soucasné a
rovnocenné. Razem se sem fadi i Zivot Krista Pdna, pre-
klad to ze sv. Bernarda, prosakly asketickou kulturou, kde
¢esky zpracovatel potlacil latku rozjimavou ve prospéch
obsahu epického. a legenda O sv. Jeronymovi kaihy troje.
upravena podle kompilace biskupa Jana ze Stfedy.

Latky duchovni se stavaji predmétem zibavné beletrie,
jez v dobé Karlové a Vaclavové tési se znaénému rozkvétu.
Také proza jeji zni uhlazené, coz svédéi o visoké kulture
jazykové véku Karlova. Své nameéty voli z knih Starého
a Nového zakona, které rozsifuje podrobnostmi legendarni-
mi, dialektikou stfedovékych disputaci, zivly zazraénymi:
ale prevahu zde ma hrouZeni se do citovych oblasti kiestan-
stvi i zboZna teuha po zahrobi a spocinuti v Bohu.

Ackoliv v legendé o dicvé Kiiic, ve Cteni Nikodemové
a v pribchu sv. Veroniky (vesmeés ze zac. XV, stol.) po-
skytly pribéhy evangelii vvchodisko. ptece hoinéji zpra-
covany latky starozikonni. O praotci pokoleni lidského,
Adamovi, vzniklo mnoho legend, a to versovanych i pro-
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zaickych. U nas mimo verSované zpracovani z XIV. stol.
mame z konce téhoz stoleti dvoji versi prozaickou, Knihy
o stvoreni Adama a Fvy. Vypravovani tyka se hlavné doby,
kdy Adam opustil raj a pocal v potu tvari vzdélavati zemi.
Cely zivot Adamiv obsaZen byl v duchovnim roméanu Sol-
fernus, jehoz pfedmétem byla pire pekelné Fise s Bohem
pro svrzeni d'ablil s nebe, protoZze nechtéli vzdavati poctu
¢lovéku nové stvorenému. Pri tom zastupcem pekla jest
dabel Solfernus. Tu vznikl pokus sestaviti cely Zivot Ada-
muyv a primého potomstva jeho, jakoz se stalo u nas dvojim
zpracovanim prozaickym jiz koncem stol. XIV, Pokraéova--
nim Solferna jest Belial (téz ze zaé. XV. stol.), jenz li¢i
spor pekla s Kristem pro vysvobozeni dusi sv. otetl z pred-
pekli. Plnomocnikem dabla je Belial. K Zivotu Josefa
Eqyptského druzi se povidka o Asencté, deefi Putifarové,
choti Josefové. (Obé povidky v rukopisech ze zaé. XV.
stol.) Obsahu duchovniho jest i Barluam a Josafat, povid-
xa Fecka poustevnického zaniceni, zakladajici se z ¢asti na
budhistické predloze, upravena asi v VII. neb VIIL
stol.; k nam se dostala ve dvojim zpracovani Tomase ze
Stitného koncem XIV. stol. a do3la v lidu velkého rozsifeni.

Epika svétska ducha rytifského rozrista se za véku
lucemburského do Sife, aniz se prohlubuje umélecky: pouhé
zabavé slouzi dobrodruZné a milostné pfibéhy, které jsou
k nam uvadény z Némecka v dobé, kdy v pokroéilé Evropé
zapadni tento druh jest jiz v upadku a odlivu. Naméty po-
chazeji dilem z povésti bretonskych, dilem z hrdinského
okruhu némeckého, dilem z némeckych historickych pFi-
béhi k nepoznani zromantisovanych: ale pfimy pramen
¢eskyvch skladateld jest vidycky némecky a na této cestd
bozbyly latky svého romanticky exaltovaného posvéceni a
zménily se v pouhou plytkou stravu beletristickou.

Nejvétsi obliby dosahl Tristan, rek z druZiny Artusova
stolového kruhu. Povést o ném a o jeho tragické lasce
k Izaldé, choti krale Marka, vznikla puvodné v Anglii, ale
brzo rozsifila se na jih do Francie a na vychod do Né-
mecka, romantickym razem vsSude dochazejic neobycejné
obliby. Cesky basnik na sklonku XIV. stol. ¢erpal z tro-
Jiho némeckého zpracovani, kontaminoval a kratil. Skladba
Ceska je prevedena dosti neobratné, z obsahu setfen jemny
pel predlohy cizi, i vers a rvm jest chatrny. Jest to nej-
delsi versované dilo starodeské, ma skoro 9000 versa.

Z téze druziny rytirské byl i Tandarid§ a Floribella, je-
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jichz dobrodruzstvi a zkouSky lasky zpracoval Cesky ba-
snik kolem r. 1400 volné podle némecké predlohy.

Vévoda Arnodt, romanticka skladba puvodu némeckého,
jest z doby starsi. Ma za zaklad odboj vévody ArnoSta
proti cisafi Konradovi II. a vévody Ludolfa proti cisafi
Ottovi I, z toho vSak udélana bachorkovita vyprava razu
krizackého.

Némeckého puvodu jsou téz t. zv. Rusové zahrady, vétsi
a mensi. Vétsi nalezi k povéstem o Siegfriedovi, Kriem-
hildé a Etzlovi (Attilovi) s osobou Détficha Berunského
(Theodoricha ostrogotského) v popredi. Skladba ¢eska ob-
sahu tohoto zachovala se jen ve zlomcich. Mald riZova za-
hrada 1i¢i boj Détrichuv a Hildebranduv proti Laurinovi,
krali trpasliku, ktery ma rovnéz krasnou zahradu razo-
vou; po Laurinovi skladba éeska sluje.

Také epické motivy svétské prechazely v druhé polovici
XIV. stol. a pak v stol. XV. do formy prozaické: po epo-
sech se mnozi i v ¢eském pisemnicivi povidky a romany.
Puvodem neb alesponi déjem sahaji mnoha tato vypravova-
ni do svéta antického, ale zpracovani je provedeno uplné
v duchu stfedovékém, vétSinou zpusobem neuméleckym,
naivné zabavnym, coZ primo nabizelo tyto povidky lidoveé-
mu ¢tenafi; ten je ¢ital bud v t. zv. knizkach lidovych, §i-
Ficich se zvlasté po vynalezu knihtisku, nebo prejimal
z nich motivy do pohadkové prozy ustné tradované. Zvlasté
popularni byla Kronika Trojenskd, ktera vyklada pribéhy
toho mésta §ife, nez se dalo v antice basnémi Homérovymi
nebo Vergiliem. Zpracovani ¢eské bylo dvoji. starsi volné,
obratné a lahodné z polovice stol. XIV., novéjsi doslovné
z r. 1411, Originalem byla latinska »Historia Troiana- Qui-
dona z Columny z r. 1287, jehoZz hlavnim pramenem byla
starofrancouzska basen ~Roman de Troie« z XII. stol. od
Bénoit de Sainte More. Prvotisk této kroniky vydan jiz
r. 1168.

Také o Alexandrovi Velikém vzdélana byla povidka razu
baje¢ného, plna divu, zvlasté o Indii vypravénvch. Ceskyv
pireklad byl pofizen v polovici stol. XIV. z latinského vyta-
hu Leonova -Historia de proeliis«< ze stol. X.

Do Rima poloZeno déjisté shirky povidek nazvané Gesta
Romanorum. Nazev méla odtud. Ze latka k mnohyvm tém
kusam ¢erpana jest z kronik Fimskych: vznikla vsak ve
Svycarich, zpracovana nové v Anglii a rozsifila se po ce-
lém vzdélaném svété. Latinskych rukopisu je poéet takika
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nescislny, preklady maji témér vsecky literatury evropské,
ozvuky vyskytuji se nejen v literaturach kniZnich, nybrz
i v pohadkach lidovych, také ¢eskych a moravskych. Ve
stfedovéku hojné ji uzivali kazatelé, proto za kazdou po-
vidkou obyéejné nasleduje mravni nauceni. Cesky preklad
(112 povidek) je z konce stol. XIV., rukopisy z XV. stol.

Razu romantického jest fecky roman o Apolloniovi, krdli
Tyrském, jenz povolan byl za krale v Tarsu. Tato povidka,
zahy preloZena do latiny, byla v literaturach evropskvch
velmi oblibena. Ceské zpracovani je dosti samostatné a
obratné,

Do Cech umisténo ptivodné némecké vypravovani rytir-
- obsahu hlavné erbovniho o Stilfridu a Bruncvikovi, jez
ivodné asi bylo dvoji povidkou, v prvni casti versova-
ou, teprve pozdéji pfevedenou v prozu.

K beletrii jako vrchol pokarlovské prozy pocita se Tka-
e ¢ek, utena hadka mezi milencem, oplakavajicim nevér-
:ou milenku, a Nestéstim, které dava jemu samému vinu.
~kladatelem byl Slechtic nizsiho Fadu, jenz na pocatku stol.
NXV. zil v Hradcei (Kralove) pri dvore ¢eské krailové, mi-
lenka jeho Adlicka byla tam snad topic¢kou. Sloh jest obrat-
ny, protkan obrazy, pFislovimi, vtipnymi réenimi atd. Vzo-
rem byl spisovateli némecky »Ackerman aus Beheim« od
Jana z Zatce, kde se svobodné lidstvi vzpira neodvratné
moci smrti.

Také 1y rika vyzralé gotiky ¢eské ma dvé kiidla, duchov-
ni i svétské: lyrika duchovni mohla navazati na tradici
star§i a pfi tom ji, hlavné po strance formalni, obohatiti,
kdezto lyrika svétska vychazi ze zcela novych pfedpokladu.

Latinskyv zpév liturgicky vyvinul se predevsim pri hlav-
nim chramé zpusobem skvélym, neméné skvély byl i znév
mnissky v nékterych klastefich. Duchovnich pisni v jazyce
narodnim vSak tehdy nepfibyvalo, ponévadZ se éesky v
chramech nezpivalo. Co byvalo z této doby povazovano za
pisen duchovni, jsou versovana rozjimani nabozeuska, jez
ani neméla napévu ani neuzivala élenéni strofického. To-
hoto razu jest nékolik ¢eskych skladeb marianskych, ne-
soucich se k okruhu arcibiskupu Arnosta z Pardubic a
Jana z JenStejna. Skutec¢nou pisni s napévem a v oblibené
trojdilné strofé jest zdarila oslava sv. Doroty.

Svétska lyrika byla namnoze v rukou nového sta-
vu, ktery do éeského kulturniho Zivota pFibyl zaloZenim vvso-
kého uceni Karlova: zaci a klerikové navazuji na vzory
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zahrani’ni a pfimykaiji se ve volbé {_mat i v slohové upravé
k obecné stiedovéké konvenci; ani osobitych zazitka, ani
svobodnéjsich basnickych individualit nelze hledati v tom-
to obratném verSovani, jez bylo do nedavna omylem ozna-
¢ovano jako poesie vagantskd. Také rozkvét hudby na
dvore lucemburském, kde pusobili vynikajici skladatelé
francouzsti, mél znaény vliv na rozvoj pisnového basnictvi
u nas. Od zaloZeni university Karlovy nachazime i u nas
latinskoupoesiiZakovskoushlavnimi jejimi typy,
basnémi Zebravymi, pijackymi, satirickymi, parcdistickymi,
misogynskymi a v mife pranepatrné i milostnymi, obéas
v makaronské smési latiny a Cestiny. Basné ty jsou zacho-
vany v Fadé sborniki. Z takového okruhu pochazi i stu-
dentska satira vagantska Pisen veselé chudiny.

Z kruhu usedlych scholari vysSel i pfedni lyrik staro-
cesky, basnik i hudebnik v jedné osobé, mistr Zavise, rod.
ze Zap u Prahy, profesor fakulty artistické, potom kanov-
nik (¥ po r. 1411); podle jinych zprav byl autorem vyni-
kajici ¢len Fadu augustianského v Roudnici, mnich ZaviSe.
V mladi skladal zpévy liturgické, pred r. 1379 slozil mi-
lostnou pisent ve formé trojdilné JiZf mne v$é radost ostd-
vd, vynikajici vzacnym citem pro rytmickou stranku ja-
zyka a pravym posvécenim citové lyrickym.

Na rozhrani Zakovské poesie a lidové pisné jsou milostné
skladbicky XIV. a XV. stol.: Diévo sé listem odievd, An-
délicku rozkochany a Ztratilaf sem milého a dvé svitanicka
(alby), Mily jasny dni, kteraks mi ukvapil a Prec¢ekaje vie
zlé straze.

Nejpéknéjsi hudebni skladbou starofeskou jest pisen
Otep myrrhy mnéf moj mily, symbolicka skladba duchovni
z oblasti mystické erotiky, vkladajici slovné motivy z vele-
pisné Salomounovy do ust divéich, kdeito soubéiné Res
jinocha mladého a Reé¢ kmeté starého se z lyriky prena-
Seji do vivah nabozenskych.

Lidového razu jest baladicka pisen o Stemberkovi, kde
se li¢i ikladné prepadeni élena rodiny Sternberské méstany
mélnickymi. Rozpor Slechty a méstanstva tvofi socidlni
pozadi balady v Zivém dialogickém ténu.

Poesietendenéni lisi se od starsich skladeb sati-
ricko-mravokarnych: vtip jeji jest svobodnéjsi. podani leh-
¢éi, gnomika vybrousena.

Vynikajicim skladatelem v oboru poesie didaktické byl
pan Smil Flaska z Pardubic a Rychmburka (1319—1403),
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synovec arcibiskupa Arnosta z Pardubic, ktery padl v boji
proti Kutné Hore v ¢ele protikralovské Jednoty panské.
Slozil podle vzoru zapadoevropskych alegorickych »ptacich
snému -« Novou radu, basen didaktickou a alegorickou, v niz
se krali lvovi dostava rad od poddanych jeho zvirat o tom,
Jak zachovati pokoj a rad v zemi, jak pecovati o Gest a
blaho vlastni a poddanych. Vie poukazuje k tomu, Ze skla-
datel minil tu krale ¢eského a Ze celou radou chee pied-
staviti ideal panovnika a stfedovékého statu krestanského,
Jak si jej pral miti uskuteénén ve své vlasti. Odtud hojné
narazky na poméry soucasné, z nichz nékteré i satirou
stiha (vladu zemanskou za Viaclava IV, turnaje a j.). PF
tom zajem naboZensky vsude vystupuje v popredi. Basen
slozena byla r. 1394 nebo 1395.

Od Smila Flasky pochazi asi téz Rada otre syaovi, v niz
stary $lechtic synovi v Zivot vefejny vstupujicimu udéluje
rady o tom, jak by si vedl ve svém domé i ve stvku s ji-
uymi lidmi. Razem baseii tato dosti se podoba -Nové radé~
a sloZena snad jeSté driive.

IFlaskovi z Pardubic byva pricitana sbirla (1236) écs-
kach prislovi a porckadel, potizena podle vzoru dvojversi
Katonovych. Nové badani pochybuje jak o autorstvi Flas-
kové, tak i o tom, Ze béZi o skutecna gnomicka pfislovi;
byva tu shledavan vybor zajimavych uslovi a frazi.

Za nejzdatilejsi ze skladeb tendencnich lze pokladati pu-
vodni satiru Podkoni a Zdalk, vzeSlou z basnické Skoly Smi-
lovy. Opira se patrné o latinskou skladbu éeského puvodu
z kruhu Zakovskych, ale pfece pouta originialnosti; vznikla
v r. 1397 nebo 1398. Je to hadka prislusniku dvou spole-
¢enskyeh trid, zchudlého a oddaného dvofaka a hladového
zaka. Oba ucastnici sporu horlivé se zastavaji svého stavu
a vynaseji pfednosti jeho pred stavem soupefovym. S dras-
tickou komikou a burlesknim vtipem podava se tu mnoho
zajimavych podrobnosti kulturnich o téch vrstvach, ¢imz
skladba nabyva téz ceny kulturné historické.

Podle Sporu dusge s télem~ v obdobi tomto vznikl Svdr
vody 8 vinem, jejz ve vidéni spatiuje mistr sv. Pisma; né-
kteri uéenci skladbiéku, silné zavislou na predlohach latin-
sk¥ch, pFipisuji Smilu Flagkovi.

Mnohé tendenéni skladby se primykaji k starsimu vkusu.
Tak alegorické basné Pravda, jak Pravda putuje po
Sveté, ale nikde nenachazi utulku, a proto se uchyluje do
nebe. a Alan neboli O mravném obnoveni prrotnt dokona-

3 Atne Newsik: Stru né dvginy literatury Ceské 29



losti ¢lovela, volné podle Anticlaudiana od mnicha Alana
z Rysellu v stol. XIILL, kde se vypisovala cesta Véhlasnosti
do nebe, aby tu zadala vykoupeni ¢lovéka z hiichu. V ten
ramee skladatel vpletl meteorologické a prirodopisné na-
zory sve doby, na ¢emz se zaklada pouéna cena skladby.

Kurel IV, zasahl také osobné do vyvoje pisemnictvi. Byl
jednak sam slovesné, v jazyce latinském, éinny, jednak pu-
sobil na pisemnictvi tii oboru naukovych, déjepisectvi,
slovnikafstvi a pravnictvi; v téchto zajmech veédeckych
i ve stuptiovaném kriticismu 1ze shledavati naznaky huma-
nismu, pravé tehdy vysilajiciho své prvni apostoly z Italie
k nam.

Hojna je tehdejsiliteraturahistoricka. Cisar Ka-
rel v Patizi dosahl vzdélanosti vynikajici, a to nejen v oboru
jazykovem, ale i v jinvch védach a v theologii. Sam o tom
sveédci ve sveé autobiografii, Viastnim Sivotopise, sepsaném
pro nastupce, kde vypisuje své osudy zivotni do r. 1340
(v osobe¢ 1.). K tomu neznamy spisovatel (v osobé 3.) prFi-
pojil zpravu o nékterych déjich z let 1341—1316.

Také prozaickou legendu o sv. Vaclavu cisaf Karel se-
psal; zarazena do Pasionalu a prevzata i Pulkavou.

Hlavnimi kronikafskymi pracemi doby Karlovy byly
kroniky Pulkavova a Krabicova. Pribik Pulkava z Radenina
(+ 13S0), mistr svob. umeni pri université a v 1. 1373—7S
spravee latinske skoly u sv. Jilji v Praze. byl asi r. 1374
vybidnut cisafem ke spisovani kroniky ceské: aby vsak
psal jen, co bylo pravého a jistého. dan mu pfistup k archi-
vu kralovskému a také jina podpora mu poskytovana. Pul-
kava pracoval podle Kosmy a Dalimila, podle Petra Zitav-
ského a jinych predloh, pocinaje svuj vvklad téz stavbou
véze Babel a konce smrti kralové Elisky (1330). Kroniku
svou pozdéji stale opravoval, proto lze rozeznidvati pfi ni
asi til recense: podle posledni pak porizen i ¢esky preklad.
Ten viak je misty nespravny a také ve jménech vykazuje
dosti chyb.

Benes Krabice z Veitmile, kanovnik kostela prazského
(+ 1375). ke konci zivota sepsal latinsky Ceskou kroniku.
pryvni dvé knihy od nastoupeni Viaclava 11. (1283) po smrt
krale Jana (1346}, dalsi dvé o udalostech za cisafe Karla
IV. (do r. 1571}, opét na podnét cisaruv. od néhoZ znal ne-
jednu pro nas vyznamnou podrobnost.

V" sirsim ramici svétovém, ale s malou schopnosti védec-
kou pracoval Viach Jan Marignola. Jako delegat papezsky
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dostal se az do Ciny, povolan byl od cisake do Prahy a vy-
bidnut k sepsani latinské kroniky o Cechach. Stav se bisku-
pem v Kalabrii, jal se skladati svétovpu kroniku po Karla
IV.. do niz vkladal nuzné zpravy o politickych i cirkevnich
dejich Cech a vplétal vzpominky z cest: v déjinach éeskych
pridrzuje se uplné Kosmy a pokracovatelu.

Asi pocatkem stol. XV. prelozen byl do éestiny Milion,
cestopis Marka Pola, benatského cestovatele z 2. pol. XIIIL
stol,, jenz ve sluzbach tatarského chana Kublaje procesto-
val vychodni Asii a podal o tom zemddile zpravy nejen za-
Jimavé, ale i spolehlivé,

Z doby Vaclavovy prerostl do ¢ast husitskych M. Vavii-
nee z Biezové., Rodily byl snad z Brezové u Kutné Hory
ze stavu vladyckého (nar. r. 1370), stal se mistrem svob.
uméni, potom studoval prava. Byl dvoifanem krale Vaclava
IV, do smrti jeho. Pak zil v Praze jako pisaF novoméstsky
a méstan do r. 1437, Upravil podle latinské predlohy éesky
sadf (Knihy snového vykldddnic), jenz pozdéji upraven
a snad i vydan V. Hajkem z Libocan; prelozil z némecké
upravy t. zv. Cesty Jana Mandcvilly, slozené od Jeana de
Bourgoigne, belgického lékafe v Lutychu, z jinych cesto-
pisu a zprav té doby. Cestopis ten nabyl neobycejné obliby
po vSech zemich evropskych. Pod dojmem boufnych uda-
losti husitskych jal se asi r. 1420 latinsky spisovati nejda-
lezitéjsi své dilo, Kronika wvilel: husitskijch, poéinaje r.
1414, ale dospél jen k pocatku r. 1422; do vypravovani
o udalostech r. 1420 vlozil pozdéji traktat o vzniku a po-
vaze taborstvi. Zde jako mirny kalisnik, vérny odkazu Hu-
savl, pige proti taborum, zvlasté pro niceni knih a pama-
tek kulturnich, pri tom svuj vyklad doklada listinami, listy,
clanky atd., ¢imZ nabyva traktat velkého vyznamu: kolem
r. 1431 Vavrinec své dilo prepracoval. Preklad cesky je pa-
vodu pozdéjsiho. Slozil také satirickou latinskou piscn o vi-
tezstri Cechur w Domadlic v, 1431, vyznivajici volanim po
smiru mezi kfestanstvem a Cechy.

Do doby Karlovy spada take velevyznamny pokus vzdé-
lanosti vvtvoriti ceské odbornénazvoslovi veé-
d e ¢ k é. Od druhé polovice stol. XIV. vznikaly u nas vécné se-
faz:né slovnicky latinzko-éeské, namnoze v rymovanych hexa-
metrech, t. zv. nomenklatory. K nim nalezi nejstaréi Bohe-
mdr. podavaijici v § oddilech na 2300 slov. 1 zevrubnéjsi
Vokabulir razu encyklopedickcho: oba, vergované, jsou asi
2 60. let XIV. véku. Z obou slovni¢ku éerpal i rozsahly slov-
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nikarsky podnik, podniceny samym Karlem IV. V ¢ele pod-
niku stal mistr Bartoloméj z Chlumce, Feceny Claretus de
Solencia (v asi 1379 ; spolupracovniky byli vedle panov-
nika i Arnost z Pardubic, Jan ze Stredy a j. Kromé pomi-
cek slovnikarskveh dbali ¢lenové redakee i o mluvu Zivou,
ano i cirkevni slovanstinu a nevyhybali se ani umélym no-
votvarum: tradi¢éni formu versovanou ponechali. Jednim
z opisu dila Klaretova jest Predpursky slovnik z konee XIV.,
stol., vvtahem z ného Rajhradskiy slovnik asi stejnovéky.

Ucast Karlova v pisemnictvipravnick é m souvisi tésné
s jeho politickymi snahami o novy pravni fad, namnoze
lidstéjsi nez zakony dosavadni a obracejici se proti vysa-
dam panstva. Jeho Maiestas Carolina méla byvti shornikem
obeené uznanym. Ale slechta neprijala toho navrhu a kniha
zustala pravnim zapisem razu soukromého. jehoz obecnou
platnost eisaf sam odvolal r. 1335. Rdad prdva zemského,
asi v t¢ dobé vznikly, jenz vyklada vedeni pre soukromé
i hrdelni na soudé zemském, rovnéz smél zustati pouhym
navodem soukromym, Obé pravni pamatky mély pavodni
znéni ¢eské (pred r. 1348), z néhoz porizen preklad latin-
skv. Primo od panovnika pochazel asi Rdd Kkorunovdni
Krdale ¢eského, zakladajiel se na ceremonii kralu francouz-
skych.

Vo dobd Vaclavove vzniklo pravni pouceni o Fadé pri
soudé zemském, Vyklad na pravo zemé ¢eské, jez asi mezi
1. 1385—1411 sepsal pan Ondiej z Dubé (1320—1413) a vé-
noval Vaclavu IV, Mimo o soudu samém vyklada téz o pro-
vadeni rozsudku, o povinnostech a pravech nejvyséich GOfed-
niku zemskyeh a nekteryveh jinveh vécech prava hmotného se
tvkajicich. Jasnost a soustavnost vyvkladu stejné jako ob-
sahoveé bohatstvi staveji Ondrejovo Pravo zemské na nej-
predndjsi misto pravaické literatury staroceské z doby lu-
cemburske. Spis dosel velké vaznosti, jak patrno z mnoz-
stvi rukopisu, jichz dochovano na 0.

Nejvétsiho veznamu v proze starofoské nabvly spisy na-
bozenske¢ a vzdeélavaci: vnich se zreadli jednak pr-
Inuti ceského ducha k stredoviliému mydleni razu scholasti-
ckého o my=tického, jedinak citovd mravni zapal pro kralov-
stvi bozi no zemi, shodnd s pezadavky evangelia, jednak i za-
catky oposice proticirkevni. Prichodem Tadu frantitkan-
skeho 1 dominikanského, jeho? clenové v kazanich obraceli
zajem posluchacu do nitra, posilil se zivot naboZensky
u nas. Nova Karlova universita poskytovala moznost du-
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+iadnéjsiho bohosloveckého vzdélani, ale Cechové studovali
1 na vysokych skolach zahraniénich, kde k nim doléhaly
byvla zkyprena predevsim tipravou Pismna sv. v jazyce cCes-
kém. V usili o Zaltd7 starocesky bylo horlivé pokracovano,
takZe mame v pisemnictvi staroceském Ctveru recensi pre-
kladu zalmového: v zaltari Podcbradskaem, Klementinslhiém,
Kapitulnim a v zlomeich zaltafe Pasorskdho. Stary zakon
prekladan znenahla: napied, snad jiz v XIIIL stol., prekla-
Jani vétsi proroci (Izaias, Jeremias a Daniel), po nich Ge-
nese a Exodus z knih Mojzisovych.

Samostatnou skupinu mezi témito preklady tvori staro-
ceské ecvangeliare (aryvky evangelii a epistol, t. zv. peri-
kopy). V staroceském pisemnictvi se nam zachovaly od
prvni pol. XIV. stol.; od prahu XV. v¢ku se v nich vysky-
tuji vedle evangelii i epistoly. Nejznadm¢jsi jsou evangeliare
Vidensky, Universitni, Praisky, Svatovitsky, Céonie zimni-
ho ¢asu a hojné moravismy obsahujici evangeliafe Raj-
hradsky a Olomoucky.

Biblicka prace prekladatelska, jiz se Ucastnila fada
muzu, vypliuje stol. XIV; zakladem byl text latinsky sv. Je-
ronyma {(Vulgata). Rozdilu mezi zpuszobem pfekladani na-
sledkem nestejného vzdélani Gcastniku bylo dosti, proto
bylo tfeba uplné revise, ktera prevedena byla v stol. XV.
Na pocatku stol. XV. pofizeny skvostné opisy bible, v ¢em?
se pokracuje az do prvniho vydani tiskem r. 1.158, ale pred
Husovo vystoupeni nemuzZeme klasti ani nejstarsi t. zv.
bibli Leskoveckou neb Draidanskou.

Nejstarsi predstitenské pamatky prozy nabozenské jsou
rovnéz vesmés preklady. Puvodce jejich musime hledati
v klasterich. kam z Italie a z Némecka vnikaly sméry
mystické. Zde vznikl ve stol. XIV. svod traktitu. zvany
podle své hlavni ¢asti R diie . obsahujici také jiné trak-
taty mravouéné a mystické. Nejoblibenéjsim traktatem
bylo verSované Speculum hwmanae salvationis, JehoZ pro-
zaicka uprava Zreadlo ¢lovécéicho spasenie se nam docho-
vala v nékolika versich. Ze sv. Bonaventury preloZena na
sklonku tohoto obdobi proslula jcho legenda Zivot st.
Frantiska.

Vedle scholastického zajmu o otazky véroudné a myvstic-
kého zaniceni kontemplativniho ozyva se za vrcholné go-
tiky deské mravouéna horlivost. Ackoliv se v ciziné ozv-
valy jiz oposi¢ni nazory protipapeZzské, ma u nas toto
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mravné naboZenské hnuti zprvu raz pravovérny a bylo pod-
porovino jak cisafem Karlem, tak i arcibiskupem Arno-
Stem z Pardubic; mifilo zprvu hlavné proti ipadku kazné
v knézstvu i pokleslé mravnosti v obei véricich. Velky vliv
mélo pusobeni nékolika slavnych kazatelu prazskych, jako
byl Némee augustian Konrad z Valdhaz, kazatel v chramé
Tynském (7 1369), ktery také pro studentv napsal Postilu
pozdéji do Cestiny preloZenou, a Jan Milic z Kromérize,
drive notaf v kancelari kralovské, potom kazatel u sv. Mi-
kulase a sv. Jilji v Praze. Byl obZalovan od mnichi u pa-
pezské stolice a v Avignoné umiel (71374). Do samého
stlredu chiliastického mysleni Milicova uvadi Libellus dc
Antichristo. Zachovaly se také ¢eské modlitby Milicovy.
NadSeného zastance naSel jiz za ziva v proslulém uéenci,
»pafizském mistru« Vojtéchu Raikovu z JeZova (71388).
K nim se druzi slavny theolog a doktor parizsky Matéj
7 Janova (v 1394), ktery pusobil pfedevsim svymi promlu-
vami, v nichz horlil proti uctivani obrazu i ostatku svatvch
a hlasal blizké pristi Antikristovo. Ve svém stézejnim dile
latinském Requlae Veteris ¢f Novi Testamenti (1392) po-
dava zdreujici kritiku soudobé cirkve s jejim formalismem,
tradiénosti i se socialnimi kfivdami: od chiliasmu se zde
povznasi k éeskym zasadam reformacnim.

Nikdo z téehto buditelu nezasahl primo do éeského pi-
semnictvi, ale jejich Zikem byl predni prozaik starocesky
na samém prahu ceské reformace, Tomas ze Stitného (asi
tolik penéz ani statku, aby zil po pansku: nalezelof mu
kromé tvrze na Stitném u Zirovnice pouze néco platu v ji-
nych vsech okolnich. Byl mezi prvnimi 2aky nové zaloze-
ného vysokc¢ho uceni Karlova. na fakulté artistické zjednal
si poznani stiedovéké scholastiky. mimo to éital otee cir-
kevni a spisy obsahu mravouénéhe. Gradu nenabyl, nybrz
vratil se do rodné vsi. ozenil se a vénoval se vychovani di-
tek, jichz mél pét. Do Prahy viak zajizdel, zvlasté kdyz
tu pusobili Konrad z Valdhuz a Milié. Milice poslouchal
velmi horlivé, nebot sam se jmenuje duchovnim synem
jeho. Psati poc¢al brzo po navratu z Prahy a vyvlozil nejprve
svuj krestansko-filosoficky nazor na svét v Reéech besed-
nich. Spis ma raz hovoru mezi otcem a détmi: déti tazi se
otce po Bohu. andélich, po stvofeni ¢lovéka. po padu a na-
praveni jeho. otec jim vse vyklada. Okolo r. 1390 dilo to
prepracovano k takové dokonalosti, Zze se pak poklada za
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nfedni spis Stitného, v némz jest podan uplny geocentricky
nazor svétovy stiedovékého myslitele. V tychz letech Stit-
ny prekladal také drobnéjsi traktaty jinych spisovateli
krestanskych, pozdéji vedle puvodnich d¢l vlastnich vzdé-
laval pro své ditky nebo pro ktestanskou obec vselijaké
spisy poucné, tehdy oblibené: sv. Bonaventury Ostncc své-
domie, Jakuba de Cessolis Kniciky o 3aSicch, Zjeveni sv.
Brigity a j. Citanim a prekladanim takovych spisu zdoko-
naliv svij sloh, jimZ chce své ditky domacim jazykem se-
znamiti s nejhlubSimi pomysly kiestanskvmi, pocal Stitny
psati spisy vlastni, které zaroven sestavoval ve sborniky;
z drobnych téch spiska vynikaji O {rojicm stavu, panen-
ském, vdovshém a manZelském a O hospodd#i, hospodyni
a Celedi. Sborniky nazval Kniiky (Sestery) o obeenych vé-
cech Krestanskych, t. j. kazdému kfestanu potfebnych, z r.
1376 (t. zv. sbornik klementinsky). Sborniky ty Stitny psal
na tvrzi otcovské pro své ditky. R. 1380 viak mél jiz jen
dvé, syna Jana a dceru Anezku. I pronajal r. 1381 zbozi
své za staly plat a odstéhoval se do Prahy, kde upravoval
znovu »Knizky Sestery«. Poméry prazskymi a styky s ucen-
ci povzbuzen byl jesté k dalsi éinnosti. R. 1392 dokoncil
Reéi nedéii a svateéni, formou kazani, obsahem éerpané z
jinych spisu vlastnichicizich. Po smrti Janové Anezka ode-
$la rovnéz do Prahy a usadila se pri otci v Praze. Pro ni
Stitny nové prepracoval a upravil Knihy nauécnic kicstan-
ského, pFipravené predtim pro lid kfestansky. Uprava obe-
censtvu uréend rozhojnéna priklady novymi a zdokonalena
v rozsahly sbornik 15 rozprav. t. zv. musejni. Posledni
sbornik, t. zv. opatovicky z doby kolem r. 1405, nebyl asi
Jiz vibec dokonéen.

Obsah spisu Stitného neni puvodni. nebot stoji Uplné
na stanovisku filosofie stfedovéké: i velebené kdysi Stit-
ného nazory o krase jsou puvodu ciziho, ale forma jest
jeho nalezem, nebot v »Recech besednich: podal prehled
kfestanské vérouky a mravouky obecné. v »Knizkach~ mra-
vouku zvlastni. podinajici osobou jednotlivou a zahrnuiici po-
sléze celou spoleénost lidskou. K tomu v3ude pFipojuje
z vlastniho pozorovani zajimavé zpravy o souéasnych po-
mérech, ¢imz dodava svym spisum veiké ceny kulturné-
historické. Sloh jeho je velmi presny a dokonaly: avsak
vzorem pro potomstvo se jim nestal, uzivaje tvaru jazyko-
vich v lidu jiz neobvyklych.

Stitny, muz prisné pravovérny, se jeii predchidcem re-
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formace ¢eské v tom, Ze o vécech theologickych pise jazy-
kem ¢eskym. Predstavuje se nam jako prvni filosefl éesky
pisici, jehoz vyklady o puvodu a spofadani svéta shoduji
se s tehdejsi naukou scholastickou.

Mnoh¢ okolnosti prispély k tomu, Ze nabozensko-mravni
hnuti na pudé ceské nabylo razu oposice proticirkevni.
Schisma papezské a pobyt papezuv v Avignoné otrasly
autoritou hlavy cirkve; aporny zapas arcibiskupa prazské-
ho s kralem Vaclavem oslabil duvéru v duchovniho pastyre
domaciho; nevazany zivot knézstva svétského ladil muze
mravne zalozené proti duchovenstvu. Sekta Valdenskych,
§ifici se z Francie k nam, posilovala starou mravokarnou
tradici kazatelskou, jez dosla nejsilnéjsi opory z Karlovy
university, jejiz profesori svou kritikou postupovali i proti
papezi a podrizovali jeho autoritu koneilu cirkevnimu. Byli
to vétsinou stoupenci nominalistického sméru, ktefi po
vzoru vysokého uéeni parizského byli v nabozensko-verejné
praksi naklonéni snaham reformnim, namnoze velice radi-
kalnim. Avsak brzy opanoval mysli obnoveny realismus,
ktery zvolna také pral oposici protipapezské. Velky realista
v Anglii Jan Wikleff (1324-—1384). profesor universitni v Ox-
fordé, prekladatel bible, zavrhoval uctivani svatych, cir-
kevni formalismus a zkazenost své doby. Knézstvo vinil
ze viaech hiichu a za pricinu zkazy cirkve prohlasoval svét-
sky majetek duchovenstva: uceni své vyvrcholil naukou
o cirkvi jako duchovni obei kirestanu predurcenyveh Bohem
k spaseni, proti niz stavél pokleslou cirkev viditelnou s ne-
hodnym papeZzem v Cele: této odpiral poslusnost.

Knihy Wikleffovy, znamé jiz Stanislavu ze Znojma a sa-
mému Husovi pred r. 1400, prinesl do Prahy ptitel Husuv
Jeronym Prazsky, jenz v Oxtordé studoval. a uceni tc brzo
mélo na université prazské dosti privrzencua i odpuret.
Hadky odtud prenesly se dale mezi lid. Nejprve v kapli
Betlémské, zalozené Hanusem z Milheimu r. 1391 na po-
zemku, darovaném pro ¢eska kazani kramarem Krizem,
zaznivalo slovo bozi v duchu reformnim na zakladé Pisma
sv. samého. Tam se r. 11102 stal kazatelem M. Jan Hus:
smer lidovy i ucené universitni se slily v jedno, v moeny
reformni proud. Tim se poc¢ina nové obdobi duchovniho Zi-
vota v Cechich.
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Stredni doba literatury ceské.

(Od r. 1409 do r. 1774, od Husova vystoupeni po prvni pro-
jevy ducha osvicenského i narodnihio proti atisku.)

Verejné vystoupeni M. Jana Husi na sklonku prvniho de-
setileti XV. véku privozuje tak pronikavy obrat v ¢eském
dusevnim Zivoté, Ze se odtud ve vsech oborech vzdélanosti
— tudiz i v literatufe — datuje obdobi nové. Nabozenské
hnuti narodni jest vyvrcholenim kfestanského nadseni do-
by Karlovy, které se projevovalo nejen scholastickou hlou-
bavosti a ohném mystickym, ale i zdjmem mravnim; k tém-
to rysum pribyva v XV. stol. jesté socialni Usili o obnovu
ve smyslu starokrestanském. Ale kdezto se za véku Karla
IV. nabozenské snahy vzdélancu ¢eskych poslusne podfi-
zovaly obecné autorité cirkevni. postavil je M. Jan Hus
a silnéji jesté jeho radikalni nasledovnici do prikré oposice
proti svrchovanosti cirkve a pozdéji i proti jejimu dogma-
tu, takze husitska a pak ¢eskobratrska ¢ast naroda se
vymkla z pospolitosti katolické, tvoric snalon o napravu
a oc¢istu predpoklady pro protestantskou reformaci. Tato
sméla odluka nabozenska byla provazena i kulturnim od-
trzenim vét3iny naroda ¢eského od evropské vzdélanosti
zapadni, prochazejici pra<é tehdy pirerodem k hnuti rene-
sanénimu: nejprve duchové osamoceni ceské, pak opozdéni
za evropskou kulturou, pozdéii nezceia zidarila snuha osvo-
Jjiti si alespon ¢éasteéné pokroky moderniho ducha vyvzna-
¢uji celou husitskou, ¢eskobratrskou a namnoze i pobélo-
horskou dobu éeského vyvoje déjinného. Radikalni prelom,
zpusobeny husitstvim a doprovazeny revoluénim zmarem
kulturnich pamatek stfedovékych, znemoznil pokrac¢ovani
ve svétlveh tradicich lucemburskych, kdy ceska vzdéla-
nost stala na evropském vysluni a v oboru vytvarném pu-
sobila namnoze iniciativné, v okruhu literarnim pak vy-
rovnavala krok s pisemnictvim svétovvm. To byl nutry du-
sledek toho, ze ¢esky duch s myslenkovym zapaiem a

37



s mravni opravdovosti stal proti vSem ve sluzbach slova
boziho, kfestanstvi evangelického, lepsi spravedlnosti spo-
le¢enské a demokratisace naroda.

Tento celkovy raz vzdélanosti narodni se zrcadli i v Ces-
kém pisemnictvi stfedni doby, zaujimajici pulétvrta stoleti.
Jeho napln jest nabozenska; na skrovné vyjimky jest jeho
raz tendencéni neb naukovy, pfi ¢emz i védeéti autofi jsou
ovladani namnoze stranickym duchem naboZenskym, i kdyz
se snhazi o spravedlivou objektivnost. Pro tendenci nezati-
7ené tvoreni umélecké a pro uvédomelé hodnoty formalni
je tu malo predpokladi. Narod, jenz se byl vytvarné i slo-
vesné Ucastnil s Zivym podilem zapadoevropské gotiky,
prozival jen Ukradmo a prostiedkované mohutné obdobi
renesanéni a zustal navidy odstréen od jeho uméleckych
a basnickyeh hodu. V soumraku své reformace a hlavné
za pobd¢lohorského upadku svych zivotnich i kulturnich
sil osvojoval si nejen v rozkvétajicim malifstvi, sochakstvi
a architekture, ale i v skromném pisemnictvi leccos ze své-
tového baroka, a aé zde zadna osobnost umeélecka nevy-
tvorila vyznaéného dila basnického, prece tato vina evrop-
ské vzdélanosti zirodnila ¢eskou pudu, zvlasté jeji vrstvu
lidovou. Lidovy raz, ktery vitézné pronikl v husitské i Ces-
kobratrské reformaci a namnoze se projevil téz v pobélo-
horském baroku, musil ve stfedni dobé literatury c¢eské
svadéti stalé boje s humanistickou ucenosti a s vlivy latin-
skymi a némeckymi: to se obrazelo zvlasté také v jazyce
spisovném.

S hlediska filologického jest stiedni doba literatury ées-
ké periodou pevné ohrani¢enou. S Husovym vystoupenim
spada v jedno a jeho spisy jest namnoze kodifikovan zanik
jazyka staroceského; zaroven viak bere za své rozpor mezi
jazykem spisovnym a mluvou prostonarodni a fe¢ lidu
prazského se stava i jazykem kniznim: toto zlidovéni ées-
tiny se jesté stupfiuje v husitstvi, kdy pisemnictvi vtiskuji
raz spisovatelé latiny neznali. To vsecko pFispiva k pre-
rvani jazykové literarni tradice slovesné tak vyspélého
XIV. véku, jehoZz plody upadaji v zapomenuti., jsouce ne-
srozumitelny vyrazem i obsahem, av$ak soucasné jest to
doprovazeno nebyvalym zevnim rozpétim ¢estiny, pronika-
jici vSude i do nabozenského obfadu a do duchovniho zpé-
vu. V XVI. a XVIL stol. byla skladba ¢eska silné polatiné-
na, zaroven vsak naplnéna uceneckou tézkopadnosti a Fec-
nickou strojenosti. Soucasné vnika do slovniho pokladu ja-
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zvka éeského pravy prival germanismi, a to jak v okruhu
vyrazl praktického Zivota, tak i v oblasti abstraktni. Ale
jedno veliké spole¢né dilo uslechtilé druziny nabozZensko-
humanistické se nejen dovedlo vvhnouti témto chybam,
nybrz poloZilo pevné zaklady k tradici jazyka spisovného,
coZ se ani Husovi nepodafilo: Kralicka bible, jiz vyvrcho-
lila slovesna kultura Jednoty bratrské. Tu nalezena $tastné
stiedni cesta mezi jazykovym odkazem minulosti i zivym
usem mluvy lidové — od doby Stitného se po prvé podafil
pokus o klasickou prozu ceskou. Doba pobélohorska zna-
menala sice pro éesky jazyk ztraty i ve vefejném Zivotd
i v zevnim rozsifeni a pfes usili nékterych vlasteneckych
brusi¢a smysl pro tvaroslovnou spravnost zalostné poklesl,
ale pravé v tomto obdobi se omladil jazyk spisovny prvky
lidovymi a dbal o Zivou obraznost, ktera nas okouzluje
zvlasté v prostonarodni pisni, sahajici z vétsi ¢asti do této
doby svymi kofeny.

Jest tézko nalézti mezniky jednotlivvch obdobi stredni
doby literatury ceské, jez by plné vyhovovaly jak udalo-
stem politickym a vefejnym, tak i vyvoji déni naboZenskeé-
ho, cbecné kulturniho i literarniho. Misto hodnoceni zava-
dime proto do své periodisace oznaceni myslenkového ob-
sahu tfi obdobi a ¢lenime svou latku takto:

a) obdobi husitské (1409—1500) ;

b) obdobi zdpasu reformace s humanismem (1500—
1620) ;

¢) obdobi pobélohorského baroka (1620—1774).

Obdobi husitské.
(1409—1500.)

Ctvrtstoleti po smrti Karla IV. se slilo kritické Usili bo-
hosloveu vysokého uéeni a reformni smér kfestansky razu
lidového v jedno; zahy pristoupil i prvek uvédoméle na-
rodni. Snazeni to sestoupilo s akademické katedry a s ka-
zatelny do Zivota vefejného a vedle slova mluveného si po-
stavilo do svych sluzeb také pisemnictvi, které se rychle
znarodnuje — tof poéatky ceské reformace.

R. 1402 se stal v kapli Betlémské prvnim kazatelem M. Jan
Hus, rodily asi r. 1369. z Husince, snad u Prachatic. mistr
svobodného uméni a bakalar theologie, profesor universitni,
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jenz r. 1400 prijal svéceni knézska. Ten podle vzoru slav-
nyveh svych predchudeu z doby Karlovy chtél ¢eskému lidu
byti pFedevsim kazatelem a vykladacéem Pisma. Zil velmi
prisn¢ a opravdove. Svymi kazanimi brzo dosel veliké ob-
liby na dvorfe kralovském, u vyssiho duchovenstva, ba i
u arcibiskupa. Vedle n¢ho reformni stranu na université
zastupuji vynikajici kazatelé, z nichz hlavné realisté Sta-
nislav ze Znojma a Stépan z Palée nezustali bez vlivu na
Husa: Stanislav ze Znojma ho asi seznamil s Wikleffem.
Neémei prridrzovali se parizského nominalismu a také poli-
ticky se staveli proti krali. Vlivu svého Hus pouzil k na-
vrhu krali Vaeclavovi IV, aby spory mezi narodnostmi na
université rozhodl tak, Ze narodu ceskému da tii hlasy
proti jednomu hlasu ostatnich narodu (dekret kutnohor-
sky z 18, ledna 1.109). A kdyz cizinci nasledkem toho vétsi-
nou opustili Prahu, zvolen Hus prvnim rektorem univer-
sity nové upravend: toto datum, jez posunulo Husa v po-
piedi vieho duchovniho zivota ¢eského, zahajuje dobu no-
vou. Brzo vsak dostal se ve spor s arcibiskupem Zbyvikem,
dotud sympatisujicim se stranou reformni, proto. zZe ve-
rejné¢ hajil neékterveh odmitnutyeh vét ze spisu Wikleffo-
vyvch, v klatbu papezskou dan proto, Ze r. 1412 horlil proti
prodeji odpustku, Uchyll se pak na radu kralovu z Prahy
na hrad Kozi, kde kizal zastupum venkovskym stale vzru-
stajicim, pozdeji do Usti Sezimova. posléze po tretim od-
chodu z Prahy na hrad Krakovee. Odtud vypravil se r. 1414
na cirkevni sném do Kostnice. k némuz zaruéen mu bez-
pecnym listem eisare Zikmunda volny prijezd i navrat. ale
v Kostnici brzo uvéznén, po nékolikerém vyslechu prohla-
sen za kacife a upalen dne 6. ¢ervence 14135,

Hus svou ¢innosti literarni znamena v literature Ceské
novou dobu. Jiz jako kazatel uzival mluvy lidu prazského.
jiz pak i ve svyeh spisech povznesl na novy jazyvk spisovny.
Zjednodusil také pravopis cesky. Abeceda latinska na ozna-
¢eni hlasek ceskyeh nestacila, i daly se ruzné pokusy ji
doplniti. Pred Husem se uzivalo vesmés t. zv. soustavy
sprezkové, t. j. ceskeé hlasky, jichZ latina nemela. vyjadfo-
valy se spojenim nckolika pismen latinskveh (4 - - aa.
¢ chz, pozd. cz. § ss a sz atd.y. Teprve pred samou
é¢innosti Husovou vzniklo nékolis pokusu, znaménky nad
pismena kladenymi oznacovati hlasky od latinskych od-
chylné. Pokusy ty Hus uvedl v soustavu, pravopis to dia-
kriticky, tim, Zze ué¢il nad pismena. znacici samohlasky
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louhé, klasti ¢éarky, nad pismena pak, jimiZ se mély vy-
-1idfovati souhlasky od latinskych odlisné (také tvrde 1),
xlasti tecku. Jinak vsecky hlasky (mimo ch) psati se mély
pouze jedinym pismenem (lat. spis Dec orthographia bohe-
mica vznikl kolem r. 1410, ale autorstvi Husovo neni tu
nepochybné). Pravopis diakriticky se nerozsiril razem a
také novy spisovny jazyk nepronikl obeené; opravdu se
to zdarilo vykonavatelim odkazu jeho literarniho, Ces-
kym bratfim.

Spisy Husevy svou stiizlivosti jazykovou znaéné se lidi
od dél ptedchidet. Obraznych réeni maji nemnoho, nebot
Hus neni duchem basnickym, zato se vSude projevuje jeho
povolani i nadani fe¢nické. Po obsahové i myslenkové
strance nepiinasSeji jeho spisy mnoho nového. Starsich Ces-
kyvch reformatori nestudoval podrobnéji, takze o jejich
hlubSim vlivu na jeho spisy mluviti nelze. Kromé Wikleffa,
viuéi némuz vSak nejednou zastava stanovisko konserva-
tivni, osvojil si tradiéni odkaz patristiky i scholastiky a
dovolaval se ho jako své autority: i tam, kde souhlasil se
svymi vzory a predlohami, dovedl zachovati kritické sta-
novisko.

Drive nez ve spisech ¢eskych formuloval své nazory
v dilech latinskych, rovnéz silné zavislych na predlohach
cizich. Hlavnim bohoslovnym dilem Husovy mladosti jest
Super quattuor Scntentiarum (1409), soustavnv vyklad
scholastické nauky dogmatické. Mezi pozd¢jsimi dily latin-
skymi vynika rozmérné dilo wikleffovské o cirkvi De eccle-
sia (1413).

Cinnost Ceskou zahajuje pfed r. 1407 drobnym tradi¢né
scholastickym traktatem Vyghklad na picsnicky Salominovy,
ale vyznamnéjii ceské prace vznikaly az po r. 1410. Z nich
jsou nejdulezitéjsi: Provdzek tripramenny z viry, lasky a
nadcje (1412); Deerka aneb o pozwini ¢ésty pravé k spa-
seni (1412), nabozensko-vychovny traktat, urcéeny poslu-
chackam v kapli Betlémské: Vyklad viery, desatera boZie-
ho prikdzanic a patere (1412), hlavni wikleffovské dilo
Husovy dogmatiky: Knieiky o svetokupcctri (1413), ohni-
vy projev cirkevni kritiky a reformniho 0sili: Postilla aneb
VyloZenie sv. ¢teni nedélnich (1413), vrchol kazatelského
uméni Husova, mezi jeho spisy nejpopularnéjsi: Jdadro
uceni kies€anskcho (1414) razu katechismového a pole-
mické Knizly proti knézi kuchmistrovi (1414),
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Do kaple Betlémské Hus zavedl ¢esky zpév a sloZil né-
kolik pisni ¢eskych (na pr. Jezu Kriste, $tédry knéze pre-
pracovanim starsi pisné k BoZimu télu a Nauv§tév nds,
Kriste Zidiiet ze starsi verSované modlitby a j.), coZ dalo
podnét k ¢eskému zpévu husitskému, jenz byl pak ve stol.
XV. a XVI. tak vyznamny. Listy Husovy jsou razu pratel-
ského a obranného, ale zasahuji i do verejnych otazek po-
litickych: nejvyznamnéjsi z nich jsou dopisy z Kostnice
posilané; durazem kladenym na odpovédnost mravni byly
pro narod drahym odkazem, kdyz se ukazalo, Ze Hus, muz
beziihonny, za své presvédéeni vytrpél smrt. Psany byly
obrancum a ochrancim v Kostnici, Janovi z Chlumu a
Vaclavovi z Dubé.

Mluvéi nabozenské strany reformni, kteri dilem jesté
spolupracovali s Husem, dilem vypracovali myslenkove za-
klady dalsiho hnuti, dilem vSak se odvratili od krajnosti
proticirkevni revoluce, pusobili stejné horlivé perem jako
s katedry a kazatelny: slovesné vyraznosti, jez u Husa a
pak u Chelc¢ického byla podminéna mohutnou lidovosti, ne-
dosahl zadny z nich. Proto nemaji v déjinach literarnich
ani zdaleka toho mista, jaké jim nalezi v rozvoji nabo-
Zenském,

Nastupce Husuv v kapli Betlémské, M. Jakoubek ze Stribra
(+ 1429), jeho druh v boji za wikleffstvi i proti odpustkiam,
da! ¢eskému husitstvi symbol kalicha, poradiv za doda-
te¢ného souhlasu Husova pfijimani pod oboji zpisobou.
Vychazel v lecems z nauk Matéje z Janova a postoupil
nad Husa: ke konei zivota i on se zhrozil nasledku a du-
sledk®l taborské revoluce. Zprvu psal vétsinou latinsky a
sestavil nékolik postil: z ¢eskyeh jeho spistt jsou nejvy-
znamnéjsi Viyklad na zjevenic sv. Juna (1420—1422) a
postila Epistoly nedélni, té3 vyklad pies ccly rok (1422—.
1428). u niz v8ak autorstvi Jakoubkovo jest sporné.

M. Jan Rokycana, Zak a svéfensc Jakoubka ze Stribra.
voleny arcibiskup prazsky (1397—1471), proslul hlavné
jako Fecnik na cirkevnim snému basilejském. vynikaje ne-
toliko plamennou vymluvnosti, ale také znac¢nou ucenosti
theologickou. Drahné let ztravil ve vyhnanstvi mimo Prahu
a vratil se teprve, kdyz Jiii z Podcbrad opanoval hlavni
mésto. Jako farai v Tvné a spravcee cirkve pod oboji mival
na kazanich mnozstvi poslucha¢u. Vyznamné jsou oba jeho
hlavni spisy: Vyklad na cvangclium sv. Jana (asi z r.
1453), kde udené a vérné li¢i spoleéenské pomeéry své doby,
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a predevsim Postila na nedéli a svdtky z kazani r. 1456—
1457, kterou mozno povazovati za vrchol Feénického uméni
své doby jak pro Zivou nazornost, tak pro lidové podani.
V poslednich letech Zivota vystupoval proti Bratfim, aé
pryni privrienci této nabozZenské spolecnosti vznikli z po-
sluchadél jeho.

Nejvétsi myslitelskou osobnosti a zaroven i nejoriginal-
néjsim spisovatelem éeskym véku XV. byl Petr Cheléicky
(zil asi 1390—1460), zeman, jenZ ma jméno podle vsi
u Vodian, ve které travil v klidu vék muzny a stafri. Oprav-
ny smér v cirkvi poznal v mladi na kazanich Husovych
v kapli Betlémské a v letech nasledujicich; teprve odpor
proti nasilnému zakroCeni ve vécech viry a vitézna bitva
u Vysehradu r. 1420 vyhnaly ho z Prahy, aby v Gstrani
vesnickém uvazoval o reformach v krestanstvi. Vzorem
cirkve byl mu stav jeji v dobé apostolské, jednotlivec pak
povinen jest Ziti podle zakona boziho. Proto tfeba zavrho-
vati svétsky majetek a neprikladny Zivot knéZstva tehdej-
$tho, odmitati nasili v cirkvi a nasilnou obranu ve vécech
viry (také valky husitské); ¢élenové cirkve podle slov Kri-
stovych maji byti vespolek bratfimi a sestrami. Takto se
nam jevi Cheléicky mnohem blizsi nazorim taborskym neZ
kaliSnickym a u taboriti tési se téz vazZnosti, aé se jiz
v prvnich spiscich i ve svych ¢elnvch dilech ostie postavil
proti praksi taborské.

V nauce theologické Cheléicky vsude je zavisly na pied-
chidecich, zvlasté na Husovi, ale i na Stitném, Matéji z Ja-
nova, nauce valdenské a hlavné na Wikleffovi. Ve vyvodech
postupuje jesté dale, ponechavaje si vSude samostatny
soud o naukach a provadeéni jich. Uceni jeho dalo podnét
k zaloZeni Jednoty bratrské. Cheléicky latinsky neumél,
nemohl se tedy v mladi vzdélavati na université. Bibli a
spisovatele cirkevni znal jen z pfekladu a ze zprav, které
mu o nich podavali mistfi z Prahy znami. Proto i sloh
spisu jeho je puvodni a nehledany. Je to sloh selského lidu,
priméfeny demokratické dobé husitské. Pusobi nan mocné
slovo biblické, ziva vymluvnost kazatel, mnohem méné
theologické rozpravy ucencu.

Predni spisy Cheléického jsou: Postila ¢ili Kniha vykla-
duov spasitedinych na étenie nedélnie celcho rokw (psana
asi od roku 1434, dokoné. roku 1441) a Sicf viery pravé
(mezi 1. 1440—43). Postila nalezi mezi nejprednéjsi zjevy
¢eskeé reformace svymi duslednymi vyklady zakona boziho,
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primosti a jadrnosti slohu. Sicf viery je zakon Kristv,
Jimz se lidé poucuji a tak vytahujt z hlubokosti hrichu.
Pokud v ni byli vérici ve viem sobé rovni, trvala v stavu
nalezitém, ale kdyz dostaly se do ni roty, pocala se trhati.
K tém rotam nalezi Slechta, Zijici vyhradné z prace jinych
lidi. a mosta obchodem se Zivici: proto pravy kfrestan ani
spravy vefejné ani obchodu se netucastni. Spis déli se ve
dveé ¢asti. V 1. Cheléicky vyklada vyznam poddanosti vrch-
nostem svitskym a jeji priciny, Ze totiz smir cirkve se
stitem po Konstantinovi privodil nerovnost mezi kiestany.
Ve 11 ¢asti jedna se jednotlivé o rotach, které vnikly v sit
viry pravé; kromé Slechty a mést k nim nalezi mnisi, fa-
rafi, mistFi kolejni a j. Z mensich spisu Chel¢ického nalezi
do rané doby traktaty: O boji duchovnim (1421), O cirkvi
sraté, O trojiem lidu Feé, z nichz prvni vaha jest dulezita
jako vychodisko bohoslovné argumentace Chel¢ického,
tieti jako ¢asna formulace nauky o zavrZitelnosti krvavého
boje o zakon Bozi. Pak se Chel¢icky zabyval mnoho pole-
mikou: v 1. 30. vznikaji jeho Replika proti Miloulasi Bis-
kupcorvi i Replika proti Rokycanovi. Hlavni dila Cheléic-
kého jsou prelozena do némd. a rust.: rus. prekl. Annén-
kovuv 1893 vzbudil pozornost L. N. Tolstého.

V'Secka vyznani, jez nové v Cechach vznikla, dovolavala
se bible jako ¢istého a pravého zakona boziho a vkladala
celd Pismo sv. v prekladech a bez komentafu do rukou
laikt. Proto take ¢esky preklad Pisem, dokonéeny v ¢as-
tech na sklonku stol. XTIV, uvadén privrzenci Husovymi
v prvni jednotnou recensi. srovnavajici staréi prekladv po-
dle poradku v latinské Vulgaté a ponechavajici chyby i hru-
bé latinismy puvodnich prekladatelu. Mimo to od doby
této za pul stoleti roziirila se prvni recense hojnymi opisy.
z nichz nékterdé vinikaji netoliko nadhernvym pismem, ale
i umdctecky:ini drobnomalbami. Po biblt Draidanshé (Les-
kovecké, mezi 1. 1100—1110, r. 1915 shorelé v belgické Lu-
vani). sefazene jesté zeela mechanicky, jest jmenovati pre-
devsim Litoméricko-tFebonshou (Slavatovskou), jez vznikla
v TH09%-1416 a takika vybojovala pravo na byti ceskeé
bible, dale dvojlilnou Olonmickon (dokond. 1417Y, Emauz-
skou (psanou pismem hlaholskym. dokoné. r. 1416). Pa-
vadce prvni této recense, predhusovské, nezname. Nova, do-
konalejsi revise prekladu diive porizenyvch, odstranujici
hlavné archaismy jiz nesrozumitelné, provedena teprve za
krale Jiriho. Tento text jednotné upraveny pedavaji jednak
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‘ukopisné bible z prvni polovice XV. stol. jako Boskovskd,
Iiborskd a o néco pozdéji Safhauskd, jednak prvni bible
tisténé, Prasskd (z r. 1488), Kutnohorska (z r. 1489) a
Bendtska (z r. 1506).

Cesky zpév lidovy do chrami zavadél Hus. Brzo po smrti
jeho desky zpév se stal podstatnou ¢asti obfadu, jako ta-
borska mse byla vibec ceska. Soucasné zanika na nasi
pudé duchovni pisen latinska skoro uplné. Predmétem pisni
vérouénych i liturgickych bylo pfijimani téla Boziho, ucti-
vani Matky Bozi Marie, ze slavnosti vyroénich predevsim
hod Bozi vanoéni a velikonoéni. Pisné husitské literarné
nevyznacéuji se ani vzletem, ani nazornosti, ani originali-
tou: jsou zprvu prekladem z latiny, zachovavaji stie-
dovékou formu strofickcu, namnoze tridilnou, pozdéji
se odpoutavaji od tradice a podrobuji principu hudebnimu.
Z nich vedle pisni, skladanych pro hromady »na horache,
osobité jsou pisné valecné, z nichz nejslavnéjsi jest mo-
hutna a strasna pisefi z nejblizsiho okoli Zizkova Kto? jsi
boti bojovnici. Brzy po svém vzniku byla zapsana do kanci-
onalu Jistebnického, ktery pochazi z pocatku let 20. XV.
stol. a obsahuje i jiné ¢eské pisné. Spojuje nabozenské za-
niceni s pfisnou kazni vojenskou. :

Zpévyhistorickézté doby vztahuji se k vyznam-
nym vitézstvim ceskym: patrno je z nich veliké nadseni
narodni. [Zpév o bitvé pred Ustim (16. éervna 1426) a
Pisen o :zajeti Zikmunda Korybuta v Praze (17. dubna
1427) |.

Neobycdejné bohaté jest casové versovani satirické,
V ném promlouva k nam duch doby s celym napétim na-
bozenské revoluce a nabozenské valky. Formy mysleni
i sloh skladeb jsou leckdy vyvazeny z hlubin slovesnosti
stfedovéke, ale pfi nadvladé obsahu nad formou rozbijeji
star$i vazanost a spokojuji se nékdy i versi bez pevného
rozméru. Napli jest zcela plodem XV. véku v Cechach a
mozno ji oznaciti jako verSovanou paralelu k bohoslovné-
mu, jmenovité polemickému pisemnictvi doby Jakoubkovy,
Rokycanovy i Chelé¢ického. Jest to uplné zprozaisovani ba-
snictvi, s ¢imz souvisi skoro naprosté potlaceni zivlu meta-
forického, ktery stejné jako alegori¢nost se prié¢il raciona-
lismu a utilitarstvi doby. Nejprve se ozvala satira se strany
katolické. Drobnéjsiho rozsahu je Piscii o Viklefict: roz-
mérnéjsi a zavaznéjsi jsou t. zv. Zaloby na husity, a to:
Vsichni poshichajte!, Slyste Ccchove a Slyste v3ichni, stafi
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i vy déti, vesmos z 1. 1419 a 1420. Z husit. tabora pochazeji
tri skladby naplnéné vlastenectvim dalimilovskym, starosti
o ¢esky stat, ale jiz i uvédoménim méstanskym. Jsou asi
dilem jednoho a téhoz autora, za néhoz byl nékdy pokla-
dan Vavrinec z Bfezové, a poutaji i obratnosti vyrazovou;
klademe je k 1. 1420. Jsou to politické letaky ve formé
versové: Zaloba koruny deské, Porok Ceské koruny a nej-
zdarilejsi Hdadani Prahy s Kutnouw Horou, pamatné jako
soustavna obrana praxe taborské. K nim se druzi i Roz-
mlowvani ¢clovcka sc smrti, v némz obratné pouzito oblibe-
ncho eschatologického motivu stredovékého k propagaci
zasad husitskych. Témto skladbam se dostalo odpovédi se
strany katolické, a to jmenovité v disputaci Vaclav, Havel
a Tdbor, ¢ili rozmlouvdni o Cechdach r. 1424, v némz osvi-
ceny a vzdélany bohoslovec kritisuje s povyseného stano-
viska program i postup jak Prazanu, tak taboru.

Stiredoveéky puvod i raz pronika v obou rozsahlych ale-
gorickyceh basnich tendené¢nich, v »Radé vselikych zvifat«
a v vHadani Pravdy a Lzi«.

Rada vselikych zvifat jest do jisté miry podobna Nové
radé Flaskoveé. Zvirata radi tu ¢lovéku prostému, nikoli
krali: napred byva uvedena charakteristika zvirete z verSo-
vané ¢asti cerpana, leckde i ¢lovék vtipné za udélenou radu
dékuje. Skladatelé, z nichz byl versovec starsi. prozaik po-
zd¢jsi a ucenéjsi, oba stavu duchovniho, puvodem rodovym
zfejmé patfili k obecnému lidu.

Vyznamnou skladbou tendenéni jest alegorie Ctibora Tova-
¢ovského z Cimburka Hdaddni Pravdy a L o knéiské zbozi
a panovani jich, kterou skladatel vénoval krali Jifimu r.
1467. Spisovatel, slavny pan a hejtman moravsky (1437—
1494), jehoZ hlavni vyznam tkvi v oboru pravnickém. haji
tu pérem vladu Jitiho z Podébrad. Pravda je zarmoucena,
ze Lez vladne nad svétem, a podava Bohu Zalobu na Lez,
dozadujic se pohnani jejiho na nebesky soud. Buh obsila
je do Antiochie a za predsedu soudu stanovi Ducha sv.
Soudeci jsou apostolové a proroci, kancléfem Jan Ev. Viezd
Lzi a pomocnic jejich do Antiochie nalezi k nejskvélejsim
¢astem celé skladby, rovnéz jako reéi soudni, vedené s jed-
né i druhé strany. LeZz marné se haji proti Zzalobé. Pravda
vitézi nad ni presvédéivymi vyklady o zFizeni a urceni své-
ta; Lez i s pruvodkynémi ustanovuje se k véénému zahy-
nuti. Podobnost skladby s pekelnymi romany: : Belialem« a
sSolfernem« jest patrna. v podrobnostech predvadi se jed-
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nani na zemském soudé moravském. Jako Cheléicky, tvrdi
téz pan Ctibor, Ze pri¢inou poklesnuti cirkve je zkaza mra-
va v stavu duchovnim, proto souhlasi s pozadavkem krale
Jifiho, aby knéZstvo nemélo statkl pozemskych a vedlo
vzorny Zivot. Mravoliéna stranka té skladby, jakoz i mluva,
ozivena lidovymi pripovédmi a prislovimi, bajkami a figu-
rami Fefnickymi, dodava celku razu biblického, ale cela
koncepce ulpéla na stfedovékém alegorickém pojeti a for-
ma na schematickém utvaru disputacénim.

Po valkach husitskych mésta skoro vesmés nabyla Ces-
ského razu, ¢eska jest sprava jejich i sprava zemska, sou-
dy, valeénictvi: sousedé s Cechy jednaji jen éesky. Tyto
prospéchy narodni nemohou vsak zastiniti socialnich ne-
uspéchu husitské revoluce ani kulturnich ztrat, které pri-
nesl vybuch radikalismu taborského. Utuzila se poroba lidu
selského, majetek nemovity z hojnych rodin vladyckych
a svobodnickych preSel na neéetné rodiny panské, zemé
poplenéna ukazovala upadek v polnim hospodarstvi, pokles
zivnosti a obchodu v méstech a ztraty styku s cizinou. Kul-
turné se svym odpadem od katolické pospolitosti Cesi, po-
vazovani za kacife, vyloudili z jednoty evropské. Ve val-
kach husitskych vzaly za své vedle neséislnych pokladu
gotického umeéni vytvarného také hojné pamatky slovesné
a tim tradi¢ni souvislost s pisemnictvim staroCeskym pre-
trzena. V pisemnictvi nelezela ladem jenom skutec¢na poe-
sie, ale i prace naukova; tu rozhodovaly skoro vyhradné
ohledy praktické. Tak o valeénictvi ¢eském, které vitéz-
stvimi nad voji kfizaklu vzbudilo pozornost celé Evropy, se
podava slovesny vyklad. Jan Zizka vydal r. 1423 Rdd vojen-
sky bratrstva mensiho Tdbora, usilujici predevsim, aby
byly v jediné téleso valeéné slity vSechny prvky, které pod
praporem jeho se sbihaly. Je tu pozoruhodna duvéra
v Boha a upfimna zboZnost vedle fanatismu, s nimZ se
hlasa vyhlazeni odpurci. Ke konci stol. XV. vynikajici va-
leénik éesky, Vaclav Viéek z Cenova, podal asi r. 1490 krali
Vladislavovi II. Pouéeni, kterak se maji Sikovati jizdni,
pési i vozy; tu vylozil prakticky celou tehdejsi soustavu
valceni s vojsky ruznych druhu.

Védy prirodni, pokud o nich tehdy mluviti lze, pésto-
valy se na université i v literature latinsky. Ve stol. XV.
jiz nékolik vynikajicich Cechi se jimi obiralo, na pF.
KFisfan z Prachatic, faraf u sv. Michala v Praze (+ 1439),
bohoslovec, matematik, hvézdar, botanik, 1ékaf. Ten sloZil
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Lékaiske knichy pro potifebu v tehdejsich hoinych val-
kach uplné cesky. Praktickym tcelum slouzily ¢eské pre-
klady Ranncho lékaistvi arabského lékare Rhasesa a G.
Salicettiho.

Krajiny kolem zemé ¢eské ve valkach husitskych pred-
kové nasi poznali zevrubné, ale také zemé vzdalenéjsi tou-
zili seznati: umoznily jim to cesty diplomatické a pouti na-
bozenské, Viclav Koranda ml. vypsal Posclstvie krile Ji-
Ficho do Rima k papc3i r. 1462 o uznani kompaktat. Pouhé
zapisky Cinil panose Jaroslay o cesté pana Albrechta Kostky
z Postupic a jeho druziny ke krali trancouzskému Ludvi-
kovi XI. r. 1164. Ucelem bylo ziskati pFizeh zdpadnich
dvoru kralovskych Jifimu z Podébrad a jeho zdmérum
o spolecném boji proti Turkum. R. 1465 se vydal do zemi
zapadnich pan Lev z Rozmitala, bratr kralové Johanny. Jeli
pres Némecko, Nizozemi, Anglii, Francii do Spanél a Por-
tugalska, vratili se jizni Francii a zemémi alpskymi. Ces-
kému jmeénu hledéli zjednat slavy nakladnym vystupova-
nim a dvornym chovanim, odvahou a udatenstvim v zapa-
sech. Popis dvouleté cesty podal rytif (Vaclav) Sasek z Bik-
kova, jehoz vyliceni vynika zajimavosti pozorovani.

Nemaly byl zajem o mista, na nichz Kristus Zil, proto
i z Cech stale bylo dosti poutniku do Svaté zemé, z nichz
nékteli také své putovani popsali. Tak r. 1491 vydal se na
vychod s jinvmi ¢leny Jednoty bratrské (mezi nimi byl téz
br. Luka3) Martin Kabatnik, obchodnik litomyslsky. Sli tam
hledat cirkev. ktera pry n¢kde v horach udrzovala prvotni
raz cirkve Kristovy. aby na ni Brat#i ziskali vhodny vzor.
Dostali se spoleéné az do Carihradu, kde se teprve rozesli.
Kabatnik vyvdal se dale az do Jerusaléma, ba dosgel az do
Egypta, kde mésto Kairo popisuje nejzevrubnéji. Jinak vsi-
mal si oviem zvlaste toho, co jej jako praktického obchod-
nika zajimalo. Vrativ se v listopadu r. 1492, diktoval své
zkusenosti bakalari Adamovi, z jehoz zapisu vyd. tiskem
r. 1539,

R. 1493 se vydal do Palestiny Jan HasiStejnsky z Lobkovic
(1450—1517), bratr humanisty Bohuslava. Cestou ¢inil si
denni zapisky, z nichz v 1. 1505—1509 vypsal svou cestu
(Putovani I P. 1493 k bo3imu hrobu vykonané). Cestoval
z Benatek pres Rhodos a Kypr. Na mistech posvatnych ko-
nal i mefeni. Horlivem katolikem ukazuje se na mnohych
strankach tohoto dila. O rozsafnosti Jana z Lobkovic takeé
svedei pedagogicky spis z r. 1504 Zprdva a naucéeni synu
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Jaroslavovi o tom, co &initi a écho nechati, kde synovi své-
mu dava pokyny o spravé domu a rodiny, jakoz i o udrzo-
vani rodinného majetku.

O dé jiny své doby Cechové nemnoho se starali, zazname-
navani udalosti bylo spiSe nahodné. Pro literarni povahu
husitského véku jest priznacno, Ze se v rymovanych svych
kronikach stile pfidriuje tradice dalimilovské. Sem hledi
zlomky Rymované kroniky ceské z r. 1419 a 1420, za je-
jihoz autora byva povazovan novoméstsky pisar Prokop
(1390—1482), jenz napsal Novou kroniku a nauku o skla-
dani listu a listin, prvni ¢eskou ars dictandi. Vedle Vavrin-
ce z Brezové byla to zvlasté vynikajici osobnost mezi ces-
kymi historiky doby husitskeé.

Prozaicka vypsani udalosti této doby se déji neumélym
zpusobem dilem latinsky, dilem éesky. Jsou vétSinou ano-
nymni, nestaraji se viibec o $irsi pojeti latky. Zpravy kro-
nik mistnich Fr. Palacky vybral, chronologicky sestavil
(od smrti Karla IV. r. 1378 po 1527) a zahrnul spoleé-
nym nazvem »Stafi letopisové ¢esti« (vyd. r. 1829).

Takto téz déjepisectvi ceské podava svédectvi o opoZdéni
naseho zZivota duchového, kdyz se pro vyliceni velkych his-
torickych udalosti naprosto nedostava jen ponékud sou-
rodych prostfedku slovesnych, a to v dobé, kdy v Evropé
za vlivu humanistického historiografie po strance kritické
i umélecké nebyvale rozkvétala. Tim si vysvétlujeme, proé
se v Cechach takové pozornosti tésila kronika mistra no-
vého podani historického, Encase Sylvia, ktery ceské véci
poznal nejprve jako sekretaf na koncilu basilejském, pak
v kancelari papezské i cisafské. Svou kroniku ceskou, Hi-
storia Bohemica, napsal Eneas Sylvius Piccolomini, posléze
papez Pius II. (1405—1464), jako kardinal r. 1458 (od pfi-
chodu Cechova do zemé po smrt Ladislava Pohrobka 1457).
Kroniku, v jednotlivostech chvatnou a chybnou a v celko-
vém pojeti prikie protihusitskou, zdobi elegance podani a
silny smys! pro charakteristiku: mnohym déjum a zvlasteé
postavam, na pt. i Zizkovi, dal teprve Eneas Sylvius po-
dobu vyraznou. kronika zahy nasla ceské prekladatele a
vydavatele.

Pro dobu husitskou a kralovani Jifiho je dosti jinvch
pramenu historickych. Jsou to listiny ¢eskvch kralu a pa-
ni a hojné zachované listy, z nichz mnohé nebyly urée-
ny vefejnosti a vymluvné svédéi o vlastenectvi pisatell
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a jejich peclivosti o blaho verejné. JeZto vsak listy jsou na-
mnoze dilem kancelali a jejich ufednikq, tfeba jen opatrné
z dopisu usuzovati na osobnosti podepsanych pisateld.
To plati téZ o listech Zizkovych. Z panu politicky ¢in-
nych jako horlivé korespondenty jest uvésti kancléfe Pro-
kopa z Rabstejna, Ctibora z Cimburka, nejvyssiho purkra-
biho Zdetika Lva z Rozmitala, zvlasté pak nejvyssiho hof-
mistra pana Viléma z Pernstejna, jehoz listy znamenaji
vrchol ¢eské panské korespondence, od dob Palackého
(1810) shrnuté v »Archivu Ceskéme«. PFi¢inénim téch muzu
také jazyk ¢esky zaveden v zapisy desk zemskych, nejprv
ve Slezsku r. 1426, pak na Moravé k navrhu Ctibora z Cim-
burka r. 1480, v Cechach pFi¢inénim AlSe z Riesenburku
r. 1495,

Ctibor Tovaéovsky z Cimburka sepsal Knithu Tovacovskou
neboli Pamét obycéeju, fadu, zvyklosti staroddvnich a
Fizeni prava v markrabstvi Moravském (seps. mezil. 1481—
1490). Kniha jest dvojdilna, dil prvni jest vénovan statni-
mu pravu moravskému, dil druhy Fizeni soudnimu, deskam
zemskym a nékterym partiim prava soukromého. Jazyk
ve spise je prosty a jadrny.

Nového razu pisemnictvi ¢eské nabyva koncem stol. XV.
Po uklidnéni mysli nacelnictvi v literatufe pfejima h u m a-
nismus, jenz k nam poé¢inal pronikati jiz za Karla 1V.,
ale jehoz postup byl husitstvim na dlouho zarazen. Ve své
podstaté jest humanismus u¢enym kfidlem hnuti renesané-
niho, které usilovalo obroditi ¢lovéka a rozviti jeho celou
osobnost za pomoci obnovené kultury klasickych narodi,
Reka a Rimanu. Proti cirkevnimu spoléhani na zjeveni opi-
ralo se o poznani éisté rozumové a davérovalo i smyslové
strance bytosti lidské, osvobozovalo individualitu i s jejimi
pravy celistvého rozvoje. Vychazelo z Italie a zabiralo filo-
sofii, politiku, uméni a zvlasté i basnictvi; humanismem
v3ak rozumime hlavné filologické a historické odvétvi
hnuti, plisobici také na rozvoj feénictvi i literatury za stu-
dia a napodoby dél starovékych spisovateli. Rany huma-
nismus vlassky ma vsak také raz narodné politicky. Nej-
lepsim muziam italskym 2Zelelo se v XIII. a XIV. stol. po-
litického upadku vlasti, naroda v starovéku tak vynikajiei-
ho, a proto obrozeni starofimské kultury ve védach, v umé-
ni i v literatufe povaZovano bylo za vzkFigeni slavné mi-
nulosti narodni. To vSak znamenalo kriticky a ¢asto i pole-
micky odvrat od hodnot stfedovéku. Obsahové zavrhovana
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scholastika a do ¢ela mysleni postaven proti Aristotelovi
a aristotelikim Platon. Formalné odmitnuta barbarska la-
tina, misto ni nastolena ¢ista latinita ciceronska a zaroven
probuzen smysl pro slohovou osobitost jednotlivych auto-
ra. Jazyk, jehoz uzivano, se Fidil zasadou zdobnosti a vy-
mluvnosti a nejednou upadal do nové bombasti¢nosti, na-
hrazujici vytouzenou eleganci. Individualismus humani-
sticky vedl jednak k nadneseni aristokrati¢nosti, jednak
k jeSitnému pFecenovini osobnosti basnikovy i jeho pratel
a priznivel; touha po nesmrtelnosti a slavé opajela nejen
duchy genialni, ale i jejich nohsledy, ni¢im neopravnéné
k témto narokum. Nové inspiroval humanismus basnictvi
ke kultu prirody, oduSevnélé samoty, samotafského smut-
ku, jindy pak k pocitu Zivotni radosti a hrdosti z osobnosti
lidské; mysSlenkové uéil hlubSimu pojeti pravého lidstvi
a nenesl tedy své jméno nadarmo.

Mezi muzi o humanismus usiluiicimi na prednim misté
jsou ti, ktefi také literaturu domaici nejvice povznesli.
Predchidcem jest jiz Dante svym politickym usilim i svymi
ufenymi spisy latinskymi, kdezto jeho ¢elné dilo, Bozska
komedie, vyvrcholuje stfedovék jak v jeho scholastickém
védéni, tak v jeho mystickém zaniceni o Bohu. Védomeéji
o humanismus usiluje Francesco Petrarca, korunovany
basnik a virtuos vlasského sonetu. Vedle ného pivodce
umélé beletrie vlasské, Giovanni Boccacio, pocal se jiz po-
kouSeti také o uvedeni studia Feétiny do Italie, zvlasté
Homéra.

Snahy ty v poéatcich svych dostaly se i do Cech, nebot
Petrarca sam vydal se i do Prahy r. 1356, aby politické
myslence své ziskal cisafe Karla IV. Nemély vsak vyznam-
nych aspéchi, nebot styky Cech s Italii preruseny byly na
dlouhou dobu valkami husitskymi, Vétsi dalezitosti hu-
manismus nabyl teprve koncem stol. XV., kdyz v Cechach
éali studovati na universitach vlasskych a snahy o po-
znani starovékych spisovatelll pfinaseli také do vlasti.

Mezi prvni naleZel Jan mladSi z RabStejna (7 1473), pro-
bost vysehradsky a diplomat ve sluzbach krale Jifiho, jenZ
v Bononii vedle prav vsimal si téZz hnuti humanistického.
O uslechtilém Janové smysleni humanistickém, slouce-
ném s laskou k vlasti i narodu, svédéi slavny petrarcovsky
Dialogus sive disputatio baronum Bohemorum de bello con-
tra regem Georgium de Podébrad (146%), rozhovor étyf
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0s0b o nabozenskopolitickych pomérech za krale Jifiho,
namiieny v duchu loyality proti obéanské valce.

Do lidu se humanismus nedostal, zustavaje pouze svatec-
nim studiem nékolika ducha vynikajicich. Byli to prede-
vsim katolici, Zijici ve spojeni s okolnimi zemémi, Némec-
kem, Uhrami a hlavné s Italii, kde vétsina nasich huma-
nistu, zvl. v Bologni a Padové, konala sva studia. Mezi nimi
nejvétsi slavy dosahl Bohuslav Hasistejnsky z Lobkovic
(1461-—-1510), probost vysehradsky a na ¢as také dvofan
krale Vladislava I1., prosluly cestovatel po zemich antic-
kych i déjistich biblickych a sbératel rukopisu dél staro-
klasickych, Feckych i rimskych. Spisy jeho, Opuscula
(1509) a Farragines, jsou povahy troji: basné, filosoficka
proza a listy. Basné obsahuji ody, elegie, epigramy, ver-
sovana poslani i satiry: z téchto Zaloba na mravy Cechu
Ad sanctum Venceslaum satira, in qua mores procerum
et popdarium patriae suae reprehendit (1489) dosla pro-
slulosti. A¢ Bohuslav Hasistejnsky znaéné napodobil fimské
basniky, zvl. Horatia, Vergilia a elegiky, nachazime v jeho
verSovani kus prozitku a patrnou osobnost basnickou. Filo-
soficka jeho proza vykazuje traktaty De miseria humana
(1493), De avaritia (1497—1499)., De felicitate: vedle Pe-
trarcy a pisemnictvi patricistického pusobil na ni Cicero.
Juvenalis a z druhé ruky Platon. Z jiné prézy Bohuslavovy
ma dokumentarni cenu uvaha v listové formé De situ Pra-
gae et incolenthum moribus (1489). Hojné listy pratelum
jsou slohové vybrouseny, nasyceny velkou ucenosti: byly
zfejmé urcéovany vefejnosti vubec: politické listy krali
Vladislavu a Petru z Rozmberka, oba z r. 1497, jsou trak-
taty humanistického vlastence a obziravého statnika, jenz
vSak zustaval hluchy k potfebam narodniho jazyka a nena-
psal po ¢esku pranie.

K druziné humanistu kolem Bohuslava Hasistejnského na-
lezeli: Jan Slechta ze Vsehrd (1466—1525), ktery si dopi-
soval s Erasmem Rotterdamskvm: Racek Doubravsky
z Doubravy (7 1548). autor latinskeé stylistiky a prozaického
zpracovani divéi valky: a doktor Augustin Olomoucky (vi.
jm. Kaesenbrod 1467—1513), prosluly i za hranicemi vlasti
kritickou teorii basnictvi.

Vedle téchto muzu vznikl jesté jiny smeér humanismu.
Zastupuji jej spisovatelé, ktefi kromé latiny hledéli si také
literatury domaci a vzdélali se doma. Pisemnictvi starofim-
ské bylo jim pouhou latkou vzdélavaci, na niz se uéili vy-
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tFibenéjsimu vkusu literarnimu. MuZové ti nalezeli vesmés
k nabozenstvi pod oboji, tedy k vétsiné naroda. Zalezelo
jim vice na povzneseni jazyka i pisemnictvi domaciho nezli
strané Fimské, narodu z pobytu v Italii dosti odcizené.

K muZzim témto na prvém misté nalezi Viktorin Kornel
ze Vsehrd (narozen mezi r. 1450—1460, zemfiel 1520), Chru-
diman, jenZ zahy dostal se na universitu, r. 1488 vstoupil
do sluzeb pti soudé zemském. Pridomku slechtického do-
stalo se mu asi r. 1492. Nasledujiciho roku byl mu svéren
urad mistopisare desk zemskych, ale po nékolika letech ho
zbaven. R. 1495 jal se skladati slavné dilo pravnické, jez
vénoval panum Kostkim z Postupic k laskavému posou-
zeni. Popudem jejich znovu opravil svou knihu v 1. 1502—.
1508 a vénoval ji krali Vladislavovi. Jméno dal ji v té
upravé: O prdaviech, o sudiech i o dskach zemé ceské knihy
devatery. Latka k tomu dilu ¢erpana je predevsim z desk
zemskych, ale prace jeho vyznaéuje se neobyéejnym na tu
dobu razem védeckym a puvodnosti. Prvni ¢ast dila obsa-
huje soudni Fad zvl. u souda zemskych, druha soukromé
pravo hmotné i trestni. Prav staroceskych je VSehrd vre-
lym ctitelem, jakkoli dobfe zna i pravo rimské; vSude uka-
zuje na spravedlnost ke viem lidem a uslechtilost smysleni.
Uslechtily sloh dila jeho, v némzZ k jasnosti druzi se pres-
nost a uréitost vyrazu, poukazuje k tomu, ze Vsehrd po-
chopil ducha starych klasiku.

Universita hnutim humanistickym dlouho zustavala ne-
dotéena, ponévadZ neustavala byti déjistém sporu nabo-
zenskych. Teprve koncem stoleti pocali tu jednotlivci vy-
kladati klasiky: poéatkem stol. XVI. pak vysoké uceni
praZské mélo jiz nadSeného ctitele humanismu, mladistvého
Vaclava Piseckého (1483—1511), jiz v 25 letech dékana arti-
stické fakulty. Dukazem jeho snah humanistickych jest pre-
klad Isokratovy teéi k Demonikovi. ktery provazel vre-
Iym pripisem Rehofi Hrubému o vzacnosti a vzdélanosti
jazyka ceského. Pfred¢asné vsak zemfel morem v Italii, kam
doprovazel jako vychovatel Zikmunda z Jeleni, syna nadSe-
ného vyznavade viry pod oboji Rehofe Hrubého z Jeleni
(+ 1514). Jeho Napomenuti Prazanum (1512), zaloZené na
Ciceronové »Zakonu Maniliové«, je ukazkou, jak narodni
humanismus ¢esky dovedl vytézka studia antiky pouzivati
pro vlastenecké potfeby své doby. K témto prekladatelum
se druZi jes§té OMFich Velensky z Mnichova, bakalaf a tis-
kar v Bélé, stoupenec Jednoty a muz smysleni prikie proti-
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papezského a protiknéZského. Prokazal to preklady z Lu-
kiana, Marsilia Ficina, Erasma Rotterdamského, ale pak
i z Luthera. Zak a chovanec V. Piseckého a syn Rehoiuv,
Zikmund z Jeleni (Gelenius, 1497—1554), znalosti literatury
staroklasické nalezel mezi predni humanisty své doby. Od
roku 1523 bydlel v Basileji a pfi proslulé tiskarné Frobeniové
pracoval jako redaktor a prekladatel feckych klasiki do
latiny. Vydal také srovnavaci slovnik feétiny, latiny, ném-
¢iny a ceStiny (Lexicon symphonum, 1537).

Mnohem hloub nez filosoficky obsah humanismu zapu-
stila u nas koteny jeho naplh mravouéna; pri tom se do
ramce humanistického ¢asto vkradaly prvky stfedovéké.
Tak stfedovéka kompilace anglického filosofa Waltera
Burleye »De vita et moribus philosophorum et poetarumc
ze stol. XIV. byla u nas trikrate, posléze Konaéem z Ho-
diStkova, zpracovana jako Zivotové i mravnd naudenic
mudrcuov piirozenych ve volné a zkracujici Gpravé latky
anekdotické a mravou¢né. Samostatné nejprve latinsky,
opiraje se o rozsahlou ¢etbu hlavné Petrarcy a o slusné
vzdélani humanistické, sestavil kolem r. 1500 podobny spi-
sek kaliSnicky knéz Jan CeSka, posléze zamecky knéz
v Pardubicich (7 1551): uréil jej pro syny Viléma z Pern-
stejna a po létech zpracoval po ¢éesku a vydal nékolikrate
tiskem jako Reéi a nauc¢eni hlubokych mudrcuov, projevuje
se pri tom obratnym stylistou i dobrym znalcem matef-
ského jazyka. Spise do oblasti stfedovéké se obraci verso-
vana skladbic¢ka, podle jména souvisici s rodinou pernstejn-
skou, Ludvika = PernsStejna Naucéeni rodi¢um, utéSena to
pfirucka détské vychovy s hlediska kresfanského pana
ceského. Vznikla kolem r. 1500. Sem se Fadi zdafila a na-
zorna satira Zrcadlo marnotratnych neboli Traktdt o mli-
denct marnotratném, alegorie Ctnost, rytiir a moudrost a
jmenovité Mdjovy sen a VerSe o milovniku, Skldddni
o manzelstvi, O $tésti a j., tvorici podstatny obsah t. zv.
sborniku Neuberského, vzniklého kolem r. 1500. Aékoliv
leccos z tohoto rozmarného dialogického versovani dyvse
renesanéni radosti ze Zivota a chutna humanistickym iro-
nickym vtipem, pfece bézi o skladby podstatou stfedovéké,
blizké pozdnim poméstélym plodim némeckého minnesan-
gu. Mnozi literarni déjepisci, ktefi vytykali »frivolnostec
téchto basni zdravé smyslnych, pfisuzovali je, povzbuzeni
upozornénim Lupacfovym, synu krale Jifiho, Hynkovi z Podé-
brad, vévodovi minsterberskému (1452—1492).
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Téz veliky vynalez kulturni, k nih tisk, vstoupil na éeské
pudé nejprve do sluZzeb nazoru a zajmu stfedovékych a je-
nom pozvolna nabizel své propagaéni uméni také hnuti hu-
manistickému a kultufe renesanéni. Asi patnact let po mo-
huéském vynalezu Guttenbergové ptrichazi knihtiskarstvi
lo Cech, a to nejprve do Plzné, pak jesté pred r. 1500 do
Prahy a Kutné Hory. R. 1468 v Plzni vydan prvni tisk
‘esky, »Kronika trojanskac, r. 1475 vychazi po prvé Novy
zakon, r. 1488 prvni tisténa bible, t. zv. prazska, vedle toho
zaltare, pasionaly, traktaty eucharistické a »Nasledovani
Krista Pana«, ale i lucidare, traktaty o Sv. zemi, spisky
prakticky lékarské a j.

K humanistiim podéitati jest vSak jiZz knihtiskafe MikulaSe
Konage z HodiStkova, jenz byl pisafem hor viniénych, posléze
i mistosudim dvorskym (i 1546). Od r. 1507 mél v Praze
tiskarnu a tu pusobil horlivé nejen jako impresor, ale
i jako korektor, prekladatel, upravovatel, spisovatel. Z jeho
ruky vysly mimo hojné spisy praktické, historické, nabo-
zenské v duchu kalidnim a satirické i pteklady klasika jako
Lukiana, autorii humanistickych jako Petrarcy, Enease
Svlvia (pfel. i jeho kroniku), Beroalda a zvlasté knihy
mravné pouéné: nové zpracovani Burleyovych Zivotu a
mravnych naudeni; Sv. Crhy biskupa (Quidenonského)
Zrcadlo mudrosti éili Ctverohrandé v ramci alegorickych
rad zvifat: latinské zpracovani Bidpaje, Pravidlo lidského
3ivota. Na konec Zivota napsal (vysla az posmrtné 1547)
Knihu o horekovdni a narikdni Spravedinosti, krdlovny a
pani viech ctnosti, ktera obchazejic vSecky stavy, duchov-
ni i svétské, viude citi se zklamana, Ze ji nezbyva nezli ho-
fekovati nad pokleslosti lidstva. Je to humanisticky rozve-
dena »pisen o Pravdé«, Fizna v satife, obratna v slovnim
vyraze, humanisticka ve zdobné ucenosti; obraz vsech sta-
vi, zachvacenych vadami a posetilosti, ukazuje zdali ke
Komenského Labyrintu.

Prvky humanistické pronikaji vydatné i do beletristic-
kého pisemnictvi pololidového; poridky, sifené ¢asné knih-
tiskem, vykazuji vedle obsahu stfedovékého jiz v XV. stol.
zivly renesan¢éni. Mnoha z latek jest zpracovana velkvmi
mistry renesancni proézy italské, ale ¢esti upravovatelé ne-
sahli k témto vybrousenym originalum, nybrz bud’ ke zhru-
bujicim pfekladim némeckym nebo latinskému podani,
jez slovesni umélci vlasti pretvorili. PFi tom vzala za své
nejen forma novelisticka, nybrz i svobodny duch renesané-
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ni. Povidky ty se otiskovaly od XV. do XVIIIL véku a moen¢
zasahly do vyvoje lidové tradice. Jsou to pribéhy o Valtrovi
a Kryscldé (Griseldis), o Bryzecldé, kroniky o Pcritonov:
1 Floriovi a Blanceflore, o krasné Mageloné, o Genovef¢
a Mcluziné a ze starovékych latek kronika o Pyramoti
a Thisbe 1 o Slechetné Luerctii. Velice oblibena byla latka
z okruhu »oc¢istee sv. Patrika«, Jirikovo vidéni.

Jiny okruh lidové literatury jest ¢istym vytvorem Zzivlu
mdéstanského, a to jeho nizsich vrstev: mravokarci a satiri-
kové berou si na musku obhroublost zpusobu i vyrazi sa-
molibé a pozivacéné burzoasie. Jsou to pijanské rady a pru-
povédi grobianské, jez u nas shrnuty jako Frantova prava,
vypravovani o Markoltovi a Nevim a cyklicka Historie
o Tyll Eulenspicglovi; jeho hrdina vnikl do lidovych povi-
dek, stejné jako kouzelnik Faust zdomacnél v prostonarod-
nich hrach loutkovych. Domaciho puvodu a historickych
korenu jest Historie o bratru Janw Paleékorvi, pripinajici
se k postavé »moudrého blazna« z druziny Jiriho krale.

V této dobé nabyva vyznamu knizni ¢innost Jednoty bratr-
ské. Nabozenska ta spoleénost vznikla z horlivych poslucha-
¢u Rokycanovych, kteri chtéli vratiti kralovstvi bozi na
zemi. Proto ¢itali spisy Cheléického, zavadéli prisnou ka-
zen cirkevni a k zalozeni no2 osady opravdu krestanské
rozhodli se odejiti ze spole¢nosti svétské. K nim pripojily
se rozmanité hloucky nabozenskych blouzniveu, kteri stale
jesté usilovali o dokonaly zivot nabozensky. Umysly své
provedli r. 1458 v Kunvaldé u Zamberka. kde Rokyvcana
vyjednal jim pobyt u krale Jifiho. tehdy jesté spravce
zemského. Nacelnikem jejich v té dobé byl Rehof (1420—
1474), synovec Rokycanuv. Nedbali vzdélanosti, nepriji-
mali mezi sebe stava vyssich ani uFedniku panskych. od-
mitali rychtafstvi a krémarstvi, nekonali prisah atd. Pro-
nasledovani jejich se zacalo r. 1161, a to pro nékteré od-
chylky v obFadech, v nichz dbali nejvétsi prostoty: nebylo
vSak stihani to v celku prilis kruté. Teprve r. 1467 zvolili
si své vlastni knéze, ktefi se méli vyznacovati prikladnym
zivotem, nikoli néjakyvm zvlastnim vzdélanim. V" tom stavu
se Jednota udrzela po svém ustaveni dobu nedlouhou. ne-
bot malo se hodila pro svét a nesnadno ji bylo odmitati
mocné osoby ze Slechty a lidi vzdélané.

Literarni ¢innost jejich zakladatele, bratra Rehofe. se
omezovala na obranné dopisy {zvl. Rokycanovi), na trak-
taty dogmatické, organisaéni i mravoucéné. Jednota bra-
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trska zesilila a otuzila se znaéné i v ¢astych bojich s od-
purci utrakvistickymi, zachovavajicimi pfrisné tradici Hu-
sovu, Jakoubkovu, Rokycanovu. Vedl ji jako hlava kalis-
nikd universitni rektor a kazatel v Betlémé, mistr Vaclav
Koranda mladsi z Plzné (1425—1519), ktery sva celna dila
i »hoslovna shrnul do sborniku zvaného Manudlnik,

Jiz kol r. 1490, kdyz poéal v Jednoté nabyvati vahy bratr
Lukas, uceny bakalai z Prahy, smifila se ponékud se své-
tem, pFijimala obrance ze Slechty, pocala si vSimati vzdé-
lani, ¢imz jalaseprospésné pusobiti také na literaturu. Brzo
potom strana Lukasova prevzala i vedeni v Jednoté a hned
pecovala o to, aby se uplatnily nové vymozenosti kulturni,
Jako bylo spisovani knih pro veérici a tisk jejich. Tak po-
¢atkem stol. XVI. Jednota pfi dvou prednich sidlech v
Cechach, v M1, Boleslavi a v Litomysli, zaklada tiskarny,
odkud vychézeji- katechismy (.Détinské otazky«), kanci-
onaly a jiné spisy nabozZenské pro prislusniky jeji. Tato li-
terarni ¢innost Jednoty dodava nového razu literatufe ces-
ké stol. XVI. a prispiva zna¢nou mérou k ustaleni jazyka
spisovného.

Obdobi zdpasu reformace
s humanismem.
(1500—1620.)

Do stol. XVI. vstoupily zemé ¢eské za slabé vlady Vladi-
slava Jagellonského, ale jiz na zaéatku 2. tfetiny stoleti
dosedaji na ¢esky trun Habsburkové, ktefi vedle zesileni
moci panovnické usiluji o poradek v zemi a o klid ve spo-
rech nabozenskych. Jest v duchu vzdélanosti renesanéni, ze
se zvySuje vvznam panstva, a to nejen krale, nybrz i stavu
slechtickych na ukor poddaného lidu a mést: koneénym vy-
sledkem jest absolutismus panovnicky. provedeny vSak aZ
bo Bilé hore, na strané jedné a rozkvét slechtického hospo-
darstvi na strané druhé. Narodnostni poméry se za vlady
habsburské znaéné zhorsily: panovnici, pFivadéjice s sebou
Vlachy i Spanély, prispéli k romanisaci ducha. luterska
reformace. nadsené pfijimana. pfispéla k ponéméovani nejen
kulturnimu, ale i vefejnému. Tyto narodnostni poméry se
obrazeji i v pisemnictvi. ale tu vliv némectvi jest daleko
patrnéjsi nez romansky. Humanismus vzdélava se nyni
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hlavné na universitach némeckych, styky se vzdélanosti
francouzskou jsou skrovné.

Ale poméry hospodaiské, politické a kulturni byly v ze-
mich koruny svatovaclavské nerozluéné spiaty s projevy
Zivota nabozenského. Protireformace pokorila nejen éeské
kalidnictvi a némecké luterstvi, ale i Jednotu &eskych
bratfi a ujala se neobmezené vlady nad narodem, pokud
setrval v zemi tento vysledek Bilé hory tvofi vsak jiz
obsah nasledujiciho obdobi. Prvni z panovniki habsbur-
skych, Ferdinand I., odpurce luterského protestantstvi,
podlomil vedle moci odbojnych mést i rozmach Jednoty
bratrské a pocal do Cech uvadéti protireformaci jesuit-
skou, coz utuzilo i jeho postaveni panovnické. Za jeho
syna Maxmiliana Il. se siFilo nezadrzitelné luterstvi, Cesti
bratii se zvlasté na Moravé znaéné zotavili a v Ceské kon-
fesi r. 1575 uéinén pokus slouditi se zasadami husitt i Bra-
tri zasady luterské. Ten vSak dovedli ¢esti stavové uza-
koniti aZz za Maxmilianova syna Rudolfa II., na némz vy-
mohli r. 1609 t. zv. majestat, zarucujici svobodné vyzna-
vani kalvinictvi, luterstvi i bratrstvi, a to nejen stavum,
ale i poddanym. Ale soucasné bylo patrno, jak protiretor-
mace Kkatolicka, chranéna urozenym panstvem a vedena
vysoce vzdélanym duchovenstvem svétskym i jesuitskym,
postupuje. Za katolicky naladéného, avsak lhostejného ci-
sale MatyasSe se napéti vyvrcholilo a za spolupusobeni po-
litickych poméra némeckych doslo v ¢eském povstani k o-
sudné srazce.

Zcela nové poméry v ceské vzdélanosti a tim i v pisem-
nictvi vznikly tim, Ze z ciziny zasahli s vybojnou ttoc¢nosti
dva c¢initelé: némecka reformace luterska a Spanélska
protireformace katolicka. Reformace némecka, vitézné ve-
dena M. Lutherem, zapoustéla v Cechach kofeny velice
brzy a sam Luther, stav se nadSenym obdivovatelem Hu-
sovym, se snazil ziskati Cechy pro svou véc. Misionafi a
agitatori nového uceni méli iispéch nejen mezi némeckym
obyvatelstvem pohrani¢nim, ale i mezi Cechy urozenymi
a poddanymi, takze postup luterstvi znamenal zaroven
zretelnou germanisaci. V prvni tetiné XVI. véku sice na-
por luteranu byl v Praze zlomen, ale za pul stoleti prizna-
valy se dvé tietiny zemského obyvatelstva k nové vife. Tim
bvlo ohrozeno jak staré kaliSnictvi. tak i Jednota bratrska:
detné polemické prestrelky, zachycené také slovesné. se
staly vyrazem tohoto napéti. Kdezto v§ak kalisnici (zvani
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novéji téz novoutrakvisty) pozvolna splyvali s némeckym
protestantstvim, dovedli predaci Ceskobratrsti ubraniti
svou tradici a svou nezavislost, coZ je stavélo v popredi
nabozenského nekatolického Zivota ve vlasti. Vedle silného
uvédoméni narodniho nejuéinnéjsi zbrani proti luterstvi
“vlo zasadni poznani rozporu mezi protestantstvim némec-
<ym a reformacénim krestanstvim céeskym: racionalismus
Lutheruv, zdiraziujici vyhradni hodnotu viry, se priéil
Cecham, kteri od dob predhusitskych hledali jadro kiestan-
stvi v mravnim Zivoté a v dobrych skutcich. V literatufe
Ceské se luterstvi neprojevilo ani v¥znamnym dilem, ani
vyraznou osobnosti; dalo podnét leda k pracim pole-
mickym.

Také katolicka protireformace pusobila za prvniho svého
obdobi v literatufe spiSe jen negativné, a to tim vice, Ze
hlavnimi jejimi nositeli byli cizinci. Jeji hlavni ochrance
a podporovatel, cisai Ferdinand I., uvedl do Prahy jiz r.
1556 Tovarys$stvo JeziSovo a brzy se jesuité sifili po zemich
¢eského statu, dobyvajice Gspéchu nejen jako ucitclé na
vyborné zorganisovanych 8kolach stiednich a vysokych,
nybrz také jako kazatelé. Nacelnici protireformace, zvlasté
v TovarySstvu, byli zprvu Romani a Némci, ale netrvalo
Hlouho a jesuitské koleje se pocestily, ba naplnily horli-
vym Ceskym vlastenectvim. Literatura byla jednou z pu-
sobivych zbrani restaurace katolické, ale ze zacatku se
omezovala na polemiku a apologetiku; o néco pozdéji sou-
tezili katolici s ostatnimi cirkvemi v postilach a kanciona-
lech, Rozkvét ¢eské literatury katolické spada az do doby
pobeélohorské.

Vsecky skupiny nabozenské podléhaly védomé i bez-
déky humanismu, jenZ vsak nabyval podoby nové. Po-
catkem stol. XVI. vstoupil humanismus ve sluzby némec-
ké reformace a naplnil se duchem vlasteneckym. Studium
Fectiny a hebrejstiny stava se prostfedkem k naleZitému
rochopeni textu Pisem sv., pfedni zastupce reformace, Filip
Melanchthon, jako profesor university vitemberské horlivé
pecuje o zvelebeni Skol méstskych a zavadi tam ¢teni
spisu staroklasickych. Svou pééi o latinské skoly dodal no-
vého razu humanismu, zvlasté skolskému, zvanému .litte-
rata pietas« (zboZnost vzdélana v kulture klasické). Vedle
ného pusobilo na némeckych universitich jesté nékolik
znamenitych uditeli sméru humanistického. I obracel se
proud zaku nekatolickych, dychticich po vyssim vzdélani,
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jiz v 20. letech XVI. stoleti do Vitemberka, pozdéji téZz do
krajin porynskych. Ti pak pecovali ve vlasti o novou stran-
ku uceni na Skolach a tim znalost latiny a starych spiso-
vatelu latinskych rozsirili znenahla do vrstev méstskych.

Na zacatku stoleti pusobili v zemich naSich jesté huma-
nisté prupravy vlasské a smysleni katolického. Nesou-
stredila jich universita prazska, nyvbrz néktefi mecenasi
moravsti. Biskup olomoucky Jan Skala z Doubravky, zvany
Dubravius (1456—1533), politik a diplomat, vzdélany v Italii,
zpracoval obratné latinskymi versi Smilovu »Novou radu«
jako Theriobulia sive de regiis pracceptis (1520) a prézou
¢eskou kroniku, ¢asteéné s priklonou k Hajkovi, Historia
regni Boliemiae (1552).

Na Karlové université rozmohly se snahy humanisticks
plnéji po r. 1530, a to jiz zasluhou ucencu. vychovanych
v protestantském Némecku. Hojné péstovano studium ja-
zykové, rovnéz poetice a vymluvnosti vénovana soustavna
péce. Profesori universitni vydavali, hlavné jen pro potre-
bu skolskou, spisy klasické, pokouseli se o preklady rec-
kych autori, ale nejvice se zab¥vali historii vliasteneckou.
Za predni svuj ukol povazovali skladani basni latinskyvch,
nékdy, a to se zdarem daleko mensim, téz Feckyveh: pii tom
péstovali casomiru a tim zasahli také do vyvoje verse Ces-
kého. Vedle nékolika dramat latinskych (zvl her Aquilo-
vych a Campanovych) a mensich skladeb vypravnyich pre-
vladala lyrika prilezitostna, popisna a satiricka formy
dbalé, obsahu chabého, skoro vesmés bez originality.

Piedni z téchto humanistu university Karlovy byl Me-
lanchthonuv zak Matous Kolin z Chotéfiny (1516—1566).
prvni ustanoveny profesor Homéra na université prazské.
Védecky se zaslouzil jako vydavatel i komentator klasiku,
autor mluvnic. slovniku, dialogickych ucdebnic.

Basnici latinsti tésili se prizni mistosudiho kralovstvi
¢eského Jana st. Hodéjovského z Hodéjova. ktery na svém
zamku Repici rad vidal uc¢ené pratele a vSéemozné je pod-
poroval nejen zjednavanim titulu a uradu. ale i pfispévky
na studie. Sam byl katolikem, ale u svych chranéncu malo
se staral o vyznani naboZzenské.

Za doby Maxmilianovy a Rudolfovy vzkvétalo humani-
stické basnictvi na pudé ceské: prizen obou panovniku.
kteii verSovece latinské podporovali. do stavu Slechtického
povyvsovali a titulem -poeta laureatus. vyznamenavali, by-
la humanistum nemensi vzpruhou. nez sStédra ochrana

60



slechty. Ale vnitfni cena této poesiec nenabyvala hloubky
a namnoze jen mechanické verSovani nahrazovalo skutec-
nou ¢innost tvaréi v basnich z valné c¢asti prileZzitostnych
a lichotnickych.

Puvodni pisemnictvi éeské stol. XVI, byvalo v dobach
tFivéjich oznadovano jako »zlaty vék« nasi literatury: to
byl v8ak hruby omyl, nepfihliZime-li vyhradné k jazykové
vytFibenosti doby, kdy vznikla Kralicka bible a spisy Ve-
leslavinovy. Jako v obdobi pfedchozim prevlada v ceské
slovesnosti véku XVI. duch nabozensky, aniz se kfestanska
myslenka ¢eska dopina tak smeélych vysek jako u Chel-
¢ického: nedostatek vzletu vyznacuje i projevy piednich
spisovateli naboZenskych. Skuteény duch renesanéni
v tomto pisemnictvi malokde pronika: prevazuji ohledy
jen praktické. Dél, v nichZ by se projevoval tvuréi basnicky
dar pozorovatelsky, obrazovy a vyrazovy, je nemnoho.
Vrcholnym dilem uméni jazykového jest nové ztlumoceni
bible Jednotou bratrskou, pfi némz badatelska cena stoji
daleko za vytvorem formalnim: velka zasluha o ustaleni
spisovného jazyka Kralické bible stoji nade vsemi pochyb-
nostmi. Vibec Cesti bratfi jsou v popfedi Zivota sloves-
ného.

Literarni ¢innost vJednoté bratrskésepocina kon-
cem stol. XV. Novy Zivot v ni vzbudil bratr Lukis PraZsky
{1450—1531). Byl rodem Prazan. na uceni praZském se stal
bakalafem r. 1481 a zabyval se jiz tehdy éetbou starych udi-
telu cirkevnich i novéjsich spisu theologickych. Ale vira
pod oboji, v niz byl vychovan, ¢ilému duchu jeho nestacila,
proto prestoupil k Bratfim asi r. 1482, doSel mezi nimi brzy
znaéné vaznosti a dosahl zahy prednich hodnosti ve své
cirkvi. KdyZ v8ak s pfivrZenci svymi usiloval o reformy,
nedosahl obecného souhlasu, a proto byl nucen na ¢as u-
stoupiti do soukromi. Tehdy se vypravil (r. 1491) s Mar-
tinem Kabatnikem z Litomysle a jinymi dvéma Bratfimi
na vychod hledat zbytky starveh cirkvi apostolskych. Ale
zpravy o té cesté nezanechal: pozdéji se vypravil z nabo-
zenskych duvodu do jizni Francie a Italie. Vratil se do
vlasti, doSel opét svych hodnosti duchovnich a Jednota ve
své vétsiné prijala jeho pri¢inénim vsecky navrhované
opravy, kdezto staromilci oddélili se v t. zv. Mensi stranku
(r. 1494). Zvolen byv biskupem r. 1300, usadil se trvale
v Mladé Boleslavi, kde hned zalozil tiskarnu a vytiskl prvni
kanciondl bratrsky (1501, 3. vvd. z r. 1519 slulo Kniha zpé-
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vuov chral boiskjych 1505), katechismus (Otdzky détin-
sk¢) a pireklad Nového zakona. Spisu Lukasovych je dlou-
ha fada, ale ve formé patrny je chvat a zbéZnost koncepce:
velmi mnoho z nich mifi proti luterstvi, zwinglianstvi,
katolikim i odplurcim humanistickym. NejpFednéjsim
spisem  zdkonodarnym jsou Zprdvy knéiské (1527), kde
jsou presné urceny povinnosti ¢lenu Jednoty podle stavu
jejich, aby tvorili iplnou obec. Ve véku pokrocilém bratr
Lukas slozil také mnoho pisni.

Z nastupeu v Ufadé biskupském pamétihodny jest Jan
Augusta (1500—1572) osudy zivotnimi. Vynikajici rec¢nik
skrovného vzdélani, postavil se nejprve proti bratru Lu-
kasovi, a stav se biskupem Jednoty, hledal dorozuméni jed-
nak s Lutherem, jednak i u samého cisafe. Jat byv r. 1548
nedaleko svého sidla Litomysle, véznén byl 16 let na Kri-
voklaté: byv pak propustén, brojil proti vyssimu vzdélani
ve své cirkvi: pri tuto vasnivy muz prohral uplné proti
Blahoslavovi. Z literarni jeho ¢innosti zasluhuji zminky
pisné, vedle pokusu o bratrskou dogmatiku Sumovnik,

Vrstevnikem Augustovym a soudruhem v hodnosti bis-
kupské byl Mateéj Cervenka (zv. Erythraeus 1521--1569).
usedly jako biskup v sev. Moravé, ktery ma zasluhu hlavné
o nové upraveni archivu Jednoty, kdvz byl r. 1546 v Lito-
mysli pozarem poskozen. Sam psal déjiny své doby. pokud
se dotvkaly jcho cirkve (1530-—1546), pojednani o puvodu
Jednoty a sbhiral prislori. Jinvym biskupem byl tehdy vy-
nikajici kazatel Jan Cerny, lat. Nigranus (il asi 1500—-1563),
jenz si svou sbératelskou ¢innosti dobyl zasluh o bra-
trsky archiv. Od ného ticba lisiti Jana Cerného zv. Niger
(1450—1530), bratra Br. Lukase. Viastni vyznam tohoto
vynikajiciho lékafe litomyslského a prostéjovského. jemuz
se svérovali pani z Pernstejna, zalezi v 1ékarstvi, kde vedle
Spisi o nemocech mornich (1506) napsal Herba? neb ze-
lindgF (1517) ; proslul jako lékarska autorita své doby.

Pomocnikem Cervenkovym byl Jan Blahoslav (1523—
1571). Pochazel z vazené rodiny méstanské v Prerové na
Morave (nar. dne 20. Gnora 1523). Po vychozeni &koly
v Prostéjové poslan na douceni latiny do Goldberka ve
Slezsku. pak na universitu vitemberskou. Po vypuknuti
valky Smalkaldbké se vratil do vlasti: stal se pomocnikem
Matéje Cervenky v Mladé Boleslavi, ale odtud poslan jesté
na dalsi studie do Kralovee a do Basileje. Navrativ se do
vlasti, ucil kratky cas na Skole v Prostéjové. Pridélen
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biskupu a pisati své cirkve, pracoval o obnové archivu v Li-
tomysli shorelého. V ciziné si osvojil netoliko znalost ja-
zykd, nybrZz i uhlazeny mrav spolecensky, takze ho Bratfi
uzivali za posla ke vzneSenym osobnostem. Biskupem stal
se r. 1557 a usadil se v Ivancicich, kde zalozil tiskarnu,
pecoval o povzneseni $koly pri svém sidle a usiloval, aby
vysilani nadanych jinochu na uéeni do ciziny nebylo na-
hodné, ale pravidelné. Zesnul na posledni své cesté z Vidné
v Mor. Krumlové dne 24. listopadu 1571 a pochovan v Ivan-
¢icich.

Blahoslav je prvnim spisovatelem z Bratri, kterv plné
ocenuje vyssi vzdélani a vazi si také muzu ucenych a uce-
nosti. Pé¢i o jazyk matefsky povznesl k soustavnému a uvé-
domélému péstovani.

Archiv bratrsky Blahoslavovym piisobenim vzrostl
o nejvyznamnéjsich osm svazka (II.—IX.): Blahoslav je sam
nazyva Acta Unitatis Fratrum t. j. Akta Jednoty bratrské
a sam zpracoval sv. VL.—IX. i dal podnét ke svazkim pro
které presly do LeSna a odtud do Herrnhutu, kde se podnes
chovajt jako archiv »herrnhutsky« ¢i .ochranovsky-. Z pl-
vodnich pramenu archivnich a z vypravovani starsich lidi
pofidil Blahoslav prvni spolehlivou zpravu o pocatcich své
cirkve, dilo zna¢né ceny historické i v kritice i v podani:
O puvodu Jednoty bratrské a ridu v ni, z r. 1551—2; po
vzoru jinych historiki evangelickyveh Blahoslav zde doka-
zuje bozskv puvod své cirkve.

Slovesnou svou ¢innost zahajil r. 1550 nabozZensko-vzdé-
lavatelnym traktatem silné humanistického zbarveni Spis
o zraku.

Podle teorie ve Vitemberce poznané vydal pro ¢tenare
latiny neznalé knizku o teoretickvch zakladech hudby. Na-
zval ji Musika, »to jest Knizka zpévakum nalezité zpravy
v sobé zavirajici« (vyd. 1558) : oprel se v ni o latinsky te-
oreticky spisek hudebni ¢eského humanisty Vaclava Philo-
mata »Musicorum libri IV.« (1512). K vvd. 2. (z r. 1569)
pripojil dva pfidavky zcela pavodni. jednak pro zpévaky
chramové, jak si vésti pfi sborovém zpévu, jednak pouceni
pro skladatele pisni, pokus o poetiku pisné duchovni i na-
béhy k ¢asomérné prosodii, kterou k nam také sam prak-
ticky uvadél.

»Musika« Blahoslavova souvisela s jeho tipravou kanciona-
lu bratrskeého. Novych pisni duchovnich neustale priby-
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valo a bylo nutno upraviti je v celek. Po prvnich poku-
sech LukaSovych vykonal pozoruhodnou upravu znamenity
znalee ¢estiny Jan Roh Pisnémi chval boiskych (1541),
ale definitivni revise byla pro nedostatek odbornika od-
kladana. Uprava celku svéfena kone¢éné Janu Cernému a
hlavné Blahoslavovi, jenz stars$i pisné opravil po strance
slovesné i v napévech a pfijal vhodné z novych. R. 1561
vysel tento kancional po prvé v Samotulech, pak éastéji
ar. 1615 ve slavném vydani foliovém, ve vyrazech a roz-
sahu nové upraveny jako Pisné duchovni evangelitské. PFi-
pojeny jsou téz preklady Zalmu od br. Jirika Strejce. Nova
ta sbirka, opatfena notami, obsahuje pres 750 pisni a
vzbudila u vSech vyznani nemalou pozornost. Blahosla-
vovych vlastnich pisni jest na 70: jsou obsahu vérouc¢ného
i mravoucného a dotykaji se i piibéht biblickych i osudu
Jednoty. T¥ebaze reflexe a citové zaniceni v nich pfevysuji
prvky dogmatické a shoda slov i melodie jim dodava ceny
zvlastni, jevi se spise dilem zbozného bohoslovce a odda-
ného kitestana nez skuteéného bésnika.

Jesté vyznamnéjsi pro literaturu ¢eskou byl Blahoslaviv
preklad Nového zdkona, vyd. r. 1564, Ve Vitemberce po-
znal, jakou duleZitost Némeci prikladali Lutherovu pie-
kladu Nového zakona z feckého originalu i prekladu dal-
Sich ¢asti, rovnéz z jazyka puvodniho. Sam chvali latin-
sky preklad Scbestiana Castalia, Theod. Bezy a Erasma
Rotterdamského, zajisté znal i Lutheruv preklad némecky.
Prozkoumal a osvojil si také starsi eské pfeklady biblické,
polizené podle latinské Vulgaty, tisténé i v rukopisech.
Seznav pak dobry zpusob prekladani. aby se neublizilo ja-
zyku matefskému a vystihl se naleZité i smysl originalu,
dal se sam do dila na zakladé Bezova latinského prekladu,
piihlédaje i k jeho Feckému textu a k prekladum staroces-
kym. A¢ neuskutecénil plné humanistickou zasadu »ad fon-
tes«. ani se neosvobodil zcela od Vulgaty, prece osvédéil
v té praci hlubokou znaiost jazyka a slohovou tvofivost.
Preklad tento znovu vydany r. 1568 nabyl neobyéejného
vyznamu tim, ze dal podnét k bibli Kralické. Tam byl pre-
vzat s revisemi podle Bezy i Vulgaty.

Co Blahoslav pri piekladé Nového ziakona seznal z vlast-
ni zkusenosti, to bylo hlavnim obsahem jeho Gramatiky,
o niz pracoval az do konce zivota. Podnét k ni dala mluv-
nice novokalisnickych ucencu Benese Optata z Telée a Petra
Gzela z Prahy, kteii, prekladajice r. 1530 v Namésti Novy
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zakon podle textu Erasma Rotterdamskc¢ho, ridili se
v pravopise nékterymi novymi pravidly, o kterych podali
zpravu ve zvlastni kniZzce (Orthografii); k ni za doplnék
pfipojena byla mluvnice Etymologia, vlastné brus jazyka
ceského od knéze Viaclava Philomata, jenz byl Blahoslavovi
vzorem jiz v jeho »Musice«; celek pak vydan po prvé r.
1533. Blahoslav si pfi éetbé pFripisoval ke knizce své vlastni
kritické poznamky, pozdéji pfipojoval vlastni pozorovani
o tom, jak tfeba z jazyka do jazyka prekladati, a rozdélil
vSecku ziskanou latku v sedmero knih: 1. o razovitych
zvlastnostech jazyka ceského: 2. o metaforach: 3. o preji-
mani slov cizich do jazyka ceského; 4. o enallage, t. za-
méné vlastniho vyrazu slovného jinym, ktery by podle
pravidla nebo analogie nalezel nékam jinam: 5. o figurach
mensich: 6. vybér péknych uslovi a prislovi ¢eskych; 7.
o nékterych jinych zvlastnostech jazyka ceského (tu také
pfehled a posudek nareci slovanskych). Ve svvch vvkla-
dech Blahoslav zavrhuje vsude archaismy jiz prezZilé a
haji nareéi stfedodeského jako prirozeného zakladu spisov-
ného jazyka: potfebi jen dbati téZ vyslovnosti spisovné.
Brus tento je pivodci svému nejlepsim svédectvim svrcho-
vaného pochopeni spravnosti jazvkové i hlubokého smyslu
pro krasu jazyka spisovného v duchu humanistickém. Na
mnohych mistech patrno, Ze kniha urcena byla predeviim
mladym kazatelim latiny neznaly'm. Do kn. 6. zaradil také
sbirku prislovi éeskych, ziskanou od Mat. Cervenky, jiZ
doplnil a opatfFil vysvétlivkami.

Kdyz biskup Jan Augusta pocal vystupovati proti pfi-
vrzencim vysSiho vzdélani v Jednoté. Blahoslav vystounil
proti nému zvlastni mistrnou Filipikouw proti misomusum
(1567), t. j. obrannou fe¢i. Ukazuje, ze br. Lukas, jenz
vydal pro cirkev zakony, sam byl muzem vzdélanym, ktery
spisy svymi nejvice povznesl naboZenskou spole¢nost, pro
niz pracoval; pfi tom se Blahoslav priznava, ze si vazi
ucenosti a lidi uéenych a odmita ty, ktefi chtéli, aby pouhé
nadani nepésténé vsude rozhodovalo.

Jako vyborny feénik Blahoslav si véimal také toho, co
pFi jinych kazatelich shledaval vadného a co dobrého:
z toho pozorovani vznikla vyznamna kniha., nam bohuzel
nedochovana, o pfednostech kazatelu. a doplnék jeji. Vady
kazatelhiv (1571), prvni to zachovany ¢esky pokus o teorii
Fecnictvi.

Spisovny jazyk éesky ve spisech Blahoslavovych jest
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plesny a jadrny; Blahoslav pfFicinil téZz posledni péci k u-
staleni pravopisu BratFimi po Husovi prejatého a éasteéné
pozménéného (po s, z, ¢ psali y, téZ ve spojce, misto i psali
J.m, jpsali g).

Ve vsech oborech literarnich, do nichz Blahoslav zasahl,
osvedéil se mistrem; pro Jednotu bratrskou byl nadto vel-
kym organisatorem, ukazovatelem novych kulturnich cest
a prece strazecem dobré tradice. AvSak obory, v ktervch
vynikl, zasahuji jenom stiedni polohy ducha lidského. Ne-
m¢él filosofického vzletu ani niboZenské hloubavosti, a pro-
to se soustredil na praktické krestanstvi v tradici Jednoty
a reformace ¢eské vubee. Tvuréi jiskry umélecké v ném
nebylo a skutec¢nou tvorivost projevil jenom v oblasti jazy-
kové. V tom vSem byl ztélesnitelem zajmu, snah i schop-
nosti ¢eského pisemnictvi XVI. véku.

Jiz Sest let po smrti jeho Bratii jali se pokracovati
v pirekladani Pisem sv. R. 1577 cirkev jeho zvolila nékolik
pracovniki, aby podnikli preklad a vyklad Starého zakona.
Mezi nimi byli dva znalei hebrejstiny, nékdejsi israelité
a pak ¢lenové Jednoty, Mikulas Albrecht z Kaménka a Lukas
Helic, Ti se usadili na statku Jana star. z Zerotina v Krali-
cich u Namésté, pri tiskarné z Ivancéic tam prenesené, a
Fidice se vzorem slavného predchudce, prehlédli tisténé do-
tavadni texty ¢eské bible zalozené na Vulgaté. Mimo to si
opatlili téz stary preklad fecky (Septuaginta) i nejstarsi
znam¢ vyklady obou Zakonu. Studium feckého i latinského
piekladu prohlubovali zfetelem k hebrejskému a aramej-
skému originalu, aniz prece zcela opustili Vulgatu. Pét dilu
Starého zakona vyslo v 1. 1579-—13588, k tomu pridan jako
dil V1. Novy zakon v prekladeé Blahoslavové. s vyklady po-
zménénymi (r. 1593). Jaké acastenstvi ktery z preklada-
telu mél na které ¢asti svyveh predloh, nam neni patrno.
Uprava typograficka slavncho tohoto dila ($estidilné bible
Kralické) porizena tim zpusobem, ze text vsude polozen
do stredu tiskovyeh stran, vukol ného pak sestaveny byly
poznamky. Pouhy text bible bez poznamek vytistén byl r.
1596 (slavna biblicka jednodilnd), pro starsi lidi velikym
tiskem r. 1613. Prace téchto pfekladatelu nezustava pozadu
za Blahoslavovou. Prednosti Blahoslavova prekladu totiz
byla konkrétnost vyrazu., jednoduseni slozitvceh period.
presnost ve viznamech slov, oZivovani textu uslovimi
z lidu vzatymi: tim byl novy preklad lidovému citéni bliz-
ky. ale jako posvatna kniha povysen nad jakoukoli vsed-
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nost. Také nasledovnici jeho dbali naleZzitou mérou nejen
presnosti prevodu, ale i spravnosti jazyka ¢eského. Svédéi
o tom hojné poznamky, v nichz dotykaji se smyslu origi-
nalu a oduvodnuji svuj zpasob prekladani: poznamky ty
jsou téz svédectvim znaénych védomosti zemépisnych a
historickych a davaji téZ nahlédnouti v bratrskou vérouku
a mravouku. Odtud jiz vrstevnici v dile tom shledavali
vrchol literarni ¢innosti Jednoty. Jiz Veleslavin vazil si
presné ¢estiny bible Kralické a pozdéjsi preklady Pisem sv.
namnoze spol¢haji na tento preklad, ktery ocenén byl na
prahu vzkrisené literatury ceské jako nejlepsi ziklad, na
némz novy jazyk spisovny muze dale stavéti.

Vedle bible Kralické uzivano, hlavné mimo Jednotu,
i bibli jinych; v nich se projevuje neobycejny vzestup umé-
ni knihtiskafského; to plati o biblich prazského tiskate Pavia
Severyna z Kapi Hory (1529, 1537), o bibli Narimberské
(1510) a o pateru (1549—1575) vydani bible Jifiho Melan-
tricha z Aventina, mistra »éerného uméni« v Praze, pro néhoz
Sixt z Ottersdorfu pracoval o revisi textu biblického (t. zv.
Melantriska ).

Ze starosti Jednoty o pisein duchovni plynul zajem o ¢Ces-
kobratrsky Zalldr. Starsi zaltaf, opétovné (od r. 1579)
v Kralicich otiskovany, pochazi od Mat. Cervenky, pozdéji
sestavil duchovni zpévy z Zalmu br. Jifik Streje (¢ 1599), vy-
nikajici spolupracovnik Kralické bible. Pokusy o zverso-
vani Zalmu souvisi v8ak jeSté se snahou ustaliti v jazyce
ceském vers éasomérny. Poéatek uéinil Blahoslav v pridav-
ku k Musice: po ném pokusili se o to jesté verSovci jini.
podavajice k teorii i praktické priklady. Tak autor cenné
Gramatiky ¢eské (1577) a etymologické Kniiky slov écs-
kych (1587), Matous BeneSovsky, zvany Philonomus (1550
—1595), opat v utrakvistickém klastere emauzském v Pra-
ze, pfevedl nékolik Zalmu ¢asomérné pocatkem stol. XVIL
Pak skladatel jiné éeské mluvnice, védecky vynikajici
Grammaticae Bohemicae libri duo (1603), Slovak, pusobici
Jako profesor klasické filologic na prazské université, M. Va-
viinec Benedikti z NudoZer (15355—1615), vydal mistrovsky
v éasomite prelozené Zalmy nckterd v pisad ¢ ské na zpisob
versu latinskych wvedené a vydané (1606) . Benedikt z Nu-
dozer jest prvni duslednv a dumyslny teoretik ¢asomiry
u nas. Cely zaltaf v rozmérech antickych prevedl do ¢estiny
teprve Komensky.

Vedle kancionalu bratrskych brzo také jina vyznani mo-
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hou se honositi podobnymi sbirkami. Skladatelem kalis-
nickych pisni byl Vaclav Mifinsky (v 1492), autor Pisni na
cteni a opistoly po cely rok (1551) a Pisni starych grun-
tovnich (1567). Hojné jsou pisné protestantské, z nichz
nejrozsahlejsi Tobiase Zazvorky Lipenského Pisné chval bos-
skyeh (r. 1606) sebrané synkreticky z rtznych prament.
Katolické se poé¢inaji Simona Lomnického z Budce Pisnémi
novymi na cvangelia sv. nedélni (1580) a Kanciondlem
(1595). Nasledoval obsirny soubor augustiniana Jana Ro-
zenpluta ze Svarzenbachu (7 1602), Kanciondl, t. j. Sebrdni
spevue poboinych (1601). V ném se vedle snahy rekatoli-
saéni a obranné, vedle dogmatického odporu ke kacifstvi
projevuje také zivé uvédoméni ceské a slovanské, zvlasté
pak citové a obrazové baroko, ptiznaéné pro dalsi vyvoj
duchovni pisné katolické. O deset let pozdéji vydal jesuita
Sebestian Berlicka Scipio (nar. 1563) svuj Kanciondl kato-
licky. Zadna z téch sbirek neméla vSech pisni zcela pi-
vodnich. Bratrstva literacka mimo to potizovala si v té
dobé pro svou potiebu nadherné vypravené gradudly, ¢eské
i latinské, ozdobené drahocennymi malbami: i po hudebni
strance, prozrazujici jiz vlivy renesanéni, jsou dulezité.
Nyni jsou knihy ty piedni ozdobou musei domacich i za-
hrani¢nich (na pf. kancional Zluticky, Litoméficky, Chru-
dimsky, Caslavsky).

Ani literatura postil v této docbé neutuchla. aé nema spi-
su takové dulezitosti jako ve véku XV. Z luterskvch po
kulturni strance nejdulezitéjsi je rozsahla Postila cvange-
litska (1592) Martina Philadelpha Zamrského (1550—1592),
kazatele v Opavé, z katol. postila Tomase Bavorovského
(1557) a Seb. Berlicky (1618).

K témto nabozenskym spisim muzZeme piifaditi nékolik
deél obsahu mravokarného a rozjimavého, které maji hod-
anotu kulturné historickych dokumenta. Katolicky faraf
Tomis Resl, zv. Reselius (1520—1562) zpracoval podle ném-
¢iny Knihu Jezusa Siracha neboli Zreadlo poboinosti,
cnosti, kdazné i pocestnosti (1561) a vlozil do mravokar-
nych iivah mnoho puvodni gnomické moudrosti lidové. Lu-
tersky knéz a meéstsky pisaf z Kutné Hory. Jan Stelcar
Zeletavsky (1530—1596), zachoval ve svych spisech vedle
hojnvch knihopisnych zaznama zpravy o povérach své do-
by, zachvacené désivou vérou v moc d'abelskou.

Katolické pisemnictvi naboZzenské se jesté pred uvede-
nim jesuitského Fadu do Cech vyéerpava spisy polemicky-
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mi i apologetickymi. Tak frantiskan Jan Vodilansky zv.
Aquensis (nar. 1460) obraci se proti Jednoté a luterstvi a
uziva pfi tom se zna¢nou obratnosti jazyka ¢eského. I jeho
latinsko-¢esky slovnik Lactifer (1511), obsahujici také
vécné pouceni, vznikl z potfeb prakse fadové. Ze svétského
duchovenstva farar plzensky Tomas Bavorovsky (¢ 1562)
vynikl jako kazatel; byl chranén mocnou rodinou RoZzmber-
ka, ale dovedl promluviti i k dusi a svédomi lidu, o ¢em32
svédéi jeho zdarila postila.

Od polovice XVI. stol. pripadlo velitelské misto v zapase
protireformacénim jesuitum, sotva Ferdinandem uvedeni do
Prahy, kde zalozili gymnasium a universitu o dvou fakul-
tach, filosofické a bohoslovné: brzy pribyly koleje ven-
kovské v Jindf. Hradci, Krumlové, Olomouci. Vedle kaza-
telstvi, v némz se projevili mistry, a vedle aspésné vycho-
vy Skolské uzivali jesuité hned v prvnich dobach svého
¢eského pusobeni literatury za nastroj propagacni. V cele
tu stal tuhy odpurce vérouky i literarni ¢innosti Jednoty,
Vaclav Sturm (1533—1601), pFimy Fimsky odchovanec Igna-
ce z Loyoly a doktor bohoslovi: jako kazatel i jako zpo-
védnik dosel velkych uspéchd. Rozebral nauku Jednoty
v nékolika polemickych spisech, zvl. ve Srovmdni viry
v uceni Bratri starsich (1583) a v Rozsouzeni a bedlirém
wuvdient velikého Kancionalu od bratii Valdenskych, jinak
Boleslavskych (1588). Jemu blizko stoji probost jindricho-
hradecky, Vaclav Broz zvanv Brosius (7 1613). pamfletista
protibratrsky. Netoliko nazev jeho hlavni prace Koule Da-
nielova, kterou poddavd draku pikartskému jinak valden-
skému Vitolid Poskok (1589), ale i obsah jeji ukazuje, kte-
rak vnika do jesuitské literatury barokni vkus: sméle me-
taforicka obraznost pracuje paradoxem a vtipem a neviaha
od vzneseného preskakovati k burlesce.

V prvnich letech XVII. véku se Kkatolické baroko ¢eské
nese v naboZenském pisemnictvi dvéma proudy. jeZ se pak
misi a slévaji: lidovym a uéenym. Prostonarodni smér jsme
poznali v pisnovém souboru augustiniana J. Rozenpluta a
v kancionale i postile jesuity Sebestiana Berlicky Sci-
piona. Hlavnim zastupcem uéeného pozdniho humanismu
katolického byl kapitulni probost u sv. Vita, Jifi Barthold
z Braitenberka zv. Pontanus (- 1614). Ceské literatufe na-
lezi z predetnych a formalné vybrousenych spisu jeho Zi-
vot sv. Ivana (1591) a Duchorvni obveseleni koruny feské
(1599), prehled to zivotopisu patronu zemskych. Mezi jeho
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latinskymi spisy basnickymi jest nejvvznamnéjsi hexame-
trem psana Vita Hroznatae, fundatoris monasterii Toeplen-
sis (1581). Slohové i vlasteneckym kultem narodnich pa-
tronu z doby gotické razil Pontanus smér pozdéjsi litera-
tufc katolické v Cechach.

Naiaboizenské idealy posvécovaly zivotni tusili dvou vel-
kych osobnosti z rozhrani XVI. a XVII. stol,, Vaclava Bu-
dovee z Budova a Karla ze Zerotina. Postavy jejich vyni-
kaji hlavné v déjinach politickych a ndbozenskych, coz ob-
cas svadi k precenovani i jejich vyznamu slovesného.

Jiz v dob¢ Lukasové Jednota bratrska méla mezi ¢leny
svymi osoby stavi vysSich. Na Moravé prisluseli k ni Ze-
rotinové, v Cechach nejvyznamnéjsi byl slavny feénik na
snémech a puvodece majestatu Rudolfova, Vieclav Budovee
7z Budova (1551—1621). Vzdélaval se nejprve v Praze, po-
tom vypraven byl do ciziny. Tehdy procestoval skoro celou
Evropu zapadni a seznal nejen university, ale také slavné
dvory evropské. R. 1577 se vratil a pridruzil se k poselstvi
Jachyma Sinzendorfa do Cafihradu, i pobyl tam nékolik
let. Vrativ se do vlasti, jmenovan byl radou nad apelacemi.
Jednoty bratrské ujal se veiejné na snému po prvé r. 1692
a r. 1608 byl prednim re¢nikem téch, kdoz se zasazovali
o provedeni rozsahlé svobody nabozenské. Jiz rok pre.l tim
prijat byl v stav pansky. R. 1614 vydal Antialkoran, spis
polemicky proti nauce Mohamedové, jenZz sklada se ze tii
¢asti: 1. strucéného obsahu Koranu, 2. vyvraceni hlavnich
stranek uceni Mohamedova (obé ¢asti prejaty), 3. viastni
rozpravy o vzrustu viry Kristovy a o poméru Starého za-
kona k ni. V té dobé Budovec mél tcastenstvi také pri ji-
nych spisech politickych, jez tehdejsi slechta pod oboji vy-
davala. Pripisuje se mu téz rukopisna sprdava o vudani ma-
jestdtu a jeho provadéni. R. 1618 Budovec nalezel mezi di-
rektory. volil Bedricha Falckého za krale ¢eského a prijal
od ného ufad presidenta apelaci. Po bitvé zustal v Praze,
spoléhaje na svij vysoky vék a zasluhy, ale brzy byl u-
véznén a popraven dne 21. ¢ervna 16C1.

Politicka byla také z valné ¢asti ¢innost Karla st. z Zero-
tina (* 1564 v Brandyse n. Orl. — ¥ 1636 v Prerovél. Jsa
synem slavného ochrance Jednoty bratrské. Jana z Zero-
tina, ucil se nejprve na skole v Prerové a v lvanéicich.
potom studoval na universitach zapadoevropskych. kde si
osvojil znalost nékolika zivyeh jazyku a seznamil se s muzi
ucenymi a Slechtou Evropy zapadni, zvl sméru kalvin-
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ského. Vratil se do vlasti, oZenil se, ale zahy opét ovdovél,
a tu vydal se jesté jednou do Francie (1591—1593), aby
se pFi krali JindFichovi IV, pFfiuéil uméni valeénickému.
Vratil se vSak zklaman. Co poznal ve Francii, toho uzil
v tabofe pied Ostiihomi proti Turkim. Tu ho doslo r. 1594
povolani cisafe Rudolfa za ¢lena zemského soudu na Mo-
ravé. Ale pro hajeni davno platnych a obecné prospéinych
zasad nabozenskych pohnan jako velezradce na zemsky
soud prazsky, kde se ovSsem skvéle obhajil, ale byl zbaven
postaveni svého na zemském soudé (r. 1602). Proto po r.
1604 ustoupil na néjaky éas uplné v soukromi. Kdyz vsak
vznikl spor mezi cisafem Rudolfem a arcikniZetem Ma-
tyasem, Zerotin pridal se k strané arciknizete a byl také
re¢nikem Matyasovym na snémé prazském. Kdyz pak do-
stalo se arciknizeti Moravy, Zerotin stal se zemskym hejt-
manem (1608—1615) ; v odboji stavovském r. 1618 zustal
véren rodu cisaiskému. Po bitvé bélohorské horlive se pri-
mlouval za pFibuzné rody na Moravé a dosahl pro né znaé-
nych ulev. Také chranil knéze bratrské, jesuity velmi sti-
hané. Po r. 1627 vystéhoval se do Vratislavé, nechté v stafi
byti bez utéchy nabozenské, zajizdél vsak na své statky
do Cech a na Moravu. Tu také postiZen smrti v Pierové a
pochovan v Brandyse n. Orl.; ostatky jeho nyni odpoéivaji
v Bludové na Moravé.

Maje vyborné uditele, Zerotin vnikl v podstatu vzdéla-
nosti starovéké, jejimiz puvaby ozdobil také jazyk mater-
sky. Jazykovy cit vitipen mu byl jiz v bratrskych skolach
a vzdycky viadl éesStinou tak, ze se mu malokdo vyrovnal.

Stylistické uméni jeho dostupuje vrcholu v Apologii ncb
obrané ku panu Jirikovi z Hodic, vadci moravskveh vojsk,
(r. 1606). Jifi z Hodic mu totiz vytkl, jak .zle déla, kdyz
dary bozi v sobé ududuje«. Zerotin ukazuje. Ze v casech
tak smutnych a nebezpeénych, kdy za vSe dobré snahy do-
stalo se mu pohany, jinak jednati mu nelze. Pro poznani
soudniho Fadu jsou duleziti Zdpisové o sowdé panskiém
(z let 1594—1614) a popisy nékolika snému, z nichz po-
znati lze postup jednani snémovniho. Mimo to zachovalo
se v pozustalosti Zerotinové znaéné mnozstvi listi nejen
Ceskych, ale téz i jinojazyénych, jez jsou pro déjiny té
doby velmi dulezity.

Nabozenskymi zajmy a namnoze i cirkevnim stranictvim
nezena jest vé'sSina feského dé jepisectvi v XVI véku:
Jen zvoli:a se piekonaval mechanicky zpusob stfedovéké me-
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morialistiky. Z cizich proud{, prinasSejicich pokrok v po-
Jeti i v podani, pasobila cirkevni historiografie némecké
reformace. S ni se ¢esti déjepisci srovnavali stanoviskem
prisné konfesijnim, ménicim obéas obraz minulosti v na-
boZensky traktat. Dokladem toho jest pokus o feské cir-
kevni déjiny kaliSnického knéze Bohuslava Bilejovského
(1180—1555), Ceskda kronika (1537), Fizeny vyhradni sna-
hou podati déjinny diukaz o starobylosti a trvalosti pfFiji-
mani pod oboji v nasi vlasti, jiz od doby metodéjské. Sou-
stavné pecovala o své déjiny Jednota bratrska: i celné
spisy Budovcovy a Karla ze Zerotina se Fadi do Fetézce
bratrského déjepisectvi. K nému nalezel také Jakub Bilek,
druh Augustuv ve vézeni kfivoklatském (1516—1581), po-
sléze duchovni spravece v Napajedlich. V' pozdéjsich letech
zivotnich vypsal podrobné Zivot Augustuv.

Jan Jaffet (v 1614), dal polemicky raz déjepisnym pra-
cim Historie o puvodu Jednoty a Meé¢ Golidsuv, vykladu
to posloupnosti knézstva bratrského.

Ve skole bratrské vyevicen byl Viaclav Bfezan (1550—
asi 1618), archivar a knihovnik rodu rozmberského. Bylo
mu uloZeno, aby sporadal rodové listiny a uchystal je pro
sepsani déjin domu rozmberského. Kdyz Krumlov r. 1600
prodan byl cisafi Rudolfovi. Birezan prestéhoval archiv do
Tieboné a spofadal jej zpusobem vzornym. Pracoval o hi-
storii roXmberskeé (Monumenta Rosenbergica), jiz rozdélil
ve tri dily a dokonéil r. 1609: z dila toho zachoval se jen
struény vvtah a némecké cizi zpracovani. V' letech 1610
—1615 Brezan vypsal jako posledni dva dily déjin rodu
suse a dukladné Zivot p. Vilcma a p. Petra Voka : Roim-
berka.

Z historiku mimo Jednotu vynikl uUc¢astnik bouflivych
prazskvch udalosti z let 1524-—1530. Byl to Bartos Pisaf
(1470-—1535). Rodak prazsky, byl nékolik let pisafem nej-
prve malostranskym, pak staromeéstskvm. Pridal se k lu-
terské strané M. Jana Hlavsy z Liboslavé: ta r. 1524, na-
byvs§i v Praze prevahy, obsadila urady meéstské, ale brzy
byla od strany konservativni, podrorované aiministratorem
Havlem Caherou, nasilim potladena, privrzenci jeji pak
vyhanéni z mésta. I Barto$ nucen byl ¢tyFi léta dliti mimo
Prahu. Vrativ se roku 1529, vyli¢il udalosti téch let na
ocisténi své strany ve spise Knihy o pozdviient jednéch
proti druhim ¢ili Kronika o bouri praiskeé r. 1524, Latku
éerpa povetsiné hotovu odjinud. proto vkiada do své prace
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cizi spisy, listy a listiny, k nimz na ospravedlnéni své stra-
ny pFipojuje vlastni uvahy. Historikem vyssiho slohu stava
se teprve ke konci své prace (v kn. V.), kdy pronika
zvlasté jeho dar povahokresebny, povznasejici ho nad leto-
pisné paméti stfedovéké. Sloh svij Bartos rad oZivuje pru-
povédmi a pFislovimi.

Zpravu historickou o valce Smalkaldské podal znamenity
pravnik a kancléi staroméstsky, Sixt z Ottersdorfu (1500
—1583). R. 1546 stal se kancléfem a ucastnil se jako prav-
nik jednani o pomoc nekatolickym stavum v Fisi. Proto po
vitézstvi Ferdinandové zbaven byl kancléfstvi a na €Gas
i véznén. Odsouzen k politické nedinnosti, oddal se obchodu
a pFilnul ke spisovatelstvi, revidoval biblicky text, prFe-
kladal romany i spisy historické, Tehdy také sepsal Aktn
aneb knihy pamdatné ¢ili historii onéch dvou nepokojnych
let v Cechdach (1. 1546—1547). Doklady listinnymi vsude
dotvrzuje své vyklady o chabosti osob ve hnuti zucast-
nénych:; spis jest cennéjsi snesenim pramenné latky nez
zpracovanim. Po smrti Ferdinanda 1. Sixt jako méstsky
posel na pamatném snémé roku 15735 zastaval se starych
Fada nabozZenskych a sepsal o snémé tom dulezité Diarium.

Prvni Cesky pokus o celkové sepsani ¢eskych déjin po
zpusobu humanistickém uéinil na italskveh universitach
vzdélany Kutnohofan Martin Kuthen ze Sprinsberka
{+ 1564). Jeho Kronika o zaloZeni zemé ¢eské a prinich o-
byvatelich jejich (1539), zaloZena hlavné na Pulkavovi a
Eneasi Sylviovi a psana v umirnéném duchu kalisnickém,
Jest viak praci nesamostatnou, zb¢znou a nezdarilou. Proti
Kuthenovi bylo vlastné namifeno Jdilo Vaclava Hajka z Li-
boéan. nejoblibenéjsiho v lidu kronikafe ¢eského z doby
pfedbélohorské, jenz dovedl obratné spojiti zivly lidové
s prvkem humanistickym a viasteneckou oslavu narodnich
déjin s umirnénou tendenci katolickou. Vaclav Hijek z Li-
boéan (¢ 1553) pochazel z rodiny kalisné, ale pFestoupil na
katolictvi. R. 1527 stal se dékanem karlstejnskym, ale pro
nespravné uchazeni o ten Urad sesazen r. 1533. Brzo potom
katoli¢ti pani ho vybidli, aby sepsal kroniku ceskou proti
chystanému dilu Kuthenovu. I dany Hajkovi nejen ruzné
kroniky, ale opatfeny mu téz vypisy z desk a jiné pomic-
ky. Praci svou Hajek ukonéil r. 1539 a predlozil ji ke schva-
leni komisi. Dostalo se ji aprobace od stavia katolickveh po
vynechani nékterych zprav razu politického. Vydana byla
v$ak teprve r. 1541 s nazvem Kronika éeskd. Hajek si pro
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své dilo shromazdil z listin, z déjepisné literatury, ale
i z Gstniho podani latku velice rozsahlou a cennou, ne-
dovedl ji vsak zvladnout kriticky. Dilem aby vyplnil me-
zery, dilem aby narodni minulost podal co nejbohatéji
a nejrozmanitéji, vymyslel sam, kde jeho prameny a
pomucky mlcely. Hlavni vahu polozil na davnovékost,
z niz zachoval Fadu starobylych povésti, namnoze pavod-
nich; dobu husitskou probral struéné a se stanoviska ka-
tolického; pro svou dobu, kterou sleduje do r. 1526, ne-
prinasi ani cennych ani hojnych zprav. Jeho podani v ja-
zyce lahodném a bohatém a se zfejmym darem vypravo-
vatelskym ziskalo mu popularity. Lid v ni ¢ital také jako
v knize katolické i po valce tFicetileté, pro kronikare Bec-
kovského byla autoritou a vychodiskem. Osvicenstvi se
ostre proti Hajkovi postavilo, nejprve skrze Gel. Dobnera,
jenz dokazal v 1. 1762—1786 nekriti¢nost jeji. Uplného od-
souzeni pak dostalo se Hajkovi Dobrovskym a zvl. Fr. Pa-
lackym. Kladné se k dilu Hajkovu postavila jak po strance
obsahové, tak s hlediska jazykového ¢eska romantika, jiz
se hlavné jeho lieni ¢eského pravéku stalo bohatou stud-
nici latkovou. Odménou za kroniku se dostalo Hajkovi sta-
roboleslavského proboststvi, posledni léta vEak ztravil
v Praze, oddan drobnvm pracim historickym a Upravam
starsich textu pro tisk.

Z puvodniho pisemnictvi déjepisného maji hodnotu ale-
spon vécnou, kdyz podanim nevynikaji. prace Paprockého
a nékteré pamdéti Bydzovského. Polak. emigrant na Mo-
raveé usazeny, Bartoloméj Paprocky z Hlohol (1540—1614),
sepsal statisticka a rodopisna dila o vsech tifech zemich,
jez nalezely ke koruné céeské. Moravy tykalo se Zreadlo
slavného markrabstvi Moravského (1593), Cech Diado-
chus, t. j. sukcessi, jinak posloupnost knizat a kraluv ces-
kych (1692), vévodstvi slezskych Stambuch slezsky (1609).
S velkou scetlosti a sbératelskou horlivosti zachoval tu
i jinou latku neZ genealogickou. V' rukopise uvazly histo-
rické monografie universitniho profesora prazského, hvéz-
dafe a matematika Marka BydZovského z Florentina (1540
—1612) ocisarich Maxmilianu a Rudolfovi. obsahujici hoj-
nost zprav.

Paméti své doby, zvlasté vzhledem k Hofe Kutné, svému
rodisti, podle soustavné uspofadanvch zapisku predku a
svych vlastnich zustavil pro dobu 1575—1616 Mikulas Da-
cicky z Heslova (1555—1626), muz vzdélany a vlastimi-
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lovny, burleskni zastupce poziva¢ného méstanstva s mno-
hymi romanesknimi rysy, pro néz si Dacéického oblibilo
drama (StroupeZnicky) i roman (Humberger). Pro po-
znani poméru v pasi vlasti pfed bitvou bélohorskou posud
jsou tyto paméti zdrojem dulezitym. Také sepsal satirické
a mravokarné verse, dysici vlastenectvim, pfichylnosti
k tradici husitské i fadum méstanskym, ale zarimované
¢asto do barokniho Zertu, Prostopravdu,

Skute¢nou praci déjepisnon, vedenou zajmem védeckym,
zastiraly snahy historicky popularisacni, v nichz se pre-
kladatelstvi pojilo s pouhym kompilatorstvim. Za predlohy
a pomucky volena vsSak dila razu namnoze stredovékého,
obnovovaného pravovérnym humanismem protestantskym.
Takto vzdélal sam Melanchthon némeckého astrologa Jana
Kariona »Kroniku svéta«, jez podavala jakysi prehled dé-
jin vSeobecnych a jiz se uzivalo i ve Skoliach latinskych;
z Melanchthonovy upravy ji prelozil suchoparné jako Knie-
hy kronik Jana Kariona (1541) horlivy luteran Burian
Sobek z Kornic. Obecné déjiny s narodopisem a déjepisem
méla podavati Sir§imu Ctenatstvu Kosmografic basilejské-
ho uéence Seb. Miinstera, kterou pro Cechy upravil Zik-
mund z Pachova (+ 1584). Cast zemépisnou pfejal z origi-
nalu a pripojil k ni déjiny podle stfedovékého zpusobu a
rozsahlejii popis Cech a Prahy.

Z popularné vzdélavatelnych spisu o déjinach a zemich
cizich narodd jest uvésti Matouse Hozia Vysokomytského
preklad Guagninova Vypsdni krajin zemé ruske (1590)
a Vaclava Placela z Elbinku ¢eskou tpravu kompilace His-
toric Zidovské (1592), zakladajici se na dile Jos. Flavia.
Mezi spolupracovniky Veleslavinovymi byl osobnosti vy-
nikajici Jan Kocin z Kocinétu (1513-—-1610). Studie v Neé-
mecku a v Italii uéinila z ného pfedniho humanistu zajma
rozsahlych, u néhoZz zajem vécny pfevaZoval nad pouhou
sbéhlosti formalni. Psal latinsky prace filologické a prav-
nické, éesky pak mravouéné spisy na pf. o Zenach a man-
Zelstvi. Nejvyznamnéjsi jsou jeho pfeklady, jednak Lowen-
klauovy Kroniky nové o ndrodu turcekém (1544), jednak
dvou Historii cirkevnich (1594) od Eusebia a Kassiodora.

Veleslavinovym uditelem a jeho pfedchudcem na univer-
sité byl Prokop Lupaé z Hlavacova (1530—15587). Latinsky
sestavil historicky kalendaf podle vzoru reformacniho his-
torika Ebera, Rerum bohemicarum ephemeris (1583), ob-
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sahujici hodné dat o kulturnich a literarnich pomérech ées-
kych.

Poslednim dvaceti letim stoleti XVI. vtiskl raz slavny
knihtiskar prazsky, Daniel Adam z Veleslavina (1546—
1599). Rodem byl z Prahy, studoval na université zvl. kla-
siky a historii, r. 1572 se stal nastupcem Lupacovim na
stolici déjepisu. Stal se r. 1576 spoleénikem svého tchana
Jitiho Melantricha z Aventina a po jeho smrti presla tis-
karna do jeho majetku. Ze zavodu jeho po dvacet let vy-
chazelo znaéné mnozstvi knih, pfi nichz mél Veleslavin
ucast bud jako prekladatel nebo jako upravovatel nebo
jako radce. I jinak byl Veleslavin ¢inny, rad se ucastné
spravy méstské a zemské: v dobé tipadkn spolecnosti éeské
vzbuzuje nasi tctu svou poctivosti, snazivosti a snaselivosti
nabozenskou. ‘

Po vzoru svého ucitele Veleslavin sestavil také Kalen-
dar historicky (1578), v némz podle jednotlivych dni v ro-
ce vybiral vyznamna data z déjin vSeobecnych a také Ces-
kych. Z Lauterbeckova Regentenbuchu upravil rozsahlou
Politii historichkou (1584), v niz na zaklad¢é historickych
dat ukazuje, jak by bylo lze polepsiti spravu obecni a
méstskou ve vlasti a tim celiti 1épe nebezpeéi tureckému.
Soud Veleslavinuv o déjepisectvi nejlépe poznavame z
rozsahlého tvodu ke kronikam Sylviové a Kuthenové,
pronikavé zrevidovanym po str. jazyvkové, Kroniky duvé
o zaloZent zemé ¢eshé (15831, Vyznamnéjsi jsou Veleslavi-
novy préce filologické. zvlasté slovnikarské. ale i ony plyvnou
spiSe z potieb praktickyeh a z lasky k narodu i jeho Fe¢i nez
ze zdroju védeckych. Za vzor si zvolil latinsko-Ceskyv a ce-
sko-latinsky slovnik Tomase Reselia. Nejprve vydal latin-
sky slovnik s nemnohymi obraty ¢eskymi, Dictionarium
latinwm (1579), pak dva slovnikyv uspofadané vécné, latin-
sko-¢esko-némecky Nomenclator tribus linguis (1586) a
latinsko-¢esko-némecko-fecky Nomenclator gquadrilinguis
(1598). Posléze vysel abecedni slovnik Silva quadrilinguis
(159%).

Proslulost Veleslavinova se zaklada na celé produkei,
ktera vychazela z okruhu jeho tiskarny a nakladatelstvi:
Veleslavin nebyl tvurce, nybrZz organisator. Ale hodnota
sveleslavinské« slovesnosti neni ani umélecka, ani védecka,
nybrz toliko jazykova. Pro hojnost. vyttibenost a pusobi-
vost jazykovou byl cely vék t. zv. veleslavinsky oznacovan
jako zlata doba éeského pisemnmictvi a feé¢ jeho prohlaso-
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vana za normu pro vyvoj dals§i. Vyznafuje se niplnvm od-
klonem od reci lidové a pFime otrockou zavislosti na la-
tiné zvlasté v syntaxi: ve slovniku vydatné pfijima vyvrazy
némecké. V tom se Veleslavin, stejné jako Komenskyv, u-
kazuje vérnym synem véku hymanistického: zilibou v ré-
torice, ve vvrazu zdobné rozvitém, umélon stavbou slozi-
tych souvéti jsou oba stylisté vvznacné barokni.

I na ptdé deské péstovala renesance viédy prirodni a
v kosmogonii i hvézdarstvi doslo v naSich vlastech k 1izas-
nvm vybojim naukového poznani. jak ukazuii Kepler a
Tycho de Brahe. Cesky byly vydavanv viak jen spisy po-
pularni, kdezto véda uzZivala vyhradné latiny,

Tak slavny hvézdaF a matematik cesky Tadeis Hajek
z Hajku, zv. Nemicus (1525—1600). vydaval pro lid kalen-
dare astronomické a pranostikv (Minuce) a prelozil pro
Cechy Herba# jinak bylinds velmi viiteény (1562) od Pe-
tra Ondreje Matthioly: v ném také uzito nazvi rostlin v 1i-
du béznych. Péstoval i védu 1ékafskou a ucinil prvni pokus
0 mapovani a triangulaci okoli prazského.

O soustavu rostlin pokusil se lékat a profesor Karlovy
university Adam ZaluZanskv ze Zaluzan (1555--1613) v
knize Methodi herbariae libri tres (1592, s Ceskymi nazvy
1604).

Ani v XVI stol. u nas nebvl nedostatek ldi. ktefi chtéli
zhlédnout Jerusalem a Sv. zemi a zkuSenosti své potom
popisovali.

Tak Oldfich Prefat z Vlkanova (1523—1563). vzdélanvy
matematik a vyrobce pfistroja fysikalnich, vydal se na
cestu do Palestiny r. 1546, na zpateéni cesté zdriel se
zvlasté na ostrové Kypru, o némZ podal zpravy proto vv-
znamné, Zze jsou posledni pfed ohsazenim ostrova Turky.
V cestopise vSima si bystfe zjevu prirodnich a zemé-
pisn¥ch a vypravuje Zivé, nékdy aZ vzrusenéd.

Na samém konci stol. XVI. vvdal se do Palestiny rvtif
Krystof Harant z PolZic a BezdruZic (1564—1621). Cestopis
jeho o cesté vykonané 1598 (vvd. 1608), pFedstavuje nadm ho
iako ucence a zaroven nadSence pro rizné druhv uméni: sva
tvrzeni doklada zpravami cizimi, doprovazi knihu vlastnimi
rytinami, uéeny raz brani v3ak misty ptimosti a Zivotnosti
podani: jazvk neni vytfibenv. Jako pfedni (i¢astnik ¢eskéhn
povstani stal na strané Zimniho krale a ti¢ast tu odpyvkal po-
pravou na Staroméstském namésti.

Jinym cestovatelem byl Vaelav Vratislav z Mitrovic (1576
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~-1635), pochazejici ze starobylé rodiny rytirské. Byl pri-
délen jako komorni pachole k poselstvi, vezoucimu r. 1591
do Carihradu obvykly poplatek., Zradou byl vyslanec ci-
safsky zajat a odvleten do Bélehradu, kde zahynul; dru-
zina jeho pak ukovana v galejich, potom véznéna pres dvé
léta v Cerné vézi, ze se Vratislav teprve r. 1595 vratil do vlasti.
Prihody sveé na cesté a v zajeti vypsal jiz r. 1599: cestopis
jeho pusobi svou nehledanosti a primosti, spisovatel umi
vzbuditi zajem a soucit. Za ceského povstani zustal véren
Ferdinandovi 11, stal se mistodrzicim a povysSen do stavu
panského.

V oboru pra vnim zjednan koneéné zakonodarstvi éozke-
mu pevny zaklad, lidu nikterak priznivy. Opétné vydavana
Prdava a :rizeni zemskda Kralovstvi ¢oskhého; rovnéz pravo
moravské a prava slezska vydana r. 1515.

Kdyz uzakonéno zfizeni zemské, usilovali kral i stavove,
aby byla unifikovana prava méstska, stojici namnoze
pod vlivem némeckvm a navzajem se znacéné lisici. Snaha pi-
safe komorniho soudu éeského, mistra Brikeiho z Licka
(1488 —-1513), povysit pravo brnénsko-jihlavské na pravni
normu obecnou, nebyla uskutecnéna, nebot meésta nepri-
pustila kodifikaci dila. To se podafilo teprve universitnimu
profesoru a kanciéri Starého mésta prazskeho, mistru Pavia
Kristianovi z Koldina (1530—1539) v Prdvech méstskych
krdlovstvi ceshcho (1579). Dilo, jez vychazelo v podstaté
z prz’ua staroméstského a dbalo méstské autonomie, v po-
dani presné a v jazyku vytfibené, byvlo r. 1610 vyhlaseno
za kodex prava pro viechna mésta v Cechach, r. 1697 pro
Moravu a zustalo v pldtno%tl do r. 1812.

Z baznictvis v ét sk é hobvla péatovana vlastné jenom sa-
tira, zaostfena skoro vzdy nabozensky a mnohdy konfesij-
né. Sklon k burlesce, v této satife bézny, hovél vzmahaji-
cimu se vkusu baroknimu. zvelicujicimu nejen ryvsy vzne-
Sené, ale i smésné.

Zasluhu o uvadéni novych latek z ciziny mél Jan Akron
Albin (Vrehbelsky, © 1531). Ten znovu zpracoval bajky Ezo-
povy. rozmnozil je o bajky jiné a vydal peclivim jazvkem
i upravou v Prostéjoveé 1557.

Novokalidnicky knéz Vaviinee Leander Rvacovsky z Rva-
éova (13525—1590) dal své alegorické satife Masopust
(1580) se zavéreénym soudem mezi Masopustem a Postem
raz burleskni a uZil nazorné hojnyvch pozorovani mravu i ne-
mravil ve svém okoli.
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Ver3ovcem znacéné obliby byl Simon Lomnicky z Budde
(1552—1622), rodak z Lomnice jihoéeské, ucitel v Kard.
Recici, vrchnostensky pisaf a spravce pivovaru v rodisti,
pak majitel rychty a hospody v Sevétiné; za ¢eského po-
vstani priSel na mizinu a marné hledal pfizné u strany
pravé vladnouci. Od ného pochazi nékolik sbirek mravo-
karnych versu. Nejznamdéjsi jest Instrukei mladému hos-
podari (1586—1597), Kupidova sticle (1590 proti frejir-
stvi a cizolozstvi) a Tobolka zlatd (1615 proti lakomstvi).
Humanistickou ucenost misi s lidovou vulgarnosti, mora-
lisuje a omezuje casto své verSovnické uméni na pouhé po-
¢itani slabik a chatrné nékdy rymy. Poesii satirickou a
tendenc¢ni péstovali téz Mikulas Dacicky z Heslova a Bar-
toloméj Paprocky z Hlohol.

Dramatické basnictvi v Cechach v XV. stol. skoro uplné
zaniklo. Neprinesly mu obrody ani humanismus, ani re-
formace; obroda prisla az ze §kol, kde obliby nabvvaly hry
skolské, v nichz se ucili zaci vymluvnosti a uslechtilym
mravum. Kusy Plautovy a Terentiovy byly nejen é&teny,
ale i pfedvadény a koneéné podle nich byly skladany i jiné
kusyv obsahu vétsinou nabozenského. Od r. 1535 dalo se tak
i na université prazské, kde vznikly dvé latinské hry, bi-
blicka Tobaeus (1569) od Jana Aquily z Plavée a drama
historické Bretislaus od Jana Campana Vodianského (1572
—1622). Ten byl témér dvacet let profesorem a pak rekto-
rem vysokého uéeni Karlova, jinak se basnictvi dramatic-
kého netéastnil, a¢ byl znidm jako hlavni humanisticky
basnik své doby. Na université vykladal fecky jazyk, la-
tinské basnictvi a ob¢as i déjiny ¢eské. Versoval prilezi-
tostné k oslavam rodinnym i vefejnym a pokusil se i o ver-
Sované déjiny Cech. Jeho Zivotni osudy romanové zpraco-
val Z. Winter.

Ceské hry byly hlavné obsahu biblického, byly preklada-
ny z némdéiny a prekladatelu byl vétsi poéet. Skolskych her
uzivali zvlasté jiz od svého prichodu do Cech iesuité ied-
nak k ucelum pedagogickym, jednak aby ziskali prizen
panstva. Pritomnosti nejvyssich hodnostaru vyuzivali jako
agitaéniho prostfedku pro svou véc, stejné jako nadherné
vypravy. Zvyk ten rozsifil se z Prahy také do jinych mést
a potrval do XVIHI. stol. Hrano bylo latinsky. nckdy
i Fecky, s repertoirem stejné bohatym jako rozmanitvm:
hraly se hry biblické, tragedie o muéednicich i dramata
z déjin svétskych i z pfritomnosti. Do scénickych skladeb
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vnikal zvolna Zivel prostonirodni z vyjevi masopustnich
i posvicenskyeh, jichz si spisovatelé vSimali. Takovou scé-
nickou hrou je anonymni fraska domaciho puvodu Sedisky
masopust (1588), provozovana zaky.

Obdobi pobélohorského baroka.
(1621—1751.)

Ceské povstani nekatolickych stavi evangelickych proti
katolickému panovniku habsburskému bylo zlomeno poraz-
kou na Bilé hofe: vitézny Ferdinand II. jal se nejen kruté
trestati zpronevérilé odbojniky, ale také tuho vladnouyti
v duchu katolictvi prikie protireformacéniho a sebevédo-
me¢ho monarchismu, Moe stavu méstského podlomena, také
rvtifstvo konfiskacemi ochuzené a exulantstvim oslabené
pozbylo vahy, nové pribyl stav duchovni, pevny pilif proti-
reformace. Proridlé fady slechty byly nahrazeny rychle
domacimi zbohatliky i cizinci pavodu zvliasté romanského.
Tato nova aristokracie pobélohorska tézila bezohledné
z poddaného lidu selského, dovedla vSak svého skvélého
bohatstvi uzivati pro kulturu Zivotni, uméleckou i védec-
kou. Atle vzdélanost narodni z toho valného uzitku neméla.
Ztracela vice a vice souvislost s tradici ¢eskou a ochabo-
vala za mohutnéjiciho absolutismu vladafského v hajeni
svyeh i zemskyeh prav proti panovnikovi, coz pak za Marie
Terezie umoznilo rozmach svrchovanosti cisafské.

Ale nejhloub na Zivotni ustroji ¢eského naroda za sto-
padesatiletého obdobi pobélohorského pusobily prevraty
nabozenské. Cisak se rozhodl celou zemi bezohledné a du-
sledné pokatoli¢titi; nejprve zruSen majestat Rudolfav.,
pak vysady dané cirkvi pod oboii. jesuitum odevzdana nejen
universita, ale i dozor nad $kolami i censura tiskova. Pak
stavové. pokud nechtéli piestoupiti na viru katolickou. pfi-
nuceni odejiti ze zemé: s protireformaci a s vojenskvmi
exekucemi spojeno bylo pronasledovani a ni¢eni ¢eskych
knih, které neustavalo ani v XVIII. stol.. ba ¢asem bylo
jesté krutéjsi, ponévadz jednotlivi ¢lenové Tovarysstva Je-
ziSova usilovali vypleniti posledni stopy kacifstvi. Z ostat-
nich Fadu nejvétsi vvznam méli piaristé, pecéujici o skolstvi
stfedni i nizsi: uvedeni byli r. 1631 na Moravu, o 10 let
pozdéji piisli do Cech a mirnéjsi kazni i zfetelem k piirod-
nim védam zastinili i jesuity. Jesuité ujali se vedeni ve
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viech oborech duchovniho zivota. KdyZ evangelicka emi-
grace zvolna zmlkala, stalo se jesuitstvi hlavnim, ba jedi-
nym vyrazem myslenkovych a slovesnych Cech a nadesla
vlastni vitézna doba pobélohorského baroka. UZivalo ¢asto-
krate velikého duchovniho nasili, poutalo svobodny vyvoj
myslenky, znamenalo novy priliv cizoty, avsak nebylo bez
kladnych hodnot naboZenskych. A¢ se ve filosofii a v dog-
matice namnoze vratilo k scholastice, pusobilo v kazani
i ve zpévu na cit katolické zboznosti; velké obliby nabyl
kult svatych a mucednik(, znaénou mérou i domicich.
Nova barokni zboZnost zasahla dusi lidovou a prolnula jeji
slovesné projevy. Ve sSkolstvi nastal rozkvét jen po strance
kvantitativni, kdezto duchem se nemohlo m¢rit s pokroky,
kterymi Komensky vystupnoval vychovatelskou tradici
Jednoty. Skoly jesuitské byly veskrze latinské bez skutec-
ného obsahu védeckého. Jiz pred Bilou horou zadalo vSak
poéestovani jesuitského Fadu, které pokracovalo tak. 7e z
ného v XVII. a XVIII. stol. vysla rada \ymka]lcxch narod-
nostné citicich spisovatelu versem i prozou.

Jazykové doznalo ¢eSstvi pobélohorské velké Gijmy zevni
i vnitfni. Némdina se stala vedle ¢eStiny jazvkem tfednim
a pocala pronikati do jednani i do listin: vlastina a &pa-
nélstina byly vedle néméiny jazykem stavu vzne$enych,
kdezto latina ovladla uplné Skoly i pisemnictvi vyssiho
slohu. Vnitiné bylo na poéatku tohoto obdobi dokonano
vitézstvi vlivu humanistické latiny na ¢estinu, a to ve slov-
niku i v syntaxi: ale brzy nastal obrat. Pusobenim ka-
zateld i skladatelu duchovnich pisni se spisovna fe¢ pribli-
zila lidu; vnikaly do ni sice vulgarismy i éetné chyby tva-
roslovné, ale zaroven pfibyvalo nazorné obraznosti a kon-
krétnosti, coz se ukazalo v prostonarodni slovesnosti. Proti
mluvnickym chybam a jazykovému tpadku vubec horlili
puristi¢ti autofi mluvnic i brusu. majici vétsi lasku k ma-
terstiné neZ znalost jeji, coz vyplyvalo z pferuseni literarni
tradice.

Literatura obdobi bélohorského neopousti zprvu cesty,
na nichz se vyvijela v stol. XVI., a dovrsuje myslenkové
dilo éeské reformace i katolické protireformace. Veskerou
slovesnost domaci ovladl v XVII stol. duch barokni, jehoZ
hlavnimi znaky jsou pathos myslenky i vvrazu ve spojeni
se zanicenou citovosti i obrazivosti uméleckého Zivota. Ne-
vznika jen pusobenim literatur cizich, nybrz vyplyva pfi-
mo z duchovnich sklonu i potieb ¢lovéka. I kdyz by bylo
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omylem vylucovati Komenského z tohoto barokniho okru-
hu, piece jen hlavni pole pobélohorského slovesného ba-
roka jest naboZenské pisemnictvi katolické, vaéi némuz se
produkee evangelickych exulantu ztraci. K opravdu umé-
leckému rozkvétu barokniho pisemnictvi, jakvm se mohou
chlubiti hlavné narodové romansti, u nas nedoslo. Narodu
zustaly odcizeny vzneSené stavy, Slechta i panovnicky dvur,
které jinde vykonavaly tak blahodarny vliv na vyvoj ba-
rokniho umaéni. 1 zistala pécée o literaturu cdkazana u nas
na knézstvo, které na ni pohlizelo predevsim jako na na-
stroj akel duchovmnich nebo vychovy; proto se nejvyraz-
néjsi plody katolického baroka slovesného shledavaji u nas
v duchovni pisni, v legendé, v kazanich a ¢astecné i ve skol-
ském dramaté, vétsinou latinském. Nejvyssi obory lite-
rarni, v nichz doba barokni na zapadé vytvorila dila mi-
strovska, hrdinné epos, tragedie, dusezpytny roman, nebylv
u nas vubee péstovany. Barokni pamatky éeské slovesnosti
jsou velice omezené ceny estetické, a¢ basnicky prevysuji
strohou didaktiénost evangelického basnictvi doby pred-
chozi. Zato veliky vyznam ma slovesné baroko ceské pro
vyvoj lidové poesie, ktera v ném namnoze tkvi svymi ko-
reny. V této prostonarodni slovesnosti se nejsilnéji udrzo-
vala tradice za dob ¢eského upadku: zde pripravena i puda
pro narodni obrozeni v stol. XVIII. a hlavné XIX., kdy
vadeové vysli z lidu a kdy se ve svém obrodném usili posi-
lovali pravé lidovou poesii a jejimi hodnotami jazykovymi
i estetickymi.

Vyvojove obsahové délitko tohoto dlouhého obdobi po-
bélohorského baroka, které se pocetnosti pamatek a vv-
znamem svych predstavitell nemuze mérit s jinvmi pe-
riodami, kryje se pfibliZné se zfetelem chronologickym, a
proto rozvrhujeme latku na tfi skupiny:

1. Dozvuky ducha reformacniho.

2. Vitézstvi katolického baroka.

3. Basnictvi lidové.

Dozvuky ducha reformacniho,

Stoupenci vSech nekatolickych cirkvi éeskych se snazili
i po bélohorské porazice pokracovati v myslenkové i lite-
rarni tradici svych pfedchudeu a péstovali horlivé obory,
v nichz XVI. stol. vytvorilo u nas své prace nejvvznac-
néjsi. I stoji také v reformacni literatufe pobélohorské
v popiedi pisemnictvi historickeé.
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Nejrozmérnéjsi dilo déjepisné zanechal luteran Pavel
Skala ze Zho¥e, rodily z Prahy (1583—1640). R. 1604 usa-
dil se v Zatci a nabyl tu prava méstanského. Jako posel
méstsky ucastnil se snémia. R. 1618 dostalo se mu Gradu
pri vladé direktorské: po nastoupeni Bedficha Falckého
byl Gfednikem v kancelafi kralovské. Po bitvé bélohorské
vyjel z Cech s kralem a slouzil mu jesté skoro dvé léta.
Pak se usadil ve Freiberce misenském, kde zemfel. Ve
vyhnanstvi sepsal nejprve Chronologii ¢ irkevni, obecné dé-
jiny lidstva od stvofeni svéta po svou dobu v 6 periodach
casovych. Dilo to viak bylo jen pripravou k spisu Historie
cirkevni, ve které synchronisticky vypisuje déje svétové od
¢asu apostolskych a ustaveni cirkve Kristovy do r. 1623,
Spis tento je nejrozsahlejsi dilo historické, jez kdy jazykem
¢eskym bylo sepsano, nebot vypliuje 10 velkych folianta,
nékteré v rozsahu az 1700 stran. Nejvyznamnéjsi jsou dily
VII.—X., které vykladaji slohem jasnym a jadrnym dobu
souéasnou; vklada jednotliva akta, udalosti kresli pravdi-
vé, charakterisuje hlavni ulastniky jejich a vytvari tak
syty obraz zalostného apadku.

O céeské naboZenské déjiny evangelické se pokusili mnozi
exulanti, zvlasté stastné nékdejsi kazatel kaple Betlémské
a spolupracovnik Komenského v LeSné, Adam Hartmann,
spoluautor vynikajiciho martyrologia bratrského, Historia
persccutionum ecclesiae bohemicae (1647), jez sam prelo-
zil do cestiny jako Historii o téZkich protivenstvich cirkve
¢eské (1655) ; byla to popularni kniha bratrskveh exulantq,
opétné vydavana. Nade vsecky prace viak vynika zname-
nité dilo novoutrakvisty M. Pavla Stranského ze Stranky
u Zap (1583—1657) : rektor skoly. potom pisaf a méstan
litoméficky se r. 1627 vystéhoval z Cech a posléze byl pro-
fesorem a dozorcem gymnasia v Toruni. Uéelem jeho dila
Rcspublica Bohemiac (1643), bylo pro cizinu vylic¢iti po-
lohu zemé ¢eské, jednotlivé kraje, povahu a obyceje oby-
vatelstva, podati struéné déjiny, seznam kralu, kraloven a
biskupu. pak celé vnitfni zafizeni statu Ceského. Proved]
to zpusobem vynikajicim, ktery svéd¢i o historickyveh zna-
lostech jako o vrouci lasce k narodu a k éeské reformaci.
Dilo pusobilo véené i nazorové na ¢éetné vlastivédné autory
¢eské, na pr. jiz na Balbina.

Z paméti emigrantskych vynikaji rozsahem i pestrosti
Paméti Jana Jiriho Haranta z PolZic (1580—161%). bratra
Krystofova. Poutavy obraz valeénych béhu a dusevniho zi-
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vota emigrantského podava Kronika Mladoboleslavska od
Jiriho Kezelin BydZovského (1576-—1654). Také korespon-
dence a akta moravskych Slechticu z let 1620—1636 jsou
nazornou pomiuckou k poznani poméru za valky tficetileté.

Mezi evangelickymi mravokarci druzi se v razovitou sku-
pinu nékolik autoru, poskytnuvsich Komenskému pro hlav-
ni dilo jeho mladosti motivické pomucky. Jsou to hlavné
autori tii. Lutersky spolupracovnik Budovcuv, DomaZzli-
can Nathanael Vodnansky z Uracova (1563—1621), oprel se
v Theatrum nuodi minoris. Siroky plac neb zrecadlo svéta
(1603) o predlohu latinsko-francouzskou a pojal lidské ziti
jako pét aktu dramatu. Jeho jmenovec, novokali$nik Vaclav
Porcius Vodiansky v Duchovnim mésté, jménem Ro:kos
duise (1610) vkreslil satiricky karné a nabozensky rozhor-
lené pojeti vieho druhu Zivota i bible do pomyslného planu
méstského. Cesky bratr Matous Koneény (1572—1622), bis-
kup Jednoty, rozvinul obratné motivy Genese v Theatrum
divimom, to jest Divadlo bott (1616). K nim mozno prifa-
diti skvélého kalvinského kazatele, nejprve v Kutné Hore,
pak u sv. Jilji v Praze, Havla Zalanského (1567—1622), vel-
mi plodného a uc¢eného spisovatele homiletického, ktery se
postavil do sluzeb vzboufenych stavi ¢eskyveh. Z jeho dél
nejvvznamnéjsi jsou Spisové o mudedlnicich ceskych
(1619), soubor to uéinnych kazani.

Jiz ve svych zadatcich prevysuje daleko tyto vrstevnické
zjevy Jan Amos Komensky (1592--1670), nejprednéjsi Cech
po Husovi, zakladatel novovékého skolstvi, na stolci bis-
kupském nastupce, v krestanském humanismu dovrsitel
Blahoslavuv. Rodem byl z Uherského Brodu (rodice byli
ze vsi Komny), kde se narodil 28. bfezna 1592, Otec jeho Mar-
tin byl zamoznym meéstanem, zahy vsak zemftel, jakoz i chot
jeho. a tak ositely syn jejich pozdé se dostal do skol. V bra-
trské skole ve Straznici byl v 1. 1604—1605. teprve r. 1608 se
dostal na latinskou skolu do Prerova. R. 1611 poslan byl na
vyssi studie do Herborna v Nasavsku: jiz v téchto letech roz-
hodl se pro svuj narod pripraviti rozsahly s'ovnik latinsko-
cesky a ¢esko-latinsky jako vstup do véd latinou péstovanych
(Thesawrus linguae bohemicac) a prirodnickou encvklope-
dii Divadlo veskerenstva véet (Theatrum universitatis re-
rum). Z Herborna se vypravil jesté na universitu do Hei-
delberka. mimo to vykonal dlouhou cestu pésky. na niz se do-
stal az do Amsterodamu. Vrativ se do vlasti r. 1614, vyuéoval
na Skole v Prerové a sestavil tu snadnéjsi zplsob, jak vy-
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kladati latinskou mluvnici (Grammaticae facilioris prac-
cepta, 1616). R, 1616 byl ordinovan na knéze, r. 1618 se
dostal za duchovniho spravce a reditele skoly do Fulneku.
Tu pokraéoval v zacatém »Divadle veSkerenstva« a pro svou
cirkev sestavoval historicky obsah Pisem sv. (pozdéjsi
Manudlnik).

Brzo po bitvé bélohorské prchal odtud a skryval se po
riznych mistech na Moravé, shiraje litku pro lepsi Mapu
semé moravské (vyd. r. 1627) a pro StaroZitnosti morav-
ské, nyni ztracené. Techdy sestavil také potésné spisky
Piemysdlovdni o dokonalosti kicstanské (1621) a Nedo-
bytedlny hrad jméno Hospodinovo (1622). R. 1623 se
uchylil do bezpeénéjsiho Gtulku v Brandyse n. Orl., kde
Karel z Zerotina ochrafioval fadu knézi bratrskych. Rodina
jeho ve Fulneku ziastavena (chof a dva synackové) zatim
zaSla morem. V utulku svém Komensky zabral se v rozji-
mani o vyznamu pratelstvi a Zivota rodinného, z éehoz
vznikl spisek O sirobé (vyd. az 1634) : uzkosti z neblahého
stavu cirkve a vlasti pfimély jej k poceti spisku Truchlivy
(ve 4 dilech, prvni dva 1622, 1624, 3. az 1651, 4., Smutny
hlas, 1660), dramatickému rozjimani o smutnych osudech
vlasti, cirkve i osoby vlastni: socialné zaostfeni a chilia-
sticky zabarveni jsou Listové do ncbe (1619). Uvahy
o marnosti véci pozemskvch vedly jej ke spisu potom nej-
rozsifenéjsimu, Labyrintu svéta a rdji srdce (dokonéen
1623, vyd. v Lesné 1631), ktery vénoval ochranci p. Karlovi
z Zerotina. Osnova spisu toho, priklanéjiciho se motivistic-
ky k pracim N. Vodnanského a M. Koneéného, vzata je
sice z dél némeckého theologa, spisovatele Jana Val. An-
dreae (Percgrini in patria errores a Civis Christianus), ale
vylideni svéta zaklada se na vlastnich zkudenostech Komen-
ského, na prihodach a vypravovani jinych lidi. Spisovatel
pfedstavuje se tu jako mlady poutnik, jenz vydava se na
cestu svétem, pii emZ se mu za privodce namanou Vsudy-
bud Vsezvéd (vlastni touha po seznani vSech véci) a Ma-
meni (zvyk nazirati na véci pohodiné podle vykladu jinych
lidi a nikoli vlastnimi smysly). Svét zobrazuje se jako roz-
sahlé mésto, v némz mimo Ustredni namésti je Sestero hlav-
nich ulic podle prednich stavi lidskych (rolnického, fe-
meslnického a uéeného, duchovniho, panského a vojen-
ského). V pozadi mésta vypina se hrad Stéstény, uprostfed
namésti zamek kralovny svéta Moudrosti. VSsecky stavy na
svété poutnik prohlizi, také do hradu Stéstény se dostava
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a v hradé kralovniné na sprivu mésta se diva, ale vsude
vidi jen marné pachténi po vécech nicotnych, takze nena-
chazi nikde uspokojeni a chce tedy utéci ze svéta. Teprve
tu vybidnut jest od Krista, aby se vratil sam k sobé, a kdyz
v nitru svém najde pravy pokoj, ie pFijat za pritele Boziho
a tak dosahuje pravého Stésti. Ziva lideni a dramatické
vyjevy na mnohveh mistech dodavaji skladbé razu opravdu
basnického, jakkoliv je psana prozou a ma tendenci po-
tésnou.

Mimo jiné vzdélavatelské spisky mensi Komensky asi
tehdy prebasnil lahodnym jazykem také Zalmy a hymny,
prokazuje se dovrSitelem duchovni pisné ¢eskobratrské,
znovu upravil Katonova disticha, a to rozliénymi rozméry
antickymi, v nichz byl mistrem. R, 1625 k Labyrintu jako
dodatek pripojil, ale az r. 1633 vydal Hlubinu bezpecnosti
(nazvanou puvodné jen Centrum securitatis), kde dokazu-
je. ze ¢lovek na svété jen potud muzZe byt spokojen a stas-
ten. pokud se pridrzuje jako pfrirozeného centra Boha vse-
moceného: bez ného vsak Ze se potdci bez rady a pomoci.

Kdyz ani Zerotinovi jiz nebyvlo moZno chovati na stat-
cich bratrské knézi, Komensky. jenZ se r. 1624 po druhé
ozenil, uchylil se v Podkrkonosi na statky Jifiho Sadov-
ského ze Sloupna, i bydlil v Bilé Tremesné (u Dvora Kra-
lové). Kdyz r. 1627 vysel mandat proti nekatolikum, aby
se vystéhovali ze zemé, nechteéji-li pFijmouti viry katolické,
Komensky s mnohymi jinvmi Bratiimi uchylil se do Lesna
v Polsku. Tu jal se vyucovati na gyvmnasiu r. 1624 zfizeném.

Ve viasti jesté zacal skladati nejvyznamné)si svou knihu
k uceni mladeze, Didaktiku, puvodné sestavenou jazvkem
éeskvm. V ni se dozaduje Skolniho vyuéovani na zakladé
jazvka matefského pro vSecky lidi vubee, uéi spravnému
postupu pfi vyvucovani, rozdeluje také vsecko vzdélani na
4 stupné, skolu matefskou, narodni. latinskou, akademii.
Pro kazdy stupen navrhuje vhodny postup a pripraviti
chce i primérené knihy Skolni. V Lesné r. 1632 spis do-
kong¢il a pripojil k nému navrh O obnoveni kol v Cechdch
dilo zustalo v rukopise a otisténo teprve 1849. kdezto la-
tinské, rozsahlejsi vzdélani. Didactica Magna (1637), stalo
se v originale 1 v prekladech do vsech prednich jazvku
evropskych statkem obecné vzdélanosti. Za doby saského
vpadu do Cech vyjadril emigrantské nadéje na navrat nej-
prve spiskem Polunice milostivcho léta pro ¢esky ndrod
{1632) a propracoval navrh na novou upravu cirkevnich
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poméra ve vlasti, (Haggacus redivivus, naps. ¢esky 1632),
kdyz vyhnancim kynula nadéje navratu.

Za doby lesenské zaéal pripravovati pro skoly latinské
knihu k uceni latiny, spojujici s tim i poznani vécné, jez
zahy dosahla ohromného rozsifeni. Byla to svétoznama
Janua linguarum reserata (text lat. z r. 1631, cesky pre-
klad Dvéte jazykiv odeviené z r. 1633). Ta vydavana jsouc
brzo v nejriznéjsich jazycich, proslavila jméno Komenské-
ho po vSem svété vzdélaném a ziskala mu vSude hojné pra-
tel. Na usnadnéni metody pfipojil k ni brzo jesté Predbrani
(Vestibulum ). Zakladni mysSlenkou bylo, ze asi z 8000 nej-
znaméjsich slov latinskych v puvodnim vyznamu sestavil
ve 100 odstaveich 1000 vét, které podavaly struény pre-
hled veskerého svéta podle vzniku a rozvoje jeho. Pro vy-
chovu mladeze nejutlejsi napsal v téch letech nevelikou, ale
obsaznou knizku, Informatorium Skoly malcrshé (asi r.
1633, vyd. az 1858; lat. preklad vySel brzy po napsani).
Podavaje ucitelim navod k uzivani Brany, vybral k oziveni
uceni ze svého slovnika fadu pfislovi a srovnal je podle ob-
sahu Brany; dal jim nazev Moudrost starych Cechiw, za
zreadlo vystavend potomkum; v dilku tom, které uverej-
néno az v nové dobé, pokradoval v tradici Cervenkové, Bla-
hoslavové i Srncové a rozmnozil latku na 2000 ¢éisel.

Se snahou védu pFirodni podepfiti vérou souvisi téz
Jadro fysiky, podle svétla Boitho upravené z r. 1631, vyd.
1633. podobného razu je Astronomie. Nové nalezeny i la-
tinské spisky Komenského o geometrii a kosmografii i
ucebnice svétovych déjin; po ¢esku psany v této dobd uéeb-
nice O vychdzeni a zapaddni piednéjsich hvézd a proso-
dicka rozprava O poesii ¢eské: prace tyto nejsou posud
namnoze ani vydany.

Povzbuzen netuSsenym zdarem, ktery méla Brana pro
uéeni jazykum, Komensky pripadl brzo na mysSlenku, ze
by bylo lze také sestaviti knihy, které by podavaly struéné
navody do vsech véd. Soustava i vymér vSech véci jasné
vylozenych mély sjednotiti lidstvo nejen ve stejném vé-
déni, ale i ve stejné vire a tak veésti k pospolitosti a jed-
noté. Komensky stale slucuje védéni a viru: soudi, Ze ideje,
obsazené od véénosti v Bohu, se projevuji soubézné v lidské
dusi a v lidskych dilech. Jeho uéeni je rozvitim nazoru kre-
stanského, poslednim odkazem stfedovéku a nikoliv bra-
nou do védy moderni: stejné i jeho snahy pacifické, jeho
pokusy o svétovou Feé.
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Prvni nacrty pansofické jsou obsaZeny ve spisech Ko-
menského z let 30, zvl. v Porta sapientiae reserata a Prima
philosophia; Brana véci (Janua rerum) z r. 1634 méla mla-
dezi podavati prvni navod k poznani vSech véci na svété.
V téch letech, jsa jiz také seniorem a sekretafem Jednoty,
sepsal téZ nékteré spisy, ¢elici k obrané cirkve. Také vedl
néjaky ¢as spravu gymnasia leSenského.

R. 1611 doslo Komenského pozvani od anglického parla-
mentu, aby v Anglii v nékteré bohaté koleji zalozil sbor
uc¢enych muzu, ktefi by rokovali o pokroku véd a peéovali
podle védomosti svych o dalsi rozvoj jejich. I vydal se na
cestu a v Londyné jednal o véci s ucenci. Ve spise Cesta
svétla (Via lucis, 1642), v Londyné sestaveném, podal téz
navrh na rozsifeni obecného vzdélani ve vsem lidstvu obec-
nymi Skolami, knihami obecné platnymi. sepsanymi prispé-
nim udéencl v8ech narodu, ktefi by byli sdruzeni v jediny
sbor s predsednictvim v Londyné a pecovali o sifeni osvéty
jedinym jazykem udenym, ktery by pozadavkum vsech véd
uplné vyhovél. Tak by se nejsnaze proklestila cesta obec-
nému miru svétovému. Jiz se pomyslelo na ziizeni koleje
k acelim vytéenym, kdyz obéanska valka v Irsku vznikla
zmatrila provedeni velkolepého zaméru: také o tom, aby se
Komensky stal presidentem Harvardskeé koleje v Americe
a prispél k vyssimu vzdélani Indiand, jednano. Ale kdyzZ
politickymi okolnostmi zmareny krasné plany, z nichz za-
stal jen programovy spisek Pansophiae prodron:us (1639),
Komensky opustil Londyn a prijal nabidku behatého kup-
ce holandského, Ludvika z Geeru, vojenského dodavatele
Svédu, aby pro Skoly $védské upravil knihy k udeni la-
tiny; usadil se v pruském Elbinku, kde s nékolika pomoc-
niky dal se do prace. Upravil nové Branu a ostatni spisy
k uceni latiny, k nimz pripojil obsirny spis avodni, Metodu
jazyku nejnorvéjsi (Linguarvm methodus novissima, vvd.
v Lesné 1649), dilo velmi obsazné a propracované, v némsz
analyticky upravil hlavni své zasady vyuéovaci. V Elbinku
téz vydal tiskem hotovy jiZz Plin vicvédy (Pansophiae dia-
typosis. 1643) a pojal nejvelikolepéjsi myslenku, jak na-
praviti porusené véci lidské povznesenim vzdélanosti. Na-
zval to dilo Porada obecnd o napraveni véci lidskiich (De
rerum humanarum emendatione consultatio catholica)
sklada se ze 7 dilu, poslednich 5 objeveno az r. 1933, prvni
dva vysly tiskem 1662.

Z Elbinku se Komensky vratil do Lesna r. 1648, zvolen
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byv biskupem své cirkve; tu jal se také tiskem vydavati
dila v Elbinku sestaveni. Mnoho Ukoli davalo mu posta-
veni biskupa Jednoty; jiz drive prelozZil z 1.. Baylyho Pra-
xis pictatis, t. j. Cviceni se v poboZnosti pravé (1630 a
1631) a v Manudlniku aned Jddiu cclé bibli svaté (dokoné.
1623, ale vyd. az 1659) podal samostatny druh bratrské
postily; nyni se postaral o nové vydani bratrského kan-
cionalu upravou pisni starsich i klasicisujicimi skladbami
vlastnimi v Kanciondlu, t. j. Knize Zalmit a pisni duchov-
nich (1659) ; pozdéji, ve stopach Blahoslavovych, dokonéil
teorii Fecnickou, jiz dlouho pro kazatele nfipravenou, Umé-
ni kazatelské (1651). Nadéje v pomoc Svéda pfi jednani
o mir ukazaly se vSak klamnymi, exulantu éeskych neujal
se nikdo. Znamenaje tim konec své cirkve, Komensky na-
psal po ratifikaci miru v Norimberce Ksaft umirajici mat-
ky Jednoty bratrské, dojemny zviasté slovy k narodu ées-
kému (1650).

Téhoz r. 1650 dostalo se mu nového cestného vyzvani
od mladsiho kniZete sedmihradského, Zikmunda Rakéczi-
ho, aby v uherském jeho sidle, Sarysském Potoku, zaridil
skolu podle svych navrhu vSevédnych. Komensky, opatfiv
rodinu v Lesné, vydal se tam a dodal hned svym navrhum
na zFizeni vievédné skoly konkrétniho razu spisem Schola
pansophica; knihy k uéeni latiny, Picdbrani, Brdanu a Sin
(Atrium), pfepracoval opét podle novyeh navrhi, posléze
obsah Brany upravil v osmero divadel skolnich Schola -
dus (1657), znamenaje, jak UhFi na vnéjsim lesku a nad-
herném vystupoviani mnoho si zakladaji: jiz drive vznikly
jeho skolské hry Diogenes cynicus redivivus a Abrahamus
patriarcha. Pozoruje, jak malo v severovychodnich Uhrich
jsou vyvinuta remesla, takZze pro poznani mnohych véci
Zakim ani vécného nazoru se nedostava, chtél nahraditi
jej aspon obrazky a opatfil struény vytah Brany primére-
nymi ilustracemi, takZe z toho vznikla prvni obrazkova
kniha pro mladeZ, potom neséislnékrate vydavana, Orbis
pictus (Svét vyobrazeny, 1. vyd. v Norimberce 1638). Pro
knizete Jifiho II. Rakdcziho sestavil prakticky navrh, jak
by moudrou spravou mohl povznésti §tésti svého naroda,
Gentis felicitas (1659).

Po étyrleté skoro praci v Uhrich, kde vsak otevieny pro
nepfizen Slechty a Zarlivost dvofanu i pomocniku pouze
tri nizsi tFidy jazykové, Komenskv se vratil do Lesna. Tu
pak po vypuknuti valky polsko-Svédské stihla ho nejhorsi
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pohroma. Svédové Lesna uSetfili, pry z Gcty ke Komen-
skému, vlozili do mésta posadku, ale okolni zemané polsti
sebrali obecny lid, Svédy prinutili k odchodu a mésto vy-
palili, pri cemz Komensky pozbyl nejen majetek, ale z val-
né ¢asti téz rukopisy, o nichz tolik let pracoval. Tu shorel
tak¢ Poklud jazyka éeského, jehoz spisovatel sam nejvice
zelel, jakoz i mnoho sebraného materialu k pracim vse-
védnym. Néco mu sice vraceno, pokud bylo pred ttékem
z mesta nahazeno do podzemni skryse v pracovné, ale pre-
ce ohromna ta ztrata dusevni prace velmi tézce stihla star-
nouciho ucéence. I uposlechl vybidky p. Vavrince z Geeru,
syna pané Ludvikova, a prijal pohostinstvi v jeho domé,
uchyliv se koneéné s rodinou r. 1656 do Amsterodamu.

Tam uvitan byl s velikou tctou a hned éinény mu od
tiskaren nabidky k vydavani jeho spisi. Nejprve sebral
a vydal dila pro vzdélani mladeze a skoly psana (Ogera
didactica omnia, 1657); soubor jejich hned vzbudil 0zZas
celého svéta ucéeného, jako by se Komenskému samému
zdarilo vSecka tajemstvi Skolska odhaliti.

J. A. Komensky byl tehdy jiz uznanou autoritou svéto-
vou; pozornost budilo jeho Usili o dosazeni vééného miru
sjednocenim cirkvi evangelickych a osvojenim zasad panso-
fickych: spisek Angelus pacis (1667) shrnuje v tchvatné
formé toto usili, temenici v neposledni fadé z uzkosti vy-
hnance z vlasti a pfedaka hynouci cirkve bratrské. Pro ni
jako posledni ¢ast svého Truchlivého sepsal tehdy Smutny
hlas hacvem boitm zaplaseného pustiie k rozplusenemu,
hynoucimu stadu (1660), kde se louci » ostatky své odu-
mirajici cirkve. Exaltované nadéje chiliastické na zakladé
vésteb Kotterovyceh, Drabikovych a Poniatowské shrnul
posléze ve spisech Lux in tenebris (1657) a Lur e tencbris
(1663). Ale ani o vSevédnych pracich neustaval premysleti
a vydal zvlasté Triertium catholicum (1681), kde usiloval
o soulad mezi myslenim, mluvenim a jednanim. Rozlou-
¢enim se svétem bylo Unum necessarium (Jediné poticbné,
1668) : tu podava prehled uplynulého svého Zivota a do-
porou¢i lidem pracovati o polepSeni lidstva a nachazeti
blazenost v Bohu. Zemfel v Amsterodamé 15. listopadu
1670 jako posledni biskup své cirkve a pochovan ve valon-
ském chramé v Naardené, kdez i hrob jeho nalezen a oslaven.

Politické a nibozenské déjiny éeské zaznamenavaii jmé-
no Komenského na prednim misté emigrace, jejiz véc pre-
nesl na forum svétové a hajil do postedniho dechu. Theolog
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Komensky neprinesl do bohoslovi své cirkve novych mysle-
nek a jako prisné vérici krestan, presvédCeny o bozském
puvodu Pisma, branil se jakémukoli kritickému badani.
Jeho vrouci kiestanstvi neni bez prvku mystickych, ale
pravého vzletu néaboZenského nemdl. Filosof Komensky
proménil svym systematickym duchem a zvlastni svou
uéebnou schopnosti v soustavu rozsahlé védéni, avsak stale
s oduvodnénim transcendentnim. Nové nauky renesancni
a barokni, pokud odhalovaly empiricky prirodu a vesmir,
zamital; proti Zivotnimu odkazu antiky a proti renesanci se
stavé]l krajné neptatelsky a v tom ve vSem byl spise duchem
stredovékym nez novodobym. Jenom v pedagogice uznavan
jeho prukopnicky éin a za svou snahu o povzneseni lidstva
vzdélanim prohlasovan za skute¢ného dobrodince lidstva:
vypracoval i prakticky uskuteénoval pozadavek vychovani
v jazyce narodnim, zaroven v&ak resil socialni alohu opa-
triti vzdélani vSem. Jeho pedagogické spisy se roz&irily la-
tinsky i v prekladech u vSech vzdélanych naroda a zasahly
svymi zasadami do vyvoje jejich Skolstvi: i jesuité, ktefi
v lecCems polemisovali s Komenskym, prijali mnoho z jeho
vychovatelskych nazoru a pokynu. I jest Komensky, jesté
vét3i mérou nez Hus, osobnosti svétového vvznamu, mimo
to véak ma v literatufe svého naroda postaveni nad jiné
vyznamné.

Spisovatel Komensky vysoko vvnika nad své vrstevniky
i predchudce v ¢eském pisemnictvi. Jeho encyklopedicky
duch objima a v ucelenou soustavu urovnava celv vesmir
a trifdi veskerou lidskou spoleénost, aby celek podfidil nej-
vyssi skutecnosti, Bohu. Odtud plyne jeho mohutné pa-
thos myslenkové razu vyznaéné barokniho. Nechybi mu
v8ak ani silné citovosti, jez se v tézkveh Zivotnich zkous-
kach utika k vife a nadéji kfestanské: kontrastem k ve-
lebnosti bozské zaznival pocit poniZeni a smrteiné nicot-
nosti lidské. I v této citovosti shledavame dusevni pfislu-
Senstvi k epose a povaze barokni. Udenecky a bohoslovny
raz prézy Komenského branil mu namnoze v dokonalém
rozviti a uméleckém propracovani téchto rysiu. Naukova
snaha vyéerpati vie svadéla k pedantické inavnosti a k su-
choparnym vyétum: Ceskobratrsky biblismus stavél ho
pfed nebezpeéi nahrazovati osobityv vyraz vnitiniho Zivota
mechanickymi citaty z Pisma. Ale v nejlepsich dilech, zvla-
§té v mistrovském Labyrintu srvéta, zachranoval theologa
i pansofického uéence bystry pozorovatel, nizorny zobrazo-
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vatel skutednosti, spisovatel vyrazu dramatického, dobry
znalec mluvené fedi. OvSem vSecko podani je podfizeno
principu reénickému se stalou snahou o Géin a pasobivost,
se zalibou v antitese a kontrastu s architekturou period,
leckdy neprehlednych pii v§i své virtuosité. Duchovnim
kazatelem zlstal, at se obracel ke své Jednoté, at vykladal
své plany $kolské nebo at osnoval obnovu celého lidstva
v duchu snasenlivosti naboZenské a narodni.

Osobnosti a dilem J. A. Komenského se nejen vyvrcho-
luje mysSlenkovy i slovesny odkaz ¢eské reformace nabo-
zenské, ale je v nich obsaZena také celd naplh emigrace,
ktera upada po vSech strankach, co ji Komensky opustil.
Prvni pokoleni éeskych exulantu zachovavalo jesté s vlasti
@pmem vzpomma]‘c na domov a doufanc v navrat. Vyraz-
nymi projevy toho jsou dva spisky: ilmavy obraz obéti
staroméstské exckuce Korunka neuvadld mucednikic ées-
kych (1621) od kazatele Jana Resacin Hofovského (zemfiel
po 1637) a upénlivy vykfik exulantské duSe, volajici po
vlasti, ve formé kazani Ohled holubic¢ky = rozsedlin skal-
nich k hnizdu svému skalnimu (1625) autora neznamého.
Po miru vestfalském nadéje na navrat zmizela docela.
ale bratrsti emigranti presto dbaji za vedeni svyvch knézi
o to. aby zastali vérni vife i jazyku otci. Z exulantskych
osad v Sasku, Slezsku a Prusku hrnou se az hluboko do
XVIII. stol. literarni doklady tohoto dvojiho usili.

Vedle kazani vydavanych s oblibou tiskem, bylv i za
hranicemi od exulantskych tiskafa opatfovany postily a
bible. Na sto let vystacili éeéti emigranti s vydanim -bible
Kralické z r. 1613, av3ak v 2. desetileti XVIII. stol. ukazala
se potfeba nového pretisku. Prac1 tu vykonali dva vynika-
jici lutersti kazatelé na Slovensku. zilinsky a myjavskv
farar a superintendent Daniel Krman (1663—1740) a pres-
pursky gymnasijni rektor Matéj Bél (1684—1749). Za za-
klad uzili textu z r. 1613, ale prizpusobili jej vérouce luter-
ské. Tato bible byla vydana v Halle r. 1722 jako Bibli
svatd, pozdéji v Biehu a v Berliné. Mimo to od r. 1700
(opet zasluhou Bélovou) znovu vvdavan Novy zdkon.

Jesté drive se projevil soustavny zajem emigrantu o k a n-
cional. Bratrskou tradici vyvrcholuie r. 1659 Komensky
Knihou 2almi a pisni duchovnich, pred tim vSak novou
tradici evangelickou sméru luterského zahajuje pamatné
dilo Cithara sanctorum, Pisné duchovni staré i nové (v Le-
voci 1636), pofizené kazatelem na Oravé a v Lipt. Sv. Mi-
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kulasi Jifim Tranovskym zv. Tranosciem (1591--1637); ve-
dle pisni pivodu husitského a zvl. bratrského i prekladi
starych hymnt latinskych obsahoval sbornik ten vydava-
telovy skladby vlastni i jeho upravu némeckého pokladu
protestantského, celkem na 400 é&isel. Jako kniha nabo-
Zenska i paméatnik duchovni a jazykové jednoty ceskoslo-
venské se stal »Tranoscius« jmenovité na Slovensku »vele-
knihou«; byl stale pretiskovan, rozsifovan a ménén az do
doby nejnovéjsi. Z autort, kteri zasahli do jeho osuda, vy-
znamny je jmenovité kazatel v Banské Bystrici, Samuel Hrus-
kovi¢ (zemfel 1748), jehoZ vydani z r. 1745 znamena zesileni
zivlu némecko-protestantského ve zpévniku. TotéZ pozoru-
jeme také ve sbirkach duchovnich pisni od emigranti
v Némecku ze stol. XVIII. _.

Takto i v oblasti duchovni pisné rozklada mocny vliv
némeckého protestantismu bohaté prvky domaci: mladsi
pokoleni exulantské, zrozené jiz v ciziné, odcizuje se sméru
i razu evangelictvi domaciho. Vefeijné prohlasovali sice
svou luterskou pravovérnost, ale vnitiné se sblizovali vic
a vice se smérem pietistickym. Hnuti pietistick é zname-
nalo odpor citové stranky naboZenského Zivota proti rozumar-
stvi dogmatickému, laického zivlu proti vypinavé vylué-
nosti duchovenstva a zadalo vedle plné viry také znovu-
zrozeni a posvéceni ¢élovéka, prikladny Zivot v Bohu, da-
vérny styk véricich mezi sebou. I kdyz vedlo leckdy k citli-
vastkafstvi a upadalo do blouznéni a chiliasmu, znaédilo
pokrok a obrat proti ustrnuti némeckého protestantismu
a svym pohledem do nitra lidského pusobilo osvobodivé;
i v ném byl obsazen kus vagnivé citovosti barokni. takze
celv smér souvisi co nejtésnéji s povahou své doby. Byl
nejednim rysem spriznén s naboZenskou praxi Jednoty
bratrské. takZe neni divu. Ze se ¢edti exulanti na némecké
pudé k nému primkli velmi ochotné. Bohuzel jejich samo-
statnost dusevni se v pietismu Uplné rozplyvala, az sama
Jednota bratrska zmizela v herrnhutské (ochranovské)
organisaci pietistického mystika hrahéte Mikulage Ludvika
Zinzendorfa r. 1722, kdyz soudasné posledni spisy Ceskyvch
bratfi, vychazejici na ruznvch mistech Némecka, prosy-
ceny byly némeckvm duchem. pfizpisobeny némeckim li-
terarnim vzorum, psany reéi silné zgermanisovanou. Tento
Zalostaw zavér Ceské reformace spada do doby, kdy i ve
vlasti vitézna protireformace se vyziva slovesnymi dily.
ktera barokni pietismus katolicky vvjadfuji formou rovnéz
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slohové a jazykové pokleslou a pozbyvsi zdravého tradic-
niho povédomi.

Jediné v evangelickych obcich na Slovensku péstovan
byl vedle ¢ilého Zivota nabozenského i ruch kulturni, zvla-
§té v stol. XVIII. Lutersti knézi, jez chranila mocna Slech-
ta. studovali na universitach némeckych, seznamovali se
tam s novéjsimi sméry i proudy a uzivali vytézku svych
studii nejen pro své cirkve, ale i pro vzdélanost svych ro-
daku, kterou pojimali v duchu kfestanského humanismu,
ne vsak bez narodniho, ano i slovanského povédomi. Bible
Kralicka a zpévnik Tfanovského udrzovaly trvale vérnost
ceskoslovenské jednoté a pospolitosti; pfes vnikani dialek-
tickych vyrazii i do knih zustiavala spisovna ceStina na
Slovensku neotfesena: jeSté silnéji nez v Cechach Balbi-
novych a Rosovych ozyva se u néktervch slovenskych uéen-
cll pocit vzajemnosti slovanské, Zivy je zajem o minulost
historickou a usili o poznani mluvnické. Avsak pfi vSem
sbératelském nadseni chybi i zde kriticismus, ukazujici
k blizkosti doby osvicenské. V XVII. stol. vynikl D. Sinapius
Hor¢icka, v XVIIIL. stol. D. Krman, P. Dolezal a M. Bél.

Pokracovatel Tranovského, Daniel Sinapius HoFcicka (ze-
miel 1706), uéitel a rektor skol posléze v Levoéi, podal
sbirku prislovi a porekadel Neoforum latino-slovenicum,
Novy trh latinsko-slovensky (1678), z ustni tradice, ale
i z ruznych. také polskych pomucek literarnich: vyznamna
predmluva je vvrazem lasky k matefské feéi i slovanské
vzajemnosti. To pronika o pul stoleti pozdéji i v grama-
tickvch pracich Krmanovych a Dolezalovych, psanych la-
tinskv. K Pavla Dolezala (1700—1778) vynikajici mluvnici,
Jez misty upada v mluvnicky neologismus a pfijima do spisov-
ného jazvka prvky lidové feéi, napsal pfedmluvu Matéj Bél
(1684—1749) : projevil v ni nadsené ¢esstvi a slovanstvi. Byl
spolupracovnikem Krmanovym, polyhistorikem, vydavate-
lem novin, zpracovatelem nabozenskych spist i vlastivédnym
sbératelem.

Yitézstvi katolického baroka.

Jesté drive nez katolicka cirkev dosahla v pobélohor-
skych Cechach obecného triumfu, jali se jeji literarni pred-
stavitelé soustavnéji nez ve stol. XVI. ¢eliti ve vech hlav-
nich oborech védnich a slovesnych vrstevnikum z tabora
evangelického. Dalo se to téz v historii, ktera byla stale
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horlivé péstovana. Za ptrimy protiklad dila Skalova pova-
Zuje se rozmérna déjepisna prace Viléma hrabéte Slavaty
z Chlumu a KoSumberka (1572—1652). Narodil se jako syn
Adama z Chlumu, ¢lena Jednoty bratrské; v mladi byl vy-
chovavan u své baby, horlivé katoli¢ky, pani Alzbéty Hra-
decké, roz. Slavatové, takze nikdy neprilnul k vife bratr-
ské, od niz odstoupil po cesté do Vlach r. 1597. R. 1600 byl
ptijat do sluzeb cisarskych jako dvorni marsalek, r. 1615
se stal nejvyssim sudim zemskym. Ustanoven jsa od krale
Ferdinanda II. ¢élenem viady mistodrzitelské, vedl si opatr-
né proti cirkvi pod oboji, ale pro nabozensky fanatismus
jeho pfi¢itana mu hlavni vina prisnéjsich opatreni, jez
vysla od videniské vlady; proto byl pfi vypuklém odboji
stavli vyhozen z okna céeské kancelafe dne 23. kvétna r.
1618. Zraniv se padem téZce, zastaval témér cely rok v do-
mé Polyxeny z Lobkovic pod strazi direktorskou. Posléze
byv propustén na léceni do Teplic, ujel ze zemé a bydlil
v Pasové. Odtud dal podnét k rozsahlym pozdéjsim konfis-
kacim v Cechach a radil k nejpfisncjSim trestim proti
vzboufen¥m stavim a ke zruseni starého zfizeni stavov-
ského ve prospéch neomezené moci panovnické. Za své za-
sluhy o rod cisafsky povysen r. 1621 do stavu hrabéciho,
r. 1628 jmenovan nejvyssim kancléfem kralovstvi Ceského
ve Vidni, kde i zemrel. Paméti o udalostcch z doby vydani
majestatu a za dnu defenestrace spisoval jiz v roce svého
churavéni nasledkem padu. Vlastni pamét i zapisky na
snémech a soudech ¢inéné byly mu pfi tom voditkem.
K pokracovani vratil se teprve v stafi. Poéinaje r. 1637
sepsal slohem rozvleklym a jazykem c¢asteéné pokleslym
své Historické spisovdni ve 14 kn.: nejpuvodnéjsi a nej-
cennéjsi je kniha I. a II., slozena proti spisu Matyase Thur-
na, ospravedlfujicimu pfed cizinou jednani odbojné
Slechty.
kdezto historické prace jeho vrstevniki, pokud nenalezeli
do jesuitské Skoly déjepisecké, maji raz spiSe monogra-
ficky: tak Cestopisny denik o poslani do Konstantinopole
r. 1644—1645 Hefmana Cernina z Chudenic (1576—1651)
a Staré pamdéti kutnohorské (1673) vlasteneckého jesuity
Jana Kofinka (1626—1680) : jsou psany jadrnou reéi s vloz-
kami verSovanymi, cenou daleko pfevysuji ostatni prace
toho druhu.

Celkového razu ¢eskému déjepisectvi v stol. XVIL. i dlou-
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ho do véku nasledujiciho dodavaji jesuité. Shromazduji
rozsahlou latku hagiografickou, nedovedou v$ak nadSené
sbératelstvi doprovazeti Zadouci kritiénosti; polemicky
hrot protireformacni pronika stale. Ve vyvoji narodnim
se viak stali pamatnymi tim, Ze proménovali déjepisectvi
v nastroj jazykového a politického obrozeni, ¢éerpajice z po-
znani minulosti posilu pro pritomnost. Touto vlastivédné
buditelskou tendenci, spojenou namnoze i s povédomim jed-
noty slovanské, prevysili i obdobné historiky a horlitele na
Slovensku razu Krmanova nebo Bélova. I jsou pravem po-
vaZovani za pfedvojnarodniho obrozeni v XVIII. stol., kte-
ré se od nich vydatné uéilo, a to nejen ve vlastivédném sbé-
ratelstvi, nybrz i obrané jazyka a narodnosti. DuSevni na-
¢elnik jejich, Bohuslav Balbin, psal sva dila latinsky, Zaci
jeho se vratili k Fed¢i matefFské. o jejiZ spravnost se sou-
¢asné starali gramatikové, rovnéz z Tovarysstva JeziSova.

V «udené Cechiic pobélohorské nejmohutnéjsi osobnosti
viibee byl Bohuslav Balbin (1621—1688). Jako syn zchudlé
patricijské rodiny se narodil v Hradci Kralové. Ziahy se
stykal s slechtickou spolec¢nosti. Jeji pomoci vystudoval
gvmnasium v ruznych jesuitskych kolejich. V Praze pro-
Sel triletym kursem filosofickym i studiem bohoslovnym,
mezitim ud¢il na nizsich skolach. R. 1649 byl vysvécen na
knéze a zahdjil ¢innost misionarskou na Hradecku a Pra-
chaticku, ktera trvala 1 1éta. R, 1653—1661 byl profesorem
na jesuitskyvch kolejich v ruznveh méstech, aviak r. 1661
zbaven povinnosti ucitelské. Vénoval se spisovatelstvi a
konal hojné studijni cesty doma i za hranicemi. zvl. ve
Vidni a Uhrach. Ale r. 1671 nastala mu nova persekuce,
tisk jeho Epitome zastaven, on sam poslan do vvhnanstvi
v Klatovech, kde ztravil 3 roky. Teprve r. 1676 se mohl
vratiti do Prahy, a¢ byl v TovarySstvu i nadale osobnosti
podezielou. R. 1683 byl stizen mrtvici, o -t rokv pozdéji se
zachvat opakoval, Balbin témér oslepl a 28, listopadu 1688
v Praze zemtel.

V prijpravné dobé se rabival Balbin basnickou praksi
i teorii poetickou a rétorickou, a to v duchu i slohu pozd-
niho humanismu barokniho. Z ¢etnych jeho versu nejvy-
znamnéjsi je sbirka epigramu Faoamen melissacion (1663).
Mezi teoretickymi spisy o basnictvi a Fecnictvi byva uva-
déna skolmi privucka Verisimilia humieninrion disciplina-
riom (1666), jez vsak o basnictvi vyklada strusné a nehlu-
boce: zato mnoho mista vénuje vykladum o skladani do-
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pist, o latinské vyslovnosti, o metrice a pod. I tato i ostatni
dila psal Balbin, neodvazuje se uzivati své materstiny, la-
tinsky, a to obratnym slohem, vynikajicim zvlasté tam,
kde suchou uéenost oblerstvoval vylevy citovymi.

Vlastni vyznam Balbinuv zilezi v jeho pracich déjepis-
nych. Vedle encyklopedického zajmu o minulost vedla ho
pFi déjepisectvi také laska k narodu, k Feci a k davnové-
kosti Ceské, spojena s vlasteneckymi snahami obrannymi.
V duchu jesuitského baroka slucoval své usili historické
stale s propagaénim nadsSenim pro vyvoj katolické cirkve
ve vlasti. Pripravu jeho vlastnich obecnych dél historic-
kych tvori hagiologické spisy o prednich poutnich mistech
koruny svatovaclavské. Hagiologickou osnovu, poutajici se
k Staré Boleslavi, mél pavodné i prehled déjin Ceskych
Epitome rerum Bohemicarum, o némz pracoval Balbin
v 1. 1665—1668 a kde dovedl latku k r. 1618; jiz v prvni
versi pronika silné tén politicko-vlastenecky a kriticka od-
vaha, nezastavujici se ani pfed ozehavymi otazkami sou-
dobymi. Vydavani dila bylo vsak r. 1671 zakazano a -Epi-
tome« sméla ve zménéné podobé vyijit az r. 1677. Soucasné
pracoval Balbin o soustavné vlastivédé Ceské, avsak teprve
nedlouho pred smrti uskutecnil ten plan v Miscellanca his-
torica regni Bohemiac; podle rozvrzené latky mclo dilo ob-
sahovati 20 knih ve dvou dekadach, ale dokoné¢ena z nich
(1679—1688) asi polovice: pro literaturu je nejdulezitéjsi
kniha 9., Bohemia docta, sbirka dat o rukopisech, knihov-
nach a spisovatelich éeskych: vyd. byla teprve v 1. 1776—
1780 F. R. Ungarem. V celém dile pfekonava latka vse-
stranné nasbirana soustavnost a zanicenim pro narodni
minulost prehlusovan je kriticky usudek: také toto dilo,
které pusobilo na osvicenskou i romantickou védu narod-
niho obrozeni, uvazlo ve formé nehotoveé,

Nejvétsiho ohlasu mezi vSemi dily Balbinovymi se do-
stalo prilezitostnému spisu, ktery je zcela prosycen usilim
vlastenecky obrannym. R. 1672 nebo 1673 napsal v Klato-
vech jako poslani pro pritele Pesinu z Cechorodu s pole-
mickym hrotem proti odrodilé Slechté viibee svou Disser-
tatio apologetica pro lingua slavonica, praccipue bohemica,
jak spis dodatec¢né, pfi prvnim svém vydani F. M. Pelclem
r. 1775, nazvan, Cokoliv spisek obsahuje o vlastnim pred-
mété rozpravy, o jazykovych otazkach ¢eskvch a slovan-
skych, je ceny pochybné a svédéi o povrchnich znalostech.
Zato svou pronikavou politickou kritikou. svym apologe-
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tickym zanicenim, svym Geskym i slovanskym uvédoménim
s¢ tu Balbin stavi na prvni misto pobélohorského prredvoje
buditelského. Tak bylo jeho dilo v obrozeni ocenéno i brano
za staly vzor »obran jazyka ceskéhox.

Balbin je spojujicim ¢lenem mezi dobou predbélohorskou
a tézkym tapadkem stol. XVII.: pokraéoval v predchozi tra-
dici kronikafské, uzaviral vyvoj ¢eského humanismu a za-
roven pripravoval jiz narodni obrozeni. Byl vérnym synem
své doby, ale v jeho lasce k prirodé, ve smyslu pro uméni,
v povédomi slovanském, zvlasté pak v patetické citovosti
bvlo mnoho nazvuki modernich. Vzbudil mnoho nasledov-
niku.

Piimym Zzakem i pokraéovatelem Balbinovym byl Tomas
Pesina z Cechorodu (1629—1680). Rodak poéatecky, gener.
vikar a kapit. dékan u sv. Vita v Praze, byl horlivym mi-
lovnikem jazyka c¢eského. Vynikal vétsi horlivosti sbéra-
telskou nez kritiénosti v pojeti a obratnosti podani: jeho
prace vétSinou zustavaji kompilacemi. Chtél vénovati vel-
ké vlastivedné dilo Moravé a predeslal mu Prodromus
Moravographiae, t. j. Pfedchudce Moravopisu (1663), pre-
hledny spis v jazyce ¢eském. Z hlavniho dila vydal latinsky
valeéné déjiny moravské Mars moravicus (1677), jez do-
vedl do r. 1526, dva dalsi svazky zustaly netistény: sv. 4.
a 5. uvazly v naérteich a v celku pripominaji Balbinova
sMiscellanea«. Moravské vlastivédé v baroknim duchu se
vénoval také Jan JiFi Stiedovsky (1679—1713), farai v Pa-
vlovicich nad Bed¢vou: sva dila psal latinsky (Mercurius
Moraviac memorabilium (1703) a Sacra Moraviae historia
sive Vita 8S. Cyrilli ¢t Methodii (1710)).

Hajkovu Kroniku, mezi lidem jiz dosti vzacnou, nahraditi
chtél svou praci kiizovnik Jan Frantisek Beckovsky (1658—
1725), jenz po mnoho let spisoval Posclkyni starych piibé-
hit ¢eskych anch Kroniku ¢eskou. Skladala se ze dvou dilu;
v prvnim (sahajicim po r. 1526, vyd. 1700) pfridrzoval se
vypravovéni Hajkova, jehoz zpravy doplnil a rozhojnil. ale
zaroveh nakupil tu jesté vétsi nenavist proti muzum ces-
ké reformace, jimz vy¢ita priéinu vseho zlého. K daleko
cennéjsimu dilu IL. (1526—1575) zustavil pouze hojny ma-
terial kronikafsky a listinny, jenz vydan teprve 1879--
1880 (3 sv.).

Vedle pokusu o celkové sepsani déjin ¢eskych bylo pra-
covano horlivé také monograficky. V popredi zajmu stoji
doba predhusitska. zvl. goticka. Praizsky a litoméficky je-
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suita Jifi Kruger (Crugerius, 1608—1671) podal rozsahly
historicky kalendaf s pFevahou obsahu cirkevniho Sacri Pul-
veres (1667—1670); faraf u sv. Vojtécha v Praze Matéj
Benedikt Bolelucky (1630-—1690), rodak moravsky, zpraco-
val nekriticky, ale velmi rozsahly latinsky Zivot sv. Vojtécha.
Balbintiv a PeSinlv pritel Jan Tanner (1623—1694), rodem
z Plzné, od r. 1645 clen Tovarysstva JeziSova, muz velmi
uéeny a vymluvny, byl stejné jako Balbin persekvovan;
nebot byl nadsSen vlastenectvim jazykovym a historickym,
které se u ného pojilo k zaniceni mistnimu a k hagiologic-
kym zajmim. Z nich vysel historicky Zivotopis jesuity
Albrechta Chanovského vydany latinsky i ¢esky a dva zda-
Filé prispévky k svatovaclavské hagiografii. V rukopise
zustala Tannerova Historia urbis Plsnac. Mistni déjepis
péstoval téz tynsky farar Jan Florian Hammerschmidt (1652
—1735), ktery jako dékan pusobil také v Klatovech, jejich2
historii vydal r. 1699. Popularnosti dosel makaronskym
verSovanim o tupadku Cech ténem elegicko-satirickym,
s vtipem pusobivym, leckdy obhroublym, Allegoria. Pro-
teus felicitatis et miseriae Cechicae (1715).

S narodnim a vlasteneckym uvédoménim Ceskym setka-
vame se téz u péstiteli studii mluvnichych, jejichz projevy
jsou namnoze obranami jazyka i naroda éeského. Celné po-
staveni zaujima organisator pobélohorského mluvnictvi,
jesuita Matéj Vaclav Steyer (1630—1692), rodak a knéz
prazsky, vynikajici kazatel a misionaf. Pokusil se dialogic-
kou formou o praktickou ucebnici zakladi gramatickych
Vyborné dobry zpusob, jak sec md dobie po ¢esku psdti neb
tisknouti, zvanou také Zddek (1668), kde projevil bezpe¢-
nou znalost tradice jazykové. Naukové stoji nad obéma
Jjmenovanymi pracemi Lima linguae bohemicae,to jest Brus
jazyka éeského (1667) Steyerova pritele, jesuity dJifiho
Konstance. Autor bojuje proti nezadrzitelnému Gpadku éesti-
ny, zahajuje s rozvahou snahy puristické, pokousi se Gspés-
né i o tvofeni novych slov a vytvari pfed Dobrovskym nej-
spolehlivéjsi dilo mluvnické po Blahoslavovi a Nudozer-
ském.

Hlavni ¢innost Steyerova nalezZela literature nabozenské,
pro niz zalozil r. 1669 Ospésnou literarni matici Svatovd-
clavské dédictvi. Tam vychazely hojné Steyerovy preklady
Jjesuitského pisemnictvi, z nichZ obratné zc¢e§téni Manniho
Vééného pekelného Zaldfe (1676) je pro barokni obraznost
i barokni uméni slova zvlasté charakteristické. Velkého G-
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spéchu dosly Steyerovy podniky Kanciondl éesky (1683)
a Postilla katolickd nedélnt a svdteéni (1691). Vsecky tyto
snahy vyvrcholily usilim o katolickou bibli ¢eskou podle
textu Vulgaty. Ukolem tim byli povéreni Steyer, Konstanc
a Jan Barner, ktefi svuj preklad z Vulgaty opreli o bibli
Benatskou, ale prihlizeli také k textu Kralickému. Tak
vznikla proslula bible Svatovdclavskd, vydana v Svato-
vaclavském dédictvi: 1677 vySel Novy zakon, Stary za-
kon 1712—1715.

S jazykovym usilim druZiny gramatiki kolem Steyera se
styka Vaclav Jan Rosa (1620-—16%9), jediny laik mezi uce-
nymi jesuity. Byl doktorem filosofie, advokatem a dosahl
hodnosti rady nad apelacemi. Jako autor galantnich versu
barokniho vkusu stoji Rosa na Cestném misté i v déjinach
ceského basnictvi XVII stol. V mluvnictvi se pridrzoval
jednak uzkastanvého purismu, jednak libovolného novota-
reni. Jazyk star$i znal jen skrovné, avsak jeho latinska
mluvnice ¢estiny Cechorecnost sen Grammatica linguae
bohcmicae (1672) nevynika jen vlastenecky obrannou
chvalou ¢estiny a oslavou naroda v predmluvé, propraco-
vanou teorii ¢asomérnou a zajimavymi preklady versova-
nymi, nvbrz i odbornymi mluvnickymi vyklady: naproti
tomu v sklonovani a hlavné v praktickém tvofeni slov je
mnoho nespravného. Rosovy pripravy k etyvmologickému
slovniku cesko-némeckému, Thesaurus linguae bohemicae,
navazujici na Komenského, zistaly v ¢tyrdilném rukopise.

Z pozdéjsich praci v tento okruh nalezi jesté: jesuity
Vielava Jandyta cesky psanda Grammatica lingquac bohemi-
cae (1704), jejiz druhé vydani obsahuje autorovu pseudo-
barokni teorii dramatickou. Nazorny a spolehlivy obraz
poméru jazykovych a narodnich ve vlasti podava zanicené
obranna piredmluva k piekladu hagiologického spisu Gum-
penbergova Obroviste Maridansk¢ho atlantu (1704) od
plzenského rodiaka Antonina Frozina (1671—1723).

Stejné¢ jako pisemnictvi historické a mluvnické také
krasna literatura pobélohorské doby slouzi piimio nebo ne-
pfimo potfebam cirkevnim a nabeoZenskym. Proto musime
barokni slovesnost hledati hlavné v dilech obsahu nabozen-
ského: poctem i zavazZnosti postily a kancionaly, spisy po-
lemické a rozjimavé, katechismy a dila apologeticka daleko
presahuji beletrii svétskou. AvSak na rozdil od véku refor-
macniho jsou prolnuty silnou citovosti a sensualismem,
charakterisuje je bujna obraznost a pateticka vymluv-
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nost. V tomto smyslu vSecky tyto spisy stoji pisemnictvi
krasnému daleko blize nez obdobné jim produkty predbélo-
horské. I miZeme barokni kazatelstvi povaZovati za pred-
stavitelku reénické literatury u nas stejné jako pisemnictvi
legendarni za nahradu basnictvi epického; k nim pristu-
puje bohaté rozvita lyrika duchovni a zajimava produkce
dramaticka.

Barokni doba zduraziovala vyznam uméni i pisemnictvi
Feénického, kterym ptisobila na cit a na vuli a sytila svou
potFebu pateticnosti; soucasné dbala katolicka cirkev,
zvlasté pak Tovarysstvo JeZiSovo, o péstovani kazatelstvi
stvi. Nejmohutnéjsi osobnosti mezi jesuitskymi kazateli
byl Bohumir Hynek Bilovsky (1659-—1725), rodak hluéin-
sky, ktery posléze z jesuitského fadu vystoupil. Basnicka,
typicky barokni jeho ¢innost byla vénovana hymnickému
velebeni nového barokniho svétce Jana Sarkandra; mezi
jeho sbirkami kazani vynika na pf. Cygnea cantatio, Hlas
duchovni labuté (1720) a Doctrina christiana animabus
inservitura, Krestunské uéeni dusem k spascni (1721). Na
své posluchace pusobil dramati¢nosti prostfedku a virtuo-
sitou slova §tavnaté lidového, jindy vsak rafinované zdob-
ného. Nalezi k nasim nejrazovitéjsim stylistum doby ba-
rokni.

Primému vlivu jesuitského pisemnictvi éeského podléhali
také prukopnici katolické protireformace na Slovensku,
shromazd'ujici se hlavné v Trnavé, kde r. 1718 vysla nej-
rozsahlejsi snad kniha naboZenské literatury na Sloven-
sku, Panes pronitiarum aneb Chleby prvotin od pavlana
Alexandra Maéaje (1660—1722); latinskad predmluva této
mravokarné postily, prvni na Slovensku, je prosycena jazy-
kovym povédomim kmenovym.

V. M. Steyerovi se znaéné podoba jiny ¢len Tovaryistva
JeziSova, Antonin Konia§ (snad puv. Konas, 1691—1760),
Prazan rodem, kazatel a misionaf na ruznych mistech vla-
sti, ktery se stal povéstnym bezohlednym vypatravanim,
opravovanim a ni¢enim knih naboZensky podezielych nebo
zavadnych, jichZ odstranil do desetitisicli: za pomucku této
cirkevni censury inkvisitorské vydal knihopisné dulezity
seznam Clavis haeresim claudens et apericns, Klié kacifské
bludy k rozezndni otvirajici (po prvé 1729 a ¢astéji). Tra-
diéné vydal postilu, Vejtaini nauceni na vsecky nedélni a
svdteéni cpistoly, tés cvangelia cclého (1746) a kancional
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Cytara Nového zdkona aneb Pisné celoroéni (1727), kde
shrnul velky poklad pivodnich i preloZenych pisni kato-
lickych, zpracovav sim s nemalym uménim nejeden kus.
Konias vynikal ¢eskym uvédoménim narodnim i laskou
k materskému jazyku, ktery dokonale ovladal. Obraz Ko-
niade jako vasnivého protireformaéniho nadSence, zlodu-
cha, utvrzeny novéjsi beletrii (Sv. Cech, Nové pisné a Al
Jirasek, Temno) prispél k tomu, Ze se ¢eské baroko stoleti
XVII. povazuje pres své velké hodnoty kulturni za dobu
temna.

JiZz od prvnich dob katolické reformace projevovali jeji
predaci zalibeni v literatufe legendarni. K rozmnozeni ées-
kého pokladu legendarniho prispéli z baroknich lyrika Bri-
del a Kadlinsky. Hovélo to baroknimu kultu divi, zalibé
v mucednictvi, zvlasté pak novému smyslu pro vSecko za-
zracné a to bylo podporovano i soudobym uménim vytvar-
nym. Zvlastni vyznam vsak ma obnoveni ucty k starym
svéteum a patronum domacim doby gotické, jez od svého
svatofeceni (1729) zastinil Jan Nepomucky. Projevuje se
tu ¢esstvi balbinovského a Steyerovského razu, jez se hrdé
hlasi k domaci minulosti, nezapominajic pfi tom na oslavu
narodniho jazyka. Tvircové a obnovovatelé takovych le-
gend si vSak pocinali spi$ s vynalézavou svobodou beletri-
stu nez s kritiénosti historickou. coz jim osvicenska véda
XVIII. a XIX. stol. trpce vytykala, zapominajic si povsim-
nouti ¢isté basnickych hodnot této vyrazné epiky barokni.

Z cizich pramenu ceské literatury legendarni zvlasté vy-
znamné jsou svody Polaka Skargy, Némcu Suria a Leuchta
i Belgi¢ana Bollanda: ¢esti zpracovatelé uzivali jich ve vy-
béru i podani velmi volné, rozhojiovali je ze zasob legen-
darni tradice dumaci, prizpusobovali je potfebam i zalibam
¢tenaru lidovych. Téz na nasi pudé vznikaly brzy soubory,
z nichz zvl. vvziramné jsou: Vita sanctorum, t. j. Zivotové
skutkové, utrpeni a smrt Pana Krysta. Blahoslavené Panny
Marie a obzxvldstnéjsich svatych (1625), Vitae Sanctorum,
t. j. Skutkové, mucednictvi, smrt a pamdtka nejpiednéj-
Sich svatych i svétic boZich (1690) a V. M. Steyerem vy-
dané Zrcadlo svaté neb Zivotové svétic, milych bolich
(1678).

Mezi ¢eskymi legendisty na pfednim misté stoji kazatel
a plodny spisovatel Jifi Plachy — Ferus (1585—1659). lite-
rarni spolupracovnik Slavatav. Vedle velice popularni kni-
hy modlitebni Zlaty nebekli¢ (1637) a rozsahlého obrazu
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o Sifeni cirkve od dob prvokfestanskych po protireformaci,
Mappa katolickd aneb obrdceni mdroditv celého svéta
(1630), z jeho ¢innosti slovesné, vynikajici spravnosti ja-
zykovou, zasluhuji prace legendarni zminky zvlastni: mezi
nimi Zivoty dvandcti apos§tolit, dvandcti rytifi a muéedni-
ki, dvandcti uéitelii cirkevnich atd. (1630) staly se pamat-
nymi zfetelem k éeskym patroniim. Na legendarni tvorbu
se soustfedil faraf v Breznici, Tomas Ignac Placalius; jeho
Martyrologium neb passional Fimské cirkve (1634) i Obo-
ra panenskd ¢ili Zivotové panen (1634) nalezi slohové k nej-
lep$im pracim svého druhu u nas.

Nejplnéji se duch eského slovesného baroka vyjadril
v lyrice. Tu znaéi barokni basnictvi éeské nesporny pokrok
vicéi obdobi pfedeSlému; vyrazové pfineslo hodnoty nové,
jez pak prisly vhod jednak poesii prostonarodni, jednak
pozdéjsimu vyvoji novodeskému, i kdyz byly tyto prameny
uplné zneuznany. Hlavnim tématem je rozlet ducha za Ne-
konednem a Véé&nosti, jemuz se vési na kiidla smyslové
pFilnuti k zemi. Tak vznika jedna z priznaénych antithesi
barokni myslenky i poesie, rozpor mezi absolutnem a ome-
zenosti a marnosti pozemského byti lidského. O tomto
dudevnim dramaté promlouva lyrika patheticky, davajic
vyraz prekypujicimu citu. Cit miva pfizvuk eroticky a
¢asto uZiva prostfedktl znaéné smyslovych v metafofe a
v epithetu. Tim se barokni lyrika pronikaveé 1isi od strohé
a suché rozumovosti vsi verSované produkce obou pfed-
chozich stoleti v Cechach. Pracuje uvédoméle slovesnymi
prostfedky, i kdyz spise Fecnickymi nez basnickymi; ve
snaze o nazornost nanasi syté, nékdy az kriklavé barvy,
dava prebujeti dekorativnimu zivlu a libuje si v aéinech
zvukomalebnych.

Svétské basnictvi barokni jest zastoupeno vlastné jen
Vaclavem Janem Rosou. V Discursu Lipyrona, t. j. smut-
ného kavalira de amore anebo o lasce, per potentias et pas-
siones animae suae vedeném (16351), vytvoril rymovanou
pfizvuénou skladbu v galantnim slohu zapadnim o vitéz-
stvi vérné lasky. Pozdéji se formalné priklonil k éasomire
a namétové k eklogam Vergiliovym, oboji pfimym vlivem
Komenského: prebasnil prvni eklogu Vergiliovu a v jeho
slohu napsal Pastyiské rozmlouvdni o narozeni Pdné
(1670).

Mezi duchovnimi basniky jsou vyrazné tfi osobnosti:
Adam Michna z Otradovie, Felix Kadlinsky a Bedfich Bri-
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del. Adam Michna z Otradovic (asi 1600—1676), potomek
starozitného rodu rytirského, byl varhanikem ve svém ro-
disti v Jindrichové Hradci a vynikl také jako hudebnik.
Jeho tri sbirky duchovnich pisni, Maridanskd muzika ra-
dostna i Zalostnd (1647), Loutna feshd (1653) a Svato-
roénda muzika ancbo svdatecént kanciondl (1661), obsahuji
skoro vesmés basné puvodni. Michna opévuje rad patrony
zemské a stoji na prednim misté mezi baroknimi lyriky
mariinskymi. Jest mistrem hudebni formy i virtuosem
rymu.

Felix Kadlinsky (1613—1675), jesuitsky provincial a pre-
fekt posléze v Uher. Hradisti, byl horlivym prekladatelem
spisu asketickych a hagiologickych. Zvlasté si oblibil né-
meckého jesuitu Friedr. Spee a z ného uvedl k nam bas-
nickou shirku Zdoroslavi¢ek v kratochvilném hdjicku po-
staveny (1665), chtéje jak modnim pastyrskym idylismem,
tak rymovanymi versi pfizvuénymi ustaviti snovy Parnas-,
cesky a katolicky zaroven. K némeckému originalu se stavi
svobodné, obrazy jeho zjednodusuje a barvy tlumi, ale za-
chovava vergiliovskou alegoriénost i bukolismus. Jeho se-
bevédomy pokus o zaloZeni basnické tradice se mu do jisté
miry podaril: Zdoroslaviéek, ktery r. 1726 vysel po druhé,
vzbudil napodobeni svéticim biskupem prazskym Janem
Hynkem Dlouhoveskym (+ 1701), vynikajicim vlastencem,
ktery vedle ¢etnych spisu homiletickvch a hagiologicky¥ch
vydal dvoudilnou sbirku Polchnané pole, na kterémz Svi-
torny slavicek poletuje a Zdoroslavicek na poli poichnaném
(1670).

Nad Michnu i nad Kadlinského vynikl pavodnosti a tvaréi
silou Bedfich Bridel (1619—1680), ¢len Tovary$stva JeZiSo-
va, horlivy misionar, ktery zemrel pfi oSetfovani nemocny-ch
morem na Horach Kutnych. Hojné jsou jeho vyrazové
obratné preklady latinskyeh i némeckych spisi hagiolo-
gickych a asketickych i dila prozaicka. Daleko vvznamnéjsi
viak je jeho basnictvi duchovni: Zivot sv. Ivana, preniho
v Cechdch poustevnika (1657), Jeslicky (1658, vrcholna
skladba Bridelovy naboZenské a metafvsické reflexe Co
Buh? ¢lovék? (1638) a Kicsfanske uceni versgmi vuyloiené
(1681). I v poesii meditativni a hymnické se Bridel u¢il od
velkych mistra barokni mystiky a v nejlepsich ¢islech se
jim vyrovnal. V obrazech syté barvity. v komposici odvaz-
ny, v jazykové tvorbé vybojny znac¢i vrchol nasi lvriky
v XVII. stol. a pusobil i na lid. pisen duchovni.
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Osobitou vétev duchovn! lyriky barokni tvofi skladby
O é&tyiech poslednich vécech clovéka (v Steyerové Kancio-
nalu z r. 1697). Neznamy nam ¢esky upravovatel zpracoval
volné némecké i latinské pisné eschatologické jednotnym
slohem. Vedle bolesti z pomijejicnosti Zivota lidského hlas{
se i védomi rovnosti vSech lidi pfed Bohem a ve smrti;
tyto skladby byly srovnavany s poslcdnimi soudy barok-
niho uméni vytvarného a jsou pamatné i tim, Ze tvori pru-
pravu k bohatému eschatologickému hasnictvi prostona-
rodnimu.

Souborem duchovnich pisni byly kanciondly, o néz od
doby Rozenplutovy a Berliékovy katolicka cirkev soustav-
né a horlivé peéovala. Kdezto Michna, Bridel a Dlouho-
vesky podavali ve svych sbirkach namnoze jen prace vlast-
ni, ¢éerpali ostatni vydavatelé kancionali z tradi¢nich za-
sob, a to namnoze i pivodu nekatolického: obménovali a
hudebné prizptisobovali starsi prace. To ¢inil i Jan Josef
BoZan (1644—1716), vedle Ant. Koniase skute¢na osobnost,
posledni barokni basnik uprostfed doby priklonéné jiz
k snaham jinym, ktery si pfi vybéru pisni ved! kriticky,
zistavaje véren jak barokni eschatologii, tak i skloniim
idylickym. Mnohé z pisni pojatvch do téchto kancionald
zlidovély a uchovavaly se v XVIII, i XIX. stol. 4stnim po-
danim, osvéZovanym pri zpévu chramovém: i setkdvime
se s nimi pak ve shirkach Kamarytoveé, Susilové a Barto-
Sové, s tim rozdilem, Ze se na Moravé uchovaly pisné starsi.

Dramatické basnictvipobélohorského baroka ées-
kého bylo ovladano jesuitskymi hrami skolnimi, s jejichz
ohlasem se nemohl mérit vliv divadelnich spoleénosti anglic-
kych, vlasskych a némeckyvch, pusobicich na nasi pudé
sporadicky od sklonku XVI. stol. Ale vrchol jesuitské dra-
matiky u nas spada jiz do doby pfedbélohorské, nadez na-
stava tpadek. Plodnost jesuitskyvch dramatiku u nas neni
vak v poméru k vnitfni hodnoté jejich praci, vétiinou
spiSe rétoricky deklamaénich neZ dramaticky uméleckych.
Také dramaticka teorie se v Cechich péstovala. Mezi ées-
kimi dramatiky jesuitskvmi. pisicimi latinsky. bvl nejplod-
néjsi Karel Kol¢ava (1656-—1717), rodak prazsky, zemfely
v Kutné Hore. Jeho Erercitationes dramaticac (1703—
1705) obsahuji 23 hry. Latkové éerpal z déjin stfedoveé-
k¥ch i novodobych, z povésti i legend, umélecky viak ulpél
na pouhé deklamaci, mnohdy rozvlaéné, nejednou bombas-
ticky kvétnaté. Cesky psané hry jesuitské nam nejsou vét-
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Sinou zachovany: doSly nas vétSinou pouhé naérty obsah,
avSak nemuZeme tvrditi, Ze dramata byla skuteéné po
¢esku provozovana.

Z jesuitského pera, prostfedi i ducha pochazi najisto
t. zv. hra rakovnickd vdinoéni (kolem 1685); autorem je
Jan Libertin (1654-—-1732), posléze kanovnik svatovitsky.
Jest to spiSe »deklamace« neZ drama, jeZ se svézimi bar-
vami pFirodnimi, pfirozenou lidovosti a pastyfskym ram-
cem Fadi k lyrickym plodiim okruhu Rosova. S ni souvisi
vtipny, rozmarny a nabozny Actus poboiny o Narozeni
Syna boZiho, nejlepsi scénicka prace ¢aslavského rodaka
Vaclava FrantiSka Kozmanka (1607—1679). Kromé histo-
rickych, dokumentarné cennych zapisi a narkt o valce
tricetileté napsal fadu »intermediic ¢i »interludii« ze Zi-
vota selského, vyznacdujicich se ostrym pozorovanim, Zivou
charakteristikou a obhroublym humorem burlesknim., —
Tyto hry pronikaly rychle do lidu a byly tu zpracovavany
po venkovském vkusu; v této upravé se zachovaly do stol.
XIX.

Prubéhem véku XVIIL a v prvni tretiné XVIII. stol. se
podarilo nositellim reformace katolické navratiti ¢esky na-
rod do lina cirkve Fimské a ziskati jej pro katolictvi. Skvé-
1é naboZenské uméni barokni, vvtvarné i hudebni, také na
nasi pitdé bohaté rozkvetlé, ziskavalo znovu pro duchovni
hodnoty a dodavalo vnitFnimu Zivotu jednoty kulturni,
arcit zcela odcizené starym Cecham piedbélohorskym. Ale
tato vzdélanost, branici ucenci ve skuteéném védeckém ba-
dani a nedovolujici laiku svobodné mysliti, pozdila se za-
lostné za souéasnym duchem evropskym: v literatufe se
projevovala krajni jednostrannosti naboZenskou nebo na-
nejvy$ historickou — pro skuteéné slovesné tvoreni umé-
leckeé nebylo vibec mista, jako nebyvlo mista ani pro pravou
¢innost naukovou, spoléhajici na poznani rozumové a smys-
lové.

Svétskym a Fadovym knézim nepodafilo se ani zastavit
upadek narodniho jazyka a védomi. VzneSenéjsi stavové se
ponémcovali, vzdélanci se uchylovali vétSinou k mezina-
rodni latiné. Néméina vnikala do snému, Zivota ufedniho,
spravy statkil: vystfidala v pobélohorské slechté franstinu
a vlastinu, a kdyzZ se i habsburska dynastie ponémdcila. zdal
se postup germanisace nezadrzitelny. Obvod dcestiny se
zmensoval zevné, vnitiné podléhala zkaze. namnoze puso-
benim germanismu; staré c¢eské knihy se jiz neétly —
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z ¢asti pro odium kacifstvi — a dobrych novych pfibyvalo
poskrovnu. I stal se v této dobé tézkého upadku v XVIII.
stol. pravym nositelem a zachrancem ¢eské narodnosti lid
selsky. Zachovaval nejen jazyk, ale zaroven slovesnou tra-
dici, kterou si po svém obménoval, pFizpisoboval a pretva-
Fel, aZ ji odevzdal do rukou svych synu, obnovujicich na-
rodni obrozeni na rozhrani XVIII. a XIX. stol.

Literatura prostonarodni.

Do pozdnich tdobi slovesného baroka pobélohorského
spada rozkvét pisemnictvi prostonarodniho, jemuz se vsak
dostalo pozornosti, zaznamu a studia teprve za romantiky
v stol. XVIII. a XIX.

Lidova slovesnost udrzuje se vétsinou stné jako statek
anonymni; zcela vyjimecné zname i podle jména jeji tvar-
ce neb posledni dochovatele ¢i zapisovatele. Jde v ni o kul-
turni statek, prosedsi vzdélanymi vrstvami, nebot ani Gstni
tradice lidova neobstala by bez psaného a tisténého zdroje.
Piechodem do nizsich vrstev prizpusobila se vsak pomé-
rum a nazorum lidovych prijemcu: podfidila se prisnym
mravnim nazoriim i primitivnimu vkusu venkovanu; vyra-
zové se zjednodusila a vétSinou i zhutnéla: uzavrela se pro-
ti novym kulturnim vlivim a zpracovavala tradiéni latky
minulosti, a to i slohem zastaralym. I kdyZ jeji nositelé,
kteri byli ze vzdélanéjsi, ¢asto hudebné cvi¢ené tridy ven-
kovské, neéerpali pfimo z pradavného pokladu bajeslovné-
ho, pfece zpracovavali latky starozitné: tak nachazime v li-
dovem basnictvi trosky naboZenskych predstav, zbytky
historického podani z dob minulych, ohlasy zapominanych
mravu a zvyku. Obrazi tedy prostonarodni literatura ¢aso-
vou i Zivotni vrstvu starsi nez tu, k niz nalezeli jeji tvurci
se shledava jeji zvlastni piivab a leckdy se v ni nachazi vi-
tana protivaha k pfilis rychlému nastupu novych sméru
v pisemnictvi umélém.

Osobity sloh lidové literatury byval romantiky vykladan
jako sourody vyraz osobitého ducha narodniho: vyplyva
viak spise ze snahy vyhovéti prostotou a nazornosti lidové-
mu posluchaéstvu. Odtud plyne zhusténost a useénost, hut-
na povahokresba a prudky vypravny spad v epice: v lyrice
soustfedéni na cit a vyuzivani analogii mezi dénim v pfi-
rodé a v lidském srdci; vSude pak vyrazna gnomiénost,
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smysl pro pointu a slovni vtip. To vSe pFesvédéuje o umsé-
lecké ¢innosti plivodcl a udrZovateli prostonarodni sloves-
nosti a jiz proto nemuZe byt toto pisemnictvi vyluéovano
z literarnt historie.

V dobé¢ predbélohorské mOZeme je sledovati jen mérou
skrovnou.V staroceském obdobi nevnikaly sice lidové latky
do epiky, ale zato do povésti, zaznamenavanych kronikari;
leccos z lidové lyriky vniklo do poesie Zakovské a vagant-
ské a lidovému vlivu se neubranilo ani staro¢eské basnictvi
dramatické. Stejné stfedovéké bajky a sbirky prislovi obsa-
huji vedle latek mezinirodnich mnoho z moudrosti lidové.
Za humanismu chopila se lidovych latek produkce novelis-
ticka, ackoliv z kazatelen a z kruhii uéeneckvch ozvval se
odpor proti lidovym povéram, zvyktm i pisnim. Predaci re-
formace vsimali si vSak ve své snaze po srozumitelnosti
lidového jazvka, a to nejen po strance mluvnické a slov-
nikové, nvbrZ i obrazné a gnomické a dopomahah tak
zivlu prostonarodnimu do vyssich oblasti slovesnych. Mno-
hem blize se v8ak k lidové mysli naklonilo katolické hnuti
protireformacni, snazici se o neivétsi moznou popularisaci.
Nabozenské icho vitvory, zvlasté pisen, legenda a drama,
pFizplsobené lidovému mysleni i virazu, vnikaly nebyvalou
mérou do nizsich vrstev, bvly tu vdééné prijimany. aZ se
staly vvechodiskem nové lidové tradice. Na sklonku XVTI.
véku a témda® v celém stol. XVITL, kdv za upadku ¢eslého
zivota témér zanikla slovesnost uméla, bohaté se rozvila
literatura lidova. Proto ma — steiné jako lidové uméni vv-
tvarné — raz barokni. Mvslenkové se v ni rvsuje katolicky
nazor o pomiijeiicnosti Zivota pozemského a krase vééné
blaZzenosti. Socialné vyrusta z forem selského poddanstvi.
jemuz se vzpira satirou a humorem. Historicky se v ni
ozvvail vzpominky na pozdni valky turecké a na voiny
pruské.Tak lze vyvsvétliti jednotu literarni tradice, v XVIIIL
stol. jen domnéle prerusené. Jazvkem. jimz léta nebvla psa-
na dila literatury krasné. tvori prostonarodni Iyrikové, vyv-
pravédéi 1 dramatikové dale bez plestani.

Leccos z pozustatki této tradiéni jednotv zajimalo ijiZ
osvicence s Dobrovskvm v ¢ele, vedené hlavné zajmem ja-
zvkovim. Avsak teprve kdvzi romantika prinesla nové.
idealisujici pojeti lidu a jeho vitvorn, poéalo uvédomélé
navazovani na lidovou tradici a pozdéii i jeii studium. Od
Hanky pies Celakovského k Erbenovi trva v novodeskeé
poesii soustavny kult lidového basnictvi. Ale romantika
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namnoze precefiovala lidovou literaturu. Dala se klamati
jeji domnélou starobylosti i originalnosti. Lidova literatu-
ra jest ve svém celku mladsi, jak dokazala véda srovnava-
ci, a je v mnohém zavisla na kniznich latkach casto mezi-
narodnich nebo na hudebnim doprovodu umdélém.

Lidova novést. Zprostonarodni prozy vynika nejvétsi
starobylosti lidova povést. Jeji urceni casové a mistni, kte-
ré ji odlisuje od baje a povésti, i to, Ze se zaklada na stalé
vyméné podani ustniho a tradice knizni, pfispiva k jeji
trvanlivosti. Jeji podstatou je ustni zprava o néjaké uda-
losti, pfedavana z generace na generaci, ale obménovana
podle stupné paméti, podle obrazotvorné schopnosti a po-
dle zivotniho, hlavné mravniho nazoru zpravodajova. Vy-
pravéci prizpusobuji ji dale nabozenskému, politickému
i spoletenskému nazoru své doby. Tak lze nejednou na
poveésti rozeznati rizné nazorové vrstvy podle toho, v kte-
ré spolecenské skupiné vznikla (povésti selské, panské,
méstanské, méstskeé atd.) a stejné odlisiti v ni prinos doby
renesan¢ni, reformacni, romantické a pod. Nesmime v3ak
také zapominat, Ze i povésti domnéle nejstarozitnéjsi jsou
¢asto puvodu knizniho.

Nejobvyklejsi déleni povésti byva latkové. Tu na prvé
misto se kladou povésti narodni, a to pro celkovy vyznam
ustrednich postav kralovskych a hrdinskych. Vétsina jich
vznikla z povésti mistnich nebo kmenovych: pro feskou
literaturu nejvyznamnéjsi jsou povésti prazské. Latkové
zuzeny jsou povésti rodové a heraldické, pojici se k slech-
tickym rodum a jejim sidlum, a povésti méstské; kdezto
v téchto pfevlada raz anekdoticky a groteskni, prevazuje
v onéch raz romanticky, nesouci nejednou vlivy cizi.

Sbératelé a znalei ¢eskych pohadek (Aug. Sedladek a Al
Jirasek) rozeznavaji v nich nékolik vrstev podle puvodu
a dochovani: nejstarsi jsou ze stol. XI., nasleduji povésti
véku XIII. a XIV., hojnou kofist nam nechalo stol. XV.,
hojnéjsi jesté vék XVI., kdezito ostatek je shrnut do sku-
piny spoleéné,

Nejstarsim, velmi bohatym pramenem lidovych povésti,
povysenych vétSinou na povésti narodni, je Kosmova kro-
nika ze stol. XII. Ustni podani na nich pracovalo viak dale,
jak ukazuji letopisy Dalimilovy, a jejich znovelisti¢téni,
u Dalimila zapoc¢até, pokracuje u Enease Svlvia a Vaclava
Hajka z Libocan, ktery se stal nevycerpatelnou studnici
poveésti bajeslovnych a mistné etymologickych, V7 dobé pro-
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tireformaéni rozmnoZen byl tento lidovy poklad podanim
legendarnim, vétsinou s prisadou zazraénosti a ve vztahu
k chramovym i poutnickym stirediskum (Balbin). Historicka
kritika obrozenska vystupovala piisné proti povéstem, do-
provazejicim déjiny, a od Dobnera aZ po Palackého se sna-
zila je vymytiti: jenom Zap jim ve své lidové kronice po-
pral ¢estné misto. Ale romantickym basnikim nedovedla
tato skepse otraviti jejich zalibu v Hajkovi, z néhoz latkové
cerpali od skladatelt Rukopisu pres Klicperu a Machu az
k Zeverovi. Nad povést stavéla vsak jejich estetika nejen
lidovou pisen, nybrz i pohadku. Puvodni ceské sbirky po-
chazeji az z konce stol. XIX.: r. 1883 vydava Josef Svatek
Praiskeé povésti a legendy a r. 1894 vychazeji Jiraskovy
Sture porvesti ¢eskhé. Skoro soucasné utiidil odborné Aug.
Sedlacek Sbirku povésti historickyeh lidu ¢eského. Nasle-
dovnikem jeho a Jiraskovym stal se Adolf Wenig, Josef
Pavel a Josef Kalab.

Povésti z doby pohanské, kladené do t. zv. doby knizeci,
povesti o Cechovi, Krokovi a jeho deerach, o divei valce,
o Neklanovi atd. maji v sobé hojné latky mezinarodni, jme-
novité antické. Vice déjinného zakladu maji povésti v po-
dani z doby krestanské, o sv. Vaclavu a sv. Ludmile, o sv.
Vojtéchu, o sv. Prokopu, o Bretislavovi a Jitce, o Sobésla-
vovi a pod. Podnét ke vzniku poveésti davala také velka a
milovana postava Karla IV., stejné jako kral Vaclav IV.
nebo Jan Zizka z Trocnova. Historicky zaklad ma i povést
o smoudrém blaznu« Paleckovi, o rytifi Daliboru, o stavi-
teli Karlova i o staroméstském orloji. V' prazskych pFibé-
zich Fausta jako jiz pfedtim Zita kouzelnika ztratilo se
stredovéké a humanistické jadro pod studentskou a lido-
vou groteskou. Poveésti heraldické vypravély o puvodu pa-
nu z Pernstejna, z Boskovic a 1. a v sidlech Vitkovich trvale
byvla lokalisovana povést o Bilé pani. Mistni podani vy-
chodnich Cech soustfedilo se kolem exulanti s Komen-
skym v ¢éele, na Chodsku pak kolem Jana Koziny. v jiznich
Cechach kolem Jana Kubaty. Pozdéjsi udalosti tvofi po-
zadi zbojnickych pribéhu o Janosikovi a jeho vhorskych
chlapcich« a o lasském Ondrasovi. Hluboko do stiedovéku
saha t. zv. povést kralovska, chiliasticka zkazka o pricho-
du idealniho knizete, ktery splni tuzby svého lidu. Na Mo-
ravé vyvrcholila cyklem o Jeéminkovi, v Cechach tradici
o krali Stadickém a rozkveét jeji saha do XVIIL. a XVIIL
stol. (sem naleZi i proroctvi o krali smarokanském«). Pra-
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meny jeji jsou vesmés cizi, pfizpusobené pomérum doma-
cim a dobovym; souvisi s hojnymi proroctvimi, vkladany-
mi do Gst zahadnym postavam (Libuse, Sibylla, Slepy mla-
denec a j.), jimiz se lid posiloval v dobé socialniho a na-
rodniho tutisku. Obecné narodniho rozsifeni a kultu dosla
povést o Blaniku, spojena s motivem svatovaclavskym. Ani
s usvitem narodniho obrozeni neprestal lid tvoriti povésti.
Z historickych postav povéstmi opreden byl »selsky-« cisar
Josef II., Dobrovsky a Havliéek, vadcové prvniho zahra-
ni¢niho odboje, Masaryk a Stefanik, a v dobé téméF sou-
¢asné vznikla i povést zbojnicka o Nikolu Suhajovi (viz
Olbracht, »Hory a staleti«).

Lidova pohadka. »Povidkye, »povidacky«, »rozprav-
ky«, »historie«, pro néz zdomacnél nazev »bachorky« nebo
»pohadky« — v dobé staré az do obdobi buditelského znadcila
pohadka hadanku — objevuji se v lidovém podani z pra-
menu literarnich velmi brzy. Zvlasté starym pramenem
byly ve stfedovéku beletristické pribéhy, sebrané pro po-
treby kazatelu do sbirek jako »Gesta Romanorum-. Velké
obliby mezi lidem, zvlasté od vynalezu knihtisku, tésily se
romantické prihody lasky a manzelstvi puvodu rytifského
nebo rané renesanéniho, jako o Griseldé, Briseldé, Geno-
vefé, Mageloné, o Jitikové vidéni, o Markoltovi a j., které
udrzovaly mezi lidem zalibu pro ceské pisemnictvi. Kon-
cem stol. XVIII. prichazela zaliba v bachorkach kouzelnyvch
a ¢arodéjnych éasto v rouse orientalnim (Ch. Perrault,
»Contes de fées«) nebo pohadky slouzily politické a socialni
satire (Swift, Voltaire). Starsi romantika némecka, v cele
s Novalisem, povysila pohadku na vrchol poesie, ponévad?
smyvala hranice mezi skuteénosti a snem a ponévadz v ni
se mohla nejlépe rozvinouti romanticka fantasie. Tak vzni-
kaly pohadky umélé, naplnéné namnoze napini filosofickou,
které se jiz o pohadky prostonarodni neopiraly.

V této romantické dobé se pokouSeji i nasi spisovatelé
o umélou tvorbu pohadek. jez do 20. let jsou jen imitaci
pohadek domnéle lidovych, vétsinou kniznich. To plati
o Amerlingové Kvétomluvé (1833) i o Ndarodnich Geskych
pohddkaich a povéstech Jakuba Malého (1828). Vlivem
basnickych vytvoru Celakovského a Erbena déji se pokusy
o pohadkovy sloh v duchu lidovém a obraci se zfetel k po-
véstem. Tak vznikaji Krolmusovy (V. S. Sumlorkovy) Sta-
roécské povésti, zpévy atd. (1845), Jakuba Malého Bdchor-
ky a povésti ndrodni (1813) a Matéje MikSicka Ndrodni
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bachorky (1845). Umélecky pokrok, zaloZeny na narodo-
pisném studiu a na novém, mladoromantickém pojeti po-
hadky (bratfi Grimmové), znamenaji K. J. Erben a B.
Némeova. Jejich vypravovatelské uméni platilo za vzor.
Benes Method Kulda sebral na Roznovsku Pohddky a po-
vésti narodu moravského (1854), Fr. Stranecka na Velko-
meziti¢sku Pohadky = Moravy (1868),

0Od let 70. vnikajt do studia pohadkoslovného nové me-
tody. vyplvvajici ze stanoviska kriticky srovnavaciho: po-
zaduje se predevsim tésnopisna presnost pri zapisu poha-
dek, dbajici slohu lidovych pohadkafi. Za predni ukoly
pohadkoveée védy srovnavaci se pozaduje: opatfiti si presné
zaznamy versi pokud mozZno starozitnych s vydatnymi
zpravami o vypravovatelich: ziskati dikladné a iplné sou-
pisy pohadek nejlépe podle motivu: metodou analyticko-
srovnavaci rozebrati z obeené mezinarodni souvislosti mo-
tivy latek i jejich provenience: zjistiti knizni zdroje prozy
lidové., Prednimi pohédkoslovn\'mi badateli a soucasné i
sbérateli pohadek jsou Vaclav Tille (Soupis ¢eskych pohd-
dele, 1930 a 1934: srov. jeho stal Ceské pohddky, studii
0 poh[ldk'lch B. Némcové a monografii Ceské pohddky do
r. 1848, 1909) a Jiri Polivka (Sz?pis slovenskuch rozprd-
ml\. 1()"3 1930 srov. jeho Slovanské pohadky 1932). Z ji-
nyeh sbératelu vynikli: sbératelé pohadek chodskych J. Fr.
Hrugka a J. S. Baar a sbératel - -povidek« kladskych J. St.
Kubin.

V' bachorkach se zachovaly zbytky nizsi mytologie a
zakmity staré démonologie, je7 dobasnovala transformis-
tickd obraznost lidovych pohadkait a jejich viely pomér
k prirodé. Motivy zosobiiujici jevy Zivelné jevily se roman-
tikum jako dikaz mytologického a kosmologického puvodu
pohadek. Jejich rytifsko-stiredovéky raz pochazi jisté z li-
terarnich piedloh lidovych knizek. do nichz pfeSel z rytir-
ského a dvorského eposu. Avsak i nova doba zabarvovala
pohadky motivy vzatymi ze selského poddanstvi, z napéti
mezi venkovany a méitaky a pod Tyto vztahy se Fesivaly
spise s rozmarnym humorem nez pateticky nebo sentimen-
talné. T. zv. povidky o Pdnu Bohu, soustfedéné kolem mo-
tivu putovani Krista, ukazuji k puvodu z cirkevnich legend.
Zviteci postavicky v pohadkach pochazeji spise z tradice
poezopovske a z jejich obmén stfedovékych neZz z eposu
zvireciho.
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Lidova ptislovi a hadanky. Nazory, ze prislovi
a pofekadla jsou osobitym vytvorem lidového ducha a Ze jsou
nezavislé na pramenech a pomtckach kniznich, jak je pii-
jimala romantika, jsou dnes namnoze prekonany; zvlasté
jest patrno, Ze na nasi gnémickou tradici lidovou pusobila
vydatné literatura, a to i mezinarodni latinska. Sbirky pii-
slovi sahaji hluboko do doby staroceské. Po rozptylenych
latinskych zdznamech v rukopisech Klaretovych nasleduje
snuska prislovi a porekadel ¢eskych (kolem r. 1400) ne
zcela pravem pripisovana Smilu Flaskovi z Pardubic. Z po-
zdéjsich sbirek pfislovi vynika sbirka Blahoslavova a pfe-
deviim Komenského Moudrost sturjjeh Cechu  (1630).
V duchu slovanské romantiky vyvrcholil shératelské dilo
F. L. Celakovsky v Mudroslovi ndroda slovanského v pii-
slovich (1851), utridiv latku pfesahujici 15.000 ¢isel meto-
dicky. Nové cesty badani ukazal teprve V. Flajshans
prvym dilem svych Ceskych prislovi (1911 a 1913), shrau-
jicim a kriticky osvétlujicim latku staroceskou v ramci
stredovékého pisemnictvi evropského.

V prislovich spojuje se dvoji prvek: pozorovani Zivotni
zkuSenosti a zevseobecnujici abstrakce: vidy vychazeji ze
zivota, aby se postavila na povysSené stanovisko nad néj,
a to bud' ironicky nebo humorné, nebo mravokarns a vy-
chovné. Forma je znac¢né blizka basnickému epigramu a pro
jejich obecnou platnost, narazkovou metafori¢nost a jadr-
ny vyraz uzivaji mnozi spisovatelé radi ve svych dilech
prizdoby prislovné: Némcova, Havlicek, Neruda, Smilov-
sky a jmenovité Vladislav Vandura.

S prislovimi jsou tésné spiiznény hadanky. Také zde zaha-
juje Ffadu mistr Bartoloméj t. ¥. Klaret (kolem r. 1360) jako
predstavitel stfedovéké hadankové tradice uéené. U Klareta
Jsou jiz zastoupeny hlavni druhy hadanek. slovni i vécné, dia-
logické a vymérové, Zertovné i pouhé skadlivky a také znaéné
rozsifeny okruh hadanek obscénnich. Jiny zdroj lidového ha-
dankafstvi nachazime v prekladech némeckych t. zv. po-
hadek kratochvilnych (od konce 17. stol.) : tfeti pak v ha-
dankach duchovnich ¢ili v pohadkach kFestanskych. Hoj-
nou sbirku hadanek domacich i cizich lidovych a umélych
vydal J. V. Rozum (1850): po ném sbiral je K. J. Erben
(Pisné a tikadla, 1863), Fr. Bartos (Nasc dcti, 1888) a
Vincenc Prasek (ve »Vlastivédé slezské- 18%8).

Détské hadanky se stykaji s Fikadly, souéastkou to her
détskych, pfi nichz mnohdy nahrazuji pisné; vyznacuji se
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formulovosti a slovnimi hfickami, ¢asto razu onomato-
poickcho. Veédecky zaklad pro jejich zkoumani daly v le-
tech 50, prace Feifalikovy, sbirali je Erben, Bartos, Her-
ben a jini.

Lidova pisen svétska a duchovni. Lidova,
narodni nebo prostonarodni pisein koluje v lidovém pro-
stiedi ceském odediavna, at ji lid prijal a nevytvoril, nebo
at vznikla v lidu samém z jeho tvuréi sily. Vzdy vsak zmi-
zela z ni anonymni osobnost puvodcova a jeho osobity pro-
jev umélecky. Dnes mame na 30.000 zaznama slovnich i hu-
debnich, ale dobu jejich vzniku lze ztézi uréiti: do doby
predbarokni spada asi pouze mensina. Predreformaéni stiedo-
vek nepral lidové pisni, ani duchovni. Z2da se, 7e tehdy se
lidova pisen vyvijela hlavné za vlivu zpévu liturgického
a v tesném spojeni s lyrikou zakovskou. Teprve husitska
doba privedla lid ve velkém rozsahu ke zpévu duchovnimu
a jejim pusobenim vznikaly v XVI stol. nabozenské kan-
cionaly, odkazujici i k napévum pisni svétskych: ze stol.
NVIL mame jiz rukopisné sborniky skuteénych pisni lido-
vych. Rozhodny vliv méla pak katolickd reformace ba-
rokni, a to jak po strance hudebni, tak i motivické a meta-
forické. Plodny vliv vykonala i tanecéni kultura rokoka.
stejné jako pozdéjsi styk lidu s venkovskym vzdélanectvem
na konei stoleti XVIHI. Tehdy se vsuk o lidovou pisen za-
¢ind zajimat i literatura a véda, v nichZ nazory Herderovy
a snahy sbératelské z jeho ~Volkslieder« (1778—1779) §i-
Fily se po celé Evrope a zatladily viiv o deset let starsi ini-
ciativni sbirky Anglicana Percyho.

Na nasi pudé projevuji o lidovou pisen sbératelsky i ba-
datelsky zajem Moravané Monse a Gallas a také Dobrov-
sky si ji v8ima jako jazyvkového a slovesného dokumentu
Jiz v stol. XVIIL. Ale Herderovy nazory, zduraziiujici hu-
debné melodickou stranku lidovyveh pisni a hledajici v ni
spontanni projev citovosti basnického kolektiva, prichazi
do Cech az v 2. desetileti stol. XIX., kdy je ve Vidni pro-
stfednictvim Slovince Kopitara a Srba Vuka Karadzice po-
znal Hanka. Ten po navratu domu nejen zorganisoval bas-
nickou dilnu, z niZz vychazely v staroceském rouse epické
1 Iyrické ohlasy skuteéné i domnélé poesie lidové, ale pod-
nécoval i sbirani dochovanych pisni prostonarodnich. Jeho
cestou i se zireteli k slovanské vzajemnosti se ubiral Fr.
L. Celakovsky. Fidici se ve své antologii Slovanskych nd-
rodnich pisni zieteli estetickymi a etickymi. Sou¢asné, ale
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bez této tendence, vznikla autenticka sbirka Ceskych nd-
rodnich pisni od Jana Rittra z Rittersberku. Ze Skoly Cela-
kovského vysel J. V. Kamaryt a z romantického ducha
vznikla i sbirka Jana Kollara, P. J. Safarika a Jana Blaho-
slava. Pokrok proti nim znaéi K. J. Erben jako sbératel,
vydavatel, badatel i jako basnicky tvurce. Na Moravé sbi-
ral dlouhou fadu let narodni pisné Fr. Susil.

V dobé, kdy Erben a Susil vyvrcholovali své Zivotni dilo,
stala jiz lidova pisen v popiedi zajmu nikoli jen narodo-
pisného, nybrz i literarné tvuréiho, o ¢emz svédéi jména
B. Némcové a K. Havliéka. Ale pravé tehdy ustala lidova
tvorivost, hlavné zménou zivotnich poméru venkova. Sil-
néji nezli predtim zatlacovala ji pisen kram afska (jarma-
recni, Spalickova). Ta se zaklada na tiSténych textech, jei
se u nas objevuji od stol. XVII,, zahrnuje na rozdil od pisné
prostonarodni okruh epicky, netraduje se a nezuslechtuje
podanim ustnim a vyznacuje se rozlehlosti a sentimenta-
litou. Skutecna lidova pisen odumira pfres vSechny zachran-
né kroky: i v krasném pisemnictvi opakuji se pokusy
obderstviti pro basnictvi »ohlasy« lyriky i epiky, jak toto
usili dosvédcéuje tvorba Nerudova, Sladkova, Fr. S. Pro-
chazky a O. Prikryla, ale i P. Bezruce a J. Wolkra.

Nové cesty ve studiu lidové pisné vytkl Ot. Hostinsky,
ktery se postavil proti nazorim romantickym: vytkl cenu
lidové pisné jako dokumentu psychologického a sociolo-
gického a poloZil u prestondradnick skladateiu hiavni du-
raz na tvorbu textu. Novymi cestami ubira se i sbératel-
stvi v jednotlivych krajich, v némz nejhojnéjsi soubor po-
dal Cenék Holas Ceskymi ndrodnimi pisnémi a tanci (1908
a 1910 o 2000 ¢.) po prikladu velkého sbératele pisni slo-
vanskych a chodskych Lud. Kuby: v¥znamnym sbératelem
pisni chodskych je Jindf. Jindfich. Na Moravé se udrzovaly
romantické nazory mnohem déle, predevdim zasluhou
Frantiska Bartose. Jako se k Susilovi priklonil hudebnik
Krizkovsky, tak k Bartosovi pfilnul Leos Janaéek, ktery
pro Bartosuv prvni _soubor napsal muzikalni ivod a sam
vydal z rkp. sbirek Ustavu pro lid. pisefi s P. Vasou Morav-
ské pisné milostné.

Sbératelstvi lidovych pisni, podporovanému statem, do-
stalo se velké zastity v »Ustavu pro lidovou pisef v repu-
blice Ceskoslovenské« (od r. 1919), Fizeném zprvu Jifim
Polivkou a po ném Jifim Horakem.

Lidovou pisenn po strance slovesné nelze studovati bez
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ziretele k jeji povaze hudebni. Davny spor, zda jest puvodni
text ¢i napdv, fest dnesni véda tak, Ze rozeznava dva typy
lidovych pisni: vokalni a instrumentalni. Vokalni typ, za-
stoupeny hlavné na Moravé a v pisni slovenskeé, vvchazi
z textu a k nému vytvari napév. V Cechach prevlada typ
instrumentalni, vznikly pod vlivem nastrojové hudby ba-
rokni a klasické, a tu prevazuje slozka napévova. Texty
lidovyeh pisni jsou skladany v ¢tyfverSovyeh slokach
troche jskyeh a daktylskych s rymem sdruzenym, stiida-
vym nebo preryvanym, ktery se vydatné nahrazuje aso-
nanci. Schematické vazby, pevné formule a epiteta se opa-
kuji: dialog se stfidd s monologem: dramatickv spad a
epigramatické vyhroceni doprovazeji lidovou epiku i ly-
riku, Rozdil mezi pisni ¢eskou a moravsko-slovenskou jest
dan nejen typem vokaluim a instrumentalnim: ¢eska pi-
sen, silné oplodnéna panskou a cirkevni kulturou zapadni,
jest po strance hudebni vétsinou durova, po strance obsa-
hové silné rozumova, mnohdy ironickad a posmésna. Pro
moravské pisné jsou priznacny jejich ladéni mollové, hlu-
boka naboZnost, citovad hloubka a barvitost vyrazu. Pod
mollovymi toninami pisni slovenskych promlouva k nam
zivotnost pudu, smyslu a citd kmene, zachovavajiciho pri-
my vztah k prirodé (»travnice«).
Svétskaepikalidova. Ve srovnani s lidovou lyri-
kou jest epika na Ceské pudé zastoupena poc¢tem velmi skrov-
nym: zato Morava a Slovensko vykazuje tu bohatstvi velké.
Historické pisné sahaji pouze do pruskych valek v stol. XVII.
a francouzskych stol. NXIX.: na Moravé a na Slovensku se
ozyvaji motivy tureckych vojen. Daleko rozsahlejsi zvlasts
ve vychodni oblasti jest lidova baladistika. jez se cenou
muze mériti s klasickymi baladami severskvmi. Byva v ni
dosazeno dokonalé dramaticnosti, a to hojnym uzitim mo-
nologu a dialogu, podanim ryvkovité naznacujicim, fres-.
kovitvm obrysem déje. hutnou charakteristikou, vyrazo-
vym paralelismem. Bajeslovného zivlu jest v nich malo.
a to jesté ve formé pozdni. zato vraceji se v ni prirodni
metamorfosy, z nichz bohateé vyvazil Erben (-Vrba-, »Li-
lie<). Hojnéjsi jsou balady o rozvratu zakladnich vztaht
spoleé¢ensko-mravnich: prokleti, vrazda a poprava byvaji na
zavéru chmurnych téch skladeb. prodsenveh prisnym védo-
mim mravnim, ale zaroven spoléhajicich na milosrdenstvi
Bozi (Usirclo dité, Scstra travicka, Matka vradednice, Ra-
nosa, Utonuld). Nechybi viak ani lidovych balad s vysled-
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kem $tastnym: i v nich k nejéastéjS$im motiviim naleZeji
motivy vojenské. Ve vojenské pisni zazniva u nas chlapec-
ka radost z barvité uniformy, laska ke konim, junacka sta-
teénost, nikdy vSak uspokojeni z krvavého femesla nebo
dokonce ukrutenstvi. K slovenskému vychodu ukazuji vét-
Sinou balady zbojnické s postavou Janosika v druziné
»hornich chlapeti« na Slovensku nebo s Ondrasem a Jurasem
v kraji pod Beskydami.

Svétskalyrika lidova doprovazela venkovana po
cely zZivot. Podnéty k ni pFichazely z denniho Zivota v pFirodé,
doma, v hospodach, pfi obFadech, zvlasté svatebnich, hoj-
né jsou pisné stavovské a jesté hojnéjsi vojenské. Pro vse-
chnu nasi lyriku pfiznaény jest vztah k pfirodé, jez slouzi
za pozadi citovych déja lidského osudu, predevsim milost-
ného; paralelismus prirody se srdcem clovéka jest velmi
obliben. Tak se s pFirodnimi pisnémi styka zvlasté erotika
lidova, poétem daleko nejhojnéjsi. Davno bylo vypozoro-
vano, ze ¢eské milostné pisné zachovavaji rozumovou miru
a udrzuji se v rovnovaze skadlivou ironii: Ze v moravskyvch
pronika cit vzacné hluboky a oddanost vytrvala; Ze erotika
slovenskych pisni byva tragicka, bezohledna, pateticka
v touze i v zoufalstvi. Do pisni milostnych i manzelskych
pronika humor, ironie, satira a veseli hravé nebo bujné,
coz charakterisuje zvlasté pisné pijacké. V rozmarném
osvétleni poznavame také stavovské rozvrstveni venkova
i jeho pomér k panstvu a k méstu.

Skupinou pro sebe jsou pisné tanecni, které se zpivaly
pri muzikach, pfi hudbé instrumentalni a pti tanci; podle
jejich slov se jmenovaly precetné tance kolové. Pravé ony
jsou prototypem zpévu instrumentalniho, vznikaly k ho-
tovym napévam. Pisné ceremonialni byly zpivany pfi raz-
n¥ch obfadech: nejhojnéjsi a nejdulezitéjsi mezi nimi jsou
pisné svatebni.

Duchovniepikalidova souvisi sice se stfedovékem,
ale myslenkové propracovani i slovesna forma ukazuji k ba-
roku, k jeho nazorim o milosti a dobrych skutcich i k jeho
kultu pfirody, posluhujici Bohu, Panné Marii a ruznym
svétcum. Mnoho jest zde vSak puvodu kniZniho a prameni
z tiski nabozZenskych, které byly hojné po ruce. Mezi té-
mito skladbami vynikaji zvlasté Nocleh Panny Marie a
Hrisnd duse a Panna Maria. Hloubka lidové duse se otvira
v epickych skladbach o tématech eschatologickych, pfipo-
minajicich gotické spory duSe s télem. V obou vrcholnych
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baladach toho druhu, Smrt (>Bylté jeden élovék«) a O po-
slednich vecech élovéka (»Kdo se v patek roznemiiZe«),
jsou po:inéty z Pisma i kazatelskych vykladi knéiskych
0 marnosti svétské a neodvratnosti smrti prelozeny do o-
kruhua venkovského Zivota.

Duchovnilyrikulidovoutvofi ponejvice pisné zli-
dovelé, jejichz latka jest vérnym obsahem tiSténych kancio-
nalu ze stol. XVIIL a XVIIL, mens§i mérou bratrskych nez ka-
tolickych. Mensi tvoFivost lidovou vyklada zde védecka kri-
tika jednak nadbytkem hotové latky tisténé, jednak pris-
nou censurou cirkevni, Celkem tvoril lid katolicky hojnéji
nez evangelici; pro udalosti a slavnosti cirkevniho roku
poskytovala mu cirkev tak hojné podklady pisnové, ze
k nim nemusel mnoho pridavati. Poc¢etné zastoupena lyrika
hrbitovni a pohfebni ukazuje svou naplni i predstavou rov-
néz k baroku. Ale i zde, jako ve vsi duchovni lyrice i epice,
formuloval lid samostatné svaj pomér k Bohu, k zZivotu
posmrtnému a k milosti vykoupeni a vyjadril svaj viely,
¢isty cit a strhujici zivotnost. Neni divu, ze se tomuto
odvétvi duchovni lyriky dostalo umélého ohlasu, a to u
J. V. Sladka v jeho »Pisnich smuteénich«.

Lidovédrama.Z dramatu prostonarodniho, které odu-
mielo v stol. XIX., se nam zachovalo nemnoho trosek, jez
muzeme rozdeliti do ¢tyF skupin. Vano ¢ ni hry obsahovaly
kromée déju adventnich a narozeni Spasitelova zvlasté pad
prvnich rodiéu a vyjevy tiikralové. Hry velkonoéni vy-
cerpavaly vsechno, co se v podani evangelii i apokryfu poutalo
k umuceni a vzkiiseni Pané. Oblibenymi tématy her star o-
zakonnych byly osudv Mojzisovy, Josefa Egyptského,
Tobiase, Saula a Esthery. Posléze hry mod e rn i, ¢asto zpl-
sobu fraskovitého s typickou postavou Kasparka. sahaly po
latkach renesanénich i romantickych: Kupec benatskv. Jeno-
fefa, Helena byvali tu pfedstavovani s vétsi nebo mensi
priklonou k textum literarnim. Kdyz drama hynulo, udrzo-
valy se fraskovité vyjevy hrubé komiky provozované o ma-
sopusté a klesajici posléze na pouhy mimus.

V XVIIIL stol. opanoval nase prostonarodni drama novy
vyrazovy prostiedek, loutk arstvi. Na upravu jeho her i
jeho repertoiru mélo vliv mezinarodni divadlo XVIII. véku
ve v3ech svych odridach. V romantickém véku sahali lout-
kafi po latkach rytifskych. loupeznickych. kouzelnych, his-
torickyvch; k mezinarodni zasobé her o Faustu, Carostfel-
ci, Herkulovi pribyly za dob vlasteneckych naméty domaci
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jako Oldrich a BoZena, BrFetislav, Posviceni v Hudlicich.
Nejbohatéji vzkvétalo u nas loutkafstvi od konce XVIII.
stol. v jiznich Cechach, kde byl domovem i prosluly lout-
kar Matéj Kopecky (1775—1847), lidovy vlastenec a samo-
rostly pabasnitel pruzné invence a $tastného daru adapéniho.
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Nova doba literatury Ceské.

(Od r. 1774 do dneska, od Gsvitu niarodniho obrozeni na
sklonku XVIII. stol. az do nasich dnil.)

Novou dobu pisemnictvi ¢eského datuji buditelsti lite-
rarni déjepisci od r. 1774, kdy se vvvrcholuji germanisaéni
snahy vladni a kdy se proti nim zaroven zveda odpor ve-
deny zprvu vrstvou vzdélanch. S obrozenim myslenkovym
0zyva se i1 obrozeni niarodné jazykové, které se snazi smi-
riti s ideovym hnutim evropskym ty hodnoty, které zdédilo
z obdobi predbélohorského. Tento slozity proces vyrovna-
vani tradice domaci s orientaci evropskou doprovazi Ces-
kou vzdélanost az do nasich dnu. Narodné kulturni a slo-
vesny vyvoj tvori tak jednolitou celistvost, na niz mnoho
nezméni ani velké udalosti politické, ani zmény statoprav-
ni a statni formy, ktervmi ¢esky narod proSel za posled-
nich sto let.

S literaturou obdobi pobélohorského souvisi pisemnictvi
nové doby tradici jazykovou jiz proto, Ze — az na zmeény
ve slovniku — neprodélala ¢estina v XVIIIL a XIX. stoleti
podstatnych zmen. Uéeny jazyk spisovny mohl se az do
konce XVIIL stol. fiditi ¢estinou jeste stars$i, mluvou XVI.
a XVII. stol., zachovavanou v bibli Kralické, u Veleslavina
a u Komenského. Teprve kdyz vyrazové prostfedky této
mluvy nedostacovaly pokrokim mysleni. zahajili zastanci
snarodni védy« usili o jeji obohaceni a osvézeni v duchu
romantickém. Vedle prvki ¢erpanych z jinveh slovanskych
reéi studovali a napodobovali jazyvk lidovy. hovorovy nebo
zachovavany v prostonarodni slovesnosti: to mélo nemaly
vyznam zvlasté pro vytvofeni mluvy basnické.

Myslenkovych pojitek s obdobim predchazejicim jest
mnohem méné. Osvicenstvi mohlo navazati casteéné jen
na humanitu. jak ji vyslovovali staroklasicky S$koleni hu-
manisté nebo evangelici, uchovavajici deédictvi Jednoty.
K zasadam protireformace postavilo se odmitavé, ale od
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jejich zastupch prevzalo prece vlastivédné nadSeni pro na-
rodni minulost, obranné snahy, namifené proti cizincuim
a cizakam, kult jazyka i prvky védomi slovanského. Ze
slovesnosti barokni pasobila jen jeji vétev zlidovéla a zpro-
stonarodnéla, ale pouze na literaturu krasnou, predevsim
na lyriku; pro slozitéjsi atvary literarni nebylo v minulo-
sti ani vzorl ani podnétu.

V novocéeském pisemnictvi projevuje se tedy usili od-
poutat se od vidéich idei a slovesnych forem obdobi pted-
choziho. Vypracovava se k plnému pochopeni slovesného
uméni, jez hleda a naléza svij icel v sobé samém; teprve
v ném pronikla plné narodni a jazykova jednota zaloZena
na jednoté kmenové; nabozensky zajem ustupuje v ném
zajmu narodnimu, ktery se prohlubuje a stava se ustredni
myslenkou literarni: koneéné slovesné tvoreni pirestava byt
vysadou uéenych trid a stiva se vyrazem a dilem vSech
vrstev naroda. Do popfredi vstupuje literatura krasna, pre-
devsim basnictvi, jez ve svych vytvorech obrazi cely zZivot
narodni a jeZ se organicky zapojuje do ostatni poesie ev-
ropské, éerpajic Zivné sily nejen ze svéta germanského a
romanského, nybrz i ze svého matefského kmene slovan-
ského. Pisemnictvi naukové se tak od polovice XIX. stol.
osamostatnuje a probiha vlastni vyvojovou drahou svvch
odbornych véd.

Novou dobu literatury ¢eské rozdélujeme na dvé velka
obdobi:

A) literatura narodniho obrozeni (od r. 1774 do r.
1839) a

B) literatura obrozeného naroda (od r. 1860 do nagich
dna).

Délitkem nejsou zfetele formalné slovesné, nybrz ideova
naplh pisemnictvi. R. 1860 je obrodny proces narodni ne
sice uzavren, nybrz dovrSen a narod zahajuje soustavny
zapas politicky za sva prava. Narodni hnuti, dotud hlavné
jazykové, literarni, védecké a z casti i umélecké nabyva
razu prevazneé politického a hospodarského. Souéasné pro-
nika ve védé i v krasném pisemnictvi snaha vyrovnati se
ostatni Evropé a tim pozbvva narodné obrozenecka idea
mista vudcéiho. Obrozenecké tradice vyzivaji se v obdobi
myslenkového prechodu a politické reakce 1848—1859, jez
tak tvori spiSe dozvuk celého obrozeneckého hnuti nez po-
catek nového obdobi éeského Zivota a pisemnictvi.

121



Literatura ndarodniho obrozeni.
(Od r. 1774 do r. 1859.)

Narodnim obrozenim Ceskym rozumime velké déjinné
hnuti v posledni ¢étvrtiné stol. XVIII. a hlavné v celém
véku XIX., které v oblasti nejprve jazykové, brzy vsak ta-
ké literarni, ale nato i ve filosofii a uméni a nejpozdéji
v politice a ruchu hospodafském zasahuje postupné vse-
chny vrstvy naroda. Jako vyraz mravnich a kulturnich sil
domicich a namnoze i jako pokracovani v pobélohorskych
tradicich vlasteneckych obraci se nejprve obranné proti
centralismu a germanisaci absolutistické vlady videnské a
spoléha na statopravné uvédomélou Slechtu a zachovaly
lid. Ohniskem hnuti se stala Praha, stojici v antagonismu
proti Vidni, a do sluzeb politického obrozeni postavila své
mestanstvo, za nimZ nasledovala burzoasie venkovska, pri-
pravena uvédomélym knézstvem a ucitelstvem.

Vedle téchto vnitinich slozek bylo vSak potfebi i po-
pudu a podminek vnéjsich. Vyznamnéjsi nez emancipaéni,
hospodarské a osvétové reformy vedené osvicenskym ab-
solutismem vladnim a spojené s nebezpeénou germanisaci,
byly cizi vlivy, pfichazejici ze severu a ze zapadu do Cech,
za ostatni Evropou znaéné opozdénych. Tyto vlivy, jejichz
pusobenim se narodni obrozeni ¢eské prifadilo k spole¢en-
ské a myslenkové emancipaci evropského lidstva v XVIII.
a XIX. stol., daly éeskému duchovnimu Zivotu nové myslen-
kové prvky, uzpusobily jej k novym formam uméleckym
i védeckym a vyzbrojily jej i pro nové védomi samostatno-
sti narodni. Patero skupin ideji vnikalo do obrozujicich se
Cech ze svéta germansko-romanského a ¢astedéné i slovan-
ského. Osvicenstvi, pfekonavajici navidy protirefor-
macni katolictvi, ucilo védecké kritice. Francouzska
re voluce vnutila nasim buditelim novou ideologii politic-
kou s myslenkou lidovych prav a narodniho sebeuréeni. aniz
by si toho byli buditelé sami védomi. Védomé odvozovali nasi
buditelé etickou zasadu humanity a heslo narodnosti bud z
reformaéniho odkazu domaci minulosti. nebo vétsim pravem
z odkazu antického a z modernich. zvlasté némeckych kla-
sic kv ch myslitelu a basniku XVIII. a zac¢atku XIX. stol.
S nimi se shodovali i v etickém pozadavku klasi¢nosti razu
novohumanistického. v goethovském programu literatury
svétové a v schleglovském rozhledu po vrcholech literatury
122
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evropské; proto o nich mluvivime jako o klasicistech. Zili
vSak vdobé romantismu, ktery je vychovaval v citovém
zaniceni pred tviréi obraznosti. hlavné basnickou, v kultu
lidu a jeho domnéle samorostlé poesie, v Gcté k minulosti
narodni a v hledani pravého obsahu narodnosti v jazyku.
Pravé v téchto slozkach uplatioval se silné vliv myslen-
kového svéta slovanského, ktery zesilil ideu slovanské vza-
jemnosti, velmi plodnou v oboru kulturnim a literarnim a
predevsim pii vtéleni do programu politického. Pozdéjsi
romantika ¢eska stoji pod viivem zapadniholiberalismu:
slucuje éesstvi s demokratismem, usiluje o obéansky stat
a diva se na narodni tradici, pfedev§im husitskou, pod zor-
nym uhlem vyvoje svobody myslenkové a spolecenské. Rok
1848, ktery doved! vyjadriti vSechny obrozenské snahy ve
formulaci politické, stal ve sluzbach tohoto obcanského
liberalismu a odkazal jej generacim mladSim.

Obrodny proces, pfi némz puvodni kmenové sily byly
uvolnény cizimi podnéty myslenkovymi, se nejprve jevi
zietelné v feské védé, predevsim v déjepise a v jazyko-
zpyté, které novym pojetim ¢eské minulosti a slovanské
jednoty prispivaji ke zmohutnéni narodni myslenkyv. Brzy
se styka s lidumilnymi snahami osvicenskymi, probouze-
jicimi zuboZené vrstvy lidové, a prfisuzuje jim pravo na
blahobyt, vzdélani i vlastni jazyk. Tak splvva obrozeni
védecké i lidové usili o ptivodni basnictvi domaci, Zijici
rovnomérné ze zdroje poesie lidové i ze viivu ciziho uméni
slovesného. Narodni véda a narodni literatura stoji v po-
pfedi vseho snazeni vefejného. Brzy pak podobné jako vy-
rostlo z filologie usili o ¢esky jazyk a ze slavistiky slovan-
ské védomi, vyrusta z historie ¢eska politika: tak ve chvili,
kdy se evropsti narodové domahaji ustavniho a svobod-
ného Zivota vefejného. druzi se v Cechach k obrozeni védec-
kému a literarnimu i obrozeni politické. jez se dopliuije po-
sléze obrozenim hospodaifskym. Ponékud zpozdéné hlasi
se obrozeni umélecké: teprve v druhé polovici XIX. véku
déji se védomé a Gspésné pokusy o narodni ¢eské malifstvi
a o parodni éeskou hudbu, obé ve shodé s narodné roman-
tickymi idealy domaci poesie. Mnohem skromnéji se vyvi-
jela Ceska véda, jiz Jungmann byl vytkl narodni cil; i na-
dale uéenci péstovali odborné badani po némecku, a to tak
dlouho, dokud k vynikajicim éeskym gvmnasiim nepribyla
deska universita. I politické obrozeni potfebovalo dlouhé
doby, aby bylo dovrieno: sedmdesat let trval zapas s Vidni,
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nez byl vitézstvim narodnich snah ¢eskych rozhodnut proti
ni. Se zasadami narodné historickymi slouéeny moderni
demokratické ideje a k starobylé koruné svatovaclavské
pribylo Slovensko, které poskytlo za narodniho obrozeni
tolik vynikajicich sil a kde pres jazykovou odluku let 40.
trvala v nejlepsich myslich i nadale jednota ceskosloven-
ska. Takto doslo narodni obrozeni politicky svého dovrseni
dnem 28. rijna 1918, kdy narod vnitiné obrozeny a poli-
ticky osvobozeny prevzal Fizeni svych osudd ve vlastnim
staté, jsa si dobfe védom, zaé vdéci myslenkové i mravni
praci svych buditeli.

Teorie onarodnim obrozeni. Generace buditel-
ska sama, opirajic se dilem o nazory Palackého, dilem o Jung-
mannovy, zastavala minéni, ze jadrem celého obrodného pro-
cesu byl prvek narodni, Ze hnuti vvrostlo z domacich, auto-
nomnich kofenu jako citova a jazykova reakce proti germani-
saci centralistického Rakouska: zZe evropské vlivy, at osvicen-
stvi, at francouzska revoluce ¢i nacionalismus napoleonskvch
valek byly slozkami podruznymi. Nazor formulovany Palac-
kym zdomacnél jak u déjepiscu obrozenského hnuti, tak
1 u literarnich historiku a ovladal do konce 80. let obecné
minéni. Ve zhrubélé formé popularni prohlasoval narodni
svzkFiSeni« za dokonaly zazrak a vychazel ze zjednodusu-
jiciho pojeti, jako by koncem XVII. a v XVHI. stol. narodni
tradice zvl. v literature byla uplné pfervana.

Védecky positivismus literarnich déjepiscu skoly Ge-
bauerovy, zastupovany zvlasté Jar. Vickem a Janem Ja-
kubcem a posileny monografii Murkovou, vyvracel nazor
o tradici uplné prervané a popiral minéni o vudéi sile na.
rodnostni reakce protijosefinské. Proto misto o »vzkiiSeni«
mluvil vzdy jen o obrozeni, jez pokladal za soucast i dusle-
dek obecncého znovuzrozeni evropského za ncinného spolu-
pusobeni spoledenského a hospodarského uvolnéni lidu:
probuzeni nacionalismu shledaval teprve v narodé, zbave-
ném okovi zevnich. Zapadni vlivy, zvlasté némecké prece-
foval: narodni hnuti pokladal za pouhy pravodni zjev
emancipace myslenkové: pro domaci tradici mél malo smy-
slu. Kdezto Slovineec Murko soudy o pusobeni vlivi némec-
kych zesilil, Rus Francev a Polak Szyjkowski doplnili a za-
roven omezili vyklady ¢eskych positivistu priukaznym vv-
kladem o vlivu slovanském, ruském a polském a zpusobili,
Ze narodni obrozeni ceské bylo vySetfovano ve spojitosti
s obrodnym hnutim slovanskym,
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Proti nazorum zdirazinujicim jenom cizi kofeny obrozeni
se brzy zdvihl odpor, poukazujici na tradici domaci. Nej-
smélejsi vyraz mu dal ve své filosofii déjin T. G. Masaryk,
ktery pFipousti sice silné pusobeni zapadnich proudi mys-
lenkovych na nase obrozeni, ale jeho domnélé jidro, demo-
kratickou humanitu, vyvozuje z kfestanské humanity ¢es-
ké reformace nabozenské; za jeji pFimé pokracovatele pro-
hlasuje nejen Kollara, Palackého a Safarika, ale i Dobrov-
ského a Havli¢ka.

Nejprve se ozval odpor proti Masarykovu podcenovani
ideje narodni a sloZzky obranné jazykové i zneuznavani tra-
dice domaeci (mimo tradici éeskobratrskou). Liberalni po-
litik Josef Kaizl uvedl po prvé obrodné hnuti do déjinné
souvislosti politické a nachazel jadro tohoto hnuti v idei
narodniho sebeuréenf, jak ji hlasala francouzska revoluce
a valky napoleonské. Koncepci tuto zastavali nékteri déje-
pisci, i cizi, jako Alfred Skene, Boh. Rieger a A. Denis a po-
deprel ji Josef Hanu$; ten vSak zaroven ukazoval na za-
vaznost reakce statopravni Slechty ceské proti centralismu
a germanisaci josefinské Vidné. Kaizlovy i Hanusovy pod-
néty rozvil, prohloubil a v soustavu uvedl Josef Pekar.
Kofeny narodniho obrozeni vystopoval az v XVIIL. véku
v pobélohorském vlastenectvi katolickych balbinovelt na-
rodné, ano i slovansky uvédomélych, vlastivédnym histo-
rismem prodsenych a snazicich se o odéinéni narodni po-
razky. Jeho hlavni rust polozil do protinémeckého boje
Slechticli a uéenct namnoze puvodu, jazvka i vzdélani né-
meckého, za éry Josefovy, ktera nasilnou germanisaci a
protihistorickym radikalismem vzbudila silny odpor: tehdy
zvedlo uvédomélou hlavu rozhodné ¢esstvi nejprve pod za-
&titou politiky statopravné stavovské, pak vlivem francouz-
ské revoluce i napoleonskych valek v duchu narodniho libe-
ralismu a stupnujici se demokracie. Zvlastni ceny vvvo-
dum Pekafovym dodava sife déjinncho pojeti, jez nevidi
jenom jazykovou, literarni a védeckou, ale i politickou
stranku problému. Narodni hnuti se tu osvétluje ve véech
svych slogkach, at domacich ¢i cizich: tradiéni spojitost
Jest zde skuteéné nepretrzita, takze obrozeni se rysuje jako
organicka soucast déjin narodnich.

Periodisace narodniho obrozeni. Dobu narodniho o-
brozeni rozvrhujeme podle vadéich myslenek kulturnich a lite-
rarnich, které deské vzdélanectvo pfijima z ciziny a stavi
do sluzeb narodniho hnuti: obsah ideovy se tu kryje zhruba
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s vyrazem slovesnym a periodisace osvéty i literatury se
celkem srovnava s ¢lenénim podle generaci.

Prvni moeny proud, ktery z pokroéilé Evropy zasahne
pudu ¢eskou, jest osvicenst vi, projevujici se predevsim
ve véde a slovesné lidovychové; v skromni¢kém pisemnictvi
krasném uziva forem literarniho rokoka. Osvicenska snaha
povznésti lid po vsech strankach se poji s asilim dopomoci
nirodu k jeho pravam, ktera germanisujici vlada videiiska
zneuznava a rusi; cesti osvicenci se stavaji zaroven cesky-
mi buditeli. Cinnost jejich miZeme sledovati od r. 1774,
kdy uvedeni néméiny do skol a ufadua vzbudi prudky odpor,
az do r. 18135, kdy predni z téch muzi, Josef Jungmann,
prichazi do Prahy, aby v novém duchu zorganisoval jazy-
kove, literarni i narodni obrozeni.

Tento novy duch jest duch klasicismu, opirajici se jed-
nak o ideje i formy antického starovéku, jednak o duchovni
odkaz némeckych mysliteld a basnika kruhu vymarského.
Jeho ideovymi sloupy jsou eticka zasada humanity, prova-
diénd zv1aste ve filosofii déjin. esteticky pozadavek klasié-
nosti spojeny s usilim o zesvétovéni literatury a praktické
heslo narodnosti, prohlubované koncepei vzajemnosti slo-
vanské. Mnohé z nazoriu ceského klasicismu jsou geneticky
pribuzny a shodny s ideami romantismu, hlavné kultem
lidove pisné: tu se Celny prislusnik klasicismu jungman-
novského, Celakovsky, prechyluje jiz k teorii i praksi po-
koleni mladsiho, stejné jako pred tim rukopisné padélky
dysi duchem romantickym. Kolem r. 1830 jest myslenkovy,
slovesny i slohovy zasah pokoleni klasicistického v zasadé
dovrsen, i kdyZ predaci Skoly teprve pozdéji podavaji sva
dila zvlasté vyznamna.

Od r. 1830 jest cesky zivot oviadanromantikou, a to
ndkoliker ho odstinu, jak ukazuje vnitini rozpor mezi mo-
hutnymi jejimi predstaviteli. revoluénim novotarem v du-
chu basnického individualismu K. H. Machou a K. J. Er-
benem, uchovatelem tradic doby klasicistické i s jejim
kultem lidové pisné. Kolem nich se kupi predstavitelé krot-
ké romantiky mdéstanské, t. zv. biedermeieru, i vyznavadi
katolicke reakce romantické. Tato starsi romantika. v niz
jsou silné zastoupeny tendence historické a historisujici.
vyZziva se hlavné v 1. 40., az r. 1848 c¢ini rozhodny kenec
Jeji vlade.

Obdobi pozdni romantiky tkvi svymi kofenv hlubo-
ko v letech 40., kdy tendence liberalni a demokratickeé rozkla-
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daji napln ¢eského zivota obrozenského a obraceji jej ji-
nym smérem. Romanticky kult lidu a jeho tradici a zv1asté
pisné setrvava, ale zvysenou kriti¢nosti, sklonem k rea-
listickému postfehu a studiu, usilim reformnim nabyva ob-
sahu nového. Kritika, a to nejen literarni, nybrz i spolecen-
ska stava se inspiraci slovesného tvoreni; novinafstvi pro-
nika vydatné do slovesnosti; vzory, které se prijimaji z ci-
ziny, jsou vétSinou razu protiromantického. I vidéi lite-
rarni osobnosti této pozdni romantiky ceské, Tyl, Havli-
¢ek, Némcova, maji uzky vztah k evropskému romantické-
mu hnuti, stejné jako jej méli Kollar, Safafik, Celakovsky
z generace klasicistiekého nebo Macha a Erben z romantiku
starsich; ale na rozdil od nich, Zijice v dobé prechodu a
reakce, pFipravovali obdobi nové, které po obnoveni kon-
stituce naplnilo jejich snahy. Rok 1848 vzpruzil verejné
i literarni nadéje téchto pozdnich romantika, ale politicka
i dusevni tisina let 50. nékteré z nich umléela, jiné pFimo
zlomila, jiné naplnila ochablosti.

Cleni se tedy doba narodniho obrozeni na étyfi faze:

a) Osvicenstvi, od r. 1774 do r. 18153;

b) Klasicismus, od r. 1815 do r. 1830;

¢) Starsi romantiku, od r. 1830 do r. 1848:

d) Pozdni romantiku, od r. 1848 do r. 1859.

Osvicenstvi.
(1774—1815.)

Povaha doby.

Josefinismus a jeho reformy. Vitézstvi pobélohorské
protireformace spojené s Uplnym poddanstvim lidu po€ina
v druhé poloviné vlady Marie Terezie dozivati predevsim
nasledkem cetnych reforem, jez cisafovna provadéla v spra-
vé statni, v oblasti spoleéenské Upravou poddanstvi a hlav-
né v oblasti vzdélanosti zrusenim Fadu jesuitského, zaloZe-
nim obecného Skolstvi a reorganisaci gymnasii. Systema-
ticky v téchto reformach a v jejich dopliovani pokracuje
svobodomysiny a osvicensky Josef IL, v politice vyznava¢
absolutismu a centralismu. Uplné zruSeni nevolnictvi —
nikoliv v3ak noddanstvi —. vvhlaseni nabozenské svobody
s usilim o naboZenskou snaSenlivost, radikalni potla¢ovani
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hmotn¢ i duchovni moci knézské a cirkevni, zaroven vsak
zmdéna stavovského a feudalniho statu v centralistickou a
byrokratickou Fisi, znajici jeden jazyk statni a jedinou for-
mu viadni, byly hlavnimi projevy vladniho osvicenstvi. Tim
vsim byl dan sice Fisi pevny a moderni zaklad, ale pro zemé
koruny ceské to bylo skuteénym skoncem samostatnosti
Ceskéy, zpeceténym jiz 1749 zruSenim Ceské kancelafe.
Prevraty tyto daly hospodaiské, spolecenské a mravni pod-
minky pro narodni obrozeni, které by bylo sotva nastalo
v lidu hmotné a mravné ujafmeném a mezi duchy spouta-
nymi vn¢jsi autoritou. Soucasné vzbudily centralisujici
germanisace a protihistoricky byrokratismus prikry od-
por u $lechty jakoZto nositelky védomi statopravniho a
u vzacnych, ale nadSenych milovniku ¢eského jazyka hlav-
né z kruhu knézskych, zachovavajicich tradice Balbinovy.
Z této historické a narodni reakce protijosefinské se Zivi
od 70. let XVIIL st. ¢eskd myslenka obrozenska.

Za doby Leopolda II. a Frantiska II. nenastaly hlubsi
zmeny. Stat byl stale veden v duchu absolutismu. obrné-
ného prisnou soustavou policejni, se zvlasté silnou moci
censurni. Ale vlada se prece odhodlavala k ustupkum na-
rodnostnim a jazykovym, sledujic v tom evropského ducha
zahrani¢niho: stfedni Skolstvi se znacéné zdokonalilo: jméni
ob¢anu, ztendené statnim upadkem, se zvolna zvelebovalo
rozkvétem tovarniho prumyslu, jejz stat podporoval stejné
jako pokrok technicky.

Jazyvkové probuzeni jikozto reakee proti usili ger-
manizaénimu. Za nejuspésnéisi prostfedek statni centralisace
a uniformity pokladal osvicensky josefinismus jednotny
jazyk v Fisi. Jazyvkem tim byla néméina jako jazyk moder-
ni, shodny s zZivou skuteénosti i jako vyraz politické pri-
tomnosti, stavéjici se proti latiné, jez vyznafovala moc
cirkevni. Tak vstupuje v obdobi Josefové na kulturni je-
visté boj némdéiny jakoZto centralistické reci risské s na-
rodnimi jazyky zemskymi a boj néméiny jakozto svrcho-
vané Fe¢i statni s cirkevni latinou. Je5té za Marie Terezie
byla némcina zavedena do uradu a $kol nejen obeenxych,
nvbrz i na universitu: Josef 11, pak prohlasuje znalost ném-
¢iny za podminku prijeti do skol latinskych. ustanovuje
ji za jediny Fissky jazyvk a na jeii znalosti ¢ini zavislymi
zpusobilost Femesinickou a poZivani stipendii. Ponévadz
ideam osvicenskym slouzi predeviim skolstvi a literatura
védecka, postupuje germanisace i zde.

128



Ale feudalni vlastenecka Slechta a konservativni ducho-
venstvo, stavici se na odpor Josefové centralismu, jeho
protihistorické politice a proticirkevnim tendencim, vystu-
puje i proti jeho germanisaci. O slovo se prihlasilo skryté
uvédoméni vlastenecké, které od dob Balbinovych a PéSiny
z Cechorodu se udrzovalo v katolickém knézstvu radovém.
Sila ¢eského mysleni a citéni objevila se pfi naraze jose-
finské germanisace ve vSech stavech, jak je toho dokladem
knéz-uéenec Stanislav Vydra (1741—-1302), ¢len Tovarysstva
JeziSova, profesor matematiky na prazské université, jen?
na své posluchac¢stvo pusobi v duchu horlivého ¢esstvi po-
bélohorského; selsky pismak FrantiSek Vavak (1770--1816),
miléicky rychtar, v jehoz Pamdtcch jest narodni citéni
slouéeno v razovity celek s védomim selskym, katolickou
naboznosti a patriarchalni loyalitou: a Slechtic-dustojnik
Jan Jenik z Bratfic (1756—1845), jehoz rukopisné, kulturné
hodnotné Zdpisky prozrazuji ¢edstvi narodné i jazykoveé
uvédomeélé, ale protikatolicky zabarvené.

Posily tomuto ceskému hnuti se dostalo i ze Slovenska,
kde se tradici ¢eskobratrskou udrZovala vérna ticta a laska
k jazyku, zvlasté kdyz po vydani toleran¢niho patentu pfi-
Sli néktefi slovensti evangelici do Prahy.

Ale i praktické dusledky osvicenstvi, nové skoly, litera-
tura o nabozenské snasenlivosti a literatura pro lid, saha-
jici k ceskému slovu, silily jazykové védomi a samo jose-
finské duchovenstvo sahalo z odporu k latiné k feéi lidové.
I viada ¢inila témto snaham vnéjsi ustupky zfizenim éeské
stolice pro pastyfské bohoslovi na université v Praze a v
Olomouci, zfizenim stolice jazvka fesiého a éeské literatury
na université prazské, kde r. 1793 zahajil prednasky profe-
sor Fr. M. Pelcl, a podobné stolice v Bratislavé a pozdéji
na lyceu v Olomouci.

Snaha o uhajeni a rozsifeni ¢eského jazyka, rozumovy
i citovy odpor proti vladni germanisaci, védomi d&jinné
slavy ¢eského jazyka, prakticky smysl pro nutnost narodni
Feéi v zivoté vefejném, prvni zablesky uvédoméni slovan-
ského, obéas i plemenna nenavist k Némcum — to vie se
vraci opétovné v rozsahlé radeé t. zv. obran juzyka écsl:éhe,
které vypliuji posledni tricetileti XVIIL. stol. Vzorem a
predlohou témér vsem jest Balbinova proslula Disscrtatio
apologetica pro lingua slavonica, praccipuc bohemica. Nej-
dulezitéjsi z obran téch nasleduji chronologicky takto: hra-
béte Frantiska Kinského Erinncrung iiber cinen wichtigen
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Gegenstand (1773) ; Frantiska Martina Pelcla Pfedmluva
k laskavému ¢tendii pri vydani »Prihod« Vaclava Vratisla-
va z Mitrovie (1777) ; Moravana Jana Aloise Hankeho Emp-
fehlung der bihmischen Sprache und Literatur (1783);
Karla Hynka Thama Obrana jazyke ceského proti zlobi-
vym jeho utrhadion (1783): Slovaka Jana Hrdliéky stat
Vinesenost feci ¢eské neb vubee slovenské (1785) v ban-
skobystrickych »Staryeh novinach« a Jana Rulika Sldva a
vybornost joryka ¢eského (1792) : k nim se poji opozdéna
obrana Frantiska Jana Tomsy Von den Voirziigen der ce-
chischen Sprache (1812).

Obrozeni narodni éelilo nejen navenek germanisaci, ny-
brz i vnitFné tpadku éeského jazyka. Ceské knihy z konce
XVIIL stol. byly psany ubohou éestinou jak mluvnicky,
tak slohové. V XVIIIL stol. se stav jeSté zhorSoval nedo-
statkem literarni souvislosti, ztratou styku s reci lidovou,
nedostatkem dobrych dél starych, chybnosti mluvnic a ne-
dostatkem slovnik(. KdyZ k nam z ciziny proniklo nezfi-
zené novotafeni a brusi¢stvi, zavadéjici nové vymyslené a
vyumélkované stviry tvaroslovné, zaloZzené na uplném ne-
pochopeni jazyka, nastala pFimo jazykova anarchie. Nej-
vystrednéji si v tomto novotareni poc¢inal uéitel novomést-
ské akademie vojenské Jan Viaclav Pohl (1740—1790) v di-
lech Grammatica linguae bohemicae oder die bihmische
Sprachkunst (1756) a Pravopisnost Fe¢i ¢echské, fediné
calofend, 162 i dirkazmi obrdanéna (1786), a vidensky pia-
rista Maxmilian Simek v Handbuch fiir cinen Lehrer der
biohmischen Literatur (1785).

Vedle védeckveh teorii Dobrovského ¢eli témto snaham
nova praxe literarni, pivodni i prekladova a v nemalé mife
i vydavani starvch pamatek. Zvlast oblibeno bvlo pisem-
nictvi doby Veleslavinovy: jeho jazyvk i sloh byvly pokla-
dany za vzor a v jeho duchu byl i revidovan preklad bible.
Dobrovsky uéinil vyznamny krok kuptedu i po strance pra-
vopisné: misto nedisledného a tézkopadného pravopisu
bratrského zavedl pies odpor éetnvch spisovateli pravopis
analogicky.

Osvicensky nazor svétovydoby Josefovy. Svéto-
vy nazor konce XVIIL stol., jemuZ dal u nas zfetelny vyraz
Josef IL., nazyvame osvicenstvim. V XVIII. stol. se v zapadni
Evropé dokonéuije odkaz renssance. ktera osvobodila élovéka
od stredovékého nazoru nadsmysiného a od Zivota asketické-
ho. Cilem nestava se vSak harmonicky élovék renesance,
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nybrz élovék s osvobozenym a jednostranné rozvitym rozu-
mem. Duchovni prace osvicencl podrobuji proto prisné
kritické revisi vSechny dosavadni védecké poznatky s hle-
diska rozumu. Tato revise stihla predevSim naboZenstvi
a otfasla nejen tradici, bibli a historickym krestanstvim,
nybrz i zjevenym naboZenstvim vibec: zde a zvlasté pri
Sifeni naboZenské snasSenlivosti si zvlast horlivé podinaly
spoleénosti svobodnych zednaru, podporované osvicen-
skym vzdélanectvem. Na misto naboZenstvi nastoupila vé-
da, jejimZ nositelem byl stav ucenecky, zahrnovany vse-
obecnou pfizni. Z podnétu tohoto stavu byly zakladany uée-
né spoleénosti, knihovny a védecké sbirky. Osvicenska véda
vynikala netstupnou laskou k pravdé. pecélivosti a netinav-
nosti badani, Gctou k detailu, bystrym kriticismem a da-
rem kombinaénim a zfetelem k praktickym strankam Zi-
vota. Neméla vsak sily védecké synthese a mohutnéjsi kon-
cepce, nerozuméla zikontm vyvoje a pohlizela proto na
déj.ny nespravné, precenovala logicky dukaz na tkor védecké-
ho experimentu a davala se svadét k mechanické Géelno-ti.
Nedostatek fantasie a citu projevoval se pFed-vim v roméru
k uméni, pro néZ osvicenstvi nemélo téméf smyslu. Co
vznaiklo v uméni za doby osvicenstvi, je pouhé napodobeni
nebo Uprava uméni antického nebo je tvofeno v duchu leh-
kého, vtipného, ale nehlubokého rokoka.

Védecké organisace v Cechach ve sluzké osvicen-
stvi. Vaznost védeckého stavu pfenesla se ovéem i na védecké
organisace, v jejichz Cele stila universita a nové zakla-
dané spoleénosti, pfedeviim Uéena spolecénost. Prazska uni-
versita, z niZ od reorganisace za Ferdinanda IIL vychazely
vSechny protireformaéni snahy, byla do zruseni fadu je-
suitského ve sluzbach krajni orthodoxie cirkevni- jenom
v oboru matematiky a fysikyv pronikaly nov¢jsi metody
badatelské. Teprve kdyz r. 1784 bylo celé studium zmoder-
nisovano, kdyz byla zfizena Fada novych stolic a kdyz
filosofie byla uéinéna prupravou dalsiho studia universit-
niho, zaujala fakulta filosoficka vyznamné misto a mohla
se oddati osvicenskym proudim zapadnim, priklanéjic se
vzdy vice ke krasoduchému péstovani filosofie, etiky a
rokokové a klasické poesie. Soucasné nabyla lesku 1 fa-
kulta pravnicka.

Mezi profesory filosofické fakulty pribyvalo stale ucitelu
svétskych a tfi z nich méli zvlastni vliv na vyvoj inteli-
gence u nas: Luz.¢an Karel Jindfich Seibt (1735—1806),
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krasoduchy hlasatel osvicenské etiky, pedagogiky a kalo-
biotiky ; Ignae Cornova (1740—1822), popularisator éeskych
déjin v duchu vlasteneckém a osvicenském: Sasik August
Gottlieb Meissner (1753—1807), basnik a povidkar wielan-
dovského sméru.

Pro ¢eskou védu stejny vyznam jako universita méla
nejvyznamndjsi védecka organisace, Coskad spolcénost uce-
nd. Pokus o prvni ucenou spoleénost v Rakousku byl pro-
veden r. 1746 v Olomouci v Socictas Incognitorum, zalo-
zené Josefem svob. panem Petraschem, jez vydavala kri-
ticky vostnik Monatliche Ausziige alt- wund neverer gelehr-
ten Sachen (1T47—1748). R. 1771—1772 vychazel v Pra-
ze prvni védecky casopis v Cechach, Prager Gelehrte Nach-
richten, ktery chtél informovat o kulturnim déni v Ce-
chiach. Jeho zakladatelé a piispévatelé tvori predhistorii
volné skupiny ucenci, ktera se r. 1774 v Praze ustavila
a nesla nazev Soukromda spolecnost ucend, od r. 1784, kdy
se marné¢ domahala ziskati pravniho potvrzeni cisafem Jo-
sefem 1L, Ceska spoleénost nauk a od r, 1790 Krdlovskd
ceska spolecnost nauk. Veédecké prace jejich élenu, psané
vesmés némecky, vychazely v ~Prager Gelehrte Nachrich-
tenc 2 od r. 1775 v roénich pojednanich (Abhandlungen).
Vlastnim zakladatelem Spole¢nosti byl osvicensky védec Ignae
rytii Born (1742—-1791), vynikajici geolog s historickymi za-
libami, ktery dovedl seskupiti prazské ucence, jako Dobne-
ra, Voigta, Pelela, Ungara, Durycha a j.. a ziskat i ¢leny
osvicenské ceskeé slechty. Rozhodné ozvicenstvi a moeny vliv
zahraniénich sméru védeckych vvznadoval od pcéatku Ceskou
spolec¢nost, v niz nad védami prirodnimi vitézi védy histo-
rické, zvlaste kdyz ji po Fadu let vtiskl svou nazorovou pe-
cet Josef Dobrovsky.

Osvicensky déjepis ve sluzbé narodniho obrozeni. Déje-
pisné prace XVIL. a prvni poloviny XVIII. stol. jsou —
az na ¢estné vyjimky — pouhy¥m kronikafskym zaznamena-
vanim zprav o ¢eské minulosti nebo mechanickym, nesou-
vislym hromadénim historického materialu. Na sklonku
stol. XVIL vznika ve Francii snaha podrobovati knihovai
a archivni material védecké kritice a tim jest dan zaklad
k v&leckému odbornictvi. Z téchto snah vvehazi véda osvi-
censka, ktera se proti polyhistorisovani véku predchoziho
omezuje radéji na zkoumani jednotlivich otazek nebo na
péstovani védeckyeh useku, davajic tak vznik pomocnym
védam historickym. Ve své neduvére k autoritam a sta-

132



rym hodnotam poZaduje osvicenska vida v3ude pFesnou
kritiku pramenu, vSeobecny rozhled a dukladné srovnavani.
7 ovzdusi téchto nazoru vyrusta ceské déjepisectvi XVIIL
stol.

Nazorové v ném muzZeme rozeznavati dvé skupiny. Prvni
navazuje na tradice balbinovské a chee poznanim a vykla-
dem ceské minulosti vésti k narodnimu uvédomdéni a obro-
zeni; jejimi predstaviteli jsou Dobner a Voigt, Durych a
Prochazka. Druha skupina, kterou nejtypictéji predstavuje
Dobrovsky, je vedena usilim po ¢isté védecké pravdé, z né-
hoz je vyloucena jakakoliv tendence buditeiska. Dila vsech
téchto historiku naleZeji do oboru déjepisné kritiky a po-
mocnych véd, hlavné literarniho déjepisu, bibliografie,
knihovnictvi, topografie. numismatiky. genealogie a ar-
cheologie a jsou psana latinsky, némecky nebo vyjimecéné
— za ucelem popularisa¢nim — cesky.

Na rozhrani historiografie protireformacni a védy osvi-
censké stoji Magdoald Ziegelbauer (1689---1750), Bonaven-
tura Josef Pitter (1708—1764) chystanym dilem Serijptores
rerum Bohemicarum ct Moravicarum a jesuita Frant, Pu-
bicka (1722—1807) svou malo puvodni jedenactisvazko-
vou Chronologische Geschichte Bihmens (1771—1801, sa-
hajici k r. 1618). NejskvélejSim predstavitelem éeského
osvicenského déjezpytu byl Gelasius Dobner (1719--1790),
rektor piaristické koleje prazské. Hlavnim jeho dilem jsou
Wenceslai Hagek a Liboczan Annales Bohemorum (1761—-
1786 v 6 svazcich). Je to vydani Jevinova latinského pie-
kladu Hajkovy kroniky ceské dovedené jen k r. 1198. Ne-
oby¢ejné bohaté kritické poznamky, kterymi je vydani opa-
tfeno, svédci o dukladném prozkoumani pramenu domacich
a cizich a prozrazuji nejen nelitostnou kritiku déjezpytnou,
nybrz misty i osvicenskou neschopnost vmyslit se do minu-
losti a vysledovati vyvojovou linii. Poznamky ty, ktervm
dala budoucnost dilem Palackého za pravdu proti nékte-
rym obhajecum Hajkovym, byly pohfbenim autority Haj-
kovy a vychodiskem nového nazoru na ¢eskou minulost.
O Dobnerové Sirokém vzdélani svédéi fada monografii, za-
byvajicich se zvlasté nejstarsimi déjinami ¢eskvmi a dobou
cyrilometodéjskou: jimi spravné dokazoval vétsi stari hla-
holice nez cyrilice, spravné zhodnotil vliv staroslovénské
bible na pfeklad starocesky, ale mylil se v nepravosti le-
gendy Kristianovy. Jeho Monumenta historica Bohemiae
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nusquam antchac edita (1764—1785 v 6 sv.) pohfesuji do-
stateéné prupravy paleografické a diplomatické.

Kolem Dobnera se kupi Cetni péstitelé historie a jejich
pomocnych véd. Jako Dobner pfihliZzeji s oblibou k nejstar-
$im déjinam Ceskym a snazi se svij pfedmét zvladnout kri-
ticky; hojné vychazeji z kulturniho materialu Balbinova
shrnutém v jeho Bohemia docta, jez jest v této dobé znovu
vydavana, popularné zpracovavana a doplnovana. Vlastnim
zakem Dobnerovym byl Mikula§ Adaukt Voigt (1733—1787),
vicerektor piaristicky a profesor vSeobecného déjepisu na
université ve Vidni. A¢ rodem Némec, byl Dobnerem uve-
den do studia ¢eské minulosti a stanul v éele ucencii »Ucené
spoletnosti«, jejich »Abhandlungen« a revue »Prager Gelehr-
te Nachrichten«. Proti duchu videnského josefinismu stal se
vyznavaéem obranného a buditelského vlastenectvi balbi-
novského, které mu vyhovovalo i svym katolicismem. Jako
‘Balbin stavi na vrchol ¢eského slovesného vyvoje huma-
nismus a nema porozuméni pro ¢eskou reformaci. V Balbi-
nové »Bohemia docta« pokraéuji jeho literarné historické
prace Effigics virorum eruditorum (1773, 1773 ve 2 sv,,
které Pelel doplnil na 4) a literarni slovnik Acta litteraria
Bohcmiac et Moraviae (1774 a 1783 ve 2 sv.). Jeho Be-
schreibung der bisher bel:annten biihmischen Miinzen (1771
—1774 a 1787) stala se zakladnim kamenem ¢eské numis-
matiky. Buditelskym a obrozeneckym vlastenectvim, jez
daval do sluzeb své prace védecké, pronikal Voigtav vliv
mladsimi generacemi aZz mezi romantiky.

K témto ¢elnym predstavitelum balbinovské vlastivédy
druzi se vedle zakladatele ¢eského mistopisu piaristy Jaro-
slava Schallera (1738—1809), ktery vedle némeckého misto-
pisu Cech napsal i zevrubny samostatny popis Prahv. dva
premonstrati, K. R. Ungar a J. B. Dlaba¢. Osvicensky Karel
Rafael Ungar (1743—1807), Némec rodem, horlivy &len Uce-
né spole¢nosti, byl strahovskym knihovnikem a spravcem
knihovny klementinské. Dal organisacni i duchovni zaklad
dnesni prazské universitni knihovné, kterou na zakladé
knihovny jesuitské sestavil z pamatek klasternich, z daru
Slechtickvch a ze zbytku knihovny karolinské. jez usnofa-
dal a zkatalogisoval. Védeckv zajem i laska ke kniham,
i kacifskym, mluvi z jeho zlomkovité Allgemeine bohmi-
sche Bibliothek (1756). Jan Bohumir Dlabaé (175S—1820).
knihovnik a archivaf strahovsky.nejstarsi novocezky verSovec
(v. n.), osvédéil se kromé literarné déjepisnych praci o sta-
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rém ¢eském novinarstvi a pozdnim humanismu hlavné jako
déjepisec vytvarného uméni svym piehlednym a prikop-
nym Allgemeines historisches Kiinstlerlexikon fiir Bohmen
(1815 ve 4 sv.).

Prite] Dobrovského Josef Vratislav $l. Monse (1733—
1793), advokat, pak profesor pravnické fakulty v Olomou-
ci a v Brné, uplatnil svého osvicenského ducha v historii
kulturni a pravni. Od osvicenského vzdélavatelstvi lidu do-
spél k zajmu o lidovou kulturu, jmenovité o piseii. Druhy
pritel Dobrovského, Fr. Josef Schwoy (1742—1806), zalozil
dilem Topographie von Mdihren (1793—1794 ve 3 sv.) mo-
ravsky mistopis. Otto Steinbach z Kranichstejna (1751
1791) pracoval v moravské vlastivédé popularné a pojimal
¢eské a moravské déjiny s jednostranného hlediska osvi-
censké snasenlivosti. Jan Alois Hanke z HankenStejna (1751
—1806), olomoucky universitni knihovnik, jehoZ hlavni za-
sluha spociva ve zminéné obrané, sledoval v ¢etnych spi-
sech, z nichZz mensi jsou psany ¢esky, cile humanitné prak-
tické a vlastenecké. Dila moravsko-slezského gubernialniho
sekretafe Jana Petra Cerroni (1753—1826), opfena o hojnon
tinnost sbératelskou, zistala v rukopise: tak i jeho mno-
hosvazkova literdrné knihopisna sbirka Bohcmia litterata.
Slezské vlastivédé slouzil jesuita Leopold SerSnik (1747—-
1814) jako sbératel a jako autor kulturné déjepisnych
praci.

Literarni historie si viima téchto védeckych déjepisci,
jejichz dila jsou psana sice némecky nebo latinsky, ale
v duchu ¢éeském, jen pokud se v jejich dilech jevi idea na-
Seho narodniho obrozeni. Teprve nasledujici pokoleni ¢ini
svym pracovnim programem védu ¢eskou nejen duchem,
nybrz i jazykem. Pfechodem k nému jsou spisovatelé, je-
jichz odborné védecké prace jsou psany némecky, ale prace
popularné védecké Gesky.

Frantisek Martin Pelel (1734—1801) byl vychovatelem
v rodinach Slechtickych hl. u Nosticti, kde bylo stfedisko
osvicenské kultury a oposice proti absolutistickym a ger-
manisaénim snaham Josefovym: od r. 1793 byl profesorem
Feci a literatury Geské na université v Praze. Do r. 1790
byl Pelcl typickym josefinistou. ktery nevéfi v Zivy vyvoj
teského jazyka a ktery se leckdy shoduje s nazory viden-
skych centralisaénich snah. Smy-Sleni toto vyjadfuje hlavni
dilo prvniho vyvojového obdobi Pelclova. Geschichte der
Deutschen und threr Sprache in Béhmen (1788 a 1790).,
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Sem patii i kompilace Kurzgefasste Geschichte der Bih-
men (1774, 1779, 1782) sahajici az do konce vlady Marie
Terezie, vedena zfeteli didaktickymi, a literarné historicky
spis Bihmische, mihrische und schlesische Schriftsteller
aus dem Orden der Jeswilen (1786). Tehdy vznikaji i dvé
historické monografie nesené tonem obrannym, Kaiser
Karl dev Vierte (1780 a 1781 ve 2 sv.) a predevsim Lebens-
geschichte des Kanig Wenzeslanws (1788—1790 ve 2 sv.),
kterou kriticky omezil protireformacni predsudky o dobé
husitské. V 1. 1783—1784 vvdal s Dobrovskym 2 sv. nej-
starsich latinskych kronikaru ceského stredovéku s na-
zvem Scriptores rerum bohenicarum. Jiz r. 1775 vydal Bal-
binovu Obranu a r. 1777 pripravil k tisku »sPrihody« Vrati-
slava z Mitrovic, ale teprve po smrti Josefa II., r. 1790, roz-
hodl se pracovati pro ¢esky jazyk. Svédectvim tohoto obra-
tu, jimz zaéina druhé obdobi Pelclova tvoreni, jsou jeho
Pameti (1931). Cteni na université zahajil vstupni fedi
r- 1793, jez patii s predmluvou k »Piihodam« Mitrovicovym
k obranam jazyka, a své prednasky shrnul do mluvnického
spisu Grundsitze der bihm. Grammatik (1795). Z tohoto
nového myslenkového hlediska vyslo i nové zpracovani ées-
kych déjin, vlasteneckda Nowvd kronika ¢eskd (1791—--1796
ve 3 d., dil 1., sahajici do r. 1429 v rukopise), znamenajici
pokrok proti zpracovani némeckému.

Frant. Faustin Prochazka (* 1749 v Nové Pace: * 1809
v Praze), knéz radu pavlanského, pak feditel prazskych
gymnasii a spravce universitni knihovny, vychazel jako
Voigt z Balbina a ve svych latinsk¥ch nebo némeckvch di-
lech misil prisné katolictvi s josefinstvim. Do ceské lite-
rarni historie nalezi jeho literarni déjepis, sestaveny na’
kulturnim pozadi podle staleti, De saccuwlaribus libcralium
artium in Bohemia et Moravia fatis commentarius (1782),
a soubor studii hlavné z obdobi humanismu Wiscellancen
der bohmischen und mdhrischen Literatur (1784 a 1785 ve
3 sv.). Maly smysl pro c¢eskou reformaci. vyzdvihovani
humanistického pisemnictvi a prihlizeni k formalni strance
knih jsou pro ného priznacné. Hlavni buditelsky vyznam
Prochazkav spoc¢iva v literarnich podnicich urcenyeh lidu,
v nichz vytézil vysledky biblického a jazyvkového studia
své doby. Toleranéni osvicenstvi dovolovalo a leckdy i pod-
porovalo vydavani biblickyvch a novozakonnich textl pro
lid, a tak z podnétu Marie Terezie ulozil prazsky arcibiskup
hr. Prichovsky Prochazkovi a Durychovi, aby obstarali
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lidové vydani Pisma sv. Tak na zakladé textu nového vy-
dani svatovaclavské bible kriticky srovnaného s Vulgatou
a hlavné po dikladné revisi jazykové vysla Bible ¢eskd,
to jest celé Svaté Pisnmio (1778-—1780). Prochizka sam pak
praci zdokonaloval, pFihliZzeje i k textu feckému a k sou-
dobym racionalistickym vykladim Pisma, po formalni
strance pak k bibli Kralické, a vydal Pismo svaté Nového
zikona (1786) a konedéné Bibli ceskou, to jest celé Pismo
starcho 1 nového zdkona (1804, 1805 ve 2 sv.). Potfebam
vzdélavani lidu slouzil Prochazka Cetnymi vydanimi sta-
rvch dobrych spist, hlavné historickych nebo cestopisnych,
opatfenych pouénymi pfedmluvami, obsahove i jazykové
prizpiisobenych dobé i ticelu. (Vydal 14 starodeskych dél,
mezi nimi Dalimila, Pulkavu, Prefata a nékter¢ spisy Eras-
movy.)

Osvicensky jazykozpyt a Josef Dobrovsky. Stoleti XVIII.
Jest kolébkou studia Jazykozpytneho Jazyk jest zprvu cha-
pan Jako uzavieny ve svém vyvoji: proto jsou jeho jevy
presné klasifikovany, logicky rozblrany a jsou mu urco-
vana presna pravidla, ¢asto nehistoricky nebo protihisto-
ricky. prace slovnikafské, normalisujici prace mluvnické
a studie tvaroslovné jsou v prevaze. Pod vlivem rous-
seauovského zajmu o déjinnou minulost a o lid a jeho pu-
vodni Fe¢ poéina se vyvijeti historicky a srovnavaci jazy-
kozpyt a podrobnéjsi studium nareci. na druhé strané vsak
i t. zv. filosofické mluvnictvi, kterému udini pfitrz kriticky
a empiricky smysl osvicenstvi. Zaiem o bibli a jeji texto-
vou kritiku probouzi zajem o jazvky a pisma, v nichZ jsou
dochovany originaly i pfeklady bible. Tim v§im jest poloZen
zaklad k filologii moderni, které vyrustaji dvé nové vétve,
filologie germanska a slovanska. a jejiz pracovni program
jest roz&ifen na cely Zivot naroda, pokud se obrazi v pi-
semnych pamatkach. Filologie slovanska, povzbuzena Her-
derovymi slovy o Slovanech a jeiich budoucnosti a poli-
tickvmi i vojenskymi tspéchy Ruska, ma pro nase narodni
probuzeni vyznam zakladni a neobyéejny. Metody védec-
kého kriticismu osvicenského bylo pravé v ni nejduslednéii
pouzito jak ukazkami presné drobné analvsy jazykovych
jevuy, tak rozsahlymi dily mluvnickymi. Ze slavistiky prou-
di do narodniho povédomi védomi slovanské, které posi-
luje a oZivuje pozdéji i ceskou poesii a politiku. Koneé-
né z poznani jazyka prameni i laska k nému a péce o jeho
¢istotu. Osvicenska jazykovéda, postavena na prisné vé-
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deckych zakladech, uéinila konec zmatkim, libovali a
upadku, které vladly v prvni poloviné XVIII. st. Pozehna-
nymi pozadavky se stava historické chapani jazyka, po-
rozuméni usu a tradici v ném a zasada presné spisovné
Feéi, obrozované miluvou lidovou. Filologicky zajem pfe-
nesl se z jazykovédy i do oborl jinych, filologii blizkych,
a do kruhu laickych.

Zakladatelem slavistického studia v Cechach jest Vaclav
Fortunat Durych (1735—1802), ¢len fadu pavlanského.
K slovanské jazykovédé, v niz jest uéitelem Dobrovského,
se dostal predevsim studiem bible. Byl vyzbrojen znalosti
slovanskych nareéi a jazyka staroslovénského, politického
i kulturniho déjepisu, a uzivaje oblibenych metod své doby,
ne vzdy vsak jejiho kriticismu, snazil se fesit fadu otazek
z jazykovych a kulturnich déjin Slovani. NadSenim pro
Slovanstvo, jeho ptivodni osvétu, staroZitnost a mohutnost
jevi se jako prvni zak Herderiv a piedchudce vlastenecké
romantiky. Jeho prace De¢ slavo-bohemica sacri codicis
versione (1777) a nedokoncéena, Siroce zalozena Biblio-
theea Slavica antiquissimace dialecti communis et eccle-
siasticac universae Slavorum gentis (1795, ze 7 sv. vysel
jediny) maji vyznam spiSe podnétny.

Josef Dobrovsky (1753—1829) se narodil 17. srpna 1753
v Darmotech v Uhrach jako syn &eského poddistojnika. Vy-
studoval gymnasium v Havlickové Brodé a v Klatovech
a filosofii v Praze a vstoupil k jesuitim v Brné. Po zruSeni
Fadu studoval bohoslovi a byl jedenact let vychovatelem
u Nostici. Byv vysvécen r. 1786 na knéze, byl tfi léta
spravcem generalniho seminafe na Hradisku u Olomouce.
Po zruseni ustavu odesel na odpoéinek, ktery travil u svych
slechtickych pratel v Praze a na venkové, hlavné u hr.
E. Cernina, u hrabat Sternberku a u svého zaka a pFiznivce
B. Nostice na jeho panstvi v Chudenicich v Posumavi, jsa
¢as od éasu stihan duSevni chorobou. R. 1792 vykonal vy-
zkumnou cestu do Svédska a Ruska, aby tam probadal
éeské a slavistické pamatky jazvkové a slovesné. Cestoval
také v Bavotrich, Tyrolich a sev. Italii, vZdy za uéely védec-
kymi. Na cesté z Vidné zemiel v Brné 6. ledna 1829,

Jako typicky predstavitel ceského osvicenstvi a josefin-
stvi slucoval pri svém neoby¢ejném nadani studium jazy-
kové s déjepisnym. neomezuje se pfi ném jen na ¢estinu,
nvbrz objimaje celou filologii slovanskou. Na novy zaklad
postavil pfedevsim historii kulturni, ktera mu byla jen do-
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provodem déjin literarnich. I v oborech, které péstoval je-
nom mimochodem, jako v marodopise a staroZitnictvi, byl
vzdy podnétnym inicidtorem. Pracovni metoda Dobrovské-
ho byla vedena prisnou kritikou rozumovou, svadéjici lec-
kdy k hyperkriticismu, a nelitostnou analysou fakti, s niz
podroboval soustavné revisi vSechno dosavadni védecké
zkoumani. Na rozdil od obrozenskych nad3enci povaZoval
ceské déjiny a desky jazyk jen za zajimavy piedmét stu-
dia, nedavéruje v jejich zivy vyvoj. Ale pfece i jej uchvatil
obrozensky proud, takZe se zajmem sledoval Ceské a slo-
vanské obrozeni a v nékterych okamzicich svého stafi se
pokousSel psat i cesky. V téchto projevech pak pronikalo ro-
mantické nadSeni éeské a slovanské. K mladiim svym
vrstevnikim, ktefi namnoze vychazeli z jeho védeckého
programu, stavél se ¢asto odmitavé, ponévadz nesouhlasil
s jejich zkraSlovanim ¢eské historie a s jejich nekriti¢nosti
ve védeckych otazkach.

K slovanské filologii dosp¢él, jako zak Durychav, studiem
biblickych textd, jemuz vénoval svij prvni védecky spis
Pragische Fragmente hcbriischer Handschriften (1777)
a védecké proslulosti si dobyl kritickym vykladem evan-
gelia sv, Marka Fragmentum cvanyclii 8. Marei vulgo auto-
graphi (1778). Ceskému a slovanskému jazykozpytu véno-
val kromé ¢etnych studii tfi rozsahla dila. V Ausfiihrliches
Lehrgebiude der béhmischen Sprache (1809 a 1819) po-
dal obsirny obraz ¢eského jazvka hlavné po strance kme-
noslovné a tvaroslovné, prihlizeje stejné k jazykovym fa-
zim historickym jako k souc¢asné Feé¢i mluvené a k nafeéim.
Kdezito z tvaroslovi plati nékteré poznatky Dobrovského
dodnes, na pr. rozdéleni sloves do 6 trid, vysledky jeho
studia hlaskoslovného brzy zastaraly pro nedostatek ma-
terialu, s nimz pracovaly. Institutiones linguac slavicae dia-
lecti veteris (1822) daly zaklad ke studiu staroslovénsti-
ny. Zde bylo hlaskoslovi sice probrano $ife, ale ponévadz Do-
brovsky neznal pamatky, jez poucovaly o nosovkach a polo-
hlaskach, byly vysledky jeho prace brzy opraveny. Mylné
povazoval stale kyrilici za starsi pismo neZ hlaholské. a tak
1 zde jej vyvoj predesel. Z fady studii jazykozpytnvch za-
chovavaji si dodnes platnost ty. které stanovi rozdéleni a
soustavu jazykd slovanskych. Z nich nejdulezitéjsi jsou
studie kmenoslovné Abhandlung iiber Ursprung und Bil-
dung der slavischen insbesondere der bishmischen Sprache
(1790) a Bildsamkeit der 8lavischen Sprache (1799), srov-
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navaci spis Entwurf zu cinem allgemceinen Etymologicon
der slavischen Sprache 11813 a spis o tFidéni sloves Slovo
Slavenicum in Specic Czechicum (1799). Zvlastniho vyzna-
mu nabyla jeho prikopna Givaha o éeské prosodii, ktera vysla
r. 1795 v Pelclovych »Grundsitze der b6hmischen Sprachec:
zde rozlisil Dobrovsky délku od prizvuku a autoritativné
rozhodl, Ze ¢eskému basnictvi vyhovuje pouze prosodie pii-
zvuéna. VSude pronika snaha utvrditi jazykovou tradici
ceskou odhalovanim pokladu starého jazyka, zastaviti ne-
zdravé novotafeni, obohacovati ¢estinu jazykovym mate-
ridlem z jinych Fedi slovanskych, udrzeti jednotu spisovné
Feci ¢eské, jmenovite proti slovenskym separatistum. K roz-
sdhlym dilum jazykovédnym fFadi se jako treti Siovnik
¢eskoncmecky (1802 a 1821, II. dil praci Puchmajerovou
a Hankovou), vynikajici spolehlivosti dokladu.

Bohatych poznatki, které ziskal pfi bedlivém studiu tis-
ténych i rukopisnych pamatek v knihovnach a v archivech
dovede pouziti stejné kriticky i v oboru literarniho déje-
pisu. I zde pronika touha po védecké pravdé, ktera stavi
¢eskou minulost do svétla spravného chapani pfesnymi po-
pisy. tFidénim a kritick¥mi a bibliografickymi poznamka-
mi. Vedle Ffady mensich praci monografickych a kritickych
jak jsou uloZzeny ve sbornicich lessingovského posvéceni
Bohmische und mdhrische Literatur (1779—1780), Litera
risches Magazin von Bikmen und Mdhren (1756 a 1787)
a v bohatvch slavistickveh sbirkach Slavin (1806) a Slo-
vanka (1815), plati to predevsim o zakladnim dile tohoto
oboru. Geschichte der bohmisehen Sprache wnd Literatur
(1792, prepracovanim a rozsitenim spisku Geschichte der
Baohmischen Sprache, 1791), jehoZ nové rozmnozené vydani
z r. 1818 dovedlo latku jen do r. 1526 a potlaéilo buditelské
tendence spisu pavodniho. Latka staroceského pisemnietvi,
z jejihoz zpracovani pronika laska k ceské reéi a literature.
pfekonava v duchu osvicenském nazory protireformacni.
Na zakladé postaveném Dobrovskvm mohli pracovat Jung-
mann a Safafik. jejichz pfedchiidcem byl Dobrovsky i na
poli slovesné kritiky. Drobné literarné historické stati uve-
Fejnoval predevsim v sAbhandlungen - Ulené spole¢nosti:
nejdalezitéjsi z nich jsou ty, které se tvkaii stari staro-
deské bible a vlivu staroslovénského prekladu na ni. ktery
popiral, v¥voje a rozdéleni biblickéhe textu a pocatku ces-
kého knihtisku. Védecké vysledky cesty na sever zhodnotil
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ve spisku Literarische Nachrichten von einer Reise nach
Schweden und Russland (1796).

Dobrovského prace v oboru historie jsou rozsahu skrom-
n¢jsiho, ale i ty se vyznacuji pavodnosti a kritiénosti pra-
mennou, za niz vdécil zcéasti F. M. Pelclovi. S nim vydal
i dva dily Scriptorecs rerum bohemicarum. Hlavni z his-
torickych praci je spis Kritische Versuche die dltere boh-
mische Geschichte von spiteren Erdichtungen zu reinigen,
obsahujici pét rozprav (patou vydal sto let po jeho smrti
Flajshans) o nejstarsich historickych udalostech éeskych:
Boriwoy’s Taufe (1803), Ludmila und Drahomir (1807),
Wenzel und Boleslaw (1819), Cyrill und Method, der Sla-
ven Apostel (1823 s dodatkem Mihrische Legende von
Cyrill und Method 1826) a Kritischer Versuch die Ge-
schichte des bohmischen hlg. Abtes Prokop von spiiteren
Erdichtungen zu reinigen (1929). Dobrovsky se snazil pod-
vratiti ndzor o pusobeni slovanské liturgie na Ceské pudé
rozborem pravosti staro¢eskych a staroslovénskych legend.
PonévadZ nemél po ruce pamatky, jez byly objeveny pozdéii,
a ponévadz byl leckde veden pfilisnou skepsi. ktera neuzna-
vala pamatky jen trochu pochybné, nepodafily se Dobrov-
skému dukazy a dnesni véda se prihlasuje ¢asto k nazo-
rum protichudnym. Austroslovanské nazory, od nichZ se po
cesté na Rus odklonil ke smysleni rusofilskému, vylozil
slavnostni Fe¢i pred Leopoldem II.: Uber dic Ergebenheit
und Anhinglichkeit der slavischen Vilker an das Erzhaus
Osterreich (1791).

V' pracich slavistickych, pfedev§im mluvnickych pFimy-
kaji se k Dobrovskému vedle Moravana, pfFitele Dobrov-
slfého, Valentina Zlobického (1743—1810), uéitele éestiny na
videnské université, jenz od sbirani materialu nedospél
k uvefejiiovani samostatnych spist, a vedle jeho zaku Fr.
M. Pelcla. J. Nejedlého a Puchmajera i K. I. Tham a F. J.
Tomsa, ktefi sleduji spise prakticky a buditelsky nez vé-
Elt‘ck}f' cil. Karel Ignac Tham (1763—1816), soukromy uéitel
¢-ského jazyka v Praze, nadSené obhajoval éesky jazyk, lido-
v¥m potfebam slouzil pfeklady divadelnich her a pouénymi
spisky, horlivé vydaval mluvnicka a slovnikafska dila, ale
pro nedostatek védecké prupravy se ¢asto octl s Dobrov-
skym v ostré polemice. Vydal vedle jinyvch dél mluvnickych
a slovnikovych KurzgefaBte bishmische Sprachlehre (1787)
a (ll\é%udilny Nejnovéjsi ouplny ¢eskonémecky slovnik (1807
—1808).
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FrantiSek Jan Tomsa (1753—1814), ufednik knihoskladu
v Praze, rovnéz obhajee jazyka éeského, opiral se ve svych
pra-ich o sravo e, Wvasosiovi, dejizach feéi a slovnikar-
stvi o Dobrovského.

Piimym Zzikem Dobrovského byl Vaclav Hanka, jenZ
viak nemél prisné kriticnosti a kazné svého uéitele a pro-
padl lZzivédeckému romantismu, ktery Dobrovsky pfisné
zavrhoval. Timto romantismem v mladi prosel i pokraéo-
vatel Dobrovského v pracich ze slovanského jazykoznvtu,
cirkevnéslovanského pisemnictvi a staroéeského mluvnictvi,
P. J. Safaiik.

Pokusy o vypravnou prézu, novinafstvi a divadlo.

Usili o vytvofeni lidového pisemnictvi a novi-
narstvi. V duchu ‘osefins‘vi a osvicenstvi bylo §iriti vy-
sledky védeckého badani a novy svétovy nazor mezi lid. Proto
ucencei vedle své prace védecké skladali drobné osvétné spisky,
popularisujici jednotlivé védecké useky a védecka dila upra-
vovali pro lid a vzdélané ¢tenarstvo. Néktefi nracovnici se
omezili jen na tuto praci popularisaéni a osvétnou, jiz slou-
Zilo také vydavani a upravovani starsich spisi. Sama vlada
davala podnéty k prekladim, upravam a vydavani spiskl
z nejraznéjsich obort védnich, hosnodafskveh, pravnich
i bohosloveckych. Zahy se tyto osvétné snahy Sifené lite-
raturou prohlubuji a davaji zaklad novému ¢eskému novi-
narstvi a éeské novelistice lidové. Nejvétsi zasluha o to nalezi
klatovskému rodiku, pravniku Vaclavu Matéji Krameriovi
(1753-—1808). Nad novinami, které vychazely s vétsi nebo
mensi pravidelnosti ve formé letaki, otiskujicich vedle pfi-
jezdu a odjezdu dostavnika i nékteré zpravy uredni, méla
dozor vlada. ktera udélovala privilegium vydavani soukro-
mym nodnikatelim, Takové privilegium ziskal r. 1672 knih-
tiskaf Karel z Dobroslavina, ktery vydaval podobné noviny
dor. 1700. R. 1719 je obnovil knihtiskafF Karel Rosenmiil-
ler a vychazely dvakrat tvdné jako Praiské postovské no-
viny s Sestiletou prestavkou az do r. 1786. Tehdv je pre-
vzal do svého vlastnictvi osvicenv knihtiskalF Jan Ferd.
ze Schonfeldu. ktery byl jiz pét let majitelem nejstarsiho
praZského listu némeckého Praqer Post-Zeitungen. Hned
od r. 1796 redigoval tyto Schinfeldske cis. krdl. postorské
noviny Kramerius az do r. 1789, kdy ziskal privilegium
sam a zaloZil viastni Praiské postovrské noviny. Ty vycha-
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zely (od r. 1791 s ndzvem Kramcriusovy c. kr. vlastenecké
noviny) az do r. 1825, kdy je dédicové Krameriovi prodali
synim Bohumila Haase. V nich a v éetnych prilohach,
z nichz vynikly zvlasté Vecerni shromiiidéni Dobrovicke
obee (1801) a noviny dopliujici Novy kalenddf toleranci
(1787-—1798), dobrou éestinou, nazornym slohem a v du-
chu narodnim vedle Giednich zprav otiskoval zpravy z fes-
kého Zivota kulturniho a poudoval v duchu osvicenstvi a hu-
manity predevs§im venkovsky lid. Nejkrasnéjsi hold jose-
finismu vzdal Kramerius lidovym zpracovanim némecké
Knihy Jozefovy (1784), v niz je Josef II. biblickym slohem
vslavovan jako vzor ¢lovéka a panovnika. R. 1790 zfidil si
na Starém maésté tiskarnu a sklad knih, t. zv. »Ceskou cx-
pedicic; v ni podle vzoru Prochazkova vydaval staré ceské
knihy (Letopisy trojanské, Mandevillovy cestopisy, Ezo-
povy bajky, Flaviovu Historii Zidovskou. Prihody Vratisla-
va z Mitrovic, Lomnického Nauceni a ).), tu prekladal a
zpracovaval popularni spisky praktické, zéesfoval roman-
tické povidky a pohadky a spisy cestopisné (o Bruncvikovi,
Stilfridovi, Meluziné, o éarodéjnicich, arabské pohédky,
o Robinsonovi, objeveni Ameriky, o Asii a j.).

Vedle Krameriova syna Radomila pracoval v podobném
duchu, aé ne tak Uspésné, Jan Hybl a Jan Rulik.

Jan Hybl (1786 v Ceské Trebové — 1834) redigoval éaso-
pis Rozmanitosti (1816-—1822), Hyllos (1820—1821) a
Jindy a nyni (1828—1832), z nichZ posledni dva jsou vlast-
né jen ¢eskym zpracovanim éasopisi némeckych. Zde po-
ucoval o nejrozmanitéjsich vécech v duchu osvicenstvi s ob-
libou z oboru prirodovédeckého a lékafského: prekladal
z némdéiny kriminalni historky a historky o strasidlech, aby
odstrafoval viru v né. Hybl je prvnim novoceskym humo-
ristou a tim pfedchidcem Fr. Rubese: cizim latkam doda-
val domaciho svérazu, nevyhybaje se éasto obhroublym
Sprymam a jadrnym vyrazam. Justynéin mistrousky kou-
sek otiskl z Rozmanitosti F. Strejéek jako »prvni ¢eskou
humoresku« (1917). I do pocatkl novodeského divadla za-
sahl Hybl pfeklady a Upravami némeckyvch her a cennou
stati Historie ¢eského divadla od pocdatku a3 do nynéjsich
casit (1816).

NadsSeny obrance éeského jazvka. Jan Rulik (1744—1812),
nebyl duchem pavodnim, nyvbrz prekladal, kompiloval, po-
pularisoval a shrnoval vysledky prace jinych. Literarné
historicky prehled literarniho snaZeni Vénec pocty ku po-
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ctivosti uéengjch (1793), Ulend Cechya (1807—1808), dé-
jepisna kronika ze soucasnosti Kalenddi historicky (1797
—-1810) i jeho rozpravy Zivotopisné, cestopisné a lidové
poucné jsou toho dokladem, stejné jako jeho beletrie.

S lidovym pisemnictvim pouénym a s pocCatky ceského
novinarstvi vznika zaroven snaha o novoéeskou lidovou no-
velistiku. I zde se zprvu prekladaji a zpracovavaji prede-
vSim z ném¢iny knihy vyslé jiz z mody a postradajici jem-
néjsiho vkusu: rytifské romanky, rodinné a mravouéné po-
vidky, strasidelné a dobrodruzné pribéhy exotické. Vedle
Krameria a Rulika pokousi se o tuto nepivodni novelistiku
cela Fada spisovatelu formatu mensiho.

Casopisecetvo a literarni organy narodniho
obrozeni. Osvétové snahy osvicenstvi, jez daly zaklad i ¢eské-
mu novinaistvi, umoznily i rozvoj éasopist, v nichz z pocatku
prevliada poucujici a vzdélavaci raz. Zvolna pribyva vsak
zijem o zabavu hlavné v rouse beletristickém, pozdéji i ver-
Sovaném. V dobé starsi romantiky prestava zavislost na
némeckyeh predlohach, zietel slovansky stava se obecnéj-
s§im, sem a tam se projevuje jiz snaha orientovati se ve
vzdelanosti a slovesnosti evropské. Periodicky tisk se poli-
tisuje, ale vedle ného jsou Casopisy, jez se snazi slouZiti
vyhradné kulturnim a literarnim potfebam. Vlastni Zurna-
listika ¢eska se poCina vsak teprve r. 1848,

Nejstarsi ¢eské noviny, zaloZzené 1786 Janem Ferd. ze
Schonfeldu, od r. 1824 zvané prosté :Prazské noviny«, vy-
chazely po opusténi Krameriem pod riznym vedenim dale,
a2 je v letech 1817—1832 do znacné vyse pozdvihl J. Linda.
Po ném se v redakei vystiidali F. B. Tomsa, F. L. Celakov-
skv (1831—35), J. N. Stépanek (1835—41). F. Klucak a
K. B. Storch (1844—16). Za redakce Lindovy a Celakov-
ského mély vyznam hlavné literarni. a7 r. 1846 v nich Havli-
¢ek polozil zaklad k ceskému liberalnimu novinarstvi. Od
polovice r. 1848 se staly oficialnim listem vladni reakce
a pod ruznym vedenim presly 139. ro¢nikem do republiky.
Od r. 1826 vychazela pFi nich beletristicka piiloha Ro:lic-
nosti, Lindou peclivé vedena, kterou Celakovsky pirezval
na Ceskouw véclu a uéinil z ni nejprednéjsi beletristicky list
fesky vybraného vkusu. Po prechodném upadku stala se
Ceska véela za Havlicka nejlepsim listem kritickym a lite-
rarnim a po Havii¢kové odchodu z redakce Prazskych no-
vin zanikla. Rozli¢nosti se staly takfka nahradou dvou ¢a-
sopisi z poéatku ¢eského klasicismu, Nejedlého étvrtlet-
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niku Hlasatel éesky (1806, 1807.1808 a 1818), pfinasejiciho
puvodni i pfelozené prispévky, poucné élanky, prozu i ver-
Se. a Hromadkovych Prvotin pékného uméni, jez vychazely
jako ptiloha k C. k. videnskym novinam (1813—1817). Vy-
znamnéjsi nez Povidatel (1815—1817) a Kratochvilaik
(1819—1820) jimramovského a Zd'arského farare Matéje Jo-
sefa Sychry (1776—1830) byl étvrtletnik Dobroslav (1820
—1822), shromazd'ujici céetné predni spisovatele skoly
Jungmannovy a vydavany profesorem bohosloveckého se-
minare v Hradei Kralové a pak dékanem chrudimskym Jose-
fem Liboslavem Zieglerem (1782-—1846). Podobného razu
byl Cechoslav (1820—1825), zaloZeny Viaclavem Radomi-
lem Krameriem (1792—1861) a fizeny plytkym a plodnym
FrantiSkem B. Tomsou (1793—1857). Nového Crerhoslava
vydaval Jan Hostivit Pospisil r. 1830 a redigoval jej J. J.
Langer s prateli v duchu slovanské vzajemnosti. ale po roce
zanikl. Z Hyblova ¢asopisu Jindy a nyni, po roce obnove-
ném J. H. Pospisilem, vznikl ¢asopis Kvéty éeské, zvany
pozdéji Kvéty; za dvoji redakce Tylovy (15831—1837 a
1841——-1845) stal se oblibenym organem starsi romantiky,
upad! za vedeni Jakuba Malého a r. 1848 jej K. B. Storch
zménil v éasopis politicky se jménem Krvéty a plody, az
v dobé reakce zanikl. Z fady zabavnych ¢asopisd, hledicich
mnohdy k lidovému vzdélani a stale ¢astéji se zfeteli slo-
vanskymi, nebylo zadnému dopfano delsiho trvani. Prede-
v§im to plati o ¢asopisech humoristickych a satiristickych,
0 néz se po stopach Havlidkova Sotka daly nesmélé poku-
sy. Vsechny preziva jen Lumir, zalozeny r. 1851 Ferdinan-
dem Bretislavem Mikovecem, Fizenv po ném od r. 1862 mla-
dym V. Halkem do r. 1864, kdy byl zménén ve Zlatou Prahu
a po roce zanikl. Péstoval drobnou literarni a divadelni kri-
tiku, pfinasel mnoho beletrie, pfedevsim pfeloZzené, a otis-
koval se zviastni ochotou verSované prace mladych zada-
teénik.

Védecky zivot predstavovaly dva vynikajici ¢asopisy:
sKrok« a »Casopis éeského museum-,

Krok, vefejny spis vSenauény pro vzdélance naroda ¢es-
koslovanského, vychizel v letech 1821--1840 ve tfech di-
lech po étyfech éastkach a pfi prvni ¢astece dilu étvrtého
zanikl. Casopis za redakce J. Sv. Presla byl mluvéim vé-
decké skoly Jungmannovy, kterd v ném pracovala ke zna-
rodnéni védy duchem a jazykem c¢eskym. V ném nasly vy-
raz encyklopedické snahy pratel Jungmannovych, prede-
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v3im jeho bratra Antonina, J. Sv. Presla a J. E. Purkyné.
List mél prevahou raz prirodovédny, ale prinasel, ptrede-
véim v dilu prvnim, i prace z oboru jazykovédy, estetiky,
prosodie, v niZ byla zduraziovana stale prosodie ¢asomér-
na, filosofie i historie. Jungmanniv pfimy vliv se ukazoval
slovanskym nadsenim, jazykovym novotarstvim a novou
védeckou terminologii.

Podnét k vydavani ¢asopisu, ktery by propagoval snahy
Zemského musea, vySel od Palackého, ktery vypracoval
organisacni plan pro dva Casopisy, ¢esky a némecky, a hr.
Kaspar ze Sternberka opatfil hmotny zaklad. Palacky byl
Jmenovan redaktorem obou ¢asti a r. 1827 vysSel némecky
mdésiénik Monatschrift der Gesellschaft des vaterlindischen
Muscums in Béhmen a Sesky étvrtletnik Casopis Spoleé-
nosti viasteneckého muscum v Cechdach. Némecky, tieba
bohatéji vypraveny ¢asopis mél odbératelu stale méné, od
r. 1830 vychazel jako ¢tvrtletnik a r. 1832 zanikl aplné.
Zato list ¢esky, pozdéji nazvany Casopis Ceského museum,
prospival za uéasti starSich i mladsich spisovateli a pre-
devsim za vyborné redakce Palackého, ktery chtél z ného
mit stfedisko Ceské literarni éinnosti. Vedle védeckych
¢lanki, predevsim z oboru literatury, jazykovédy a histo-
rie, v nichZ slucoval narodnostné jazykovy prvek s cili nau-
kovymi, prinaSel i kritické posudky soucasné tvorby vé-
decké, literarni a divadelni. R. 1837 zfekl se Palacky re-
dakce, v niZz se po ném vystfidala fada uéenca.

Pro vzdélavani ¢eského duchovenstva byl o rok pozdéji
nez CCM zalozen K. Vinarickym r. 1828 Casopis ceského
duchovenstva.

Pocatky novoéeského divadla. Od r. 1738 mélo
pro divadlo nadSené obyvatelstvo Prahy stalé divadlo v Kot-
cich a od r. 1783 velké divadlo postavené hr. Nosticem, poz-
déji nazvané Stavovské. Vkus, vybér kush a hercu i technické
provadéni ridily se podle Vidné: v opefe prevladala vlasska
opera, v inohfe obhroubla fraska, hra rytifska a plactivé
drama obéanské. Po nezdafeném pokusu o Ceské predsta-
veni z némciny prelozené frasky Knife Honzyk z r. 1771
dosly usnéchu ¢eské hry, zafazené r: 1785 feditelem Nostic-
kého divadla Fr. Bullou a uvedené pfekladem Stephaniovy
veselohry Odbéhlec = lasky synovské. Zdar povzbudil vla-
stence, Ze zalozili zvlastni ¢eskou spoleénost divadelni a
zbudovali pro ni dfevéné divadlo na Konském trhu, t. zv.
»Baudue, v niz 8, éervence 1786 zahajena byla pravidelna
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piredstaveni éeska Stvanovym prekladem Ifflandovy Vddc¢-
nosti a lasky k vlasti. V »Boudé~, kterd od navitévy cisare
Josefa neslh nazev »C. k. vlastenecké divadlo éeské«. hrilo
se az do jejiho zbotfeni r. 1789: scucasné se hrala feska
pFedstaveni vedle némeckych i v RaZovém tele za PoFic-
skou branou. V novém divadle v byv. klasitefe Hyhernském
a vozd2ji na Malé Straé tésilo se ¢es™é divadlo jeStd ob-
lib&, ale od poé. 19. stol. byly ceské hry zanedbiviny,
r. 1805 za Feditele Liebicha vzaly témér za své a r. 1809
zanikly uplné. Pozdéji se utvorily ochotnické spoleénosti
a Ceska predstaveni byla hrana na ruznych jevistich, o ne-
délnich odrolednich i ve Stavovském divadle, kde je Fidil
Jan Nep. Stépanek az do r. 1820, kdy byly zakazany. Te-
prve r. 1824, kdy se Stépanek stal spolufeditelem Stavov-
ského divadla, nadesly ¢eskym hram onét priznivé casy.

S deské strany bylo divadelni nadseni nesmirné, ale lite-
rarni vysledky tohoto nadsenc¢ho usili zlstaly skrovné.
Uvadéno bylo k nam pFevazné drama némecké, fraskovité
nebo sentimentalni, jez bylo pouze ¢esky upravovano, zkra-
covano, lokalisovano a namnoze i zhrubovano. Jakousi hod-
notu propujCuje témto hram pouze nadSeni vlastenecké,
které se projevilo i v nékolika pokusech o piivodni vlaste-
neckou hru rytifskou z Ceskych déjin. Zasluznym cCinem
téchto ochotniki bylo uvedeni Shakezpeara na é&eské je-
visté a do ceského pisemnictvi, i kdyz se tak dalo opct pro-
stfednictvim némeckym. Cin ten je spiat se jmény K. L
Thama. jenz prelozil »Makbethae« (vysel 1786 s nadSenou
predmluvou), J. J. Tandlera, ktery zéestil ~Hamleta«, a Pr.
Sedivého prevodem »Krale Leara«. Z némeckych klasikli zdo-
maciuje u nas Schiller. Také eské texty k operam jsou
pfekladany bratry Thamy, Pr. Sedivim i A. J. Puchma-
jerem, takzZe r. 1799 vydava V. Tham .Zpévy z nejvyhor-
néjsich 12 zpévoher«. Zaliba ve zpévohrach vedla jiz v polo-
vici XVIIIL. stol. na Moravé k vytvoFeni t. zv. »hanackych
oper«, provozovanych na zamcich a v klastefich: byly to
hry s latkami ze zivota lidového. s pFibéhy z vojny, z mu-
zik, z posviceni, doprovazené hudbhou a s textem dia'ektic-
kym. Koneéné do dramatického pisemnictvi prinaseji nové
latky a podaéty i hry loutkové.

Z rady velmi plodnych, ale neptivodnich divadelnich au-
toru té doby ponékud vynikli:

Vaclav Thim (1765—1816), doktor filosofie, policejni u-
Fednik a koneéné herec dobrodruznych osudd, zndmy i ja-
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ko prvni verSovec novolesky. Jeho ¢etné hry, vétsinou pre-
klady oblibenych dramatik(t némeckyvch, se vesmés ztra-
tily: nadseni vzbudil puvodnimi vlasteneckymi dramaty
rytifskymi, jez zname také toliko z nazvi: Bretislav a
Jitka (provoz. 1786), Viasta a Sdrka a Svédskd vojna
v Cechach.

Prokop Sedivy (1764—18107), pilny piekladatel oblibe-
nych spisu dramatickych i novelistickych a skladatel né-
kolika puvodnich her, z nichZ vynikly pokusy o praZskou
frasku lokalni s Zivymi a humornymi scénami lidovymi:
Masné kramy, ancb Sdzeni do loterie (1796) a Praisti
sladei, ancb Kubitck dostane za vyudenow (tiskem aZ
1819). Zvyseni zajmu o divadlo slouzil pfeklad Schillerovy
uvahy Krdtké pojedndni o witku, ktery ustavicné stojici
a dobie¢ spofadané divadlo pisobiti miuie (1793).

Antonin Josef Zima ze svych dvou her doSel uspéchu pre-
devsim vlasteneckou &inohrou Oldfich a Bofena (1789),
slouzici idealim osvicenského demokratismu.

Vznik novocdeského basnictvi. Novoéeské pisemnictvi ver-
Sované, které vystupuje cilevédomé teprve r. 1795 Puch-
majerovym c¢inem organisaénim, mohlo navazovati vedle
rozkvétajici anonymni poesie prostonarodni na dvé odlisné
skupiny, jez udrzovaly povédomi souvislosti s vyvojem
starsim: na naboZenské a ¢asové svétskeé skladby lidovych
versovell a na poesii versoveu uéenych, obnovujicich latky
i formy humanismu kfestansky zabarveného.

Radu lidovych samouku, stézujicich si v sarkastickych
versich Selskych otéendsu na utrapy roboty a poddan-
stvi nebo oslavujicich tolerancéni patent ¢éi blouznivé oce-
kavajicich pfichod krale Marokanského, mizeme v ruz-
nych krajich — jmenovité na Slovensku — sledovati hlu-
boko do XVII. véku. Vime, ze v nékterych rodech se dé-
dila tato versovnicka schopnost, ktera jakési individuality
dosla v Cechach v miliéském rychtafi FrantiSku Janu Vava-
kovi (1741—1816), skladateli vyznamnych Paméti, ktery
verSoval nejen pFi rdaznych obiradech, jmenovité svatebnich,
nybrz i pod vlivem udalosti politickych: na Moravé pak
v jadrném rektoru kojetinském Janu Tomasi Kuznikovi (1716
—1786), jehoz hanacky psané vzpominky na pruskou voj-
nu, laska k domovu a kmenova hrdost. ve versich proni-
kajici, dlouho jeho verse udrzovala mezi lidem. Vedle téch-
to konservativnich mluv¢ich katolickych nazoru lidovych
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plsobi i toleranéni »pisniékari« evangelicti, ktefi vétsinou
parafrazuji obsah starsich i mladsich kancionalq.

Poesie uméla, na niz mohlo novodeské basnictvi nava-
zati, méla raz klasicisujici a sahala sice pfes Rosu az ke Ko-
menskému a k Benediktu z NudozZer, ale nevykazovala vy-
spélejsich plodt; charakterisuje ji prosodie ¢asomérna a
latky bukolické, ovladnuté smyslenim a citénim krestan-
skym. O jeji Zivotnosti svédéi sbornicek zakn jesuity F'r.
Expedita Schonfelda z r. 1775 a o 10 let mladsi basnicky
almanach Thamuav, v némz vedle skladbicek humanistic-
kych pronikalo opozdéné baroko F. Kadlinského. Puchma-
jerova basnicka Skola nedbala o tuto tradici; vlivem Dobrov-
ského odmitla ¢asomiru a basnické vzory hledala v ciziné.
Anachronssticky si vSak vybirala z némecké poesie tu, jez
kvetla pfed vystoupenim Lessingovym, nebo své vzory
hledala ve stejné zpozdéné videnské odnoZi rokokového pi-
semnictvi a v soucasné poesii polské. Tak se u nas napo-
dobovaly druhy v zapadni Evropé davno preZilé poesie lehko-
myslné smyslné, pikantné Zertujici, salonné pastyfské a
svétacky moralisujicivanakreonticka pisen, pijacky popé-
vek, drobny ironicky epigram, verSovana bajka, travestu-
Jici palada, hrdinska i smésna epopej. Mnohem skrovnéji
se projevil smér anglicko-klopstockovsky: verse Stachovy.
a Vojtécha Nejedlého, jdouci v jeho stopach, sotva pro-
nikly na verejnost. Teprve pfebasnéni Miltona Jungman-
nem proklestilo do nasi poesie sméru tomu cestu.

Po strance formalni panoval v XVIII. stol. zmatek. Uce-
ni skladatelé prodseni humanismem prohlasovali ¢asomiru
za jediné vhodny prosodicky princip, aniz ji v praxi dovedli
spravné vyuziti: lidovi rymari a pisniékafi poéitali neuméle
a mechanicky slabiky a basnici osmdesatych let, jako Dla-
ba¢ a Stach, uvazli na-smési ¢asomiry a pocitani slabik.
R. 1795 vytkl Josef Dobrovsky p¥izvuk za vyluény princip
Ceské prosodie basnické a v tom jej sledovala prvni novo-
¢eska skola basnicka, pfes odpor nékolika jedincl. V praxi
tato prosodie prizvucna zvitézila v XIX. stol. Gplné, aé se
Jjesté v dobé romantismu ozvala obhajoba ¢asomiry, tento-
krate dumyslnéji a oduvodnénéji.

Prvni pokus o novodeské versovani vznikl z popudu p¥i-
lezitostného: 1782 zapél vlastivédny ucenec Jan Bohumir
Dlabaé pod pseudonymem Phylobogus ¢asomérnym rymo-
vanym verSem Zpév ke cti nejsvétéjsiho otce Pia VI. na
slavny jeho ptichod do Vidné, vyzdobeny bukolickym a
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mythologickym apariatem; vysmésné osvicensky mu ba-
sni na tvZz namét odrovédél Vaclav Stach. Obé basné
daly prilezitost Dobrovskému, aby odsoudil podobné verso-
vani a predevsim c¢asomiru. Vyznamnéjsi jest Dlabaciv
pokus o prvni biblické epos v ¢asomérnych hexametrech,
Stvoreni svita.

R. 1785 shromazdil Vaclay Tham v dvojsvazkovém alma-
nachu usporadaném po zapadnim vzoru, Bdsné v feéi vd-
zané (nové vydal V. Brtnik 1916), vedle ukazek ¢eskych
versu XVII. stol., obsahujicich zvlasté upravenou mystiku
F. Kadlinského, pfeklady a pivodni basné nékolika Zes-
kych anakreontikit a rokokovych pévcl, mezi nimiz byl
sam zastoupen nejhojnéji.

Skutecnou literarni druzinu seskupil vsak kolem svého
almanachu o deset let pozdéji Ant. Jar. Puchmajer. Alma-
nach Scbrani basni a zpévit, usporadany podle némeckého
vzoru, vysel celkem pétkrat (1795 a 1797, pak jako Nové
bdasné 1798, 1802 a 1814). Mladi basnici, mezi nimiZ nej-
vyznamnéjsi vedle Puchmajera byl Voj. Nejedly a Seb.
Hnévkovsky, pochazejici z riznych kraju éeskych, utvorili
prvni nazorovou umeéleckou druzinu. Postavili se prede-
vsim za estetické a prosodické nazory Dobrovského, spo-
jovalo je uvédoméni vlastenecké, jazykové a slovanské a
od versovanych hti¢ek skuniny Thamovy postoupili k umeé-
lej8$im druhtim epickym i lyrickym: k 6dg, popisné lyrice,
verSované bajce, burleskni baladé a romanci, k eposu hrdin-
skému i komickému. Pokrok proti druziné Thamové byl
i v orientaci smérujici na slovansky vychod: tak bylo u nas
lokalisovano zpozdéné francouzsko-némecko-polské rokoko
basnické. .

Organisatorem druZiny a skuteénou literarni osobnosti
byl Antonin Jaroslav Puchmajer (1769—1820). Rodak z Ty-
na nad Vitavou, byl na filosofickych studiich ziskan pro
Feéi a literatury zapadni: S. Hnévkovskym probuzen narod-
nostné a pfiveden k Dobrovskému, obratil se za jeho ve-
deni k védecké slavistice a k ¢eskému pisemnictvi. Vysveé-
cen na knéze, pusobil na raznvch mistech. knézsky i budi-
telsky nejuspésnéji od r. 1802 v Radnicich u Plzné. Zemfrel
v Praze. Literarné je osobnost Puchmajerova mnohostran-
na. Jako svédomity knéz zanechal dvé sbirky osvicensky
jasnych a suchych kazani, jako lidovy buditel nékolik pu-
vodnich i preloZenych spiskd hospodafskych: jako vyzna-
vad slovanského sjednoceni a Zak Dobrovského slozil jeho
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metodou ruskou mluvnici (ném. 1820) a éeskorusky pravo-
pis (1805) a vydatné Dobrovskému pomahal v jeho pra-
cich slovnikarskych, takze II. sv. Némecko-éeského slovni-
Iw je vlastné jeho praci; napsal prvni mluvnici jazyka ci-
kanského a zlodéjské hantyrky (1821) a konecné pro po-
tfebu basniki Rymovnik neboli slovnik rymouvni (1824).

V jadre byl Puchmajer duchem basnickym, ackoliv po-
tfeboval vzdy popudi cizich, aby se v ném uvolnovala hra-
va a rozmarna vtipnost i skuteény vzlet lyricky. Od r. 1797
pusobilo nani poetické rokoko polské, hl. Kniaznin a Karpin-
ski, polskym prostfednictvim zpracoval také hexametrem
Montesquieutiv Chram gnidsky (1804); své vzory nepara-
frasoval mechanicky, nybrz osobité upravoval, ¢asto ¢esky
lokalisoval, rozsifoval a kontaminoval. Pomoci svych vzoru
dostaval se k velkym basnickym duchium antickym a za-
padnim; podléhaje vkusu doby, omezoval se vsak hlavné
na druhy, v nichZ se odrazel smysiny a koketni raz galant-
niho véku, povaze Puchmajerové viastné cizi.

V ptvodnich svych basnich, jez posmrtné vysly s na-
zvem Fialky (18 3), péstoval vedle selanek s oblibou po
polském vzoru lafontainskou bajku rozmarného tonu a
svétské moralky, zpravidla ¢esky lokalisovanou. Z hlubsich
a osobitéjsich pramena vyplynuly Puchmajerovy 6dy pfi-
lezitostné, nabozenské a vlastenecké. Nejvyznamnéjsi jsou
nabozenské, Oda k Bohu, O velebnosti bozské a Oda o veli-
kosti boiské, na néz vedle Zalmisti puisobili 6disté polsti
a rusti a v nichz se po prvé ohlasila duchova rétoricka lyrika,
priznaéna pro Cesky klasicismus, a vlastenecky buditelské,
Pisen na Jana Zizku z Trocnova — prvni to projev rozhod-
ného vlastenectvi a neohrozeny krok narodnostné pochopit
husitstvi — Hlas Cecha a Na jazyk éesky.

Narodni buditel Puchmajerav a jeho pritel, Sebestian Hnév-
kovsky (1770—1847), byl rodak zebracky, pusobil v rodisti
jako méstsky ufednik, pak jako purkmistr v Poliéce. Vedle
béZné anakreontické pisné lehkého razu péstoval obéas ba-
ladu sentimentalni (Vnislav a Béla ), éastéji humoristickou
a romanci groteskni po vzoru Biirgrové, v nichz parodoval
hriizostrasné latky jarmareéni: shrnuty jsou v Brisnich
drobnych (1820) a Novych bdsnich (1841). Starosvétsky
svuj vtip, libujici si éasto v drastickém pfrepinani a hro-
madéni zibavnych poSetilosti, uplatnil nejlépe v t. zv. ko-
mickych epopejich, oblibenych v XVIIL stol. a zaloZzenych
Tassonim a Boileauem: v Déviné (1805 jako epos sméSno-
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hrdinské a 1829 zménéno jako epos romantickohrdinské)
a v Doltoru Faustovi (1844). Bez ohlasu zlstaly osudova
truchlohra Jaromir (1835), proti Grillparzerovi namirena
tragedie Kral Otakar 1. (v rukopise) a fraSka Ndmluvy
v Kolodéji (1839). Vyznamné zasahl do prosodickych spo-
ra, zvifenych »Podéatky«, teoretickou tvahou Zlomky o ées-
kém basnictvi, zvlddté pak o Prosodyi (1810).

Krajan Hnévkovského, Vojtéch Nejedly (1772—1844), dé-
kan v rodném Zebrace, obratil se od hravé lyriky k Siroce
zaloZzenym skladbam epickym, napodobujicim jednak vlas-
ské renesancni epiky, jednak Klopstocka, v jehoz vleku
stoji téz dva svazky Basni (1833). Pét rozmérnych epost
s naméty naboZenskymi (Posledni soud, 1804) nebo histo-
rickymi (Premyst Otakar v Prusich, 1833), naplnénych
mrtvou rétorikou a papirovym hrdinstvim, vyslo opozdé-
né a zapadlo bez pov$imnuti. Proti »Poé¢atkum« namitil po-
lemicko-alegorickou basen Bohyné, jez vSak za jeho Zivota
nevysla. )

K prispévatelim Puchmajerovych almanachi, do nichz
prispél i Jungmann, druzi se vedle pracovniki bezvyznam-
nych i hranicky ranhoji¢ a polyhistor Josef Hefman Agapit
Gallas (1756—1840), jehoz Muza moravskd, vyd. 1813 a
1825 Tomasem Frycajem, zajima vlozenymi ukazkami poesie
prostonarodni; dobrutcky kupec Frantisek Viadislav Hek
(1769—1847), davajici svym didaktickym a satirickym ver-
Sum formu antikvujici; hradeckv rodak a sedlecky farar
Josef Miloslav Rautenkrane (1776—1817), vyznamnéjsi spisy
vychovatelskymi a kazatelskymi nez hravou anakreontikou:
a brnénsky piarista a profesor FrantiSek Dominik Kynsky
(1777—1848), horlivy prekladatel klasika a 1ziklasiku antic-
kych, francouzskych. némeckych a polskych. Stranou stoji

Vaclav Stach (1754—1831), profesor gen. seminafe v Hra-
disku u Olomouce, pozdéji theologické fakulty v Olomouci,
osobni i literarni nepfitel Dobrovského. Byl typickym jose-
finistou a osvicencem, posmésnyvm odptrcem protireforma-
ce a moci cirkevni, theologem racionalistického sméru.
Piesto vydal Ndboiné pisné pro katolického méstana a
sedlaka (1791), jez s Frycajovymi »Pisnémi duchovnimi«
(1788) jsou hlavnim dilem katolické hymnologie v osvi-
cenském véku i duchu. Odpor proti Dobrovskému zapletl
jej do polemickych spisu verSovanych nebo versi prokla-
danych, namifenych pfedev§im proti Dobrovského teorii
prizvuéné prosodie; skoro viechny, na pif. Divny oulinek
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potéhu (1797 ve versich), Kriticky vyklad pomatenych
c¢eskych gramatik (1806) a Harmonie a dobrozvuénost ja-
2yka ¢eského (1806), zustaly v rukopise. Pivodni jeho poe-
sie, psana Spatné chapanou ¢asomirou, jest pod silnym vli-
vem Klopstocka, jehoz Mesidse prozaicky prelozil, ale ne-
vydal. Jakysi vybor z jeho veriu a »Divného ouéinku« vydal
K. I. Tham jako Stary verSovec pro rozumnou kratochvili
(1805).

Klasicismus.
(1815—1830.)

Povaha doby.

Po r. 1815, po padu Napoleonové, nastava reakce proti po-
litickym zasadam doby predchozi v duchu nového absolu-
tismu. V Rakousku ztélesfiuje tyto nové principy politické
a vladni FrantiSek I. a jeho kanclét Metternich. Oba od-
mitali jakékoliv istavni poZzadavky i naroky rarodni a potla-
¢ovali kazdé svobodomyslné, novodobé hnuti. Tézkopadna
byrokracie, systém censurni a nové zfizené ministerstvo
policejni byly velkou pFekazkou nejen kulturnim stykum
s cizinou, nybrz brzdily i rozvinuti myslenkového a lite-
rarniho ruchu vnitfniho, ktery se poéal v dobé osvicenstvi
slibné rozvijet. Dozor nad $kolami obeenymi a stfednimi
byl svéfen opét knézim, ale i mezi nimi bylo pfisné postu-
povano proti svobodomysinéisim smértm.

Osvétové snahy osvicenstvi véak pokracovaly pFece za-
sluhou Slechty a ucenci, ktefi vyrustali ze selské a més-
fanské tridy a vnaseli do obrodného hnuti stale vice prvku
nacionalnich. Slechta se stala mecenasem ucencu, uméleu
a spisovateld, zakladala akademie, umélecké ustavy, mu-
sea, podporovala a sama se zGc¢astnila silného ruchu pru-
myslového. Vlastnim nositelem vzdélanosti zustavala inteli-
gence, prichazejici zdola a rychle se pFizpusobujici mravem
i vkusem tfidam urozenym. Také literatura byla vyrazem
¢innosti knézi, profesora a zvl. uéitelu, jejichZ pocet znaéné
vzrostl rozmnoZenim gymnasii a doplnénim Sestitfidniho
studia dvéma roky filosofickych kursu. Velikv uspéch ces-
ké véci vidéli vlastenci v tom, Ze r. 1816 a 1818 bylo povo-
leno vyucovati na stfednich skolach nékolik hodin estiné
a Ze CeStina vubec byla prohlaSena za potfebnou pro knéze
a Ufednika v Cechach.
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Kulturni styk s cizinou byl téméF znemozZnén a Viden
nemohla v té dobé poskytovati valnych podnéti. Jediné
z némeckych universit, kde studovali mladi evangelici, pFi-
chazel k nam duch klasické a romantické filosofie, védy a
poesie, jez byly v Cechach rozvijeny a pfrizpisobovany do-
macim poméram. Pro narodni hnuti vyznamny byl rozmach
Ruska za vlady krestanského snilka Alexandra 1., ktery
posiloval nadéje politické i povédomi slovanské. Jiz Do-
brovsky prozil tento obrat od austroslavismu k rusofilstvi
a Jungmann, Marek, Hanka a Celakovsky jej v tom nasle-
dovali. Po myslenkové strance pusobil zapas velké nabo-
Zzenské a filosofické osobnosti Bolzanovy s oficialnim cir-
kevnictvim nejen ve prospéch citéni naboZenského a mrav-
niho, ale i jako priklad charakterni odvahy postaviti se
proti vefejné moci.

Cela povaha doby Frantiska I. nutila vzdélance, aby Zili
v odloudenosti od vefejnosti. Tam, v knihovnach a soukro-
mych pracovnach, oddavali se idealismu filosofickych kon-
cepei, kiisili obrazy narodni minulosti, kraslice jeji rysy.
Tam bylo také misto pro tstfedni myslenkovou stavbu té
doby, pro klasicismus, smifujici staré idealy humanistické
s novymi nazory modernich kultur narodnich.

Klasicismus v evropskych literaturach.
Klasicismem nazyvame myslenkovy a slovesny smér v pisem-
nictvi zapadni i vychodni Evropy, ktery narodni literatury
minil obroditi, povzneésti a uzakoniti v duchu ideového a umé-
leckého odkazu vzdélanosti staroklasické. Humanismus preko-
nal odumirajici tradice stfedovéké a upozornil na klasické
spisovatele latinské a Fecké jako na vzory pro tvofeni sloves-
né. Za renesance vnika do umélé literatury evropské duch na-
rodni, ktery zlstava stale smisen s idealy antickymi. Na
francouzské pidé vznika z této pozehnané vymény prvka
antickych a moderné narodnich za pfriznivich podminek
doby Ludvika XIV. literatura klasicka. Mistrovské vytvo-
ry autorl, jako byl Racine, Lafontaine, Moliére mezi bas-
niky, Pascal, Bossuet, Boileau mezi mysliteli, podvratily
puvodni pfesvédéeni, Ze se novodoba tvorba nemiiZze mériti
se starovékou slovesnosti. Zapas mezi Staromilci a Novo-
tari (Querelle des Anciens et des Modernes) ptinesl jistotu,
%e moderni pisemnictvi ma schopnost dosahnout klasické
dokonalosti, a zaroven presvédéeni, ze jadrem klasicismu
neni napodobeni starych literatur, nybrz usili o klasi¢nost
narodni.
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Francouzské tyto podnéty rozvijely se v Anglii a v Né-
meckn dvoiim smérem: nodvracelv ijednostrannréd rozumar-
stvi osvicenské dobv a zdtiraziovaly narodni kofeny uméni.
Tato reakce byla zfeimé niedvoiem romantiky: osvobozo-
vala cit, obraznost. nadseni: nfipravena nietismem, uvo'iio-
vala zdroi nabo?ensky; predijimaiic zasadv franconzské ré-
voluce, zdiraznovala rocit svobndv osobni i narodni: dobi-
rala se smvsh pro prirodu a nazirala novvm znisobem na
kraiinu. V Némecku mél tento klasicismus ve shodé s noli-
tickvmi ndalostmi silnv zivel némeckv obrannv: vétsi vo-
znam mél viak uméleckVv obrat k lidové niani. ke gotické-
mu stredovéku. k Shakesnearovi: zde zvlaété Herder. iehoZ
my§lenkové kofenv tkvélv v Ronscearové natnralismu a
v anglické filosofii literaturv s jeiim tstfednim nojmem
originalnfho oenia, vykonal dilo velké, disazné i mimo hra-
nice jeho naroda.

Némeckv klasicismus. prinravovanv Klonstorkem a T.es-
singem a nostavenv na z3kladech Herdrovveh, dngrél
vreholnn v mvElenkovém i basnickém dile obou viidéich dn-
chit vimarsk¥ch. Goetha a Schillera. dvou rfiznorod<ch
a nrece svormvieh hlasatellt sonmérné ro-vité ozohno-ti.
K nim se nFidrvzili iednak novohurmanisté VFteri 7a vedeni
filocofa a iazvkovédee Viléma z Humbnldta minili este-
tickvm studiem antick¥ch ramatek vésti k pravé lidskrosti
a zaroven vvchovavati pro skutefnou kultnri narodni, jed-
nak oha nadelnici t. zv. ienské Skolv. bratfi BedFich a Au-
gust Vilém Schleglové. kteri kladli diraz na knlturni vni-
versalismus. obraceli zFetel k asiiskému vichodu a zvlasgté
si v&'mali decha i uméni stredrvékn. Esteticky ideal. viemi
zdlraziiovanv, bvl vS8ak v podstaté podfizen vvssi zisadé
humanity: svrchovana idea ¢lovécenstvi spéla k vSestran-
nému rozviti viech schonnosti tak. abv se k dokonalosti
télesné nridruzila téZ dokonalost poznavaci. mravni a umé-
lecka: blazenost lidska zavisi na harmonii vSech sil. Kla-
sicisté a po nich i romantikové se snazili dosici této harmo-
nie stalym zdokonalovanim, postunnym vyvojem, vedenvm
Prozietelnosti. Se zisadou humanitv a s pozadavkem kla-
siénosti spoiovali nékteri., predeviim Herder a Schiller,
i heslo narodnosti, které promyslili a domyslili jejich ro-
mantiéti nasledovnici.

Jako klasicismus némecky, vrcholici na rozhrani XVTII.
a XIX. stol., obsahuje i klasicismus éesky prvky, které jsou
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pfiznaéné pro romantismus: kult naroda a jazyka, zajem
o minulost, smysl pro lid a jeho poesii.

Literarni klasicismus esky. V ceském du-
chovnim Zivoté vrcholi klasicismus v druhém desetileti XIX.
stol., tedy v dobé, kdy jej jini evropsti narodové prekonavaji
a odkladaji. R. 1815 pfichazi do Prahy Jungmann, teoretik a
viidce ¢eskych klasicistu, rok pred nim Hanka, podpirajicf
se svou druZinou Jungmannovy snahy; 1817 vraci se P. J.
Safafrik nasakly klasicistickymi zasadami z némeckych uni-
versit do PreSpurka, kde pro né naléza vyznavace a horli-
vého pracovnika ve Fr. Palackém; r. 1819 vraci se z Jeny,
kde se zivly romantické kiizily s prvky klasicistickymi,
J. Kollar. Organisaéni snahy c¢eskych klasicisti soustie-
duji se v Narodnim museu, zaloZeném 1820, zvlasté kdyz
tato instituce mohla vydavati ¢asopis, Fizeny Fr. Palackym.
Ale objevuji se i samostatna dila slovesna naplnéna no-
vym duchem, ktera vsecka predesla r. 1814 Safafikova
»Tatranska Musa«; r. 1817 sRukopis Kralovédvorsky« jako
ztélesnéni obrazu jungmannovca o narodni davnovékosti;
r. 1818 Palackého a Safarikovi »Podatkové ¢eského basni-
ctvic, teoreticka rukovét nejduslednéjsiho klasicismu ceské-
ho: r. 1819 prepracovana Polakova »Vznesenost pfirodye.
nesouci stopy slohové spoluprace Jungmannovy; r. 1820
Jungmannova »Slovesnost«, soustavna ucebnice literarni na-
uky v klasicistickém duchu. Teprve v desetileti nasleduji-
cim dochazi pak k dalSim a je§té vyraznéjSim projevim
tohoto sméru, jiz plné zatim ustaveného: r. 1821 a 1824 vy-
chazeji dvé prvni verse Kollarovy »Slavy dcery«: r. 1824
»Smisené basné« Celakovského s hojnymi klasicistickymi do-
zvuky: poéatkem let 20. nazorové i slohové vyznamna Po-
lakova »Cesta do Italie«: z praci teoretickych vznikaji na
prahu tohoto decenia studie Palackého o déjinach i zakla-
dech krasovédy a r. 1827 Jungmannova zasadni stat »O kla-
siénosti v literatufe«. Nékteré slovesné vytyory. skladajici
samu podstatu ¢eského klasicismu literarniho, jsou z doby
pozdéjsi a presahuji mezny bod r. 1830, tak Celakovského
»RuZe stolista«, tak hrdinské a selankovité skladby Jana Hol-
lého, tak uvahy z filosofie déjin od Palackého; nesou pri
tom pozdnim vzniku nejeden rys romanticky.

I tvoti Cesky smeér klasicisticky v 1. 1815—1830 ptede-
vsim J. Jungmann se svou $kolou basnickou, M. Zd. Pola-
kem a Ant. Markem, Jan Kollar se svim nasledovnikem
J. Hollym, Palacky a Safafik nejen v mladistvych proje-
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vech basnickych a estetickych, ale i ve svém Zivotnim dile
uc¢eneckém. Casové sem radime i druzinu Hankovu s jejimi
staroCeskymi padélky pfi veskerém romantickém ovzdusi
jejich, Celakovsky, zjev typicky pFechodni, se sem stavi
asi poloviei svého dila. I ¢esky klasicismus ma své pozdni
cpigony, mezi nimiZ jungmannovec Karel Vinaricky jest
nejvyrazneéjsi.

Casové predpoklady a slovesné podminky pro ¢esky kla-
sicismus literarni obsaZeny jsou dilem v nové recepci Fec-
kolatinské kultury v XVIII, stol. u nas, dilem v Puchma je-
rové Skole basnické. Vzdélanci druhé poloviny XVIII. stol.,
vyzbrojeni studiem védy klasicko-filologické, priklanéji se
k studiu antiky, zdraznujice myslitelské a Fec¢nické prvky
Jeji latinské slozky. Horatius hovi jim jasnou a praktickou
rozumovosti, Cicero eklektickym stoicismem a idealem kla-
sické humanity.

Spisovatelé skoly Puchmajerovy, ktefi prostfednictvim
svych rokokovych vzort pronikali k autorim staroklasic-
kym, mohli se opFiti o pfekladatelskou tradici, ktera sahala
az ke Komenskému a k Rosovi. Pfed rokem 1815 i po ném
znali na$i klasicisté, vychovani na spisech a zasadach Cice-
ronovych, hlavné Homéra, jehoz Illiadu se pokousSeli né-
kolikrat preloziti pfizvuéné i ¢asomérné, a Vergilia, z né-
hoz vedle Aeneidy prekladaji i Zpévy pastyiské, Horatiovy
0dy a epistoly i jeho poetiku, ktera jim namnoze uréovala
drahu, fecké a latinské selanky, elegie Ovidiovy a epigra-
my Martialovy. Zato znalost Fecké tragedie a filosofie byla
nepatrna; vybér i vkus byl uréovian namnoze studiemi
gymnasijnimi, kam smér novohumanisticky pronikal po-
malu.

Vlastni literarni klasicismus éesky se opiral vétSinou
o némecké vzory, mezi nimizZ Goethe a Herder byli vzory
nejvétsimi. Pfedevsim Herder byl nasim buditelim drahy;
prejimali jeho pojeti lidové poesie, v jeho duchu formovali
bumanitu, ktera spolu s klasi¢nosti a narodnosti zname-
nala jadro klasicismu, a jim posilovali i svou duvéru v bu-
doucnost Slovanstva. Pres tento némecky vliv jsou roz-
dily &eského klasicismu od némeckého patrny.

V humanité ceského klasicismu pozorujeme rys po-
zemskosti a nedostatek Ziviu transcendentniho a tim se 1isi od
humanity éeskobratrské, a to i tehdy. kdyz klasicisté evan-
gelicti, jako Kollar, Palacky a Safafik. do ni odstin nabo-
zensky vnaseji. U viech v humanité prevazoval prvek
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mravni nad estetickvm, spekulace nad prozZitkem, povaha
utenecka nad prozitkem uméleckvm.

Pojeti klasiénostise poijilo iako v Némecku se sloves-
nvm universalismem. Proti mladistvym au‘orim »Pocatki,
ktefi bvli ochotni postavit: se zcela pod vliv antiky, zdarazno-
val vyzrily Jungmann klasiénost narodni, kde antika dava
vzory, po piipadé i formy, ale latka a duch jsou vybrany
z plnosti narodniho Zivota. A¢koliv nevvtvorili v nejvyssich
druzich slovesnvch velkveh dél, zamifili k nejvyssim hod-
notam ducha a poesie prorockym patosem a ¢istou ducho-
vosti lyriky, heroickou a patriarchalni selankou: uéili se
divat na monumentalni krajinu, na antické uméni vvtvarné
i na mohutnou elegii minulosti. Studuiice teoreticky i his-
toricky krasovédu a poetiku, nabvli uctvy k umélecké praci
basnikové, zadali inspiraci a zavrhovali improvisaci a v slo-
vesném uméni nevidéli hru ani zabavu. nvbrz noslani a
sluzbu krase i duchu. Leckdv pfecenovali formalni stranku
a radikalismus. s nimZ »Po¢atkové« prohlasili prosodii éaso-
mérnou za kriterium ceny, dokonalosti a vibec pravé kla-
sitnosti, neukazal se blahodarnym.

V o‘azce narodnosti neztotoznil jesté fesky klasicis-
mus lid a narod. jak to éinili romantikové, ani neshledaval
pravzor basnickv v lidové pisni, aékoliv mél pro ni jemné po-
rozuméni. Muzové, ktefi se k tomu odhodlali, V. Hanka
a plngji F. L. Celakovskv, nalezeli vychodiskem a duleZi-
tymi useky své ¢innosti jesté ke skupiné éeského klasicis-
mu obrozenského.

Josef Jungmann a jeho $kola literarni. Osobnim soustfedi-
telem literarnim byl v prvnich letech XIX. stol. vedle Do-
brovského a Puchmajera Jan Nejedly. jenZ mnohymi rysy
osvicenské a rokokové povahy nalezi sice obdobi pfedchaze-
jicimu, ale pfece se Fadi mezi prvni Ceské klasicisty. ano
vykazuje i nejeden ryvs romanticky.

Jan Nejedly (1776—1834). rodak ze Zebraku. prafsky
pravnik a od r. 1801 Pelcliv nastunce na stolici jazvka
deského na université, pifimvkal se basnickou ¢innosti ke
snaham druziny Puchmajerovy, k niz patfil i jeho starsi
bratr Vojtéch. Psal basné prilezitostné. idvlické skladbyv
s vroucim pomérem k prirodé a milostné hiicky anakreon-
tické. Vlastni vvznam Nejedlého zilefi v prekladech.
jimiz k nam uvadél ducha antick¢ho basnictvi a Feénictvi
i ducha nov¢jsi literatury zanaloevropské. V prizvuénych
hexametrech pielozil I. zpév Illiady (1802), nékolik Gess-
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nerovych Idyl, Florianv roman Numa Powmpilius (1808)
a prebasnil prosluly lyricky katechismus sentimentality
XVIIL. stol,, Youngovo Kuvileni ancbo Rozjimdni nocni
(1820). Z ¢éinnosti na université vznikla Praktische bohmi-
sche Grammatik (1804, pozdéji jesté tfikrat), zakladajici
se na pracich Dobrovského, ale stavéjici se proti pravopis-
nym reformam Dobrovského i proti védeckému jazykové-
mu neologisovani.

Nejvétsi zasluhy ziskal si vSak Nejedly jako vydavatel
Hlasatcle ¢eského, v némz uverejiioval nadSené élanky
vlastenecké, obhajujici éesky jazyk. Zde vysla jeho vstupni
re¢ universitni Akademische Antrittsrede a jeho pojednani
O lasce k vlasti i vyznamna stat Jungmannova »O jazyku
ceském«. V jazyce a narodnich mravech vidél J. Nejedly
podstatu vlasti a tim se jevil pfedchudcem snah Jungman-
novych a jeho skupiny. Zahy se vSak literarnim snahiam
odcizil a stal se zkostnatélym a neistupnym konservativ-
cem, v némz nova $kola vidéla zaprisahlého odpurce.

KdyZ roku 1815 presidlil dvaactyricetilety Josef Jung-
mann z LitoméFic jako profesor na akademické gymnasium
do Prahy, stal se stfedem narodniho Zivota literarniho i vé-
deckého a zastinil i samého Dobrovského silou svého viivu,
Kdezto vSak Dobrovsky soustfedil kolem sebe vyhradné
ruch naukovy, upoutal Jungmann i basniky: nejsa hez za-
jmu politického, zabyval se se svou druzinou téz otazkami
vefejnymi: viude se vyznadoval jako §tastny inspirator a
vyborny duch organisaéni: vSe, ¢eho se dotkl, dySe nazo-
rem vlasteneckého klasicismu a éasto prechazi do roman-
tiky, a¢koliv Jungmann sam v zivoté i v nazorech byl spise
stoupencem osvicenského racionalismu.

Josef Jungmann (1773—1847) narodil se 16. éervence 1773
v Hudlicich u Berouna: studoval piaristické gymnasium a
filosofii v Praze: vstoupil na pravnickou fakultu, ale r.
1799 odeSel jako uéitel na gvmnasium do Litoméric, kde
Sestnact let horlivé pusobil mezi Zaky v duchu nad&eného
vlastenectvi. R. 1815 byl jmenovan profesorem akademic-
kého gymnasia v Praze, jehoz prefektem se pozdéji stal,
a r. 1815 vstoupil do vvsluzby. Zemrel v Praze 14. listopadu
1847: jeho smrt povazovana byvla véeobecné za neStésti
narodni.

V' mladsich letech vénoval se Jungmann hlavné ¢innosti
basnické a publicistické. maje stale na mysli narodni ob-
rozeni a zvelebeni jazykové. Vynikal spise vysokou kultu-

159



rou literarni, jemnym smyslem pro soudobé potieby slo-
vesné a dokonalosti formalni neZz pavodnosti myslenek a
basnickym nadanim. Prvotiny Jungmannovy, které vycha-
zely jiz v Puchmajerovych almanasich (prvni anakreon-
tické verse jsou z r. 1795; pokus o Ceskou znélku Tézké
vybrdani a Létavi mravenci) maji rysy pfiznaéné pro Jung-
mannovo versovani: neobycejnou schopnost pracovati za
vlivu cizi poesie a podlehnouti mu az k napodobeni a leh-
kost v zachazeni s umélymi formami. Basnil anakreontické
milostné hticky, vefejné a pamatné udalosti oslavoval 6da-
mi slozitych rymu, pokousel se o vlasteneckou romanci
(OldFich a BoZena) a historickou basen epickou (Zuzanna).
Napodoboval cizi metra a proti zasadam Dobrovského ver-
Soval ¢asomirou, kterou hajil pomoci svych mladsich pra-
tel i teoreticky.

To vSe opravhovalo, ano uréovalo Jungmanna k tomu,
aby se stal znamenitym piekladatelem. Na rozdil od bas-
néni puvodniho Fidila se jeho ¢innost prekladatelska podle
ur¢itého, dimyslného planu: vybiral si vidy takova dila,
jez by pisemnictvi ¢eskému mohla dati nové podnéty a
otevriti nové obzory. Pro drobnéjsi preklady volil ukazky
z antiky (Horatius, fecka antologie): ze starsi poesie an-
glické prelozil Goldsmithova Poustevnika, Grayovu Elegii
na hrobkach veskych, z Popa na pr. Lazebnici a 6du Me-
sias; z moderniho basnictvi némeckého Biirgerovu Lenoru,
z Goetha Mignon (Pisen milostni¢ky). Carodéjnického u-
¢edlnika, Zpév duchi nad vodami a pozdéji Umrléi tanec,
z Schillera Radost, Rukavicku a Pisen o zvonu, ukazky
z Klopstocka a Herdera; i z basnictvi ruského prelozil
ukazku (Poslani Karamzina K.). Vrcholem prekladatelské-
ho uméni Jungmannova jsou prevody t¥i rozsahlych a slav-
nych dél svétové poesie: r. 1805 vydal Chateaubriandovu
Atalu aneb lasku dvou divochit na pousti ve vzletné proze.
misty az rytmické: r. 1811 preklad Miltonova Ztraccného
rdje v Sestistopych prizvuénveh trochejich: r. 1841 prinesly
Drobné spisy prebasnéni Goethova Heimana a Doroty
v ¢asomérnych hexametrech. Pieklady samy i jejich uvody
svédéi o jemném vkusu, Sirokém rozhledu a neobyéejné
schopnosti proniknouti do podstaty dél tak odlisnych, ale
i o duraze na spravnost a vérnost jazvkovou. které prevy-
Suji hutnost vyrazu, melodii a barvitost slohu. Vliv téchto
prekladi byl také predevsim formalni. nebo{ Jungmann
v nich vytvofil novou basnickou mluvu éeskou, pro kterou
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obnovoval zapomenuté vyrazy archaické, vybiral vyrazy
hotové z pribuznych rec¢i slovanskych, hlavné z polstiny
a ruStiny, a sam tvoril slova nova. Vétsina slov jim uve-
denych se v basnické Feli Ceské ujala pres odpor starsich
ucencu, i samého Dobrovského. Prozaicky nevydany pre-
vod staroruské pamatky Slovo o pluky Igorové byl porizen
s hlediska romantismu, s néhoz se Cesky uceny prekladatel
diva na dilo jako na vytvor jednoho »z basnickych véstct
slovanskyche,

Jungmannova pojednani publicisticka, ktera vychazela
v »Hlasateli éeskéme, v »Prvotinach péknych uméni«, v »Kro-
ku« a »Casopisu éeského musea«, vztahovala se hlavné k pro-
pagaci vlastenecké. Mezi nimi vynika predevsim »dvoji roz-
mlouvani« O jazyku ¢eském (v Hlasateli 1806), v némz jest.
obsazen témér cely narodné-buditelsky program Jungman-
nav a jeho skoly, silné herderovsky zabarveny. Narodnost
chéape jako zvlastni projev humanity a jeji podstatu hleda
v jazyce, hlasi nutnost narodniho obrozeni, opiraje se
i o duvody politické a o védomi slovanské. Zde je zaklad
pozdéjsiho Jungmannova panslavismu, ktery blouzni o vse-
slovanské Feci a politicky kolisa mezi austroslavismem a
rusofilstvim. Podkladem veskeré publicistické i védecké
¢innosti Jungmannovy jsou snahy jazykové. V protikladu
k Dobrovskému usiloval Jungmann o védu znarodnénou
programu pracoval jako védecky organisator i jako samo-
statny pracovnik.

Ve tiech velkych dilech, jeZ v tomto oboru vydal, setka-
val se Jungmann opétovné s pracovnimi obory, s mate-
rialem, s metodami a nazory Dobrovského, a to vétsim
dilem nesouhlasné, ba polemicky. Nemél prFisného, ne-
ustupného smyslu pro pravdu védeckou, jimz Dobrovsky
vynikal: nevladl bfitkym, jasnym kriticismem Dobrovské-
ho. ani jeho objektivnim véenym klidem pfi podavani a
vykladu latky: vynikal nad néj vSak romantickvm pocho-
penim déjin a vyvoje vubec, vybranym porozuménim pro
poesii 2 uméni, nad$enim narodnostnim i vielosti vykladu.
Tak jeho dila, kromé »Slovnikue«. maji vétsi hodnotu narodni
a buditelskou nez védeckou a pusobila mocnéji na basniky
a vlastence nez na odborné ucence.

Slovesnost aneb Zbirka prikladi s krdtlym pojedndnim
o slohu (1820, uplné prepracovana 1815 a 1846) vznikla
vlastné z podnétu prilezitostného, kdyz r. 1817 povolila

161



vlada, jen na kratko, vyuéovati ¢estiné na éeskych gymna-
siich. Prvni ¢ast obsahuje teoretické vyklady o stylistice a
poetice s nové tvofenym nazvoslovim zéesténym podle né-
meckych vzoru, ¢ast druha pak hojnost prikladu z novoceské-
ho i jinoslovanského basnictvi, V »Slovesnosti«c — podobné
jako ve vyznamné stati O Klasicnosti v literature (1827) —-
pronika Jungmannovo Gsili o formalni i obsahovou dokona-
lost ¢eskeho basnictvi; vidi pravou klasiénost v souhlase
obsahu i formy, nikoliv snad v napodobovani literatur an-
tickych, proti nimz uznava svépravnost pisemnictvi moder-
niho, tim cenndjsiho, ¢im osobitéjsiho narodné; silné zda-
razitoval jak zavaznost ideovou, tak ryzost jazykovou.

Od r. 1805 sbirany material knihopisny a literarné histo-
ricky seradil a sporadal podle vzoru Polaka Lindeho r.
1825, kdy vysla jeho Historie literatury ¢eské anebo Sou-
stavny prchled spisi éeskych, s krdtkow historii ndarodu,
osviceni a jazyka (1849 vydal V. V. Tomek vydani piepra-
cované a rozsirené do r. 1846). Tax jako Dobrovského »Ge-
schichte« je to »vlastné jen knihopisny seznam vSech zna-
mych spisu ¢eskych postupem Casovym sefazenych a bio-
graficky seznam spisovateli poradkem abecednime«. Histo-
ricky raz maji déjepisné politické a kulturni skizzy a jazy-
kové prehledy, které predchazeji kazdému obdobi. V nich dal
Jungmann pruchod celé své vlastenecké romantice: zde
pronika chvala jazvka a narodnosti, protinabozensky libe-
ralismus, fantastick¢ liceni a vymyaleni dalekého pravéku,
zaliba v povéstech a basnickveh dilech na nich se zakla-
dajicich, jako vubec meze historické pravdy a vécného
zkoumani jsou namnoze prekroceny. Dobrovsky knihu po-
soudil rfisné, Palacky shovivavé, ale ¢tvrt stoleti nemohlo
se ¢eské pisemnictvi vykazati nicim, co by se rovnalo této
zvlastni smési védecké pile a vlasteneckého romantismu.
Pokracovani a mechanické dopliovani nasla Jungmannova
»Historie« v Quplném literaturnim létopise (1839 Josefa
Vaclava Justina Michla (1810—-1862), v »Dodavkach a do-
datcich k Jungmannové Historii literatury ceskéx (2 sv.
1869 a 1871) od I. J. Hanuse a v »Dé&jinach fedi a literatury
deské« (od r- 1858 nékolikrat) od A. V- Sembery.

Zivotni dilo Jungmannovo vrcholi v8ak v jeho »Slovnikue.
Od r. 1800 sbiral Jungmann dopliky k slovniku Tomsovu,
a kdyz ztroskotal plan postoupiti material Palkoviéovi a
pozdéji spoluprace s Puchmajerem, rozhodl se r. 1815 pra-
covati sam s podporou éetnych pratel, zvlasté A. Marka.
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Slovniky Tomstv, Dobrovského, Veleslavintiv a Rostiv byly
mu vychodiskem. Material, jemuZ slouzily vedle slovniki
i vypisky ze starSich knih, pofizované Jungmannovymi
druhy i prateli Dobrovského, a piispévky dialektické z nej-
ruznéjsich konéin, srovnal Jungmann podle velkého slovni-
kafe polského Lindcho abecedné a vykladal pfekladem né-
meckym. Odchazeje do Prahy, nesl si latku zpracovanou
po heslo dloyhoéekanlivy a zhruba ji dokond¢il r. 1833.
V Fijnu r. 1835 vySel nakladem »Matice éeské« 1. svazek Slov-
niku éesko-némeckcho, obsahujici hesla A—J; dalsi svazky
nasledovaly vidy po roce, takZe svazek V. vysel r. 1839.
Jungmannuv »Slovnik ¢eskonémeckyv« jest uskuteénénim
vysokého programu, ktery veskeré ¢eské praci slovnikar-
=ké vytyéil r. 1779 Dobrovsky: neni dilem normalisujicim,
nybrz védecky popisujicim a pfipadné vykladajicim cestinu
ve vsech fazich jejiho vyvoje, se stalym védomim, Ze jest
to jazyk zivy, a se soustavnym zietelem k ostatnim jazy-
kim slovanskym. Opiraje se o podrobnou znalost veskeré
predbézné prace slovnikarské a o dukladné poznani starych
pamatek, maje po ruce hojné dialektologické snusky, ale
predevSsim vynikaje gramatickou prupravou, ziskanou
u Dobrovského, velikou scetlosti a jemnym smyslem jazy-
kovym, vytvofil Jungmann diio tak rozsahlé a monumen-
*alni, jaké u jinych narodu vytvarely celé akademie. N&-
které nedostatky zanikaji mezi éetnymi prednostmi dila,
v némz obrozeny narod spatfoval spoleény dukaz zdatnosti
ceské védy i Zivotni sily narodni.

Jungmann zamyslel doplniti abecedné sefadény slovnik
ukazovatelem etymologickym: v praci tu se uvazal F. L.
Celakovsky. ale pripravy k ni zistaly v rukopise. Zato
vydal F. L. Celakovsky Dodatky ke Slovniku Joscfa Jung-
manna (1851). Samostatné pfepracovani a predevsim roz-
mnozeni Jungmannova »Slovniku« jest Fr. 8. Kotta Cesko-
némecky slovnik, zvldsté gramaticko-frascologicky (VII
dila, 1878—1893). Nedokonceny Gebaueruv Slovnik storo-
¢esky buduje na zakladech samostatnych, jak toho zadal
staroéesky material a pokroky ¢eského mluvnictvi. Jung-
mannuv »Slovnik« v nové dobé nahrazuji. ale zaroven z ného
vychazeji, Vasav a Travnickuv Slovnik jazyka éeského,
pravopisny, kulturni a fraseologicky (1937, 1941) a prede-
vSim velky. do osmi svazku rozvrzeny Priruéni slovaik ja-
gyka éeského, vydavany od r. 1935 III. tiidou Ceské aka-

emie.
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Osobni nazory Jungmannovy, kolisajici mezi voltairov-
skym osvicenstvim a citovou romantikou, vysvitaji z jeho
Zapiski, vedenych od r. 1845, a z jeho ¢etné korespondence,
z niZ nejdalezitéjsi jsou dopisy A. Markovi a J. Kollarovi.

Osobnosti Jungmannovy nelze vystihnouti jedinou for-
muli. Jako védecky pracovnik, jako literarni organisator,
jako vSestranny spolutvurce novodobé éeské literatury,
Jako buditel narodni stoji Jungmann velmi vysoko. Stis-
néné a nejisté ovzdusi reakéni doby, spor staré generace
Dobrovského s novym pokolenim vlasteneckych romanti-
kit vypdéstily v slozité dusi Jungmannové neduveérivé opatr-
nictvi a prikré stranietvi, rysy to, jez se odrazeji od skvé-
Iych vlastnosti jeho povahy: nadSené obétavosti, netimor-
n¢é pracovitosti, nezistné lasky k narodu, k jazyku, k litera-
ture, rozhodné svobodomysinosti a horouciho nadseni pro
velikost Slovanstva.

Jungmannovou S$kolou nazvvame osobni pra-
tele Jungmannovy, shodujici se s nim v zasadach i v lite-
rarnich snahach, zvlasté ve sklonech klasicistickych: jsou
to Antonin Marek a Matéj Milota Zdirad Polak, k nimz se
druzi Jungmannovi spolupracovnici védeéti, Jan Svatopluk
Presl, Jan E. Purkyné a s nimi souvisici Vojtéch Sedlacek.
Stranou stoji Vaclav Hanka s Vaclavem Aloisem Svobodou
a Josefem Lindou, kteFi spoleéné pracuji na podvrzenych
pamatkach.

Pifedni z basnické $koly, Antonin Marek (1785—
1877), se narodil v Turnové, na studiich filosofickych v Praze
se stal stoupencem snah osvicenskych, v seminafi v Litoméri-
cich, kde uzaviel Zivotni pratelstvi s Jungmannem. se probudil
k nadseni vlasteneckému a slovanskému. Jako knéz puscbil
v severovychodnich Cechach, jmenovité v Libuni na Ji¢insku.
Zemfel na odpocinku na Smichové, Ant. Marek byl nejduvér-
néjsim pritelem a pomocnikem Jungmannovym a jeho ne roz-
sahla, ale vyznamna ¢innost basnicka. publicisticka i védecka
nese stopy pusobeni tendenci Jungmannovych. Svou ¢in-
nest zahajil jako basnik d6dou Md vlast (v Hlasateli 1807) ;
jeho formalné dokonalym, ale tézkopadnym dédam, elegiim
a heroidam prizvuénym i ¢asomérnvm chybi vlastni po-
svéceni basnické, které nahrazuje rétorickou vvmluvnosti.
Vyznamné jsou vSak svym presvédceenim osvicenskym, pro-
pracovanou ideou slovanskou se sklonem k ruskému vy-
chodu, svym citovym rozhorlenim nad politickou mdlobou
naroda i Slovanstva: mozno v nich hledat prupravu ke
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Kollarové »Slavy deefi«. Velka schopnost formalni, poeticky
vkus a smysl pro hodnoty jazykové ukazuji Markovy pie-
klady, hlavné heroid Ovidiovych a balad i romanci Schille-
rovych. Osvédéil se i jako prekladatel ze Shakespeara
(Omylové) a némeckého povidkare van der Velda. V oboru
naukovém patfil Marek k prispévatelim Kroka a k nej-
horlivéjsim sbératelim materialu pro Jungmannuv Slov-
nik; sam zpracoval podle némeckych vzoru Logiku ncbo
Umnici (1820), kterou pozdéji rozsifil o zakladni filosofii
a metafysiku (1844). Byl stoupencem smélé neologie a za-
vadel k nam slova z jazyka slovanskych, hlavné z rustiny,
nebo tvoril pod jejich vlivem slova nova.

Matéj Milota Zdirad Polak (1788—1856) se narodil v Zas-
mukach, vstoupil jako dobrovolnik do vojska, kde dosahl
vysokych hodnosti. Byl profesorem na vojenské akademii
v Novém Mésté u Vidné, kde odcizen narodu zemrel. Za
valek proti Napoleonovi prosel Francii a Italii, jez méla
vliv i na jeho ¢éinnost literarni. K basnické éinnosti ¢eskym
Jazykem byl Polak probuzen Jos. Liboslavem Zieglerem za
svého pobytu v Dobrusce. Po zpusobu anglické a némecké
popisné filosofické poesie XVIII. véku slozil své nejvy-
znamnéjsi dilo basnické Vzncdcnost prirozenosti (1813
v »Prvotinich«), jez vyslo r. 1819 prepracovano a revidovano
Jazykové, basnicky i prosodicky Jungmannem jako V:ne-
senost prirody. Lyrickoepicka basen o Sesti zpévech s ¢aso-
mérnym »provodeme liéi osmistopnym rymovanym troche-
Jem zpola basnicky, zpola ucenecky prirodu, misi chvalo-
zpévy na Tvurce s deistickymi uvahami o zakonitosti ves-
miru a postaveni ¢lovéka v ném. Basei je vyznamna po
strance formalni, v niZz se snazi jak necologismy, tak od-
vaznymi sloZeninami o souhlas rytmiky a vyrazu; svym
pretizenym slohem perifrastick¥m i svou pateti¢nosti roz-
kridlil Polak jiz r. 1813 naSe basnictvi k ukolum, jeZ pre-
sahovaly moznosti $koly Puchmajerovy. Ostatni verSované
skladby Polakovy, obsahujici skladby reflexivni, rané ohla-
sy lidové poesie a pieklady, zastaly vétdinou za jeho Zivota
nevydany. Znaénou literarni i kulturni hodnotu ma Pola-
kova Cesta do Italie (1820—22), prvni novocesky cestopis
s cetnymi vlozkami basnickymi. Svézi tento »droZnik«, ob-
sahujici éetné prvky romantické. vyznacuje se citovymi po-
pisy prirody, bystrym pozorovanim lidu a jeho Zivota,
smyslem pro historickou, kulturni a uméleckou minulost
zemeé,
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Védecka §kola Jungmannova se shromazdovala ko-
lem ¢asopisu Krok (1821-—1810) ; nalezeli k ni vedle Anto-
nina Marka a Jungmannova bratra An‘onina (1775—1854),
spolutvirce éeské terminologie 1ékafské a nadSeného ochot-
nika v indologii a slovanském bajeslovi, bratfi Preslové,
J. E. Purkyn¢ a V. Sedlacek.

Jan Svatopluk Presl (1791—1849), prosluly odbornik bo-
tanicky, profesor prirodopisu na université prazské, veden
tendenci Jungmannovou o znarodnéni ¢eské védy, usiloval
o polyhistorické a encyklopedické zpracovani nauk prirod-
nich ¢esky. V tomto smyslu vydaval védecky vyznamna
a narodné pamatna dila z oboru rostlinopisu zivoéichopisu,
nerostopisu, chemie a technologie, k nimz nékdy kreslil
sém pcékné obrazy.

Jan Ev. Purkyné (1787—1869) narodil se v Libochovicich,
oddal se studiu fysiologie, jejimZ profesorem se stal nej-
prve ve Vratislavi, pozdéji v Praze. Zemrel obtizen vékem
i védeckymi hodnostmi v Praze. V drobnych studiich vé-
deckych jest genialnim zakladatelem fysiologie pokusné.
Primkl se k snaham Jungmannovym o znarodnéni céeské
védy, castnil se zalozeni ¢asopisu »Krok«, do néhoz pFispival,
a ve stafi stal i pfi zalozeni ~Casopisu &eskych lékafi«. Jsa
znalcem poesie svétové a predevsim ctitelem basnictvi kla-
sického (Goethe byl jeho osobnim pritelem), zabyval se
hojné prekladatelstvim. Prelozil lyriku Schillerovu a pra-
coval o prekladu Tassova Osvobozencho Jerusaléma. Rov-
néz se zaslouzil o ¢eské pisemnictvi hojnymi referatv o no-
vych vyznamnych spisech ¢eskych v ¢asopisech cizich. Pur-
kyné byl duch hluboce filosoficky zaloZeny. jenz v duchu
romantického véku hloubal o zahadach b) ti a poznani smé-
rem filosofie prirodni.

Vojtéch Sedlacek (1785—1836). profesor matematiky, ve-
dle odborné prace v oboru matematiky a fysiky, kde vy-
tvoril ¢eské nazvoslovi fysické, psal oslavné basné a prozu,
prodsenou plzefiskym vlastenectvim.

Hankova druzina a podvrhy rukopisné. K vanocum r- 1814
vratil se z Vidné do Prahy triadvacetilety zak Dobrovského
Vaclav Hanka. Vliv Kopitaruv, mladéi romantiky némecké
a Vuka Karadzice privedl jej k lidovému basnictvi, které
prvni u nas doporoucel sbirati a napodobiti, pod jejich
vlivem si zamiloval umélé ohlasy domnéle starobylych
skladeb, jaké se jiz v XVIIL. stol. vynorovaly hlavné v An-
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clii, a pochopil plné vyznam jak basnictvi, tak filologie pro
ituzeni kulturnich svazkd mezi narody slovanskymi.

Vaclav Hanka (1791—1861) se narodil v Hofinévsi u Dvo-
»a Kralové: studoval v Hradci Kralové, v Praze a ve Vidni.
Zak Dobrovského, prijal od ného Zivotni program filolo-
sicky a slavisticky, ktery byl ve Vidni zesilen pusobenim
Nopitarovym. Po navratu do Prahy pfilnul k Jungmannovi
« hajil jeho novotarské zasady. Vlivem Dobrovského se

tal kustodem sbirek musejnich, pozdéji knihovnikem.

“'drzuje rozsahlé styky se spisovateli a uéenci slovansky-
11, hlavné ruskymi, jsa divérnikem ruské vlady v Praze

ozaren slavou »objevitele« domnéle staroceskych Ruko-
nisd, zaujimal vyznamné misto spolecenské az do své
-mrti. Hanka byl ¢lovék nespolehlivy, jeSitny, naklonény
< intrikdm: vynikal schopnosti organisac¢ni a zvlastnim
darem obratné mystifikace, s niz oklamal i znalce; pro
slovanskou vzajemnost, zvlasté ve sméru rusofilském mno-
ho vykonal. Jako basnik puvodné anakreonticky uvedl do
cvské lyriky t. zv. ohlasy, a to pisni narodnich i jinoslovan-
skych. Jeho nékolikrat vydané Pisné (1819) vyznacuji se
prosiotou a zpévnosti (»Moravo, Moravo« a »Vystavim si
péknou chaloupku« byly zhudebnény a znarodnély). Jako bas-
nicky, ne vidy spolehlivy prekladatel vydal vybor z Vu-
kovy sbirky Prostondrodni Srbska Muza do Cech pieve-
dend (1817), Gessnerovy Idylly (1819) a Slovo o pluku
Igqorové (1821). Nechvalné proslul nedbalosti jako vyda-
vatel fady starofeskych a staroslovénskych pamatek,
z nichz vyznamné je prvni novoéeské vydani Husovy »Dcer-
ky«. V téchto vydanich Hanka mnohdv stary text ménil,
opravoval mladsi tvary na starsi a nékdy i ¢asti pfipiso-
val. Téze z védomosti nabytych u Dobrovského, publikoval
Hanka hojné v oboru mluvnictvi: Mhenici éeskou vydal
trikrat, staroslovénskou, ruskou a polskou dvakrat. Hlavni
basnicka, vydavatelska a gramaticka ¢innost Hankova sou-
stredila se kolem rukopisnych padélku.

Josef Linda (1789 neb 1792—1834), rodak z Novych Mit-
rovic, studoval po skonceni filosofie v Praze prava, ale
nedokonéil je. Nemoha nalézti pevného zaméstnani, oddal
se zcela literatufe a novinarstvi, podlehl pfepracovani, nou-
zi a souchotinam. Duvérné se pfimkl k Hankovi a Svobo-
dovi a jako prvni skuteény romantik rodem a vzdélanim,
pod vlivem Jungmannovych prekladu a mystifikujici bard-
ské poesie Ossianovy sloZil historicko-myticky roman

167



Zdire nad pohanstvem (1818), nejuplnéjsi to paralelt
k epickym basnim rukopisu Kralovédvorského a Zeleno
horského. Melodi¢énost, pokusy o basnicky vyraz a cast
opravdu basnické obrazy ¢ini toto dilo, slabé epickou stav-
bou, vyznamnym ve vyvoji éeské prozy. Romanticka histo-
ricka hra Jaroslav Sternberg v boji proti Tatarim (1823)
nalezi latkou i prameny do téhoz okruhu a svéd¢i i o studiu
Shakespeara, z néhoZ Linda prekladal ukazky. Vyznamny
byl Linda jako novinaf v Schonfeldovskych »PraZskych no-
vinach«, pfedevsim jako redaktor jejich pfilohy »Rozliéno-
Vaclav Alois Svoboda podle rodisté Navarova zval se Na-
varovsky (1791—1849). Ani on nedostudoval prava a stal
se gymnasijnim profesorem, od r. 1821 na malostranském
gymnasiu v Praze. Nadseny vlastenec a protinapoleoa-
sky radikal, zménil postupem ufedni drahy presvédceni
a stal se velebitelem cirkve a reakce a narodnostné ochabl.
V dobé pratelstvi s Hankou napsal nékolik zdafilych 6d
a basni epickych déjinného nebo legendarniho podkladu.
Pozdéji hojné prekladal, predevsim ze Schillera. Nejvy-
znamnéjsi jest jeho preklad Rukopist do néméiny. Nékteré
puvodni éeské a némecké a do némdéiny prelozené basné
historické, legendy a balady vydal Hanka jako C'cské zpé-
vy historické, Bohmische historische Gesinge (1826).
Obecndcharakteristikapadélkurukopis-
ny ch. V souhlase s pronikajicimi nazory romantickymi méli
stoupenci Jungmannovi, pfedevsim Hanka, Linda a Svoboda.
zalibu v starobylé poesii narodni. byli nadseni pro puvodni epi-
ku. jez opévovala starodavnost ¢eskou. pokud zachovavala
v nazorech, mravech a v jazyce vieslovanskou jednotu Zivotni.
Ponévadz starodeské basnictvi nevykazovalo takovych pa-
matek, kterymi se vSak honosilo basnictvi staronémecké
a starofecké, uminili si ¢esti romantikové, povzbuzeni pFi-
kladem proslulych falsifikatora anglickych z XVIII. véku,
vytvoriti takova dila a vydavati je za dila starozitna. Ne-
ubranili se vSak tomu, aby do svych domnéle stfedovékych
vytvora nevnesli ducha novodobého, zvlasté protinémecky
nacionalismus, kult narodniho bohatyra, kterému kraéi po
boku pévec bohy nadany a Zena plna néhy. i moderni smysl
pro krajinu heroickou a monumentalni. Nebyli jen nada-
nymi poety a pabasniteli, nvbrz i vzdélanymi slovanskymi
filology, historiky, starozitniky a stvorili zvlastni. na prv-
ni pohled vérnou starocestinu. Nékteré z pamatek mély
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~odnotu basnickou a také pusobily vlivné na rozvoj lite-
~arni a narodni; jiné, rozsahu mensiho nebo naukového,
nély uéel filologicky historicky, snaZice se posunovati vy-
‘o] jazyka a vzdélanosti ¢eské do daleké minulosti.

R. 1816 objevil Linda sedmnactiversovou pisen, apostro-
“ajiei Vysehrad a nazyvanou proto Pisenn VysSchradskd;
‘Fisuzovana byla XIII stol. R. 1818 byla objevena Milostnd

isen krdle Vdclava, kterou Hanka prelozil z némciny do
'omnélé staré cestiny XIII. véku. R. 1828 objevil Hanka
wezirddkovy preklad Evangelia sv. Jana a kladl jej do
~I. stol., ale Dobrovsky podvrh hned zjistil. Sou¢asné roz-
mnozil skuteéné staré glosy v slovniku »Mater verborume,
‘teré mély dokazovat vysokou kulturu starych Cechti. Po-
‘ledni padélek Hanktiv z r. 1849 nedovedl jiz vzbuditi da-
véru ani u stoupencu a ctitelt Hankovych.

Dne 16. zari 1817 »nalezl« Hanka ve sklepeni chramu
v Kraiové Dvofe 12 celych pergamenovych listkii malého
formatu a 2 nesouvislé prouzky, podle nadpisu zbytek roz-
sahlého rukopisného kodexu, a to 25.—28. kapitolu jeho
III. knihy; rukopis vydaval se pismem za pamatku XIIL
véku a obsahoval osm skladeb epickych a dvé milostné ly-
rické. Jsou to podle poradi rukopisného a podle bézného
bojmenovani tyto skladby:

1. Skladby epické:

1. Old+ich a Boleslav (neaplné) 1li¢i v 61 desitislabiénych
versich vyhnani Polaki z Prahy od stateénych Cechu za
vedeni Oldfichova a Jaromirova r. 1004.

2. Bene3 Hefmanov aneb O pobiti Sasikév opévuje v 19
CtyFverSovych strofach historicky sotva doloZeny boj Be-
nese Hefmanova a lidu selského pod »Hrubu skalu« se
Sasy, ktefi za neptitomnosti krale vtrhli do Cech (snad
r. 1203).

3. Jaroslav aneb O velkych bojech kiesfan s Tatary

Predvadi ve 289 desitislabiénych versich vitézstvi Mora-
vani pod Jaroslavem nad Tatary. Hlavni déj se klade pod
Hostyn a jest myslen k r. 1241. .
L. Cestmir aneb O vicestvie nad Vlaslavem ve 245 ver-
sich dilem ve strofach, dilem v desitislabiénych versich
v¥pravuje o hrdinskych ¢inech Neklanova vojevidece Cest-
mira nad odbojnym knizetem luckym Vlaslavem; déj od-
kazuje k pohanskému davnovéku, asi kol r. 800.
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5. LudiSe a Lubor ancb O slavném séddni v 136 osmisla-
bi¢cnvch bezbarvvceh verSich popisuje rvtifské klani na
hradé kniZete zalabského: vitéz v turnaji Lubor ovénéen
jest rukou dcery knizeci LudiSe.

6. Zaboj, thrnem 260 ver$u casteéné volnyvch, éasteéné
desitislabiénych, velebi vitézné boje hrdinit Zaboje a Sla-
voje nad cizackym vetielcem Ludkem: pfibéh historicky
nejasny naleZel by do nejstarsiho davnovéku ceského.

7. Zbyhon, lyrickoepicka pisenn o 53 versich dvanactisla-
biénych, disledné provedenym paralelismem jinocha a ho-
luba velebi milence, jenz vytrhl svou divku ze zajeti na-
silnika Zbyhoné.

8. Jelen, opét lyrickoevicka skladba o 35 versich: para-
lelismem mezi osudem jinochovim a jelenovym jest Zivé
vylicen skon hrdiny rukou zikeifného vrah

II. Skladby lyrické jsou nerymované, vesmés naméta mi-
lostnych: prevlada v nich elegicky ton, kterv zada, aby-
chom si pfedstavovali, Ze pisné byly zpivany divkou. Jsou
vétsinou stroficky élenéné: Kytice, Jahody, Ruze, ZeZhu-
lice, Opusténa a Skfivanek. '

Tento namnoze zlomkovity padélek nazyva se podle své-
ho nalezisté jiz od prvniho vvdani Hankova z r. 1819 Ruko-
pisem Kralovédvorskym (RK).

V listopadu r. 1819 obdrzel hrabé Kolovrat, nejvyssi pur-
krabi, pro pravé zaloZené Narodni museum anonymni za-
silku ¢tyF rukopisnych listu, které Hanka a Jungmann roz-
lustili a uréili jako pamatku IX. stol. Obsahovala dva
zlomky, Libudin soud a Snémy, psané desitislabi¢nym ver-
Sem. Nazyvala se podle vétsiho zlomku Libusin soud, po-
zdéji podle nalezisté Rukopis Zelenohorsky (RZ). Vedle
epického déje, jehoZ stredem jest spor rozvadénxch bratii
ChrudosSe a Stahlava o dédictvi otcovské a rozhodnuti jeho
pred soudnou stolici Libusinou, jest hlavnim obsahem »Li-
busina soudu« podrobné a Zivé li¢eni pravnich zvyku staro-
ceské doby pohanské. kterou pismem i liGenim skladatel
promital asi do IX. véku.

Vznik. pivodcové a pramenv RK a RZ Obs
rukopisy isou dilem basnické druziny Hankovv a snad i Jung-
mann a Ant. Marek byli zasvéceni do podniku. Dne3ni stav
badani o Rukonisech dogel asi téchto visledkt: Od Hanky
pochazi patrné pismo RK a stara ¢eStina obou pamatek,
z nichZ i ony ¢asti, ktervch sam neslozil. pfeviékal v rou-
cho staroceské a svadél do formy verSové: pfi tom hledé]
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zejména v RZ dosdhnouti éestiny co mozna starobylé a uzi-
val hojné vyrazi z rustiny a staroslovénstiny. Basnicky se
zucastnil Hanka Rukopisa lyrickymi éisly, které se vesmés
primykaji jednak k jeho pisnim plivodnim, jednak k jeho
podrobnému studiu ruské a srbské poesie lidové. Naproti
tomu ukazuji Lindova »Zafe nad pohanstvem« i mensi prace
jeho, Ze jejich autor byl plivodcem epickych skladeb RKZ,
a to tak, Ze jim byly sloZeny v nové cestiné rytmickou
prozou a starofeskou jejich upravu po strance jazykové
1 paleografické provedl Hanka. O V. A. Svobodovi lze to-
iiko Fici, Ze byl do tajemstvi zasvécen a Ze mél ucast na
redakei.

Hlavnim latkovym zdrojem byla skladatelim Hajkova
kronika; nékteré reminiscence vzaty jsou ze staroéeskych
pamatek do té doby znamych; patrny je i vliv narodnf
poesie ruské a srbské, ale i pamatek epiky cizi, na p¥. Ho-
méra a Tassa: zejména v3ak éetba obou Jungmannovych
slavnych prekladlt »Ataly« a »Ztraceného raje« a Chateau-
briandovych »Muéednikli« zanechala znatelné stopy v Ruko-
pisech: ani nadSeni vilek proti Nanoleonovi neziistalo bez
vlivu na bohatyrskou tu epniku. Basnicky jazyk RKZ hlasi
se ziretelné jako basnicka reé Skoly romantickeé a jest inspi-
rovin namnoze dikci Chateaubriandovou a Ossianovou.
Méné sloZita otazka je po pramenech lyrickych éasti RK:
jsou to vesmés »ohlasy« narodnich pisni ruskych, které
Hanka péstoval ve svych basnickych sbirkach.

Od 1. vydani RK 1819 zaroven s némeckym pfekladem
Svobodovvm a od vydani obou Rukopisti r. 1829, ondt s pre-
klady Svobodovymi, byly tyto domnélé pamaitky velmi
¢asto vydavany a byly preloZeny nejen do vSech jazyki
slovanskych, nybrz i do hlavnich jazykii zipadnich.

Vyznam a vliv RKZ. »Objevenim« a uvefejnénim
domnéle staroeskych paméatek se splnila dvoji touha &eskych
romantikd. Jednak ziskany obsihlé pamatky. podavaiici vel-
mi podrobné svédectvi o pradavnv¥ch Udobich &eské Feéi,
historie a vzdélanosti, jednak doluZeno vysoké uméni bas-
nické nasich predka v Seré davnoveékosti: tim bvlo mocné
posileno narodni védomi: kromé toho hovélv RKZ no viech
strankach vSeobecnym pfedstavam romantické védy. Do-
kud byly pamatky ty pokladanv za skuteéné staroitné,
byly velebeny ve viech téchto smérech a byvlo z nich hoiné
Cerpano. Véda jazvkova (Dobrovsky, Jungmann. Safarik),
déjepisna (Safafik, Palacky), pravni (H. Jiredek, V.
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Brandl) a mytologicka stavély na jejich vratkych pred-
pokladech sva badani, a to nejen u nas, nybrz i na slovan-
ském vychodé. Basnictvi osvojilo si jejich dikci, obrazy.
pxirodni smybl mytologii, techniku poetickou, aé lze Fici,
Ze primy jejich vliv zistal za doby obrozenské omezen
(s VV_]lkaU zacatku Machovvch) spiSe na epigony nez na
tvuréi duchy basnické; az pozdni romantik Zeyer sahl opét
k nim pro plodnou inspiraci své bohatyrské epiky. Jejich
naméty a postavy zdoméacnély v Ceském uméni vubec, fada
uméleckych vytvori nejprednéjSich duchd novodeskvch
(Manes, Ale$, Myslbek, Smetana) neni srozumitelna bez
znalosti téchto pamatek. Také vlastenecké nadSeni Zivilo
se hojné ze zdroji RKZ; narodné buditelsky vyznam Ruko-
pisu byl nejtrvalejsi. KdeZto za doby obecné viry v jejich
pravost roznesly tyto pamatky slavu ¢eského davnovékého
basnictvi po celém vzdélaném svété, uskodily jako falsifi-
katy, jejichz nepravost poznala dfive cizina nez Cechy, vaz-
nosti ¢eské védy: zato mnohostranna diskuse o jejich pra-
vosti, ktera zasahla veSkeré obory duchovnich véd v Ce-
chach, uspisila védecky rozvoj a zejména rozkvét nauk
filologickych.

Boj o Rukopisy. Bojem o rukopisy nazyvame veliky
naukovy spor o pravost Hankou sobjevenych« pamatek,
jmenovité RKZ, jenz posléze vedl ke zjisténi jejich novo-
dobého, podvodného puvodu. Spor ten trva v nékolika uce-
neckych pokolenich pres sto let a rozvrhuje se na patero
obdobi.

I. Obdobi od »objeveni« RKZ do r. 1847. V této dobé by!
RK pokladan za pamatku pravou. Hned od pocatku pokla-
dal Dobrovsky RZ za padélek: také nepravost Evangelia
sv. Jana odhalil a dokazal hned r. 1828. Po jeho smrti,
pfes varovani slavisty Kopitara, obhajovali pravost RZ
Svoboda, Jungmann i Palacky a r. 1840 vysla velka vé-
decka publikace na obranu vsech Hankovskych pamatek
Die dltesten Denkmidler der bohmischen Sprache, jejimiz
autory byl Palacky a Safarik.

II. Obdobi 1847—1874. Prvni narazy védecké skepse, kte-
ra se vracela k stanovisku Dobrovského. vysly z ciziny a
otfasly nejen vérou v pravost »Pisné krale Vaclava« a >Pisné
Vysehradské«. nybrz i Rukopisu Kralovédvorského { M. Bii-
dinger 1859 a J. Feifalik 1860). RKZ obhajuji v té dobé
V. V. Tomek, V. B. Nebesky, Fr. Palacky, bratfi Josef a
Hermenegild Jireckové a Ant. Vrtatko.
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I11. Obdobi 1875—1886. Gebauerovym dukazem (1875},
z> RK nemuze byt starsi nez starofesky »Milion« a Jagiéo-
vim vykladem (1876) o povaze epiky u slovanskych na-
rodu zviklany byly ¢etné divody obhajcu. R. 1877 A. Baum
a1 A. Patera dokazali, ze Hanka jest autorem vétsiny glos
v ~Mater verborum«; A. V. Sembera snes! jazykové i lite-
rirné historické divody pro podvrzenost RZ (»LibuSin soud«
I1N79), ktery marné hajil V. Brandl; filologické diukazy
sroti pravosti RK snesl Ant. Vasek (Filologicky dikaz, Zc
KK a RZ, téz Zlomek Ev. J. jsou podvriend dila Viclava
Hanky, 1879).

IV. Obdobi 1886—1910. Stati Poticba dalsich zkousSek
#*KZ v Atheneu 1886 se postavil Gebauer, dotud obhajce
2K, v ¢elo jeho odpurcu a snesl presvédéujici namitky filo-
rozmnozili z ohledu sociologického T. G. Masaryk, lit. déje-
pisného JindFich Vancura a Jar. Vlcek, historického Jar.
Gioll a Jos. Pekafl, paleografického Jos. Truhlaf; casopis
Atheneumc a pozdéji »Listy filologické« byly hlavnimi tribu-
nami odpurca RKZ, »Cas. Ces. Mus.« a »Osvéta« organy ob-
hijeu. mezi nimiz byli zvlasté Jos. Kalousek, V. V. Tomek,
Jus. Jireéek, M. Hattala, Ant. Vrtatko, Fr. Zakrejs a Jul.
firégr. R. 1888 shrnuli Gebauer i Masaryk viecky sv¢ du-
vody protirukopisné, jakoz i hlavni vysledky protirukopis-
ného badani svych spolupracovniku ve videfiském Jagico-
vé ~Archiv fiir slavische Philologie«: tato pfesna a zevrubna
revise celého sporu orientovala dobfe cizinu, kdeZto obe-
censtvu ¢eskému vydal Gebauer Pouceni o padélanyych ru-
kopisich Krdlovédvorském a Zelenohorském (1588). Tim
byl védecky spor rozhodnut, aé obranci zustavali a k nim
se pripojili jesté J. B. Masek a Fr. Bac¢kovsky a na néjakou
dobu i V. Flajshans. Prispévky literarné historickvmi za-
Fazeny byly domnélé pamatky staroceské do novoéeského
pisemnictvi; J. Machal nalezl pfedlohy lyrickych pisni RK
v romantickych zpévnicich ruskvch: Jos. Hanus ukazal, ze
epika RK pochazi od Lindy: Zd. Nejedly objevil v .kotlech
a lesnich rozich~ kfiklavy anachronismus hudebni.

V. Obdobi 1911 az po nase dny. R. 1911 ozyvaji se nové
pokusy apologetické, jez mély za nasledek nové prozkou-
mani pamatek. V. Hruby dokazal (1917 a 1919}, ze RK jest
nejen padélan, nybrz psan touz rukou jako uznané falsifi-
katy Ev. J., M. Verb. a Lib. pror. Jos. Pekaf a K. Titz
{1932 a 1935) upozornili na pozdni puvod slova »tabore,
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v RK se vyskytujiciho; V. FlajShans osvétlil historicky za-
zrak hostynsky v »Jaroslavu« jako lokalisaci v ¢eském stre-
dovcku nemoznou; K. Titz (1935) poukazal k Chateau-
briandovym »Mucednikiim« jako slovesnému i motivickému
zdroji RK a dikazu plivodstvi Lindova. Avsak nékdy dile-
tantstvi, jindy politické stranictvi ozyvaji se jeSté na obra-
nu RKZ. Od r. 1927 posilil obrance svou védeckou autoritou
fysiolog Fr. Mares, netaje se, Ze potira »védecké metody rea-
lismu« a zvl. T. G. Masaryka. Znalei, popirajici v posledni
dob¢ pravost RKZ, postupuji proti jejich autorum smirli-
véji; upozoriuji na umélecké hodnoty obou romantickych
skladeb, a trebaZze nemohou jejich pluvodcim pfisouditi
zvlastni pavodnost, prece je stavéji do prvni fady basnic-
kych osobnosti na za¢atku XIX. stol.

Jan Kollar a slovanska myslenka v basnictvi obrozenském.
Slovanské védomi, které se ozvvalo jiz u gramatika XVI.
stol. a kterého dovedli vyuziti knézi protireformacni i pu-
vodcové obran jazyka ¢eského. zesililo na konci XVIIL
a na zacatku XIX. stol. nasledkem kulturniho a politic-
kcho vyvoje evropského. Zajem o Slovanstvo, jmenovité
o Rusko, vysel z némecké védy a byl v Cechach horlivé pFijat
zprvu historiky a filology, pozdéji i basniky. Z patriarchy
slavistiky, J. Dobrovského, ktery zkouma jazvkové, lite-
rarn¢ i narodopisné vdechny narody slovanské a kterv pés-
tuje i rusomilskou politiku, vychazi basnik Puchmajer a
filolog Hanka: onen uvede naSe basnictvi ve styk s poesii
slovanskou, zvlasté polskou, tento — kromé soustavné or-
ganisovanyvch styki se zahraniénimi slavisty — postavi ro-
mantickou zalibu v lidové poesii na Siroky zaklad slovan-
sky. Jungmann a jeho druzina slouzi védomé jazykové i li-
terarni vzajemnosti slovanské, kterou Ant. Marek pojima
v duchu kulturniho a politického vidcovstvi ruského.

R. 1819 vracel se pfes Prahu slovensky basnik Jan Kollar
z vyznamaych studii na protestantskych universitach v Né-
mecku; tam se jeho slovanské tradice evangelictvi pFetvarely
viivem némeckého romantického nacionalismu v mohutnou
myslenku vSeslovanstvi; nadosobni tento zazitek sristal
zarovell s nejosobnéjsim zazitkem erotickym a hledal si
basnicky vyraz ve slohu, pohybujicim se na rozhrani kla-
sické vymluvnosti i monumentality a romantické citovosti.
To vSe bylo Jungmannovi blizké, a proto patriarcha pfijal
Kollara razem za svého zika.
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Jan Kollar (1793—1852) se narodil v MoSoveich na Slo-
vensku dne 29. dervence 1793 z evangelické rodiny rych-
tarské. Studoval niZsi stfedni Skolu v Kremnici, pak na
lyceu v Baniské Bystrici a bohoslovi a filosofii v Prespurce.
Koncem zaii 1817 odeSel na theologicka universitni studia
do Jeny a tento pobyt, ktery se protahl do biezna 1819,
byl nejdilezitéjsi udalosti Kollarova Zivota. Osvicenska
theologie, idealistni i pfirodni filosofie a romanticky déje-
pis universitnich profesori a hlavné romanticko-vlastenec-
ky ruch studentstva jenského, které se v duchu t. zv. valek
za osvobozeni opajelo myslenkou politické svobody a vSe-
némecké jednoty — to vse vytvaielo Kollariiv nazor své-
tovy. Neméné plisobily na jeho mysl ¢etné pouti po stopach
davné minulosti vyhynulych Slovani polabskych v okoli
jenském i Cetba starovékych a modernich basniku; z jara
1818 seznamil se s dcerou pastorovou, Bedfiskou Vileminou
Schmidtovou, jez se bezdéky stalz jeho platonickou milenkou
a velkou vznécovatelkou jeho poesie. S témito mocnymi
dojmy opustil Kollar r. 1819 Jenu a pres Prahu, kde se
zvlasté s Jungmannem duavérné stykal, i pres PreSpurk
odebral se do Banské Bystrice, kde byl vysvécen na knéze.
Nato povolan za vypomocného knéze evangelické obce
v Budapesti, kde pusobil pozdéji jako kazatel samostatny
az do r. 1849, ¢asto pronasledovan Némci i Madary. Po
Sestnactileté odluce odvedl do Pesti svou Minu jako chot;
r. 1811 a 1844 vykonal védecké cesty do Italie. R. 1849 byl
Jmenovan profesorem slovanskych starozitnosti na univer-
sité ve Vidni, ale utonul v mlhavych védeckych hypotésach
a nemél ani vlivu ani posluchacdstva. Zde zemrel 24. ledna
1852 a jeho télo bylo slavné prevezeno do Prahy teprve
r.1904. :

Kollarova ¢éinnost basnicka soustfed'uje se kolem jedi-
ného dila »Slavy dcery«, jehoZ postupny rust vyjadfuje bas-
nicky vyvoj Kollaruv. Jiz prvni Kollarova sbirka Bdsné
(1821) obsahuje vedle »napisu-, elegii a 6d 86 znélek, opé-
vujicich po stopach Petrarcovych a Dantovych blouznivou
lasku basnikovu k Miné; jiz zde se ozyvaji tony nadSeni
vlasteneckého a slovanského. Z tohoto slouceni erotiky
s myslenkou slovanskou vznikla Sldvy deccra (1824 ozna-
¢ena jako druhé vydani), obsahujici tii zpévy, I. Sala,
II. Labe, ITI. Dunaj, po 50 znélkach, s jednou znélkou za-
véreénou a velkolepym Pred:zpévem v elegickém distichu
Casomérném. Milenka splynula s vybajenou dcefi bohyné
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Slavy v nadpozemskou bytost, zosobiujici vSechny vlast-
nosti Slovanstva a vedouci je k déjinnému vitézstvi; kult
mariansky prispél k tomuto kifestanskému platonismu a
k vlivu Petrarcovu a k reminiscencim ze starovékych basni-
ku ptibyly dojmy z ¢etby Byronova »Childe Harolda«, jimZ
Kollar d¢kuje za predstavu putovani po ruznych krajich
slovanskych; minulost Slovanstva byla pojata elegicky. bu-
doucnost pak nadéjné ve smyslu Herdrovy humanity. Re-
flexivni »Predzpév« spojuje vlivy Byrona a klasicistickych
»Poslani« Ant. Marka i s jejich polltlckym pato:e'n jest za-
lozen na antitese, ktera jest nejac¢innéjsi v protikladu
nync¢jsich zricenin slovanskych a hrdinské idyly slovan-
ského pravéku v duchu rousseauovsko-herdrovském a ve
formulaci jungmannovsko-safafikovské: tu plastickd la-
pidarnost a zkratkova typisace klasického slohu Kollarova
dosly vyvrcholeni. Vibec jest tento Zalozpév nad hroby
polabskych Slovanu basnickou silou rozhorleni a nadseni
nejdokonalejsim vytvorem Kollarovym. R, 1832 vydal Kol-
lar nové rozsifené zpracovani své basné, vzrostlé na 615
znélek v péti zpévich (II. s nazvem Labe, Rén, Vitava, 1V,
Léthe, V. Acheron). Erotika se presunula vic v oblast ro-
zumovou, slovanska myslenka byla prohloubena, Zivel uce-
necky, archeologicko-historicky a filologicky zesilil pre-
devsim v poslednich zpévech, v nichz se Kollar pridrzel
vzoru Dantova »Pekla« a »Raje«. »Slavy deerou« uvedl Kollar
do ¢eské literatury trvale ttvar sonetu. uzivaje jako jeho
predchudei Jungmann a Safafik chodu trochejského. S hou-
zevnatou jednotvarnosti zachovaval rymové schema aBBa
aBBa cde cde: hudebnosti se nedostava témto znélkam,
v nichz citovy zivel ustupuje pred reflexi. Velkého basnika
poznavame v cudné néze nékolika znélek milostnych. v na-
zorn¢ monumentalnosti nékolika krajinnych pohledu. v ka-
zatelsky presvédéivém prednesu mnohyveh sonetu didaktice-
kyech a rozjimavyveh, hlavné o tématech mravni kazné na-
rodni. Nesrozumitelnost nékteryeh znélek zvlasté z poslednich
zpévu vidél Kollar sam, a proto vydal Vyklad éili Primétky
a vysvctlivky ku Slavy decfe (1832).

Mimo »Slavy deeru« jest basnicka €innost Kollarova ne-
patnn filosofické a vlastenecké epigramy, nazvvané Nd-
pisy, prozrazuji vliv Herdruv: antick¥mi rozméry psané
tendendéni a prilezitostné basné vykladaji narodné slovan-
sky program Kollaruv (nejmohutnéji skladba Viastence).
Ackoliv Kollar vynikl jako sbératel slovenského lidového
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basnictvi (idastnil se sebrani Pisni svétskych lidu sloven-
skc¢ho v Uh#ich [1823—1827]) a sam vydal Ndrodnie zpic-
vanky ¢ili Pisné svétské Slovdaka v Uhrdch (2 sv. 1834 a
1835), piece na vlastni jeho tvorbu pisen lidova vlivu vi-
bec neméla.

Kollarovo plisobeni publicistické a védecké poji se tésné
k jeho ¢innosti basnické, jsouc prodseno myslenkou slovan-
skou a ideji humanity. Z pestské doby pochazeji Nedélni,
svdteéni a prilezitostné kdzné a veéi (1831 a 1814), smifu-
jici prisnou moralku kfestanskou s idedlem humanity a
snasenlivosti; spojuji narodnost s naboZenstvim a s vys-
Sim lidstvim a pojimaji nasi reformaci jako ptvodni éin
ducha ¢eského a slovanského v myslenkovém a mravnim
rozvoji lidstva. Mimo ohnivy protest proti madarisaci Slo-
vaki ozval se nékolika projevy i o otazce jazykové odluky
slovenské; tu, podobné jako Safarik, od pivodniho kolisani
postoupil na zaé. 30. let az k tendenci separatistické, ktera
pronika i v upravé »Slavy dcery« z r. 1832, aby se pak, veden
autoritou Jungmannovou, radikalné obratil k jednot¢ a ob-
hajil ji s dirazem v »Hlasech« (1846).

Nejvyznamnéj$im publicistickym projevem Kollarovym
jest jeho spis o slovanské vzijemnosti. Stara domaci tra-
dice slovenska s Jungmannovym a Safafikovym slavjano-
filstvim se v duchu Kollarové prohloubila studiem Herdra
a dilem i Hegla a zdhraznila politicky vlivem jenského pan-
germanismu; na vyhranéni nazoru pusobily i styky s Jiho-
slovany v Pesti. Ctyrikrate se Kollar vratil k tomuto té-
matu: r. 1822 v kazani o vlastnostech naroda slovanského,
r. 1830 v Rozpravé o jmendch ndrodu slovanského, r. 1836
ve slovensky psaném élanku »Hronky« O literdrnej vzdjem-
nosti mezi kmeny a ndrecimi slavskymi a konecné r. 1837
v definitivnim spise némeckém, vydaném v Pesti, Uber
die literarische Wechselseitigkeit :zwischen verschiedonen
Stimmen und Mundarten der slavischen Nation (&esky
preklad od J. S. Tomiéka r. 1859). Vyhvbaje se véem mezi-
statnim otazkam politickym, vvstupuje zde Kollar jako
prisny legitimista, ktery potladuje jakykoliv pfidech revo-
luénosti svych nazoriu. V narodnosti vidi jediny pravy pro-
stredek lidstvi a lidskosti: herdrovsky soudi, Ze nadchazi
déjinna chvile narodu slovanskému. Ten tvofi etnicky a
Jazykovy celek rozliseny do étyr dialektd. ruského, pol-
ského, ceskoslovenského a srbochorvatského. Prislusnici
Jednotlivych »dialekti« nemaji se zfici své osobitosti ve
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prospéch spoleéné Feéi slovanské, ale maji se navzajem po-
znavati a sbliZovati kulturni vyménou v oblasti jazyka,
literatury, védy a uméni; pro tuto osvétovou vzijemnost
vypracoval plan velmi podrobny a promysleny, zahrnujici
do scbe vysoké Skolstvi, knihovnictvi, ¢asopisectvi, nauko-
vé sjezdy, sbératelstvi pisni atd. Slavomilsky kulturni pro-
gram spisu jest jeho nejvétsim kladem, kdezto nedostatek
odvahy politické znamena jeho hlavni vadu.

Védecké prace Kollarovy se zabyvaji slovanskym pravé-
kem, zahadnymi staroZitnostmi slovanskymi, patraji po
stopach vyhynulych kmeni a zapomenutych boZstev; zde
klade Kollar daraz na t. zv. filosofické etymologisovani,
které se v jeho rukou méni v romantickou hri¢ku nadse-
ného snilka. Doprovazeny a dopliovany jsou obéma cesto-
pisy z pouti r. 1841 a r. 1844 do Italie, Ccstopis obsahujict
cestiu do Horni Italic a odtud pics Tyrolsko a Bavorsko
(1843) a Cestopis druhy (1845). Cestopis jest dilem zani-
ceného ctitele klasického starovéku, basnického milovnika
prirody, vyborné zasvéceného obdivovatele dél uméleckych,
historicky vzdélaného, ale zarovefl upfiliSené nadSeného
starozZitnika slovanského. Z podnétu cest italskych vzniklo
i hlavni archeologické a narodopisné dilo Kollarova pobytu
videnského, Staroitalija slavjanskd (1853), dovozujici z ob-
rovského materialu, jemuz chybi kritické a védecké zpra-
covani vibec, Ze vétSina severoitalského obyvatelstva byla
slovanského puvodu.

Vliv poesie Kollarovy byl mocny hlavné po ideové stran-
ce a neomezil se jen na ¢eské pisemnictvi. Od doby Kolla-
obrozeni s ideji slovanské vzajemnosti a vira ve velkou
budoucnost Slovanstva vyvrcholuje jejich vlastenecky na-
zor Zivotni; historicka elegie nad padem velkych kmenu
a Fisi slovanskych spjata jest vidy s patetickym steskem
nad koncem politické i osvétové samostatnosti ¢eské: nad-
seni pro jazyk opanovava romanticky poesii té doby. Na
poesii ¢eskou pusobilo znaéné také Kollarovo slouéeni ero-
tiky a vlastenectvi. Jako u Kollara se ¢asto setkavame
starozitnickou a filologickou.

Nejmohutnéjsim zakem Kollarovym byl slovensky kla-
sicista Jan Holly, a to jak duchem svych epopeji, tak i vy-
razem své lyriky: zahy se v8ak ptiklonil k separatismu Ber-
nolakovu, jejz prohloubil teorii o cyrilometodéjskych tradi-
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ich na Slovensku a jejZ po strance jazykové pFisné zacho-
vaval. V pozdéjsi dobé prilnul ke Kollarovi. kromé basnik
jihoslovanskych, jeho ideovy nasledovnik Sv. Cech, vzda-
ivny od ného vSak prostredky uméleckymi: chvalu mu
vzdali pro jeho uvédomélé zaméreni k vrcholum mys$lenky
4 poesie i Vrehlicky a Bfezina.

Kollar tihl v basnické tvorbé k tvofeni vzneSeného aka-
lemického slohu klasického, odpoutaného od prosté pisné
-idové; v ném dospél monumentality jinak vzacné v poesii
ho doby. Vlastni dohru »Slavy deefi« dal Slovansky sjezd
. 1848. Takto Kollar, uéitel Slovanstva, spolupracoval na
‘vlkém Zivotnim dile vidé¢ich historiki naseho obrozeni,
Safafika a Palackého.

Déjepisectvi ve sluzbach narodniho obrozeni. V dobé
wsvicenské opustilo déjepisectvi zasluhou Dobrovského a
Pelclovou mechanické sbératelstvi a vypracovalo se ke
kritickému pojeti déjin a zaroven se povzneslo k ikolu na-
rodné buditelskému. Oboji tikol byl dokonan v dobé pred-
bieznové Fr. Palackym a P. J. Safarikem, stojicimi na roz-
hrani klasicismu a romantiky. Nad déjepisectvi doby Do-
brovského vynikaji historickym uménim, ozivujicim s ro-
mantickym pochopenim minulost narodni i kmenovou, a $§i-
rokym filosofickym zfenim, jeZ se u nich slu¢uje s vniter-
nou zboznosti. Oba stavéji svou déjepisnou ¢éinnost do sluzeb
obrozeni narodniho a slovanského, a to zaroven po strance
vnitfné kulturni i vefejné politické. Ani Palacky ani Safa-
Fik nejsou déjepisci ve vyluéném smyslu slova, nybrz spo-
Juji déjepisectvi i s jinymi obory literarnimi. Oba zaéinaji
jako basnici a reformatofi poetiéti: Palacky zaboduje na
¢as na pole filosofie a krasovédy; Safafik jest velikou ¢asti
své ¢innosti jazykozpytec; Palacky se konecéné stiva vy-
znamnym politikem.

FrantiSek Palacky (1798—1876) se narodil dne 14. éervna
1798 v Hodslavicich u Valas. Mezifi¢i z rodiny éeskobratr-
ské. Ze Skoly svého otce, uéitele, odnesl si pFedevsim zna-
lost bible a lasku k ni: zaklad k povSechnym védomostem
ziskal v némeckém soukromém ustavé v Kunvaldé a na
evangelické latinské Skole v Trenc¢iné. R. 1812 odeSel na
zZnamenité lyceum prespurské, kde byly vazné péstovany
filosofie a estetika. Svézi duch Skoly, spolecensky Zivot
osvicenské spoleénosti a styky s ostatnimi Slovany rozsifo-
valy obzory pre3purského studentstva, jez v této dobé hor-
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livé sledovalo nejen politické boje evropskych narodu za
osvobozeni, nybrz i osvicenskou védu a narodni probuzeni
deské. Viastenecky probuzen jiz v Trenciné, stal se zde Pa-
lacky vlivem Jungmannovych stati nadSenym vlastencem.
Mdl se stati knézem, ale pratelé prespursti, zvlasté uslech-
tila priznivkyné Nina Zerdahelyova, odvedli jej od tohoto
umyslu a Palacky se v letech 1818—1823 jako vychovatel
mohl vénovati cele basnictvi, studiim filosofickym a este-
tickym a pripravé déjepisné. R. 1818 vydal, seznamiv se
s Safafikem, kriticko-poetické dilo reformni. »Pcdatky des-
kého basnictvi, zvlasté prozodie«, jez jej ucinilo znaméjsim
nez basné dosud uverejnéné a sblizilo jej s Jungmannem.
R. 1820 pfi navstévé Vidné se seznamil s Dobrovskvm a
r. 1823 prisel pres Videnn do Prahy, kde se zahy za vedeni
Dobrovského vénoval plné historii. Dobrovsky jej dopo-
rué¢il vynikajicim hrabatum Kasparu a Frantisku Sternber-
kum, pro néz mlady ucenec pracoval genealogii jejich rodu.
Spokojeni vybornym provedenim tohoto tkolu, ucinili jej
nejprve shrabécim archivafeme, sprostfedkovali jeho styk
s Ucenou spolecnosti a zpusobili, Zze od r. 1827 pocali s nim
stavové vyjednavati o pokradovani a dokonceni Pubié-
kovy sChronologische Geschichte Bohmens«. Palacky
ukol v jadre prijal, a¢ se v zakladnich vécech s Pu-
bickou rozchazel, ale sam zménil plan za zcela novy. na-
psati na modernim zakladé nové éeské déjiny. To bylo
sice r. 1831 piijato, ale uredniho titulu historiografa zem-
ského dostalo se Palackému az r. 1838. Palacky zil v Praze
zivot spoleCensky a zahy si ziskal svym rozsahlym vzdé-
lanim, jemnym chovanim a eleganci zjevu srdce nejpred-
néjsi spoleénosti prazské, Slechtické i méstanské. Snatkem
s Terezit Méchurovou, dcerou bohatého advokata a velko-
statkare, zabezpecéil se hmotné. Do té doby spada i nejhor-
livéjsi organisatorska ¢innost Palackého: r. 1827 zalozil
a do r. 1838 redigoval »Casopis éeského museum«; r. 1831
byla z jeho podnétu zfizena »Matice ¢eska«; r. 1830 se stal
tajemnikem »Ceské spole¢nosti nauk«: od r. 1811 byl jed-
natelem vyboru Musejniho. R. 1832 zapocal své zivotni dilo,
»Déjiny narodu ¢eského v Cechéach i v Moravé.: r. 1836 vy-
sel I. dil némecké »Geschichte Bohmens. a teprve r. 1848
pocatek verse ceské: dobu mezi tim vyplnily rozsahlé stu-
die mistopisné i archivalni konané nejen v Praze. ale i na
¢eském a moravském venkové a v ciziné.

Maje rozsahlé vzdélani politické. pracoval jiz od r. 1843
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o politickém osviceni éeské Slechty. R. 1848 zasahl primo
do veFejného ruchu politického liberalnim, austroslavistic-
kyvm a narodné autonomnim programem, po strance stato-
pravni nedosti prohloubenym. Jeho politickd osobnost a
vaha se projevily slavnou odpovédi parlamentu ve Frank-
furté, zahajovaci Feéi na Slovanském sjezdu.’ jehoz byl
1 ostrou kritikou Ustavy centralistické. V politickém ustra-
ni zastal pak do r. 1861, kdy se opét postavil v popfedi ces-
ké politiky jednak jako poslanec na snému zemském, jed-
nak jako dozivotni ¢len panské snémovny; obeslani Fis-
ské rady ve Vidni byl dislednym odpurcem. S politickymi
ucely souvisela jeho i jeho zeté Riegra cesta pres PaFiz do
Moskvy a Petrohradu r. 1867. V 60. a 70. letech zahrnovan
byl Palacky nejruznéjsimi poctami od naroda, vlady, uni-
versit, védy slovanské i od ciziny. Z nich nejvyznamndéjsi
byla oslava dokonceni »Déjin« dne 23. dubna 1876. Brzy po
této slavnosti, v niz byl nadSené a dustojné oslaven budi-
telsky a vdenarodni vyznam zZivotniho dila Palackého, umi-
ra v Praze dne 26. kvétna 1876.

Mlzdého Palackého basnickad praxe a teorie.
Spory prosodické Od dob svého narodniho uvédomé-
ni pokousel se Palacky i v poesii, jeZ byla ohlasem jeho ¢etby
poesie klasické, starovékeé, renesanéni i moderni. Hlavni vliv
na ného mél Klopstock, od néhoz pfijal naméty, oslavu Boha,
nadsmysIné lasky, pratelstvi a ctnosti, i basnické formy,
6du a elegii. Jazykova stranka i pronikajici myslenka slo-
vanska prozrazuji vSak souvislost domaeci. Prvni ti§ténou
praci Palackého byl pireklad z Ossiana (1817), ale vétSina
basni ziistala v rukopise a rozsahlé basnické plany nebyly
ani uskuteénény. Mocnéji vSak nez vlastni prace basnické
pusobila na nase pisemnictvi jeho teorie basnicka a pro-
sodicka, k niz byl svou basnickou praxi priveden. Pod do-
jmem basnictvi némeckého a starovékého a pod vlivem
souc¢asného basnictvi madarského dospél Palacky k pre-
svédéeni o spravnosti prosodie ¢asomérné v basnictvi ées-
kém. KdyZ se prostiednictvim spoluzaka Jana Benediktiho-
Blahoslava seznamil s P. J. Safafikem, nalezl v ném vér-
ného spojence ve formalistickém a klasicistickém nadsent
prosodickém. Oba pratelé, podporovani asi Jungmannem,
rozhodli se vystoupiti vefejné na obranu éasomiry proti
starsim buditelim i proti Dobrovskému; tak vzniklo pro-
slulé anonymni dilo Poédtkové éeského bdsnictvi, obzvlagté
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prozodie (v PreSpurku 1818), z néhoz 1., 2. a 5. list pochazi
od Palackého, listy ostatni i s vloZenymi basnémi od Sa-
farika.

V prosodii éasomérné, jejiz nutnost soustavné a promy-
Slend dokazuji, vidi oba mladi autori zaruku klasicismu a
pribliZeni idealu antickému. Ale vaha spisku nelezi v téchto
estetickych nazorech, v zakladé pochybenych; ta je v jeho
jazykovém a narodnim nadS$eni, ve snhaze o povzneseni Ces-
ké tirovné slovesné, v slovanském uvédoméni, v disledné
idei jednoty deskoslovenské a v dlirazném odporu proti-
némeckém. V zasadni véci, v otazce prosodické, stavéli se
»Potatkovéc« proti obecné uznavanym nazorum Dobrovského,
ktery nejasnost v otazkach prosodie odstranil s konec¢nou
platnosti. V praxi nazory Dobrovského previadly a ani
Jungmann se jim nedovedl vymknouti. Proti odvaznym no-
votafim v »Pocatcich« chystala se Fada pfislusnikd starsi
generace, ale vefejné jediné S. Hnévkovského »Zlomky
o Ceském basnictvi« (1820) vécné a dobie vysvétlily nazo-
ry Dobrovského a odmitly jednostranny formalismus sPoéat-
ki«. Na obranu teorie sPoc¢atku« postavil se Jungmann se
svou $kolou v »Kroku« a skute¢né se mu podafilo ji obhajit,
takze od r. 1818 do r. 1853 teoretikové haji a propaguji
prosodii ¢asomérnou na Ukor basnictvi pfizvuéného. Bas-
nickda praxe vSak potvrzovala nazory Dobrovského: ¢aso-
mérné basné, jichz vyhradné neuzival ani jediny basnik,
oplyvaly formalnimi chybami; ¢asomira kvetla jen na Slo-
vensku, ale spiSe pod vlivem basnictvi madarskeého, kdezto
v Cechach predni basnici uzivali i nadale pFizvuku a vy-
stoupenim basnického pokoleni r. 1850 vitézi prosodie pri-
zvucna nadobro.

Palacky jako estetik a kritik. Zijem prozodicky
souvisi u Palackého uzce se studiemi estetickymi, jimiZ se
Palacky soustavné zabyval zaroven se spekulativni filosofii
jiz v Prespurku. Kdyz priSel do Prahy. chtél napsati soustav-
nou estetiku v péti dilech; rozsahlé ¢asti z ni uvefejiioval
v »Kroku« a »Casopise ¢eského museum«. Uvodni studie,
Prehled déjin krasovédy a jeji literatury (v Kroku 1823),
nalezi k neistarsim pracim o vyvoii estetiky vibec. Vedle na-
zoru estetiku némeckych a anglickych, které tlumodil no-
vym $tastnym a vkusnym filosofickym nazvoslovim, pfina-
Sely studie i samostatné vyklady a nazory Palackého.
V téchto studiich se stavi Palacky samostatné k idealismu
Kantovu i k anglickému intelektualismu a dospiva po ces-
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" :ch platonskych vlastni ideje krasy, kterou mu jest »boz-
© st, jestotny obsah vSech koneénych ucelu Zivota dusev-
* ho, jakoby srodnost a podobnost Bohu« — takto souvisi

1o estetika s celou jeho filosofii Zivotni, ktera proti Kan-
i zdiraziuje cit a pojima Boha, pfirodu i ducha za prin-

by realni. Svymi nézory i jazykem otevfel Palacky drahu

<ké filosofii a estetice, i kdyZz sam zahy od prace ustal.

Redakce musejnich ¢asopist vybizela Palackého k stu-

im kritickym, literarné historickym a k Zzivotopisnym

.rakteristikdm. Plan napsati samostatny spis »o Feéi a
. ‘vratufe« Casteéné uskuteénil némecky psanym prehle-

~m &eského vyvoje literarniho z r. 1822: An- und Aus-
~hten der bohmischen Literatur; staf vSak nevysla, ani

‘)i roz8ifené zpracovani. V téchto velmi zdafilych poku-

~ch o revisi starsiho ¢eského pisemnictvi s vyssiho hle-
uska historického setkavame se po prvé s narysem Pa-
.ckého filosofie ¢eskych déjin a na rozdil od knihopisného
ojeti Dobrovského a Jungmannova jsou zde pocatky ideo-
“cho literdrniho déjepisu u nas. Z zivotopisnych charakte-
ristik vynikaji mistrné povahopisné portréty Komenského,
Dobrovského a hrabat Sternberki. Z kritickych posudki
Iverejnénych v Musejniku jsou nejdulezitéjsi posudky
Jingmannovy Historie a Slovesnosti, Safafikovych Staro-
“itnosti, Celakovského Ohlasti, Kamarytovych Ceskych
zpéva duchovnich a Turinského Angeliny. Tyto drobné
vrace ¢eské shrnul Palacky sim v Radhostu (1871—1873),
némecké v Gedenkblitter (1874).

K ¢innosti literarné historické se poutaji i Palackého vy-
davatelské prace. V Musejniku otiskl drobnéjsi ukazky
staroceské slovesnosti se struénymi instruktivnimi uvody;
monumentalné vydal a s Safafikem vylozil podvrZené pa-
matky rukopisné, Die dltesten Denknidler der bohmischen
Nprache (1840), a dal podnét k vydani Vyboru literatury
“eské. 1. dil za redakce Jungmannovy a hlavné Erbenovy
sahal do XV. véku a vysel s Gvodni mluvnici staroéeskou
od Safafika r. 1845; II. dil, skonéeny teprve 1868, sahal
*!o konce stoleti XVI. Energicky se postavil Palacky proti
libovolnému novotafeni jazykovému Moravant F. D. Trnky
a V. Zaka. proti zvlastnustkam Kollarovym a zvlasté du-
razné proti jazykovému separatismu slovenskému.

Palacky jako historik. Kofeny déjepisného zajmu,
ktery se projevuje u Palackého vedle zajmu o poesii, estetiku
a filosofii, dlufno hledati v pronikavém studiu historiki
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anglickych a v mocné probuzeném védomi narodnim; t»
bylo posilovano Benediktim a Safafikem, ktefi si pfinesi
z Jeny pojeti narodnich déjin jako hlavni a pravé pripravy
k vlastenectvi. Studium historické metodiky v duchu kl:-
sicismu a védy romantické vychovavalo v Palackém genetickv
nazor na déjiny, spravné chapani historického vyvoje
vyklad déjin jimi samymi; Cetba ¢eskych kronikara, histo-
riku a ¢eskych pramenu vznitila v ném ziajem o husitstv:.
podporovany rodnym protestantstvim. Jiz r. 1820 vyslovi!
plan spragmatické historie ¢eské zemé«, po dvou letech s
rozhoduje pro »popsani husitstva«. Historickému zajmu
i vzdélani Palackého dostalo se odborné prupravy histo-
rické az v Praze ve Skole Dobrovského, jenz iej uvedl i dc
déjepisnyeh véd pomocenyceh, do paleografie, diplomatiky.
studia archivniho, genealogie a kritiky pramenné. V Praze
sblizil se dale s feskou Slechtou, ktera vlastenectvi i déjiny
pojimala v duchu tradiénim a teritorialné: zde se stykal
i s narodovei kruhu Jungmannova, prodSenvmi jazykové
lidovym ¢esstvim a ziasadami romantického nacionalismu.
Vliv Dobrovského skoly nesou genealogické studie pro
slechtické rodiny, vydani rukopisnych kronikafskych zprav
Staii letopisoveé éedti od r. 1378 do r. 1527 (1829), které
sestavil na podnét »Ucené spolecnosti« jako tieti dil Pele-
lovyeh a Dobrovského Seriptores rerum bohemicarum, a
nejskvélejst odborné déjezpytné dilo Palackého vibec.
Wiirdigung der alten bohmischen  Geschichtsschreiber
(1830), védecka kritika starych cCeskych déjepisct, vyni-
kajici britkosti kritiky, sifi rozhledu, bohatosti zprav a
presnosti vvkladua.

NezZ pristoupil k soustavné praci na svych -Déjinache«, vy-
konal Palacky Fadu praci prupravni-ch a pomocnych, archi-
valnich a diplomatickyeh, pravné historickych a topogra-
fickych, nabozenskych a koneéné monograficky speciali-
sujicich: v nich pokracoval i v dobé. kdy jeho sDéjinyc jiZ
vychazely. K tomu ucelu zalozil Archiv ¢cesky (1840—
1846), prinasejici ve ¢tyfech svazeich dulezité listiny, akta
a zapisy az do r. 1526, pokud jsou psany cesky. a v jehoZ
vydavani se pokracuje dodnes. Ze zamyslené historické to-
pografiec Cech vysel jen Popis krélovstvi écského (1848
cesky i némecky). Velka ¢ast specialnich monografii i edici
pfipada na dobu husitskou. kterou polemicky hajil proti
némeckému historikovi K. Hoflerovi.

Koncem r- 1832 pocal psati némecky své =Dgjiny«. jejichZ
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oni dil, Geschichte von Bohmen (jdouci do r. 1197), vy-
"r. 1836. Od biezna 1848 pocaly vychazeti Déjiny ndrodu
“Iho v Cechdch a v Moravé, z pobatku preklad dila né-
.. vkého, znaéné rozsifeny o ivod a partie kulturné déje-
- <n¢; pozdéji psal Palacky éesky a text do némdéiny daval
: ‘kladat. Némecké »Geschichte« vySel paty a posledni dil
1867 ; eské »Déjiny« vychézely takto: 1848 dil I. sahajici
1. 1125 1850 dilu III. éastka 1., od r. 1403 az do 112%;
51 dilu IIL. ¢astka 2., od r. 1424 az do 1439: 1854 dilu II.
stka 1., od r. 1125 az do 1253; 1860 dil IV, od r. 1439
“do 1457 a od r. 1457 az do 1471; 1867 dil V., od r. 1471
“do 1526. V letech 18701872 od zakladu a jenom cesky
:r-pracoval cely dil III. a chybéjici mezeru dilu II. (1253 az
"103) vyplnil ve dvou svazcich az r. 1870 a 1876. Treti
vdani vsech 5 dila vyslo v 1. 1876—78 za red. Kalouskovy.
Dosavadni élenéni nasi narodni minulosti Palacky vy-
.vné zavrhl a zalozil svou periodisaci v Déjinach na kon-
~pei o zapasu Slovanstva a Germanstvem jako vlastnim ®
irincipu historie narodni. Meznymi body jsou mu, podle stup-
2¢ vitézstvi Zivlu némeckého a s nim spojeného feudalismu,
roky 1403 a 1627; stredni doba, lezici uprostied téchto dat,
w3t charakterisovana prevahou riznic cirkevnich a nabo-
~nskyveh a boji za ndboZenské idealy. S hlediska ustavniho
“VVvouje a socialniho fadu déli Palacky déjiny rovnéz na tri
‘b-lobi, ale pondkud jinak: doba slovanské praustavy trva
do r. 1278, doba feudalismu trva do r. 1627 a pak nasle-
duje doba absolutismu. Z politickvch diavoda dovedl Pa-
lacky své Déjiny pouze do r. 1526, ale pfece jest jeho dilo
velikvm celkem. Této celistvosti mu dodava jednotny na-
zor filosoficky, vychovany v myslenkové §kole Herdroveé,
trosedsi vlivy Schellingovymi a pFipinajici se pozdéji na
‘dinlektickou metodu némeckého hegelismu. Celé narodni
I*jiny uvadi na ideu odvékého zapasu Slovanstva s pleme-
“emogermanskym, v némz spatfuje odvéky spor mravni
=iy s hrubou hmotnou silou. Takto pojal boje husitské
Iuvodné jako nejmocnéjsi projev ¢eské myslenky proti N¢-
mecku: tak odsoudil nevolnictvi, jez zrusilo puvodni so-
cialni stav slovansky, tak pochopil Jednotu jako strazkyni
ftarveh idealt. Teprve pozdéji — hlavné v pFepracovani
I dilu ze zacatku let 70. — uved! v liceni husitstvi novou
antitesi do éeskveh déjin, antitesi autority a svobodného
boznani, kterou vyjadiuje také spor katolictvi s protestant-
stvim. Tyto ideje spo¢ivaji jednak na rodném bratrstvi,
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jednak na vlivu némeckého idealismu, Herderovy humanit.
z Rousseaua podédéného zkraslovani pravéku a z nazoru
hegelovet, jednak také na mohutné myslence narodnost: i
v nasem obrozeni, kone¢né i na slavjanofilstvi bujejicin
v mladezi slovenské, vzdélané védou némeckou. Témit .
myslenkami, jez do »De&jin« vnesly jakousi schematiénost 1
nabozensko-filosofickou tendenci, potlacujice bohatou ro:-
manitost jevového déni a pozorovani, vyvrcholilo myslen-
kové dilo naseho obrozeni.

Po strance Cisté historické jest Palacky pravé syn sve
doby: nepronika k déjinam hospodafskym a hmotnym, ne-
podava podrobnéjsich déjin socialnich, nezastavuje se pi:
vyvoji utvari pravnich ani pfi kontroversich naboZen-
skyvch. Vnitiné jest dilo jeho ceny nestejné: nejvyse stoj:
liceni doby husitské a Jednoty bratrské: v pozdéi$im zpra-
covani hnuti naboZenské neni podfizovano motiviim narod-
nostnim, zato mravni sila husitstvi, zna¢né idealisovanéhc
se tu v ramci narodniho a svétového vyvoje oslavuje zpu-
sobem uchvatnym. Prvni dil, zaloZenv na podvrZenvch pra-
menech a vybudovany na nespravném nazoru o idealnim
stavu pravékého Slovanstva. pozbyvl béhem dobv historické
ceny. také ony partie, kde Palacky rozviji myslenky s tim
souvislé, na pf. o vzniku nevolnictvi, neobstoji dnes pred
kritikou historickou. Ale dilo v celku ziustane vidv z nej-
skvélejsich pokladi narodnich. Po periodé déjepisnvch ana-
lytickych kritiki osvicenskyvch priSel v Palackém velikv
déjepisec tviuréi, umélec komposice a podani. i klasicky
mistr slohu jasného, Zivého a mohutného. ienZz nikdy ne-
zaprel, Ze prosel skolou poesie, estetiky a filosofie.

Palacky jako spisovatelpolitickv. Cetné politické
spisv Palackého ob=ahuii soukromé i vefeiné prinisv. prohla-
seni, manifesty, texty vefejnych feé’ a novinavské &tankv, oti-
sténé v sPraZskych novinach« (Co jest konstituce. 1848).
v sNarodnich novinach«, pozdéiji v »Narodnickh listech-
a v »Narodu«. Projevy prvniho obdobi politického pusobeni
Palackého, spadajiciho do revoluéni doby r. 1848 a 1849. pro-
dseny jsou duchem narodnosti a liberalismu a vvchazeii z pra-
va prirozeného: cilem jejich jest zrovnopravnéni vsech na-
rodu v Rakousku a pfetvofeni statu na silnyv spolek samo-
spravnych narodi. (sKdyby nebylo Rakouska., musili by-
chom je nové zaloZiti.«) Z vefejnych projevi této doby jest
nejdulezitéjsi nadSena zahajovaci Fe¢ Slovanského sjezdu
a rozhofceni nad oktrojovanou ustavou, O centralisaci a
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ndrodni rovnoprdvnosti v Rakousku z r. 1849. Druhé ob-
Jobi politického spisovatelstvi Palackého zaéina r. 1861
clankem o poméru Moravant k Cechiim v nové zaloZenych
Narodnich listech« a obsahuje fadu stati a projeva, vétsi-
nou reéi v panské snémovné a na zemském snémé Geském
1861 a 1863. Vrcholi nejvétsim politickym spisem Palac-
xcho Idea stdtu Rakouského (1865 puvodné v »Narodu«),
xde sviij politicky program rozsitil, nové formuloval a pFi-
zpusobil »Fijnovému diplomu, resp. ¢asové teorii o historicko-
nolitické individualité zemi«. Zde se pribliZuje statopravnimu
programu, odsuzuje centralismus a dualismus a naléha na
ustavu federativné autonomistickou. (»Byli jsme pied Ra-
kKouskem, budeme i po ném!'«) Treti a nosledni perioda po-
litického plisobeni a spisovatelstvi Palackého poéina se
. 1865 a vyustuje jiz v uvédomélé a dusledné statoprav-
mct\l Udobi toto obsahUJe Fedi na ceském snémé 1865,
Feci ve »sSvatoboruc, jejz zalozil r. 1862, feé v »sMéstanské be-
sedé« o vlastnim Zivotnim hesle »Svoii k svému a vidy dle
pravdy« (1871), pro svétovy nazor Palackého vvznamnych
Nékolik slov o ndboZenstvi a vife a posledni vefeina slova
pri oslavé skonéeni Déjin dne 23. dubna 1876. Svij poli-
ticky odkaz nejkrasnéji formuloval v doslovech k »Radhosti«
a ke »Gedenkblitter«. Casteéné shrnul sam Zeské rolitické
¢lanky a projevy v II. sv. sborniku Radhost (1872), né-
mecké v Gedenkblitter (1874). Souborné vysly az v prvnim
dile »Drobnvch spist Fr. Palackého« (1898). historickv uspo-
fadané a opatfené cennymi ivody vydavatele Boh. Riegra.
Osobnost Palackého jest v naSem narodnim obrozenf
zjevem nejmohutnéjsim. Pfijav od starsiho pokoleni osvi-
cenského snahu po obnoveni vlastenecké minulosti cestou
historickou a osvojiv si v osobnich stycich s éeskou $lech-
tou také pochopeni pro historickou individualitu éeskéhp
kralovstvi i koruny éeské. prohloubil svij plan déjepisu
narodniho v duchu éeské romantiky jednak ideou jazy-
kovou, jednak myslenkou slovanskou. Chelnym kamenem
Jeho »Déjin« stala se narodni idea, opfena filosoficky, a k
ni pfistoupilo pojeti nabozensko mravni. Ale z historie vy-
chazi i promyslena politika pevnych cilu, kterou posléze,
kdyz dlouha léta se ji ¢inné uéastnil. odevzdava dédicim.
Jako uéenec-historik objimal Palacky celou svou nauku;
v déjinach ¢eskych, a to hlavné politickych, nabozenskvch
a kulturnich, prOJevﬂ neobyéejnou silu tvaréi i podnécujici.
Byt jeho cela vloha déjepisna byla v podstaté syntetické,
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prece pravé z jeho skoly vysla fada vyteénych pracovnikt
analytickych. Stejné vysoko stoji Palacky-spisovatel, je-
muZ nechybél ani smysl Cisté umélecky a stylovy, pésto-
vany jiz od dob mladistvych pokust basnickych. VzneSena
prostota, monumentalni klid, jasnost a soumérnost, tyto
znaky pravcho klasicismu i dokonalé klasi¢nosti, vyznacéuji
dila Palackého od celkové stavby az po skladbu vétnou.
Tu dovedl Palacky vyrovnati dva rozdilné pozadavky své
doby: kdezto osvicenstvi zadalo po knihach psanych ja-
zykem narodnim pouze popularisaéni, prostonarodni pri-
stupnost, tihla Skola Jungmannova k znarodnéni veskeré
védy, k zéesténi véeho pisemnictvi naukového. »Déjiny na-
rodu ¢eského« plné vyhovuji obéma tém tuzbam, Proto toto
dilo nenalezi pouze odbornému pisemnictvi naukovému,
nybrz i k zivé literatufe narodni. Od organisaci osvétovych
pristoupil Palacky k organisacim politickvm a tyéil i zde
cile ¢eskému vefejnému boji za pravo a narodnost, i tehdy,
kdyz se jeho politicky idealismus a jeho vékem se stupnu-
jici konservativnost setkavaly v jedné ¢asti naroda s od-
porem. Veskeré tyto snahy slucovaly se u Palackého v
krasnou jednotu lidskou a mravni: za kazdym vefejnym
¢inem stal cely ¢lovék, jenz nebyl precenovan, byl-li vdééné
a oddané nazyvan »otcem naroda-.

Co nejtésnéji souvisi s Palackym jeho starsi druh, za-
kladatel slovanského narodopisu a starozitnictvi

Pavel Josef Safafik (1795—1861). Narodil se jako syn
evangelického farafe 13. kvétna 1795 v Kobeliarovu v zupé
gemerské a studoval gymnasium v Roznavé a v Dobsiné.
DusSevni rozvoj jeho poéina se od r. 1810 v Kezmarku, kde
studoval na némeckém lyceu evangelickém, podléhaje ze-
jména vlivum vlastenecké romantiky kruhu Jungmannova.
R. 18153 se odebral do Jeny, vzdal se zahy studia bohoslo-
veckého a venoval se filologii. déjepisu a filosofii. U tychz
uéencu, ktefi pozdéji pusobili na Kollara, nabyl dukladnych
védomosti filologickych, naucil se sirokému pojimani déjin
v duchu romantickém a privlastnil si jejich idealismus
filosoficky a mravni; ovzdusi vlastenecké romantiky jen-
ské spoluutvarelo jeho nazor déjinny i jeho presvédceni
panslavistické. R. 1817 se vratil pfes Prahu na Slovensko
a ze stvku s Palackym vzesli r. 1818 Pocatkové ceského
basnictvi<. Po dvouletém vychovatelstvi ve vynikajici ro-
diné madarské prijal na podzim r. 1819 humanitni profe-
suru a prozatimni spravu nového srbského a pravoslav-
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ného gymnasia v Novém Sadé. Zde, v prostfedi pro védec-
kou praci velmi nepfiznivém i pro télesné zdravi malo
vhodném, trpél SafaFik a jeho rodina. Teprve r. 1833, kdyz
hyly ztroskotaly nadéje na profesuru slavistiky ve Vrati-
~lavi neb na ¢lenstvi petrohradské akademie véd, byla sou-
<romou sbirkou Palackého zajisténa Safafikovi ro¢ni pod-
vora, bude-li sva dila psati éesky; tak se Safafik toho
roku prestéhoval i s rodinou do Prahy, jako soukromy uce-
iee. Oddal se praci na hlavnim svém dile, na »Slovanskych
-taroZitnosteche, jez vysly 1837; na néjaky cas prevzal re-
iakei »Svétozora«, v letech 1837—1847 censuru, 1838—1842
vyl redaktorem »Musejnika«. Utlé zdravi a laska k éeskému
prostredi ho pohnuly, Ze odmitl pozvani za profesora sla-
vistiky v Moskvé, v Berliné a ve Vratislavi. R. 1841 se stal
kustodem, r. 1848 bibliotékafem universitni knihovny v
Praze, téhoZ roku byl jmenovan mimofadnym profesorem
slovanského jazykozpytu na prazské université. Aniz konal
universitni ¢teni vzdal se po roce stolice, nebot jeho nemoce
sv stupnovala, aZ ji ucenec podlehl 26. ¢ervna 1861.

I Safatik vstupuje do literatury &inem basnickvm. R.
iN14 vydal sbirku Tatranskd Musa s lyrou slovanskou, v
niz se ukazal napodobitelem klasického basnictvi staro-
v¢kého i moderniho a zikem Klopstockovym, ale i svézim
vpikem v duchu lidového basnictvi slovenského. Do poesie
zasahl pozdéji, kromé ucasti na Kollarové sbirce lidovych
pisni, prekladem Schillerovy »Marie Stuartky- (1831)
a Aristofanovych »Oblaku« (v Musejniku 1830 a 1831).

Z horlivého studia déjin literarnich vznikly v novosadské
dobé Geschichte der slavischen Sprache und Literatur nach
allen Mundarten (1826). V rozsahlych uvodech o kmenech
a jazycich slovanskych, obrannych a I(leallsllJlClCh Jevx se
Safafik stoupencem Jungmannonm i v nckterych nazo-
rech véenych, na pf. v uréovani stari staroceského pisem-
nictvi zvl. biblického i v otazce jazykovych neologismu.
Vlastni dilo jest bibliografickym scupisem literatur slo-
vanskych na podkladé studii a praci cizich. Dilo, které Do-
brovsky zaroven s Historii Jungmannovou nepfiznivé po-
soudil, nestalo ani védecky ani metodicky na vysi a jesté
ve své dobé zastaralo. Ze zamvsleného pfepracovani vysel
pouze jeden doplnény a prepracovany oddil Geschichte der
sudslavischen Literatur (pohrobné 1864). Na draze Do-
brovského pokracoval Safarik studiemi a vydanimi v oboru
pisemnictvi staroslovénského: Pamdtky drevniho pisem-
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nictri Jihoslovani (1851), Pamdtky hlaholského pisemnic-
tri (1853). Dilezita je rozprava Uber den Ursprung und
die Heimat des Glagolitismus (1858), obsahujici proti Do-
brovskému spravny diikaz, Ze hlaholice je starsi cyrilice.
Safarik hledal také vlast jazyka staroslovénského na pudé
bulharsko-makedonské, ale pak se rozhodl pro Kopitarovu
teorii panonskou. V 1, 40. zabyval se vydatné i rozborem
staroceské literatury, kde vedle rozboru rukopisnych ob-
Jevu proslul hlavné studiemi o zaltarich a pak prukopnymi
pracemi o Jednoté bratrské.

Po navratu do Prahy obratil se Safaiik vyhradné ke stu-
diu v oboru slovanského narodopisu a slovanskych staro-
zitnosti. Jiz r. 1828 zpracoval historickou praci polského
slavisty, idealisujici starovék slovansky, Uber dic Abkunft
der Slaven nach Lorenz Surowiecky. Vrcholné dilo Safa-
Fikovo, Slovanské staroZitnosti, vysly po dlouholetych pri-
pravach r. 1837, Hlavni pfedmét tohoto dila tvori zevrubny
topogralicky, dejinny a jazykovy dukaz, ze Slované vedle
Reku, Rimani i Germanu nalezi k praevropskym narodum
a sneseni dokladu o tom. Tyto hojné, presvédéivé a kri-
ticky podané doklady sestaveny jsou do dvou ¢éasti: v prvé
sleduje Safarik déjiny Slovanstva do vyvraceni Fise rim-
ské r. 476, v druhé pak do r. 988, kdy kfestanstvi u Slo-
vanu prrevlada, Zaroven vsak chtél Safafik dokazati i pra-
davnou vzdélanost, mravni dokonalost a libeznou mirumi-
lovnost starych Slovanu, a to v druhé neuskuteénéné ¢asti
»Slovanskych starozitnosti«, jez méla vyli¢iti vnitini poméry
naroda staroslovanského. Timto dilem. jez bylo hned pre-
lozeno do némciny, polstiny a rustiny a uéinilo z Safarika
evropskou autoritu, zaujal Safafik misto po Dobrovském.
Presto, ze jsou hlavni zasady Safarikova dila vyvraceny
historickou kritikou. zustavaji »Slovanské staroZitnosti« di-
lem velkého vyznamu. K hlubokému rozboru prament. sne-
senych s iizasnou pili a k dumyslné interpretaci faktu druzi
se pirednosti literarni a zvlasté sympatické vlastnosti osob-
ni. Jako Palacky byl Safafik mistr jasného vykladu, du-
stojného a zivého slohu: byl si védom, Ze svym dilem kona
poslani jednak obranné. jednak buditelské. Doplikem k
»Slovanskym starozitnostem« vydal Safafik narodopisnou
mapu: jeii vvklad nadepsany Slovansky ndarodopis (1542
a mnohokrat) byl pro svou dobu nejlepiim prehledem
znamosti o svote slovanskem. Novy stav badani o starozit-
nostech slovanskych se stalym zietelem k dilu Safafikovu
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podava L. Niederle v dile »Slovanské staroZitnosti« od r.
1902; tyz badatel nahradil druhy slavisticky spis Safafikuv
knihou »Slovansky svét« (1909).

Kromé narodopisnych a déjezpytnych praci byl Safarik
v dobé prazské horlivé ¢inny v oboru jazykovédy slovanské
a staroceské a také zde se stal dédicem Dobrovského. Ze
studii v mluvnici slovanské vynikaji rozpravy: O tvorent
slov zdvojovdnim Kofenc (1846), Vyklad nékterych gra-
matickyeh forem v jazyku slovanském (1847), Mluvnicky
rozbor ¢isloslova (1848) a predevsim Serbische Lesekirner
(1833) s rozborem hlaskoslovi i tvaroslovi srbského. Zde
ukazal, ze vedle cirkevniho jazyka staroslovénského se ode-
davna vyvijelo samostatné narodni nareci a dovodil, ze hi-
storické jazyky slovanské nejsou zkazené dcery materské
Fe¢i staroslovénské, nybrz jeji rovnopravné sestry. Tu vsu-
de jeho prace zna¢i pokrok, vedouci od Dobrovského k Mi-
klosi¢ovi. Uvodem k »Vyboru z literatury éeské« podal Sa-
faFik r. 1845 prvni soustavnou mluvnici staroceskou Podit-
kové starofeské mluvnice, praci vynikaiici, jez do doby
Gebauerovy nepozbyla ceny pfes pouziti podvrZenych pa-
matek.

R. 1848 strhl téz tichého ucence do verejného viru. Podal
rakouské vladé navrh o jazykovém vyucovani na $kolach
(uveFejnény v CCM r. 1848 s nazvem Myslenky o provedeni
stejného prdava ceského i némeckého jazyka na 3koldch
¢eskych), ohnivy projev romantického ztotoznéni jazyka
a narodnosti. Na éervnovém »Slovanském sjezdé« impro-
visoval uchvatnou Fe¢ proti zotrofovani Slovanstva a pro
jeho pravo svobodné si vladnout ve jménu mravni sily.
K darum ducha, za néz se Safarikovi dostavalo poct,
pristupovaly dary charakteru: nesobeckd laska k védé
a k pravdé, velkorysé pohrdani malichernostmi ucenec-
kého zivota, obétava nezistnost, staly zfetel k véénym hod-
notam.

Déjepisné dilo Palackého i SafaFikovo nalezlo pokraéo-
vatele, jejichZ ¢innost spada az daleko za r. 1848, Soucasné
s nimi uZivali historie za pomucku probuzeni narodniho
spisovatelé, ktefi se s nimi rovnati nemohou. Z nich na
prvém misté stoji

Jan Erazim Vocel (1802—1871). Kutnohorsky rodak, vy-
studoval v Praze a ve Vidni filosofii a prava, jako dlouho-
lety vychovatel v predpich Slechtickych rodinach projel
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téméf celou Evropu; tu nabyl obsahlych védomosti jazy-
kovych i odbornych znalosti pfirodovédeckych a historic-
kych. R. 1812 se vratil do Prahy, ptsobil jako horlivy pu-
blicista, piSici ¢esky i némecky, jako pomocnik censorsky
a jako redaktor Musejnika. R. 1850 se stal profesorem
archeologie na prazské université, kde mu r. 1862 byla své-
Fena i stolice pro déjiny ceské literatury.

V mladi péstoval uméle vykombinovanou a chladné uce-
neckou poesii, pro niz byl velmi vazen. Truchlohrou Harfa
(1825), Cerpanou z pohanského pravéku ¢eského, uvedl k
nim v Némecku zdomacnéné drama osudové. Z déjepis-
nych povidek, psanych puvodné némecky, prelozil do ces-
tiny povidky Posledni Orebita (z r. 1832, v »Kvétech« 1837,
knizné 1843) a Hlatipisec (z r. 1834, v »Kvétech« 1837, kn.
1846). Ukazal se v nich jako mistr spravného i naladového
koloritu doby. Slavu Vocelovu zalozily tfi epické knihy:
Premyslovei (1838, prepracované vyd. 1862), Me¢ a kalich
(1843) a Labyrint slavy (1846, nové 1898). Pryvni dvé kni-
hy jsou zrymovanou kronikou z doby Premyslovcu, z doby
lucemburské a valek husitskvch, jejimz znalcem a ctitelem
Vocel byl, podanou v duchu romantickém a ve formé ro-
manci. Konvencéni vlastenectvi a historicky elegismus pro-
nika v prvém cyklu dila, psaného misty neumélym &eskym
verSem 1 slovem: vlastenecky liberalismus, nepostihujici
ducha husitského, prosycuje dil druhy. Nejvyznamnéjsim
basnickym dilem Vocelovym jest »Labyrint slavy«, navazu-
jici fatkové ¢asteéné na posledni motivy z +Meée a kalicha«.
V' tomto epickém pokuse o Ceskou faustiadu promitana
jest minulost i budoucnost Slovanstva kolem postavy Jana
Kutenského-Gutenberga v fadé historickych pohledd a po-
lomystickych scén, podnicenych vzorem Goethova Fausta,
odkud Vocel prevzal postavu Mefistofela-Duchamora. Na
cile, které si v dile polozil. nevystac¢ily ani basnické ani
komposiéni sily Vocelovy. ale zato vymluvné vyjadril vad-
¢i ideje své doby. To uc¢inil jesté dvéma basnickymi cvkly.
Pred breznem 1848 a Po breznu 1848, kdeZ se zdarem uvedl
do ¢eské slovesnosti umélé formy basnické ghazel. sestinu
a kanconu.

Cenné v téchto basnickyeh skladbach jsou detaily charak-
teristické. pripadna malba doby, snaha proniknout az k
jadru déjovému. prozrazujici vzdélancho historika a archeo-
loga. Odborné prace Vocelovy tykaji se takeé téchto smé-
ru: archeologie a historie stfedovékého umeéni vytvarného.
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Prvni rozsahlejsi prace Vocelova, Grundziige der bihmi-
schen Altertumskunde (1844) sluéuje jesté oba obory.
Pozdéji se tato ¢innost rozbiha. Jako archeolog, ktery si
dobyl evropského jména spisem Archcologische Parelle-
len (1853 a 1855), shrnul své nazory o predhistorické mi-
nulosti ¢eské do zakladniho dila Pravék zemé ¢eshé (1868).
Dilo, navazujici v mnohém na Safafikovy »Slovanské sta-
rozitnosti«, sledujici pravék slovanského obyvatelstva v
Cechach az do doby krestanské, trpi pouzitim padélanych
pamatek a nedostateénym probadanim rozsahlého materi-
alu; posvéceno jest viak buditelskym nadsenim a slovan-
skou ideou. Timto dilem polozen byl zaklad k ¢eské archeo-
logii a do doby Pi¢ovy a Niederlovy byl »Pravék zemé ées-
ké« zakladnim dilem v tomto oboru. V déjinach uméni zkou-
mal Vocel peclivé poéatky vytvarnictvi véku romanského
(Vyvinovdni kiesfanského uméni 1852) a stavitelstvi a mi-
niaturniho malifstvi gotické doby Karla IV. Vétsina téchto
praci a necetné studie estetické a literarni uloZeny jsou v
~Musejniku« a ve Zpravach Ucené spoleénosti.

Hlavnimi predstaviteli védy historické na MoMvé v dobé
Palackého byli A. Boéek a A. V. Sembera. Antonin Bodek
(1809—1847), profesor ¢eské feli na stavovské akademii
v Olomouci, pozdéji historiograf moravsky a konecné sta-
vovsky archivalF v Brné, nemél nesobeckého snazeni pro
véc narodni ani lasky k védecké pravdé. Nechut k Cechum
zavedla jej az k moravskému separatismu. Do svého jinak
zasluzného dila Codex: diplomaticus et epistolaris Moraviae
(1836—1845 o0 4 dilech, V. 1849) vsunul vlastni listinné
vyrobky domnéle velikého stari, jez mély ozafiti davnou
minulost moravskou.

Alois Vojtéch Sembera (1807—1%82), rodak vysokomyt-
sky, byl nastupcem Bockovym v Olomouci, pozdéji profe-
sorem ¢eské Fedi a literatury na université videnské. Na
Moravé pusobil velmi horlivé jako narodni buditel, vydaval
kalendare, éinné se uéastnil redakce . Moravskych novin«
a vydaval jasné psané monografie, vénované aZ na mo-
nografii svého rodisté — historii moravské. Ve Vidni Fidil
a uéastnil se prekladu fisského zakonika do éestiny, vydal
Husovu »Orthografii«, podal vynikajici praci dialektologic-
kou Zdklady dialcktologie ¢cskoslovanské (1864), nékoli-
krat vydal Déjiny feéi a litcratury ¢eské v duchu a zpusobu
Jungmannové. Posledni léta byla mu ztrpcena odporem
¢eského naroda, ktery zpusobilo jeho vystoupeni proti
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Rukopisum; evangelium sv. Jana i Libusin soud prohlasil
za padcélek a za puvodce fals oznacil Hanku a Lindu.

Frantisek Ladislav Celakovsky a obrozeni klasicismu
lidovou pisni.

Klasicismu skoly Jungmannovy, které vtiskli raz vzde-
lanci narozeni na Slovensku a odchovani zde a na né-
meckych universitach, hrozilo, Ze ustrne na ucené akade-
micnosti. Ucta k literaturam antickym, piedevsim k jejich
formalni dokonalosti, tradice biblicka a z Némecka pii-
niasena filosofie idealisticka i nacionalni historismus vedl
k abstrakei, k rozdvojeni Zivota a poesie. Piredni zastupci
Jeho zaménili skutecéné brzy tvoreni basnické za udéenecké.
Protivaha prichazi ve Fr. L. Celakovském, v typickém Ce-
chu jadrné lidového pavodu. I on miluje antiku, vyznava
idealy slovanské vzajemnosti a hlasi se ke Kklasicistické
teorii, ktera hovi jeho touze po harmonii, i v ném udenecké
zajmy udusi inspiraci basnickou. Lyricka bezprostiednost
pravého b®snika a viely vztah k poesii lidové zachrani
vsak jeho hlavni dila pred abstraktnosti a rétorismem.

FrantiSek Ladislav Celakovsky (1799—1852) se narodil ve
Strakonicich 7. bfezna 1799 jako svn tesafuv. Na studiich
v C. Budéjovicich uzaviel pFatelstvi s Kamarytem a Chme-
lenskyvm, v Pisku byl vzbuzen jeho smysl pro poesii. Filo-
sofii studoval v Praze, Budéjovicich, v Linci a zase v Praze.
stal se horliv¥m vlastencem a studoval literatury slovan-
ské a basnictvi némecké. R. 1822 se stal vychovatelem a
vénoval se pri tom studiu jazvkovédnému, slavistice, pre-
kladatelstvi a hlavné sbirani lidovych pisni a basnictvi pu-
vodnimu. Po sedmi letech se vzdal vychovatelstvi a marné
se snazil ziskat si pevného mista. V 1. 1831 a 1835 byl re-
daktorem ~Praiskvch novine a «Ceské véely«. denunciaci
viak byl na zakroceni ruské viady redaktorstvi zbaven a octi
se opét v tézke bide. R. 1838 se stal knihovnikem rodiny Kin-
skych, r. 1811 byl povolan za profesora slavistiky do Vrati-
slavé, Zde se vsak nedarilo ani jemu ani jeho rodiné. R.
1848 vratil se do Prahy na stolici slavistiky. ale jiz 5. srpna
1852 podlehl nemoci.

Basnicka tvorba Celakovského vyrusta ze studia kla-
sické a romantické poesie svétové a z duvérného zabyvani
lidovou pisni slovanskou, zvl. ¢eskou. Tvoril spise z rozu-
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moveé a estetické ivahy nez z prekypujiciho citu; vnikal
rad do cizich osobnosti i utvarG basnickych, osvojoval si
Jejich zpusob vyjadrfovaci a vytvarel dila obdobna. Hlasil
s¢ k Herdrovi nazorem o lidovém basnictvi, u Lessinga se
nauéil epigramatické Dbritkosti, ale nade vse miloval
Gioetha, s nimz se sdilel o stalou snahu po vnitféni rovno-
vaze, o pohodu a klid nazoru a po jeho vzoru tihl vidy ke
rlasicismu.

Od r. 1819 sbiral po ¢eském venkove lidové pisné, v Linci
I narodni poesii jihoslovanskou; r. 1822 vysel 1., r. 1825 II.
ar. 1827 11, dil Slovanskych ndrodnich pisni. Obsahuji
pisné Ceské a slovenské, v piekladech pak pisné luzické,
ruské, maloruské a srbské, ano i ukazky lidového basnictvi
litevského. Nékde jsou pripojeny i napévy a také umélé na-
podobeniny jsou do sbirky pojaty. Uéel shirky byl narodné
buditelsky a slovansky vzajemny. Dodatek k této sbirce
tvori preklady »ilyrskyche, t. j. srbskych narodnich pisni,
otisténé v »Kroku« a v »Musejniku« a pak Litcvské ndrodni
pisné (1827). Podobnou sbirku s tymiz ucely tvori soubor
slovanskych prislovi, Mudroslovi narodu slovanskcého v pri-
slovieh (1852).

Puvodni basnickou ¢&innost Celakovského zahajuji r.
1822 Smiscné basnc (1830 rozsirené vyd.). prozrazujici vli-
vy domacich i cizich vzoru, hl. némeckych, a vedle vybrou-
seného Klasicismu jiz i silny priklon k lidové pisni. Zraly
umélec, védomy si svych cilu, vystupuje r. 1929 Ohlascm
pisni ruskych. Zde vytvoril znalec a obdivovatel bylin a
bohatvrské davnovékosti i pFitomnosti ruské samostatné
skladby prevazné epické, prosycené duchem i naladou rus-
kou, romantickym smyslem pro prirodu. néZnou erotikou
a snahou po vystizeni velikosti narodni. Po skonceni .. Ohla-
su pisni ruskych« chystal se Celakovsky k podobnému dilu
na zakladé lidové poesie ¢eské: po nékolika ukazkéach v
CCM vydal Ohlas pisni ¢cskych véak az roku 1539 s pa-
matnou predmluvou o rozdilech mezi duchem lidového bas-
nictvi ¢eského a ruského. Kdezto v .Ohlasu pisni ruskvch«
spoc¢iva hlavni daraz na epice, previada v tomto dile nota
lyricka. Vedle siroce zaloZené historické skladby »Prokop
Holy'« a mistrovské balady »Toman a lesni panna«, opévujici
silu démonické milostné vasné v rameci lesni romantiky.
vyplnuji sbirku pisné, popévky a hficky milostné, zertovné
a satirické, vystihujici nejen povahu selského lidu ¢eského,
nybrz i vznétlivy, rozmarny a ironisujici charakter basnika
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samcho. Casto se za témito skladbi¢kami rysuje kus zdravé
moudrosti zivotni a vyzraly nazor na svét.

Jiného nazoru jest Rude stolistd s podtitulem »Basen a
pravda«< (1810). Cyklus 100 basni, jez jsou podle vzoru
madarského basnika Kisfaludyho obménou znélky, ma v
prvé poloviei raz milostny, v druhé didakticky. Jadrem
sbirky byly Pomnénky Vatavské (1831), 13 basni véno-
vanych milence a pozdejsi zené Celakovského Marii Vento-
vé: vedle jasné a klidne erotiky a klasicky klidného liceni
prirodniho hlasi se v nich kollarovské vlastenectvi. Druhy
oddil, vznikly pod vlivem Goethovym, pfevadi do versa
nepuvodni prirodni filosofii, moralku a Zivotni moudrost
Celakovského: vyse klasické dosahuji zde vsak verse vla-
stenecké a versované uvahy o jazyku a umeéni.

Puvodni basnickou éinnost Celakovského doplhuji epi-
gramy. V jejich formé nalezl Celakovsky sourodou formu
pro svého jasného, britkého a kritického ducha, kterym
stihal své odpurce a malichernosti ¢eské literatury a Ceské-
ho zivota vubec. Za zivota Celakovského souborné nevysly
(Padesdtka = mé tobolky, 1837, byla v sazbé rozmetana).
Zvlastnim druhem epigramu Celakovského jest jeho Kuiti,
v némz podle vzoru Goethova uziva ruznych zjevu Fise pri-
rodni, aby zachytil duchaplny napad nebo puvabny dojem,
¢i nékdy slehl satiricky. Literarni satiru péstoval jiz ve 20.
l.. a to v Litcrature krkonosské (1824 v Cechoslavu) a
v Patrnych dopiscch nepatrngch osob (1830 v CCM).

Z basnickych prekladu Celakovského vynikaji: preklad
Herdrovych ~Listu z davnovékostic (1823), Goethova dra-
matu »Die Geschwister« s nazvem »Marinka< (1827), pro-
zaické prevedeni sPanny jezerni« (1828) od Waltera Scotta
a ztlumoc¢eni bohosloveckého dila Augustinova -O mésté
bozim. (1829—18335).

Z veédecké jeho ¢innosti jsou cennejsi jeho prispévky
k staroCeské literature, hl. k Stitnému. Bystré usudky kri-
tické o soucasnych zjevech slovesnych ukladal do dopisu
piratelum a do posudku v CCM nebo v »Ceské véele«. Jako fi-
lolog zabral se do velkého slovanského slovniku etymolo-
gického, ale nedokonéil jej. Z profesorské ¢innosti vzniklo
po smrti vvdané Cteni o srovadvaci mluvnici slovanské
{1853}, stojici na predmiklosicovském stadiu slavistiky.

F. L. Celakovsky stoji na prechodu od klasicismu k ro-
mantice. S klasicisty se sdili o kult antiky, o universalisti-
cky smysl literarni, o vaznost k pevnym slovesnym genrum
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4 kanonickym vzorim. Romantikem byl netoliko v pojeti
naroda a lidu, jazyka a déjin, ale i Zivym citénim nabo-
zenskym a predev$im jako ctitel lidové pisné, v niz shle-
laval i obrodny princip basnicky. Tim znamenal jako no-
xitel ziviu melodicky hudebniho pokrok proti Fe¢nickému
vojeti basnictvi u Kollara; proti nému byl konkrétnéjsi,
realistiétéjsi, zivéjsi i tam, kde se oba hlasili k téze ustred-
ni idei, k slovanstvi.

Z é&etnych nasledovnikii a napodobiteli Celakovského
v jeho pFilnuti k lidové poesii jediny Chmelensky jest kla-
sicismu jungmannovskému opravdu blizky. Ostatni, Kama-
ryt, Kamenicky, VinaFicky na pf., patfi ke katolické slozce
starsi romantiky. Z Celakovského vsak vychazeji i basni-
ci, ktefi jej prekonavaji bud kritickymi poznamkami, jako
J. J. Langer, nebo svym tvofenim umeéleckym, jako Erben
a Macha.

Josef Krasoslav Chmelensky (1800—1839), jihocesky ro-
dak, spoluzak Celakovského v Budéjovicich a dvorsky
mistosudi v Praze, vydaval knihy ver3u a sborniky pisni.
V basnich vyslych za Zivota jako Basné (1823) a pohrobné
z ¢asopist jako Ruze plané = Moravy a Slezska (1840) a
Kviti polni » Moravy a Slezska (v »Denici« 1840, knizné aZ
1929) opévuje néinou lasku a idylickou krasu prirodni,
oslavuje basnictvi, vlastenectvi a slovanstvi: vliv lidové
pisné jest skrovny. Hudebni cit, ktery daval versum Chme-
lenského zpévnosti, a jeho hudebni vzdélani vedlo jej k vy-
davani sbornika vlastnich i cizich pisni: Vénee ze zpévit
vlasteneckych (1835—1837; pozdéji redigoval F.J.Skroup)
a Kytka (1836—1838). Pisné, které na texty komponovali
skladatelé Fr. J. Skroup, J. Vorel a j.. hledajici ¢eskost
v napodobeni pisné lidové, v hojné mife znarodnély. Na
texty Chmelenského vznikly také prvni c¢eské opery, Drd-
tenik (1826), Oldrich a Bo3cna (1828) a Libusin snatek
(1834), komponované Fr. J. Skroupem s védomym priklo-
nem k lidoveé pisni. .

Chmelensky byl i vynikajici kritik. Své bystré posudky,
v nichZ spravné ocenil na pr. Tyla a Klicperu a mezi nimiz
smutné proslul prikry odsudek Machova Maje, otiskoval
v »Cechoslavu«, v CCM a v »Ceské véele«. Kritickou praxi
obhajil teoretickou dimyslnou stati Slovo o kritice r. 1837
v »Ceské véeles. Prukopny vyznam méla jeho kritika hu-
debni. dosud v Cechach neznama: v Pfiloze k Vénci vytvo-
Fil nas prvni hudebni ¢asopis.
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Ze stardi generace se k sméru zahajenému Celakovskym
piiklonil Karel Sudimir Snajdr (1766—1833), ktery svou
basnickou drihu zacal sbirkami némeckymi. Ve sbirce
Okus v basnéni ceském (2 dily 1823 a 1930) stoji vedle
zastaralych motivu anakreontskych a galantnich lehka a
zdaFila napodobenina lidovyeh pisni a balad, z nichZz né-
které znarodnély (~Jan za chrta dan«, »Poustevnik).

Starsi romantika.
(1830—1848.)

Povaha doby. Romantismus v evropskych literaturach,
Romantismem nazyvime velké hnuti dusevni, které, sa-
hajic koreny svého vzniku hluboko do XVIII st., se zmoc-
nuje v prvni poloviei st. NIX. nejen literatury a umeéni, fi-
losofie a vedy, nybrz i politiky a mravniho zivota evrop-
skeho lidstva. Nazev svuj dostal romantismus od moder-
niho utvaru uméleckého, romanu, v némz obraznost, cito-
vost a vasnivost prevladaji na vkor klidného a chladného
rozumu a v némz fantasticky déj je zasazovan zpravidla do
nejrozmanitéjsich scenerii volné, divoké, neobvyklé priro-
dy. Je reaket eitu a vasné proti jednostrannému rozumu,
oslavovanému vékem XVIIL, protestem nadSené lasky
k prirodé proti vvumeélkované strojenosti a nucené kon-
venei stoleti osvicenstvi,

Filosoticka kritika vedena Kantem proti viemohoucnosti
rozumu odkazala ¢lovéka k' oblasti citové a mravni, ja-
kozto k nejvyssim dugevnim sféram. Psyvchologove spole-
censti vedeni Rousseanem presvéddéovali presyveené a ro-
zumove vypjaté lidstvo, ze jeho zachrana je v navratu
k primitivaim utvarum spolefenskym a v citovérn oddani
prirode, v atéku k prostému lidu a k dalcké nekultivované
minulosti. I sama velka revoluce francouzska byla, pres
své zaliby klasicistické, divokym vyrazem takového roman-
tismu politick ho.

Nejimoendji zasahlo romantické hnuti do umeéni a hlavné
do literatury, jez vlastne urcovala vyvoj celé romantiky.
Romantismus projevil se v basnictvi, v romané i v dramaté
silnym zivlem Iyrickym a subjektivnim, individualismem
postav, jejichz osud byl nerozluéné spojovan s prostredim
prirodnim, Siroce popisovanym. Lyrismus v romané zesi-
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wan byl pisfiovymi a verSovanymi vlozkami. Romantic-
iy uték z rozumové pritomnosti otviral brany dalekym
‘bdobim historickym, predevSim stfedovéku; navrat ro-
santiky k lidu byl pak vychodiskem studia lidového ba-
aietvi a lidového ducha. V literatufe odstranila romanti-
i prehrady basnickych druhu, odmitla esteticka pravidla,

Ipoutala se od klasickych vzoru a dala versi aplnou vol-
.ist; obohatila svuj jazyk vyrazy z mluvy lidové, z ar-
haismu i z Feéi cizich. Tento revoluéni charakter, ktery
‘nela romantika ve svyeh zacatcich, zachovali si pouze ro-
mantikové francouzsti; v Némecku se sblizila historicka
acta k tradici a viely pomér k nabozenstvi starnouci ro-
mantiky nejen se sméry konservativnimi, ale i s Zivly re-
«kénimi, takze zde byla romantika v posledni dob¢ svého
rozvoje souznaéna se zpatecnictvim.

V' piimém odporu k dohé piedchazejici stala romantika
i v otazkach nabozZenstvi, narodnosti a déjin. Nelibovala
51 v rozumovém rozboru viry a nehledala cestou kritiky
prirozeny zaxlad naboZenstvi, nvbrz se upoutavala jeho ci-
tovou naplni, jeho extaticnosti a tajemstvim jeho kultu;
proto se priklanéla se zvlastni zalibou ke katolictvi. Stat,
v néemz vidélo osvicenstvi uskuteénéni svého presncho,
rozumového pofadku, nahradila romantika pojmem narod-
nosti, v némz ctila posvéceni citové, svazky krve a minu-
losti, jednotu citéni a fFec¢i. Na rozdil od osvicenstvi, jez
pohrdalo historickou tradici a nerozamdélo vyvoji, ctila ro-
mantika minulost vice neZ pritomnost. snazila se porozu-
mét déjinnému vyvoji, studovala staré pamatky a staré
literatury, davajic prednost stfedovéku pred antikou. Méla
zvlastni dar vnikati do cizich osobnosti, do vzdalenvch
dob a do ducha nejruzncjsich narodu. a proto byl jejim
cilem universalismus, ktery objimal vSechny narody, vse-
chny literatury a vsechny doby vyvojové. Tim vsim vytvo-
rila romantika moderni nazor na déjiny a kromé historie,
pFredeviim kulturni a umdlecké, vybudovala téz srovnavaci
a historicky jazykozpyt, literarni déjepis, narodopis a u-
méni prekladatelské.

Pro ¢esky zivot nejvétsi vyzioam méla romantika némec-
ka. ale az v pozdéjsich fazich svého vyvoie. Po stran-
ce myslenkoveé nejsilndji zasahla t. zv. heidelberska skupi-
na pozd¢jsich romantiku, jak ji predstavuji Achim von
Arnim. Clemens Brentano i bratii Jakub a Vilém Grimmo-
vé. Podle nich chtéli nasi buditelé vzkrisiti starocesky sta-
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rovék, oziviti ducha prostonarodniho basnictvi ¢eského, vy-
tvoFiti déjepis a narodopis na zakladé myslenky narodnost-
ni. Mocné pusobila i osobnost Goethova, jenz projevil za-
jem o snahy naseho probuzeni a v némZ spatrovali né-
mecti i cesti romantikové tvurce a mistra svych snah. Jako
klasicismus vzhlizela ovSem i romantika k Herdrovi jako
ke svému vidci, a to v otazce lidové poesie i v nazoru o dé-
jinném poslani Slovanstva ve vyvoji lidstva.

Cesky romantismus literarni. Opozdéné a pomalé pronikani
romantismu do nasich zemi zavinily stisnéné poméry ve-
fejného Zivota u nas. Vlada Frantiska 1. a Ferdinanda V.
branila vSem pokrokovym proudum a myslenkam, které by
mohly zménit dosavadni poméry. Po pfijeti novych smérl ne-
bylo vsak u nas ani jednotného smysleni, které obecné pri-
jimalo pouze principy narodnostni. Mezi romantiky byli
i piivrzenci naboZenské a cirkevni autority a vyznavaéi ne-
vybojného, Sosackého »biedermeierstvi«, jez bylo vyrazem
prevladajiciho ducha méstactvi, vytlacujiciho zvolna slech-
tu i z zivota politického. Cast buditellt byla ovladana my-
slenkou slovanskou, ktera byla posilovana k nam pronika-
jicim illyrismem, polskym messiadstvim a politickou moci
Ruska za viady Mikulasovy. Druha éast nesena byla ten-
dencemi liberalismu, ktery se stal druhou hybnou silou ve-
Fejného zivota ¢eského v 30. a 40. letech. Posilovan byl
studiem dél jihonémeckych svobodomysinych spisovatelu
a revoluénimi snahami »Mladé Evropye, v jejichz ele stal
italsky romantik G. Mazzini.

Cesky romantismus, ktery dokoncoval buditelské dilo
zapocaté v dobé osvicenské a propracované klasicisty dru-
ziny Jungmannovy, vybiral ze slozitého romantismu ciziho
jen ony tendence, které mohly byti na prospéch velkého
dila obrozovaciho a ony literarni prvky. které byly schop-
ny vytvoriti pisemnictvi v prirozeném svém vyvoji pretr-
zené. Vudéi myslenkou romantismu byla nové pojata idea
narodnostni, kterou vyznavali jiz vSichni stoupenci jung-
mannovského klasicismu. Narodnost byla ¢eskym roman-
tikim vyrazem rodové, zvykové a tradicni, ale pfedevsim
jazykové jednoty a sounalezitosti. Narodnost a jazyk byly
vétsiné feskveh romantika pojmy naprosto souznaéné: jen
nejbystiejsi z nich prohloubili narodnost i po strance his-
torické a mravni, jak to vyjadril Koliar ve slavné znélce
(IL, 124) :
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»NepFipisuj svaté jméno vlasti
kraji tomu, v kterém bydlime;
pravou vlast jen v srdci nosime,
tuto nelze biti ani krasti.

Ale meze vlasti nerozborné,
jichz se boji tknouti potupa,
jsou jen mravy, fe¢ a mysli svorné.«

Dalsim romantickym rysem naseho obrozeni byl kult li-
Ju, jeho pavodniho basnictvi, jeho pisné, jeho nazort. Ceska
romantika zboznovala lid: jeji uéenci sbirali lidové pisné,
pohadky a uslovi, studovali je a vydavali, zkoumali jejich
fe¢ a sloh; jeji basnici je napodobovali a za vrchol své-
razného uméni basnického prohlasovali poesii t. zv. ohlasi.
Tim vznikala poesie blizka prirodé, lidu a jeho naivité a
kone¢éné i hudbé, uméni to po vytce romantickému. Zde
tkvi i poéatky nové védy, narodopisu.

Obrozeni nase v dobé romantické lze uvésti na patero
zakladnich pojmi: jsou to narodnost, slovanstvi, jazyk,
Jdavnovékost a lidovost. Obory slovesné, které slouzily
t¢émto idealum, byly soustavné a Uspésné péstovany. V ly-
rice byl vytvofen novy basnicky jazyk, oplodnény vlivem
mluvy lidové a jinych Feéi slovanskych; uméni prozaické,
odpoutané od starych vzoru zdokonalilo se po strance ja-
zykove, stylové i psychologické; basnicky vkus se vytFibil
na vzorech cizich, které k nam uvadélo znamenité uméni
prekladatelské; epika, drama a novelistika vsak Zivorfily,
odkazany ke kultu vlastenecké davnovékosti. Jazykozpyt,
a to spiSe po strance popisné nez analytické, se délil dale
ve védé o prvenstvi s déjepisectvim Ostatni védy byly sice
JeSté v poécatcich, ale i jim vytkli romantikové pevny cil.

Ceska katolicka romantika.

Po likvidaci osvicenského smysleni a revolu¢nich nazoru
sifilo se Evropou hnuti obnoveného katolicismu, jeZz sou-
viselo s obnovou vseobecného zajmu o gotiku a stfedo-
vék. Basnickd romantika prevzala zasady nového hnuti,
plnic je vroucnosti citu: vztah k Bohu, k vécnosti i k Ma-
doné stal se podnétem basnického tvofeni a latky gotického
a rytifského stfedovéku vitanym polem slovesného uméni.
Svétové literatufe dalo toto hnuti fadu velkych basnika:
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Chateaubrianda a Lamartina ve Francii, Manzoniho ve
Vlasich, Novalise a Brentana v Némecku, Mickiewicze a
Krasinského na pudé polské.

V Cechich byli v gele nového hnuti opét cizinci, ktefi se
plizpusobili domacim pomérum. Ti vychazeli z osvicenstvi.
ne z romantiky, z rozumového, nikoli z citového zakladu.
Mezi nimi byl ¢eskému narodu zvlasté drahy pritel Dobrov-
skcho vlasského pavodu, rodak prazsky a smyslenim Némec
Bernard Bolzano (1781—1848), od r. 1804 profesor kateche-
tiky na filosofické fakulté prazské, v oboru matematiky a
logiky prukopny duch svétového formatu. Snazil se smi-
Fiti katolictvi s rozumovou filosofii, zamital tomistickou
scholastiku i protireformacni katolictvi a vubec stavél nad
theologii a dogmatiku praktické krestanstvi eudaimonic-
kého razu a humanitni lasky k bliznimu. Uc¢eni vladou pro-
nasledovaného kazatele mélo znaény vliv na obnovu na-
boZzenského citéni v Cechach predbieznovych: ze sméru je-
ho mysleni si vysvétlujeme prevahu etického a humanit-
niho zivlu nad prvkem extatickv citovym v naboZenské
lvrice ¢eské v dobé Celakovského. Za jeho ideové a mravni
zaky se hlasili Palacky, Celakovsky, Havli¢ek., Jablonsky
a jesté K. Svétla vykladala dusevni ovzdusi, z néhoz vyrostla,
ze setby Bolzanovy.

Bolzanoveem byl i prvni filosof ¢esky, zastupujici proti-
romantické stadium ceského katolictvi, Vinecenc Zahradnik
{1790—1836). Narodil se v Mladé Boleslavi, vystudoval
bohoslovi v Litomdéficich., po kratkém kaplanovani se stal
knihovnikem biskupa Hurdalka a r. 1820 byl jmenovan
profesorem pastoralky na theologickém ustavé v Litoméri-
cich. Kdyz se v Praze pocfalo stihani Bolzanovo. byl i Za-
hradnik zbaven profesury a odstranén na faru do némecké
obce u Usti n. L. R. 1830 se stal farafem v Kiesticich. kdez
tyvfem zemrel.

Zahradnik byl duch vpravdé filosoficky: svédéi o tom
i jeho ¢innost basnicka. Z basnickych skladeb vynikaji pre-
devsim bajky. které se pridrzuji teorie i praxe Lessingovy:
jadrnou a prostou formou. dumyslnym vtinem a plynnou
Feci vykladaji zkusenosti moralni a ¢asto i poznatky filoso-
fické., Za zivota Zahradaikova vyvsla jenom éast z 324 ba-
jek. jez byly zprvu psany némecky, v kuize Bdajky Vincen-
cta Zahradnika (1832) s teoretickou predmluvou. Souborné
vysly Bidjky i bdsné Zahradnikovy az r. 1906 a obsahuji
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i verSované didaktické skladby Zdbavné hodiny, jez vysly
1172 1834 v »Kvétechy, ale v prozaické tpraveé.

Jako filosof byl Zahradnik zikem Bolzanovym, jehoZ u-
ni se snazil podep¥iti nazory jinych filosofu. Z hlubokého
iténi katolického pramenila u ného jako u Bolzana snaha
suslechtovati lid Sifenim vzdélani a snasSenlivosti narodni
. ndbozenské. Zahradnik jest autorem prvniho ¢eského po-
Jednani filosofického Rozjimdani o uékterych strankdach
praktické filosofie (v Hlasateli 1818) ; vedle nékolika filo-
sofickych praci, jez vysly vesmés v »Cas. katolického du-
chovenstva«, mél k tisku pripravenu puvodni ¢eskou logikn
a psychologii; prvni nevysla, rukopis druhé se ztratil.
Hlavni zasluha Zahradnikova zalezi v pfesném a jazvko-
vé ryzim tlumoéeni filosofickych poznatku a pomyslu. Cty-
ri sbirky kazani (z 1. 1832—1838) ukazuji k lidovému reé-
niku znacné praxe i k odbornému znalci sirokého rozhledu
po rozvoji kazatelského uméni.

Obnoveny Zivot katolicky, spojeny s ruchem buditelskym
a &ifenv stoupenci Bolzanovymi, soustredil se okolo »Caso-
pisu katolického duchovenstva« (zalozeného 152%), jehoz
prvnim redaktorem byl Karel Vinaficky. Zruené Stevero-
vo ».Dédictvi svatovaclavskée« nahradila jim velka knizni ma-
tice Dédictel sv. Jana. V obou téchto podnicich, k nimz
pristoupil ty-denik Vaclava Stulce Blahozvist (1847—1862)
s knihovnou Besedy Katolické a s kalendafem Poutnik
z Prahy, uplatiioval se stale vic a vic pravovérny dogma-
tismus, ktery byl pFi¢inou srazek s mluv¢éimi tabora na-
rodné liberalniho. V témzZe sméru katolické propagandy
pracovali na Moravé Matéj Prochazka a Frantisek Susil;
zalozili Katolickou jednotu, jez vydavala proti Moravskym
novinam svuj Hlas (od r. 1819) a kalendaf Moravan, a r.
1850 podle ¢eského vzoru zalozili své Didictri sv, Cyrila
a Metodéje.

Ceské predbreznové katolictvi nemohlo se vykazati dily
vice nez prumérnymi; dila esteticky hodnotna hledali v ci-
ziné. Cestu jinr ukazal Jungmannuv preklad Chateaubrian-
dovy ~Ataly.. Mezi katolickymi pfekladateli vynikl pfibram-
sky dékan Prokop Ondrak (1810--1373). tlumcéitel nejen
Chateaubriandovych ~Mucedniki«, nybrz i Snoubencii« ka-
tolického romantika Al. Manzoniho. Ke katolickym romanti-
kim polskym, k Mickiewiczovi a Krasinskému. obratil se
jako k novému zdroji basnickée inspirace Vaclav Stule. O u-
védomeélé katolické zboznosti muzeme mluvit jiz u Cela-
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kovského, ale predevsim se 0zyva u obou jeho druhi, u Ka-
maryta a Vinafrického.

Josef Viastimil Kamaryt (1797—1833), rodak z Velesina
u Krumlova, predéasné zemrely faral v Klokotech, byl nej-
vérnéjsim druhem Celakovského jiz od dob studentskych.
Soucasné s Celakovskym vydal jedinou svou sbirku pavod-
ni Smisené basné (1822), obsahujici kromé lehké a hravé
lyriky milostné cetné idyly, hojné pisné ve slohu prosto-
narodnim a balady namnoze pod vlivem Rukopisu Kralové-
dvorského. Z nékolika chramovych pisni, jez napsal, vy-
nika postni skladba Matka pldice, ruce spind. V Ceskiych
narodnich duchovnich pisnich (2 dily 1831 a 1832) shrnul
na zakladé ustni tradice i podle tisténych a psanych kan-
ciondlu mnozstvi pozdni naboZenské poesie ceské, Fidé se
zajmem basnickym a snahou o proniknuti k dusi lidové.

Karel VinaFicky (1803—1869), rodak ze Slaného (psal se
téz Slansky), dosahl jako knéz vysokych hodnosti: byl ce-
remoniarem a tajemnikem arcibiskupovym, farafem v Ko-
vani, dékanem v Tyné n. V1. a konetné kanovnikem na
Vysehradé, kde zemrel. Jako basnik byl VinaFicky umély
formalista, peclivy prekladatel a napodobitel poesie kla-
sické, horlivy obhajce libozvucnosti ¢estiny prosodie ¢aso-
mérné. V satirickych Snémech zvirat (1841 a 1863), v
nichz se jevi predchudcem satiry Sv. Cecha, postavil se
reakéné proti novym proudum kulturnim, literarnim, spo-
le¢enskym i politickym. Sbirkou Varito a Iyra (1843) sna-
zil se dokazat libozvucnost ¢estiny na drobnych poetickych
htickach, v nichz se vyhybal skupinam souhlisek. Vic vla-
steneckého nadseni neZ basnického nadani ukazal i ve
sbirce idylickych obrazku Viast (1863).

Klasicisticky smysl pro formu a dokonalé oviadani ma-
tefského jazyka osvédéil mimo jiné éasomérnym prebasnénim
Vergilovych »Zpévu pastyiskych« (1828) a jeho »Aeneidy«
(1850) a ukazkami z Homéra a Horatia. Tradici éeského kla-
sicismu udrzoval VinaFicky i v bystrych posudcich kritickych.
které otiskoval v sCas. katol. duchovenstvac a v »Cas. Ces.
museac.

Vyvznam VinaFického spoéiva vsak jinde. Jednak v orga-
nisaéni praci. v niz se vzdy jevil jako narodni a politicky
buditel, jednak v tom, ze byl jednim z prvnich spisovatelu
pedagogickych a spisovatelu literatury pro mladez. Jeho
basné a rikadla pro deéti, Kytka basnic¢ek (1842 a 1845)
i Modlitby malickych (1845), ziskaly si naivitou i usmeé-
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vavou néhou détska srdce. To plati i o jeho slabikarich a
“itankach pro Skoly obecné.

FrantiSek Jaroslav Kamenicky (1806—1869), dékan v Blo-
“icich, vénoval Celakovskému své Pisné v ndrodnim éoském
fuchu (1833). Napodobeni lidové pisné jest zde provedeno
< vérnosti otrockou bez osobni invence, ale se znacénou
hkosti a melodi¢nosti, takZe nékteré z jeho pisni (»U pan-
~kého dvora« na pf.) znarodnély. Sentimentalita a vrouci
cit nabozensky zazniva v cyklu elegii Nad hrobem matéi-
nym (1839 v . CCM) a cyklus znélek Lilic a ruze (1846)
predvadi ¢asto bez vzletu staré ceské poveésti i udalosti hi-
storické az do smrti Bietislavovy. Skladal i platonské znél-
ky milostné, pisné duchovni a prilezitostné a prekladal z
Petrarcy, z Mickiewicze a j.

V dobé predbieznové neomezovali se basnici jen na na-
podobovani lidové pisné, jak je k tomu vedla teorie roman-
tismu, nybrz ruch spoleéenského Zivota vedl je k tomu,
aby stavéli svou poesii i do sluzeb spolecenské zabavy.
Tak byly skiddany pisné opévujici narodnost a slovanstvi,
kult minulosti a jazyka, pfatelstvi a krajanstvi a cetni sou-
¢asni hudebnici skladali pro né hudbu. Sentimentalni zpévy
o lasce a domovu byly s oblibou vkladany do st roman-
tickym loveum a cikanum, umisténym do romantické pti-
rody.

Velké popularité mezi témito skladateli se tésil basnik
malé originality a umeélecké sily Viclav Jaromir Picek (Pod-
svijansky) (1812—1869), rodak z Turnovska, vrchnosten-
sky Urednik a posléze okresni sudi v Novych Benatkach.
Jeho Bdsné (1843) a trisvazkové Pisné (1847, 1852, 1856)
opakuji v ¢etnych variacich vlastenecké, milostné, histo-
rické a krajinafské motivy, jez cerpal z Kollara, Celakov-
ského, Chmelenského a j. a zasazoval do své sentimentalni
a uplakané poesie. Nemuznou tuto poesii odsoudil Cela-
kovsky i Havli¢ek, jenz byl Pickovym nepfitelem i v poli-
tice, které se Picek zuéastnil jako redaktor Praiskych no-
vin ve sluzbach reakce a jako autor Politickych zlomli o
Cechdach (1850).

Skuteénou osobnosti mezi katolickvmi basniky pfedbrezr.n-
vymi byl druh Machuav a Tyluv, Boleslav Jablonsky, vlastnim
jménem Eugen Tupy (1813—18S81), rodak z KardaSovy
Reéice. Po gymnasijnich studiich v JindFichové Hradci
a po studiich filosofickych a nedokonéenych pravnickych
vstoupil k premonstratum. R. 1841 byl vysvécen na knéze

] Arne NovdRk  Strupé doginy iteratiny e e 205



a r. 1847 odeSel jako farar do Zvéfince u Krakova, kde
prilnul k polskému prostiedi a kde zemfel. Jako student
psal romantickou lyriku, opévujici lasku k divce a k vlasti,
pisné v lidovém duchu, basné pfrirodni a prileZitostné: ve
versované bachorce T# zlati viasové (v »Kvétech« 1835) se
pokusil basnicky vyuziti baAchorkovych motivi. V klausure
vznikala vasnivé bolestnou vzpominkou na bolestny vztah
k Angeliné Marii (Marii Pospisilové) erotika opravdu pro-
zita a vyrazové strhujici — cyklus Pisné milosti — a svo-
bodomyslné viastenecké basné (»Tri doby zemé ¢eské«). Svou
basnickou zen uloZil do sbirky Bdasné (1841), jez byla v po-
zddjsich vydanich rozsifovana (1846 a castéji). Z didaktic-
kvch skladbidek nadepsanych Moudrost otcovskd vznikl
obsahly cyklus lehce verSovanych basnicek lyricko-kraji-
narsky zaramcovanych, nazvany od IL. vyd. Salomon; za
kazdym prirodnim obrazkem skryva se mravni nauéeni.
dogmatické pravidlo, kus Zivotni moudrosti, zaloZené na
bolzanovsky chapaném krestanstvi. Za pobytu krakov-
ského Jablonsky na ¢as umlkl, az v letech 70. se opét ozval,
pokracuje v tonech své mladosti, horkou erotikou, s niZ
soubézné vznikaly i nékteré basné psané polsky. Predevaim
pro tyto didaktické a také vlastenecké basnicky byl Jablon-
sky do 90. let jako basnik vysoko cenén. aé¢ jejich cena jest
mensi nez prozitych pisni milostnych z dobv mladosti.

Viclay Stule (1814—1887), kladensky rodak. horlivy knéz,
posléze probost vySehradsky, spojoval ve svych verSich vla-
stenecké a slovanské nadseni s uvédomélym katolictvim
(Na Tatrach a pod Tatrami, 1874: Harfa sionska, 1868)
a j. Myslence slovanské vzajemnosti, zvlasté ¢eskopolské,
slouzil i spoleCensky a jako horlivy prekladatel, jmenovité
dila Mickiewiczova.,

Predni osobnosti katolického tabora na Moravé byl Franti-
sek Susil (1801—1868). Narodil se v Novém Rouszinové, po
vysvéceni pusobil jako duchovni na nékolika mistech, aZ se
r. 1837 stal profesorem bohoslovi v Brné: tu pusobil jako
uvédomély Cech, horlivy katolik a neunavny literarni pra-
covnik do své smrti v Bystrici pod Hostvnem. Pouéné a
mravokarné verSe nevalné ceny ulozil do sbirek Bdsné
(1847) a RitZe a trni (1831) a do posmrtné vydanych No-
vych basni (2 dily 1869 a 1870). Cit vlastenecky a cirkev-
nicky katolicky je vyslovovan zastaralym jazykem, zatiZenym
nasilné tvorenymi nebo dialektickvmi vyrazy, vtésnanym
do tézkopadné ¢asomiry. jejimz horlivim obhajcem a teo-
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retikem se Susil ukazal v Krdtké prosodii deské (1856 a
jindy). Tyto formalni nedostatky vadi téZ jeho prekladim
<tredovékych Hymen cirkevnich (1846 a 1859) i Anthologii
: Ovidia, Katulla, Propertia. a Musea (1861), Literarni ¢in-
nost theologickou zahajil r. 1837 prekladem Spist sv. Otci
ipoStolskych a vyvrcholil pfekladem a vykladem Nového
ziakona (1863—1871) ; pfihliZeje i k jinym prekladum, vy-
=cl z vulgaty, shromazdil mnoho latky bibliologické; téz-
sopadnym prekladem svym vSak nijak nepronikl.

Romantikové za vlivu pisné lidoveé.

V letech 30. a 40. shromazdovalo se v Langrové »Cecho-
slavue a pak v Pospisilovych a Tylovych »Kvétech« mladé
basnické pokoleni, které vychazelo sice z Kollara a z Cela-
kovského, ale v basnické teorii i praxi dochazelo vysledku
samostatnych. Tito romantikové, ktefi se vyznacovali silnym
subjektivismem basnickym, zdaraznovall osobnost, prozitek a
tvuréi akt, zabirali se do tajemstvi a demonologie, jaké tvuréi
vbraznost basnikova dovede odhaliti v pfirodé, v prostonarod-
ni tradici i na dné vlastniho nitra. Pokud §lo o »ohlasy« lidové
poesie, rozlisovali bystfe oblast lyrickou, kde ma basnik vyja-
drit svou bytost, od oblasti epické, v niz integrace s lidovym
duchem jest Zzadouci: se zvlastni oblibou péstovali proto
baladu. Teoreticky tyto zasady formuloval a hajil Langer,
umélecky je ztélesnil Erben.

Josef Jaroslav Langer (1806—1846) se narodil v Bohdandi,
studoval gymnasium v Hradci Kral., kde za vlivu znameni-
tych uditela (V. Kl Klicpery) se stal vlastencem a bas-
nikem. V Praze, kde studoval filosofii a prava, oddal se
zcela zurnalistice a basnictvi, romantickému snéni a bo-
hémské volnosti. Redigoval a na znaénou vysi privedl Po-
spisiliv éasopis »Cechoslave, ale ke stalému zaméstnani se
nemohl odhodlat, stejné jako ne k tomu, aby dokonéil stu-
die. R. 1833 opustil trvale Prahu z nejasnych duvoda, mezi
nimiz vule otcova byla asi duvodem nejsilnéjsim. V Boh-
danéi byl z pocatku literdrné i spoleCensky velmi é&inny,
ale po r. 1833 srazen novou milostnou katastrofou, oddal se
piti, propadl melancholii a pfedéasné zemrel.

Jako basnik vysel Langer z Celakovského. Jeho Bdjky
(1829 v CCM) a Selanky (1830) jsou gessnerovské idyly
zasazené do domaciho prostredi, ¢erpajici své motivy z po-
hanského davnovéku slovanského nebo z podani lidového.
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Ze skoly Celakovského satirika vysly Koprivy (v CCM
1829—1831), uzivajici lafontainovské formy bajky pro
viastenecko-politickou satiru, misty malo jasnou i smélou,
versovana parodie maloméstské hlouposti Bohidaneésky ru-
kopis (1831) a prozaicka alegoriec Dcn v Kocourkoveé
(1832, ktery v ramei vzatém z Komenského Labyrintu«
napada spolecenské a literarni slabosti ¢eského zivota. Lan-
grove satire chybi fantasie, leckdy i vtipnost a predevsim
padna havlickovska utoénost. Langrova prace nejsvézejsi
jsou Ceské krakovacky, vzniklé v bohdanec¢ské samoté
(1833). V lidové formé polské, kterou poznal ze sbirky Ce-
lakovského, v osmiversovyeh pisnickach trochejskveh do-
vedl s Uchvatnou pravdivosti vyjadriti prudky cit milostny
a vasnivy prozitek, ktery vyznaéoval v jeho dobé jen lyriku
Machovu a Jablonského. Vvtézkem jeho studia lidové slo-
vesnosti a jeho snah narodopisnych je ¢lanek Ceskhé prosto-
narodni obyécje a pisné (v CCM 1834), v némz dospél k na-
zorum odchylnym od teorie Celakovského: napodobu li-
dové pisné lyrické ostie odsoudil, ponévadz nemuze vy-
stihnout jeji improvisacni raz a ryvzi lyricnost a tim se
stava pouhou parodii pisné. Postup -ohlasovy.« pripousti
pouze pro epiku, jez je u Cechu zastouvena vyhradné po-
hadkami a povéstmi: na né upozornoval jako na osvézujici
zdroj ¢eskeho basnictvi a ukazoval tim cestu, kterou na-
stoupil K. J. Erben.

V ~Tomanu a lesni panné. vytvoril Celakovsky novou ba-
ladickou techniku. ktera bvla velmi blizka pozadavkum ro-
mantickveh basniku, stojicich pod vlivem lidove poesie.
Cesti baladikové az do Celakovského pridrzovali se starého
slohu balady stol. XVIIL, ktery ji drasti¢nosti namétu,
prehnanou prisernosti a zazracnosti i neumélym vyirazem
priblizoval pisnim jarmarecénim. Teprve basnicka roman-
tika, poucena baladami staroskotskvmi, nalezla v ni zkra-
cené drama s tragickvm konfliktem a s jadrem mravnim,
vsazen¢ do prirodniho ramee. Toto nové pojeti balady. kte-
rému neslo o mechanické napodobeni baladiky lidové, ny-
brz o samostatné vytvareni v duchu lidovém, predstavuji
nabéhy J. J. Kaliny a basnické dilo K. J. Erbena.

Josef Jaroslav Kalina (1516—1%47). rodak z Boru na Li-
tomeoricku. odchovanee svéhe stryvee plzenského profesora
J. V. Sedlacka, zemrel prilis zahy, aby mohl vyplniti na-
déje kladené v jeho neviedni talent. Své nadani a Siroké
vzdeélani nedoved] soustiediti ani ve védé ani v basnictvi.
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Prekladal z némdéiny, z angliétiny, francouzstiny a z pol-
stiny; mezi lyrickymi basnémi, v nichz prevlada divoka
a vasniva erotika, vynika krasna elegie N« matku mou. Za
svého Zivota byl Kalina vazen predevsim jako epik; v obli-
bé byly jeho balady (»KSaft«, »Zednik«), legendy a ver$o-
vané povésti (»Lazen Libusina«). Basnim Kalinovym vadji
nepropracovanost a tézkopadny jazyk.

Karel Jaromir Erben (1811—1870) se narodil 7. listopadu
1811 v Miletiné. Vystudoval gymnasium v Hradci Kralové
a filosofii i prava v Praze a vstoupi! nejprve do sluzby soud-
ni, pak fiskalni. R. 1843 se vénoval ve sluzbach zemskych
za iniciativy Palackého studiu venkovskych archiva; na
¢as, r. 1848 a 1849, byl i politicky ¢inny a redigoval vladni
noviny celkem v duchu liberalnim. R. 1851 se stal archi-
varem mésta Prahy, r. 1861 Fediteicm pomocnych uradi
prazskych, pfi nichz vytrval do sve smrti 21. iistopadu
1870.

Cinnost Erbenova jest troji: sbératelska, basnicka a vy-
davatelska. Cinnost basnicka souvisi uzce se shératelskou
tim, Ze vrcholny svij umélecky ¢in, »Kytici«, mohl Erben vy-
tvorit, az kdyz dukladnym studiem lidu a jeho slovesnosti
pronikl k podstaté lidové poesie a jejich estetickych prvka.
Jako odchovanec mladé romantiky némecké a romantiky
slovanské, které vidély predevS§im v pohadkach zbytky
hromadného narodniho basnictvi a samorostlého genia na-
rodniho. vytvoril si Erben velkolepy program narodopisny.
K chystanému soustavnému dilu lidopisnému OQoyéeje nd-
rodu ¢eského sice nedoslo, ale zato vydal Erben nékteré
prace pribuzné, pro narodopis ¢esky vyznamu epochalniho.
Tak poridil dva soubory pohadkové tradice viech kmeni
slovanskych: v originalech Sto prostondrodnich pohddek
a povésti slovanskych v ndrecich puvodnich (1864) a v pre-
kladech Vybrané bdje a povésti ndrodni jinyeh vétvi slo-
vanskych (1869) s dulezitou pfedmluvou. Z 25 puvodnich
pohadek podle vzoru lidového otiskl za Zivota jen nékteré
(z nich »Dlouhy, Siroky a Bystrozraky«. »Ptak Ohnivak a lis-
ka Ryska«, »Zlatovlaska~ a »Tri zlaté viasy Déda Vsevéda«
sou vytvory Kklasické): jejich soubor poridil az V. Tille
(1903), uplnéji A. Grund (1939). Pohadky Erbenovy nejsou
vérnou reprodukci lidové tradice, nyvbrz dilem umélce, ktery
dovedl postihnouti zpisob prostonarodniho podani, a to jak
v jeho poesii, tak v jeho humoru. V pohddkach snazil se
Erben po vzoru Grimmové dopracovati k puvodni slovan-
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ské mytologii, z niz jej zajimaly predevSsim motivy za-
pasu slunce se zimni temnotou. Ze zamysleného dila o slo-
vanské mytologii vydal jen ukazky. Ze studia staré slovan-
ské epiky vysel i preklad Dvé zpévu staroruskiych, totiz:
»O vypravé Igorové« a »Zadonstina« (1869). Souéasné s po-
hadkami a bajemi sbiral Erben i lidové pisné. I zde znamena
dusledny romantik Erben pokrok jako sbératel, vydavatel
i badatel. V pisnich, u kterych uvadél zapisy mist a va-
rianty, pokladal za prvotnéjsi napév a text za pozdéjsi a
kladl duraz na anonymni pivod a hromadnou spolupraci
pFi vzniku pisni. R. 1841, 1843 a 1845 vysly tFi svazky Pisni
ndarodnich v Cechach, obsahujici pres 500 pisni lyrickych
i epickych a cCetné poznamky. Do tretiho vydani (1862—
1864), jez vyslo s nazvem Prostondrodnt ¢eské pisné a i-
kadla, rozrostla se sbirka na vice nez 2200 ¢isel.
Sbératelska ¢innost byla Erbenovi pripravou k tvorbé
basnické; bez poznani této éinnosti, zvlasté jeho nazoru
bajeslovnych, basnické inspiraci Erbenové neporozumime.
V mladistvé poesii Erbenové obrazeji se fetné vzory do-
maci i cizi a ani veselohra Slddci (z r. 1836, tiskem 1890)
neprozrazuje zvlastni uméni autorovo. Studiem lidového
basnictvi priveden byl k baladistice, ktera od r. 1834 stoji
v popfedi jeho zajmu basnického. R. 1836 pracuje na na-
értku basnické legendy sZahof« se snahou vyrovnati se
s Machovym sMajeme, jemuz z po¢atku podléha, ale od néhoz
se postupné piiklani k Celakovskému. Jediné basnické dilo
Erbenovo Kytice z povésti ndarodnich vychazi r. 1853, ale
vznik jeho pada uz do let tricatych. Z deseti balad. jimz
predchazela vstupni basen »Kyticee«, bylo pét otisténo ve
sbirce po prvé: 1. Poklad (1838), II. Svatebni kosile (1843),
III. Polednice (1840), IV. Zlaty kolovrat, V. Stédry den
(1848), VI. Holoubek (1837), VII. Zahofovo loze (prvni
forma z r. 1836, v Kytici ve versi definitivni), VIII. Vod-
nik, IX. Vrba, X. Dcerina kletba, XI. Véstkyné. V II. vyd.
1861 s nazvem Kytice z bdsni K. J. Erbena ptibyla k bala-
dam Lilie umisténa mezi basen Vrba a Dcefina kletba
a oddil sPisné«, shrnujici mensi skladby z mladsich let a
nékteré preklady. Jadro sbirky, jejiz uspéch byl neobycejny,
tvori dvanact balad, jez jsou takeé sohlasys« narodni poesie, aé
tvaréi podil umélcuv je v nich vétsi nez u Celakovského.
Z lidové tradice ¢eské vybral si Erben néjakou charakte-
ristickou povést nebo nékolik motivi, oprel je éasto i o mo-
tivy jinoslovanské a vytvoril z nich kiasické ukazky uméni
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baladického. Z povésti, které podle Erbena sahaji svym pi-
vodem do bajeslovné davnovékosti. vybira si Erben s obli-
bou ty, v nichz se obrazi starodivna vira v nadprirozené
bytosti, hriza z pfirodnich sil, zosobnénych démony, a lid-
ska bezmocnost proti nim; ty, v nichZ se projevovaly pre-
deviim mocné a zhoubné vasné, hybajioi odedavna lidskou
hytosti. Ale mravné uslechtily basnik, ktery svuj dobovy
romantismus zkrotil kazni v duchu etiky a estetiky kla-
sicistické, stavi proti témto démonickym a vasnivym
zivlum vyssi mravni fad, zalozeny na pokore, lasce a zboz-
nosti. Jednajici osoby, ztélestiujici hlavni rysy narodni po-
vahy, ocitaji se v konfliktu s onémi zivly, vitézi nad nimi
nebo vykupuji svou vinu pokanim. Tak obménil Erben pu-
vodni charakter baladiky, jak jej nalezl u svych némeckych
a polskych uéitelu, tak proti machovskému fatalismu po-
stavil svuj basnicky a lidsky idealismus. Pro tyto tragedie
ze Zivota lidového vytvarel Erben mistrovsky ramec na-
ladovy a krajinaisky. Studiem lidové tradice poznal ja-
drnou struénost a pregnantni plnost Fe¢i prostonarodni,
naudil se charakteristickym obratum, vyraznym pfirovna-
nim a plastickym epitetum lidového basnictvi naseho a po-
znal i zivé dramaticky spad dialogu i lyricky proud scénic-
kého liéeni. PFi tom vyuzival hudebni hodnoty jazyka, ladil
melodicky rytmus, asonanci a rym a mistrné vyuzival zvu-
komalby. Pro tyto vlastnosti stala se jeho »Kytice« vzorem
basnického stylu narodné éeského.

Erben se stal uéitelem vsech, ktefi ve své tvuréi praci
vychazeli z basnictvi narodniho a tém, ktefi usilovali o vy-
tvofeni nového slohu basnického. Jako Erben formulovala
si skupina slovenskych Staroved a basnicka skupina ko-
lem »Maje« z r. 1858 svaj pomér k basnictvi narodnimu,
i kdyZ se u nich Erbenav vliv kfizil s pusobenim Macho-
vim. Na Erbenovi zavisi L. Quis a u ného se uéi i baladik
J. Vrehlicky. Po erbenovskych nazvucich u Bezruée nalezli
osobité cesty k Erbenovi v novéjsi dobé Jar. Durych a J.
Wolker. »Kytici« inspirovalo se i uméni hudebni, predevsim
umeéni A. Dvoraka, Zd. Fibicha a Vit. Novaka, a mensi mé-
rou i uméni malifské.

V pozdéjsi dobé oddal se Erben skoro vyhradné praci veé-
decké: zde jsou nejdulezitéjsi prace diplomaticko-archival-
ni a vydavatelské. Z podnétu Palackého konal studia v ar-
chivech prazskych a venkovskych a jejich vvsledkem bylo
vydani listin tykajicich se Cech a Moravy Regesta diploma-
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tica nec non epistolaria Bohemiae ¢t Moraviac (1855), ob-
sahujici dobu let 600—1253. Historickym u¢elum slouzi
i jeho preklad Nestorova »Letopisu ruského« (1867). Po
stopach Palackého Sel i jako vydavatel: vydal Stitného
»Knihy Sestery« (1852), BartoSovu »Kroniku prazskouc
(1851), Harantovu »Cestu do Sv. zemé« (1851 a 1855),
»Legendu o sv. Katefiné« (1860) a »Spisy Husovy« (3
dily 1865—1868) : ucastnil se jako hlavni spolupracovnik
vydani Vgboru literatury éeské, ktery dovedl do konce
XVI. stol. a r. 1868 dokondil.

Karel Hynek Micha.

Erbenova »Kytice« vysla o 17 let pozdéji nez Machova
nejveétsi basnicka skladba, »Maj«. Tato dvé dila tvori dva
rozdilné vrecholy ¢eské romantiky. Proti Erbenovi stoji
Macha jako revolucionaF, ktery mél odvahu postavit se
proti dosavadni basnické tradici éeské a proti soudobému
literarnimu vkusu, stejné jako se odvazil otevriti k nam
cestu romantismu cizimu. Macha, jemuZ soucasnici vyty-
kali svétobol, negativnost a citovou rozervanost, vychazel
vzdy z citového prozitku a ze svého filosofického nazoru.
Do klidné ¢eské romantiky vnesl v lyrice i v proze vasen
lasky a zmaru, hlubokou filosofickou uvahu o poslednich
zahadach zivota a s ni zaroven i inspiraci kosmickou. Ne-
mohl sice ani domysliti ani slohové rozvésti své basnické
nazory, ale prece z jeho genialnich podnétu zilo nékolik li-
terarnich pokoleni.

Karel Hynek Micha (1810—1836) se narodil 16. listopadu
1810 v Praze na Ujezdé ze zchudlé mlynaiské rodiny, ktera
si pozdéji poridila kruparsky kramek. Vychodil obecnou
Skolu u sv. Petra a novomeéstské gvmnasium: na filo-
sofii podlehl vlasteneckému vlivu Jungmannovu a bas-
nické romantiky. Po skonceni filosofie studoval od r.
1832 prava, ktera r. 1836 pres vSechny nesnaze uspés-
né skonéil. Hluboky zajem o éeské déjiny a filosofii, pfede-
vsim o logiku a metafysiku, i ¢ vefejné udalosti politické.
putovani po ¢eskych hradech, provadéné s oblibou za noci,
horliva ¢etba cizich romantiku forimovaly jeho vnimavou
dusi. Z delsich cest vyznamné jsou dvé cesty na Krkonose
(1833 a 1836). kdezto cesta pres Tyroiy do Benatek a Ter-
stu v lété 1834 zustala literarné vyuzita nepatrné. Horlivé
se Ucastnil vlasteneckého ruchu, i jako divadelni ochotnik
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v druziné Tylové. Zde se seznamil s prostou deerou praz-
ského knihafe Eleonorou Somkovou; smyslna laska k »Lo-
ric od r. 1834 byla mu v Zivoté mukou a v poesii silnym
zdrojem inspiraénim. Mezi ¢etnymi podminkami jeho bas-
nického vyvoje dilezité jsou slozky literarni: cetba ro-
mantikl polskych, zvl. Mickiewicze, Slowackého a j., ktera
od 30. let nahradila ¢etbu romantiky némecké, a pfedevsim
seznameni se spisy Byronovymi byly v jeho vnitifnim zi-
vote rozhodujici. Nemohly vsak vykrystalisovati. Donucen
hmotnymi poméry a zavazky k Lore, vstoupil v zafi r. 1836
do justiéni kancelaie v LitoméFicich. Roztrpéen nelspé-
chem, ktery pfineslo vydani »Maje« na jafe toho roku, v dobé&
napjatého a zkaleného vztahu k Lori, kterdA mu dala 1.
Fijna syna Ludviéka, v pfipravach k siatku a za ubohych
poméru hmotnych, zemfel Macha jiz 5. listopadu 1836 v Li-
toméricich. 1. Fijna 1938 byly jeho pozustatky prevezeny
do Prahy, anthropologicky prozkoumany a popsany a u-
lozeny na vysSehradském hrbitové 7. kvétna 1939.
Lyrické basné Machovy maji predehru némeckou: sesi-
tek Versuche des Ignaz Mdcha, zachovany z r. 1829, vznikl
asi z podnétu Machova ucitele poetiky A. Klara, ktery po-
vzbuzoval své zaky, aby mu donaseii némecky psané basné.
Zde i v jinych némeckych basnich jevi se Macha zikem né-
mecké romantiky v nabozenské meditaci, v zahrobnim ni-
hilismu, v pfecitlivélé poesii hibitovni i v elegii vlastenec-
ko-historické. V eskych basnich, jichz za Machova zZivota
vyslo po éasopisech, zvl. v »Kvétech«, jen 15, pFistupuje k to-
muto vlivu i vliv tradice domaci: éeské baladistiky, zvl. S.
Hnévkovského, poesie Rukopisu a ohlasu lidovych pisni.
Vice a vice vypracovava se v nich vsak vlastni lyricky cha-
rakter Machuv; od poesie elegické a sentimentalné vlaste-
necké postupuje k lyrice filosofické s nazvuky poesie kos-
mické a k muzné lyrice vlastenecké, plné vzdoru a sily, ale
i visionaiské tchvatnosti (»V chramé«, »Silenec«, »Sen o Pra-
ze«, basen v préze »Navrat«). Filosofie subjektivistické lyriky
Machovy, jez vrcholi v basnich »Srdci mémue, »V svét jsem
vstoupile, »Noce, »Budouci vlast«, »Tézkomyslnost«, »Veder«,
jest v podstaté pesimisticka. Pesimismus Machav, vyuastujici
az do nihilismu, prameni z filosofického idealismu a trans-
cendentniho individualismu. opfenych o filosofii némeckou,
predevsim Kantovu a Fichtovu, ale je zaroven vysledkem
nekompromisniho pohledu na Zivot a lidskou spoleénost.
Filosoficky dualista citi vzdalenost zemé od hvézdného ne-
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be, rozpor Zivota pozemského zahaleného stinem smrti «
zivota posmrtného, trpi metafysickym problémem é&asu &
véenosti, nori se do zahad absolutna, zapojuje déni pozem-
ské do souvislosti s dénim v kosmu, jehoz soustavu a zivot
vnima v prirodé, nejradéji nocni, zjitfenymi smysly. Pres-
to, ze filosofie jeho lyriky vyustuje do filosofie znifeni
a zmaru, v nékterychepostednich basnich kmitne se plamé-
nek usmévného soucitu a lasky k zemi i k lidem. Pro svuj
svétovy nazor nalezl Macha svij zvlastni vyraz basnicky,
sloh niladovy a sensitivni bez rétoriky a dekorace, zato
s velkou dramaticnosti vasnivého pohybu. Proti napodo-
bovani basnictvi ciziho nebo domaciho postavil pozadavek
samostatného hledani vlastni piil¢havé formy pro myslen-
ku sdruzenou s citovym naladénim. Myslenka, cit i vyraz
jsou u Machy vsude vyrazem prozité skutednosti a vnitfni
tvorivé nutnosti.

Rozsah vlivu Byronovych spisu, jejichz ¢etba jisté v Ma-
chovi zanechala mohutny dojem, byl poslednim badanim
omezen. Macha vidél v Byronovi, kterého poznal polskym
prostiednictvim, basnického revolucionafre, jenz s bez-
ohlednym individualismem rozvolnil poetické formy a na-
plnil je divokou a svéraznou vasnivosti. Naleznuv v ném
munoho myslenek a predstav vlastnich, podlehl Macha By-
ronovu vlivu predevsiin vnéjskové: jako Byron liboval si
ve vystiednich déjich kolem vasnivych a lidskou spolec-
nosti odsouzenych postav, v ponurych sceneriich, lienych
se sytym umenim krajinarskvm, jako Byron misil do svych
pribéhu lyrickou reflexi a citovou meditaci. Ohlasem Cetby
Byronovych basnickych povidek jest lyricko-epicky Mnich
(1832 a. 1833). zachovany v nesouvislych zlomcich, s 1u-
stfednim motivem tajemné viny a krutého trestu.

V mistrovském dile Machové, v Mdji, se vliv byronskych
povidek projevil nejsilnéji v déji basné: ale nalézame zde
i nazvuky na Schillera, Mickiewicze a jiné i na domaci ba-
ladiku. Ale vyznam basné nespoc¢iva v téchto prvcich moti-
vickych. Po prvnich koncepénich nabézich z podzimu r.
1834 byla basen napsana v dobhé od zafi 1835 do bfezna
1836 a vysla v peclivé upravé v dubnu 1836. Nejprve vzni-
kaly prvni tFi lyricko-epické zpévy a dvé intermezza. Ne
ptili§ zietelny déj osnovan je kolem postavy Jarmiliny. ée-
kajici v 1. zpévu marné na svého milence. a kolem Viléma,
strasného lesi pana, kteryv vrazdou svého otce msti sve-
deni své milenky, je jat a popraven. Vilém, vyzdobeny
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viemi prostiedky loupeZnické romantiky, v 2. zpévu pro-
ziva v zalaki cely svij kratky Zivot, zahloubava se do ota-
zek posmrtného Zivota a Fesi je nihilisticky. 3. zpév liéi
sopravu Vilémovu za majového jitra. V 1. intermezzu, vlo-
Jeném mezi 2. a 3. zpév se chystaji duchové a cela pfriroda
a prijeti Vilémovo a v 2. intermezzu mezi zpévem 3. a 4.,
‘kaji opusténi loupeznici nad ztratou svého vidce. Osobni
zivel, ktery Macha do Maje vlozil, pronika nejsilnéji ve
zpévu 4., poslednim postavenim i vznikem, v divukrasné
vlegii nad ztracenym mladim; postavenim vlastniho jména
vedle jména Vilémova zduraznéno je ztotoZnéni basnikovo
s osudem i vyznanim Vilémovym, JestliZe déj basné ne-
znamenal v soudobé poesii ¢eské nic nového, naplih my-
slenkova a vyrazové prostfedky ucinily z Maje basnickou
skladbu, jakych ma éeska literatura malo. Myslenkové
vreholi ve druhém zpévu. S Vilémem proziva basnik hrazu
z vécnosti, z nekonedného Gasu, je zmitan désem z neko-
ne¢ného prostoru, otvirajiciho se po smrti a strachem o du-
§i. ktera se ma po smrti ponotiti do vécného nic. Zde vreholi
i Machuv nihilismus a titanismus vuéi bohu, z kterého se
ve zpévu tfetim zachranuje davérnym synovstvim pfirody.
Pfed jasavou pFirodou procitne v zlocinei velika litost, do-
stojevska jiskra boZstvi; tato pokora znamena zaroven
zieknuti se byronského vzdoru a do basné vnasi klad
myslenkovy i umélecky. Zrazen lidmi, Zivotem i smrti pfi-
myka se Macha k matce a milence zemi, kterou lermon-
tovsky dava Vilém pozdravovat po oblaécich plujicich po nebi.
Epicka slozka basné je silné potlaéena: Vilém ustupuje do
pozadi a pfed nami stoji jen Hynek. Tato lyricka subjek-
tivisace epiky je podstatnou slozkou Maje. Ji slouzi i vy-
razové prostfedky tésné spojené s rytmem a metrem sklad-
by. T. zv. hudebnost Maje tvofi zvukosled, organisovany
rytmicky. majici vSak i funkci vyznamovou a védomé za-
stirajici vyraz slova. Macha je i prvnim lyrickym malifem
prirody, majici smysl pro kontrast svétla a tmy a pro
Jemné odstinénou stupnici barev. Vymykaje se z ramce
tehdejsiho basnéni formou, ideovou naplni a silnou subjek-
tivisaci, vzbudil odpor i u vainych soudobych kritika a
pfedstavitelu literatury, u Chmelenského, Tyla i Celakov-
ského.

I v romanové proze jde Machovi pfedevsim o novy, vy3si
sloh vypravéésky, o novou stavbu ¢eské véty, o vyraz, schop-
ny vyjadfiti nejen jemné odstiny psychologicke, ale i presny
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obraz prostfedi krajinného, dobového i spolecenského.
I v proze jest polozen duraz na hudebnost, ktera je zesi-
lovana lyrickymi vlozkami zcela podle estetiky romantis-
mu, podle niZ jsou do dél vkladany i prvky groteskni. Z¢
zamyvsleného historického romanu Kat, rozvrzeného de¢
¢tyr dilu, Valdek, Kiivoklat, Vysehrad a Karluv Tyn a kte-
ry mél obsahnouti ¢eské déjiny od mladi Vaclava IV. az
po Korybutovu episodu v Cechach, byl podrobné vypraco-
van a vydan jen Krivoklit (1834). Vedle uméni krajinar-
ského polozen jest zde hlavni duraz na psychologii dvou pro-
tichudnych rozervancu, krale, syna rozumu, a jeho kata,
syna fantasie. K historickym skladbam patfi i zlomky Val-
dice z dob svédského vpadu do Cech a Klasdter sdzavsky ze
stol. X1I. Z autobiografickych pribéhu, cestopisnych do-
jmu, z filosofickych uvah i alegorickych vidéni vznikly
Obrazy Zivota mého (18341), obsahujici Vecer na Bezdézu
a Marinkiw; v Mdrince se -kupi kolem titulni postavy mi-
gnonské hrdinky odvazna realisticka malba proletarské
¢tvrti prazské. Vrcholem Machova byronstvi a nihilismu
je naladova alegorie s filosofickym pozadim, Krkonosskd
pout t1833) ; je to subjektivni zpovéd z myslenkovych krisi
a apotheosa zoufalstvi v ramei fantastické noéni pfirody
s romantickym motivem poutnika a klastera. Nejvétsi ro-
manové dilo Machovo jsou Cikdni (1836) se zakladnim mo-
tivem vasnivé zarlivosti, s cikanskou a benatskou roman-
tikou a s ukdzkami mistrovského uméni krajinaiského.
Znamenité propracovana ideologie vytustuje do bezatésné-
ho fatalismu.

Scénické zlomky Machovy uchvacuji spise prudkym ly-
rismem, mohutnou patetié¢nosti nez dramatickym spadem:
jsou to nacérty k historickym tragediim: Bratri ze zapasu
mezi Jaromirem, Oldfichem a Boleslavem Rysavym, Bra-
trovrah ze sporu sv. Vaclava s Boleslavem, Boleslar patrné
z mladosti téhoz knizete a Kral Fridrich z obdobi bélohor-
ského, odkud k Machovi vanula jen vlastenecka elegie, ni-
koliv nabozensky duch reformacni: zlomky veselohry Po-
lesny ukazuji ke §kole klicperovské.

Machova korespondence a predevsim jeho Dennik na
cesté do Italie a Dennik z r. 1835. jakoz i jeho literarni za-
pisky z let 1829—1835 odhaluji nam jeho povahu i sloves-
nou tvorivost a erudici.

Machovaskolaajeho vliv. Pres odmitavé odsud-
ky vlasteneckych romantiku uchovavana byla pamatka Ma-
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hova v Ceské literatufe. Jemu podleh! jeho protichiidce K. J.
“rben, byt jen na kratky cas, basnik J. P. Koubek i V. B.
Nebesky; predevsim K. Sabina jako kritik a literarni histo-
:1k udrzoval po dvacet let pamatku svého druha a také
iko vydavatel usiloval o znamost jeho dél. Védomé se
< Machovi prihlasilo mladé pokoleni z r. 1858, které svuj
‘manach »Maj« vyzdobilo Machovym obrazem a vénovalo
~j »nesmrtelné pamatce« Machové. Tato generace Neru-
:ova, Halkova a K. Svétlé nepodlehla, s vyjimkou R.
“layera, Machovi umélecky ani myslenkové, ale ostavovala
: vykladala ho predevsim spoledensky odbojné: Halek a
Pfleger se zahy vymanili z jeho formalniho pusobeni a Ne-
*uda mu nepodlehl vubec. Ale od této doby jest Macha po-
<ladan za vudéiho inspiratora moderni poesie ¢eské a kazda
.iterarni generace se s nim vyrovnava. I literarni véda za-
“ina se jim soustavné zabyvati, hlavné zasluhou Arbesovou.
Sv. Cech oslavil Machu elegii »Na Valdstyné«. J. Vrchlicky
a4 J. Zeyer navazali na jeho poesii kosmickou: Machar se
vraci k jeho spolecenskému revolucionafstvi; kosmicky a
filosoficky odkaz Machuv Zije pak u Havlicka, Bfeziny a
J. Karaska ze Lvovic, ktery jej oslavil basnicky i kriticky:
u téchto symboliku, ktefi se snazi zmocnit se tajemstvi je-
ho lyriky. znova se uplatiuje machovska hudebni instru-
mentace vétna i jeho uméni metafory, na néz mohli nava-
zati i basnici generaci nejmladsich, inspirujici se zaroven
machovskou metafysikou: Hora i Nezval, Halas i Zahrad-
nicek.

Literatura dramaticki a novelisticka.

Slovesné uméni klasicistické a romantické doby narod-
niho obrozeni se vyjadrilo plné jen dily basnickymi. Dra-
matikové i novelisté, ktefi se nadanim nevyrovnali velkvm
postavam basniku, netvorili z vnitfni potfeby umélecké:
postradajice domaci tradice. nedovedli se vymanit ze za-
vislosti na vzorech cizich. Spokojovali se se zabavnym
obveselovanim ¢étenafu a divaku, jejichz vkusu éintli o-
chotné ustupky. Kde slo o vice nez o pfijemnou krato-
chvili. ozyvala se tendence vlastenecka, projevujici se
nadsenim pro jazyk. zalibou pro vlastenecké déjiny. nékdy
1 jadrnou lidovosti. Ale tyto umélecky plané vytvory byly
nemalo vyznamné narodné buditelsky. Obrazi se v nich
dvoji dobovy proud, vladnouci v tehdejsi Evropé. V tra-
gediich a romanovych kronikach historickych se projevuje
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romanticky uték z mdlé a spoutané pritomnosti do histo-
rické dalky, ozarené barvitou fantasii; v genrové kresbé
povidek a veseloher shledavalo drobné méstactvo této
»biedermeicrovské« epochy odraz své Sosacké zaliby v ne-
vinném, bazlivém humoru a svého Zivofeni v pohodé a za-
votii. Toto hledisko skyta také délitko pro dramatické
I pro novelistické prace této periody. Hlavni predstavitel
dramatu i historické povidky v tomto aseku, V.K. Klicpera,
1 jeho samostatny pokracovatel v nasledujicim obdobi, J.
K. Tyl slucuji oba sméry. Zajem ¢eskych vrstev o divadlo
zvysil nejen puvodni dramatickou produkei, nybrz i nové
snahy prekladatelské. V popredi jejich zajmu stoji Sha-
kespeare, prekladany nyni primo z angliétiny predevsim
J. J. Kolarem, Fr. Douchou a J. Malym. Vystoupila i fada
pozoruhodnych hercu ¢eskych a tehdy pocina i ceska diva-
delni kritika, jejimiz prednimi zastupci byli Chmelensky a
Machacek. Kdyz Stavovskeé divadlo zacalo zanedbavati ces-
ké hry, zahajila skupina vlastencu v cele s J. K. Tylem
r. 1835 ochotnicka predstaveni v Kajcetanském domé na
Mal¢é Strané. Uspéch her pFimél zase Feditele Stavovského
divadla Stogera k zatfazeni Ceskveh predstaveni, r. 1842
byla pro ¢eské hry postavena samostatna budova v RuZové
ulici, ktere Fidili J. K. Tyl a J. J. Kolar jako reziséfi. Ale
nastalou reakei v 50. letech utichd v Praze i ruch divadelni
a Ceské drama se uchyluje na potulné scény kocujicich
spoletnosti.

Vaclav Kliment Klicpera (1792—18359) se narodil v Chlum-
ci nad Cidlinou. Na studie se dostal jako dospélejsi jinoch
z Feznického zaméstnani: vystudoval akademické gymna-
sium a filosofii a stal se profesorem. Od r. 1819 do r. 1846
pusobil jako skveélv ucitel, vlastenecky buditel a literarni
a kulturni pracovnik v Hradei Kralove. R. 1852 byl prelo-
zen do Prahy, kde se stal reditelem akademického gvmna-
sia a kde zemrel. Hlavni viznam Klicperuv zalezi v pro-
dukei dramatické: skladal hry rytifské a historickeé, pak
bachoerky i ¢inohry ze zivota souéazsného. Jako horlivy
ochotnik divadelnich spolecnosti seznamil se 3 technikou
dramatu, jako dobry pozorovatel dovedl promitat soucasné
i historické postavy na jevisté, Nevnikal nikdy ideové hlu-
boko pod povreh skutecnosti, nedoved! se vzepnouti ke sku-
te¢né tragice, nedovedl sloziti hry pro velka jevisté, ale
jako skladatel lehkych komedii doved] stihat sosdctvi své
doby. jsa mluvcéim mladi, ruchu a touby po svobodé. Jiz
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4 zivota Klicperova vyslo nékolik soubornych vydani Klic-

nerovych her, z nichz kazdé prinaselo hry nové, a jesté r.

406 otiskl F. A. Subert ve svém dvoudilném >Souboru spi-
i1 Vacl. Kl. Klicpery« mezi 57 hrami nékteré po prvé, mezi
'mi téz némecka dramata Klicperova.

Mezi vaznymi divadelnimi kusy Klicperovymi stoji v popfe-
.. cetné hry rytirské, holdujici médni romantice stfedovéké a
-lastenecké, na pr. Blanik (1813, provozovan 1816), Valdelk

1522), Loketsky zvon (1822) nebo rozsifena balada Snaj-
irova Jan za chrta ddan (1828). V okruhu rytiiskych her
rvhybuji se i dramata s latkami historickymi a vlastenecky-
ml, zpracovavajici kronikarské latky bez proniknuti k ideo-
~vm konfliktum doby a s chabou psychologickou charakteri-
~tikou osob. Za nejlepsi ¢ceskou tragedii pfedbreznovou hyl po-
stddan Sobéslav, selské knize (1824). K historickym hram
ratil se Klicpera po delsi pfestavee v poslednich letech Zi-
vota hrami Eliska Premyslovna (1856) a Fridrich Bojovny
tasi z r. 1856). VysSe nez hry historické, rytifské a nez dra-
mata ze soulasného zivota stoji Klicperovy veselohry a
frasky. které také vice svédéily Klicperovu tvurcimu ta-
‘entu. Zde k jadrné scénické vymluvnosti, k puvodni malbé
‘vhdejsihio Zivota a k vyborné charakteristice postav, tfeba
asto jen charakteristice vnéjsi, druzi se jadrnyv, trochu
hrubozrnny domaci vtip a humor. Ale i zde, jako v hrach
istatnich, jevi se ¢asto prilisna zavislost na dramaté né-
meckém. Jesté dnes objevuji se na jevistich jeho hry Divo-
trorny klobouk (1817), Lhdr a jeho rod (1817), Hadridn
= Rimsit (1821), Rohovin étverrohy (1521), Vesclohra na
mosté (1826), Kaidy néco pro viast (1829) a Zly jelen
(1849).

Historickym romantikem jest Klicpera také ve svych
povidkach cerpanych z minulosti ¢eské a prosycenych
nadSenym vlastenectvim. Svého vytéeného vzoru, historic-
kého povidkare W. Scotta, nedosahl nikdy, zustavaje véren
starsi historické povidee, zavislé na vzorech némeckych a
ulpivajici na vnéjsim historickém kostvmu bez proniknuti
k duchu doby a politickych prouda. To predpokladalo peé-
livé studium deéjin a historie kulturni, jehoz Klicpera ne-
mél. Z historickych povidek nejvvznamnéisi je Todfnik
11828) tendenci vylicit postavu Vaclava IV, ve svétle sym-
patickém. Teprve ve tfech cyklickyeh povidkach z let 50,
Prichod Karla IV, do Cech (1553), Karel IV. pred Franloon-
stejnem (1856) a Kral Jan Slepy (1838). podafiio se Klic-
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perovi ¢asteéné vystihnouti ovzdusi doby lucemburské ne-
jen kolem tranu, ale i v lidu s nazvuky hnuti nabozenského
a zvlasté s dobrym smyslem pro politicky obsah véku.
FrantiSek Turinsky (1797—1852), rodak podébradsky, byl
zprvu ufednikem vrchnostenskym na ruznych mistech
v Cechach i na Moravé (v Mikulové a ve Zd'aru na Mor.),
pak tfednikem soudnim (na Krivoklaté). Jako lyrik blizi
se basnikum c¢eského klasicismu predevsim strankou for-
malni, kdezto citova napln jeho versu prozrazuje silny
sklon k romantismu, ktery v dramatech prevladl dplné.
.Psal elegie (milostné Elegic polabské), dithyramby a 6dy
(vzletna 6da »K Bohug, vlastenecky hymnus »Jedina toliko
vliast. a 6da ~Husinec«, jedna z prvnich novoceskych basni
oslavujicich Husa). Proslulosti dosel tragedii Angelina
(1821), psanou po zpusobu némeckého dramatu osudového,
s hojnymi misty lyrickymi. Truchlohra Virginie (1841),
cerpana z dejin Fimskych, vyjadfuje demokratické smy-
sleni Turinského a ¢inohra Praiané rohu 1648 jeho vrouci
nadseni vlastenecké. Ostatni historické hry z ¢eského stfe-
doveku, mezi nimiz se nékteré stavély proti Grillparzerovu
pojimani ¢eskych déjin, zustaly ve zlomeich. Turinsky snil
o dramaté velkého slohu, ale omylem hledal dosazeni své-
ho cile v hromadéni mist lyrickyeh a v prilisné idealisaci
postav, z nichz se mu dafily jen nékteré postavy zenske.
Karel Simeon Machadek (1799 —1846). profezor v Jic¢iné.
se vénoval podobné jako Turinsky lyrice i dramatu. Jeho
Drobnéjst basne (1846) shrnuji lyriku leh¢iho druhu a ry-
tirské romance, urcené k deklamaci (vHeiman z Bubna«).
Takové verSe urcené k prednesu ve spoleénosti prinesl
vedle nékolika piekladu jiz jeho Krasoreénik (1843). Jako
dramatik, ktery se osvédcil preklady z Goetha (+Ifigeniex)
a z Schillera (+Panna Orleanska«). vynikl! historickou tragedii
Zavis Vitkovie, pan z Rule, zajimavou charakteristikou
postav i tragickym konfliktem:; byl to jeden z projevu
odporu proti Grillparzerové hie ~Konigs Otokar Gliick und
Ende., jeZz nespravné a neptriznivé podavala usek ceské
historie i postavy, které ji tvorily. Dobfe stavény jsou Ma-
chackovy veselohry ze soucasného zivota. na pr. Pujcka za
opldtku (1846) a predevsim parodie rytiiskych her Zeni-
chove¢ (1824). Machacek byl i vaznym divadelnim kritikem.
Organisatorem divadelnictvi ochotnického byl plytky a ne-
puvodni Jan Nepomuk Stépanek (1753—1%44): ten jako re-
tisér a spolureditel Stavovského divadla prosadil r. 1524
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obnoveni ¢eskych her na této scéné. Psal vlastenecké hry
J¢jepisné a situaéni veselohry, z nichz se udrzela jen vese-
Iohra Cech a Némec (1816).

Jako v uméhi dramatickém, prevladaly i v ¢eské nove-
listice této doby latky historické. Zprvu podléhali éesti
sovidkaFi vzorim prevazné némeckym, podle nichz pred-
vadéli dobrodruzné a napinavé pribéhy s romantickymi za-
uletkami- a podivné pribéhy rytirské. Psychologie a cha-
rakteristiky osob a doby i zachyceni historického pozadi
byly zanedbavany a nechapany. Teprve kdyZ zaéal k nam
zvolna pronikat vliv dila anglického romantika Waltera
Scotta, byl obracen zietel ke skuteénému historickému
ovzdusi, jez bylo podavano na zakladé vice nebo méné pecli-
vého studia déjepisného a staroZitnického. Blahodarny vliv
Waltera Scotta projevil se v8ak plné az v druhé poloviné
stol. XIX. Slohové zapasili romantiéti novelisté stale s ne-
prirozenym bombastem, se strojenou kvétnatosti a s ne-
obratnymi archaismy. Pokrokem proti proéze Lindové a
prvnim novelam Jana z Hvézdy jsou povidky Tylovy a
Chocholouskovy: déjepisné povidky Vocelovy vynikaly
malbou doby, Machovy pak vzacnou barvitosti a nala-
dovosti.

Jan Jind¥ich Marek (1803—1853), basnickym jménem Jan
z Hvézdy, farai v Kralovicich, stal se vlivem plzeniského
profesora J. V. Sedlaéka horlivym vlastencem a brzy i bas-
nikem. Jeho Bdsné (1823) obsahuji lyriku milostnou, ele-
gickou a rozjimavou, pisné vlastenecké a spolecenské a éet-
né balady a romance, psané podle vzoru némeckych, z nichz
nékteré, jako na pf. vHorymiruv skok« byly velmi oblibeny.
Vyznam Markuv spoéiva viak v jeho povidkach historie-
kyvch. Patfi mezi prvni ¢eské historické povidkare, ale nez
dospél k povidkam vyssiho slohu a skute¢ného historického
podkladu a historické malby, napsal celou Fadu povidek,
psanych nasilnym slohem a bez pochopeni historického:
v Tylovi se jim dostalo soudce pfisného, ale spravedlivého.
Studium pramenu historickych i literarnich, i snahu za-
chytiti ideovou napln doby a podati obraz historické spo-
leénosti prozrazuji dvé rozsahlejsi povidky z let 40.: Ja-
rohnév : Hradku (1843) z ¢asu Jifiho z Podébrad a Mastié-
kd# (1845) z doby korutanské.

Prokop Chocholousek (1819—1864). rodak ze Sedlce na
Taborsku, cestoval po Italii, Dalmacii a Cerné Hofe: volny
literat a novinar v Praze, byl z politickych duvodu dvakrat
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véznén; z Halic¢e, kde néjaky €as pobyval, byl internovan
ve svém rodisti, r. 1861 se vratil do Prahy, kde byl politic-
kym Zurnalistou v »Case« a v »sHlasec, ale maje zdravi pod-
lomeno, zemrel jiz r. 1864 v Nadéjkové nedaleko svého ro-
disté. Latkové lze déliti jeho historickou prdézu na povidky
s latkami ¢eskymi a jihoslovanskymi. Vynikal bohatou
fantasii, dopliovanou bedlivym studiem historickych pra-
ment, hojnou romantickou invenci, darem improvisaénim
a barvitosti dobovou, trpél vS8ak neobratnosti slohovou a
chvatnosti prace. Do literatury vstoupil r. 1841 povidkou
Vanda z déjin polskych, chtéje se v ni pribliziti Walteru
Scottovi. V povidkach s ceskymi latkami historickymi,
v nichz pronika studium prament, lié¢i ChocholouSek s ob-
libou bud starsi dobu historie ¢eské, na p¥. Privitan, kmet
staroprazsky (1855) nebo useky z doby od Premysla Ota-
kara 1. aZ po Jii'itho z Podébrad: Dcera Otakarova (1844),
Palcerik (1847) z doby Pfemysla Otakara II., Templdit
v Cechdch (1843) 1idi boje templafn proti Rudolfovi, Jifina
(1846) dobu Jindricha Korutanského a dobu Karla IV.
Jan Pancér (1855). Novou oblast otevrel Chocholousek ces-
ké novelistice pracemi z déjin jihoslovanskych za svobodu,
jejichz dé&jisté sam zhlédl. Radu povidek ze Zivota balkan-
ského zahajili Cernohorci (1843) a z praci let 50. a 60.
vznikla velka trojdilna sbirka Jih (1862—1863), jez budila
v Cechach dlouho nadseni pro Slovanstvo balkanské. Cho-
cholousek byl ve své dobé znam i jako satiricky humo-
rista. pokraéujici samostatné v tradici Langrové a Rub-
Sove.

Vedle povidkovych kronik z ¢eske minulosti jsou pro be-
letrii 30. a 10. let piiznaéné ;race ze souasného Zivota ob-
¢anského s mdlou sentimentalnosti, s plaétivymi scénami,
se slabym nadechem socialnim. K tomuto oboru patfi i Ce-
lakovského »Patrni dopisové« a satirické prace Langrovy
»Den v Kocourkové« a »Bohdanecky rukopis<. Z celé Fady
autort podfadnych povzmesl tuto genrovou povidku k sa-
mostatnému druhu literarnimu Fr. Jar. Rube§, s pfatelskou
druzinou seskupenou kolem humoristického sborniku Pa-
lecek (zalozen s Hajnisem a Filipkem, vysel v 19 sv.
1841—1847).

Frantisek Jaromir Rubes (1814—1853) byl rodakem
z Cizkova u Pelhfimova, kde se narodil jako syn sladkuav.
Opustiv theologii, studoval prava a pusobil jako pansky
ufednik na ruznych mistech v Cechach, posléze od r. 1842
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1o své smrti jako soudni adjunkt ve Skutéi. Rozkvét Rub-
tovy literarni ¢innosti, zahajené 1834 fadami znélek, spa-
14 do jeho pravnickych studii aZ po r. 1845, Tehdy byl re-
laktorem podarFeného »Paleéka«, kde tiskl své deklamovan-
<y a povidky. Z verSované produkce razovitéjsi jsou pouze
Deklamovdnky (v 6 sv. 1837—1844), soubor vaznych i Zer-
tovnych skladbiéek, uréenych k deklamaci; jsou mezi nimi
. basné vlastenecké (»Ja jsem Cech«), poetické bachorky
! historicko parodujici balada »Horymiruv skok«, persiflujici
Machuv M4j. Uréeny jsou ni2sim a stfednim spoleéenskym
vrstvam, u nichZz dosly také nemalé obliby. Jako novelista
zacal rytifskymi povidkami a hrizostrasnymi povéstmi li-
dovymi (Mstitel, Cerhenicky vaz) a dostal se i k sentimen-
talni povidce rodinné (Harfenice, 1844). Vyznam jeho spo-
¢iva v drobnych genrovych obrazcich, plnych typickych po-
staviéek z Prahy i z venkova, naplnénych svéiim, nékdy
obhroublym humorem a vtipem. Z nich nejzralejsi jest no-
vela Pan amanuensis na venku aneb Putovdni za novelou
(1841) ; oblibeny jsou dale Smutné vyrazeni ve Hvézdé,
Pan Trouba, nebo kdy2 chybi uéeny, chybi hodné, Ostii
hogi, Lehce nabyl, lehce pozbyl a j. Zachytil a mirné ziro-
nisoval maly céesky svét, ktery miloval muznou laskou, a
tim ve zmenseném méfitku vykonal to, co na svétovém
foru uskuteénil Dickens: postavil povahopisny a mravolié-
ny genre povidkovy s nadechem humoristickym a mirné
satirického zbarveni. V tom mohli nain — nikoliv na Ma-
chu — navazati i umélecti genristé druziny Majové.

Pozdni romantika.
(Od r. 1848 do r. 1859.)

Povaha doby. Vefejny Zivot v Cechach ve 40. a 50. letech
19. stol. je charakterisovan zvlastni smési romantiky a li-
beralismu. Liberalné demokratické myslenky, prichazejici
ze zapadni Evropy, spojovaly se zde s programem narod-
niho obrozeni a se zasadami slovanské vzajeranosti. V nich
oZivaly reminiscence na narodni a socialni naplit hnuti hu-
sitského a shodovaly se s romantickym nazorem na lid.
Dilo J. K. Tyla a B. Némcové vyrusta z tohoto ducha
doby., ktery se obrazi i ve filosofii déjin Fr. Palackého. Na-
proti nim K. Havli¢ek, mluv¢i narodniho liberalismu ceské-
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ho, se pokusil vylouéiti z vefejného smysleni vSechny zZivly
romantické a odvratit je i od priliSného historismu k sou-
Casnosti politické, hospodarské i technické. Tim v§im se
v 2. étvrtiné 19. stol. zvolna rozklada romantické citéni.

Vysledkem liberalistického hnuti byly i nové pozadavky
Cechli, domahajicich se prav na vladé, Palackého od-
mitnuti ucastnit se frankfurtského snému a koneéné i Slo-
vansky sjezd, jenz mél byti projevem sjednocenosti viech
Slovanu habsburské monarchie. Optimistické nadéje vlas-
tencu rozbily svatodusni boufe prazské vznicené radikalni
mladezi, naplnénou socialnimi a demokratickymi ideami
zapadni a jizni Evropy. Ani sném kromérizsky nebyl po-
litice Cechu priznivy a stiizlivy a opatrny Frantisek Jo-
sef I. zaseda na cisafsky trin v dobé obnoveného centra-
lismu.

Tak neprinesl r. 1848 politicky Cechim zadnych vyhod.
Ale usili zastupet éeského hnuti zesililo obéanské védomi
u nas, zvysilo politicky zajem i smysl a veSkeré projevy
ducha prosytilo lidovosti. spole¢enskou spravedlnosti a ci-
tem pro pravo verejné. V oboru sccialné hospodafském
dosazeno bylo dokonce reforem blahodarnych, z nichz zru-
Seni poddanstvi a (iplné odstranéni robot byly nejdulezitéj-
§i. Zaroven s osvobozenim stavu rolnického obracel se zre-
tel vzdélancu k socialnim pomérum v délnictvu. V Feseni
pomérit spoletenskych dostavala se do popredi i otazka
zenska, zvlasté kdyz B. Némcovou vstoupila do ceské lite-
ratury spisovatelka jako ¢initel tvuréi. Narodnostni zre-
tele nebyly vsak nikdy opomijeny pri snahach o FeSeni
spolecenské problematiky, spojovaly se véak ¢&asto s ro-
mantickym ilusionismem a sentimentalitou: jak Tylav po-
stoj k otazce délnické, tak stanovisko B. Némcové ke slech-
té a k jejimu spoletenskému poslani o tom svédéi.

Vladni centralismus tuhl vsak pozvolna v absolutismus
a v proti¢eskou a protislovanskou germanisaci. zvlastée
kdyz bylo Fizeni vlady svéfeno auturitafi Alex. Bachovi.
Pevné zorganisované Rakousko, opirajici se o moc vojen-
skou, o tuhou byrokracii i o autoritu cirkevni. zvlasté pak
o dozor policejni, odmitalo vsechny statopravni pozadavky
¢eské. Kruta censura umléovala vsechny vefejné projevy.
ucenci, jako Palacky, uzavirali se do svich knihoven, spi-
sovatelé se neodvazovali FesSiti otazky vefejné. radikalové
jako Fri¢ a Sabina, i rozvazny politik Havli¢ek stali se
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obéti persekuce. Nizsi Skolstvi bylo opét pod dozorem cir-
kve, v niZ vymfelo knéZstvo ducha josefinského a bol-
zanovského. Osvicenskému $lechtici, hrabéti Lvu Thunovi,
naklonénému narodnim snaham své vlasti, podarilo se vSak
pFece zreformovat vysoké a stiedni Skolstvi a uciniti tn
i nékteré ustupky jazykové. Generace vychazejici z téchto
skol vynikala opravdu rozhledem védeckym i mravni kazni,
ale pocitovala nesvobodu statniho celku, v némz bylo sice
dbano o hmotny blahobyt obc¢anud, ale duchovni svobodé
v zadném sméru nepfal. Ve vefejném a kulturnim zZivoté
nedostavalo se jen moznosti a odvahy k projevum, ale ani
tvur¢i sily a radosti z prace. Ne nadarmo mluvi Neruda
o této dobé jako o »¢ase za Ziva pohfbenyche«. Tento utisk
trval deset let, az do Bachova propusténi v srpnu 1859, kdy
neuspéch rakouské politiky, ztrata izemi v Italii i finanéni
tisen donutily panovnika ke zméné soustavy statni. Kdyz
k tomu doslo, bylo patrno, ze absolutismus v Rakousku do-
hospodatil a ze liberalni myslenky rozlozily v méstanstvu
nadobro romantiku, jez neméla co Fici mladému pokoleni,
vstupujicimu do Zivota verfejného i literarniho.

Rozklad romantiky novymi sméry v evropskych literatu-
rach a povaha pozdni romantiky ceské. V dobé, kdy v Né-
mecku umira Goethe, zosobnujici bohaty vyvoj od osvi-
cenského rokoka az ke spiritualistické romantice, jest
v evropské slovesnosti patrno, Ze romantismus dovrsil své
dilo v literatufe i v Zivoté a Ze ustunuje proudum novvm,
vyplyvajicim z novych nazoru védeckych a filosofickych.
Do popredi vstupuji pfirodni védy se svym pozadavkem
empiri¢nosti; ten pronika i do filosofie a zatlacuje mysleni
spekulativni a metafysiku. Radikalni zaci Hegelovi polozili
diraz na vyvoj a stale uskuteénovany pokrok, vedouci
k svobodé ducha. VSechny tyto sméry se obracely proti
tradici a autorité, at statni, at cirkevni: stavély rozumové
poznani nad fantasii a smyslovou oblast nad svét citovy.
Kriticismus, namnoze bezohledny, byl jim stalou Zivotni
inspiraci. V tom véem byli jejich zastupci pravym opakem
generace romantické.

V' literatufe zaujimala vud¢i postaveni kritika, jez dbala
predevsim pozadavku socialné politickych a zduraznovala
pFimo povinnost tendence ve slovesnosti, a to i v poesii.
To souviselo s jejim tésnvm spojenim s novinafstvim.
Borne a Gutzkow v Némecku, Bélinskij, Dobroljubov a
Havli¢ek u Slovanu zosobnuji tento novy typ kriticky. Ly-
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rika se opro$tuje od vlastniho rozervaného ja a stavi sva
dila do sluzeb hromadného celku. Vedle lyriky Heinovy a
Lenauovy, ktera u nas dosla velkého ohlasu, vznika v Né-
mecku lyrika socialné politicka; v Anglii vstupuje do po-
pfedi zajem o socialni baladu, vedenou Hoodem a ve
Francii vtipny pisni¢kar liberalniho méstactvi, Béranger,
strhuje Zivym zajmem politickym a soucitem s ubohymi
a poniZzenymi. V Rusku kritik spole¢enskych Fadu a zlofa-
di, Nékrasov, uchvacuje opravdovosti své drsné satiry.
PriliSnou tendenci trpi vSak v této lyrice smysl pro skuteé-
né hodnoty lyrické.

Vladnoucim utvarem slovesnvm stava se v této dobé
roman a do ného vnika tendence plnym proudem. I zde na
ukor epické stavby rozvijeji se Gvahy socialné reformni
namnoze novinafskeho razu a spole¢enska kritika. Jen u nej-
lepsich spisovatelu udrzuje se vsak spoleéensko mravni
tendence v rovnovaze s novou zalibou v pfesném pozoro-
vani skutefnosti. Odtud vyplyva nové uméni realistické
jako protiklad basnické romantiky. Souvisi s empiri¢nosti
a sensualismem v soudobém nazoru a citéni. Novy roman
se oproStuje od romantického subjektivismu a obraci se
k spoleénosti. Vzorem jeho se stava Balzacuv romanovy
ptirodopis francouzské meéstacké spole¢nosti, Dickensovo
ucéastné liéeni stfednich a nizkych vrstev londynskych,
Turgenévova malba ruského nevolnictva a Gogolova ga-
lerie ruského statkarstva a méstactva. Mczi témito umélci
bylo v3ak jesté mnoho romantiku, ktefi do objektivniho
realismu nezucastnéného na latce vkladali osobni citovou
a humornou uéast s odhalenym smalym« ¢lovékem a s déji
kolem ného. Realisticky sklon k pozorovani skuteénosti
domnéle vsedni se projevoval také ve formach poloumélec-
kych, jez dosahly v této dobé obliby a rozsifeni, v cestopis-
ném nacrtu, feuilletonu a v narodopisném obrazku, jez byly
uzce spojeny s rozmachem tendenéniho novinafstvi. V dra-
maté tendence romantismu stale pfevladaly. pfestoze jimi
byly vyjadfovany otazky liberalné nebo socialné reformi-
stické. Scribovo usili o novy dramaticky tvar, postaveny
na mechanismus zapletek, rozsirilo se sice hojné za hranice
francouzskeé vlasti, ale zustalo pfece jen polouménim.

Tento vyvoj svétového pisemnictvi od romantiky k re-
alismu, vypliujici u vadéich evropskych narodu léta 30.
az 50., obrazel se v nasi literature opozdéné. V téchto letech
zde romantika dozivala pomalu, realismus byl pfijiman jen
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s vahavosti a teprve generace nasledujici pocala po pfeko-
nani politické reakce uvédoméle dohanéti opozdény vyvoj.

Generace pozdnich romantikl, ktera vystoupila na verej-
nost ve 40. letech, spolupracovala namnoze s generaci star-
5i. S ni se sdilela o kult lidu a jeho poesie, davajic tu za
pravdu spiSe Langrovi a Erbenovi nez Celakovskému;
v orientaci slovanské hlasila se na roz8il od oné k Polsku a
k narodum jihoslovanskym, i kdyz pfijimala z Ruska ochot-
né nové uméni realistické. Jako Langer, Jablonsky a pre-
devsim Macha kladli diraz na opravdovost prozitku,
v némz vidéli pravy zdroj tvaréi a zaruku pravosti dila. Proto
se jejich programnimi vzory stavaji Macha a Byron se
svymi odchovanci, ktefi jsou nyni chapani pfedevséim spo-
leéensko revolucionafsky. Na rozdil od generace predcha-
zejici prisuzuji daleko vétsi vyznam kritice, jak to doka-
zuje Havliéek, Sabina i zakladatel srovnavaci védy lite-
rarni V. B. Nebesky, ve filosofii pak Fr. M. Klacel a Aug.
Smetana. Prozivajice nadéje r. 1848 i statni utlak let 50.,
poznavaji dalekosahly vyznam novinafstvi, které nejenom
ze horlivé péstuji, ale nechavaji mu i zasahovat do litera-
tury krasné. Sloh a jazyk krasné literatury stava se timto
vlivem zivéjsi, bohatsi a nazornéjsi. ale umélecka stavba
trpi ¢asto novinafskym chvatem a povrchnosti. Havlicek,
Tyl, Klacel a Sabina, predaci ¢eské Zurnalistiky, ale i B.
Némcova povznaseji druhy v podstaté novinarské, feuille-
ton, cestopisny a reportazni obrazek, na uméleckou vysi.
Silné je péstovano pisemnictvi tendenéni a satirické, na-
chazejici svého klasika opét v Havli¢kovi.

Nejvétsi rozdil obou generaci spoéiva vsak v duchu a
myslenkové naplni jejich literatury. Duch liberalni a sklon
k realistickému postfehu a studiu odliSuje Tyla od Klic-
pery, Havlicka od Celakovského, Némcovou od Erbena a
Sabinu od Machy. Celé toto pokoleni je liberalni a demo-
kratické a pokousi se svou kritiku zivota vysloviti slohem
realistickym. V3ichni rozkladaji novou tématikou a pro-
blematikou romantickou koncepei svych dél. V zajmu o
zivou skutecnost stoji i nyni v popredi zivot lidovy, ktery
Tyl, Némcova, Pravda i Dohnal studuji a pozoruji s vétsi
peclivosti a presnosti neZz jejich predchudci. Pfesto spiso-
vatele tyto nemiZeme oznaéit jesté za realisty skutecné,
ponévadz se jesSté nedovedou oprostit od subjektivnich a
namnoze idealnich pfedstav o spolec¢nosti citové obrozené
a mravné reformované.
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Cily publisticky ruch let 40. byl v 50. letech obnovené
reakce vystridan vefejnym mléenim a vnéjsim nezijmem
o zivot vefejny a politicky. Cinnost védecka a prekladatel-
ska zatladuje sice puvodni ¢innost uméleckou, ale prece
se pravé v této dobé objevuji dvé vzacna dila basnického
uméni, Erbenova »Kytice« a »Babicka« B. Némcové.

Basnici prechodu a reakee.

Basnici, kteli udavaji raz letum 40. a 50., jsou v podstaté
ruznorodi. Nékteri z nich se hlasi jesté k tradicim pred-
romantickym, jako Doucha, jini vyrustaji z romantiky,
ale snazi se z ni vymaniti, jako Sabina, Koubek a Nebeskv,
kteFi stoji také na rozhrani poesie a vedy.

Jan Praveslav Koubek (1805--1854), rodak blatensky.
byl nékolik let Slechtickym vychovatelem v Polsku, r. 1839
se stal profesorem ceské Fedi a literatury na prazské uni-
versité, kde zustal do smrti, pfednaseje od r. 1849 téz o
polstiné. Vie nez o poslani védecké se staral o narodni a
basnické obrozovani zactva. Mezi Polaky zesilil jeho zajem
o lidovou poesii, slovanské nadseni i uctivani Byrona a jeho
nasledovniku. K Celakovskému a k Langrovi pfimykal se
i jako autor basni satirickych: z nich nejznaméjsi jsou:
Sylvestrova noe (1846), Sném Zenshy (1847), Krotheé =nél-
Ky (1853) a nejvétsi z nich, smésnohrdinsky epos Brisni-
kova cesta do pekel, Nove Jirikovo vidéni aneb Orfeus
redivivuas (1842--1852), ktery véak zustal fragmentem a vy-
Sel po Koubkové smrti. VSeobecna satira literarnich a poli-
tickyeh poméru zeslabena je jesté hojnvmi reflexemi. mo-
ralisovanim a suchou didaxi. Ta vadi také dvéma fadam
nadsenych elegii Hroby bdsniki slovanskych (1837), v
nichz oslavil vedle Kollara a Celakovského také Machu
s Puskinem a Lermontovem i Lenaua. Z nich poznavame
nejen Koubkovu znalost ceské a cizi poesie, ale i zasady.
Jjimiz pusobil na mladé pokoleni. Svézi je idvlicky obrazek
Rokoko (1847), psany v ¢tyfversovyeh strofach, piny do-
boveého tepla a archaisujict drobnomalby.

Vaclav Bolemir Nebesky (1818—1882) se narodil v No-
vém Dvore u Kokotrina, studoval v Litoméricich, v Praze a
ve Vidni, pusobil jako vychovatel, od r. 1849 jako docent
Feétiny., jako dlouholety redaktor CCM a koneéné jako se-
kretai- Ceského museca, jehoz déjiny napsal. Basnicka éin-
nost Nebeského, stojici pod vlivem poesie Machovy. né-
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meckych romantiki a Mickiewiczovy, nalezi jeho mladym
letum. Jeho Basné (vysly az r. 1886 redakci Nerudovou v
Poetickych besedach XXVII) obsahuji bolnou lyriku mi-
lostnou a reflexivni, prozrazujici citlivé a samotaiské
zrdce, utikajici do ticha noéni pfirody, a verSe vlastenecké,
limiz pusobil na B. Némcovou. Romantickofilosoficka ba-
zen Protichudeci (1844 a 1882) prozrazuje vedle vlivu ba-
snickych vzora i vzdélani filosofické, stojici pod vlivem
illosofie Heglovy. Protichudei jsou titansky Ahasver,
poutnik Ziznici po umirani« a »jezdec druhy«, krasny a
silny rozkosnik vérici pouze ve smysl toho, co ji, pije, hma-
ta a drzi, ktery by chtél uniknouti smrti, a¢ je ji, »morni
pannou«, neustale provazen. Romanticky nepevna déjova
konstrukce a nejasna stavba myslenkova vyvazena je su-
gestivnimi scénami, predevsim noéni prirody. Dusevni na-
ladou a obsahem ideovym jevil se Nebesky generaci Ne-
rudové predchideem a otcem moderniho sméru basnického.
Po »Protichudecich« se Nebesky jako basnik odmlcéel, ale
poesii zistal véren alespon jako prekladatel jemného vku-
su. Z klasickych jazyka prelozil z Aischyla, Aristofana,
Plauta i Terentia: z modernich literatur Kytici zc 3pa-
nélskych romanci (1864) a Novorecké ndrodni pisné
(1864). Hlavni vyznam Nebeského spoéiva viak v jeho
studiich literarné historickych (v CCM v 1. 1845—1866) ;
v nich v duchu romantické literarni védy snazil se vyloziti
starsi pamatky z ducha doby a z kulturni souvislosti ev-
ropské a posouditi i s hlediska psychologicko-estetického.
Znalost literatur cizich dovolovala mu uziti i metody srov-
navaci. Tak rozebral na pf. .Tristramas, »Mastickarer,
-Spor duse s télem«, z cizich literatur pak Shakespeara,
Calderona a »Kalevalu«,

Cestu k Machovi a k némecké romantice ukazoval Ne-
beskému duvérny jeho pritel, prazsky rodak,

Karel Sabina (1813—1877). Proziv trudné mladi proletar-
ského ditéte, studoval na akad. gymnasiu, kde se uvédo-
mil éesky: nedokonéiv pravnicka studia oddal se vyhradné
literatufe a Zurnalistice v Praze, ve Vidni a zase v Praze,
kde byl od roku 1845 stfedem tajného ruchu politicko-re-
voluéniho. R. 1848 stal v dele radikalni strany politické
a stretl se proto s Havlickem. Propaganda revoluéni vy-
nesla mu tuhé osmileté vézeni v Praze a v Olomouci. Vysed
ze zalare, vrhl se do ruchu literarniho, socialné i politicky
radikalniho, organisoval délniky. Zivé se zucastnil zaloZeni
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strany mladodeské, az koneéné dohnan bidou, vstoupil do
sluZeb tajné policie, které dodaval kompromitujici zpravy
o ¢eskych politicich a literatech. KdyZz byl z toho r. 1872
velejné usvédéen, vyloucen byl ]ako zradce z éeské spoleé-
nosti a zemiel v nouzi a opovrZeni.

Pred revoluei r. 1848 byl Sabina nadSenym hlasatelem
byronstvi a obhajcem svého pritele K. H. Machy. Jeho
Bdasné (1841) prozrazuji silné oba tyto vzory, i kdyz Sabina
nedosahuje ani Machova éistého lyrismu ani prudkého ti-
tanstvi Byronova. V jeho verSich prili8 pronika chlad-
ny rozum a sklon k filosofické spekulaci, predevsim vSak
revolucionafsky poZadavek vefejného ¢inu, pro néjz naléza
¢asto priléhavy a hutny vyraz. V »Basnich« a v celé Fadé
nesebranych versi, mezi nimiz jsou i preklady (na pr. T.
Moora »Irské melodie«), jevi se Sabina prvnim ¢eskym bas-
nikem kosmopolitickym: oslavoval jiz r. 1836 nejen Byrona
a Moora, ale i V. Huga a Lamartina a znal dokonce jiZ
i Bérangera a Shellyho.

Préza Sabinova, psana pfed uvéznénim, trpi priliSnym
romantismem motivickym, k némuz se poji machovska me-
lancholie a byronska rozervanost. To plati pfedevsim o po-
vidce Hrobnik (1837 v Kvétech, kn. 1844) i o dvousvaz-
kovych Povidkach, povéstech, obrazech a noveldch (1845).
Historické povidky a romany, z nichz roman Husité cen-
sura nepovolila a z ného vzniklé Obrazy XIV. a XV. véku
po tiech povidkach zastavila, trpi neznalosti doby, jeji po-
litické, socialni i nabozenské naplné, i uméleckou povrch-
nosti. Ta vadi i jeho romanum z doby pozdéjsi, v nichZ ze-
silil notu socialni a primkl se ke sméru i technice ro-
manu mladonémeckych. Literarni cenu z nich maji: pro-
blémové spolecensky roméan Blouznéni (1837), siroce za-
loZzeny roman socialni z doby predbfeznové Na pousti
(1863, puvodné nazvany »Synové svétla«<) a 2iva malba
ze Zivota politickych véznl v dobé reakce s nazornymi typy
narodnimi, O%ivené hroby (1870, nové 1908). Doplnuji je
filosoficka skladba novelisticka Morana, ¢ili Svét a jeho
nicoty (1874 s pseudonymem Adrian Zelinsky), pesimistic-
ky romanek realistické drobnomalby Jen tFi léta (1860) a
satiricko-humoristicky romanek Véény Zenich (1863).

Sabina se pokousel i na poli dramatickém o uspéch.
Kromé veseloher Inserdt (1866) a Maloméstské klepny
(1868) setkal se vSak s neispéchem. Zato jeho libreta.
tfeba ne bez nedostatku, byla sfastnéjsi; psal je pro Ben-
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dla, Blodka (V studni), Sebora a zvl. pro Smetanu (Bra-
niboii v Cechdch a Prodand nevésta 1864).

S V. Nebeskym se shoduje Sabina i vydatnou ¢innosti
kritickou a literarné historickou, kterou rozvijel v ¢asopi-
sech, almanasich i v samostatnych monografiich. Dar kri-
tiky ukazal v Zivotopisech a kritickych podobiznach; umél
se vmysliti do cizi povahy a osobnosti, aniz pfi tom ztratil
britkost vlastniho soudu. Nejzdarilejsi z téchto cbrazki
povahopisnych, které vénoval Koubkovi, Kalinovi, Turin-
skému, Polakovi, S. Hnévkovskému a jinym, jsou ceské i
némecké stati o Machovi, zvl. Dvod povahopisny k »Spi-
sum Karla Hynka Machy« (1845) a Upominka na K. Hyn-
ka Mdchu (1858 v almanachu »Maj«). I do téchto Zivoto-
pisnych stati osvéZenych vlastnimi vzpominkami na spisova-
tele, vkladal Sabina filosofické ivahy o literatufe a uméni, o
potfebach psychologického zkoumani, o socialnim vyvoji,
o0 modernich proudech evropskych. Teoreticky dobfe pri-
praven nedovedl v8ak prakticky uskutecniti nové pozadav-
ky, jez na literarni védu kladl, v syntetickém svém dile
Déjepis literatury ceskoslovanské, staré a stiedni doby
(1860-—1866), v dile velkolepé mysleném, ale chvatné a
povrchné provedeném, prejimajicim éasto i latky cizi. Kul-
turni svuj program vylozil nejuplnéji v Duchovnim komu-
nismu (1861). Némecky vydal Das Theater und Drama in
Bohmen bis zum Anfange des XIX. Jahrh. s pseudonymem
Leo Blass.

Z moravskych basniku ztélesnil pfFechodny typ, ale
v ladéni konservativnhim nejuplnéji Vincenc Furch (1817--
1864), rodak z jihozipadni Moravy, posléze UCetni rada ve
Vidni. Ve svych Bdsnich (1843 a 1844 ve 2 sv.), psanych
formou lidovych pisni Celakovského, ulozil své krotké
basné milostné, verSe vlastenecké a reflexivni. V jinych
basnich, jez byly posmrtné vydany jako Akkordy a Malby
sepiové, pronika nadseni slovanské; protimadarské smy-
Sleni pronika v Pisnich a baladdch z vdlky uherské (1850).
Formalné je jeho poesie zajimava tim, Ze péstuje po Voce-
lové vzoru ghazel. Didaktické versiky a verSované bachor-
ky shrnuji kromé drobné prozy Barvy a zvuky (1848).

Prekladatelskou pili a mnohostrannost let padesatych
predstavuje pozdni epigon 8koly Jungmannovy,

FrantiSek Doucha (1810—1884). Praisky churavy a nuz-
ny knéz deficient, zalibou neinavny bibliograf a &fastny
spisovatel pro mladeZ, jenZ jest vedle VinafFického zakla-
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datelem Ceského pisemnictvi détského, nalezel k nejpilnéj-
§im pracovnikum literarnim: slovnikaiské, knihopisné.
theologické a pedagogické prace jeho pocitaji se na sta.
Nevynikal ani basnickou fantasii, ani lyrickou silou, zato
jeho formalni umeélost, jemny vkus a vSestranné vzdélani 14
jazyku ucinily jej vyteénym prekladatelem. Proto vétsi vy-
znam nez puvodni sbirky Lipovy vénee (1871) a Sedmero
skutkw milosrdenstvi (1867) maji jeho preklady (v ¢asopi-
sech) z Moora, Burnse, Shelleye, Byrona, V. Huga, Puski-
na, Mickiewicze, Thomsonovych »Pocéastu« (1842), vy-
boru z Dantovy »Bozské komedie« a z Camoense. jmenovité
deviti dramat Shakespearovych. Metodou Celakovského pre-
vedl lidové pisné luzickych Srbu. Predchudcem Vrehlického
jevi se nejen jako prekladatel, ale i v zavadéni umélych forem
basnickych, ghazelu, terciny, kanzony, rondeaux a p. O ci-
zich spisovatelich, z nichz prekladal, psal informativni
¢lanky. Horlivy anonymni spolupracovnik na Jungmanno-
vé Slovniku doplnil jeho ~Historii« bibliografickym Kniho-
pisnym slovnikem (1864), -

Mezi cetnymi prekladateli z jazyku slovanskych delné
misto zaujima prekladatel Puskinuv, knéz Vaclav Cenék
Bendl Stranicky (1832—1370), pfitel B. Némcové. Vedle pie-
kladatelstvi péstoval také rubsovsky humor versem i pro-
zou, éasto satiricky zabarveny. Jeho humoresky a versiky
otiskované ve sborniku ~Rachejtle. shrnul s nazvem Tatin-
kovy juchty a jiné historky (1921 vyd. Ferd. Strejéek).

K narodnimu hnuti ¢eskému priklonila se v této dobé
i skupina ¢eskonémeckych basniku. vétsinou Zidu. ktefi si
oblibili ¢eské latky jmenovité reformacdni, ale vnaseli do
nich novodoby duch liberalni a demokraticky. Byli to Uffo
Horn, M. Hartmann, Alf. Meissner, L. A. Frankl, Herlos,
zaci Heinovi, Lenauovi, ale i Freiligrathovi. Z nich pro ¢es-
kou literaturu ma vyznam jejich druh Siegfried Kapper (1820
—1879). Rodak smichovsky. vyrustal z tradici rodiny zidov-
ské a za vlivu slovanské romantiky. P> skonéeni studii léekaf-
stvi byl néjakou dobu na slovanském jihu, pozdéji byl 1ékafem
v Dobfisi, v Mladé Boleslavi a v Praze, jsa stale literarné
¢inny. Vlastenecké verse Ceské listy (1846), které prikre
odmitl Havlicek. rozvadeéji motiv vzpominky na davnou slavu
zidovskou, Zzalost nad nynéjsim ponizenim a nadSeni ¢esko-
zidovské. Z podrobného studia epiky jihoslovanské. pro niz
si prinesl zajem jiz z doby videnskych studii. vznikiy pfe-
klady a ohlasy c¢eské i némecké. Ceské literature nalezeji
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preklady Zpévy lidu srbského (1872—1874 ve 2 sv.) a ohla-
sy Gusle, ohlasy pisni ¢ernohorskych (1874); sem vkladal
1 projevy ceSstvi a slovanstvi, svobodomyslnosti a huma-
nity i sentimentalniho obdivu pro Cernou Horu. Vlastnim
vyrazem Kapprovy osobnosti zustava jeho lyrika, psana
az na Ceské listy némecky. Z éeské prozy vynikaji Pohddky
primorské (1873) bohatou hrou fantasie a jemnou sty-
lisaci.
Josef Kajetan Tyl

Josef Kajetan Tyl péstoval stejné druhy slovesné jako
Jjeho uéitel V. Kl. Klicpera, a pFece mezi obéma lezi typické
rozdily generaéni: Klicpera jest prototypem spisovatele
predbieznového, Tyl, politicky, novinatsky a buditelsky
ucastnik r. 1848, tvori pravé z nazorové plnosti doby za-
hajené pamatnym brfeznem. Na rozdil od svého vrstevnika
K. H. Machy dovedl Tyl postaviti sviij subjektivismus a své
literarni a spoleéenské snahy do sluzeb narodniho buditel-
stvi. Byl spojovacim élankem mezi »Mladou Cechiis let 40.
a generaci »Maje«, stejné jako Nebesky, Némcova nebo
Havlicek. Presto, Ze byl celou podstatou své osobnosti pro-
tichudny jasnému rozumafi Havlickovi, pfece projevuji
oba podobné snahy predevsim v pohnutém roce 1848; i v li-
teratufe spojovaly je tendené¢nost, zajem o ¢asové otazky,
pozornost ke viem strankam lidového Zivota, usilovani hu-
manitné reformistické, tfebaze Tyl uzival k jejich vyja-
direni prezivanych jiZ prostfedku romantickych. Na jeho
socialnich povidkach, psanych jadrnou mluvou, uéil se
nejen Pfleger a Arbes, ale i Neruda a Svétla.

Josef Kajetan Tyl (1808—1856) se narodil v Kutné Hore
Jako syn krejciho a hudebnika; na studium do Prahy se
dostal dosti pozdé a z lasky ke Klicperovi odesel do Hradce
Kralové. Filosoficka studia nedokon¢il a stal se koc¢ujicim
hercem bez valného uspéchu. R. 1831 pfijal v Praze misto
uc¢etniho ve vojenské kancelafi. ale vénoval se predevsim
divadlu a literatufe; Fidil ochotnické divadlo »Kajetanské~
na Malé Strané, r. 1842 vystoupil ze sluzby, byl s Kolarem
rezisérem divadla v RuaZové ulici, pak dramaturgem dGes-
kych her ve Stavovském divadle. V 30. a 40. letech se
osvédéil jako redaktor literarnich casopisu: redigoval list
sJindy a nyni«, ktery prezval »Kvéty« a uéinil z ného vy-
znamnou tribunu starsi i mladsi generace, redigoval »Vla-
stimilac, »Kvétum« podobného. Do konstituéniho zivota r.
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1848 zasahl redakei politického »Prazského posla« (1846—
1848) a »Selskych novin« (1849). Za svou éinnost politic-
kou a literarni mnoho trpél za nastalé reakce. R. 1851 byl
nucen se vzdat Feditelstvi na Stavovském divadle, stal se
Feditelem a hercem koéujici spolednosti, s niZ i se svou
rodinou Zivofil az do své smrti.

Od verst v duchu i formé Kollarové, jimiz vstoupil do
literatury, odvratil se pod Klicperovym vlivem velmi zahy
k dramatu a k povidkam. Vlastenecké hry historické, jichZ
pred r. 1848 napsal ¢tvero, trpi chabou dramatiénosti a na-
bubrelosti slohu. Skuteéné déjinné tragedie zadal psati za
vlivu novych idei: do déje i do charakteristiky postav vkla-
dal dobové ideje politické i socialni, historického podkladu
her valné nedbaje. Krvavy soud aneb Kutnohordti havifi
(1848) vyuzivaji délnické vzpoury a vyslovuji novodobé
socialni pozadavky; verSovany Jan Hus (1848) stal se
zosobnénim vlasteneckych a slovanskych, ale i demokratic-
kych a liberalnich zasad r. 1848; Krvavé krtiny ¢&ili Draho-
mira a jeji synové (1848) rozvadi opét myslenku demo-
kratickou a slovanskou a ZiZka z Trocnova (1849) je typem
novodobého politika.

Vedle her historickych zasahl do sou¢asného Zivota ra-
dou ¢inoher ze Zivota rodinného, méstanského a Femeslnic-
kého. v nich postavil dobFe odpozorované postavy, charak-
terisované jadrnou reéi, do déje zpravidla vychovné ten-
denéniho. Pani Marjinka, matka pluku (1845), ktera je
obratnou lokalisaci Kotzebuovy éinohry do ¢éeského pro-
stiedi, zahajuje Fadu téchto her, z nichZ nejispésnéjsi byly:
Prazsky flamendr (1846) a PraZskd dévecka a venkovsky
tovaryd aneb Pali¢ova dcera (1846). Ze Skoly némeckych
dramatika vysly i Tylovy dramatické bachorky, ale praveé
v nich priklonil se Tyl nejtésnéji k lidové tradici a pro-
mluvil nejvroucnéji k srdci néroda: Strakonicky duddk
(1847), Jirikovo vidéni (1849), Cert na zemi (1850) a
Lesni panna (1850). Plastické lidové postavy, zasazené do
pohadkového prostiedi, mluvici skuteénou feéi lidu, bfitky
dialog a nevtirava tendence jsou prednostmi téchto her,
které znamenaji vitézstvi zdravé lidovosti nad romantikou.
Z mistni frasky pra2ské, zaloZené na videiiské hie Bduer-
lové, Fidlova¢ka ancb 3ddny hnév a 2ddnd rvaéka, provozo-
vané po prvé 21, prosince 1834, pochazi pisen slepého hou-
slisty MareSe »Kde domov miuje, jez se s napévem od Fr.
Skroupa stala zahy hymnou narodni. Ve dvou slokach shr-
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nuto je popularni éeSstvi Tylovy doby: citové viastenectvi
teritorialni a muzné laska k narodu. Jako dramatik nebyl
Tyl pri vsi lehkosti, s niz tvoril, originalné tvaréi; vyhovo-
val vkusu divaki éasto scénami sentimentalnimi a dobovy-
mi tendencemi.

Obdobna je i Tylova ¢innost novelisticka. I zde vysel ze
ikoly Klicperovy, podle jehoZ »Toéniku« napsal svou prvni
historickou povidku Stary Beneda (1830 s pseudonymem
Mirumil Kutnohorsky). Pfes dvacet historickych povidek,
které Tyl napsal, je brano z nejriznéjsich dob ¢eské histo-
rie a nepfinaseji nic nového romantické novelistice; aé
ctitel Waltera Scotta, nedba dobového pozadi ani myslen-
kového podkladu historickych udalosti: pomaha si laciny-
mi scénami milostnymi nebo dobrodruznymi a vymyslenym
déjem kolem malo plastickych postav. Vlastenecka tendence
prevlada vsude. Nejoblibenéjsi byly Rozina Ruthardovd
(1838) a Dekret kutnohorsky (1841), aé povidky z pozdéj-
Sich let, Tata# u Olomouce (1846), Branibori v Cechdch
(1847) a Uhlif a vliadyka (1851), jevi pokrok proti po-
vidkam z let 30., ne bez vlivu historickych povidek Jana
z Hvézdy a P. Chocholouska.

I éinohry ze svéta obéanského maji u Tyla obdobu mezi
novelami. Zde vice nez v dramatech pronika vlastenecka
tendence, hlasici se jiz v titulech: Ldska vlastencova
(1842), Cesky jazyk moje $koda (1845), Posledni Cech
(1844). Sentimentalni vlastenectvi a plactiva precitlivélost
milostnych scén daly podnét Havli¢kovi ke zdrcujici kritice
»Posledniho Cecha«, povidky nestojici mezi ostatnimi ni-
jak vysoko. Soudé jednu povidku, odsoudil Havli¢ek ne-
spravedlivé celé Tylovo dilo a nepochopil mravni posvéceni
celé Tylovy osobnosti. Po zpusobu cizim, ale ¢erpaje z bo-
hatych zkuSenosti vlastnich, jeZ nasbiral na svych cestach,
zpodoboval s oblibou svét herct a bludnych umélet, z pra-
videlnych koleji vysinutych »genitic: Hudebni dobrodruzi
(1833), Divadelni reditel (1840), Rozervanec (1840, povid-
kova to karikatura Machy) a roman Pout ¢eskych umélci
(1846). Smys! pro otazky socialni projevil v novelach z
prostiedi selského a i délnicky proletafského; zde ukazal
bystry postieh pro socialni problematiku nizsich vrstev,
ktery zbystfil po prisné kritice Havlickové. Povidkami
Chudé dévée a bohaty synek (1847), Chudi lidé (1849) a
Stary flasinetd? (1861 pohrobné) propracoval se k mravo-
liénému realismu, pfekonavaje i zde romantiku, a ukazal
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tak cestu Pravdovi a Halkovi na jedné, Sabinovi a Pflegro-
vi na strané druhé.

Bozena Némcova a pocéatky realistické povidky éeské
ze Zivota venkovského. Karel Havlicéek.

Bozena Némcova jest prvni vyznamnou Zenou é&eské lite-
ratury, Zenou smyslovou, citovou a rozumovou zaroven,
ktera ma odvahu prozivati svij vlastni osud podle zdkona
vnitfni moralky. Tim znamena odvrat od sentimentalniho
typu Zenstvi predbfeznového a predjima namnoze mravni
vyvoj budouci. Slovesné jest s Machou a Tylem zakladatel-
kou ceské prézy povidkové, predevsim povidky venkovské.
Zde sluéuje romantickou vidinu zdokonaleného lidstvi, Zi-
jiciho ve shodé s pFirodou, s realisticky pfesnym a narodo-
pisné skolenym pozorovanim, davajic tak zaklad k reali-
stické povidce ze Zivota venkovského.

V zapadni Evropé i v Rusku byla vesnicka povidka pfed-
chiudcem realismu v povidce a v romané. Némcova, které
doporoucel J. R. Cejka za vzor G. Sandovou, primkla se
k povidkafam, proslym skolou Mladého Némecka, pfedevsim
k J. Rankovi a A. Stiftrovi. Dila pfibuznych povidkaru
anglickych, severskych nebo ruskych projevila svuj vliv
u nas az pozdéji.

Boiena Némceova (1820—1862) se narodila jako Barbora
Panklova ve Vidni 4. inora 1820. Jeji matkou byla mladié-
ka sluzka vévodkyné Zahanské, Terezie Novotna, otcem
vévodsky koé¢i, rakousky Némec Pankl. Jako nemluvné
odstéhovala se s rodi¢i do RatiboFic u Ceské Skalice, kde
matka prodélala ne snadny prechod z rodiny sluZebnické
do vrstvy vyssi. Otec byl vétsinou mimo domov na cestach
s vévodkyni, matka zaméstnana sluzbou a tak péée o Ba-
runku a mnozZici se sourozence pripadla babiéce. Magdalené
Novotné, razovité stafené, kotvici v tradicich kladskych
Cechi. Na dorustajici divku pusobilo stejné pFirodni ro-
mantické prostfedi jako zamecka spoleénost. sjizdéjici se
na zamek dobrodruzné vévodkyné. Vvchodivsi skolu ve
Skalici, kde se ji dostalo nevalného vzdélani, byla r. 1830
poslana k obroé¢imu Hochovi do Chvalkovic, aby se pfiuéila
néméiné a panskému mravu. Za tfi léta se vratila télesné
rozvita a citové vznicena do Ratibotic. oddana romantice
cetby, lasky a blouznéni. Dne 12. zarki 1837 se vdala podle
vile matéiny a bez naklonnosti za finanéniho respicienta
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Jusefa Némce, muZe o patnact let starsiho, osviceného sice,
nergického a vlasteneckého, ale nestalého, prudkého, ne-
‘najiciho smyslu pro dusevni Zivot své pani. S nim stfidala
“asto bydlisté a dojmy; vsude dovedla ziskat néco pro své
roslani umélecké a narodné buditelské. V Cerveném Ko-
telei prilnula k lidovym vrstvam; po kratkém pobytu v
fosefové a v Litomysli odesla do Polné, kde se stala uvé-
lomélou CeSkou a vlastenkou. V 1. 1838—1842 se ji na-
rodily étyri déti, ale zaroven ji stihla téZka choroba, z niz
~¢ jiz nevylééila. Do 1. 18421845 spada prvni pobyt Ném-
‘ové v Praze, kde mlada, krasna a duchaplna pani upoutala
nredni zastupee dusevniho Zivota Ceského; zde na ni méli
vliv, kromé Zen Antonie Reissové, pozdéjsi nevésty Cela-
kovského, pi Friéové a Starikové, predevsim udeny lékar
4 prekladatel Josef Radomil Cejka, pedagog Karel Slavoj
Amerling a pfedevsim basnik Vaclav Bolemir Nebesky, za
JehoZz pusobeni se stala vyznavackou Hegelovy filosofie a
ceskou basnifkou. Za dvouletého pobytu v Domazlicich
studovala chodsky lid, sbirala bachorky a konala dilo po-
litického probuzeni v duchu Havli¢kové, coz zavinilo pre-
lozeni jejiho muzZe do némeckych Vserub. Brzy odesla sti-
snéna dusevné i télesné a zklamana nadéjemi, kladenymi
do r. 1848, s rodinou do Nymburka a do Liberce. Kdyz r.
1850 byl jeji muz jmenovan do Jageru a zahy nato do Mis-
koved v Uhrach, rozhodla se zlstati s dorastajicimi détmi
v Praze. Druhy jeji pobyt v Praze trval dvanact let; pre-
rusila jej vyletem do Drazd’an, cestami na Slovensko a do
Uher a posledni navstévou rodného kraje na podzim 1859.
Zivot v Praze byl plny utrpeni; hmotné poméry rodiny byly
nuzné, zvlasté kdyz r. 1854 byl Josefu Némcovi plat zcela
zastaven; napjaty pomér manzelu vyustil do uplného vnitr-
niho odcizeni, které zvysovala éetna milostna prFatelstvi
Némcové s muzi daleko vynikajicimi nad uroven jejiho
muze. Tak do jejich vnitfnich osudu zasahli I. J. Hanus,
Fr. M. Klacel, zvlasté vasnivé Jan Helcelet a DuSan Lambl,
posléze V. C. Bendl a studujici Hanus Jurenka. Ale z téchto
dobrodruistvi srdce, plnych ilusionismu, se vZdy vracela s pre-
razenymi kfidly doma a tam u krbu vychladlého a v mist-
nosti chudé a nehostinné nalézala svého zestarlého muze,
mrzutého, lhostejného, nékdy i hrubého. Z Zivotni tisné se
osvobozovala jen &innosti literarni a v¥chovou vroucné mi-
lovanych déti, z nich2 na podzim r. 1853 ztratila milovaného
syna Hynka. Po kratkém pobytu v Novém Bydiové a v
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Chlumeci n. C. na podzim 1861 odesla jesté, pozvana knih-
tiskaFem Augustou k vydavani svych dél, do Litomysle:
vyCerpana nedostatkem a chorobou a zklamana ledabylou
upravou vydani, vratila se do Prahy, kde zemfela jiz
21. ledna 1862 predéasné zestarla.

Do éeské literatury vstoupila r. 1843—1845 jako basnif-
ka lyrickvch versu. Vedle motivi vlasteneckych a slovan-
skych hlasi se tu pozadavek politického projevu a zZeniny
uc¢asti v bojich narodnich. Ideové se priklanéji k vlastenec-
ké poesii ~Mladé Cechie«, zvl. k lyrice V. B. Nebeského, za
jehoz primého vlivu a snad i slohové Gcasti vznikly.

Své vypravécské uméni vyevidila B. Némcova na ba-
chorkach a v povéstech, které vydavala za projevy lidové,
a¢ to byly vétSinou jen volné fantasie na lidové motivy,
slucujici romantismus, poetisujici skute¢nost, s realismem
pozorovani. Tak vydala Ndrodni bdchorky a povésti
(1845—1817). Teprve pozdéjsi Slovanské pohddky a po-
vesti (1857—1858) Inou tésnéji k predloham lidovym a
nalezi valnou mérou narodopisu: Némcové jest hlavné pre-
vod jazyvkovy a mistrovska slohova aprava. Kdezto Erben
vnasi do bachorek badjeslovnou koncepci, predstavy kosmo-
gonické a presvédéeni o vnitini jednoté epiky slovanské, na-
pliiuje je Némcova zkuSenostmi svého srdee: snem o lasce,
utopistickym snem o sbratfeni lidstva, optimistickou virou
v socialni spravedinost a kultem ptirody. Narodopisny
zajem projevila v Fadé studii lidopisnych a krajopisnych, v
nichz vzdelavala sviij realisticky smysl pro lidovou skuteénost.
pripravujic se tak pro vlastni tvorbu umeéleckou. Ty stati,
otiskované v »Kvétech« a v ~Ceské véelex, vytézuji pre-
:devsim z pobytu na Chodsku: Obrdzky = okoli domaZlické-
ho (1845 a 1816), Selshda svatba v okoli domailickém
(1846), Krdl. hraniéni mésto Brod v Lese (1852) ; k 1ééeb-
nému obdobi r. 1816 se nesou Dopisy =z Ldazni Frantisko-
rych. Z cest po Slovensku a Uhrach nacerpala latku pro
érty: Z Uher, Vipominky = cest po Uhtich (1854), Uher-
ské mésto Darmoty (1838), Kraje a lesy na Zvolensku
(1859) a Obrazy ze¢ Zivota slovenského (1859). Mnohé
z nich obsahuji i zarodky pozdéjsich praci novelistickych.

Povidky B. Némcové se pocinaji novelistickvmi drobno-
kresbami, cerpanymi z Domazlicka: Dlowhd noc, Domad-
ci nemoe  a Obrazek vesnicky  (vesmeés 1846—1847),
jez se 1i5i od narodopisnych popisu jen slabou zapletkou
déjovou. Nato nakreslila razovité zenské charaktery lido-
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vé: v Barudce (1853) piedvedla v ramci velkoméstského
~rostiedi historii sluzky s temnym pozadim socialnim;
“rstry (1854) jsou obzalobou tragického osudu svedené
wvny; v Rozdree (18535) predvedla s lidumilnou citlivosti
§tastnou, zivotem odstréenou, mravné uslechtilou posta-
u z maloméstské chudiny podle modelu domazlického; v
Narle (1855), namétu chodského, zpracovala vasnivy mo-
“iv milostny, zesileny nevSednim konfliktem muzské osob-
wosti, pokladané dosud za dévée; Diva Bdra (1856),
-zniknuvsi za vlivu »Malé Fadetty« G. Sandové, predvadi
strymi rysy a s jadrnym humorem samorostlou divéi po-
stavu venkovskou. Lidopisné studium hlasi se zde hojnosti
suvodnich a malebnych jednotlivosti, svétovy nazor bas-
aiféin pronika spoleéensko-mravni tendenci, vliv roman-
tické cetby se jevi hledanymi zapletkami, umélecké nadani
lokazuje epicka Zivost a §ife, dramaticka vzrusenost a zda-
fila charakteristika
zoufalé bolesti nad ztratou milovaného synka Hynka a trp-
xého zklamani v lidech, v 1. 1853—1854, si Némcova kFisila
utéSené obrazy détstvi a rodného kraje s osobou své ba-
biéky uprostied. Pivodnimu planu, ktery ji doporucoval I.
J. Hanus§, zobraziti v priabéhu jednoho roku vsechny slav-
nosti a obyceje lidové, dal didakticko vychovny ramec mo-
ravsky lékaf pedagog Fr. MoSner svou »Péstounkou«, kte-
ra utvrdila v B. Némcové i myslenku, postaviti do stiedu
skladby babi¢ku. Tak vznikla Babicka, »obrazy venkov-
ského Zivotac, kterou v ¢ervnu r. 1855 vydal Jar. Pospisil.
Dilo, vzniknuvsi z idealisujici nalady vzpominkové, basnic-
ky obménuje a zkrasluje osudy rodiny Panklovy (Prosko-
vy) v RatiboFicich, zejména pak babicky jeji, Magdaleny
Novotné, jakoz i lidového a zameckého jejich okoli: pomér
Barunky, v niz se basnifka sama zpodobnila, k babicce,
ale i vztah babié¢in k okoli v ramci kolobéhu roéniho a li-
dovych zvyki s nim spojenych davaji déjovy obrys. Kolem
skrovného epického déje, vyreSeného sfastné se silnou
davkou radostného optimismu, seskupila basnifka fadu
nezapomenutelné zivotnych lidovych typu, celou galerii li-
dovych scén a prirodnich vyjevu, roztomilych détskych
obrazku: rousseauismus autoréin se vlil do puvabného vy-
stizeni vztahu prostého venkovana k prirodé; romantika
si vyzadala svaj dil v episodické postavé Viktoréiné, jejiz
osud vedle milostné zapletky Kristliny a Milovy dramatic-
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ky oZivuje idylicky tok déje; Slechticka vrstva, zosobnéna
hlavné pani knéZnou, pojata jest nejen s védomou idealisaci,
ale i s optimistickym pojetim jejiho poslani v lidu; avsak
i tu basnirka zdiraziuje mravné vychovné pusobeni babié-
¢ino. VsSecky podnéty knizni i vlivy cizich mysliteli jsou
vyvaZeny jednak intensivnim prozitim skuteénosti, jednak
vpravdé basnickym nazorem, opirajicim se o viru ve sdru-
Zeni vSeho tvorstva v uéinné lasce bratrské. A¢ neni ucele-
nou skladbou romanovou, nybrz volnou radou vyjevu,
prece jest »Babicka« klasickym dilem nasi literatury no-
velistické; basnifka dovedla v ném mistrné slouc¢iti svou
osobnost s epickou objektivnosti, vysledky pozorovani na-
rodopisného s rusnym déjem, velké uméni slovesné s narod-
ni puvodnosti, Sirokou malbu prirody s neobycejnou zna-
losti lidského srdce. To uznali povolani posuzovatelé hned
pri vydani knihy, to potvrdil Gspéch knihy doma i v litera-
tufe svétové; kromé neséisinych vydani, nékterych s umeé-
leckym doprovodem vytvarnym, byla Babi¢ka pFeloZena do
vSech jazyki slovanskych, do némdéiny. angliétiny, fran-
couzstiny, italstiny a rumunstiny.

Dopsavsi »Babi¢ku«, sméfovala Némcova k jednotné
koncepci romanové, kde by spojila charakteristiku lidu
s reformnimi tendencemi spole¢enskymi. Uskuteénéni toho
planu se pribliZila nejvice v rozlehlé, problematikou zatize-
né, ne zcela vyrovnané povidce Pohorskd vesnice (1856).
Umélym slouéenim trojiho zivlu, éeské slechty, chodského
lidu a slovenskych drotaru, si upravila latku, aby mohla
zdurazniti své lidumilné feSeni otazky o vztahu lidu k
Slechté a namnoze téziti ze svyvch vlastnich bolestnych
prozitku spole¢enskych. Posledni prace B. Némcové jsou
rozsahem skrovnéjsi. V :dmhku a podzaméi (1836) jest
socialni kresba o vyrovnani rozporu mezi lidem a panstvem
a vyzniva ostfe vyhrocerou tendenci: Chudi lidé (1856)
ozivuji dojmy z Cerveného Kostelce se silnvym pFizvukem
humanitnim a v jadrném realistickém podani mrawni sle-
chetnosti prostého lidu. S jasnou plastikou nakresleny po-
vahopis Dobry ¢lovék (1858) se vraci k tématu a k o-
vzdusi »Domaci nemoci< a »Barusky«: Chyse pod hora-
mi (1858) obrazi svézi dojmy z druhé cesty po Slovensku
s utésenou zapletkou milostnou. Posledni dokoncena po-
vidkova prace, Pan ucitel (1860), podrizuje détské vzpo-
minky reformni tendenci vychovatelské. Zlomkem zustaly
skvéle vypravovany pocatek povidky Cesta = pouti a
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zbézné psany uryvek romanu Urozeny a neurozeny. Au-
tobiografickou cenu ma vasnivé zoufalé vyznani zhroucené
zenské duse, CtyFi doby (z r. 1855). Ve vsech téchto pra-
cich stoji novelistické uméni B. Némcové na vrcholu.
Na svéze vystizeném pozadi lidového Zivota a pFirodni mal-
by se rysuji svérazné postavy jmenovité Zenské, mravné
hluboké, nevSedni osudem; jejich Zivot podava c¢asto v
zkratkach konflikty spoleéenské a basnifka v milém ide-
alismu nabizi pravidelné kladné a $tastné rozreseni sporu
individualnich i rodovych. Zivost epického vypravovani,
malebnost liCeni, ryzost a rozmanitost jazykova a uslechtily
humor dodavaji témto dilim pivabu nehynouciho. Nékoli-
krate projevuje zde Némcova své nazory o Zenské otazce:
zdiraznuje vSestrannou vychovu pro Zivot a pro domac-
nost, ale sou¢asné zada pro Zeny vzdélani rozumového;
kult lasky vrcholi u ni oslavou matefstvi; manzelstvi chce
stavéti na zakladé vzajemné naklonnosti, dcty a porozumé-
ni; se socialnim smyslem si v8ima otazky sluzkovské, iro-
nisuje mélkost maloméstskych Zen, sni o souladném typu
aristokratek rodem, duchem, zasluhou.

Zbytek jejiho dila vyplhuje nékolik prekladu, politicko-
vychovnych projevi, vypisy narodopisné a satiricky obra-
zek Kdvovd spoleénost (1855), zdramatisovany A. M.
Tilschovou. Pro poznani autoréiny tvorby je dulezita jeji
upfimné psana korespondence.

Soucasné s B. Némcovou pokouseli se lidovou skuteénost
zachytiti Fr. Pravda na Ceském jihozapadé a Anto§ Dohnal
na Hané.

FrantiSek Pravda (1817—1904) se narodil v Nekrasiné u
JindFichova Hradce, filosofii a bohoslovi studoval v Praze
a ve Vidni, kaplanoval na nékolika mistech v Cechach, a2
r. 1847 odesel jako hrabéci vychovatel na Hradek u Susice
a zustal zde az do své smrti. Do literatury vstoupil r. 1848
novelou Dvé svatby najednou. Z povidek jeho, které oti-
skoval po tricet let a které ve tfech souborech shrnuje na
dvacet svazku, zvlastni obliby dosly Matéj sprosfdik,
Vdvra kurdk, Stépinuv Vit se uéi na knéze, Matka $tuden-
ta a j. Zvlastni umélecky vyvoj neprozrazuji: jadrnym vy-
pravovanim zachycovany jsou zde vyrazné postavy ven-
kovské v ramci dobfe vidéného lidového Zivota; Pravda
v nich doved! slouéiti durazné moralisovani s katolickou
tendenci, nikdy ne nasilnou.

Fr. Pravda zahajuje fadu katolickych povidkaii, ktefi
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8vé prace s tendenei naboZenskou a vychovnou vydavali
v »Dédictvi svatojanském«. K nim nalezi Jan Ehrenberger
(1815—1882), pozdéjsi kanovnik vysSehradsky. Kromé
obrazi z venkovského zivota na Solnicku (Staii Houkalovi
na Livnosti a na vyminku, TFi krdlové z Bukoviny, Méddk
a Vostindk, Rodina Cermdkova a j.) a povidek historic-
kych psal i povidky pro déti, stati déjepisné a homiletické.

Antos Dohnal byl pseudonym Leopolda Hansmanna (1824
—1863), pritele B. Némcové, ktery si ziskal znaéné zasluhy
o moravské novinarstvi jako redaktor »sMoravskych novin«
a poradatel »Domaciho pritele«. Zde s maskou venkovského
souseda a pismaka Antose Dohnala otiskoval své rozprav-
ky ze zivota hanackych venkovani z Kroméfizska, psané
prostou spisovnou mluvou hojné dialekticky zabarvenou,
bez moralistni tendence, takZe se pokladaji za poéatky na-
turalistické povidky moravské. Jak jsem dostal pullin
(1860), Franta na vojné (1861), Na pazderné (1862) jsou
nejznameéjsi.

Az do probuzeni konstituéniho Zivota v Rakousku byl
v Cechich jediny politicky éasopis, »Prazské noviny«, jez
za redakee Lindovy a pozdéji Celakovského mély vyznam
predevsim literarni; r. 1846 se stal jejich redaktorem K.
Havlitek a tu polozil zaklad a vztyéil vzor ¢eského narod-
niho novinarstvi.

Karel Havliéek Borovsky (1821—1856) se narodil 21, Fijna
1821 v Borové u Pribyslavé: do skoly chodil doma a v Ji-
hlavé, kde se dou¢il némecky; r. 1833 odstéhoval se s rodi¢i
do Némeckého Brodu (nyni pojmenovaného Havlickav) a
zde studoval na gymnasiu do r. 1838, kdy odesel do Prahy
na filosofii. Hned v prvnim roce se stal uvédomélym Ce-
chem, horlivim Slovanem a osvicenym racionalistou. Aby
mohl ispésné probouzeti lid, vstoupil do seminate, ale pro-
jeviv svobodomyslné smysleni i v otazkach nabozenskych,
byl brzy vylouden. OdeSel domu, kde se pfipravoval na &in-
nost spisovatelskou, vzdélavaje se hlavné v duchu slovan-
ské vzajemnosti. Prostiednictvim Safafikovym prijal vy-
chovatelské misto na Rusi: na cesté tam uvedl jej ve Lvové
K. V. Zap do studia zivota a pisemnictvi polského. V Rusku
vytrval od pocatku r. 1843 do léta r. 1844: tu poznal filo-
sofii Heglovu, kritiku mladonémeckou a slavjanofilské
hnuti na Rusi, ale brzy se vylééil ze svého nadseni ruso-
filského: nejmocnéjsim dojmem literarnim byl mu rusky
realismus Gogoluv. Vratil se opét pres Polsko do Brodu,
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kde konal buditelskou praci; r. 1845 upozornil na sebe jako
kritik v »Ceské véele«, Podatkem r. 1846 prevzal Fizeni
vladnich »PraZskych novin« a »Ceské véely«, r. 1848 vstou-
pil éinné do politiky, zahajuje schuizi »Narodniho vyboruc;
brzy byl zvolen za Caslav poslancem do zemského snému
a pétinasobné do Fisského snému ve Vidni, ale jiz v bfeznu
r. 1849 skonc¢il svou politickou praksi. Vzdal se vedeni
»Prazskych noving, pocal 5. dubna 1848 vydavati »Narodni
noviny«, jez do svého zastaveni 19. ledna 1830 byly nej-
popularnéjsim listem politicky probuzeného ¢eského naro-
da. VystFidal je »Slovan«, vychazejici od 8. V. 1850 do
14. VIII. 1851 dvakrat tydné a stateéné potirajici reakci.
Reakci stale pronasledovany Havlicek musel nucené opu-
stit Prahu, prestéhoval se do Kutné Hory, pak do Ném.
Brodu. V listopadu 1851 byl postaven pfed kutnohorskou
porotu, kterd jej vSak osvobodila jako drive porota praz.
ska; v prosinci téhoz roku byl deportovan do tirolského
Brixenu, kam jej nasledovala rodina: ta, nesnasejic drsné-
ho podnebi alpského, po dvou letech odesla. Koncem roku
1855 smél se vratit do Ném. Brodu k nucenému pobytu,
ale pfi navratu do vlasti nalezl manzZelku mrtvou a sam
si prinasel tuberkulosu. Marné ji 1éc¢il v laznich Sternber-
skych; odesel do Prahy, kde zemrel 29. ¢ervence 1856.

Vlastni své povolani spatfoval K. Havli¢ek vidy v no-
vinafstvi, ale vynikl stejné jako britky prozaik a razovity
prekladatel, jako Fizny kritik i basnik satiricky a epi-
gramaticky. ‘

Novinafska ¢innost, vypliujici pét let, zahrnuje tii poli-
tické deniky: vladni »Prazské noviny« (18416—1848), sa-
mostatny organ narodni ¢eské strany liberalni »Narodni
noviny« (1848—1850), k nimz se druzil od ledna do dubna
1849 humoristicko-satiricky tvdenik Sotek, a politickou
revui Slovan (1850—1851). Uvodniky svého listu shrnul
s nazvem Duch Ndrodnich novin a uvahy o politicko-na-
bozenskych otazkach ze »Slovana~ s nazvem Epistoly Kut-
nohorské (oboji 1851). Ve vSech téchto pracich hajil
Havliéek program politického liberalismu a nacionalismu
jak proti reakei vladni, tak proti radikalismu revoluénimu.
V slovanské otazce sympatisoval s Polaky a Jihoslovany,
zavrhoval ruské snahy po nadvladé Ruska nad ostatnimi
Slovany a zahrnoval i mlhavy panslavismus, z narodnich
a predevsim z politickych divoda se postavil proti odluce
Slovenska. V otazce naboZenské byl nepritelem klerikalis-
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mu, 2adal reformu cirkve a odluku od statu. K témto zasa-
dam pojily se snahy o povzneseni prumyslové, hospodafské.
o zdokonaleni Skolstvi, o probuzeni verejného Zivota na
venkové. Formou prostou, jasnou a ise¢nou, ryzim a obraz-
nym jazykem informoval a poucoval neustile o vSech za-
kladnich otazkach vefejného Zivota u nas i v ciziné, kriti-
soval ostre, ale spravedlivé politiku reakéni vlady i re-
voluéniho kridla. Svému politicko-buditelskému programu
podrizoval kazdy svlj ¢lanek, za nimz vystupovala cele
jeho mohutna mravni osobnost.

Jesté diive neZ nastoupil drahu novinafskou, ukazal se
Havli¢éek bystrym prozaikem. Sva pozorovani ruského zi-
vota a ruskych pomeéru vlozil do feuilletonu, jez otiskoval
vétsinou v »Ceské véele« a jez byly shrnuty s nazvem
»Obrazy > Rus«. Realisticky postfeh a liberalni nazor
pronika z téchto narodopisnych a kulturné historickych
obrazu, v nichZ éeské étenafstvo seznamuje s ruskym pra-
voslavim a s dusi ruského zivota, s kupectvem, nebo
s déjinami ciziho zivlu v Rusku. Od nejmodernéjsich
proudi verejného Zivota ruského byl odvadén prilisnou
zavislosti na nazorech slavjanofilské strany, hl. prof. Se-
vyreva, u néhoz byl vychovatelem. Na Gogola, ktery
jediny Havli¢ka upoutal, upozornil jej jiz ve Lvové K. V.
Zap, ktery r, 1839 prelozil jeho »Tarasa Bulbu«. Ze zakla-
datele ruského realismu, u néhoz precenoval tendenci sati-
rickou a nechapal visionarské prekreslovani skuteénosti,
prelozil Havlicek humoristicky roman +Mrtvé duse« (1849
v Narodnich novinach), povidky »Nosc (1845), sPlast«
(1815), »Povést, kterak se rozhnévali pan Matéj s panem
Matousem« (1846), »Starosvétska Slechta« (1845) a dra-
matickou értu sLokajstvo« (1849). K prekladim Hav-
lickovym se poji drobnosti z Lermontova i preklad 11 men-
8ich praci Voltairovych, které poridil podle néméiny s naz-
vem »Nékteré povéstic« (1851).

Jako kritik vystoupil Havlicek po prvé slavnou recensi
Tylova »Posledniho Cecha« v »Ceské véele« r. 1845. Zde po-
stavil jiz své zasady pFisné kritiky a odsoudil sentimentalni
a necinné vlastenceni, poZzaduje znalost zivota a vzdélani
na cizich literaturach za nutny predpoklad literarniho tvo-
feni. V »Ceské véele« posoudil podle téchto zasad jesté
pohadky Bozeny Némcoveé, Voceluv »Labyrint slavy¢ a Kap-
provy »Ceské listy«: literarni polemiky .vedl i s _]ln\'n‘ll
¢eskymi i némeckymi spisovateli: prileZitostné psal i o di-
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vadle, o otazkach skolskych a literarné organisaénich.
Zasady, které v posudcich zduraznoval, shrnul v teoretické
stati Kapitola o kritice v »Ceské véele« r. 1846. Zde v du-
chu Lessingové a Mladého Némecka odlisil kritiku od prFa-
telského posudku, znovu odmitl vlastenectvi jako plastik
Spatné literatury, polozil pozadavek kritiky objektivni a
oduvodnéné, poprel nazor, Ze kritik musi byt zaroven spi-
sovatelem; od literatury zadal pravdivost, puvodnost a ten-
denénost. Tak jest Havliéek nasim prvnim temperamentem
kritickym a tvofi protiklad ke kritikiim se snahami literar-
né-historickymi, jakymi byli na pf. Sabina nebo Nebesky.
Basnik Havliéek zaéal jiz na gymnasiu versi psanymi
v duchu silné vlasteneckém. Na Rusi nalezl pravy svij lite-
rarni druh, epigram, ktery v této dobé nejen péstoval, ale
i pFekladal a teoreticky studoval. Uéitelem mu byl zde pre-
devsim Lessing, ktery jej pfivedl k Martialovi a k svému
pfedchidci Logauovi. Asi z 200 epigramu vznikly téméf
dvé tfetiny v Rusku a asi jedna tfetina jsou prebasnénim
epigrami cizich. Se stalym durazem na ideu epigramu,
uéinny vtip a presnost charakteristiky bi¢uje Havlicek
soudobé nefesti literarni, politické, spoledenské a kulturni
a predevsim cirkevni use¢nou Feéi, vyskolenou na prosto-
narodni pisni; podle toho rozdélil své epigramy do oddilu:
»cirkvi, krali, vlasti, Musam, svétu«. Kromé epigramu uzi-
va formy satiry a parodie verSované i prozaické. Zde s ob-
libou saha k lidové nebo znarodnélé pisni, naplni je tenden-
Mnohé z téchto parodii, které patfi k nejvyznaénéjsim bas-
nickym plodim revoluéniho roku 1848, zlidovély. Havlié-
kova satira a parodie byla v ¢eském pisemnictvi novinkou,.
hlavné, ze utoény a bezohledny, britky a vtipem pfekypu-
jici Havlicek zahajil proti starsi, neosobné a matné typisu-
Jjici metodé, bézné na pr. Langrovi nebo Koubkovi, satiru
plastickou a realni. Z této pudy vyrustaji i tfi vétsi bas-
nické skladby Havlickovy: Krest sv. Viadimira (psan
podle plana prinesenych z Ruska v 1. 1848—1854, celkové
vydan az 1876) s podtitulem slegenda z historie ruské«
volné rozvadi dva motivy z Nestorova letopisu, utraceni
sochy Perunovy kniZetem Vladimirem a pocatky kfesfan-
stvi na Rusi, kolem nichZ zosnoval svou vtipnou satiru
na absolutismus cirkevni i stitni. Osvicensky filosoficky
nazor na naboZenstvi, prosyceny feuerbachovskou myslen-
kou o lidském puvodu jeho, a demokraticky odpor k panov-
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nickému absolutismu, zavislému na omezené radé a uzivaji-
cimu cirkve k utlacovani lidu, nasycuje Fadu rozmarnych
scén z Perunova soukromi a ze zakulisi cisafského dvora.
Tyrolské clegic (psany 1852, vydany az 1861 ¢asopisec-
ky) lici v rozmluvach s mésickem Havlickovo zatéeni, do-
jemné louceni s rodinou a s krajem a cestu pfes Alpy do
Brixenu. Zjemnélou bornovskou ironii, zastirajici muzné
cit, Slehaji ostré slehy proti nesvobodé v Rakousku, proti
rakouské vladé a neschopné a omezené rakouské byrokra-
cii. »Vesela balada« Kral Ldvra (psan 1854, otistén 1870)
zpracovava midasovskou latku, proslou irskym prostfedim,
jak ji Havliéek poznal z prebasnéni Hartmannova; latku
osvézil rozmarnym, svétlym humorem kolem mistrnych
charakteristik osob a naplnil duchem ryze c¢eskym. Vse-
chny tyto skladby psal Havlicek formou prostonarodni
pisné peélivé prostudované, vyrazem prostym a slovem ja-
drnym, nevyhybajicim se ani slovim vulgarnim.

Vsecka poesie Havlickova uchvacuje tim, ¢im i ostatni
jeho tvoreni literarni a zZurnalistické: vnitfni pravdivosti,
silou muzné a odhodlané osobnosti, osvicenskym nazorem
a britkym vtipem. Havlicek-literat ustupoval dlouho do
pozadi za Havlickem politikem, vefejnym bojovnikem a na-
rodnim muéednikem; ale jeho misto je i v literatufe pevné
a vyznamné: uvédoméle a promyslené ¢éini konec vlaste-
necké romantice a vytvari poc¢atky éeského realismu.

Filosofie v dobé narodniho obrozeni.

Prvni obdobi narodniho probuzeni ¢eského bylo neseno
nazorem osvicenskym, filosofii racionalistickou, jejiz ba-
stou byla Ué¢ena spolec¢nost. I kdyz hlavni predstavitelé na-
rodniho obrozeni byli ovlivnéni filosofickymi sméry nebo
osobnostmi cizimi, pFece jak jejich ptiznani, tak rozbor
jejich dél ukazuje, Ze neslo o osobnosti filosofické a mysli-
telské ve vlastnim smyslu a Ze u vSech zijem historicky
prevladal nad potfebou spekulativni: misto filosofa se pot-
kavame vesmés s védeckymi empiriky. Racionalismus byl
u nas vystfidan vlivem filosofie Rousseauovy a jmenovité
Herdrovy: oba vykonavaji u nas veliky vliv hlavné v peda-
gogice a filosofii déjinné a cela romantika stoji u nas
v jejich znameni. Myslitelské usili romantiki spokojovalo
se metodou eklektickou a hlavni filosoficka potfeba spatro-
vala se v tvofeni védeckého nazvoslovi. To vyznacdovalo
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ptedeviim $kolu Jungmannovu. Skuteény filosoficky duch
vySel ze ékoly Bolzanovy; byl to Vincenc Zahradnik, jenz
se snazil opriti katolické kiestanstvi dikazy soustav my-
slitelskych. Vedle ného byl nejvétsim filosofickym duchem
Frantisek Palacky, v podstaté filosoficky eklektik, ktery se
viak zahy od odborné prace filosofické odchylil.

Filosofickym duchem byl i lékafF Karel Slavoj Amerling
(1807—1884), blouznilek a snilek, ktery se nikdy neumél
vyrovnati se skutec¢nosti. Byl ¢inny jako védecky popula-
risator, jako pfednase¢ dorostu Femeslnickému a staly or-
ganisator skolsky. Jeho plan zfiditi obsahly vychovatelsky
ustav »Budec« se sice nezdafil, ale z jeho podnéta se ¢asem
vyvinul uéitelsky tstav; zvlast horlivé se vénoval vychoveé
divéi. Pro vychovné a 8kolské potfeby popularisoval jme-
novité védy prirodni, zvlasté chemii. V jeho dilech pfirodné
filosofickych nachéazime vlivy ruznych filosofu, které zpra-
coval samostatné a sméle, sluéuje prirodovédeckou mystiku
se snahami pedagogickymi a socialnimi, v strojeném a tem-
ném vyraze slovnim i slohovém.

Vice nez filosofie pfirodni zachvatila ¢eské myslitele fi-
losofie Heglova; ji podléhali nejen filosofové z povolani,
ale i literati, jako Nebesky, Némcova, J. J. Kolar, a ozyva
se i v dile FrantiSka Palackého. Svétska i dusevni moc byla
v8ak odpurcem této filosofie, a uCence, podezielé z hegel-
stvi, dokonce pronasledovala.

To dokazuje osud, jejz mél Augustin Smetana (1814—
1851), doktor a suplent filosofie, knéz z cirkve pro své filoso-
fické pfesvédéeni exkomunikovany. Chrn jeho mysleni obsa-
huje posmrtny spis Der Geist, sein Entstehen und Vergehen
(1856, ¢esky preklad »Vznik a zanik ducha« 1923) a auto-
biograficka historie jeho boje s cirkvi a o nabozZenstvi, Ge-
schichte eincs Exkommunicierten (1863, éesky preklad »Za-
pisky z cirkve vyobcovaného knéze« od V. Bambase, 1863
a castéji). Smetana byl Zak némeckych filosofu, ktery od
Schellinga presel k Heglovi a v jeho duchu myslil dale. Ve
filosofii déjin dovozoval, Ze Slovanstvu nastava kol pre-
vziti souhrn kulturni prace zapadu a prodchnouti ji huma-
nitni laskou a socidlni spravedlnosti; v oblasti nabozenstvi
zadal po filosofu dusledné zieknuti se vieho naboZenstvi a
zakotveni v bezkonfesijni mravnosti. Ve, ¢emu uéil, dotvr-
zoval svym Zivotem, stav se mucéednikem svého pfesvédéeni
a vzorem myslitele bez kompromisi.

Filosofickou propedeutikou a déjinami filosofie zabyval
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se eklekticky heglovec Ignac Jan Hanus (1812—1869), ktery
prednasel filosofii na universitach ve Lvové a v Praze. V
duchu némecké filosofie idealistni vydaval pMrucéky z oboru
psychologie (Ndstin duscvédy 1849), logiky (Ndstin lo-
giky na zikladé metafysickém 1850), déjin filosofie an-
tické. Pozdéji se vénoval srovnavacimu studiu bajeslovi
slovanského, knihopisu i déjinam literarnim. Podal i prace
z filologie staroslovanské, z mluvnictvi a stylistiky. Ceny
nepozbyly jeho studie o Celakovském a Dobrovském i jeho
knihopisné snusky jako Dodavky a dopliky Kk Jungmanno-
vé Historit literatury (1869—1871).

Profesorem filosofie na filosofickém tistavé v Brné byl
Frantisek Matous Klacel (1808—1882), élen augustiniand,
horlivy Gcastnik politického a novinarského ruchu na Mo-
ravé. Pro svou svobodomyslnost i filosofii dostal se do
sporu s cirkvi a 60 lety odesel do Ameriky, kde pracoval
pro svuj pantheisticky ideal spolecenské solidarity »ves-
mérnoste a kde i zemrel. Jako basnik odival versovou for-
mou své filosofické pomysly ne bez slehu satirickych.
Lyrické bdasné (1836) a Bdsné (1837) jdou po stopach
Kollarovych idei klopstockovskych forem: sméla poesie sa-
tiricko-politicka tiskem nevysla. Sbirkou mravoucné a po-
litické didaktiky jsou Jahudky zc¢ slovanskych lesu (1845)
a volnou parafrazi z Goethova eposu je Ferina Lisdk z Ku-
liferdy (1845). Parafrazi jsou i Bajky Bidpajory (1846).
Jako filosof napsal Fadu psychologickych a estetickych
uvah. ¢isté heglovska je jeho filosofie Fe¢i Pocdatky védec-
ké mhuvnictvi ceského (1843). Cesky zpracoval etiku jako
Dobrovédu (1847) ; jeho estetika nevysla. Z duvérného pfa-
telstvi s B. Némcovou vysly Listy pritele ku pritelkyni
o puvodu socialismu a komunismu (1849).

Soustavnym bojem proti cirkevnimu a statnimu zpateé-
nictvi druzi se k A. Smetanovi a ke Klacelovi Josef Frant.
Smetana (1801 —1861), premonstrat, profesor fysiky v Plzni.
Tam se horlivé ucastnil politického i kulturniho buditelstvi,
usiloval o zavedeni ¢eského vyuéovani na skolach obecnych,
ale klesal pod tihou reakce, ktera jej pronasledovala. S
ucitelskou ¢innosti souvisi prvni pokusy o vieobecny dé-
jepis jazykem Geskym Obraz starého svéta (1834) a Vse-
obecny déjepis obcansky (1846), dale Zdkladové hvézdo-
slovi ¢ili Astronomie (1837) a Silozpyt ¢ili fysika (1842)
i jeho uéebnice fysiky a aritmetiky pro stfedni Skoly.

Jako basnik (Bdsné, az 1905) byl spfiznén s Havliékem:
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formou bajek, deklamovanek, basnickych poslani a Fikadel
stihal politickou reakeci, zviuli statnik, nenarodnost skol
a hlavné oficialni cirkevnictvi, zpozdilost celibatu, papez-
stvi a pod.

Z uéeni Heglova vysel také Karel Boleslav Storch (1812—
1848), ktery zasahl do r. 1848 (v. v.). Jako myslitel zdi-
razhoval nutnost osvobodit se od jednostranného vlivu
némeckého a derpati z kultury francouzské a anglické.
Hlavnim jeho zajmem byl déjepis a zemépis: byl jednim
z prvnich, kdoZ se obirali filosofii Komenského.

Daslednym herbartovcem byl proti témto zastupetim filo-
sofie Heglovy u nas FrantiSek Cupr (1821—1882), ktery
vynikl i svymi podnéty v pedagogice. Jeho pamatny spisek
Sein oder Nichtsein der deutschen Philosophie in Béh-
men. Ein Beitrag zur Geschichte der utilistischen Ten-
denz der Jetztzeit (1847) je vysledkem sporu o opravné-
nost filosofie v ¢éeské literature, ktery mél s nékolika svy-
mi stoupenci proti Havli¢kovi, Storchovi a Gablerovi. 2a-
dal, aby v rozhodovani pro tu éi onu filosofii byly pomijeny
ohledy narodné utilitafské a doporuéoval proti rozumu po-
sitivistd soustavnou filosofii védeckou. Svij herbartismus
dosvédcil i priru¢kou psychologickou. O vlivu Schopenhau-
erové svédéi hlavni jeho dilo Udeni staroindické (3 sv.
1876—1878, 4. sv. 1884), fada volnych kapitol svérazneé
kritiky naboZenstvi, které se Cuprovi jevi posléze dilem
¢isté lidskym.

Literatura obrozeného ndaroda.
(Od r. 1860 po r. 1939).

Navratem ke konstitu¢nim Fadim bylo narodum v Ra-
kousku umoznéno pokracovati jak v politickém zapase o
narodné politicka prava, tak ve vSestranném rozvoji kul-
turnim. Toto dvoji usili dovedl ¢esky narod ze vsech Slo-
vanu v habsburské monarchii spojiti nejacinnéji a nej-
uspésnéji. Na rozdil od obrozenského obdobi neslo mu jiz
o pouhé byti a védomi narodniho zivota, nybrz o vefejné
pravo, jakému se tésili Némeci a Mad'aFi, a o uplné rozviti
véech sil duchovnich a mravnich. Ac¢koliv ani po r. 1860
nechybélo dob, kdy se zdala narodnost znovu ohroZena,
pfece se Cechové a vedle nich a s nimi Slovaci v koruné
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svatostépanské citili narodem se vSemi kulturnimi atributy
zivota svébytného; narod si uvédomoval, Ze — aZ na oblast
politickou — jest narodni obrozeni jiz dokonano. Proto
jmenujeme také pisemnictvi tohoto téméf osmdesatiletého
obdobi literaturou obrozeného naroda.

Vypuknutim prvni svétové valky byly znovu ohrozeny
samy koreny narodniho byti ¢eského, nebot vedle Zivota
politického byly néasilné umléovany vSechny projevy na-
rodniho zivota éeského. Ale pravé literatura vzpamatovala
se z této duchovni krise nejdrive a spolu s kultem matefské
Feci prispéla nejinak nez v dobach obrozenskych k udrzeni
narodniho zivota. Vitézstvim valéicich protirakouskych a
protinémeckych mocnosti, na jejichZ strané bojoval vnitfni
i zahraniéni odboj Cechii a Slovaki, obnoven byl 28. Fijna
1918 v Ceskoslovenské republice stary stat éesky a k nému
pripojen jeho slovensky kmen. Tim bylo dilo celého narod-
niho obrozeni dovrseno i politicky.

Jestlize r. 1918 je vyznamnym meznikem v ¢eskych dé-
jinach politickych, v déjinach kulturnich, zviasté literar-
nich, neznamena ani ukonéeni kulturnich sméru predvalec-
nych, ani p¥inos sméru zcela novych. Nejvyraznéjsi pred-
stavitelé pisemnictvi po prvni svétové valce tkvi svymi
kofeny v dobé predchazejici. Témér 80 lety vyvoj ceského
pisemnictvi jest tedy nutno povaZovati za celek, ktery jest

" ovSem dluzno roztleniti na Gdobi mensi podle generaci a
vudéich idei i forem.

Spisovny jazyk cesky byl do r. 1860 jiz mluvnicky po
vSech strankach pevné ustaven. Co nového se uskuteéno-
valo po strance slovnikové, vychazelo ze zakladli narodniho
obrozeni. Tak predevsim bylo zdokonaleno a vytFibeno na-
zvoslovi védecké, jdouci ruku v ruce s pokrokem véd.
Vyvoj jazyka basnického byl slozitéjsi. Snahou Jungman-
novou, v niz jej sledovali Polak a Linda, Kollar a Celakov-
sky, Macha i Erben, bylo odlisit jazyk basnicky od spisov-
ného, a to nejen ve versich, nybrZ i v proze. Dalo se to
predevsim tvorenim novych slov, metafori¢nosti vyrazu,
kvétnatosti slohu a rytmisaci véty. Prechodni generace
pozdni romantiky. jmenovité Tyl, Némcova a Havliéek.
snazili se naopak pribliziti svuj jazyk Feci hovorovée a po-
koleni Nerudovo po r. 1860 rusi védomé hranici mezi obéma
jazyvky, uzivajic v jazyce literarnim prvka nespisovnych,
trivialnich i argotickych: zde projevil se ozivujicim zplso-
bem i vliv jazyka novinarského. Tyto dva proudy lze v lite-
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rarnim jazyce pozorovati az do doby nejnovéjsi. Jednak si
jazyk basnicky osobuje pravo nejsmélejsiho odstupu od
reél hovorové, tvore si vyrazovy svét vlastni — stejné v
obdobi Cechové a Vrchlického, jako Brezinové a Sovové
1ebo Horové, Nezvalové a Halasové. Jednak se literarni ja-
zvk ozivuje z nejruznéjsich zdroji, z mluvy novinarské,
7 terminologie odborné, z argotu i slangu a mensi mérou
i z dialekti. Bohaty jazyk novinarsky zasahuje do jazyka
literarniho tim, Ze sprostfedkuje styk s novymi zkusenost-
mi zZivotnimi. Ojedinélymi zistavaji pokusy o pisemnictvi
nareéni, které neprekracduje z potatku urovné hricky razu
¢asto humoristického; ale oziveni literarniho jazyka zivly
dialektickymi ukazalo se uéinnym i ve versich, zvlasté u
Bezruce. Pfirozeny vyvoj literarniho jazyka rusi dobfe mi-
néné, ale zpravidla tzkoprsé snahy puristd, ktefi odchylky
od bézného usu vytykaji jako chyby proti duchu jazyka.
Védecky jazyk se bohaté rozvinul pracemi vychazejicimi
z prazské university Karlovy, ktera byla od 80. let zpola
vracena Ceskému narodu; k ni po r. 1918 pfistoupila vy-
znamna universita Masarykova v Brné a Komenského v
Bratislavé. Cetné védecké prace z nejruznéjsich oboru vy-
chazely i z novych védeckych astavid, z nichz nejvyznam.
néjsi byla Ceska akademie véd a uméni. Tak mohla i litera-
tura krasna brati hojné podnéty z narodni védy, pfedevsim
déjepisné a jazykovédné. Silnéji nezli dfive projevilo se
pusobeni filosofie na literarni tvorbu, predevsim v oboru
kritiky, o ¢emz svédéi jména Tyrs, Durdik, Masaryk, Radl.
Zasluhou filosof zlstava, Ze obraceli pozornost spisova-
telu k spoletenskym a mravnim otazkam narodniho celku
a ze je nauédili hodnotit vyznam zkumného kriticismu.
Kult slovesné formy a z ného plynouci jeji vyspéla kul-
tura, ktera se jevi zvlasté v peclivosti jazykové, jsou du-
sledky stale mohutnéjiciho védomi umélecké auto-
nomie krasného pisemnictvi; v tom jest velmi podstatny
rozdil od narodné buditelskych tendenci predbfeznovych.
Slovesné dilo umélecké zustava autonomnim, i kdyz se stavi
do sluzeb politickych nebo socialnich a tim byla vyrovnana
propast, ktera je dosud délila od uméni vytvarného a hu-
debniho. Kdyz pak malifi, sochafi a hudebnici prozili a zpr-
vu namétové a pak slohové a vyrazové vyjadrili své prislu-
senstvi k narodu a k jeho duchovnim snaham, nastalo vza.
jemné pusobeni téchto druhu uméni na sebe. Priklad Ma-
nestv, Alsuv, Myslbekuv, Slavickuv stejné jako Smetanuv,
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Dvoraktv, Fibichiiv nebo Novakav dokazuji, jak silné pod-
néty Cerpali ¢eSti vytvarnici a skladatelé z basnictvi svého
naroda a naopak poesie se opétovné inspirovala domaci tvor-
bou vytvarnou a hudebni.

Vlastnim nositelem literatury zliistava i v osvobozeném
narodé vzdélanec stfedniho stavu, vychazejici namnoze z tfi-
dy selské, zivnostenské, délnické i proletarské, ale hlasici
se spolecensky i formami Zivotnimi k méstanstvu. Zivel
méstacky zistava tedy v kultufe i v pisemnictvi rozhoduji-
cim, i kdyZz sam ¢ini ustupky t¥idam vstupujicim po r. 1918
noveé do popredi politiky. Na rozdil od dob obrozenskvch se
pisemnictvi ¢eské od let 60. XIX. stol. zna¢né poméstuje a
poprazstuje, k cemuz dali zaklad jiz rodili Prazané Macha
a Sabina; na nich pak svérazné stavéli Neruda, Svétla,
Arbes a Zeyer. Jinym priznaénym rysem jest Ziva udast
Zen na literarni tvorbé, zahajena velkym zjevem B. Ném-
cové: zasaha pozehnané v obdobi realistickém a za reakce
proti nému do rozvoje romanu, kam vnasi mocny pathos
mravni a sebepozorovani dusezpytné. jak ukazuji zjevy K.
Svétlé, T. Novakové, R. Svobodové, B. BeneSové a J. Gla-
zarové. Mocna osobnost El. Krasnohorské ukazuje, ze ani
basnictvi ani kritika nevysly naprazdno v tomto pronikani
zivlu Zenského.

Trvalym myslenkovym odkazem narodniho obrozeni za-
stava idea narodnostni, ktera v politickych zapasech na-
byva novych sil a prosycuje vSechnu literaturu, a kult pro-
stého lidu, jenz vede k pozorovani zpola narodopisnému
a zpola realistickému a oplodiuje krasné pisemnictvi. Ale
myslenkové a slovesné proudy, pFfichazejici k nam z ciziny,
probouzeji znovu a znovu kosmopoliticky pozadavek rumé-
ni pro uméni«, provadény tu uvédoméleji, tu povrchnéji.
Velky zapas kosmopolitismu s narodni literaturou, eklek-
ticky seskupenych vlivu cizich s tradicemi domacimi, jest
hlavnim déjinnym motivem slovesného vyvoje ¢eského po-
slednich 80 let. Kosmopolitické tendence pfFinesly nové vzo-
ry, nové utvary basnické. zdokonalily zevni formu basnic-
kou a predevsim odstranily jednostrannost némeckého vli-
vu. Nejprve se ozval proud. sblizujici éesky svét s kultu-
rou romanskou, hlavné francouzskou, a tu vykonal Vrch-
licky nejvétsi dilo v basnictvi a Salda v kritice. Témér sou-
¢asné polozil Sladek promysleny diaraz na basnické styvky
s Anglii a s Amerikou, jez Masaryk podnétné rozsifil o pu-
sobeni anglosaské myslenky na nasi filosofii: po valce se
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tento vliv anglosaské vzdélanosti jesté stupiioval, jak uka-
zuje orientace K. Capka. Novy vzruch prinasel i konflikt
mezi vlivem zapadoevropskym a literaturami slovanskymi,
z nichZ pouze literatura ruska zasahla do ¢eského literar-
niho rozvoje vlivnéji, a to az za v1ddy socialniho realism:
nusobeni to bylo jesté stupfovano za posledniho pétileti,
sdy spiSe tématicky a tendenéné nez formalné a umdélecky
pocali k nam pronikati basnici a vypravééi Ruska sovét-
ského. Z jinych literatur slovanskvch bylo sice pilné nie-
kladano, ale hlubsi ohlas chybi, az na ozvuky lidové a polo-
lidové epiky jihoslovanské a na prijeti lidopisného realismu
polského. I po vystoupeni J. Vrchlického, J. S. Machara,
J. Karaska a O. Theera zustala ¢eskému duchu cizi smyslo-
va a estetickd antika se svym kultem klasické formy a s
1dealem harmonické humanity. Ani snahy o znabozZensténi
¢eské vzdélanosti a slovesnosti nemély trvalého aspéchu;
1 velky mysticky zjev Brezinuv zustal osamocen. Teprve
po Brezinové smrti projevuje se silnéji nabozenské smyéle-
ni a citéni v katolickém duchu za vedeni basnika J. Za-
hradniéka.

Nejzivotnéjsi inspiraci po myslence narodni poskytuje
basnikim ¢im dale tim plnéji idea socialni spravedlnosti,
kteri nabyla nové podoby hnutim socialistickym, vitanym
1 prislusniky trid nedélnickych. Socialni pathos nahrazuje
u basnikd vic a vice v poslednim desetileti narodné vlaste-
necké nadseni a starsi zaliba v evokaci minulosti nebo lido-
vého Zivota ustupuje skoro vyhradnimu zajmu o pFitom-
nost a odtud plynoucimu studiu spolec¢enskych jevl a po-
méru pritomné doby. To je podminéno i tim, ze jiz po dvé
pokoleni béfe za své vyhradni duchovédna pruprava ces-
kych spisovateli: od dob Jak. Arbesa. M. A. Simaéka a
F. X. Svobody pribyva mezi spisovateli muzu technického
vzdélani a prirodovédeckého rozhledu, ktefi projevuji hlav-
né v dobé povaleéné sklon k experimentum. povahy druhdy
utopistickeé.

Za osmdesat let vvvoje ¢eského pisemnictvi vvstiridala se
ryvchlym tempem novovékym zhruba ¢étyfi pokoleni, podle
nichz mozno dusSevni a slovesny zivot periodisovati. Jedno-
znaénych délitek oviem neni. V jedné a téze generaci zapa-
sily totiz casto protilehlé tendence myslenkové a vedle
vladnoucich idei zily nebo zivofily i zasady pokoleni star-
siho: vedle vlastniho voje. tvaréiho a ¢inného, vynofo-
valo se i méné pocetné 2 vvznamné mezipokoleni, nékdy
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vyjadfujici reakci proti svym predchudeum, jindy ohlasu-
jici prichod sméri novych. Rozpory mezi generacemi by-
valy zhusta nejsilnéj$im kvasem vyvojovym. Podle hlav-
nich dusevnich proudi a prihlizejice k nastupd generaci.
zaroven vsak také se zietelem k rozhodujicim neb charak-
teristickym udalostem déjinnym, rozvrhujeme literaturu
obnoveného naroda na étyri faze:

a) Dobu tenden¢niho realismu v duchu svetoobcanskem
(dobu »MaJe() od r. 1860 do r. 1879;

b) Dobu zapasu snah narodné vychovnych se zapadmc-
kym umélectvim (dobu »Ruchu« a »Lumiru«) od r. 1879
do r. 1894 ;

¢) Dobu kritického a socialniho realismu a reakce proti
nému od r. 1894 do r. 1914;

d) Dobu valeénou a popievratovou od r. 1914 do r. 1939.

Mezné body tohoto rozdéleni jsou vzaty vétSinou z déjin
politickych, ale s témito udalostmi Zivota vefejného spa-
daji v jedno vyznamna déjstva kulturni. R. 1860 pfinasi
vzkFiSeni ustavnosti v Rakousku i zaéatek protividenské
oposice politické, ktera ustava r. 1879 vstupem Cechll na
Fisskou radu. Po patnacti letech, r. 1894, ukazal proces
proti »Omladiné«, Ze se v narodé ozyva nové pokrokové
hnuti opét oposici proti Rakousku a silnym védomim so-
cialnim: v boji o Halka se zaroven ohlasila revoluce lite-
rarni, jez ostre rozlisila dvé pokoleni, z nichz vitézné mladsi
zlustalo v popredi slovesného Zivota do vypuknuti valky
svétové r. 1914,

Tendenéni realismus v duchu svétooblanském.
(1860—1879).

Povaha doby. Poméry vefejné. Vitézstvi dstavniho
liberalismu nad neomezenou vili panovnika a dynastie bylo
v Rakousku po r. 1860 sice patrné, ale Ustavnost a liberal-
nost prinesiy prospéch jenom Némcum a Madarum. ktefi
usilovali zbaviti ostatni narody FiSe vsech prav. Sebeza-
chovna obrana proti témto snaham nepfatel tvoFi vlastni
obsah ¢eskych politickych déjin let 60. a 70. Tento duch
odporu vnika do celého narodniho ¢eského zivota a vyja-
diuje jej prredevéim ceské pisemmnictvi téchto let. Nejvyraz-
néjsi z ¢eskych literatu také politicky orientovanvch. Jan
Neruda. se vyzpovidal z toho. kterak, vyveden byv zkuSe-
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nostmi z mladistvé viry v upfimnost demokratismu a libe-
ralismu sousednich narodi, nalezl oporu vyhradné v nad-
Seném nacionalismu. Tento obrat od odporu k minulosti
k narodnimu kultu, s nimz vstoupila generace majova v zi-
vot, neni ojedinély.

Politické rozpadnuti naroda, do r. 1863 jednotného, na
dvé nepratelské skupiny, na konservativni staroéechy a li-
beralni, demokratické mladocechy, obrazi se vedle Zivé
¢innosti novinafské i v éeském pisemnictvi, predevsim di-
vadelnim. Ale pfes toto rozitépeni byl vefejny a kulturni
Zivot naroda, ktery od slibného fijnového diplomu byl jesté
nékolikrate zklaman, veden stale jednotnou myslenkou na-
rodniho osamostatnéni. Kdyz se samospravnim pozadav-
kim dostalo v r. 1862 jakési realisace zavedenim autono-
mie obecni a okresni, vyuzil ji narod predevS§im v okruhu
vzdélanosti a ve spravé Skolstvi. Obecné Skolstvi dostalo
raz uvédoméle narodni a Skolstvi stfedni vymanovalo se
z vyhradni vlady radového knéistva, bylo zestatnovano a
prospivalo hlavné ve vychové gymnasijni podle zasad novo-
humanistickych. Prazska technika byla v této dobé rozdé-
lena na feskou a némeckou a také na université Karlo-
Ferdinandové se na néktervch stolicich prednaselo cesky.

Kulturni uvédoméni éeského lidu zosobiiovaly dvé velkeé
instituce narodni: spolek »Sokol«, zaloZzeny r. 1862 este-
tickym myslitelem M. TyrSem a demokratickym narodov-
cem J. Flignerem, zosnovany na harmonii zdatnosti télesné
a duSevni, svobodného obéanstvi a branného cesstvi, he-
lenské muZné krasy a prisné kazné. A »Narodni divadlos,
k némuz polozeny zaklady r. 1868 a které mélo byt »chra-
mem znovuzrozenic a vyplniti tuzby, formované v r. 1848
Podobnou myslenku kulturni sobéstaénosti a narodni sa-
mospravy vyjadfovaly i jiné spolky a instituce. z nichz
zvlasté vynikl pévecky spolek »Hlahol~, podpurny »Svato-
bore, vybudovany Fr. Palackym pro ceské spisovatele, a
»Umeélecka Beseda«, sdruzujici s vzdélanymi laiky zdstupce
uméni slovesného, hudebniho i vytvarného. Sifeni narodni
kultury slouzily i manifestace, slavnosti a tabory, na nichz
tvorili nadSeni obéané, umélci i politi¢ti vudei mohutnou
obec, kterd vsechny své sily dala do sluzeb narodniho Zi-
vota.

Tendenénirealismusvevropskémpisem-
nictvi. Uvolnéni vefejného zivota po padu absolutismu
v Rakousku znamenalo v Cechach také rozsifeni rozhledu
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po kulturach ostatni Evropy. Literatura, ktera nepresta-
vala podléhat jesté pisemnictvi némeckému, priklani se
zvolna k literature francouzské a soucasné k nam pronika
1 vliv umélé literatury ruské.

Po piekonani myslenkové i basnické romantiky v 30.
a 40. letech pfevladly v néme c k é m pisemnictvi tendence
romantice protilehlé, které souvisely filosoficky a spole-
¢ensky s leviei Heglovou a vychazely ze zasad »Mladého
Némecka«. Vzniklému demokratickému liberalismu hovélo
slovesné tendenéni basnictvi, nasycené ¢asovou problema-
tikou a libujici si v politické a socialni kritice. Heine, Le-
nau a Freiligrath byli typickymi basniky tohoto tendenc-
niho subjektivismu, ktery se jesté dovolaval Byrona, hod-
noceného nyni také ve svych vztazich politickych. Proti-
romanticky odklon od snu a fantasie ke skuteénosti, od
minulosti k pritomné dobé, od svate¢ni vyjimky k vSedni-
mu dni byl vychodiskem realismu, ktery se zvlasté jevil
v proze vypravné a mravolicné. I ona byla nasycena ten-
dencnosti, ¢asovou problematikou a diskusi, pfed nimiz
ustupovalo spolehlivé pozorovani skutecnosti, jeZz by si
plné zaslouzilo jména realismu. Tito tendencni realisté razu
Gutzkowova, Spielhagenova neb Auerbachova, preplnujici
romanov¢ skladby hluénou problematikou, zastinovali du-
sledné realistické umélce basnického ducha. jakymi byli
pozdé ocenéni mistli vypravné prozy psychologické, Keller,
Storm nebo Raabe. Na celou strukturu této krasné litera-
tury, predevsim prozy, mél podstatny vliv vpad zivlu novi-
narského do literatury, charakterisovany osobnostmi Hei-
na a Borna.

Francouzska slovesna tvorba prodélavala v 60. a 70.
letech prerod od realismu tendenéniho k realismu basnic-
kému a od subjektivity kofenu jesté romantickych k uméni
objektivnimu: k nam se vSak dostavali jesté autori druho-
radi jako Béranger, E. Sue, Al. Dumas st. a Scribe, ktefi
zduraznovali v basnictvi tendenci, v romané napinavost
latkovou a v dramaté virtuositu technickou a vyjadrovali
liberalismus méstanstva. Cizi nam zustali nejen velei lv-
rici Leconte de Lisle a Baudelaire, jejichz poéatky jsou
soucasné s pocatky Nerudovymi a Halkovymi. ale i Lamar-
tin. Vigny a priukopnici monumentalniho realismu jako
Flaubert. Z romanopiscu byla obdivovana a namnoze i pro-
zivana G. Sandova pro odvahu k upfimnosti a pro bohatou
problematiku Zenské duse: romanova dila V. Huga byla

256



blibena pro déjovou dobrodruZnost, vystfednost postav a
nro malbu svétového velkomésta se socialnim vifenim, Li-
beralnimu pokoleni smysleni je$té znacéné romantického
achovél ani prirodovédecky realismus Balzacuv.

Zcela nové naucili zapadni Evropu pohliZzeti na realismus
realisté rusti. Ale velmistii realistického a psychologické-
no a mravoliéného romanu, Tolstoj a Dostojevskij, kteri
méli v 70. letech jiz sva vrcholna dila vydana, zustali u nas
v této dobé jesté neznami. S realistickou poesii Nékraso-
vovou a Gogolem, kterého propagoval jiz Havlicek, proni-
kali k nam hlavné Turgenév a Gonlarov svymi star&imi
dily, »Lovcovymi zapisky« onen, tento »Oblomoveme«. Nejprve
upoutala pronikava pravdivost lidskych typu v piirodnim
prostiedi, jiz zvlasté Halek nezustal nedotcen; pak prita-
hoval eticky posvéceny zajem o spolecenské otazky, FeSené
nejen diskusi, ale v celych osudech; konec¢né Ziva ucast
>¢ vSemi projevy trpiciho, poniZeného, bloudiciho lidstvi
budila sympatii zaroven s kladnymi postavami Zenskymi.
Byly-li spoletenské poméry vyssich, urozenych stavu, lice-
nyceh v ruskych romanech, vzdaleny zkuSenosti ¢eskych
spisovatelu, vabil naopak venkov statkarsky a nevolnicky,
v lecéems podobny pokrocdilému Zivotu domacimu. Cesti
romanopisci obdobi »Maje« jsou jesté pravimi protinozei
realistického romanu ruského, at je to Svétla nebo Pfleger
a i Halek a Smilovsky méli daleko k psychologickému a
vypravnému umeéni Turgenévovu nebo Gonéarovovu.

Znamosti jinych hiteratur zistavaly stale skromné a na-
hodilé. Z a n g 1ic k é poesie doznivaly jesté ohlasy epiky nebo
poloepiky Byronovy a jinak zastavala nam anglicka poesie
cizi. Ani romanova proéza neprispéla ni¢im nasemu romanu
realistickému. Zajimavym zjevem bylo vielé pFivitani
Sladkova prekladu Bret Hartovych »Kalifornskych povideke
Janem Nerudou, ne proto, Ze se k nam dostal prvni prozaik
americky. ale proto, Ze se jeho nazorna a vtipna drobno-
kresba citila jako jev pfibuzny ¢eskému realistickému gen-
ru. Silny ohlas mad arskéh o lyrika slovanské krve Alex.
Petofiho mél spise kofeny tendencné politické nez basnické
a umélecke.

V dramaté byl Shakespeare stale nejen vzorem, ale i roz-
hodujicim ¢initelem pro vsechny, kdoz se pokouseli o dra-
ma velkého slohu. Jinak pfichazelo na éeské jevisté si-
tuaéni drama francouzské, za jehoZ mistra pokladan A. E.
Scribe: ale vedle ného pronikali i mravoliéni a mravokarni
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obdansti dramatikové jako Augier a GspéSny Sardou. Ani
z ruského realistického dramatu, az na Gogolova »Reviso-
ra«, nepfislo nic na éeskou scénu.

Povaha generace Majové Jesté pfed vyhlase-
nim Fijnového diplomu r. 1860, vracejiciho narodim rakous-
kym ustavnost a svobodu obcanskou, ujalo se vedeni v ées-
kém pisemnictvi mladé pokoleni, narozené poéatkem let 30.;
jeho nastup se chystal jiz ve Friéové almanachu »Lada
Niola« r. 1854 a stal se obecné patrnym v rocence »Maj«, vy-
davané od r. 1858. Po tomto sborniku byla zvana generace,
ktera po dvacet let stala v popredi ¢eské literatury: kdyz
v »Lumirug, zalozeném r. 1872 Nerudou, nabyla pirevahy mla-
dez jinych snah a cil a kdyz r. 1874 nahle odchazi Halek,
bylo ziejmo, ze majovei prekrodili zenit a Ze vedeni ode-
vzdavaji druziné nové.

Mladé pokoleni majoved, vedené Halkem a Nerudou,
splynulo s pfislusniky radikalni strany z r. 1848, ktefi
se vraceli do vefejného Zivota a snazili se obnoviti liberalni
a demokratické snahy neuskuteénéné rokem osmactytica-
tym. R. 1863 pripojilo se ke strané mladoceské, s jejimiz
pocatky uzce souvisi. V bojich, které podnikalo toto poko-
leni s generaci starsi, se zprvu zdalo, Ze jde o zapas skoly
narodni na jedné a kosmopolitické na druhé strané. Dnes
se tento spor jevi spis jako konflikt epigonu starsi roman-
tiky se zastupci tendencéné zbarveného realismu. Nova
skola vychazela z »Mladého Némecka«. v leécems navazovala
na verejné a basnické snahy literarni Francie z r. 1830,
ale zila také jesté z podnétu poesie Byronovy: filosoficky
se priklanéla ke kritickému radikalismu levice Heglovy.
Od basnika pozadovali jednak vasnivy vztah k souéasnému
Zivotu, jednak mocné proziti veskeré poesie. Vztah k sou-
éasnému zivotu mél prinaseti zajem o dobové ideje a o ¢a-
sové problémy v literatufe, socialni pojeti skuteénosti, hle-
disko pokrokové a primé zasahovani literatury do verej-
nosti. Jako $kola mladonémecka, byla i generace Halkova
a Nerudova vyznavaékou spole¢enské rovnosti, osvobozeni
a povzneseni pracovnich tfid, Zenské emancipace, nabozen-
ské svobody a proticirkevniho liberalismu. V pozadavku
proziti veskeré poesie vyjadfovala svuj individualismus:
bez ohledu na dana pravidla, na dané tradice a utvary, bez
ohledu na predsudky nabozenské i mravni mél basnik vy-
sloviti celou svéraznost vnitfniho svého zivota. Vsechny
tyto pozadavky byly v rozporu s idealy dosavadnich za-
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stupet éeského pisemnictvi a neni proto divu, Ze mladi spi-
sovatelé museli s nimi svésti nejednu hluénou putku.

Zajem o slohové uméleckou stranku literatury nemohl
oviem stat na prvém misté. Pozadavek individualismu, ne-
vaznost k estetickym pravidlim, zduraznovani tendenéno-
sti a socialni Gcelnosti uméni a koneéné i sklon prednich
zastuped doby k Zurnalismu zpusobily znacéné zanedbavani
formy a uvedly do literatury improvisaci; ani Halek ani
Neruda nebyli mistry bezvadného verse, ryziho rymu, slov-
ni hudby, ale zato vynikli konkrétné utofnou vyraznosti a
predstavovou svézesti slova, tvofivou odvahou smélé meta-
fory a priléhavého epitheta. Snaha po pravdivosti vedla
v poesii nékdy k drsné prozai¢nosti vyrazu, jenz se nestitil
ani trivialismi ani suchoparnosti; byla to vsak zdrava
reakce jak proti prazdné uhlazenosti lyriky vlastenecké,
tak proti povSechné matnosti basnictvi doby piedchozi. Z
domacich basniku byl Macha sice vitan jako symbolicky
ochrance literarni revoluce, ale jinak zustaval tendenéné
realistické generaci cizi jak pro romanticky zaklad své poe-
sie, tak pro jeji metafysicky vzlet. Zato pusobil Erben
isecnou struénosti svych balad a néktefi z mladych bas-
niku se dali ovladati poesii prostonarodni. Z cizich umélca
byli Heine a Lenau, Béranger a Petofi vzory pro lyriku,
Byron, Puskin a Lermontov pro epiku. V novelistice se zfe-
telné ukazovalo vnikani zurnalismu: drobné ¢rta, obrazek
z cest, genrové zachyceni figury nebo vyjevu z ulice, cau-
serie v povidkovém rouse byly zviasté oblibenymi drobnymi
formami novelistickymi. Ve vétsich romanech pfevladaly ten-
dence a feSeni spoleéenskych problému nad kresbou charak-
teri a stavbou déjovou; volna technika mladonémeckého
romanu i lyricka tendenénost d¢él George Sandové plso-
bily rozhodné. Nejvétsi prozaikové této doby, Halek, Svétla
a Smilovsky, nezistavali sice nezasaZeni zasadami i praxi
zahraniéniho realismu vypravného, ale pfi tom pokracovali
v tradicich B. Némcové a Fr. Pravdy. Drama se dalo ovla-
dati cizimi vzory jesté vice a opustilo zdravy smér Tylav:
kde nechodilo otrocky ve stopach Shakespearovych, pod-
Fizovalo se dobovym tendencim a vubec pfechodni modé
némecké a francouzské.

Literamni a politické organy let 60. a 70.
Prvni pokus zorganisovati slovesny ruch v tisiné reakéni
doby uéinil r. 1854 J. V. Fri¢ almanachem na_r, 1855 se
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symbolickym jménem litevské bohyné urody Lady Nidla;
redaktorova vstupni povidka »Zivot svateéni«< podavala li-
terarné a spolecensky reformni program. Nad$ené zminky
o Heinovi a Puskinovi, stridajici se s oslavou lidové pisng,
ukazovaly k literarnim vzorum prispivatelu. Vedle uzna-
nych jiz spisovatelu V. C. Benda, J. J. Kolara a B. Némco-
vé byla Gcast mladych spisovatel, jimz mél sborniéek po-
skytnouti prilezitost k vystoupeni, mala. Dédictvi sLady
Nioly« prevzal a v promysleny program rozsifil almanach
Maj, v némz se jiz mladé pokoleni osobité projevilo. Vy-
sel r. 1838 za formalni redakce Barakovy a za prispéni
Fricova, Halkova, Heydukova, Nerudova a jinych: pfinasel
podobiznu Machovu a byl pFipsin »nesmrtelné pamatce
pevee Maje«. Dalsi roéniky (1859, 1860 a 1862) redigoval
Halek.

Radu casopisu mladé generace zahajil Neruda Obrazy
divota (1859--1860), kde byl probojovan hlavni boj s od-
purcem mladeze, Jakubem Malym: jinym Nerudovym or-
ganem byla Rodinnd kronika (1863). Halek pocéal svou
redaktorskou ¢innost v »Lumiru« po Mikoveovi; proménil
pak »Lumir« ve Zlatou Prahu (1864—1863) a s Nerudou
zalozil tvdenik Krd¢ty (1866—1872; Neruda se od r. 1867
redakee jiz neticastnil). Po zaniku »Kvétu« podporoval Ha-
leck Nerudu r. 1872 ve vydavani nového c¢asopisu, jemuZ
bylo dano opét jméno Lumir: ten se viak stal jiz v druhé
puli I. ro¢niku strediskem mladsi skupiny basnické. Vedle
téchto listu razu programniho slouzilo zabavé a vzdélani
¢tenarstva nékolik nestrannych a bezbarvych ¢asopisi. tak
beletristicky tyvdenik s obrazy a s casovou latkou Stéto-
or (1867-—-1899; v redaktorstvi se vystiidali mimo j. Sv.
Cech, Pr. Sobotka a M. A. Simac¢ek) a popularni revue
Osvéta (1862—1863: redaktor Ferd. Schulz).

Velmi uzky styk ma literatura, predevsim divadlo a kri-
tika. v této dobé s novinarstvim, jez se od r. 1860 silné roz-
mohlo. R. 1860 byl zalozen dvoji politicky denik programu
liberalné demokratického: Cas (1860—1863) politikem
a advokatem Aloisem Krasou (1825—1900) a Ndrodni
listy (od r. 1861 do r. 1941) Juliem Gregrem. Neruda
s jinvmi svobodomysinymi literaty pracoval v Krasové
»Casu.: po zméné v Fizeni listu (1862) presli do nového
krajné demokratického »Hlasus« (1862—1863), a kdvi se
tento denik sloucil s vNarodnimi listy«, ode§la vétsina mla-
dych spisovatelu a radikalnich politiku tam. Slouéeni toto
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souviselo s rozstépenim politického tabora ¢eského. Politicka
skupina kolem »Narodnich listd« byla r. 1863 nazvana
Mladoéechy« a vytvorila samostatny typ ceského liberal-
niho demokrata, jak si jej predstavovala léta 60. a 70.
Uvédomélou lidovosti, diuraznou svobodomyslnosti, snaha-
mi protiklerikalnimi a proticirkevnimi, duslednou oposici
proti vladé, protigermanisa¢nim usilim a sklonem k indi-
vidualismu v politice i v hospodafstvi byl tento typ blizky
mladé Skole literarni, ktera jej pfijala a prohloubila my-
slenkové a umélecky; vedle politika stoji v prvni Fadé no-
vého tabora i Neruda, Halek a B. Smetana.

Viadéimi politiky a zurnalisty miadoceského tabora, kte-
Fi méli uzky vztah k literatufe, byli vedle Sabiny Karel
Sladkovsky (1823—1880), pracovnik v oboru pravnim, pu-
blicista a uchvacujici fecnik ; poslanec Julius Grégr (1831—
1896) a jeho bratr Eduard Grégr (1827—1907), ktery r.
1867 zalozil lidovou lacinou knihovnu »Matice lidu«< (vy-
chazela do r. 1912); buditel délnictva a popularni Fecénik
Josef Barik (1833—1883): Karel Adimek (15410—1918),
znalec narodohospodarskych, politickych a kulturnich po-
méru, autor spisu o vefejnych spoleéenskych otizkach, po-
pularni vypravéé historicky a cestopisny feuilletonista: a
Karel Tama (1843—1917), pfekladatel svobodomysinvch
pisni Petofiho, skladatel hluénych politickych chanson (po-
pularni »Hranice vzplala tam na bfehu Ryna~) a autor li-
dovychovnych obrazi historickych a Zivotopisnych (nej-
dulezitéjsi je jeho zivotopis K. Havli¢ka, o néjz se zaslouzil
i jako vydavatel jeho spisu) ; velké popularity dosahly jeho
humoresky Z ¢eskych mlynit (1885 a castéji).

V pocatcich, kdy Halek a Neruda psali do .Narodnich
listu« feuilletony, posudky literarni, divadelni i vytvarné,
mély »Narodni listy« znaénou vahu kritickou: r. 1563 redi-
goval pri nich Ed. Grégr »Kritickou pfilohu- k »Narodnim
listim«, jeZz pod zménénymi nazvy (»Literarni pfiloha«
k vNarodnim listime« a »Literarni listy ) vychazela do r.
1865 a pak (1867-—1868) byla nahrazena .Ceskym obzo-
rem literarnim« za redakce Ferd. Schulze. Velmi pusobivou
zbrani obrannou a pomuckou politického probuzeni byly od
r. 1868 Huwmoristické listy, zalozené svizny'm publicistou
J. R. Vilimkem (1835—1911): v duchu svobodomyslném pé-
stovaly dravou politickou satiru.

Strana konservativni neméla tak ¢ilého zivota novinaf-
ského jako jeji mladocesti odpurci. Vudcové jeji vynikli
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spiSe jako ¢inni politikové a statovédci nez jako Zurnalisté.
Jejich listem byla v této dobé némecka »Politik«, zaloZzena
r. 1862 (1907—1919 se zménénym nazvem »Union«) obrat-
nym novinifem Janem Stanislavem Skrejsovskym (1831—
1883), ktery strané stvoiil i ¢esky organ Ndrodni pokrok
(1867—1886, pak zménén v Hlas ndroda). Popularnéjsim
smérem se nesl Ndirod (1863—1866).

Politicky nejvyse stali ze staroceskych publicistti muzo-
vé, jejichZz vlastnim polem nebylo novinafstvi: historik
Fr. Palacky, statnik a fecnik Fr. L. Rieger a statovédec
a pravnik Fr. A. Bauer. FrantiSek Ladislav Rieger (1818
1903), politicky videe naroda az do r. 1891, uznavany i za
hranicemi, zasahl do v$eho kulturniho Zivota jako orga-
nisator. Do literatury nalezi, kromé vydanych reci, nékte-
rymi preklady také jiz z V. Huga a nékolika jadrnymi ba-
ladami a pisnémi (z nich sKovarska« znarodnéla) a prede-
vSim redakénim pusobenim pri vvdani »Slovnika nauénéhoe;
zasluzna je i jeho ucast pri budovani Narodniho divadla.

Na vydani c¢eské encyklopedie pomyslel jiz Jungmann
s Preslem a s Purkyném: pevnéjsi podobu dal ji v 1. 1829—
1831 Palacky a z priprav k ni vzesla Matice ¢eskd. V 40.
letech se k myslence vratili s nadsenim Amerling s Cejkou
a v 50. letech ji obnovil opét Palacky: a¢ byly vykonany
pripravy a porlizen seznam hesel, nebyl plan uskuteénén.
Teprve r. 1857 se ujal podniku jako nakladatel I. L.. Kober a
jako redaktor Fr. L. Rieger. R. 1560 s heslem »V praci a
védeéni jest nase spaseni: vysel I. dil Slovnika nauéného;
do redakce zahy vstoupil i Jak. Maly a sbor redakéni byl
rozmnozen i ¢leny jinymi. Posledni velky prispévek Rie-
gruv, jemuz nalezel jiz jen vrchni dozor, vysel jako samo-
statna kniha Cechy, zemé i ndrod. R. 1874 byl »Slovnik na-
uénv« XL dilem ukoncen: pak nasledovaly jesté 3 svazky
dopliki.

Nejplodnéjsim novinafem starofeské strany byl Jakub
Maly (1811—1885), prazsky rodak. Pracoval v nejriznéjsich
¢asopisech a denicich vlastenecky konservativnich, r. 1848
psal proti revoluénimu kridlu a obracel se proti Havli¢ko-
vi. R. 1859 sved! jako zastance vlasteneckého idealistického
sméru ostrou polemiku s Halkem a Nerudou a stal se témér
typem literarniho zpatecénika. Jeho prace politické, histo-
rické i narodopisné a literarnévédné prozrazuji mnoho pile
a evropského rozhledu. ale male puvodnosti a vyssiho na-
zoru. Jeho zasah do oblasti pohadek nebyl stastny. Kromé
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redakéni ¢innosti v Riegrové »Slovniku nauénéme« vydal sim
Viastenecky slovnik historicky (1876). Velmi horlivé pre-
kladal z néméiny, francouzstiny a anglictiny a teoreticky
pojednal o vyznamu prekladatelstvi; z preklada jsou nej-
cennéjsi jeho prevody cetnych dél Shakespearovych.

Morava neméla v 50. letech ¢asopisu nezavislého na via-
dé; teprve v 60. letech pocaly zde vychazet dva konserva-
tivni listy, brnénsky denik Mnravskd orlice (od r. 1863
s pFestavkami do 1935) a Olomoucké noviny (od r. 1865),
které zahy nahradil Nasince (od r. 1869). Ve Slezsku vznikl
zasluhou jazykového buditele a filologa Antonina Vaska
(1829—1880) prvni ¢asopis pocatkem 60. let, Opavsky be-
sednik (1861—1865) a na jeho misto nastoupil Opavsky
tydenik (1870—1914).

Hialek a Neruda a basnictvi jejich doby.

Sva vrcholna dila vytvorili majovei v basnictvi lyrickém
i epickém. Silny individualismus i nadosobni usili objek-
tivaéni pronika v jejich tvorbé. Socialni a ¢asto proti-
krestanské tony a uvahy, které souvisi s liberalnim de-
mokratismem doby, zasahuji do jejich basnictvi, v némz
se tendence povazuje za zaklad. V epice prevladala basnic-
ka povidka. jejiz objektivnost byla ruSena hojnymi re-
flexemi o dobovych otazkach, v lyrice pisen, skolena na li-
dovém popévku a fikadle, ale i zde byla ¢ista citovost a
dojmovost kalena kritickou reflexi, rozumovou skepsi a
ironii.

Své vzory hledali majovei uvédoméle u vSech narodu
evropskych, tiebaZe poznavali kulturu zapadni jesté pro-
stfednicvim némeckym. Proti generaci predchozi stavéli
u Byrona nad titanstvi a exoti¢nost jeho politickou a spo-
le¢enskou kritiku; Lenau obracel jejich pozornost k ideové
naplni déjin chapanych jako staly vyvoj k svobodé du-
chovni i obéanské; u Puskina se obdivovali pfirodnimu ko-
loritu i citové vasnivosti jeho kavkazskych obrazka, ale
i pfedmétnému psychologismu a jadrnému zpodobovani na-
rodniho Zivota. Ze svétovych lyrika nejsilnéji pusobil Hei-
ne: na Halka citovou romantiénosti pisné, na Nerudu Fiz-
nou ironii bezohledného sebeanalytika i skepsi nemilosrd-
ného kritika individua i spoleénosti. Z lyriku francouz-
skych hojné napodobovan a pfekladan byl u nas jiZ znamy
Frangois Béranger, ktery zastinil V. Huga i Lamartina;
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jeho citove nadseni v duchu svobodomysiném, zpévna li-
dova forma a jeho schopnost zobjektivovat smysleni, touhu
a potreby. doby do razovitych typu nalezly Zivy ohlas pre-
devdim u Hilka. Navazujice na tradice domaci, hlasili se
majovei vyslovne k tiem uéitelum, Havlickovi, Machovi a
Erbenovi. V Havlickovi uctivali predevs§im jeho stateénou
osobnost a jeho uméni novinarské, nebot ostatni jeho tvor-
ba se na vetejnost dostavala jenom zvolna. Macha, kter¢ho
videli jesté prilis ve stinu Byronové, byl jim vzorem bas-
nického revolucionate: jinak, myslenkove a filoscoficky jim
zustal cizi. Prakticky nejvice pro majovee znamenal Erben.
Ten jim ukazal cestu k baladistice a tim k uméni objektiv-
nimu, byl jim vzorem slohové strucnosti a plastiky a pri-
vadol je k latkim a motivum domacim. K Erbenovi prilnuli
majovel i po strance versové formy: propracovali metra
daktylotrochejska, k nimz dal Erben podnét daktylisova-
nim svyveh jambickyceh verSu, a sami objevili ve vétnéem
prizvuku a v intonaci u¢inny ¢initel rytmického odstinéni
celku versovych i strofickych. V rymech nalezli nové moz-
nosti predevsim v oblasti vvznamové: radi péstovali ic¢inny
rym greteskni, zavrhovali otfelé rymy z dob vlastenecke
romantiky a nevyhybali se ani zde lidové mluvé a pisni
i s jeil asonanci; byli shovivavi k rymam nepfesnym
1 k ruznosti kvantity v nich. Jejich snaze po prostoté a u-
¢innosti vyrazu nevyhovovaly formalistické utvary poetic-
ké: i sonet zmizel z dila predaku Skoly a péstoval jej jen
R. Maver a prechodni V. Sole, ktery v ¢eském basnictvi
zdomaenil gazel.

Na rozhrani mezi pozdni romantikou a majovei. na roz-
cesti titanského byronismu a tendencni poesie obéanské
stoji vydavatel sLady Nidly« Josef Vaclav Fri¢ (1829—
1890). Narodil se v Praze z predni vlastenecké rodiny.
Zahy se oddal literatufe a Zivotu politickému a r. 1846 ode-
Sel pres Hamburk do Londvna a PariZze, aby unikl ttlaku
absolutismu. Po navratu se zucastnil revoluce jako ¢len
radikalniho kridla: to mu vyneslo vysetfovaci vazbu a za-
lafovani v Komarnu. Mezi lety 1854—1838. kdy il pod po-
licejnim dohledem v Praze, shromazdoval kolem sebe za-
stupce mladého pokoleni literarniho. Odtud vzesla -Lada
Niola.. R, 1835 byl vypovézea z Prahv a po véznéni v Sed-
mihradech nastoupil dlouholeté vyhnanstvi v Londvné,
v Parizi, v Zihrebé, v Pesti a v Petrohradé. kde vsude pu-
sobil jako novinarsky dopisovatel a poradatel pfednasek
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v zajmu véci Ceské a slovenské. R. 1879 se vratil do Prahy
stale srse temperamentem a podnikavosti, kterou zasaho-
val do zivota politického, novinarského, studentského, di-
vadelniho a literarniho az do své smrti r. 1890.

Do literatury vstoupil jako zak Byronuv, z nchoz i pre-
kladal. Lyrika jeho, shrnuta do sbirky Ro:xpiary duse
(psany 1846—1849), prozrazuje byronsky titanismus a
svétobol, vzpouru proti spolec¢nosti i bohu. Zeela pod Byro-
novym vlivem je »romanticka basen« Upir (1819) s mat-
nym déjem kolem vampyrského pfesycence rozkosi a jeho sy-
na, ktery bojem za svobodu vykupuje otcovu vinu. Pravy svuj
vyraz nalezl Fri¢, horlivy propagator a nasledovnik Bérange-
rav, v poesi politické, jejiz vzdorny patos, revoluéni nalada
i protivladni uto¢nost jsou protikladem, ale i doplhkem ca-
sové lyriky Havlickovy. V ni ztotoznuje Fri¢ zivot a poesii,
oslavuje krasu éinu a padnost slova, leckdy Fec¢nicky fra-
zovité a s divadelnim gestem. Revoluéniho Fric¢e nejlépe
obrazeji Pisné z basty, psané v 1. 1849—1890 (az 1918); r.
1861 vysel v Zenevé dvoudilny Vybor bdsni. Celistvy obraz
Jeho versovaného tvoreni podava vybor Odkaz J. V. Frice
(1898), s pronikavym uvodem a v usporadani J. Vrchlic-
kého. Fricovy pokusy prozaické, historické obrazy a =po-
le¢enské novely s tendenénimi odboékami jsou bezvyznam-
né. Hojné jsou i Friéovy prace dramaticrké, cerpané vétsi-
nou z Ceskych a slovanskych déjin. nepevné stavby, ale
ucinné patosem, ktery se éasto dotyka otazek ¢asovych.
Hlavni dila fri¢ova Zivota jsou jeho Paméfti z prvnich 30
let jeho Zivota. (Pocaty 1848, vyd. ve 4 sv. 1886—1887.)
V' nich vykreslil Zivé prostiedi revoluéni doby a podal fadu
bystrych charakteristik svych soucasniku a zachoval cen-
ny material k poznani r. 1848. Jejich historickou cenu ze-
slabil tim, ze nazory 80. let promital do r. 1848. Nejvice
se Fri¢ mylil tam, kde mluvil o vlastni osobé, kterou ideali-
soval a zvelicoval. Byl vidy vybusnym basnikem, nadsen-
cem a organisatorem, byronskym revolucionafem, ne poli-
tikem se smyslem pro skuteénost.

Za vudce celé majovské generace byli uznavani vieobec-
né Vitézslav Halek a Jan Neruda.

Vitézslav Hilek (1835—1874) byl typicky syn stfedoCes-
kého venkova: narodil se 5. dubna 15835 v Dolinku u Kra-
lup n. V1), Studoval na akademickém gvmnasiu v Praze,
kde se vlivem spoluzaku a ucitela stal viastencem. R. 1854
prinesl »Lumir« prvni Halkuv basnicky pokus, baladu »Ne-
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kiténcova duSiéka«, a r. 1858 vysSla prvni jeho kniha
»Alfred«. Pres odpor rodi¢u studoval filosofii, vzdélaval se
viak na cizich literaturiach a oddal se cele literatufe a no-
vinarstvi. Byl horlivym pfispivatelem fady casopist, re-
daktorem a organisatorem literarnim: redigoval almanach
»Maj«, s Nerudou zalozil 1859 »Obrazy Zivota« (do r.
1860), ridil Kobrovy »Slovanské besedy«: po Mikovcovi Fi-
dil »Lumir« (1863), skonéil jej a zalozil »Zlatou Prahux
(1864) ; od r. 1865 redigoval s Nerudou »Kvéty« (do r.
1872) a s nim zalozil r. 1872 opét »Lumir«. Od r. 1861 az
do smrti byl éelnym ¢lenem redakee »Narodnich listu.
Ozenil se s dcerou bohatého advokata, s Dorotkou Ho-
ra¢kovou, zaloZil Stastnou a bezstarostnou domacnost, Zil
ve stfedu literarniho a urhéleckého Zzivota, zvlasté jako
vudéi élen »Umélecké besedy«, vazen a milovan. Svuj klid-
ny Zivot prazsky prerusil dvéma cestami, r. 1862 do Tater
a r. 1865 pres Kras a Jaderskym motrem do Carihradu a
Malé Asie a pies Bulharsko a Uhry zpét. Jeho nahla smrt
8. Fijna 1874 byla povaZovana za nestésti éeské literatury.

Basnik Halek byl nadan spontanni, lehkou tvorivosti a
vSestrannosti, ktera objimala rizné druhy literarni; chy-
béla mu vSak, zvlasté v mladi, uvédoméla autokritika a pu-
vodnost, kterymi by se byl dovedl zhostiti silnych viiva
cizich. Podléhal vlivim domaci i cizi romantiky i poéat-
kam tendenc¢niho realismu, preSel od mladonémecké lyriky
k biedermeierovské poloromantice, prodélal vyvoj od bas-
nictvi kosmopolitického k uméni narodnimu, od romantic-
ké mlhavosti k zakotvovani v Ceském zivoté a v ceské
skuteénosti. Pozdni jeho lyrika pFirodni a vesnické povid-
ky z poslednich let stoji nejvyse, a¢ se mu ani zde nepo-
dafilo vyrovnati moderni napli myslenkovou se zastaraly-
mi formami uménf romantického. Prava piislusnost Hal-
kova je prese vsechno romanticka.

Basnickou ¢innost zahajil Halek drobnymi baladami na-
mnoze za vlivu Erbenova s nazvuky bérangerovské dekla-
matiky a figuralni charakteristiky. Knizné tyto balady.
jichz vyslo v 1. 1854—1861 patnact. nevysly. Podlehnuv
vlivu Byronovu a Machovu tvofil v 1. 1856—1871 lyricko-
epické povidky s nejasnym déjem, s neurcitou lokalisaci
¢asovou i krajovou. s bujnou, ¢asto exotickou krajinomal-
bou a s vymluvnou lyrickou reflexi: nejéastéji v nich opé-
vuje lasku a boje za svobodu. Nové jsou v nich reminiscen-
ce na prirodni. moiské a horské zazitky z cest. Chronolo-
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gicky za sebou nasleduji: Alfred (1856 a 1857), skoro pa-
rodisticky ohlas Machova »Maje« i sMnicha«; Krdsna Lejla
(1859), zpév o sile lasky a vzneSenosti svobody v prostfedi
Spanélském; Mejrima a Husejn (1859), oslava Albanci, za-
pasicich s Turky za samostatnost; Goar (1864), epos o ty-
ranovi o¢isténém laskou, zasazené do matného ramece ve-
lehor a pralest; Cerny prapor (1867), apoteosa boje ostro-
vani za svobodu s basnickym vystiZenim kouzla more, kte-
ré zde Halek objevil deské literatufe; koneéné Dédicové Bilé
hory (1869), roztfisténa, fantasticka alegorie bélohorské
katastrofy, bez pochopeni politickych i naboZzenskych pfiéin
1 nasledki. Posledni skladba, idylické epos Dévée = Tater
(1871), dovrsuje basnikuv priklon k latkam narodnim;
Mezi pfirodnim slovenskym lidem potvrzuje si Halek ro-
mantickou myslenku, Ze obrozeni naroda vzejde z prosté
chaloupky. Pokradovanim balad z r. 1867, zGrodnénym na-
vratem k rodné pudé, jsou posmrtné vydané Pohddky = na-
§i vesnice (1874); v fadé drobnych baladickych a anekdo-
tarnich pribéhu z éeského venkova prevlada kresba figur,
¢éasova tendence a humor, kdezto déj slouzi pouze k tomu,
aby charakteristika lépe vynikla. Na tyto genrové obrazky
navazal po 15 letech Sladek v »Starosvétskyc¢h pisni¢kach«
a v »Ceskych znélkach« a o 2 generace pozdéji V. Dyk
v »Pohadkach z nasi vesnice«.

Ve vSech téchto skladbach jest na uUkor epiky zduraz-
nén zvel lyricky; Halek byl rozeny lyrik. Brzy po -Alfredux
vysly Vecerni pisné (1858—1859 a ¢astéji), ¢tyricet drob-
nych basni zasvécenych oslavé lasky a pfirody, umélec-
kého poslani a basnické nesmrtelnosti. Lehky zpévny tén
a plno vrouciho citu upoutaly obecenstvo. které prehlédlo
chvatnost provedeni i napodobeni poesie Heinovy, zbavené
zde Zihadla ironického. Vrcholem lyrického uméni Halkova
jsou 3 Fady basni V piirodé (1872—1874), skladané ze
vzpominek na podfipsky domov a z dojmi povltavské Za-
visti u Prahy. V pfirodé naléza idealisticky basnik roman-
tického sméru nejlépe vyjadfenu bozskou moudrost a prav-
du mravni i nejvyssi pravidlo estetické: pfiroda jest mu
pramenem pravého lidstvi a pravého naboZenstvi: vSechny
obrazy. metafory a pfiméry, které z prirody Cerpa, jsou
parabolami Halkova naturistniho nabozenstvi. Vice neZ
touto tendencnosti uchvacuji cykly svézimi obrazky z lesa
a z poli, z hajiu a strani éeskych. Casto antropomorfiso-
vané obrazy zachyceny jsou okem vpravdé malifskym a
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osvézeny $tastnym humorem i milou ironii. Prozaickvm
doprovodem knihy »V prirodé« jest nékolik cyklu svézich
obrazku z ptirody, psanych v 1. 1866-—1873 pod éarou »Na-
rodnich listi«, jez vysly s nazvem Pohddky = ptirody.

Nejmensi aspéch mél Halek svymi versovanymi drama-
ty, v nichz silné podlehl vlivu Shakespearovu. Jeho dra-
matam chybi pevna stavba, piesna charakteristika a odu-
vodnénd psychologie. Tyto nedostatky jsou zvySovany ana-
chronickym vnasehim modernich myslenek do ovzdusi
historického. Jsou to: Carcvi¢c Alcxej (1860), Zdavis = Fal-
kenstejna (1860), Krdl Rudolf (1860, neprovozovan), Kral
Vukasin (1862), Sergius Catilina (1863), Amnon a Tamar
(1866) a Jiti =z Podcbrad (1874).

Vzestupnou linii vyvojovou vykazuje Halkova prodza.
Vlastni oblasti Halkova vypravovatelstvi byla povidka,
kolisajici mezi individualistickou povahokresbou a spoiz-
¢enskou problematikou. Povidky Halkovy vyrustaji veétsi-
nou z pudy ¢eského venkova, ktery autor bezpecné znal
z domova. Mensi mérou a s mensim zdarem c¢erpaji latku
z méstanského prostiedi prazského a ze srazek uméleckych
povah a osudu s nim. Od obménovani vlastnich bolu dospi-
val Halek zvolna k razovité kresbé lidovych postav a k fe-
seni mravnich a spolecenskych konfliktu vesni¢ani, az se
na predcéasném konci svého zivota nazoroveé i vvrazové do-
pracoval ke skutecné predmétnosti. To je cesta. po niz Sel
Halek od svézivotopisného romanku Komediant« k mravo-
licnym obrazum vesnickyvm, »Na statku a v chaloupcee,
sNa vejminku« a sPod pustvm kopcem«<. Nové cesty mu
v lecéems ukazal Turgenév.

V prvém pétileti své tvorby (1857—1862) éerpa Halek
ze svych osobnich zku$enosti v rodiné a v lasce a soustre-
d'uje svuj zajem k psyvchologii postav vyjimeénych, zasa-
zenvch do prostiedi chmurného a k pribéhum tragickym a
elegickym. Sem patfi autobiografickeé priace z méstského zi-
vota Pruni laska (1859) a pozdéjsi Domdci ucitel (1867) a
drobnéjsi povidky z vesnice Bajrama (1837), Privoznik
(1838%), Kovdrovic Ka¢enka (1859), Muzikantskd LidusSka
(1861) a j. K nim se fadi upifimny. ale nevykvasenyv roman
umdleckého mladi Komediant (1861) s turgenévovskym
konfliktem otcu a déti a s rustem umélecké povahy po zpu-
sobu »Viléma Meistra« v poprFedi: hrot skladby se obraci
proti nazorim a konvencim méstanskym. V druhém obdobi
(1863—1867), kdy se basnikiv nazor vyjasiuje, soustre-

268



d'uje se Halek k charakteristice typickych figur venkov-
skych, uréovanych.ve svych osudech poméry spoleéensky-
mi. Sem nalezeji povidky: Nd§ dédeéek (1863), U panskych
dveri (1866), Zapomenuty (1867), Pod dutym stromem
11871); k nim se druzi novely z konce Halkova Zivota,
v nichz vyvrcholuje dar povahokresebné charakteristiky,
Poldik rumar (1873), Student Kvoch (1874) a Husar (1874,
nedokonéeny). V povidkach z poslednich let (1867—1874)
propracovava se Halek k rovnovaze zivlu déjového a povaho-
tvorného, k hlubsimu FeSeni socialnich problému venkova
a k mravoli¢cnému realismu razZeni turgenévovského. V roz-
sahlych povidkach Na statku a v chaloupce (1871), Na vej-
minku (1873) a Pod pustym kopcem (1874) jsou liberalné
a proti konvenéni spoleenské mravnosti feSeny problémy,
které dodnes zajimaji venkovské povidkafre: problém vymén-
karsky, spatky z diivodi hmotnych, vékovy rozdil mezi man-
zely, selska pycha a bezohlednost k chalupnikium, problém
nemanzelskych déti. Halek se vzdy stavi na stranu citu a
pFirozené moralky; tim se lisi od slozitéjsich a psycholo-
gicky hlubsich povidek K. Svétlé i od pFisného konservati-
vismu A. V. Smilovského.

Jako novinaf byl Halek nejvice ¢inny od r. 1864 jmeno-
vité v sNarodnich listech«. Sem psal s védomim mravni
odpovédnosti k Zivotnim potfebam narodni kultury sveézi
divadelni a literarni posudky: §tastné zasahl do otazky Na-
rodniho divadla, do problému ¢eskosti v ceském uméni,
stavovskych potfeb a naroku spisovatelskych. Cestopisné
obrazky z Tater a z jiZnich mofi i z méstského Zivota v Bé-
lehradé a v Cafihradé nedostihuji kulturniho myslitele Ne-
rudu, ale predéi jej impresionistickym zachycovanim kra-
Jiny. Zvlastni popularity dosly i Halkovy Epistoly k nasec-
mu studentstru (1873).

Mezi obéma prateli v zivoté i v uméni, Vitézslavem Hal-
kem a Janem Nerudou, byl silny antagonismus povahovy,
ktery zpusobil, Ze jiz za Zivota obou bylo jejich dilo roz-
dilné posuzovano. Proti naivnimu, stale dojatému a vzruse-
nému milacku osudu a obecenstva, jakym byl Halek, jevil
se Neruda rozumovym skeptikem, ironickym pozorovate-
lem a soudcem Zzivota, k némuzZ Stésténa, laska a uspéch
nebyly vlidny. Halek strhoval lehkou improvisaci. oslioval
pruzra¢nou formou a popularnim idealismem étenafstvo
souéasné: Neruda, produkujici téZce, prodélavajici pozvol-
ny a pracny. ale vitézny vzestup umélecky, ziskal si cele
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Ctenafské i basnické generace nasledujici a zaslouZené tety
dostalo se mu i v ciziné. Neruda se stal pfedchidcem poesie
moderni, on se stal basnikem narodnim a k nému se vraci
kritika i ¢tenarstvo vsech vrstev od jeho smrti do dnesnich
dnu.

Jan Neruda (1834—1891) se narodil 10. éervence 1834
v Gjezdskych kasarnach na Malé Strané v Praze z chudych
rodiéu; otec mél zde kantinu, pozdéji si zafidil hokynarstvi
a r. 1841 trafiku v Ostruhové ulici pod samym hradem. Na
Malé Strané prozil tedy Neruda své nuzné détstvi proletaf-
ského ditéte, ale zde také nacerpal mnozstvi dojmu, které
jej pak provazely cely Zivot. Zde poéal choditi do Skoly nej-
prve feské, pak némecké, r. 1845 vstoupil na némecke
gymnasium malostranské. Na némeckych Skolach uvédo-
mil si své cesstvi, v némz byl posilen i Koubkovymi pred-
naskami, jez navstévoval, a presel na gymnasium akade-
mické, aby tu r. 1853 maturoval. Zde se seznamil s mila-
dymi spisovateli, s Halkem a s Pflegrem piredevsim, a
tehdy vznikla i jeho tragicka a nenaplnéna laska k Anné
Holinové. Po kratké sluzbé kancelarské absolvoval studia
filosoficka, byl néjaky cas uéitelem na soukromych usta-
vech a r. 1858 suplentem na némecké realce v Mikulandské
ulici. Jiz r. 1854 prinesl Lumir prvni jeho basen »Obésenec«
pod pseudonymem Janko Hovora a r. 1856 vstoupil jako
lokalkar, divadelni a literarni referent v sTagesbote aus
Bohmen« do novinarstvi. V prosinci r. 1857 vysla jeho
prvni kniha »Hrbitovni kviti«, r. 1858 se zaéastnil almanachu
»Maje« a téhoz roku vydal versovany pamflet »U nase«, nami-
Feny proti literarnim zpate¢nikim, pfedev§im proti jejich
predstaviteli Jakubu Malému. Tak stanul v popredi lite-
rarniho ruchu mladé generace. Jejim zasadam slouzil po-
lemicky i propagaé¢né i jako redaktor ¢asopisu. jez zalozil,
»Obrazu Zivota« a »Rodinné kroniky«. R. 1860 vstoupil do re-
dakce »Casuc, dva roky nato presel do »Hlasu« a pak do
»Narodnich listi«. Ty prinasely jeho divadelni a literarni
kritiky a jmenovité feuilletony podepisované & az do jeho
smrti. Po definitivnim rozchodu s Annou vznika r. 1862
jeho obrodny milostny vztah ke Karoliné Svétlé: pozdéjsi
laska k Tereze Machaékové konéi predéasnou smrti Terezi-
nou. Zrazen zivotem jiz po nékolikaté, Zil téméf samotaf-
sky, zvlasté po smrti své milované matky r. 1869; nové
nadéje dala mu pozdni laska k netefi Anic¢ce Tiché z r. 1879
a 1880 a r. 1887 k Bozené Vlachové: ale oboji pozdni ero-
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ticky vznét prerusil skepticky basnik sebemucivym zfek-
nutim. Osamély svij Zivot prerusil kratsimi i delSimi ces-
tami: r. 1861 byl ve Vidni, r. 1863 v Némecku a ve Francii,
predevsim v PaiiZi, r. 1869 ve Slovinsku a v Dalmacii, té-
hoZ roku v Uhrach, rok nato na Balkané, v Carihradé,
v Egypté, na Stfedozemnim mofi a v Italii, r. 1872 v ées-
kyvch laznich, r. 1873 na svétové vystavé ve Vidni a r. 1875
v Némecku; tyto cesty i kratsi letni pobyty, hl. v Posu-
mavi, davaly mu hojnou latku ke skvélym jeho cestopistim.
Od r. 1879 zvysila tézka choroba jeho samotu a odvedla
ho od kritiky divadelni; ale jesté r. 1883 osvéd¢il sviij or-
ganisaéni talent zaloZenim sbirky verSovanych praci »Poe-
tické besedy«. Neduh jeho se v$ak horsil a upoutaval jej
vice a vice na skromny byt v Praze, kde zemfel 22. srpna
1891.

Neruduv umélecky vyznam tkvi predevsim v Sesti kni-
hach basnickych. Hfbitovni kviti (1857) vznikalo namnoze
pod dojmem smrti pfitele Antonina Tollmanna i skonu
otcova, V 59 useénych éislech podava upFimnou zpovéd
hrdého srdce, které se vyzbrojuje proti svétu ironii a skep-
si a pfe se s marnou laskou, s prolhanou spoleénosti, s pan-
stvim fraze a pokrytectvi. Ramec dava sbirce poesie
hrbitovni, zbavena vsech prizdob, a jako novinka ¢eského
basnictvi obZalobné motivy socialni; lyrika, pfevahou re-
flexivni a analyticka, nékdy a2 odpuzujici drsnosti vyrazu,
jenz zlstava studeny a stfizlivy, se stiida s genrovymi
obrazky. Z prvni své sbirky béZnou kritikou odsouzené
a Ctenari nepovsimnuté pojal Neruda vybér do Knih verdu
(1867, 2. vyd. rozmnoZené 1873). Bohata sbirka znadéi i
formalné vzestup; epika ma nazorovou plnost, v lyrice pre-
kvapuje nebyvalé teplo vyrazu a melodi¢nost slova, v ten-
dencnich basnich se ozyva svédomi doby. V knize »Versu
vypravnych« Neruda shrnul vyrazné éeské balady v duchu
Erbenové i balady socialni, skladby to z hmotné i mravni
bidy velkoméstské. V knize »Versu lyrickych a smiSenych«
se upfimné vyznaval z krisi milostnych, rodinnych, na-
rodnich a mravnich v soustiedénych pisnich lidové prosto-
ty. ale zaroven silné naladovosti ¢isté moderni. Z lyriky
znarodnél cyklus »Matiéce«; hloubkou psychologickou nad
néj predéi basné »Otci«; rliZenec basni »Anné« je zalozen
na sporu horouciho srdce a neduvérivého, pysného intelek-
tu milencova. V oddilech »Elegické hiicky« a »Z kraje«
ukazal Neruda po prvé své uméni impresionistické, jez jed-
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noti vasnivé prozity duSevni stav a prudce zachyceny obraz
prirodni. V tchvatnych skladbach »Vsim jsem byl rad« a
~Nasel jsem se« opisuje velkymi rysy vnitfni déje tra-
gické: posléze v »Knize versu ¢asovyceh a prilezitych« pro-
puka vedle kritiky mdlé doby vymluvna a horouci laska
k narodu, k Sloveasku a k politické volnosti.

Po 11letém mlceni se ozyva lyrik Neruda Pisnémi kos-
mickimi (1878); pripsany jsou milovanému PodFipsku,
v jehoz prostiedi byly ¢asteéné basnény. Vyzbrojen poznat-
ky moderni astronomie a kosmogonie, prodsen nazorem o
nekoneénosti vesmiru, o pluralité svétu, o mechanickém
puvodu svéta i pohybu planetarniho, vyznavaje hrdy posi-
tivismus prirodovédecky, Neruda se opira vétsi mérou nez
jinde o popularisaéni pomucky naukové: z astronoma-feuil-
letonisty M. W. Meyera prejal idylicky rozmarny pohled
na zlidstény vesmir, kdezto z popularniho myslitele K. du
Prela prevzal bojovy obraz kosmu, zaloZzeny na darwini-
stickém vyvkladu zjevit vesmérnych. Moderni pozorovatel
zira na zhvézdénou oblohu a provadi dusledné vazné i roz-
marné analogie mezi zjevy kosmickymi a lidskym zivotem.
Umeni tu zalezi v daru zlid$tovati zahady vesmiru a povy-
Sovati naopak déje pozemského ziti do vysin kosmickych.
V' 38 ¢islech reflexivni lyriky prevlada stalé stridani: za
¢islem Zertovnym, ba rozpustilym nasieduje kontemplativ-
ni oda, pak verSovany feuilleton, opét didakticka basen
vazného zavéru: snad sméfoval Neruda k uréité komposici
s tendenci od kosmu k ¢lovéku a k narodu a od naroda pres
lidstvi ke kosmu. V nékterych skladbach patosu az barok-
niho podlehl Neruda na ¢as hymnickému verbalismu, jaky
k nam uvadeli Sv. Cech a Vrehlicky, Latkoveé stoji zcela na
pudé domaci Bullady a romance (z 1. 1878—1883), jimiz
Neruda r. 1883 zahajil +Poetické besedv-: z 18 basni polo-
Zzena pouze tri ¢isla mimo lidovy domov c¢esky. Neruda,
stejné jako Goethe, neéini rozdil mezi baladou a romanci.
Zda se vsak, ze balady vyjadruji city obecneé lidské, nabo-
zenské a mravni, kdezto romance maji tématiku ¢eskou a
¢asovou. Lise se od svého mistra Erbena. vimycuje Neruda
vétsinou z déje zivly démonické: nejéasté)i podava katolické
legendy ze Zivota Spasitelova a svatyvch. kdez v obdivuhod-
ném objektivismu zaujima stanovisko prostého. zbozného
¢lovéka z lidu. Nejednou vsak prozrazuje vztahy a tuzby
nejintimnéjsi: lasku k matce, néhu k ditéti, nadseni pro
politickou svobodu. pevnou viru v narod: tim knihu prote-
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nluje zivel lyricky. Epik, humanista a humorista srostli
tu v §tastnou, pFimo klasickou jednotu.

Opakem této predmétné a vécné epiky jest Nerudova
nejosobnéjsi lyrika Prosté motivy (1&83), basnikovo pri-
vatissimum. Basnény vétSinou za rozkladné choroby a
<vapného starnuti, vyvéraly z do¢asného omladnuti poeto-
vvch smysla a jeho srdee, za¢ dékoval jednak dvojimu
prudkému dobrodruZstvi pozdni erotiky, vyznévsimu resig-
naci, jednak omlazujicimu pobytu v PoSumavi. Neruda vy-
budoval knihu jako promyslené komponovany lyricky
cvklus o ¢tyrech oddilech, pojmenovanych podle roénich
¢asu, a hlavnimi naméty jsou nalady z prirody, pOJdt(‘ se
vsemi jemnymi kouzly svétla, barev, vzduchu a vuni. Avsak
basnik se prirodé nevzdava se $tastnou naivnosti venkov-
ského ditéte V. Halka, nybrz se ji brani neduvérivou a ner-
vosni mysli skeptického velkoméstaka. Cistota prirodniho
postiehu, soubéznost zevniho pozorovani a vnitiniho dojeti,
svézest v podani krajinnych zvlastnosti a barevnych i
vzdusnych odstini, bohatstvi ténu, s¢ vzacnou kazni ladé-
nych od letni slasti splyvani s pfirodou az po zimni mdiobu,
pomiSenou s tusenim konce a s hrdym odevzdanim do tvrdé
vule osudu — to vse stavi drobnou kniZzecku do nejpred-
néjsi fady ¢eského basnického impresionismu, a to drive,
nez ono heslo bylo vysloveno. Formalné dospél Neruda
v »Prostych motivech« krajni jednoduchosti a klasické a-
setnosti, plastiky verSe a prostoty pisnového rytmu. Po-
sledni Nerudovou basnickou knihou jsou pohrobni Zpéry
pdteéni (1896), jez vznikaly z prilezitostnych podnétu poli-
tickonarodnich a stale uréitéji tihly k myé¢lence narodniho Vel-
kého patku, aby pfekonavaly pasijové hofe optimistickou
nadéji v konecné vitézstvi naroda a v jeho vuddi ucasten-
stvi pfi osvobozeni a obrodé lidstva: slohové, jako ¢ast .Pis-
ni kosmickyche, se priklanéji k tézkému patosu hymny neb
modlitby. Zde, v knize lyrického i lidského rozvasnéni bo-
lesti i nadéje s posvécenim etickym, se vratil Neruda leckde
k star$im svym motivam citovym a latkovym. spojil po
zpusobé romantickych basniku polskvch narodnost a na-
bozenstvi a napsal sviij odkaz vlastenecky.

Nerudova basnickd pozustalost je jen z malé ¢asti
obsahu vazného. K humoristickvm baladam, které Neruda
otiskoval v »Palecku«, »Sotkue, Humoristickych listeche, se
tésné fadi verSovany malostransky feuilleton Letni vzpo-
minky (1888), kde v ramci staroprazském zachytil s hu-
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morem kouzlo chlapectvi, opojeného prvni laskou. Velké
jest bohatstvi . Nerudovych epigramia, uchylujicich se
i od Celakovského i od Havlicka. Lehce improvisovana
jejich forma srsi napady, které se nelekaji trivialnosti;
pointy mifi proti ne§varum narodnim i politickym, proti
slabostem Zenského pohlavi i malym smésnostem spolecen-
skym. Osobni polemice i literarni satife se Neruda zpra-
vidla vyhyba. V souboru Nerudovych pfekladu basnickych,
vétsinou z dob »Knih verSi«, maji podil ukazky z romanci
Petofiho, z Hugovy »Legendy véku« a ze severské epiky
narodni; slohové stira Neruda osobitym svym tlumoéenim
raz originalu.

Dramata Nerudova nendlezi v blizkost jeho poesie: jest
to vkusu doby hovéjici inscenovani cizich, nevyznamnych
namétu a chybi jim i divadelni obratnost a situaéni vtip.
Kromé péti veseloher, provozovanych s Uspéchem, Zenich
< hladu (1859), Prodand liska (1859), Zena miluje srdna-
tost (1860), Mcrenda nestridmych (1860) a Jd to nejsem
(1363), nalezi sem i tragické zpracovani motivu Dantova,
Frawicesca di Rimini (1860). Prisné autokriticky Neruda
se pozdéji k dramatickym svym pokusum nehlasil.

Drive nez basnik pronikl Neruda prozaik a novelista, ne-
bot v drobnych genrovych obrazcich, novelistickych figur-
kach z ulice, Giseénych povidkovych studiich, bravurné vy-
pravénych anekdotach zahy ukazal svou puvodni svéraz-
nost. Vysed z feuilletonistického pozorovani obkli¢ujici jej
skutecnosti a vzdéiav se na novinarské drobnokresbé »Mla-
dého Némecka« byl Neruda jeden z prvnich u nas, kdoz
uvadeéli do literatury postieh realisticky i schopnost vy-
stihnouti tvarlivy povrch moderniho zivota. Zridka se po-
kusil figuru plné rozviti neb déj éife zaplesti, spokojoval
se bud' genrovym obrazkem neb povidkovou mosaikou: na-
béhu k romanu neucinil. Vétsina Nerudovy povidkové be-
letrie tkvi v rodném ovzdusi prazském, hlavné pak v pu-
vodnim, maloméstském a svérazném prostfedi malostran-
ském: nékteré novelistické motivy nasbiral Neruda na svych
cestach. V Arabeskach (1864, 11. rozsir. vyd. 18580 spolu
s »Ruznyim lidmi.}, kolisajicich jesté mezi novinarstvim a
novelistikou na jedné a mezi konvenéni romantikou a sveé-
Zim realismem na druhé strané, ozivil radu prazskych ty-
pickych postavicek: v zhusténych a britkych Ruznych li-
dech (1871) zpodobil se zralym uménim zkratkové charak-
teristiky a situa¢niho vtipu typické figurky mezinarodni,
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jak se mu namanuly na cestach. Po prikopnickych nove-
listickych nabézich realistickych, zarazenych do sbirky
feuilletonti »Studie kratké a kratsi«, Prazské obrdzky
{1872) a Trhani (1868—1871), kdeZz se v latkové smé-
losti odvazil sestoupiti az na spoleéenské dno, dospél Ne-
ruda k nejzralejSimu svému dilu v proze, Povidkdam malo-
stranskym (1878; II. rozsir. vyd. 1885). V tomto klasickém
dile ¢eského realistického genru se podarilo Nerudovi u-
vésti Fadu nezapomenutelné svéraznych postav staropraz-
skych v souvislost s dobovou naladou, oziviti svébytnou
ctvrt v davérném osvétleni lasky a soucitu, spojiti Zivot
lidi s Zivotem véeci, ale i obklopiti vée kouzelnym prisvitem
clegické vzpominky, ktera jemné kontrastuje s humorem,
rozprostfenym nad povidkami. Nékolik drobnych ¢isel,
spise naladovych a basnicky vypointovanych nez déjovych,
na pf. »Hastrman«, sSvatovaclavska mse« neb »U tfi liliic,
nalezi k vrcholnym ¢éislim éeské prozy impresionisticky
realisticke. .

Z Nerudovych feuilletoni nejvice uméleckého posvéceni
maji jeho cestopisy, sefazené jim samym do svazku: Pa-
FiZské obrdzky (1864), Obrazy z ciziny (1872) a Men3i
cesty (1877). Vypravuji o dojmech z Francie a z Italie,
Rima a Pafize, Egypta a Palestiny, Vychodu i Némecka,
z ¢eskych lazni i svétové vystavy ve Vidni; vSimaji si
historickych pamatek i moderniho Zivota, lidového ruchu
i politické pFitomnosti, davaji propukati vroucimu citu,
promlouvati osvicené inteligenci; spojuji tak stanovisko
opravdového a osviceného Cecha s Sirokym rozhledem do-
brého Evropana a kulturné citiciho moderniho ducha. Bar-
vitost podani, jemnost provedeni, mistrovstvi jazyka stavi
tyto skvélé feuilletony na prvni misto mezi causeriemi Ne-
rudovymi.

Nerudovy feuilletony vychéazely v 1. 1860—1891 mnohdy
vicekrate tydné v denicich »Cas«, »Hlas« a »Narodnf{
listy: a aostoupily poc¢tu 2260. Neruda vSak neuréil vse-
chny pro vydani knizni. Prvni vybor (1876—1880) vysel
v 5 sv., z nichz prvni dva byly nadepsany Studie krdatké
a kratsi (1876), tieti Zerty hravé a dravé (1877), kdezto
ostatni dily zahrnuly feuilletony cestopisné. Pozdéji (1886)
vysly nékteré feuilletony v novotisku, mezi nimi vyznaéna
mosaikova studie Bdaby i baby. Pozdéjsi vydavatelé pripojili
k nim jesté nékolik svazka: Drobné klepy, Proti srsti, Kro-
nika satirou a vtipem, Praha, Studie vdiné i humoristické,
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Zertem do pravdy; uspotradani téchto soubori jest vétsinou
chronologické.

Po skromnych nabézich Tylovych, Havlickovych a Ne-
beského uvedl Neruda do Geské literatury feuilleton a vtiskl
mu na dlouhou dobu svuj vlastni charakter: bujny groteskni
humor a narodné vychovnou tendenci. Vychazel pravidelné
z dojmu a rozmaru denniho Zivota v Praze, pripinal své
uvahy a napady na kalendar a rocni ¢as, daval se vznéco-
rati pozitky stolu a kuchyné, rozohnovati spoleéenskymi
zabavami i velrejnymi slavnostmi: rad hromadil kulturné
historické drobnosti, jak si je vypsal a skoro metodicky
sestavil. T¢kd s predmétu na predmét, stfida pozorovani
Prahy s jednotlivostmi z venkova, pohrava si hned s bo-
tanikou, hned s kuchafstvim, vraci se s rozkosnictvim a
s ziravym vtipem vzdy znovu k tématu Zeny, lasky a man-
zelstvi, vzdy vsak pousti otéZe svému vybojnému humoruy,
vzdélanému ve sSkole Jeana Paula a »Mladého Némecka«.
Rad se bavi se ¢étenafem, ale ¢astéji se posmiva lehce neb
povazlivéji sam sobé: miluje nadsazku a bujnou karika-
turu; rozhorluje se na oko a vypravi anekdoty. Humor Ne-
ruduv podrizen je vzdy tendenci, v niZ se Neruda celkem
shoduje s mladoceskym stanoviskem listu, jehoz feuille-
tonistou byl; jest osvicenym liberdlem, nenavidicim stat-
ni i cirkevni tyranii, modernim ¢élovékem, odmitajicim
zjeveni a autoritu, muznym demokratem, hajicim prava
lidu a odsuzujicim hierarchii i Slechtu, vlastencem a Slo-
vanem, bojujicim proti Némecku, pfritom Siroce vzdélanym
a snaselivvm kosmopolitou.

Od pocatku své spisovatelské drahy se zabyval Neruda
posuzovanim a studiem divadla. Psal do »Tagesbote aus
Bohmen« divadelni posudky: nato referoval v »Obrazech
zivota«, v »Case«, v ~Hlase« a v 1. 1865—1880 v ~Narodnich
listech«: psal o divadelnich otazkach téz v revualnich ¢asopi-
sech, v sLiterarnich listech«, »Kvétech«, sLumiru« a »Qsvé-
té«, maly prispevek dramaturgicky ke charakteristice hercu
podal za jejich prispéni také v knize Divadelni taéky (1881).
Nerudovy stati o divadle jsou trojiho druhu: v§eobecné uvahy
a studie o dramaturgickych otazkach a o aktualnich po-
trebach ceského divadelniho zivota: Zivotopisné charakteri-
stiky uméleu vykonnych: a posléze denni kritiky a posud-
ky, jez Neruda vénoval nejen ¢inohernim novinkam, nybrz
téz zajimavéjsim reprisam, hereckym vikonum. ano i ope-
reté a hudbé. (Tu byl laikem, ale ziskal si zasluhy jako
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prikopnik Smetaniiv.) Nerozviji ve svych divadelnich kri-
tikach presné promyslené a soustavné uélenéné estetiky
dramatické ani nesoudi s jednotného hlediska literarné kri-
tického. Ale jeho bystry vtip, jeho jasny smysl pro potfeby
doby, jeho ostry dar pozorovaci, jeho neumdlévajici zajem
o dramatiky a herce, koneéné téz jeho britky zpusob psani
¢ini tuto divadelni kroniku, objimajici 20 let ¢eského dra-
maturgického Zivota, posud cennou.

Soubézna s kritikou divadelni jest Nerudova kritika lite-
rarni. Do prvniho obdobi Nerudovy c¢innosti nalezi pro-
gramni uvahy razu vseobecnéjsiho, otiskované v »Obra-
zech Zivota« (1859 a 1860) ; v nich se, jakoz i v soucasnych
polemikach, vyhranily umélecké zasady nového pokoleni,
které tihlo k literarnimu svétoobcéanstvi, socialnéjsimu po-
jeti basnictvi a k tendenénimu realismu, zamitajic idylic-
ké a konvenéni pisemnictvi vlasteneckych epigonu. Pozdé-
ji psal Neruda obsahlejsi ¢lanky o literatufe do »Casuc,
»Hlasu« a »Narodnich listi« jen z podnétu cisté prilezi-
tych; duvérnosti podani, Zivotnou charakteristikou a vzae-
nou schopnosti vystihnouti specifické ovzdusi generace
vynikaji Zivotopisné studie, jichz celou fadu dodal pro
»Narodni listy« (na pf. o R. Mayerovi, V. Solcovi, G. Pfle-
grovi Moravském, A. Markovi, S. Kapprovi a j.). Nade vse
zajimala Nerudu otazka narodni literatury ceské. V pii-
krém odporu k mladistvym atoénym ¢lankum zadal Neru-
da velmi rozhodné po nasi literatufe narodni svéraz, praveé
charakteristicky: »Vychovavali jsme literaturou moderniho
Cecha, ale ¢asto zapomenuli, ze Cech ten ma byt ovsem
roven vSsem lidem ostatnim, nikoli ale s ostatnimi s te j-
n y«. Tento postup od kosmopolitismu k literature osobité
(nikoliv tendenéné) narodni se zraci i ve velké fadé Neru-
dovych referati a kritik, jez jsou na nepatrné vyjimky
vénovany literatufe Ceské (z cizi ocenoval Neruda velmi
zajimavé na pt. Bret Harta a prvni dramata Ibsenova). Nej-
vice posudkl napsal Neruda do »Obrazu zivota«, pak psal
v politickych denicich literarni referaty nesoustavné az do
r. 1883, mimo to i v »Osvété«: hlavni dila nasi poesie nikdy
neusla jeho pozornosti; knihy Halkovy, Heydukovy, Slad-
kovy, Zeyerovy, Cechovy, Vrchlického, prede viemi vsak
romanova préza K. Svétlé nasly v ném pozorného ¢tenafe,
jemného vykladace, osviceného soudce, ktery nerad pro-
nasel odsudky zcela odmitavé.

Vytvarné stati Nerudovy jsou az na nékolik éasovych
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¢lanku hlavné kritikami praZskych uméleckych vystav a
opiraji se vétSinou o literarni kriteria;dobrym svédectvim
pro Nerudiv vkus bylo, Ze pri veskeré zalibé pro vytvarné
genry ocenil umélce jako V. Levého, J. Manesa, A. Chittus-
siho, Jar. Cermaka a J. Mysibeka.

Nerudiv vyznam zastal za Zivota basnikova nedocenén,
teprve po smrti pochopena jeho lidska i literarni osobnost.
Kdezto soucasnici vétSinou zapominali pro novinare na
basnika a precenovali pravé to, co na ném stalo jenom
ve sluzbach dne, vysvitl po jeho skonu jasné jeho zjev,
vyrustajici z dobového moédniho sméru Skoly mladonémec-
ké k ¢isté narodni krase a plné lidské opravdovosti. Sta-
teény, primy a originalni hledatel literarni pravdy, jakym
po cely zivot byl Neruda, naSel v upfimné a prosté ly-
rice pravdu osamélého, zrazeného srdce; nasel v syté a
vyrazné povidkové proze genrové realitu staroprazského
Zivota; nasel na nejlepsich stranach svych feuilletoni moderni
skutecnost velkého mésta a pracujici spoleénosti; nasel vSak
i skrytou a tajemnou pravdu narodniho ducha; nasel umeé-
lecky a slohové po stopach Erbenovych ryzost basnického
vyrazu Geského. V tom ve vSem Neruda, romanticky hla-
satel narodnosti jako posiedniho smyslu Zivota, byl pred-
chidcem realismu literarniho, hlasatelem pokrokovych
spolecenskych snah a typickym Evropanem. Jednostranni
jeho nasledovnici, L. Quis v prostonarodni baladistice a I.
Herrmann v prazské genrové drobnomalbé. nerozvili mozZnosti
vyvojovych, od ného danych. V genrové drobnokresbé povid-
kové i v uméni feuilletonistickém vysli z Nerudy ve svych
zacateich Sv. Cech, Fr. Herites, Jan Lier, zéasti i R. E.
Jamot, ale brzy dospéli cest osobitych: z pozdéjsich prozai-
kil se Vilém Mrstik a K. M. Capek-Chod uéili od Nerudy
vydatné. V lyrice se vSak primkl k Nerudovi velky a pua-
vodni basnik J. V. Sladek. Z pozdéjsich lyrika si J. S. Ma-
char, horlivy vyznavaé a propagator vyvznamu Nerudova,
osvojil utvar vpravdé Neruduv, intimni lyriku slozité na-
plné a prosté formy, a zdiraznoval jej jako slohovy prin-
cip proti previadajici dekorativnosti a obrazovosti basni-
ctvi soudasného. Asi deset let po Nerudové skonu dostou-
pilo vrcholu nejen ocenovani jeho vvznamu, ale také primé
jeho puasobeni na vyvoj basnicky: potom vSak postupné
ubyva Nerudova vlivu, jenz se v lyrice povaleéné stava
neznatelnym, aniz pfece hlubSimu znalci unika, Ze se ne-
rudovské tény ozyvaji vidy, kdykoliv se basnici snazi vy-
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jadriti nejisporné;jsi formou citovy vznét v pfirodnim ram-
ci neb pisnovou sloku zpestfiti rozmarnym ténem verSova-
ného feuilletonu; v tomto smyslu mozno s Nerudou uvésti
ve spojitost K. Tomana, Fr. Sramka, P. Kricku i J. Sei-
ferta.

Nejvérnéjsim ptitelem Nerudovym byl Adolf Heyduk, kte-
ry se v mnohém jevi jeho daslednéjsim protikladem nez Ha-
lek. Naivni syn pfirody a venkova prostého détinského
srdce, stastny a klidny idylik rodinny, lehky improvisator
a zak lidové pisné stoji proti velkoméstaku slozité kultury,
proti vysmésnému a pochybovaénému samotaii a tézce a
bolestné pracujicimu umélei,

Adolf Heyduk (1835-—1923) se narodil r. 1835 na Rychm-
burce u Skutce; z davnych tradic rodiny mlynaiské ze
strany otcovy i z reformaéniho povédomi matéinych pred-
ki prinasel si mnohy vdécény podnét a motiv pro svou
praci. Po studiich realnich v Poli¢ce a v Praze a technic-
kych v Brné a v Praze stal se r. 1860 profesorem kresleni
na realce v Pisku, kde, s jednoroéni prestavkou pusobeni
v Praze, prozil cely svuj klidny zivot. ZpestrFil jej jenom
opétovnymi cestami po Sumavé a po Slovensku, pak delsi-
mi cestami po Alpach, Italii, Poryni, Krymu a Cernomofi.
Za vyznamnou udalost svého Zivota pokladal saim snatek
s Emilii Reinerovou, narozeni dcerusky Lily (1880) a jeji
pFedéasnou smrt (1884). Zemrel v Pisku r. 1923.

Rozsahla basnicka éinnost Heydukova se po€ina v lite-
rarnim okruhu »Maje«, jehoZ byl horlivym ¢lenem. Prvni
tiSténou basni byla pisei v prostonarodnim duchu, »Kukaé-
ky« (v »Humoristickych listech« 1858) ; pak nékteré ukaz-
ky pfinesl prvni roénik »Majec. R. 1859 vysla prvni Hey-
dukova sbirka Bdsné a po ni jesté dva svazky »Basni«
(1864 a 1865). Jiz zde vedle vzoru cizich (Lenau, Heine,
Freiligrath a Byron) jevi se silny vliv Erbentv a lidové
pisné, zaliba pro lid a pisen na Slovensku.

Veskeru basnickou tvorbu Heydukovu muzeme rozdéliti
na lyriku intimni, pFirodni, vlasteneckou a na epiku, jez
v sobé zahrnuje drobnou epiku lidového genru, déjeprav-
né romance a basnické povidky.

Intimni lyriku zahajuji Bdasné I (1859) a Bdisné 11 (1864
a 1865 o 2 sv.), prinasejici smiSenou lyriku milostnou a
vlasteneckou a vytézek cest po sev. Italii; nejvyznamnéjsi
z nich je cyklus »Ciganské melodie« z.prvnich »Basni«; zde
vytvoril celou zasobu cikanskych motivi, v nichZ pronika
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smyslnd i teskna vasnivost, junacké sziti s pfirodou a tou-
ha po svobodé. Zhudebnény jmenovité Dvorakem a Ben-
dlem pronikly daleko do ciziny, kde byly ¢asto povazovany
za puvodni pisné cikanské. Vratil se k nim samostatnou
knihou Nové ciganské melodic (1897, sloZeny jiz koncem
1. 70), prinasejici nové notu socialni. Skute¢na lyrika in-
timni se ozvala az v 1. 80. jako vyraz rodinného Zzivota:
V zdtisi (1883) jest poesie snoubenecka a manzelska, Pisné
(1884) lyrika otcovského srdee, vnasejici do ¢eského pi-
semnictvi nové poesii ditéte, jez se ve sbirce Zavdaté listy
(1886) meéni v elegii nad ztratou milovaného ditéte. Pa-
matce vlastnich rodi¢i a knihou vzpominek na né a na
domov je Rosa a jini {1890). Vyznamnou sbirkou z konce
stoleti jsou hluboce intimni Dwmy a dojmy (1899) a filo-
soficky zachmurené Cerné riuse (1900). Ze svazku stafec-
kych versu prekvapenim byl ohnivé vasnivy, ale misty
trpky vytrysk basnikova citu milostného Z denniku toula-
vcho spévdaka (1904), kdezto posledni svazek intimni lyriky
Stesky na stezkach starého :pérvdka (1921), vénovany »pa-
matce mych mrtvyche, je pouhvm pabérkem elegickvch
motivil a vzpominek. K intimni lyrice Fadi se i sbirky,
v nichz i Heyduk podlehl formalismu a eklekticismu doby:
od svych poéatkl se zdarem péstoval znélku, ale samostat-
na kniha Znélky vysla az 1905 a obsahovala prevaziné znél-
ky meditativni. Formalni virtuosnost prokazal ve sbirce
vice nez 500 Ritornclli (1902), obsahu prirodniho. rodin-
ného, vlasteneckého i filosofického: lehka forma italska
hovéla jeho improvisaci pii zachvcovani dojmu a nalad.
Ponékud stranou stoji Lotydské motivy (1901), psané ve
formé litevskych popévku zv. sdainas«, ale Heydukovi ne-
§lo o vystizeni formy. nybrz obsahu a ducha pisni.
Piiroda, ktera tvoii pozadi i ¢etnych basni intimnich,
byla Heydukovi po cely zivot poslednim utoéistém, neo-
chvéjnou pravdou a ztélesnénim bozi dobroty. Jeho vztah
k ni se neménil. Prvni knihy pfirodni lyriky. Oddcch v lese
(z r. 1866) a Lesni kriti (1873), nemaji krajinné urcitého
zabarveni, jsou lidsky i umélecky konvenéni: pozorovatelsky
talent ma zde Heyduk mensi nez Halek, s nimz se shoduje
v meditacich, opévujicich poslani basnikovo. Konkrétniho
vidéni jest vic v knize Horece a srdecnitk (1884), ale ani zde
se nezbavil Heyduk konvenc¢ni poetisace a sentimentalniho
naturalismu. Zcela novym tonem zaznéla prirodni lyrika
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Heydukova az r. 1897 knihou Ptac¢t motivy: s hojnymi lice-
nimi jiter, soumrakl a zapadu probird basnik, nadany
zboZnou uctou k nepatrnostem, radu ptacich zjevl, které
dokonale zna podle zpévu i mravu; s kazdym citi vnitfni
spriznéni, kazdy z nich vzbuzuje v ném néjaky citovy
vzruch, smyslové rozechvéni, myslenku a tklivou vzpomin-
ku, nejmocnéji tehdy, kdyz si poeta pripomina vlastni do-
mov, zemielé déti, kdyz se opaji pFirodou neb velebi kouzlo
basnictvi. Ovocem ¢ernomotské plavby jest sbirkd Z pouti
na Kavkaz (1902) ; zde i v italskych motivech v »Basnich«
ozyva se zvlasté chvala more, nepfecahujici miru konvendé-
nosti.

Vlastenecka lyrika, ktera se ozvala jiz v prvni sbirce
Heydukové a misty i mezi lyrikou prirodni, zac¢ini r. 1876
shirkou Cymbdl a husle (o 3 dilech). Po Kollarové »Slavy
dceFi« znamena kniha nejvyznamnéjsi projev ¢eskoslovenské
basnické vzajemnosti. Zaznivaji zde nejen pisné politické,
ale i milostné a pijacké, ale nejsilnéji pronika protest proti
utiskovani Slovaku Mad'ary a Némci. Koncepce Slovenska
jest vSak romanticka a idealisovana: v zaslibené zemi slo-
vanského mladi naléza Heyduk jednotu mezi pfirodou a
lidem a snazi se ji zmelodisovat. Po umélecké strance vadi
knize hojnost slovakismu, k jejichz vysvétleni musel Hey-
duk pripojiti slovniéek, a premira titérnych deminutiv. Po-
kracovanim jsou ohlasy slovenské poesie Od Tater a Du-
naje (1910) a prilezitostné verse Slovensku (1917). Do
vlastenecké poesie spada i 1. oddil Zpéva poSumarsi:cho
duddka a r. 1888 vydana sbirka Sipy a puprsky. V dobé,
kdy politicka inspirace posvétila poesii Cechovu, Sladkovuv,
Vrchlického i E. Krasnohorské, touzil se s ni vyrovnati
i Heyduk, ale stoji mezi nimi na misté poslednim pfedevsim
pro planou frazovitost a nedostatek ideové koncepce.

Heyduka lyrika doprovazel hned od pocatku Heyduk
epik. Troji smér lze sledovati v jeho epice: drobnou epiku,
déjepravné romance a versované povidky. V drobné epice
kresli — podobné jako Halek — s nazvuky na poesii lido-
vou a se silnym priklonem k baladice Erbenové, obrazky
z venkova s lidovymi postavami a typy. Zahajuje ji sbirka
Na prastvdch (1881) a uzavira Nékolik povésti z Posumari
(1913). Na delsi skladby se rozrostla RuZe povdiskda (1859
v sBasnich«) a TFi skazky (1898). K této epice patfi i su-
chy vydcet tancu Duddk (1881), doplnujici Nerudovy stati
o tanci.
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Poétem jsou hojnéjsi Heydukovy déjepravné romance,
zahajené rovnéZ krats$imi skladbami v »Béasnich« r, 1859. Pu-
sobila na né deski vlasteneckid romantika predbieznova;
novinkou jsou latky husitské, psané s vlasteneckou vrouc-
nosti, ale s nehlubokym promyslenim naboZenského jadra
doby; stejné je tomu s Cetnymi latkami pobélohorskymi.
Tak tomu je na pt. ve sbirkach BohatyFi (1894), Zpévy po-
Sumavského duddka (1899) a j. Z vétsich déjepravnych
skladeb: jest Milota (1875) z XIV. véku razu byronského;
Pisent o bitvé u Kressenbrunnu (1877, kn. 1888 v sebr. sp.
s nazvem Piser o bitvé na Moravském poli) se snaZi pri-
klonit k slovanskému hrdinnému eposu lidovému a k RK;
velké pobélohorské epos Za volnost a viru (1881 v »Osvétéc,
kn. 1883) rozdéluje kriklavé svétlo a stin mezi katolickou
a nekatolickou stranu a nema pochopeni pro kulturni hod-
noty 17. véku. Zdarilejsi jest lyricka idylka lasky z asvitu
narodniho vyvoje, Olid¥ich a BoZena (1883), rozpadaiici se
do drobnych pisni. Heyduk zpracoval i nékteré latky mimo-
ceské, starozakonni (Biblické zvésti, 1902) a orientalni
(Vychod i zdpad, 1906) : byronsky Mohamed II. (1878),
formou se pripinajici opét k jihoslovanské epice, je napl-
nén nadsenim pro Srby.

Nejcennéjsi z epiky Heydukovy jsou venkovské povidky
verSem, s hojnymi tivahami, s Zivlem krajinomalebnvm, se
subjektivnim déjem a Zivlem povahokresebnym. Vlastni-
mi hrdiny téchto povidek nejsou lidé, nybrz krajina:
v ni jsou zakotveny povahy zpravidla prosté a jedno-
duché, ocitajici se v konfliktech s lidmi, pfichazejicimi ze
svéta zkazeného civilisaci. I kdyz je basnik pfivede na sa-
my okraj tragiéna, pfece FeSeni je na konec smirné. Tak
Drevorubec (1880, kn. 1882) vypravi o rozkladu rodinného
Zivota Sumavského horala vykofistujicim podnikatelem
drahy. Pod Vitkovym kamenem (1881, kn. 1885) vypra-
vuje opét v subjektivnim zaramovanim p#irody osud slo-
venské Zeny na Sumavé, podléhajici va3nivé touze po rodné
zemi: déj rozruSuje slaba motivace i pfiliSna romantika
cikanska. »Idyla z Povltavi« Bé¢la (1882, kn. 1886) jest
oslavou materské lasky bez hlubsi psychologie. Nejvétsi a
nejslozitéjsi Heydukova povidka ve versich, ba skoro verso-
vany roman, je »kresba z Povltavi« Sekernik (1893), epos
Vltavin od pramene aZ po vySehradskou skalu. spiaty
s osudem mlynaFu a voraru. Je to historie sekernika Vra-
ného, ktery pracovitosti a pili smyva mladistvou vinu: jeho
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vykupné dilo je vS8ak zni¢eno zvrhlym pastorkem. Konec
— jako u vSech predchazejicich — je vsak smirlivy. So-
cialni otazky, kterych se Heyduk zde dotyka, nejsou do-
FeSeny; ke Skodé basné navrsil zde Heyduk i hojnost od-
bornych, zastaralych a neuzivanych vyrazi. Zcela jiné po-
vahy je »roman v pisnich« Na vindch (1886, kn. 1889),
idyla nevinné lasky zasazena do ramce lideni Cerného more
a jeho bfehu; ale pro Heyduka, ktery rozutél lesum a stra-
nim, nebylo mofe pravou inspiraci.

V dobé svého nejsilnéjsiho basnického rozpéti vydava
Heydak alegorickou bachorku verSem Déduv odkaz (1879),
s nadsenim uvitanou a pozdéji zpopularisovanou zhudebné-
nim J. R. Rozko$ného a V. Novaka. Je to oslava prosté
pisné, nézné lasky a krasy, poloZené mimo viedni svét, tkvi-
ci hlavné v prirodé. Zde se ocitame jiz daleko od zasad ge-
nerace Majové v jejich pocatcich; basnik neni chapan jako
hlasatel kulturnich hodnot, nybrz jako 1ékar a utésitel lid-
stva. I proti Halkovi je Heyduk naivni rousseauovsky ro-
mantik, odmitajici civilisaci. Bachorka nechce byt konkrét-
ni: jsme zde mimo ¢as i prostor, osoby nemaji jmen, zi-
stavaji jen alegorickymi formami.

Z prozaickych praci jest vzletné liceni Sumavy a Povitavi
v I. a II dile Ottovych »Cech« komentafem Heydukovy
poesie. Jeho Vzpominky literdrni (1911) nejsou sice vidy
spolehlivé, ale jsou dulezitym dokumentem generace.

Heyduk jest predevSim basnik pisni; zZak poesie prosto-
narodni, studoval ji a napodoboval: nejlépe mu vyhovovala
jeji forma pro zachycovani neslozitych citi od vasgnivé la-
sky pres sladkou pohodu rodinnou az k smutku nad ztratou
drahych bytosti, i jeho vielému poméru k pfirodé a nadsené
touze po svobodé. Vedle Hilka jest nejnadanéjsim malifem
prirody, pfedevsim sumavskych a slovenskych lest a luéin,
chybi mu vsak intelektualni kultura malifského oka i smysl
pro dynamiku v prirod¢. Slozitéjsi oblasti poesie, v nichz
jest treba filosofického zakladu, prudce reagujicich smysla
a vyssich rozumovych predpokladi, zustaly Heydukovi cizi.
Jeho jednoduchym postavam v enice, kolem nichZ se vy-
tvaFi malo jednotny déj. chybi nejen psychologicka hloub-
ka, ale i dostatek Zivotni aktivity a Zivotni opravdovosti,
ktera chybéla Heydukovi i v zivoté. A tim se lisi od gene-
race, z niz vySel. Mnohem bliZe neZ k majoveim ma Heyduk
k narodni Skole »Osvéty«, za jejiz chloubu byl pokladan a
uctivan jako protiviha k Vrechlickému.
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Dvéma vzacné nadanym basnikiim Halkovy a Nerudovy
skupiny nebylo doprano vyvinouti se a dospéti: stihlat je
pfedéasna smrt. Jsou to Rudolf Mayer a Vaclav Solc; onen
pozdni a ryzi pévec svétobolu v Cechach, tento predchiidce
basnickych snah a vefejnych tendenci Sv. Cecha.

Rudolf Mayer (1837—1865) se narodil r. 1837 na Nové
hospode u Skranc1c na Klatovsku. Vykonav studia prav-
mcka i dovrsiv®e doktoratem, podleh! uprostred piiprav

k akademické draze pravovédecké plicnimu neduhu v Lou-
¢imi u Klatov r. 1865. Ve svych Basnich (1873) se Mayer
ukazuje melodickym pévcem beznadéjného svétobolu, z né-
hoZ neni ani Gtéchy ani uzdraveni. Tento nekoneény smu-
tek se rad utika samotarsky do podvecerniho neb noéniho
ticha, jehoZz poesii Mayer umél lépe vystihnouti nez kdo-
koliv z jeho soucasniku (cyklus Znélek nocnich i Stinid ve-
¢ernich nalezi k vreholum jeho lyriky). V§im tim se Mayer
Fadi tésné k Machovi, nema vSak ani jeho mySlenkové
hloubky, ani jeho divoké vasnivosti. Lyrika Mayerova te-
meni z jeho osobni pravdivosti, ¢asteéné i z nalady poko-
leni; shledavaji-li se v ni ndzvuky literarni, byl by to spise
Lenau nez Byron. Nenalézaje vychodu ze svého osobniho
bolu, Mayer se prece vysvobozoval pred zoufalstvim jednak
mocné vyvinutym védomim vlasteneckym, jednak soucitem
i porozuménim socialnim. Obé jeho vlastenecké basné »Pra-
vy Cech« a »Proslov k oslavé Havli¢ka« se mohou méfiti s po-
litickymi versi Nerudovymi. Mayer citi vroucné s pracuii-
cim lidem a byl jednim z prvnich, kdo psali u nas basné
socialni. V hluboké sVétnosti« vynal z tragiky vSedniho Zi-
vota utrpeni vSeobecné lidské s perspektivami naboZensky-
mi; v razné skladbé »V poledne« podtrhl v§ak rysy radikal-
niho socialismu. V obou basnich vitézi posléze nad vzdo-
rem a zoufalstvim veliké, nadosobni slitovani. Tvto dva
mistrovské kusy Mayerovy vytvorily novou formu basnické
povidky ceské a prekonaly tak bézny atvar byronsky. je-
muz hovéji ziomkyv delsi skladby s namétem arabskym,
Sefenussar. Nacrtovita jedina jeho prace novelisticka, Ka-
price osudu, jest za]'ima\\'m nabéhem k psychologii para-
doxni a neblahé lasky v razovité podanem ovzdusi viden-
ském.

Vaclav Sole (1838—1871) se narodil r. 1838 v Sototce a
studoval gymnasium v Ji¢iné, historii v Praze. Ale jiz roku
1863 sesel se studii. Stal se tulakem. ko¢ovnim hercem bez
nadani a zhy¥ilym Zivotem zni¢il své nadani i své sily. Ode-
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Sed k matce do rodisté, zemtel tam r. 1871. Solcova jedina
basnicka kniha Prvosenky (1868) je dilo neobycejné boha-
tého a rozmanitého obsahu. Vedle citovych a hudebnich
pisni milostnych, prosycenych vasnivou néhou a tézkym
hofem (zejména cyklus Z perlové Simirky), — drobny ru-
kopisny svazecek mladistvych Pisni o bledé divee, do
»Prvosenek« nepojatych, vydan teprve r. 1906 — obsahuji
»Prvosenky« mohutné basné vlasteneckého a slovanského
vzletu (zvlasté 13 Sometu svatovdiclavskych); moderné a
'socialné citéné deklamace z vieni velkého mésta a z bidy
pracujiciho lidu, ale i baladicky zhusténé obrazky z venkova,
pravidelné demokraticky podmalované (nejrozsahlejsi z nich
sDédovy vrasky«, vazené z dob selského poddanstvi), sem
tam jesté ohlasy Erbenovy, které se stfidaji s iseénymi chan-
sonamj samostatné obménujicimi moédni Utvar Bérangeriv;
z nich dosly zvlastni popularity: »NaSe chaloupky«, »Pisen
o ruce mozolné« a »Pisnickar«. Nové drahy Ceské epice zna-
¢ily Solcovy skladby z balkanského ovzdusi (Usloci a Pisné
o Marku hajdukovi) a nékolik nabéhtt k velkym vyprav-
nym basnim historickym, z nichZ nejmohutnéjsi je zlomek
Boii bojovnici; tu ukazal Solc cestu Sv. Cechovi a E. Kras-
nohorské. Ze byl také formalné bohaté nadan, dokazuje
jistota pri ovladani sonetu, kam jako R. Mayer uvedl na
rozdil od kollarovské tradice jamh misto trocheje. Pfimo
virtuosnim formalistou se prokazal §tastnym pokusem udo-
macniti u nas exotickou formu gazelu. Vsude zistalo
u Solce pFi bohatych a slibnych podnétech.

Bohémskym osudem, predéasnym skonem, ale zvlasté in-
tensitou své socialni inspirace pripominal V. Solce souéas-
nikim Jihoech FrantiSek Simedek (1842—1877), zprvu fran-
tiskan, pozdéji ¢len redakce »Narodnich listi«, kde se stal
zakladatelem »soudniéky«. Proletafska sudba a tézka plicni
choroba ucinily ho elegikem: jest jim nejen v pisnové ero-
tice, ale i v sociilni reflexi.

Mladé pokoleni moravské na rocatku 60. let skladalo velké
nadéje do AleSe Balcarka (1840—1862). Jeho Pozistalé bd-
sné (1862 a 1874) podavaji v osobni lyrice elegicky zal nad
Zivotem nezitym a laskou sotva tusenou, kdeZto v moti-
vech vlasteneckych nadSeni pro velikost Slovanstva a zvla-
§té Moravy i pro krasu vefeiného éinu.

Moceny vyznam v pokoleni Nerudové, které vys'o od po-
Zzadavku literatury kosmopolitick¢é, mély preklady ba-
snické. V 50. 1. vychazelo jich vice nez basnickych dél
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puvodnich, a to jak z literatur antickych, tak z basnictvi
moderniho, predevsim romanského, germanského a rus-
kého. Neruda zalozil s Ferd. Schulzem knihovnu basnickych
pieklada Pocsic sr¢tovd (1871-—1885), kde ulozili vynika-
jici svoje preklady t mladsi basaici. Tam vedle prekladu
Byronova Kaina od J. Durdika vysly i mistrovské preklady
J. Vrehlického.

Ze zapadoevropskych basniku byl nejhorlivéji prekladan
Byron, po ném Heine a Lenau, z Francouzi Béranger a
z basnikll mad'arskych se tésil oblibé Petofi. Prekladu se
zii¢astnil i Neruda, Pfleger, Fri¢, J. Durdik a j. Zvlastni
zajem byl vénovan prekladim z ruStiny. Hynek Jaroslav
Mejsnar (1837—1895) tluntodil Nékrasova a Krylova vedle
antického Homéra a Aischyla: Alois Durdik (1539—1906)
Lermontova.

Razovitou osobnosti mezi prekladateli byl Primus Sobotka
(1841—1925), ktery se zucastnil literarniho ruchu i jako
redaktor a kulturné historicky sbératel. Prekladal z pisem-
nictvi anglického a uvedl odtud vedle romanu realistickych
versované povidky idylické, Tennysonova »Enocha Arde-
na« (1875) a Longfellowovu »Evangelinu« (1877).

Rada prekladu vzesla z odborného studia jazykovédného.
Zde vedle V. B. Nebeského (vydal preklady starovékvch
dramat, antologii z novorecké lyriky a ze $pandlskich ro-
manci a ukdazkami uved! i sKalevalu-) vynikl i mlady Jan
Gebauer (v. n.), ktery vedle ukazek ze staroindiétiny tlu-
mocil ruské byliny a bulharskou narodni epiku.

Z hojnych prekladu basniku antickych, vzniklyeh na-
mnoze z potfeb Skolnich, nejlepsi jsou preklady dJindficha
Niederle (1810—1875): ten vydal pieklady Sofcklovych tra-
gedii ~Elektra« a »Ajas«. k nimz pFipojil cenny Urod v$e-
obeeny k tragikiom feckym.

Novelistika a romin doby Halkovy a Nerudovy.

Kdyz vystoupilo pokoleni Halkovo a Nerudovo, stala Ges-
ka novelistika nevysoko. Povidavé historicke romany tkveé-
lv v prekonavaném romantismu. Zabavna drobnokresbha
z maloméstského neb prazského méstanstva se hodila pra-
vé jen do ramce bojiené a fosdcke spoleinosti piedbrezno-
vé: z ni stile jesté pusobily Tylovy pokusy jednak o zpo-
dobovani svéta chudyeh lidi. jodna’t o psyehologické posti-
Zeni umeélecké bohémy. Mistrné povidky B. Némcové se
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dotykaly ve své epické ukaznénosti jen lehce novovékych
spoleéenskych otazek. Ale Némcova — a jesté vétsi mérou
K. Havliéek — prinasela dalsi podnét pro mladé prozaiky:
ostfe prokreslené zaznamy krajinnych dojmu a lidovych
typh. Silnéji vSak neZz tradice domaci pusobily cizi vlivy
pri vytvareni vypravného uméni v obdobi »Maje«.

Po strance latkové sahala nova generace rada do slozi-
tého vieni moderniho Zivota. Velké mésto zapletenych po-
méru socialnich, stfediska vyrobni a tovarni, ¢tvrti ob-
chodni a bydlisté proletaru i vézeni byvaji déjistém této
novelistiky, kde vedle Slechty, méstanstva a obchodnictva
i vedle umélea se hlasi i nova socialni vrstva prumyslniku
a délnikd. V romanech bylo velice oblibenym komposi¢nim
prostredkem ¢initi z intimnich vztahu tmel rozvrstveni so-
cialniho, takZe staroromantické motivy nemanzelskych
déti, tajemného puvodu, mesaliance, temnych zloéincu se
tu vraceji; i psychologie lasky, rozbor vasné a viny, otazka
o¢isténi a mravniho vyrovnani byva ¢isté romanticka. Ten-
dence vypravnych dél byla arcit »moderni-: tridni spra-
vedlnost, pravo na praci a na nezavislost, samostatnost na-
rodni i jazykova, osvobozeni Zenino a délnikovo, odpoutani
jednotlivce od nabozenstvi a autority cirkevni. volné sebe-
uréeni umélcovo. Bylo-li feSeni dobovych problému vyva-
Zeno pravdivou kresbou skutec¢nosti lidové, byla vytvofena di-
la umélecky trvala: ve veznickych povidsich a roméanech V.
Halka a K. Svétlé v malostranskych drobnokreshach Neru-
dovych, ve Smilovského obrazech z malého mésta. Na roz-
dil od nich pisobi vétsina tehdejsiho spole¢enského roméanu
dnes mdle, i kdyz vyvojové mély nékteré romany. jmeno-
vité Arbesovy a Stadkovy, vyznam podnétny; jedinv G.
Pfleger Moravsky doposud néalezi z téchto spisovatelu,
tehdy moédnich, k Zivym statkam literarnim. I povidka
historicka byla péstovana. ale vudé¢i duchové literarni, az
na K. Svétlou, se vyhybali tomuto druhu. odporujicimu je-
jich myslenkovym zasadam. Pokrckem, jehoz predstavite-
lem byl zvlasté B. Janda-Cidlinsky, bylo, Ze proti rytir-
skému stredovéku, oblibenému v dobé predbieznové, byl
stavén v popfedi novovék s velkymi naboZenskymi a narod-
nimi prevraty.

Tato romanova produkce podi¢hala zna®nou mérou viivu
cizi tvorby romanové, jejiz ohlas se jevi v hojnych prekla-
dech. Nejmocnéji latkoveé i technicky pusobil roman mlado-
némecky, jmenovité Gutzkowuv a Spielhagenuv. Hojné pre-
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kladan’ byli fraincouzsti novoromaatixové, spojujici krajné
napinavy a zapleteny déj se socialni tendenci: pfitom neéi-
néno rozdilu mezi opravdovym uménim vlivné George San-
dové (prekladana Z. Podlipskou) i bohatého V. Huga a
mezi chvatné novinafskou nadprodukei E. Suea a Alex. Du-
masa st. Zvlastni zfetel vénovan novelistice polské a ruské.
KdezZto vSak z romanu polského vybirali prekladatelé se za-
libou prace historické (zvl. od J. I. Kraszewského), vstu-
povali z literatury ruské, jejimz pilnym tlumoénikem byl
profesor na Rusi, Emanuel Vavra (1839—1891), jiz tehdy
prukopnici spoleéenského realismu po Gogolovi, Gon¢arov
a Turgenév. Jmenovité Turgenévovy »Lovcovy zapisky« (pFel.
r. 1874 Fr. Machem) mocné pusobily realistickym zpodobo-
vanim venkovskych postav v ramci svézi prirody. Pro pre-
klady ze slovanskych jazyku zalozil V. Halek zvlastni ro-
manovou knihovnu Slovanské besedy (1861—1863).

K umélecké vysi privedl socialni roman v prazském ram-
ci G. Pfleger Moravsky a po ném Jakub Arbes: samostat-
néji rozvil tytéz literarni prvky, hlavné v pracich pozdéj-
sich, Antal Stasek; romany Ferd. Schulze a V. Vi¢ka, ktefi
vSak hojné péstovali i historickou novelu, znaéi sestup od
socialniho romanu k zabavné literatufe, kdeZto u obou za-
stupkyn roménu sZenského¢, S. Podlipské a vice jesté V.
Luzické, klesa novelistika na prostfedek vychovy a pfijem-
né zabavy.

Gustav Pfleger Moravsky (1833-—1875) se narodil r. 1533
v Karasejné u Bystfice n. P. na Moravé. Kdyz mu otec ze-
mrel, odesei r. 1843 s matkou do Prahy. V dobé gymnasij-
nich studii byl stiZen prudkou nemoci plicni: vedle ni i ¢et-
ba svétobolnych basniku, studium némecké filosofie ideali-
stické a zklamani v lasce otfasly mocné jeho Utlou bytosti.
Nemoc mu zabranila dokonéiti maturitou gymnasijni stu-
dia, ale vydatné sebevzdélavani jazykové, literarni. diva-
delni mu nahradilo vysokou skolu. R. 1854 se stal Uredni-
kem Ceské sporitelny v Praze, kdeZ setrval do své smrti
r. 1875.

Pfleger, hlasici se oddané k Byronovi a Machovi i k rus-
kym byronoveium, vvdal dvé knihy zadumdéivich a nalado-
vych versu Dumky (1837) a Cypiisc (1861), zajimavych
jen v melancholickych naladach lesnich. Z epickvch skla-
deb Pflegrova mladi nejviznamnéjsi jest machovsko-byron-
ska povidka s dojmy cestovnimi i vzpominkami détskymi.
Mramorovy palic (1836); z posledni doby Zivota pochazi

288



temna, snad alegoricka basent Krdlovna noct (1875). Vrouc-
né lnul Pfleger k divadlu. R. 1861 se stal dramaturgem p¥i
novoméstském divadle, referoval r. 1865—1868 o divadle
v »Politik«, nato jako redaktor feuilletonu v staro¢eském
sNarodnim pokrokuc, kdez psal zajimavé divadelni causerie
Divadelni kukdtko; odmitavé stanovisko k francouzskému
modernimu divadlu vyneslo mu ostrou polemiku s Nerudou.
Kromé prekiadt ze Scriba a Vignyho napsal pro divadlo
tFi historické truchlohry z éeskych déjin, s ¢etnymi ohlasy
shakespearovskymi, pak obratné a vtipné zestilisované
konversaéni veselohry Ona mnec miluje (1859), Tclegram
(1865) a Kapitola 1., 11., I11. (1866), vesmés za vlivu Scri-
bova.

Vlastni vyznam Pflegruv zalezi v romanové epice. Po
radé drobnéjsich novel se vratil k mladistvé zpovédi werthe-
rovské sentimentality, »Dopisy Vysinského«, v romané Pan
Vysinsky (1858-—1839, ve 12 knihach sloZenych 11lverSo-
vymi slokami podle vzoru Lermontova), pokouSeje se by-
ronsky subjektivismus piekonati puskinovskou predmeét-
nosti; v tom, jak osobni vyznani precitlivélého svétobolce
ménil postupné v realismus, li¢ici domaci prostredi, a jak
od matného kosmopolitismu spél k razovité narodnosti, byl
mu piedevsim vzorem »EvZen Onégin« i »Pan Tadeas«, V ro-
manové analyse snéni, zklamaného v boji za svobodu, Ztra-
ceny Zivot (1862), dotykaje se motivicky osudu J. V. Frice,
podal ¢eskou obménu slaveného Spielhagenova romanu
»Problematische Naturen«; pokrokem byl prohloubenéjsi
dusezpyt a podloZeni éeského typu slozitéjsi malbou spole-
éenskou i zasazeni jeho do ramce evropskych déjin poli-
tickych. Nasledoval prvni ¢esky roman ze Zivota délnické-
ho, Z malého svéte-(1864); v ném Pfleger, navazuje na
prvni ¢eskou vzpouru délnickou, ztotoznil déj utla¢ovaného
délnictva proti nespravedlivému kapitalu se zapasem na-
rodnim a slucoval v rozpolceném déji idealisty ze Slechty
s idealisty z lidu tajemnymi svazky rodovymi; takto se
poji v ném odvazna laska k moderni skuteénosti socialni
se zastarale romantickym uménim. Posledni velky roman
Pflegriiv, Pani fabrikantovd (1867, knizné az 1873), po-
uziva socialniho ramce k podrobné a jemné analyse marné
a zoufalé vasné milostné a omezuje se se vzacnou hospo-
darnosti hlavné na povahokresbu.

Pfleger byl prvni, kdo studoval podrobné nové sesku-
pené poméry socialni a kdo pod povrchem délnického

289



hnuti slysel biti moeny tep déjin; jako jeden z nejprvnéj-
Sich zpodobil téz éasovy typ politického revolucionaie
z r. 1848. Vyzbrojen darem pozorovatelskym, umél dobre
vystihnouti psychologicky svét své doby a své generace.
V jeho technice se misi romanticka a sensaéni napinavost
s nesmélymi nabcéhy k realistické malbé prostiedi a k in-
timni psychologii; celkem dluzno Pflegra povazovati za
zjev piechodni, ale také prukopnicky.

Pokracovatelem Pflegrovym byl znaéné mladsi Jakub
Arbes (1810—1914). Narozen r. 1840 na Smichové v Praze,
stravil tam takrka cely svuj zivot, proziv prerod étvrti
skoro vesnické v moderni tovarni predmeésti. Po realnych
a technickych studiich v Praze se stal Zurnalistou a hlavné
jako ¢len redakce ~Narodnich listu« byl stihan, odsouzen a
véznén; vSe to ucinilo ho povolanvm kronikafem céeského
politického zivota v 60. letech. Zemrel na Smichové r. 1914,

Literarni ¢innost Arbesova, poc¢inajici se r. 1860, jest
slouéena s jeho pusobenim zZurnalistickym a nékteré prace
politicko-historické prozrazuji na kazdé strané hbité, ac
povrchni pero svobodomyslného novinare; tak Plaé¢ koiuny
ceshé (1870, I1L vyd. 189, Le2 a pravda o sv. Janu Nepo-
muchcm (1870}, Preai socidlni revoluce (1892) a j. Po zpu-
sobu zurnalistickém studoval Arbes i zahadné a dobro-
druzné povahy moderni spolecnosti, kreslil jejich podobiz-
ny, vnikal do tajemstvi jejich tvorby a osudu, vybiral z je-
jich Zivota zv1asté napinavé situace a odkryval jejich vzta-
hy k historii ¢asové. Takovych charakteristik a povahopis-
nvch obrazu ze zivota hercu, virtuosu, basniki, revolucin-
nara, politiku, pijaku atd. vyvdal nékolik sbirek: Zdhadné
povahy (1884), Ve sluibé umeéni (1886), Z martyrologie
wmeni (1892) 0 v »Sebranych spisech« vysly Silhouctty di-
vadelnt, Nesmrtelni pijact, Z duscrni dilny basniku, Epi-
sody = rokw 1848 a j. Zviasté hojné studie vénoval Arbes
K. H. Machovi, jejz. po Sabinovi prvni, se snazil vyloziti
psychologicky a obhajiti proti predsudkim: z nich knizné
vysla studie povahopisna Karel Hynek Macha (1886).

Jako vypravéé dozrava Arbes v 70. letech. Bizarni a
hrizostrasnou fapulaci svyeh praci, zalibou pro vystredni
povahy, neobyéejné situace a priSerné scenerie jest Arbes
romantikem. Jako Pfleger Moravsky zobrazuje rad zivot
délnictva: jako Sabina li¢i se zalibou Zivot politicky, vé-
zenisky, revolucionarsky: mladoceského novinare prozra-
zuje krajné svobodomys!lna tendence, boj proti statnimu a
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cirkevnimu absolutisrau, sklon k radikalismu a zaliba
v ostré kritice konservativell; Zurnalismus pfipomina téz
Arbesuv tésny vztah ke kazdodenni patologii, ke krimina-
listickym latkam, ke kasuistice policejni zvule a soudniho
omylu, slovem k »romantice vSedniho zivota«. Latkove od-
haluje po prvé realitu méstského obvodu. Vzdélan ve vé-
dach exaktnich i v technice, uvadi k nam novodoby typ
naukového objevitele a technického vynalezece, stravova-
ného vlastni koncepci neb ilusionistickou chimérou; stavi
¢asto v popredi svych praci muze chladného pohledu, kri-
tické skepse, odmitavé ironie. Formalnimi nedostatky, vad-
nou a nejednotnou komposici, pfevahou rusivych episod,
rozvieklosti vypravovani souvisi Arbes s nizsi novelisti-
kou své doby. Fantasii, ¢asto nchoriazné kombinujici, do-
provazi u ného stale rozumova analyvsa, povy$ena namnoze
na vlastni inspiraci tvorby: véecko jest dumysiné zkompli-
kovano, peclivé propoéitano, ale zaroven pronikavé rozlo-
zeno v slozky a prvky. Za (Zasem a napétim nasleduje pak
zmrazujici rozéarovani: romanticki zahada zivota a para-
dox skutecnosti se nakonec vykukli jako désivy mecha-
nismus.

Pro tento romantismus na ruby nasel Arbes s pomoci
Nerudovou stastny nazev . Romanetta« (pryvni z nich tisténo
r. 1866, vétsina saha do 70. let). Sem naleZi nejlepsi prace
Arbesovy: Ddbel na skiipei (1863), Svaty Xaverius (1873),
Sivooky démon (1873), UkrFiZovand (1876), Ncwtoniv mo-
cek (1877), Kandiditi cxistence (1878), Ethiopskd lilie
(1879), Posledni dnové lidstra (1893). K nim se vvzna-
mem druZi Siroce zalozen¢ romany socialni: Strajehpudlici
(1880, puvodné Epilkurcjei, zustalo zlomkem), Adamité
(1881, Arbes sam jmenuje .romanem psecudo-historic-
kym«), Moderni upiri (1879), Agitdtor (1893) a j. Drob-
néjsi novelistické prace nadpisoval »mravokarné roman-
ky«, »elegie zivota«, »drobnokresby~, .miniatury«, »silu-
ety~ atd..

Jakub Arbes, ve §kole i v pisemnictvi Zak a ctitel Neru-
dav, nalezl nasledovniky teprve velmi pozdé: na jeho praz-
ska romanctta »z mésta i z obvodu~ navazali o dvé gene-
race pozdéji K. M. Capek-Chod a Jiti Karasek ze Lvovic.

Psychologii postav. smési skute¢nosti a divoké roman-
tiky, smyslem socialnim. zajmem o problémy dobové, ale
i nedostatkem umélecké kazné se druzi k Arbesovi bohaty
zjev Antala Staska. Oba nalezi vedle Pflegra k zakladate-
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lim ¢&eského romanu socialniho, ale Antal Stasek jest
z prvnich, kdo upozornili éeské spisovatele na neprebrané
bohatstvi nasi lidové duse. Takto se styka v novelistickych
zatateich s Kar, Svétlou, ale v zralych svych pracich se
blizi realistickym povidkarum, ktefi li¢i ¢esky venkov jme-
novité se stranky nabozZensko-mravni.

Antal Stasek (1843—1931), vlastnim jménem Antonin Ze-
man, se narodil ze selského rodu v Stanovém u Vysokého
v Podkrkonosi r. 1843. Slovanské védomi, probuzené za
studii v Ji¢iné, se posililo v Krakové a prohloubilo se téz
delsim pobytem na Rusi. Hlavné basnicti romantikové pol-
Sti, z nichz prekladal i vykladal Slowackého, a Turgenévuv
roman méli nan vliv. Stav se doktorem prav a vyslouziv
si léta koncipientskd v Praze i ve venkovskvch méstech
stfedoceskych, vratil se r. 1878 trvale do rodného kraje
jako advokat v Semilech; tam setrval ¢tvrtstoleti, aastné
se také cCinnosti politické jako svobodomyslny poslanec.
Zemftel r. 1931 v Kr¢i u Prahy, kde travil posledni léta.

Do konce sedmdesatych let Antal Stasek psal vétsinou
verSem, castéji vypravné nez lyricky. Drobny svazek
Basnt I (1876) jest jedinou c¢isté subjektivni knihou Stas-
kovou. Vedle krajinnych dum z Petrohradu, z Povisli a
z Krkono$ hlavni vyznam maji chmurné meditace vlaste-
necké; mohutny proud reflexivni zavaluje vsade citovou
lyriku intimni. Epika Staskova, ktera rovnéz oplyva zivly
rozjimavymi, vykazuje tii svazky: Vaclav (1872, nedokon-
den) spléta zivotni pribéh politického provinilce r. 1848
s romankem panské lasky: Bdsné II (1880) obsahuji dve
vypravné skladby o tragediich lasky (»Varon« a »Bo-
Fek«) ; povidka Z doby tdborit (1884) je cenna jako dobo-
vy dokument politického probuzeni naseho venkova. VSe-
cky tyto verSované povidky soustieduji svij podivinsky
déj, hlubokomyslné, ale mlhovité Gvahy i lyrické dumy a
satirické slehy kolem osobitych, namnoze bizarnich postav,
zaFazenych zpusobem romantickym do prostiedi venkovské-
ho. Jakmile se vSak Stasek dotkne tohoto prostiedi. osvéd-
¢uje se dobrym znalcem, ktery umi nakresliti postavu
z éeského lidu a zachytiti Zivotni podminky naseho pod-
hori. Ukazal to po prvé ve versovanych krkonosskych
obrazcich Z krémy horské (1866); ale teprve v proze, jiz
ovlada mnohem bezpecnéji a vkusnéji, prokazal Stasek plné
tyto zaliby a schopnosti.

Prvni StaSkova povidka v feé¢i nevazané, Su.cjlatous
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(1876, preprac. rozsif. vyd. O Sevci MatouSovi a jeho pid-
telich, 1932), jest jen lidovou povahokresbou a cely zastup
takovych individualit, horali krkonoSskych, nahromadil
v romané Nedokoncéeny obraz (1878). Odmléev se pak na
nékolik let, propracoval se Antal Stasek k poznani novo-
dobych duchovnich hnuti v ¢eské mysli lidové, jmenovité
v Podkrkonosi. Psychologicka kresba, zajem o myslenkové
vireni nasi doby, pochopeni a epické zhodnoceni hospodar-
skych a tfidnich sloZek spoleGenského déni slucuji tyto
pozdéjsi prace Staskovy s nejlepsimi z realistickych ées-
kych roméant venkovskych. Ale jest dluzno vyvojové za-
raditi je k starsi novelistice ¢eské: jsou tendenéné vyostre-
ny, trpi neprehlednosti stavby, libuji si v romanesknich za-
pletkach a nasilnych rozuzlenich, hromadi tivahy a nedo-
vedou osoby individualisovati jazykem: jsou psiny mosai-
kové, reéi zpola lyrickou, zpola novinarskou, ¢asto se sklo-
nem rétorickym.

Povidkovy cyklus Blouznivei nakich hor (1895 ve 2 sv.)
sluéuje dva romany, Horské dvé divky a Pan Simon, a sedm
krats$ich povidek v jednotu tim, Ze se kazdy z déju dotyka
spiritistickych schizek téhoz ducharského sdruzeni pod
KrkonoSemi; toto hnuti pojima Stasek jako novou etapu
nasi nabozenské reformace. Umélecky vyssi cile si vytyéily
oba romany dalsi: V temnych virech (1900, o 3 sv.) jde
o délnickou otazku a o boj kapitalismu se socialismem;
skladba Na rozhrani (1908 ve 2 sv.) liéi hospodarsky zapas
deskych mensin s podnikavym a bohatym némectvem; k ni
priléha romanova kronika narodnostniho zapasu v malo-
méstském prostiedi Prelud (1918) a romaneskni piibéh
o kletbé kapitalismu Bohatstvi (1918). VétSina dél byla
zaloZena prili§ do Siroka a preplnéna tolika postavami,
osudy a zajmy, ze Stasek nedovedl ani psychologicky, ani
mysSlenkové latku basnicky zvladnouti. K nim se druzi kni-
ha povidek Otfeld kolecka (1912) a z povale¢né doby ro-
many Zdpasy (1924), Brat#i (1925) i soubor valeénych
povidek Kdyz hlad a vdlka zufily (1924).

Ty se mimo naméty valeéné vraceji k Zivotnim typam.
jez Staskovi staly vidy nejblize: k politickému psanci,
k maloméstskému ztroskotavsimu reformatoru, ke knézi,
jenz odhodiv predsudky stavu, dochazi plnosti lidstvi,
k hospodarskému podnikateli, touZicimu ovladnouti cely
kraj atd. Stasek nakreslil tu mimodék v nékolikerém zrca-
dleni i podobiznu vlastni, podobiznu to myslivého a ¢ino-
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rodého idealisty, jenz s citovymi navaly néznosti a s uto-
pickymi preludy spojuje nezlomnou mravni vuli, jsa hotov
prese viecka zivotni zkiamani zapasiti do posledniho dechu
za kategoricky imperativ vefejného pokroku a vnitini
opravdovosti. Tento obraz do sirokého dobového ramee za-
sazuji zivé, ale v udajich ne vizdy spolehlivé Vzpominky
(1926).

Sestup od spolecenské povidky k beletrii zibavné se jevi
v ¢etnych pracich Ferdinanda Schulze (1835-—1905). Naro-
dil se r. 1835 v Ronové nad Doubravou: skon¢iv gymna-
sijni a filosoficka studia v Ml Boleslavi a v Praze, byl né-
kolik let vychovatelem u Kounieu, pfi ¢emz se zblizka se-
znamil s poméry v ¢eské Slechté a vykonal cesty po stfedni
Evropé. Od r. 1872 byl profesorem na Ceskoslov. obch. aka-
demii. Zemrel v Praze r. 1905. Jako vynikajici novinar
i jako mnohonasobny redaktor zaujimal F. Schulz v kul-
turni organisaci misto vyznacéné: z publikaci jim Fizenych
vynikaji »Osvéta., ~Poesie svétova« (s Nerudou), »Matice
lidu« (s Edv. Grégrem), +Zlata Praha«, »Salonni biblioté-
ka« a sbirka cestopisu a povidek »~Z nasich i cizich vilastic.
Pro literarné dejepisné studie, jimz se puvodné vénoval, za-
lozil dva ¢asopisy -Literarni listy- a ~Cesky obzor literar-
ni< (v. v.), mnoho stati z historie novoceské slovesnosti
uverejnil ve Vickové +Osvété«: z nich nejdulezitéjsi jest
studie Ceskd balladu a romance (1877),

Se Schulzovym studiem c¢esky-ch déjin souvisi jeho troji
vypravovani ze stol. XIV., z nichz nejzdarilejsi jest za-
chmureny romanck Nymburshd iychta (1886): zde zpo-
dobuje konec némeckého panstvi v domovském mésté dé-
sivym rozvratem rodiny rychtarské. Schulzovy povidky
spolecenské zahajuji r. 1865 prazské obrazky Mladd Zena
a Rok v Praze (znovu v Povidluch, 1880) ; hlasi se v nich
bedlivy pozorovatel pritomnosti, ktery radéji uvazuie, nez
maluje s klidnou objektivnosti: je spise tendendnim horli-
telem nez psychologem. spise mravokircem nez spolecen-
skym soudeem. Hleda pohnutky povahovyeh poruch i pri-
éiny zlych ¢inu vyhradneé v okruhu individualnim a nikdy
v socidlni oblasti. Zvlasté podrobné studoval Schulz otazky
Geské Slechty, hlavné venkovské. pri ¢emz zobrazil vérné
Fadu typu a dotkl se jak problému spolecenského. tak
i vztahll narodnostnich. Proto jeho Sleehticke novelly (sou-
bor 1888) pozivaly proslulosti: Fadi se k nim na pf. Stary
pan & DomaZlic (187§ a 1881), Rodinnd sliva (1879, Ma-
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joratni pan (1887); casteéné i obraz zapasu mezi patri-
monialnim Ufednictvem a zidovskymi najemci Dvorske
panstvo (1881), prodSeny prudkym antisemitismem. Zvla-
Sté svéze se podaril starosvétsky obraz Latinskd babicka
(1883), vazeny v nejlepsich partiich namnoze z boleslav-
skych vzpominek studentskych.

Soubéznym zjevem s Ferd. Schulzem jako novinar, jako
organisator, jako vychovatel lidu, jako narodni mravokar-
ce byl Vaclav Vléek, jeho druh literarni i politicky; take
Vléek vymeénil historickou povidku za spolecensky roman
a kolisal stale mezi romanovym uménim a konvenéni be-
letrii. :

Vaclav Vicek (1839—1908), rodak ze Stfechova u Kacova
na Sazavé, po studiich filosofickvch a suplentufe se vé-
noval od r. 1867 novinafstvi a literature. Zalozenim prvni
Ceské mésiéni revue velkého slohu, »Osvéty« (r. 1871),
se postavil v popfedi kulturniho zivota prazského. V ném jzou
ztélesnény snahy éeského stredniho stavu 70. let: opatrny
konservativismus se poji s idealistickym vlastenectvim, -
sili narodné vychovné nasobeno jest ¢ilym politickym zaj-
mem. Tomu slouzil Vléek jako spisovatel plodny, ale mélky
az do smrti, jez ho stihla r. 1908 na Kr. Vinohradech.

Novelistickou ¢innost zahajil Vaclav Viéek romany a
povidkami historickymi. Vychodiskem mu hyly zpravidla
»Deéjiny« Palackého, odkud si vybiral historickou kostru:
nejradéji vypravuje o déjich stoleti XV. Opomijeje podrob-
nou malbu déjinného prostiedi i studium ¢asovych proudu
duchovnich, omezoval se na vytéeni hlavnich tendenci a na
jednotvarnou charakteristiku vudéich, ostie protikladnych
postav, jimz do ust vkladal vieobecné platné avahy, adre-
sované vlastné pritomnosti. Sem hledi prace: Po pulnoci
(1863), Jan Pasck z Vratuw (1867), Ctibor Hlava (1869),
Pani Lichnicka (1870), Golgote i Tabor (1871), Syn sv€ého
lidu (1871). Poté se obratil Vaclav VI¢ek k nasi pritomno-
sti: politické déjiny let 60. a 70. s rakousko-pruskou valkou
a se zapasem proticentralistickym v popfedi byly poza-
dim, na némz se rysovaly rodinné, milostné a spole¢enské
pribéhy, vypravéné s nasladlou idealisti¢nosti a idylickou
sentimentalitou. Jsou to: Vénece vaviinovy (1572), Zlato
v ohni (1876), Setnik Halaburd (1889) a Corné jezero
(1890). Vétsina z téchto romanu se hojnou mérou zaklada
na zivotnich zkuSenostech autorovych, jenz se pozdéji o-
bratil k beletrii memoarové.
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Dramaticka é&innost Vigkova tvoii obdobu jeho noveli-
stiky; vlastni vaha spociva na historickych hrach, pfestro-
jujicich vlastenecké tendence do idealisovanych period ¢es-
ké minulosti: Sobéslav (1864), Piemysl Otakar II. (1865),
Eliska Premyslovna (1866), Milada (1869) a Lipany
(1881).

Ve vSech dilech Vi1ékovych, védomé a vymluvné tendenc-
nich, se hlasi dirazné pedagogicko kazatelsky ton; ten se
projevil i v fadé pohtebnich a slavnostnich reéi, sebranych
ve svazek I novému pokoleni (1904) a v Cetnych kulturné
vlasteneckych epistolach O ndrodni osvété (1867) a Tuzby
vlastenecké (1879).

K literarni skupiné, soustfedéné kolem »Osvéty« Vacla-
vem Vi¢kem a zastupované v kritice hlavné Ferd. Schul-
zem, Fr. Zakrejsem a El. Krasnohorskou, se jako ¢len umé-
lecky nejzavaZnéjsi druzi povidkalP a romanopisec Alois
Vojtéch Smilovsky. Vychazel vSude z dukladného a podrob-
ného studia skutecénosti ¢eské, zvlasté maloméstské a ven-
kovské a zachycoval ji realistickou kresbou charakteristic-
kych postav. Cinnost pozorovatelska pfevladala u ného nad
tvoienim obraznym, avSak Casto komponoval z prvku in‘
dividualnich celky typické; protiromanticky se vyhybal za-
pletkam a situacim sensacné prekvapujicim; jeho klasické
intence tihly radéji k zjednodusovani, obc¢as aZ k schema-
tiénosti. Povidkova osnova slouzila u Smilovského snaze
nez u VIcka neb Schulze, provazen byl u ného konserva-
tivni naklonnosti k venkovské idyle a k staromédnimu své-
tu; v tom znaéi Smilovsky reakei proti reformismu Pfleg-
rovu, Arbesovu neb Staskovu. Védomé a ostire se Smilov-
sky staveél vidy proti K. Svétlé; nebyl to vSak jen odpor
stiizlivého ducha muZského k horoucimu Zenskému srdci,
ani realisty k osobnosti idealistické, nybrz i protiklad mo-
ralky setrvaéné a etického hrdinstvi, usilujicitho o staly
vzestup zivotnich sil. Jen domnéle se tito protichudci sesli
na spolecné pudé, kreslice se stejnou zalibou vyrazné figury
z naSeho lidu a hledajice v nich odraz trvalé povahy na-
rodni; pokracovalit vedle Vit. Halka v dile, jez v predeslém
pokoleni zahajili B. Némcova a Fr. Pravda.

Alois Vojtéch Smilovsky (1837-—1883), vlastnim jménem
Alois Schmillauer, se narodil r. 1837 jako syn rodi-
ny remeslnické v Mladé Boleslavi, studoval tam niZsi
gymnasium a presel na akad. gymnasium v Praze. K éle-
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ntim mladsiho pokoleni literarniho nepfilnul, nybrz spise
podlehl! vlivu konservatived V. Stulce a V. Zeleného. Vy-
studovav v Praze filosofii, stal se r. 1866 profesorem éesti-
ny a pFirodopisu v Klatovech a tu setrval do r. 1873, oddan
vedle Skoly literatufe a hudbé; kromé hojnych cest po Su-
mavé navstivil i Némecko, Svyecary a horni Italii. Posled-
nich leset let Zivota stravil v Litomysli jako profesor gym-
nasijni, od r. 1877 jako okresni Skolni inspektor; tam Zil
v prratelskych stycich s Al. Jiraskem a s Ter. Novakovou
a zemiel r. 1883.

Do literatury vstoupil Smilovsky r. 1859 povidkou Bé-
tuska v »Obrazech Zivotag, ale pak se zabyval hlavné lyri-
kou a basnénim dramatickym. Jeho Bdsné (sebrané 1874)
maji obsah milostny, pFirodné reflexivni a vlastenecky; ly-
rikem svéraznym Smilovsky nebyl; volil rad latky i po-
mysly lidové deské a napodobil piimo ohlasy Celakovského
a Erbenovy jak v pisni, tak v baladé. Laskou Smilovského
bylo divadlo a drama bylo vZdy pfedmétem jeho ctizidosti.
Nedoékal se vSak tspéchu; jeho divadelni kusy byly hrany
poskrovnu a nebyly za zivota tiStény.

R. 1871 se Smilovsky vratil trvale k povidece povahopis-
nou kresbou utvaru romanového, Stary varhanik, s latkou
kriminalni. Po »mudroslovném romanu« Kmotr rozumec
(1872), jenz jest ramcovym vypravovanim zdravé lidovy-
chovné tendence se skvélou titulni postavou v popiedi, na-
sledovaly v 1. 70. rychle za sebou Smilovského prace nej-
vyznamnéjsi; v nich volil své modely vétSinou z Klatov a
z okoli a ¢inil Sumavu krajinnym pozadim svych praci;
v jednotlivostech, a to vice povahopisnych nez krajinnych,
uzil také pozorovani z Litomyslska. V Martinu Olivovi
(1874) se zabyval znovu otazkou vzniku zloéinu a pomy-
Slel na Siroce zaloZzeny vesnicky roman s prvky ze Zivota
tovarniho. S velkym uspéchem se pak obratil k prostredi
statkarskému, odkud vyvazil typy nejjadrnéisi. Vedle své-
ziho Setnika Dfevnického (1872) vynika z téchto skladeb
mysSlenkoveé hutny Starohorsky filosof (1877) jadrné pro-
vedenou charakteristikou. Stastnym kulturnim obrazem jest
dilo Za rannich Servdnki (1875), li¢ici pobyt Dobrovského
v Chudenicich r. 1828 uprostfed razovitych venkovskych
figur, v osvétleni vlasteneckém i humanitnim, Posledni
statkaisky obraz, Na derstvém vzduchu (1882, o 2 dilech),
Jje preplnén episodami a komposicné zborceny. Vyznamné
misto pro svou kritiku Zivotniho romantismu a »proble-
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matickych povah« zaujima Parnassie (1874), t¥ebaZe ro-
dinné déjové pozadi samo jest podano s motivaci upFiliSené
romantickou. Stal-li Smilovsky oblas bezradné pired kom-
posiénimi otdzkami romanovymi, dafila se mu dokonale
povidka povahokresebni ; nejdokonalejsi jsou maloméstsky
Krupai Kleofds (1875), pak obrazek fararského Zivota
spojeny s kritikou venkovské Slechty, Nebesa (1880),
skvost statkarské povidky s humorem gogolovskym Pro-
cul negotiis (1881) a mistrovsky kus zkratkového umeéni
novelistického Jehla (v sPovidkach z mésta«). Novelistic-
ky raz maji také pivabné a vrouci vzpominky na domov,
rodinu a Skolu v Ml. Boleslavi Rozptylené kapitoly (dvé
Fady 1873 a 1881); zvlasté prvni fada s postavou dédecka
spisovatelova v poptedi a s hlubokymi pohledy do nabozen-
skych a mravnich nizort starobylého méstanstva venkov-
ského nalezi k nejlepsim strankam ceské prozy viibec.

A. V. Smilovsky vySel ze zasad Skoly narodni; latku vo-
lil vidycky ze Zivota domaciho, nejradéji z venkova ves-
nického a maloméstského; studium lidovych typt po stran-
ce povahové i vyrazové bylo stalou podminkou jeho tvoreni
povidkarského; svérazni mluva lidova v obratech, v uslo-
vich a pofrekadlech, ale téz ve skladbé v&tné urlovala jeho
formu. Byl uvédomélym spisovatelem tendenénim, ktery
hleda stile mravni smysl Zivota a nachazi jej v ¢inorodé,
nabozensky podepiené humanité, stavéjici se do sluzeb vy-
voje narodniho. Bystrého psychologa svadél s cesty prikry
moralista a zkostnatély vychovatel. Vedle zivotnich typt
mocné pravdivosti se drala Smilovskému do popiedi idedlni
schemata, jmenovité pfikladnych a filosofujicich starci a
abstraktné citovych, jednotvarnych Zen. Basnika doméci
maloméstské tradice a starosvétské diivérnosti prehluso-
val ob&as vrtosivy pedant, filologicky mudroslovec, prestie-
lujici brusi¢, netinavny gnomik. Kritika vSak v celku nedo-
cenila jeho vyznamu a nepochopila jeho dilezité misto vy-
vojové.

K spolecenskym novelistim se druzi dvé spisovatelky,
Sofie Podlipska a Vénceslava LuZicka.

Sofie Podlipska (1833—1897), rozena Rottova. mladsi ses-
tra Karoliny Svétlé a chot lékate Josefa Podlipského, stravila
cely Zivot v Praze: pozehnanym vlivem zasihla do duchovni-
ho rustu Jar. Vrchlického, jenz se oZenil s jeil deerou Lud-
milou (v. n.). Hlavni jeji prace, vétsinou romany, jsou bud
napinavé pribéhy lasky a osudy vyjimec¢nych Zenskych dusi:
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Na domdci pudé (1872), NalZovsky (1878), Prdvo lisky
(1890) a j., neb siroké skladby ze starych &eskych déjin:
AneZka Piemyslovna (1879), Jaroslav Sternberk (1881) a
Premysl Otakar I1. (1892) ; vrecholem, kromé autobiografic-
kého romanu Peregrinus (1882), jsou romény socialni:
Osud a naddni (1872), Pribuzni (1878), Lidské véely
(1889) a Breh (1891). Krasny obraz povahy S. Podlipské
kresli jeji korespondence se sestrou Karolinou Svétlou z r.
1853—1858 a vzacné dopisy s Jar. Vrchlickym.

Vénceslava Luzickd (1835—1920) vlastné Anna Srbova,
redaktorka »damského« éasopisu »Lada«, uréeného domac-
nosti, zabavé a povahové vychové, nesledovala ve svych
rozvleklych romanech, na p¥. Na z¥icenindch (1878), Salo-
mena (1887), Zlaté srdce (1893), ani ve svych novelach
vyssich eilt literarnich.

VétSina ze jmenovanych novelisti (V1éek, Schulz, Pod-
lipska) se pokusila i o povidku historickou, zadny z nich
vSak nedosahl v ni uméleckého Uspéchu. Historismus se
pricil svétovému nazoru tohoto pokoleni obraceného hlav-
né k pozorovani pritomnosti. Jako v dobé vlastenecké ro-
mantiky Walter Scott, plisobil nyni na rozvoj ¢eského dé-
jepisného romanu od dob Machovych cesko-némecky spiso-
vatel Karel Herlos, jehoZ romany, éerpané z déjin Ceskych
a hojné prekladané, jmenovité lékarem -Josefem Bojislavem
Pichlem (1813—1888), vznécovaly pozornost pro ¢eské hu-
sitstvi a tragedii pobélohorskou. Nékolik spisovatelii se po-
kusilo na zakladé studia v archivech, v kulturni historii,
v starodidvném mistopise o teplei$i a zevrubnéjsi podani
minulosti, pfi ¢emz se rozhrani XVI. a XVII. véku stalo
zvlasté oblibenym. Byl to hlavné

Josef Svatek (1835—1897), dlouholety redaktor viadniho
s>Prazského deniku«. Ponoril sé¢ do studia druhé polovice
XVIL véku a celého stoleti XVIII, VSecko, co pilné nacer-
pal z Grednich, jinak téZko pristupnych archivi, polové-
decky a popularné zaznamenal i sestavil ve sbirkach Praz-
ské povésti a legendy (1883), Obrazy z kulturnich déjin
Ceskych (1891) a Ze staré Prahy (1899, pohrobné). Déjova
osnova Cetnych jeho romant zaloZena jest na vystied-
nim romantismu, chtivém sensace a napinavosti; ale Zi-
votna malba dobova, vystizné zachycené ovzdusi kulturni
upoutavaji vidy, kdykoliv predvadi Prahu za vlady Ru-
dolfa II., kdykoliv vypravi o selskych povstanich, pamé-
tech katovskych rodin, zednafstvi na ¢eské ptdé; nikdy se
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netajil svou laskou k éeskym tradicim reformaénim a k sel-
skému lidu; slozky udalosti bélohorskych rozebral dimysl-
néji nez kterykoliv z jeho vrstevnikti. Piedni z jeho roma-
ni, zahajenych jiz r. 1860 Annou z Kunstdtu a shrnutych
od r. 1895 s titulem Sebrané déjepisné romdny, jsou: Praha
a Rim (XVL stol.), dstrolog (XVL stol.), Paméti katovské
rodiny Mydlitiv v Praze (XVIIL stol.), Pdad rodu Smific-
kych (XVIL stol.), Posledni Budovec (XVIL stol.), Marie
Terezie a Karel VII. (XVIII. stol.), Sedldci uw Chlumce
(XVIIL stol.), Hrabé Spork (XVIIL. stol.), Tajnosti praz-
ské (z r. 1848).

Z ostatnich historickych novelisti této doby byl vpravdé
basnicky nadan ucastnik almanach@ »Lada Niola« i »Méj«,

Jan Bohumil Janda (1831—1875), posléze ufednik zem-
ského vyboru v Praze, jenZ se podle svého rodisté Patku na
Cidliné psal s pseudonymem Cidlinsky. Pozdni soubor
Bdsni (1873) obsahuje vedle piekladil ze Stowackého, Hei-
na a Bérangera jadrné balady ze Zivota lidového, cikan-
ského a indidnského, jemné prociténou lyriku milostnou
a hrdé zachmufenou vlasteneckou meditaci. Do sbirky po-
jat i verSovany obraz z doby pohusitské, Jan Talafis
2 Ostrova (1864) ; epos jest dokladem, kterak spisovatel,
prekonav kolem r. 1860 subjektivni boly, spél k hutné pred-
métnosti. Laskou k husitské dobé prosytil Janda téz troj-
dilny cyklus z déjin rodu podébradského za husitskych
valek: Pod VySehradem (1868), Anna Mésteckd (1870)
a Bodek (1871), Janda upoutava tu lehkym proudem vy-
pravovacim, hlavné pak snahou postihnouti hybné sily &es-
kych déjin za husitského obdobi, a to jak narodné politické
tak i socialni, celkem v duchu vlasteneckého liberalismu
protifimského a protiaristokratického. Zivot vesnicky rod-
ného kraje se Janda pokusil zobraziti v fadé povahokre-
sebnych povidek, dilem predchizeje, dilem doprovazeje
sourodé prace Halkovy. Prikopnickou cenu majt Jandovy
svéZi ¢érty ze Zivota loveckého ve volné prirodé.

Povidkové uméni &eské obdobi Halkova a Nerudova
vrcholi mohutnou postavou Karoliny Svétlé. K.
Svétla podléhala ve znaéné mife tendenénimu romanu mla-
donémeckému a romantickym vytvorim George Sandové;
vedle toho pripjala v8ak svlij vyvoj pfimo k tradici doma-
ci, pfedstavované B. Némcovou 2 nesouci se k pravdivému
zobrazeni ¢eské duse lidové. Psala tendenéné zbarvené po-
vidky spoledenské, kde romantickym zpisobem kreslila
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dusi moderni Zeny probouzejici se k mravni samostatnosti;
psala v duchu doby historické romany fantastického zaple-
teni a svobodomyslného nazoru; ano, nejinak nez Neruda,
ozivovala staroprazsky pitoreskni svét s jeho zajimavymi
postavami. Ale vrcholnymi pracemi K. Svétlé jsou jeji ro-
many a povidky ze Zivota razovitych venkovaniu Ceskych,
jez studovala s vyteénym smyslem pro charakteristiku a
pro ideovy jejich svét, neopoustéjic romantickou psycho-
logii a dobové tendence. I tyto romanové skladby prosy-
ceny jsou, stejné jako jeji novely spoleéenské, romany his-
torické a povidky lidové tendenéni, dobovymi ideami. Jejich
rekové a rekyné volaji po osvobozeni jednotliveové, po od-
poutani rozumu od autority, po socialni spravedlnosti, po
zvySeni Zeniny Géasti na mravnim a spolecenském dile élo-
vécenstva, v pozdni dobé jejiho tvoreni pak zejména po
narodnim uvédoméni. Vyssim témto ideim slouzi u K. Svét-
1é vlastni romanovy pribéh, skoro bez vyjimky milostny,
soustredény kolem vyznacné postavy Zenské; ideje se pro-
mitaji celym déjem, hlavné obéti lasky, ktera jest u Svétlé
poslednim tragickym roziesenim vsech spordt ve vesmiru.

Karolina Svétla (1830—1899), rodem Johanna Rottova,
se narodila 24. inora 1830 na Starém Mésté prazském v ku-
pecké rodiné z feského otce a deskonémecké matky. Z dét-
stvi prinesla si mnoho dojmi ze staropraZzského méstan-
ského prostredi; proZila vsak téZ bolestné otdzku narod-
nostni a boj nadané divéi duse se zpateénickym okolim;
lidumilny otec a premitavi sestra Zofie plisobili na ni sil-
nym vlivem. Narodni uvédomeéni zesileno bylo udalostmi
r. 1848 a zvlasté r. 1852 shatkem s Ceskym profesorem
Petrem MuZakem, ktery jiz r. 1850 seznamil sestry Rottovy
s B. Némcovou. R. 1853 poznala kraj a lid jestédsky, bydlic
v rodisti svého choté, ve vesnici Svétlé pod Jestédem, kte-
rou od r. 1853 do r. 1886 navstévovala téméi kazdorocné.
R. 1858 ge stala spisovatelkou a prvni jeji novela »Dvoji
probuzeni«, psana na francouzskou latku, vysla pri¢inénim
Halkovym v I. ro¢. almanachu »Maje«; druhou jeji praci
byla jiz povidka z JeStéda »Sefka«. Od r. 1858 dor. 1891
byla hore¢né éinna, vénujic své volné chvile hlavmé prak-
tickému FeSeni Zenské otazky, v niZz zdlraznovala zvlasté
pravo Zenino na vzdélani, spatfujic pfece hlavni 1kol
jeji v obétavém povolani milenky, matky a Zeny. Do r.
1862 spaGa milostné pratelstvi s J. Nerudou, které Svétla
sama prerusila resignovanym sebeobétovanim; v ném pi-
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sobila oéistné na pritele, sama pak jako Zena i jako bas-
nirka se mocné prohloubila a v »messianismu« odiikavé
lasky nasla prazkusenost Zivotni, k niZ se vraci ve vSech
svych velkych dilech asi do r. 1873. R. 1892 napsala po-
sledni praci povidkovou »Blazinek« a spoutana chorobou,
zahloubala se do studii filosofickych i naboZenskych; od r.
1886 neopustila Prahu a zemfela tu dne 7. zari 1899.

Spisy Karoliny Svétlé chronologicky utfidil L. Cech do
tFi skupin. V prupravné dobé, sahajici az k velkym jeStéd-
skym romantum, v1. 185 8—1 8 6 6, psala Svétla bud spole-
¢enské novely o mravnim rozvoji duSe Zenské neb kratsi
povidky jestédské s jedinou razovitou postavou v popiedi
nebo romaneskné zpracovavala déje narodniho obrozeni.
Na vrcholu tvuréi sily stanula Svétlda v druhém ohdobi,
v 1 1867—1878, kdy zpodobovala Jestéd jak v roz-
sahlyech romanech, tak v tisecnych povidkach. V poslednim
obdobi v1. 1878 — 1891 podiizuje Svétla slovesnou éin-
nost tendenci vychovné vlastenecké; soucasné se ohlasuje
ubytek umélecké sily. K jestédskym pracim pFibyvaji drob-
né kusy povidkového povahopisu a vétsi sromanetas, o-
brazky z r. 1848 a ze staré Prahy.

Konversaéni a salonni novely prvaniho obdobi jsou stu-
diemi Zenskych povah: protiklad dvojiho Zenstvi, starsiho,
plného predsudkl a samolibosti, a nového, jez jest rozu-
mové i mravné emancipovano a zasvéceno sluzbé vySsim
ideim, tvoFi déjovou osu; v hojnych hovorech se vykladaji
zasady spisovateléiny o lasce, manzelstvi, o uméni a néa-
rodé. Vedle drobngjsich praci, na p¥. Dvoji probuzeni
(1858), Sestry (1859), Spoleénice (1859), naleZi sem dvé
delsi povidky tésové: Ldska k bdsnikovi (1860) se zaby-
va otazkou o basnikové poslanl a o Zeniné vlivu na jeho
tvoreni; Rozcesti (1868) resi problem Geské slechty i tési
o ukolu hereckého uméni.

Prvni jeStédské povidky K. Svétlé, zalozené na ustnim
podani rodiny MuZakovy, se blizi novelistickym povaho-
kresbAm B. Némcové: kolem nevSedni figury Zenské se
kupi barvity Zivel narodopisny a déj zcela skrovny; zvolna
se v8ak Svétla odvaZuje smélého zhrdinsténi postav ve
smyslu tragickém a umélejs$i komposice; lidopisného zbar-
veni a dialektickych zvlastnosti ubyva, kdezto dramatické
prvky se zesiluji; postupné promitid basnifka milostnymi
déji vlastni hluboké zazitky. Kdezto Sefka (1858), Cikdn-
ka (1863), Lesnt panna (1863) a Lamacé a jeho dité (1864)
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jsou povidky zacatecnické, rysuje se v novelistickém arci-
dile O krejCikovic Aneice (1860) jiz cela osnova jestéd-
skych romanid a ve Skaldku (1863) se zpovida s psycholo-
gickou vérnosti a pfitom s obdivuhodnou silou objektivace
ze vztahu k Janu Nerudovi.

V nékolika pracich oZivovala paméti otcova rodu na Ces-
kobrodsku, sdruzujic naboZenské motivy s vystfedni dé-
jovou romantikou. Tak vznikly prace: Nékolik archu z ro-
dinné kroniky (1862), Jesté nékolik archié 2 rodinné kro-
niky (1863) a pozdéji selankovité nadechnutd Purkmistro-
vic Katinka (1874). S nimi se latkové stykd roman Na
usyité (1864); v popiredi nékolika osudn jest tragicky pii-
béh idealisty Jarolima; od nihilismu a skepse roste k lidu-
milstvi a k odhodlani, obé&tovati se za narod v dobé jeho
krajniho tpadku. Mnoho vlastnich mladistvych zkuSenosti
zpodobila Svétld v nejrozsihlej$im romané prvniho svého
obdobi, v Pruni CeSce (1861); z temného ovzdusi patri-
cijské rodiny staropraZské vyrusta hrdinka k osvobozuji-
cimu poznéani, Ze pravdivou prirozenost citu a Stésti lze
najiti pouze v pfirodé, na venkové, v lidu, v narodnosti a ve
vérnosti tradicim ceskych dé&jin naboZenskych.

Velké jestédské romany vznikly v sedmileti 1867—1873.
Ve vsech oslavuje Svétla vitézstvi mravnich sil nad sobec-
kymi va$némi, budujic pfitom na osudném prozitku vlast-
nim; ve vSech Gstfedni, v nadlidskych rysech malovana po-
stava drti osobni blaho, aby se obétovala v kategorickém
imperativu $tésti cizimu neb i obecnému pozadavku mrav-
nimu; a tak eticky rist povah, hlavné Zenskych, jest vlast-
nim namétem téchto skladeb. Ustfedni déj ma vzdy jadro
erotické, ale Fesi zaroven problémy spoledenské, jmenovité
otazku mravnosti v manzZelstvi; kolem ného se kupi posta-
vy podruzné, prokreslené nazorné i podrobné; barvité vy-
jevy néarodopisné zpestfuji déni. Osviceny sedlak Anto$
Jirovec a divka hlubokého citu Sylva ve Vesnickém romd-
ne-(1867) podiizuji moznost vzajemného Stésti zakonu ne-
zruSitelnosti manZelstvi; v K#i2i u potoka (1868) vykupuje
Evi¢ka cely proklety rod tim, ze se pokotuje pfed milost-
nic{ muZovou a odtrhuje sama od Svakra, jehoz horoucné
miluje; Kantardice (1869) je historie divky, ktera ukaze
rozpolecenému inteligentu svou laskou cestu k opravdovosti
zivotni; hrdinka romanu Franting (1870) vrazdi na vrcho-
Iu lasky svého milence za to, Ze sam zrusil pravo a zdkon,
a nici tak své stésti, aby zjednala prichod mravnosti nad-
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osobni; v poslednim a nejobsirnéjsim romanu Nemodlenec
(1873) osnovan jest déj na dvou psychologickych stredech:
posledni z Luhovskych, snemodlenec« Michal, se pferozuje
od prostoduchého kiestanského idealisty v nihilistického
hmotare a koneéné v deistu-lidumila, kdeZto Dalena roste
od nenavisti k Michalovi k lasce a posléze od lasky vasnivé
k lasce sebezapiravé, jez se Michala zrika.

SoubéZné s témito velkymi romany vznikaly drobnéjsi
povidky a obrazky ze Zivota jestédského; stfedem jest vidy
jedna povaha nevsedni, propracovana do dusSevnich odsti-
nl; déjové zapletky i hlubsi konflikty jsou vyloudeny; pfi-
béhu podano jenom tolik, kolik je potrebi pro povahokres-
bu. Sefazeny jsou ve dvou souborech. Kresby z JeStédi
(1880) . ovladany jsou jasnym hravym humorem, jenZ se
po prvé prihlasil v »Kantiiréici«, a obsahuji nékolik novel,
z nichZ je nejznaméjsi Hubicka (1871, odtud vzala El
Krasnohorska latku k Stastnému libretu pro zpé&vohru
Smetanovu).

Riddeji neZ na Jestéd zachazela K. Svétla v tomto tdobi
pro latky povidkové do svého rodisté, kde ji hlavné vabily
dvé spolecenské vrstvy staropraZské, bohaté velkoobchod-
nictvo a starosvétské kupectvo. V uzaviené a svepravne
celistvosti zpodobila Svétla prazskou burzoasn a jeji pri-
zivniky pouze humornou povidkou vzicné svézesti Cerny
Petticek (1871). Ve ZvonecCkové krdlovné (1872), chmur-"
ném roméané z dob reakce ‘Leopoldovy, se pokusila roman-
tickym zptsobem feSiti duSeslovny problém, jak se Zena,
jejiz laskou bylo zhrdnuto, méni ve vaSnivou mstitelku.
Pozadi déje tvori obraz nabozenskych poméru s protirefor-
macénimi snahami jesuith a revoluéniho hnuti zednaiského.
Romanesknéji, ale téz mlhavéji vylicila Svétla jiz drive
v Poslednt pani Hlohovské (1870) dobu Josefa II. T#i pra-
ce obohatily nyni skupinu spolec¢ensky-konversaénich no-
vel: Okamzik (1873) a Konec a poldtek (1874) se zabyvaji
podminkami mravné spravného manzelstvi, kdezto obsirna
povidka V zdtisi (1878), stojici na rozhrani k obdobi po-
slednimu, je jakysi protéjsek »Lasky k basnikovi«; roz-
prada diskusi o tkolu basnikové ve spoleénosti a v narodé.

Do posiednich praci K. Svétlé vnika kromé hlasité ten-
dence také divoka fantasticnost a romanesknost déjova.
Ta ovlada téz dva cykly povidek jestédskych. Kratsi a
prostsi jsou zarazeny do svazku Povésti 2z Jedtéda, v némz
spisovatelka zobrazuje hlavné chmurné éasy selské poro-
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by; nejrazovitéjsi z spovésti«, Poslednt poustevnice (1886),
latkou i humanitnim deismem se fadi tésné k »Posledni pa-
niHlohovské«, Spletitéjsi stavbu a vétsi rozsah maji Roma-
netta z JeStéda, naplnéna namnoze zZivly tajemnymi a nad-
prirozenymi a vracejici se nékdy k tématim velkych jes-
tédskych romant autordéinych; tak motiv rodinné kletby
znovu zpracovan v romaneté U sedmi javord (1890), Evié-
¢inu obét bere na sebe Monika Velebova, hrdinka roma-
neta V hloZindch (1885), kdeZ opét Svétla zaporné odpovida
k otazce po opravnéni rozvodu.

Do dvou cykla se seskupily cetné novely, v nichz K.
Svétla kreslila starosvétské obrazky z méstanské Prahy
na Gsvité XIX. véku, volic bud latky ze Zivota bohatého
kupectva neb méstanstva, bud z divérného ovzdusi pobiez-
nich difevaft a rybari; jsou to sbirky Pod starymi krovy.
a Ze staré Prahy. S nimi tésné souvisi pét praci vesmés
z posledni doby, shrnutych pod titul Ohlasy z roku 1848
(v sebr. sp.), kde revoluéni udalosti, zachvivajici hlavné
kruhy studentskymi, jsou pozadim vSednich pFibéhd milost-
nych. Jina skupina vsak, predstavovana romanem Mildcek
lidu svého (1882) i sbirkami Tendencéni povidky pro nds
lid a Casové ohlasy (v sebr. sp.), nese soustavna a uvé-
doméla snaha stvoriti lidovou éetbu, kterd by ve smyslu
rozhodného a bezohledného vlastenectvi odpovidala ke
viem d¢asovym otazkam. Narodnostni horlitelka zatla-
¢uje basnifku. Kromé této produkce novelistické, k niz se
druzi osm povidek pro mladez nepojatych vSak do sebr.
spislt (mezi nimi nejsvéZejsi jest povidka Skola mé Stésti
z r, 1867), psala K. Svétla i ¢asové ¢lanky, ivahy o Zenské
otazce a pak vzacna dila vzpominkova, podavajici bohatou
latku nejen jejimu Zivotopiseci, ale i déjepisci kulturnimu
a literarnimu vibec. Upominky (1874, knizné 1888) lici
jeji mladi, Z literdrniho soukromi (1880, knizné 1898) do-
bu jejich literarnich poéatki. Z obsahlé jeji korespondence
dilezité jsou dopisy adresované B. Némcové, vzajemné do-
pisy Svétlé a Podlipské z 1. 1853—1858 a korespondence
s El. Krasnohorskou.

Obsahlému a mohutnému dilu Kar. Svétlé se nedostalo
v dobé jeji tvuréi sily ani zaka ani pokradovateld. Vse, c¢o
v romanovém umeéni K. Svétlé jest romantické, pozbylo
u pozdéjsich pokoleni vahy a porozumeéni. Zato rysy, vybo-
¢ujici v jejich pracich jestédskych z literarniho programu
romantického, se staly inspiraénim vznétem pro ceské rea-
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listy, zahloubané do studia lidové povahy: smysl pro ra-
zovitost postav z lidu, porozuméni dusi kmenové a dar kii-
siti kulturni byt zachovalého ceského venkova. Jos. Hole-
¢ek, blizky ji tématikou, se k ni stavél odmitavé, Ter. No-
vakova ucinila uméni K. Svétlé vychodiskem svych reali-
stickych romant z lidu vychodoceského, zvlasté pokud ji
S8lo o psychologii ndbozenského mysleni lidového a o tra-
gické pojeti Zivota. Jesté mnohem pozdéji se vraci v déji-
nach ¢éeského roméanu typ K. Svétié, patrny zejména tehdy,
kdy spisovatelky jako B. Benesova soustiedi své kompo-
siéni uméni ke zpodobeni etickych sil ve skuteénosti indi-
vidualni a spoleCenské.

Dramatické basnictvi doby Halkovy a Nerudovy.

Pokusy o ziizeni samostatného velkého Geského divadla,
jez r. 1850 vyvrcholily ustavenim »Shoru pro ziizeni Ces-
kého divadla«, utuchly v tuhé reakei 50. let a tak Ceské
hry nalézaly i nadale fitulek v stile némeckém Zemském
stavovském divadle. Teprve r. 1862 pocato se stavbou t.
zv. »Prozatimniho divadla« na Frantiskové nabrezi v Pra-
ze a po ukonceni stavby zahajena Ceska predstaveni I1al-
kovym »Kralem VukaSinem«; plvodné se hralo tiikrat
tydné, teprve od brezna 1864 kazdodenné. Od r. 1865 »Sbor
pro zrizeni ¢eského divadla« probouzi ve vefejnosti zajem
o velké krasné ceské divadlo zemské a porada mohutné
sbirky s heslem sNarod sobé«. Tak za vSeobecného nadSeni
dne 16. kvétna 1868 polozen zakladni kamen k »Narodni-
mu divadlug, jez vSsak dokonceno az r. 1881, kdy mohlo
byti poradano na scéné prvni predstaveni. Brzy nato dne
12. srpna 1881 pozar zhltl novostavbu, ztélestiujici archi-
tektonicky i vyzdobou umélecké snahy nového vytvarného
pokoleni. Ale bezpfikladnou obétavosti nadrodni pokraéova-
no ve sbirkach, hned nato pfikroéeno k obnové stavby,
a dne 18, listopadu 1883 nynéjsi »Narodni divadlo« ode-
vzdano svému ucelu. Takto vlastnim déjistém dramatické-
ho rozvoje Ceského v dobé Halkové a Nerudové bylo je-
vistd sProzatimniho divadla«, ¢asteéné vSak i Stavovské
divadlo zemské. Pri zemském divadle plisobili dramatur-
gové Gustav Pfleger Moravsky a Pavel Svanda ze Semcic
(1825—1891), onen vynikajici spisovatel, tento vyborny
praktik divadelni, organisator kocovnych spole¢nosti i ées-
kého divadla v Brné.
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Herecké uméni tohoto obdobi ztélestiovalo nékolik vyni-
kajicich hercu, ktefi vychazeli z domacich tradic Zivotnich
a literarnich a vychovali se na genrovych postavach, lido-
vych vyjevech a jadrném humoru prostonarodnich her Ty-
lovych a Klicperovych, jako byl Jindfich Mos$na (1837—
1911), mistr plastického humoru lidového. Jini dbali po
vzoru cizim pfedevsim o literarni proniknuti divadelnich
her a postav a davali prednost uméni deklamaénimu pred
podrobnou charakteristikou. Genialnim nositelem téchto
uméleckych ideal byl velky interpret démonickych postav
u Shakespeara, Schillera a Goetha Josef Jiti Kolar se svou
choti Annou Manetinskou-Kolarovou (1817—1882); pak
patetik Karel Simanovsky (vl. Sima, 1825—1904) a tra-
gédka idealistického vzletu Otilie Sklenafova-Mala (1844
—1912).

Piechod od dramatu klasického a romantického k di-
vadlu moderné konversacnimu, k zapletkové komedii, k sa-
lonni hie intrikové, se jevi i v literatufe dramatické. Pro
tragedii ztistava vedle Schillera hlavnim vzorem Shakes-
peare, v celém tomto obdobi uctivany a napodobeny. Hlav-
nim literarnim podnikem doby pfechodni byl preklad Dra-
matickych dél Williama Shakespeara potizeny sMatici ¢es-
kou« (1855—1872), na némz spolupracovali J. J. Kolar, J.
Cejka, FrantiSek Doucha, Ladislav Celakovsky mlad3i a
Jak. Maly; nékterd dramata otisténa z prekladt dfive
vzniklych. Dodatkem k nému vysla studie Jak. Malého
s>Shakespeare a jeho dila« (1873), zaloZena na badani né-
meckém. Basnici dramatiéti, od J. J. Kolara pres J. V.
Friée a G. Pflegra-Moravského az k Halkovi, napodobili
Shakespearovu techniku i charakteristiku. Z divadelnich
kritikl,, kteii s pochopenim provazeli hry shakespearské,
vynikli F. B. Mikovec a J. Neruda.

Ale vedle ného a proti nému se hlésily i vzory jiné. Fran-
couzské divadlo poromantické dobylo si zahy ceského
jevisté a vstupovalo k nam svymi nejriznéjsimi predsta-
viteli: efektni strijce historickych her zipletkovych V.
Sardou a obratny technik dimyslné, ale prazdné intrikové
veselohry E. Scribe byli pravé tak piekladani a napodo-
beni jako oba piisni moralisté méstackého svéta fran-
couzského, E. Augier a Al. Dumas ml. Vliv vSech se jevi
elegantnéjsi a lehc¢i technikou, sviznéjSim a obratnéjSim
dialogem, presn&j$im studiem méstanského prostredi,
sklonem k moralisovini v rameci uznaného #adu spolecen-
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ského. Pfleger, Jefabek, Zakrejs, Bozdéch nale#i k jejich
skole.

Pres vieobecny mohutny zajem o divadlo nebyla dra-
maticka ¢innost tohoto obdobi zvlasté bohata; kromé star-
siho jiz J. J. Kolara vidéli jen Fr. V. Jefdbek a E. Boz-
déch na scéné svoje vyhradni pdsobisté. Neruda se zahy
odmlicel, v Halkové éinnosti zaujima basnéni tragedii jen
neuspésnou episodu: V. Vléek se uchylil od divadla k ro-
manu; Smilovského divadelni hry maji vyznam jen podruz-
ny. Proto prevladaly preklady hlavné z néméiny a fran-
couzstiny nejen na jevisti, nybrz i v tehdejSich sbirkach
divadelnich her; z nich vynikly Pospisilova Divadelni bi-
bli{)t?lé:a (1852—1895) a Vybor spistt dramatickych (1866
—1872). '

Nejmohutnéjsi divadelni osobnosti tohoto obdobi byl Jo-
sef Jiii Kolar (1812—1896). Narodil se r. 1812 v Praze,
studoval nejprve filosofii a medicinu a stal se pak vycho-
vatelem v UhFich; vykonal cesty po Némecku, Francii a
Turecku. Kdyz se navratil do Cech, byl ziskan Tylem,
s nimZ se brzy na smrt znepratelil, pro divadelni drahu a
pusobil nejprve jako ochotnik éeského divadla, pak jako
herec stavovského divadla zemského, pri jehoZ éeskych
hrach Géinkoval v 1. 1847—1863. V 1. 1866—1873 se uiast-
nil jako vrchni reZisér a pfedni herec zemské scény pred-
staveni éeskych i némeckych; odesed r. 1873 na odpocinek,
vystupoval oblas na Narodnim divadle a zemfel r. 1896.
Kolar byl nejvétsi hereckou osobnosti praZskou své doby;
kreslil vasnivé, démonické a vysméiné povahy ve velkich
obrysech; ztélesnioval nevyrovnatelné zvlasté nadprimér-
né postavy Shakespearovy. Pii tom byl podporovan ob-
sahlou scetlosti v zapadoevropském pisemnictvi klasickém
i romantickém, znalosti éetnych jazykid, uméleckym, zvlas-
té hudebnim vzdélanim, takze pronikavé chépal dila dra-
maticka.

Zabatky Kolarovy zietelné ukazuji k némecké romantice.
Basnicky se priklonil k E. T. A. Hoffmannovi a k Jeanu
Paulovi, ptijav od onoho divokou fantasti¢nost, strasidelné
efgkty a dravy humor; od toho pak neklid v citovosti,
rozmarnost ve stavbé, chlubné polyhistorstvi a piekotnost
gpisod. To prokazal v nékolika pracich, shrnutych jako Se-
brané romdny (1854—1861). Z nich Malii Reiner zaha-
juje Fadu historickych obrazi Kolarovyeh, dovrsenych ro-
manem z doby Rudolfa IL, Pekla splozenci (1862): Kolar
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tu nedba ani-velkych dasovych hnutf ani koloritu dobové-
ho. Posledni vypravna prace Kolarova, umélecky roman
z doby pritomné, Muzikanti ¢ili Ddbel ve fraku (1867), za-
stirs podivinsky dé&j nekoneénymi episodami i neimérnymi
avahami vseho druhu. Jako prozaik Kolar rad dtocil na
své literarni odptirce, jichz mél bez poctu; zvlasté si je bral
na musku v Povidkdch veselého studenta s cervenou kar-
kulkou (ve »Vcele« 1850) a v duchaplnych feuilletonech,
podpisovanych zna¢kou Medardus, s niz uveiejiioval i ava-
hy zurnalistické a cenné posudky hudebni.

Jevisté, na kterém po 1éta vitézil Kolar hereec, ovladal
i Kolar dramatik. Hlavni vyznam maji jeho truchlohry
historické, v nichz se hlasi epigon divadla Shakespearova
a poshakespearovského; tragi¢nost se promita smélym pa-
tosem; postavy prevySujici Zivotni prumeér jsou zmitany
drtivou vasnivosti; do temného désu se misi bezuzdny hu-
mor. Dukladny znalec divadla tvoiil misto psychologickych
povahokreseb vdééné herecké ulohy a vnitfni tragiku si-
tuaci nahrazoval plsobivosti velkych scén. Jako v roma-
nech zanedbaval Kolar i ve hrach déjinnou piresnost a
.jemnéjsi zbarveni kulturni, zachéazeje velmi libovolné se
svymi historickymi pomuckami. Jiz Kolarovi soudasnici
vytykali jeho tragediim nepuvodnost, a diikazy takové za-
vislosti latkové i formalni hlavné na Shakespearovi a Schil-
lerovi byly pozdéji rozmnoZeny skoro pro viecka dila Ko-
larova. Tak se Monika (1846, pireprac. 1853), tragedie s po-
¢atku valky tiicetileté, zaklada na Byronové s Wernerovi«;
Zizkova smrt (1850), ohlas to revoluénich ideji r. 1848, &er-
pa ze »ZiZky« Schubertova a Schillerovy »Panny Orlean-
ské«; Magelona (1852) s latkou véku Rudolfova vzala fa-
buli z povidky Wachsmuthovy a jednotlivosti z historii
Shakespearovych; nejlepsi drama Kolarovo, kde se pokusil
o dobovy kolorit i v dikei, je tragedie ¢eského Zida s exe-
kuci staroméstskou v pozadi, Pragsky Zid (1871); na po-
bélohorskou tragedii SmiFi¢ti (1882) pilsobil StroupezZnic-
ky »Cernymi dusemic.

Veselohry Kolarovy zabihaji ¢asto do nevkusné frasko-
vitosti. Pro spisovatele jsou z nich priznaény obé komedie
historické, Mravenci (1869, ptivodné »Cislo 76«), kde Ko-
lar zdramatisoval svlij obrazek z méstanské a umélecké
Prahy barokni, sMalif Rainer«, a burleskni vyjev z praz-
ského rokoka seskupeného kolem Mozarta Umrléi hlava
(1884).
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Velké slovesnd kulturni zisluhy si Kolar ziskal svymi
preklady klasického romantického dramatu anglického a
némeckého, ackoliv si vidy osoboval pravo volného pre-
basnéni; ¢asti patetické a burleskni dafily se mu lépe nez
mista lyrickd a dtvérna. Byl z prvnich nasSich pfeklada-
teld Shakespeara, jejz se jal prekladati jiz r. 1839 a z né-
hoz postupné vydal tiskem: sHamleta« (1855), sKupce Be-
natského« (1862), sMakbetha« (1868) a »Zkroceni zlé Ze-
ny« (1872). Skvélym dilem jazykové virtuosity a smélé li-
boville jest pfebasnéni 1. dilu Goethova »Fausta« (1855,
vydan 1863) ; z Goetha preloZil jesté »Gotze z Berlichinguc,
sEgmonta«, ze Schillera »LoupeZniky«, »Uklady a lasku«
a béhem let 1840—1862 celou trilogii Wallenstein.

Josef Jifi Kolar jest vlastné pozdni romantik a vymyka
se obdobi Nerudovu a Halkovu, Ale byl tehdy nejvétsi
divadelni postavou vibec a ztélesnil nejskvéleji kult Sha-
kespeara pro tuto skupinu vyznacny.

Prvnim éeskym shakespearovcem s pravym smyslem di-
vadelnim byl vedle J. J. Kolara Ferdinand Bretislav Mikovec
(1826—1862), horlivy starozitnik a jemny déjepisec umeé-
ni, jenZ jako redaktor »Lumira« vyznac¢né pusobil v lite-
rarni organisaci za doby reakéni. Jako soustavny a piis-
ny kritik bojoval pro zvyseni tirovné Ceského divadla a
pro pochopeni tragedii Shakespearovych. Jako basnik uka-
zal v tragedii Zdhuba rodu Piemyslovského (hrana 1848,
vysla 1851) a v Dimitru Ivanovi¢i (1856, s pouzitim Schil-
lerova zlomku) netoliko dar vyrazné mluvy basnické, ale
i pravy dramaticky smysl pro tragické situace.

Mnohem p#iznaénéjsi pro toto obdobi jsou spolecenska
dramata bud mravoliéna neb zapletkova, ktera v duchu
tehdejsi produkce némecké a francouzské resi déjem vy-
branym z méstanské spoleénosti a dialogem vybrousenym
na cizich vzorech nékterou tési, dotykajici se socialniho
radu neb veiejné mravnosti. Vyznam téchto éinoher byl
méné umélecky neZ spoleensko-literarni; jejich naméty
otevitely novou oblast ceskému uméni divadelnimu, které
se dotud omezovalo na stavy privilegované a na déjinnou
minulost, ucinily je organem mravniho a socialniho soudu
a postavily je do sluzeb vefejnych otazek; i bylo to v jadre
totéz, co vykonala tehdejsi éeska novela spole¢enska, o niz
dilem pracovali stejni spisovatelé. Toho jsou dokladem
i oba pfedni dramatikové F. V. Jefdbek a Em. Bozdéch.

FrantiSek Vénceslav Jefabek (1836—-1893) byl rodak so-
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botecky a profesor Vyssi divéi S8koly v Praze. Vedle so-
cialni hry ze Zivota tovarniho SluZebnik svého pdna (1870)
a vedle dvou historickych tragedii, Syn ¢lovéka Cili Pruso-
vé v Cechdch r. 1757 (1878) z dob pruskych valek a Zdvist
(1884) z doby Jitiho z Podébrad, napsal fadu vtipnych ve-
seloher: Cesty vefejného minéni (1866), T#i doby zemé
ceské v Komdrové (1870), Zde je Zebrota zapovézena
(1870) a j. Na »typu tvirce a vynalezce, prevysujiciho prii-
mér«, na V. Budilovi z hlavniho dila »Sluzebnik svého pa-
na«, ukazal Jefabek, kam by byl rad dospél; k dramatiso-
vani konflikti danych spolefenskymi krisemi ¢isté moder-
nimi a k FeSeni slozitych problémt (zde poméru kapita-
listy a délnictva a zaroven kapitalisty a vykofistovaného
inteligenta). Umél dobi'e uhodnouti, kde leZi problémy,
avSak nedovedl je lustiti. Jerabek byl duch vsSeobecné
a jemné vzdélany, obratny a umély formalista, naleZel
k nejlep$im Zurnalistim staroleské strany, psal vyborné
kritiky divadelni, literarni a jeho malo samostatna literar-
né historickd studie Stard doba romantického bdsnictvi
(1883) nalezi k nemnohym nasim starsim pokustm o lite-
rarni déjiny srovnavaci. ’

Emanuel Bozdéch (1841—1889), rodily PraZan. byl posta-
va zahadna. Volny spisovatel a #izny kritik divadelni, ko-
lisal docCasné mezi ceskou a némeckou literaturou, mezi
dramatickym tvofenim a divadelni kritikou, nesplnil po-
zdéjsimi dily velikych nadéji, vzbuzenych prvni tragedii a
veselohrou, trpkl v nesplnéné ctizadosti a v trapné cho-
robé, az zmizel beze stopy, uéiniv patrné sim konec svému
neutéSenému, osamélému Zivotu. Bozdéch byl predevSim
dramatik, jehoZ komedie »Z doby kotillioniv« r. 1867 a
truchlohra »Baron Goertz« r. 1868 znacily nejvétsi divadel-
ni Gspéchy Prozatimniho divadla. Ovliadaje s neobyéejnou
jistotou a lehkosti kombinacéni techniku Scribovu a vy-
brousenou salonni konversaci francouzskou, zestilisoval
Stastné do formy veselohry situaéni a zapletkové dobu
rokokovou, empirové obdobi Napoleonovo a dobrodruzny
svét dvora Rudolfova; velké udalosti déjinné vykladal si
ironicky malymi pfi¢inami z milostného a intrikového za-
kulisi dvorského a diplomatického. Pouze v tragedii cti-
zadosti ze Svédskych déjin XVIIL stol., v Baronu Goertzovi
(1871), ucinil zdaFily nabéh k truchlohie charakterni a do-
sahl hluéného vitézstvi. Za Zivota Bozdéchova byly pro-
vozovany z jeho veseloher rokokova komedie Z doby ko-
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tilillonsiv (1872), ZkouSka stdtnikove (1874), kde dsty
Kaunicovymi u dvora Marie Terezie b¥itce objasnil svitj pro-
gram politicky, a napoleonska veselohra Svéta.pdn v 3u-
panu (1876); censurou zakazano piedvedeni Dobrodruhi
(1880) z obdobi Rudolfova; v pozilistalosti byla nalezena
a posmrtné vydana komedie Jenerdl bez vojska (1889).

Z tehdejsi zné veseloherni vétSina komedii jest davno za-
pomenuta. Nejvétsi tispéch vSak mél svymi fraskami vy-
nikajici herec Narodniho divadla, FrantiSek Ferdinand Sam-
berk (1839—1904). Z jeho hojnych frasek, piekypujicich
neodolatelnou komikou smésnych situaci, pitvorné Zertov-
nych postaviéek vybranych ze skuteénosti, vystiedné vtip-
nych napadi, posud byvaji hrany: Bldzinec v prvnim po-
schodi (1867), Rodinnd vojna (1880), Jedendcté prikdzdni
(1881), Palackého tiida ¢. 27 (1884), pak lidové hry, sen-
timentalné popularisujici dvé protichiidné postavy naseho
obrozeni, Josef Kajetdn Tyl (1882) a Karel Havlicek Bo-
rovsky (1883).

Dva dramaticti spisovatelé, ktefi cely svij Zivot véno-
vali divadlu, zasluhuji tu zvlastni zminky; J. J. Stankov-
sky a J. L. Turnovsky.

Josef Jifi Stankovsky (1844—1879), néjakou dobu Feditel
koéujici spoleénosti herecké, pracoval pro divadlo jako
prekiadatel némeckych, francouzskych a Spanélskych ku-
s, jako poradatel a upravovatel opernich texti, jako pi-
satel veseloher: Hej Slované (1867), Literdrni nddenici
(1867), Do zbraneé! (1867), Krakonod (1871), Maly krdl
(1881, posmrtné) a j., jako basnik sardouovské déjinné
truchlohry z povstani holandského Zebrdci (1872) i pora-
datel Divadelniho slovnika (1876) a Kroniky divadla v Ce-
chdch (1882, dokonéil J. L. Turnovsky). Oslavé ceského
divadelnictvi na sklonku XVIII. véku slouzi nejlepsi jeho
roman Viastencové z Boudy (1878), divadelni svét liéi
i jiny roman O sldvé herecké (1879). Psal i historické po-
vidky. - :

Josef Ladislav Turnovsky (1838—1901), dédic a pokraco-
vatel Tyliv, byl v mladsich letech hercem, feditelem ko-
cujici spoleénosti, pak novinafem. Kromé piekladi hoj-
nych dramat podal v éetnych causeriich vzpominkového
razu, na pi. Z potulného Zivota hereckého (1882), Paméti
starého viastence (1900), i v literarné déjepisnych pracich,
tykajicich se kromé& Rubge hlavné Zivota a prisobeni J. K.
Tyla (1881, nové zprac. 1892), cenné prispévky k déjinam
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éeského divadelnictvi, jehoZ specidlnim historikem se uké-
zal i Fadou drobnych stati casopiseckych a slovnikarskych.

Filosofie, estetika a kritika v letech 60.—80.

0Od 50. let stal se v ceské filosofii viidéim filosofickym
smérem a metodou Herbartuv realismus. Prvni éesky hla-
satel Herbartliv s katedry universitni, Josef Dastich (1835—
1870), spokojil se jesté orthodoxnim vykladanim a tlumo-
¢enim jeho myslenek. Teprve pozdéji nastoupilo volné po-
kracovani v Herbartové duchu a prohlubovani jeho nauky.
Eklekticky dopliioval Herbartovu nauku prvni profesor fi-
losofie na Ceské université, Josef Durdik (1837—1902). Vy-
bornym pracovnikem se ukazal v tfidéni véd (O porFadi
nauk filosofickych, 1886), v déjepisectvi filosofie (Déjiny
Jilosofie nejnovéjsi, 1887), v psychologii (Psychologie pro
Skolu, 1872 a popularni Karakter, 1873) a jmenovité v este-
tice. Tu propracoval nejsoustavnéji v dilech VSeobecnd
estetika (1875) a Poetika jakoZto estetika wméni bdsnic-
kéko (1881). Vsechna hojna dila Durdikova vynikaji i for-
mou, jasnym, klidnym slohem a elegantnim vyrazem; Dur-
dik byl i Stastnym tvlrcem deského nazvoslovi filosofic-
kého. Co nejize souvisel Durdik s uménim literarnim, pie-
devsim dramatickym. Sam sloZil dvé historické tragedie
a vytecné preloZil Byronova »Kaina« (1871) a »Parisinu«
(1869 v sKvétech«). Byronovi vénoval i vynikajici studii
O poesii a povaze lorda Byrona (1870). Vybér svych piis-
nych a uceneckych posudki dél basnickych a dramatic-
kych vydal v knize Kritika, vgbor vvah (1874), jez uka-
zuje Durdika jako stoupence kritiky estetické. Vyznam-
nym dopliitkem jejim je Kallilogie ¢ili o vyslovnosti (1872)
s bystrymi poznimkami o jazyce.

K literarnimu a zejména divadelnimu teoretikovi Dur-
dikovi druZi se teoretik uméni vytvarnych, Miroslav Tyrs
(* 1832 v Déc¢iné, ¥ 1884 v Otzu v Tyrolich). Soustavnym
studiem recké plastiky a feckého uméni pohybového do-
spél helénského idealu télesné i duSevni rovnovahy a jako
zakladatel hnuti sokolského (r. 1862 s tchanem Jindiichem
Fiignerem) si uéinil cilem vychovati narod k télesné krise
a muzné zdatnosti. Své zasady télocviéné reformni shrnul
v Zakladech télocviku (1872) a v Télocviéné soustavé so-
kolské; stvoril a vydal téZ éeské nazvoslovi télocviéné. Na-
psal Cetné Gvahy z teoretické estetiky a z umélecké vycho-
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vy a jeho prekladem Tainovy stati »O podstaté dila umé-
leckého« (1879) vstupuje k nam po prvé metoda sbeiolo-
gicko-krasovédna. Svymi vytvarnymi kritikami zhodnotil
a ocenil souéasnou generaci vytvarnych umélcu.

Kromé& Herbarta zasahd v tomto obdobi k ndm z némec-
ké filosofie pouze uceni Schopenhauerovo, k jehoZ prvnim
vyklada¢im M. Tyrs také naleZel.

Vyznamnym dusledkem uvedeni soustavné védecké este-
tiky na padu Ceskou bylo i prohloubeni kritiky lite-
rarni a umélecké vibec. Obdobi, znaéené .jménem
Halkovym a Nerudovym, bylo proniknuto duchem kritic-
kym: boj se starii generaci v Cechach provedl Halek a
Neruda pravé pod heslem netiprosné kritiky; za piedchid-
ce své povazovali spisovatelé kruhu Majového duchy kri-
ticky zaloZené, Havlicka, Sabinu, Nebeského. Ale kritice,
jak ji Halek a Neruda pojimali podle vzoru mladonémec-
kého a jak ji provozovali zejména za polemiky s vyznac-
nym kritikem staré Skoly Jakubem Malym, chybél pevny
zaklad, jednotny nazor umeélecky, presné estetické hledi-
sko, viidét teorie; byly tu jen spoleensko-reformni ten-
dence, narodné vetejné ohledy, pFilezitostné projevy zprvu
sméru kosmopolitického, pozdéji v duchu narodnim. Jako
jiz Havliéek spatfoval i Neruda v literature predevS8im pro-
stfedek narodni vychovy a vidél i v kritice jen pomocny
nastroj.

Teprve Josefem Durdikem pronika v feské kritice sou-
stavni filosoficka metoda. Josef Durdik, jejz pteduréovaly
rozhled v svétovém pisemnictvi, schopnost psychologické-
ho pronikani, jemny vkus a vybrou$eny sloh, aby se stal
soudcem ve vécech literatury a divadla, nalezl v herbar-
tovsko-zimmermannovské estetice pevny zaklad, na néjz
bylo mozno éeskou kritiku postaviti. Jeho piisny dogma-
tismus a jeho pevna objektivita znamenaly pro vyvoj eské
kritiky zakon a kéazen, vaznost a jistotu a byly proto Zivly
hlubsiho pokroku, pravé Ze brzdily falesnou libovuli a na-
hodilou naladovost; byly principem védeckého élenéni a lo-
gické discipliny v chaosu literarniho novinafstvi.

Méné Stastni byli nékte¥{ jeho nasledovnici, kteifi se
v duchu apriorni kritiky dogmatické nesnazili vykladati
dila basnicka, nybrz kladli zakony a vSeobecna pravidla,
nékdy zastarala a zastavujici organicky vzrust literatury.
Z apriornich kritikii dovedl jen Ferdinand Schulz pode-
ptiti své vyvody empirii literarné déjepisnou. Do pedante-
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rie zvlasté vyrazové upadal jako kritik Jan Ev. Kosina (1827
—1899), velice zaslouzily pedagog. Jeho kritické dialogy
shrnuté do sbirky Hovory olympské (1879), jednajici o pu-
rismu, dialektech, kosmopolitismu, sméru narodnim atd.,
sméruji k otazece nutné svéraznosti narodni, kterou Kosina
spatioval casto v pouhé latce domaci a tendenci vlaste-
necko-vychovné, nékdy vsak, jako pii Halkovi, pronikl kri-
ticky Kosina neohroZené k Jadru Svézi jest Kosinovo dilo
vzpominkové Zivot starého kantora (1899).

Ustrnuly dogmatismus, zaujaté zdiraziovani spise etic-
ky narodnich neZ esteticko-uméleckych stranek, shleda-
vame u

,,Emntlska Zakrejse (1839—1907). Dobové velmi piiznaé-
ny jsou jeho hojné stati o francouzské literatuie, Ceském
dramaté a basnictvi, o otazece pravosti Rukopisti, o moder-
nich smérech &eskych, jeho nekrology a polemiky, které
psaval do »Osvéty« od zaloZeni listu do smrti (1871—
1907).

Jazykovéda a déjepis literarni v letech 60. a 70.

Ceska jazykovéda a literarni historie v 60. a 70. letech
pokradovala v provadéni védeckého g ogramu velkych bu-
diteld Dobrovského, Jungmanna a Safafika. A¢ byly jiz
na rozhrani doby vlasteneckoromantické a nového kultur-
niho obdobi udinény Nebeskym a Sabinou pokusy o od-
poutani literarniho déjepisu od studia jazykového, sesku-
peni obou véd ziustalo piece pro 60. a 70. leta jesté rozho-
dujicim.

Jazykovéda.

V Ceské jazykovédé se sice rozSifuje materialni znalost
feci studiem skladby a zkouméanim dialektqd, ale ve vykladé
jazykovych jevi, v studiu staroéestiny, v hlaskoslovi a pod.
neni pokroku. Charakteristickymi predstaviteli jazykovéd-
ného studia v tomto obdobi jsou V. Zikmund, M. Hattala
a Fr. Bartos. Zakladatel moderni jazykovédy deské, Jan
Gebauer, nalezi do tohoto obdcbi pouze svou prvni vyvojo-
vou fazi.

Profesor akademického gymnasia, knéz Vaclav Zikmund
(1816—1873) podal v Skladbé jazyke ceského (1863) po
prvé ¢eskou syntax, dolozenou bohatymi doklady, oprenou
o skladbu jazykt klasickych; vyéerpaval tu hlavné fec¢ ve-
leslavinskou a vynikl i logickou presnosti.
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Dlouholety profesor slovanské filologie na praZské uni-
versité, Slovik Martin Hattala (1821—1903; na université
od r. 1854 do r. 1891), pracoval z pocatku nadé&jné v oboru
hlaskoslovi, dialektologie a skladby. Vyznamna je jeho
Srovndvact mluvnice jazyka Ceského a slovenského (1857)
a Mluvnica jazyka slovenského (1864 a 1865). Premrsténé
své nazory brusi¢ské shrnul v absurdnim Bruse jazyka ées-
kého (1877).

Nejrazovitéjsi filologickou osobnosti tohoto obdobi byl
velky moravsky dialektolog, sbératel pisni, narodopisec a
buditel

Frantisek Bartos (1837—1906), Narodil se r. 1837 v Mlad-
cové u Zlina, vystudoval v Olomouci a ve Vidni, kde nah
mocné pusobil slavista Miklosié, pak byl profesorem na
nékolika mistech na Moravé a posléze reditelem gymnasia
v Brné, kde vychoval celé pokoleni spisovatelské a buditel-
ské. Zemfel na odpocinku ve svém rodisti r. 1906.

Ukolem svého Zivota uéinil Barto§ prozkoumati a vylo-
ziti prostonarodni kulturu svého kmene. Zahloubal se do
narodopisného studia, hlavné zvykoslovného a dialektické-
ho a do sbératelstvi narodnich pisni. Studium dialektolo-
gické, které zah4jil r. 1864 A. V. Sembera svymi »Zaklady
dialektologie Geskoslovenské«, vyvrcholilo u BartoSe sou-
stavnym popisem néieéi moravskych ve dvou zakladnich
dilech: v Dialektologii moravské (1886 a 1895 ve 2 dilech)
a v Dialektologickém slovniku moravském (1906). Bartos,
syntaktik ze Skoly Miklosiéovy, vydal Skladbu jazyka
ceského (1878), v niZ% zduraznil proti jazyku spisovnému
bohatstvi Feéi lidové a zaroven podal vzacné piispévky
k deské frazeologii. Jako pfisny strazZce ryzosti jazykové
karal v Rukovéti sprdvné cestiny (1891 a 1901) upadko-
vou Fe¢ soudobych novinaiil a spisovateld, opét ji 1éce své-
Zesti Feci lidové. Bohatou Zen svého poznani moravské li-
dové pisné shrnul do t¥i sbirek narodnich pisni morav-
skych. Ze sbératelské éinnosti vzesly i jeho Zivé narodo-
pisné stati sebrané do nékolika knih, na p¥. Lid e ndrod
(1885 a 1891), Moravsky lid (1892) a j. Zvlastnich zasluh
si dobyl Fr. Barto§$ i jako pedagog stredoskolsky: jeho
¢itanky pro stredni Skoly, jeho Mald slovesnost (1876;
s pomoci Kosinovou, pozdéji za spolupracovnictvi L. Cecha
a Fr. Bilého), jeho »Skladba« i jeho antologie z ¢eské ly-
riky slouzily dlouho mladezi i skole.
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Jak M. Hattala tak Fr. Bartos vystoupili za ryzost ja-
zyka a odsoudili jeho frazeologickou, stylistickou ano i tva-
rovou nekézen, z nichZ &inili odpovédnymi pfilisny vliv
néméiny a zvlasté pak nedostatek souvislosti s Zivou mlu-
vou lidovou. Toto brusi¢stvi bylo v 70. letech béZné, rado
zapominalo na organicky rozvoj jazykovy, rado uptili-
Sovalo zdlrazhovani dialektickych ryst. Kdyz nékteri bru-
siéi uvadéli véc do zdmezi, ujala se prace zvlastni odborna
komise v »Matici ¢eské«, jejiZ pééi vysSel r. 1877 Brus ja-
zyka Ceského (dalsi zcela prepracovani.vydani 1881—
1894), stojici na uvailivém stiedocesti.

Z praktické jazykovédy bylo péstovano hojné slovnikar-
stvi. Cist& praktiéti terminologové a slovnikafi chtéli po-
slouziti dobové potfebé, a proto bud sestavovali prosté ma-
terial k piekladani z némdéiny do destiny, nebo tlumodili
odborné nazvy technické, ifemeslnické, pravnické, lékaiské
atd. do Cestiny, Cerpajice nékdy ze staré zasoby slovni,
jindy vsak uvadéjice smélé novotvary. Sem hledi prace
ptitele B. Némcové a netinavného buditelského délnika slo-
vesného Josefa Franty Sumavského (1798—1857), nalezici
vétsinou obdobi predeslému (nejcennéiSi z nich »Uplny
némeckodesky slovnik«, 1843—1847), FrantiSka Spatnéhe
(1814—1883), Josefa Ranka (1833—1912) a j. Druha sku-
pina slovnikari, skladajici se z filologl odborné vzdéla-
nych, pracovala podle vzoru slovniku Jungmannova, roz-
hojnujic jeho materiil zasobou z Zivého jazyka, z nareéi,
z nové odkrytych a vydanych pamatek neb prohlubujic
jeho vyklady po strance frazeologické nebo etymologické.
Skupinu tu zastupuje hlavné profes#r akademického gym-
nasia FrantiSek St. Kott (1825—1915). Doplnil nesoustavné
a nespolehlivé Jungmannovo veledilo s tendenci brusiéskou
v dile Cesko-némecky slovnik, zvld§té gramaticko-fraseolo-
gicky (1878—1893, VII dilu a 3 sv. doplikl 1896—1906).

Kromé& jazykozpytu feského bylo ostatni mluvnictvi az
do obnoveni &deské university zanedbavano. Zvlasté razo-
vitym a samorostlym zjevem byl prakticky polyglot a
mluvnicky popularisitor Frantisek Vymazal (1841—1917).
Poridil vybér poesie ruské, polské a luZickosrbské, Slo-
vanskd poezije (1874 a 1878, 2 sv.) i jiné podobné an-
tologie. Na spolehlivém zdkladé naukovém napsal Fadu
cennych udéebnic slovanskvch Feéi, na pi. Gramatické zd-
klady jozyka ruského (1879), Poldatky slovandtiny (1884)
a posléze vydal vtipné a ucelné navody k nauleni témér
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vSem Fedem evropskym, kromé toho i cik&nstiné a hebrej-
$tiné se stereotypnim heslem ssnadno a rychle«.

O soustavné a védecké péstovani klasické filologie jazy-
kem &eskym zvlastni zasluhy si ziskal prvni ¢esky vysoko-
Skolsky ucitel této védy '

Jan Kvidala (1834—1908). K cCetnym pracim z ruznych
odbortr klasické filologie, hlavné z exegetiky a kritiky
textové se druzi dva preklady z klasickych reci, vydané
v Bibliotece klasikii feckich a timskych, kterou Kvicala
r. 1863 redigoval: Herodotovych Déjin (1863—1864) a
Sallustiova Spiknuti Katilinova (1863).

Do déby Kvicalova hlavniho védeckého pusobeni spada
i zaloZeni prvni feské védecké revue filologické, Listu filo-
logickiych o paedagogickych. Podnét k jejich zaloZeni dal
r. 1874 v »Jednoté Ceskych filologli« Antonin Truhla¥, do
redakce vstoupili Jan Kvidala, Jan Gebauer, Jindfich Nie-
derle, V. Ot. Slavik. Do ramce pojata vedle klasické filo-
logie i slavistika a pedagogika; pedagogika byla zahy vy-
pusténa a r. 1887 list nazvan prosté »Listy filologické«.

Déjepis literarni.

Jesté vétsi mérou nez v jazykozpyté se jevila za 60. a 70.
let konservativnost v déjinach literarnich. Nebesky a Sa-
bina obratili sice pozornost k modernéjsim metodam v his-
torii literarni a moravsky Némec Julius Feifalik pracoval
p¥i rozboru staroc¢eskych pamatek jiz metodou srovnavaci,
ale déjepisci pisemnictvi spokojovali se i nadale bibliogra-
fickym vycétem misto pragmatického vykladu, suchym ka-
talogisovanim misto kMtického rozboru, mrtvym hromadé-
nim knihopisnych dat misto Zivého soudu. Kulturni a ideo-
va souvislost s cizimi literaturami sledovana nebyla viibec.
Tak literarni historii tohoto obdobi zastupuji dilem detail-
ni badatelé v oboru knihopisném a Zivotopisném, dilem
presni vydavatelé starych pamatek, dilem spisovatelé lite-
rarné déjepisnych monografii, majicich pravidelné ramec
biograficky; posléze popularisujici autori pFirucek, slouzi-
cich hlavné Géelim Skolskym; velmi skromné zastoupeni
jsou v tomto obdobi spisovatelé, zabyvajici se déjinami ci-
zich literatur.

Nejtypictéjsim predstavitelem téchto sméri a zaroven
nejdikladnéjsim ucencem byl

Josef Jirecek (1825-—1888). Rodak Vysokomytsky, praco-
val po mnoho let v ministerstvu vyucovani hlavné pfi Gpravé
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Skolnich knih. R. 1847 se vratil z Vidné do Prahy a zde
jako predseda »>Kral. ¢es. spol. nauk« a ¢len jinych spo-
leénosti, ¢inny i politicky, zemrel,

K literarné deJeplsnym studiim p¥iveden byl Josef Jire-
dek pripravami k éeskym citankam a antologiim, z nichz
trojdilny Vybor z literatury ceské podava spolehlivy pre-
hled dotavadnich vyzkumu literarné deJeplsnych a pékné
ukazky textové. Studle, otiskované hlavné v CCM. a v pu-
blikacich »Kral. ¢es. spol. nauk«, Jireéek vyvrcholil hlavné
abecedné serazencu Rukovéti k déjindm literatury cCeské
do konce XVIII. véku (1875 a 1876, ve 2 dilech), v niZ
shrnul objemny knihopisny a Zivotopisny material namno-
ze novy; pro XV.—XVIIL stol., jez JireCek nejlépe znal,
jest to prirucka vynikajici. Literarné historické prace Ji-
reCkovy predchazely ¢etné edice starofeskych a stredoces-
kych textti; hlavni vydani Jire¢kova jsou: Blahoslavovy
»Gramatiky« (1857), Slavatovych »Paméti« (1866—1868),
Koldinovych sPrav méstskych« (1876), Dalimilovy »Kro-
niky« (1877 a 1878), »Starofeskych divadelnich her«
(1878) a j.

Podobnou cestou zevrubného Setieni bibliografického a
zivotopisného bez zvlastni bystrosti kritické snasel mate-
ridlie k déjinam staroceské a cobrozenecké literatury peéli-
vy sbératel

Antonin Ryblcka (1812—-1899), vysoky soudni ti¥ednik ve
Vidni, jenZ se podle svého rodisté psal také Skuteésky.
UvereJnll v CCM. velky podet studii z literarni historie ées-
ké XVI. a XVII. véku a pak objemnou sbirku Zivotopisnych
stati starSich deskych buditelt, PFedni kFisitelé ndroda
Ceského (1883).

K JireGkovym literarnim studiim ze stiedovéku a ¢asného
novovéku &eského priléhaji literarné déjepisné stati prazské-
ho feditele gymna.sumho Karla Tieftrunka (1829—1897).
Hlavni jeho zajem tihl k obdobi Ferdinanda I, jak ukazuje
jeho vydanl sHistorie Geské« Pavla Skaly ze Zhore (1865
—1870) i n&které jeho studie v CCM. Velmi cenny p¥ispé-
vek k déjinam nasSeho obrozeni podal na zakladé ptivodnich
pramenu v Déjindch Matice éeské (1881). Nejvétsiho roz-
§ifeni z Tieftrunkovych praci do$la jeho vlastni $kolnf pri-
rucka Historie literatury ¢eské (1874 a Castéji).

Rizné zminéné monografie i prispévky Zzivotopisné se o-
mezovaly zpravidla na suché snaseni materialu, kdezto
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psychologicky vyklad osobnosti spisovatelovy a malbu je-
ho doby zanedbavaly. Vyjimkou byl Zivotopis Jungman-
nilv, jimz vrcholi éinnost

Vaelava Zeleného (1825—1875), posiéze Feditele malo-
stranského gymnasia v Praze, vynikajiciho organisatora
Skolského i vefejného. Kromé déjepisnych studii, jejichz
vysledkem byly vynikajici preklady Macaulayovych »Déjin
anglickych« (1861) a Bogdanovi¢ovych »Déjin valky vlaste-
necké« (1874), pracoval soustavné o Zivotopise Kollarové,
jehoZz vsak nevydal, o poznani Havlickova Zivota a ¢innosti,
éehoz vysledkem bylo dikladné vydani nepolitickych spisil
Havli¢kovych. Dokonalé uméni biograficke, neomezujici se
jen na pramenné zjisténi faktd, nybrz postupujici k védec-
kému zaFazeni jich do ramce dobového, projevil klasickym
Zivotem Josefa Jungmanna (1873 a 1881).

Za pomtcky literarné déjepisnych studii slouzila pro do-
bu starsi vydani starofeskych pamatek. Vydavani staro-
deskych paméitek organisovano bylo sMatici deskou«  ve
sbirce Pamdtky staré literatury ceské (od 1876 10 sv.),
kdeZ nejlepsi jsou edice Jireékovy a Gebauerovy. Reprodu-
kuji nejen presné a jednotné text, nybrZz jsou opatfeny
také nalezitymi uvody literarné déjepisnymi, éasteéné
i glosari a poznamkami. Soustavné se vénoval vydavatel-
stvi staroceskych pamatek i novoceské epistolografie

Adolf Patera (1836—1912), knihovnik Ceského musea. Je-
ho obséahlejsi vydani jsou vydani »Hradeckého rukopisu«
(1881), »Svatovitského rukopisu« (1886), »Zaltafe Kle-
mentinského« (1890) a sPodébradského« (1899), jmeno-
vité pak »Zbytkd romanovych Alexandreid« (1881, spolu
s M. Hattalou). Jeho cenny rozbor podvrZenych glos v »Ma-
ter Verborum« (CCM 1877) piispél mimodék neméalo k po-
souzeni Hankovy dilny padélatelské.

Déjepis a déjezpyt v 60. a 70. letech.

Déjepisectvi Geské aZ do smrti Palackého r. 1876 Zilo
skoro vesmés z jeho podnétt a z jeho idei; ano i tam, kde
se ozval odpor proti Palackého koncepci ¢eského déjinné-
ho vyvoje, hlasil se jako tmyslny protiklad k ideim pa-
triarchovym, které vSeobecné povaZovany byly za vycho-
disko samozfejmé.

Spolehlivé a podrobn4 historick prace se opirala o fadu
znamenitych podnikti vydavatelskych, které pfredvadély
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deské prameny historické vidy s vétsi presnosti ediéni.
Stirediskem téchto a podobnych praei byl kromé archivu
mésta Prahy hlavné r. 1862 zaloZeny archiv zemsky. Pred-
nim organem historické prace éeské v této dobé zistaval
»Casopis Ceského Musea, vedle ného od r. 1869 moravsky
vlastivédny »Casopis Matice Moravské«, z revui »Osvétac.

Palackého nejvétsim spolupracovnikem a nasledovni-
kem, dopliiovatelem a protichiidcem byl

Vaclav Viadivoj Tomek (1818—1905). Narodil se r. 1818
v Hradci Kral., studoval gymnasium v rodisti a v Praze, na-
to fakultu pravnickou v Praze. Vychovatelstvi v rodiné
Palackého sblizilo ho s Palackym, ktery jej od r. 1843
udinil svym honorovanym spolupracovnikem; r. 1845 se
stal sekretafem Matice ¢eské, r. 1850 mimoradnym profe-
sorem rakouského déjepisu na prazské université. Byv
roku 1860 jmenovan fadnym profesorem svého oboru, za-
staval svlj urad do r. 1888, kdy odesel na odpocinek; ze-
miel r. 1905. '

K vlastnimu velkému Zivotnimu dilu se dostal Tomek az
v 50. letech; pred tim se vénoval nékterym pracim popu-
larnim, monografickym a vypracovani déjepisu rakouské-
ho. Jeho Déje mocendistvi rakouského (1845, nové Skolské
zpracovani z r. 1851) se staly po celém Rakousku v Cet-
nych piekladech udebnici; 8irsi a védectéjsi zaklad ma
Tomkova Priruéni kniha déjepisu rakouského z r. 1858,
vze$la z vykladi universitnich a sahajici do roku 1526,
kterouz r. 1888 doplnil Nowvéjsim déjepisem rakouskym,
jdoucim do r. 1860; zasady, jimiZz se spravoval pfi vykladu
dé&jepisu rakouského, Tomek vylozil v stati O synchronické
metodé pii déjepise rakouském v CCM. 1854, Veskeré tyto
priru¢ky vynikajf bohatosti a tiplnosti latky, jasnym a pre-
hlednym vykladem, vybornym rozdélenim, piisnou véc-
nosti a lidovym, prlzraénym slohem. Historickou svou
slavu zaloZil Tomek Dé&ji university praZské (1849, jdou
do r. 1436, druhy dil nevysSel; zato stru¢néjsi némecké
zpracovani Geschichte der Prager Universitdt z téhoZ roku
sahd aZ do r. 1848); dilo to zaloZeno na hojnych prame-
nech, na podrobném, misty i theologickém studiu hnuti
husitského; pfes pevné vytéené stanovisko ideové zacho-
vava Tomek i tu krajni objektivnost nezucastnéného,
takika epického vypravovatele velikych déju. Z pozdéj-
$ich monografii Tomkovych vznikl Jan Ziska (1879) ze
soustavné pripravy k IV. dilu »Dé&jepisu mésta Prahy« a
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ustavil proti Palackému obraz Zizktv jako obezietného na-
rodniho politika.

Veskeré tyto prace byly spiSe pruvodnim zaméstnanim
vedle hlavniho dila diouhého Zivota Tomkova, vyliceni dé-
jin kralovského hlavniho mésta Prahy, které jsou v nékte-
rych éastech déjinami celého naroda. Déjepis mésta Prahy
podal vychazeti r. 1855 a byl rozvrZzen na 6 knih, jez mély
sahati aZ do soucasnosti; ale ramec prekrocéen a dilo do-
vedeno jen do roku 1609 (Uhrnem 12 svazkd v letech 1855
—1901). Dilo opfeno jest o podrobné studie mistopisné,
jejichz thrn Tomek piedvedl literarné v Zdkladech starého
mistopisu Pragského (1866—1875 ve 3 d.). »Déjepis mésta
Prahy« mél pfredvadéti hlavné spole¢enskou, hospodatskou,
spravni, naboZenskou a kulturni historii mésta Prahy, ale,
po¢inajic knihou IIL. (v 5 sv. o letech 1248—-1436), stal
se historii celého naroda, jmenovité v dobé valek husit-
skych. Tomek snesl a zpracoval obrovsky material, jda
viude do detaild, objimanych stejnou laskou, jakou véno-
val hlavnim udalostem.

»Déjepisem mésta Prahy« se postavil Tomek po bok Pa-
lackého. Tomek v nejedné véci mél vyhody pred Palackym;
jeho pravnicka priprava, jeho stiizlivé zdrZenlivy tGsudek,
jeho vétsi presnost v zkoumani a uZivani pramenid daly
mu spolehlivou jistotu, jiZz vzdy nemél Sir$i a genialnéjsi
duch Palackého, nachylného silné k filosofické spekulaci
o déjinach. Tato stfizliva a suchi rozumovost zavedla Tom-
ka v zakladnim soudu o Cfeskych déjinich k bludu, jenz
se mohl stati nebezpefenstvim; Tomek odsoudil nabozen-
ské hnuti éeské i v nejlepSich jeho predstavitelich, pokud
Slo proti autorité, ani se nerozpakoval schvalovati nasilné
prostredky, jimizZ cirkev a stat znovu vymahaly sva domné-
1a prava. Takto stanul, a to nejen jako déjepisec, nybrz
i jako politik, na stanovisku Palackému protichiidném a li-
beralnim nazorim doby nepratelském. Spisovatelské umé-
ni Tomkovo se krylo s jeho lidskou a védeckou osobnosti.
V. V. Tomek byl vidy pfisné vécnym a studené neosobnim
epikem zevnich fakti; se stfizlivym klidem a jadrnou véc-
nosti konstatuje a vypravuje; ani divérnéjsi povahokresba
ani obsahlejsi malba dobova nepferusily volného toku jeho
vypravovani; ani uméla stavba periody, ani vyrazny obraz
slohovy neprozradily, Ze V. V. Tomek, vychovany v studiu
pravnim, ma také zajem o slovesné umeéni svych dél.

Vzdaval-li se V. V. Tomek vidy rozhodnéji evropského
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stanoviska p¥i podavani ¢eskych déjin, znaéil smér opacény
jeho dlouholety kolega universitni

Antonin Gindely (1829—1892), od r- 1862 prvni reditel a
organisator archivu zemského a profesor prazské univer-
sity. Gindely, rodak prazsky, syn némeckého otce a éeské
matky, kolisal vzdy mezi ¢eskou a némeckou narodnosti a
psal vice némecky neZ Cesky; ziistaval véren némeckému
prostiredi védeckému a citil se Rakusanem s éeskymi sym-
patiemi — jako typicky politicky déjepisec neskryval téch-
to tendenci ani ve svém dile. NaSe déjiny, z nichz jej vy-
hradné zajimal novovék, pojimal za svéraznou soudastku
déjin svétovych, a proto se snazil vyzpytovati déjové zako-
ny obecné historie i v ¢eské minulosti a nikde nezdtraznoval
domaci tendence. V ceské reformaci, jmenovité v Jednoté
bratrské, k jejimuz prostudovani polozil Siroké pramenné za-
klady, vidél zjev zvlasté dilezity a vénoval tudiz studiu nabo-
Zenskych ceskych pomérd v XV.—XVII. véku, ke kterému
pristupoval nejen historicky, ale i theologicky vyzbrojen, nej-
lepsi sily. Jeho dila jsou troskami velikych dvou plani.
Z ceskomoravskych déjin v dobé reformace napsal Ge-
schichte der Béhmischen Briider (1857—1858 ve 2 sv.) a
jako samostatny treti dil Geschichie der Erteilung des
bohmischen Ma]estatsbmefes (1858) a vzacné drobnéjsi
piispévky k poznéni Jednoty; z nich éesky pouze Zivotopis
Jana Blahoslava (1856 v CCM.) a Dekrety Jednoty Bra-
trské (1865). Z udalosti tricetileté valky Déjiny deského
povstdnt (1869—1880 ve 4 dilech, ¢esky a némecky). V le-
tech 1860—1871 vydal Fadu uéebnic obecného déjepisu pro
riazné stupné stiednich Skol, které byly prekladany do
éestiny.

Pfimo na tradici Palackého navazal jeho prvni Zivoto-
pisec

Josef Kalousek (1838—1915), od r. 1871 docent, v letech
1882-—1908 profesor ceskych déjin na praZské université.
Kalouskovy historické prace jsou vesmés podloZeny jeho
vlastenecky-politickym presvédcéenim ze Skoly Palackého
a Riegrovy a jeho 1deallstlckym a vychovnym pojetim dé-
jin. Vedle ediénich praci — nad jiné vynikaji Rady selské
a instrukce hospoddiské (1905—1910, 4 sv. a dodatek r.
1913), skvély to material o selském stavu v Cechach —
vydal Kalousek dva dileZité, ba zakladni spisy pravné his-
torické Ceské stdtni prdvo (1871 a 1892) a O staroceském
pravé dédickém (1894); pak vzorny spis popularni Karel
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IV., Otec vlasti (1878). Vérnym nasledovnikem a straz-
cem odkazu Palackého se osvédéil Kalousek, vydav k Pa-
lackého »Dé&jinam« Historickou mapu Cech XVI. stoleti
(1874), pripraviv k novému vydani a opatfiv Zivotopisem
v 1. 1876—1878 »Déjiny«, posléze napsav pro »Paméatnik
Palackého« studii O wvidéich myslenkdch v historickém
dile Fr. Palackého.

Zivy ruch historicky zavladl od 50. let také na Moravé.
Mohutny nabéh k soustavnym déjinam Moravy udinil

Beda Dudik (1815—1890), benediktin rajhradsky, od r.
1855 zemsky historiograf moravsky. Jal se vydavati na
obrovskych zakladech zaloZzené Mdhrens allgemeine Ge-
schichte (1860-—-1888 ve 12 sv.; v Ces. prekl. sluje Déjiny
Moravy, 1870—1884), jeZz dospély vSak pouze r. 1350 a
nedovedly ohromného, s velkou ucenosti sebraného mate-
rialu ovladnouti.

Mezi Moravany, jiz se polemicky s Dudikem stfetli, nej-
pirednéjsi byl

Vincenc Brandl (1834—1901), od r. 1861 zemsky archi-
var moravsky. Vydal nékolik dalezitych pamatek pravnich
a velmi cennou knihu pomocné historickou a filologickou,
Glossarium illustrans bohemico-moravicae historiae fontes
(1876). Méné stastny jsou tfi Brandlovy prace literarné
historické, zivotopisy Josefa Dobrovského (1883), Povia
Josefa Safaiika (1887) a Karla Jaromira Erbena (1887).

Tvircem védeckého déjepisu slezského jest buditel a orga-
nisator Vincenc Prasek (1843—1912), profesor gymnasia
v Olomouci. Védecké pocatky jeho byly kritické a filolo-
gické (Cestina na Opavsku, 1877). R. 1888 ptistoupil k vy-
davani Vlastivédy slezské, ktera ve 4 sv. obsihla podani
lidu slezského, historicky mistopis i déjiny Opavska i Té-
Sinska.

Vétsina uvedenych déjepiscil se zabyvala mimochodem
také vydavanim pramenti ¢eskych; béhem ¢Easu vsak se u-
kéazala potieba, vénovati se vyhradné a soustavné pomoc-
nym védam historickym a podle vzori cizich vzdélavati
v nich i dorost universitni. Dvoji ten tkol provadél celym
svym Zivotem

%1836—1899) , od r. 1870 jako nastupce Erbe-
nuv archiv ésta Prahy, od r. 1879 mimoradny, od r.
1887 tadny profesor pomocnych véd na prazské université a
v letech 1871—1890 redaktor CCM. Vedle velkych edici »Pra-
menu dé&jin ¢eskych« a dokoncéeni Erbenovych sRegest« vydal
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Emler jesté Pozustatky desk zemskych (1870 a 1872, 10
sv.), dilezitych to latinskych pamatek stfedovékého Zivota
cirkevniho, pak Deset urbdii ceskych z doby pred vdlkami
husitskymi (1881) a nékteré listare a nekrologia klasterni.

Frantisek Dvorsky (1839—1907), od r. 1863 spolupracov-
nik, od r. 1892 nastupce Gindelyho v zemském archivu, vy-
dal razovité listafe ¢eskych Slechti¢en Staré pisemné pa-
mdtky Zen a dcer Ceskych (1869), Zuzana Cerninovd z Ha-
rasova (1886), Matet a dcera Zuzanu Cerninové (1890).

Studium deJm pravnich, jehoz se Palacky dotkl jen mi-
mochodem, zaloZil u nas

Hermenegild Jirecek, rytii ze Samokova (1827—1909), ro-
dak vysokomytsky a dlouholety odb. pfednosta ve viden-
ském ministerstvu vyucéovani. Bratr Josefa Jirecka, za-
slouzilého i v politické historii pracemi edi¢nimi, vydal
s nim neJeden spis spolecne Vénoval se studiu staroéeské-
ho prava se stalym srovnavacim zfetelem k pravnim po-
méram staroslovanskym. Chté&l dovoditi zisadni rtznost
prava staroslovanského a starogermanského a najiti v sta-
roslovanském pravu slovanskou dusi narodni; o tom svédéi
vedle nékolika edici velké vSeobecné dilo Slovanske Pravo
v Cechdch a na Moravé (1863 a 1864 ve 2 dilech, r. 1872
pak I. sv. IIL. dilu v celku sahaly do XIV. stol.).

Tomas Bilek (1819—-1903) reditel akad. gymnasia v Pra-
ze, zpracoval znac¢ny puvodm historicky material ze XVII.
v&ku; védeckou cenu maji jeho Déjiny konfiskaci v Ce-
chdch po r. 1618 (1882 a 1883 ve 2 sv.) a Déjiny Tova-
rydstva JeZiSova v zemich krdlovstvi Ceského (1896).

Zvlastni zaliba byla vénovana historickému mistopisu.
Nékolikrat byl ucinén pokus shrnouti veskerou mistopis—
nou latku do dila jednoho, pii ¢emZ pravidelné volen ramee
abecedniho slovniku, posléze r. 1895 V. Kotyskou. Histo-
rickou ¢ast Uplného mistopisného slovnika krdlovstvi Ces-
kého od V. Kotysky zpracoval (1909) klasicky mistr histo-
rické topografie ¢eské

August Sedlacek (1843—1926), rodak z Mladé VoiZice,
dlouholety gymnasijni profesor v Tabore, posléze archivar
pisecky. Nékolik mistnich monografii bylo takika pri-
pravnym cvi¢enim pfed monumentalnim dilem Sedlac¢kova
zivota, jimz jsou Hrady, zdmky a tvrze krdlovstvi Ceského
(1882—1927 v 15 sv.). Sedlackovo dilo chce obsahnouti
déjiny vSech opevnénych mist ¢eskych, at dochovanych, at
zmizelych, chee jim predeslati dikladny popis, sepnouti je
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s historii Slechtickych rodl, ale zaraditi téZ do déjh celého
panstvi, ¢asto i orAmovati arabeskami kulturnimi, mistni-
mi povéstmi atd.; snesl si uZasné rozlehly material sam a
podrobil jej stiizlivé a osvicené kritice. Sirokou vsestran-
nosti, Zivym zajmem o opravdové vzkiiSeni minulého bytu
narodniho, epickou duraznosti a jasnosti plsobi »Hrady,
zamky a tvrze, jeZ 0Celné doplnuje Mistopisny slovnik
historicky krdlovstvi Ceského (1908), monumentalné a po-
sunuji tichého a soustfedéného Aug. Sedlacka mezi piedni
Ceské badatele historické. Neprehledné mnoZstvi Sedlacko-
vych ¢laneckt rodopisnych prinesl »Ottiv Slovnik na-
uény«. Nejpéknéjsi z heraldickych a rodovych povésti vy-
dal jako Sbirku povésti historickych lidu &eského v Ce-
chdach, na Moravé a ve Slezsku (1894). Znamenitym p¥i-
spévkem k déjinam jazyka jest Snidka starych jmen 7ek,
potoku, hor a lest (1920).

Karel Vladislav Zap (1812-—1871), arednik ve Lvové, po-
zdéji profesor v Praze, Popularitu Zachovu zaloZila jeho
Ceskomoravskd kronika (1862—1872 ve 3 dilech, jdou-
cich do r. 1526, nové vydani 1906), kde lidové a prosté s Zi-
vou vymluvnosti a zabavnou barvitosti, uzivaje starych
naivnich kronik i novych déjepisnych vyzkumt v duchu
vlasteneckém a svobodomyslném, ovsem bez kritiky, pred-
vadél cely obsah minulosti ¢eské; v dobé rozkvétu mlado-
Ceského liberalismu mocné pitsobilo Zapovo vielé vypsani
husitstvi, vydané (1868) ve zvlastnim vynatku.

Doba zapasu snah narodné vychovnych
se zapadnickym umeélectvim.

(1879- -1891.)

Povaha doby. Vefejné poméry let 80. poskytuji obraz
vnéjsiho uklidnéni, jez je provazeno rozkvétem hmotnym
1 kulturnim.

Teprve na pocatku nového desetileti ozval se nebyvaly
vzruch politicky. Jeho nositelem se stavaji mladocesi, jimz
volby do snému a do risské rady r. 1889 a 1891 prinaseji
mohutné vitézstvi, privodéné neblahym pokusem starode-
chli o smir s Némeci v t. zv. punktacich. Mladodesi, ktefi
jiz za predchoziho nbdobi dodavali razu ceskému zZivotu
kulturnimu, byli radikalnimi liberaly, zastavali neGistupné
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hlavné v otazce jazykové disledny nacionalismus, ale cho-
pili se p¥i svém oposiénim zapasu s velkou rozhodnosti
programu statopravniho, jehoZ si ve svych ranych fazich
valné nevazili. V radikalismu se setkavali s mladeZi, ktera
se klonila spise k socialismu, a to mnohdy krajniho kiidla
marxistického, volala po vSeobecném pravu hlasovaeim,
domahala se vydatnych socialnich reforem, hlavné ve pro-
spéch délnictva a Zen. Vyrazem tohoto spojeni radikalismu
politického a radikalismu socialniho, vychazejiciho z Fad
délnickych, byla Omladina, kterd jako myS$lenkové hnuti
zachvacovala celou mladez: ideové rozviti a prohloubeni
jejich zasad spada vSak do zadatkil obdobi nasledujiciho.

Vidéi politické myslenky této doby pronikaly vydatné
do pisemnictvi krasného: zazniva v ném stejné rozhodné
nacionalismus jako statopravni nadsSeni se svymi kofeny
historickymi, takZe kult narodniho jazyka a samostatného
statu ceského utvari pravy obsah éeSstvi sice obranného,
ale velmi sebevédomého, jak o tom mluvi piedevsim ten-
denc¢ni poesie Sv. Cecha. A¢ vlastnimi nositeli literatury
stejné jako politiky jsou prislusnici méstanské tiidy, pfece
se spisovatelé rozpominaji na selské kofeny svého rodu a
opévuji, s J. V. Sladkem v dele, ¢eského zemédélce jako
nejzdravéjsi a nejbezpeénéjsi jadro naroda. Soucasné pak
vitaji spisovatelé jako »hrdinu budoucnosti« délnického
proletdfe v jeho zapase o ochranu, pravo i moc. U vSech
vidcich literarnich mluvéich této doby, u Nerudy jako u
Sladka, u Sv. Cecha jako u Jar. Vrchlického shledavame
zivé projevy sympatii se socidlnimi pozadavky d&mickymi;
mnozi béasnici, jako Sv. Cech neb J. V. Sladek je klidné
smiruji s apoteosou zemédélce, ktera pouze u Jos. Holecka
usti do filosofie selstvi.

Mérou vydatnéjsi nez kdykoliv predtim éeska politika
projevuje zdjem o otizky zahraniéni. Ceské sympatie na-
leZi predevsim francouzsko-ruské dohodé r. 1891, nebot
k obéma spojencim, k francouzské republice od poéatku
let 70. a k carstvi ruskému od dob obrozenskych, se upi-
naly nadéje naroda, ¢emuz nasvédcéuje také orientace lite-
rarni. Divéra v Rusko se stupriovala valeénou i politickou
pomoci, kterou v 1. 70. poskytlo osvobozujicim se slovan-
skym narodim na Balkané&. Tajné, ale horoucné odekavali
Cechové a zvlasté Slovaci, od Mad'art kruté utiskovani, Ze
v hrozicim evropském konfliktu se ruské zbrané postavi
za narodné politickou nezavislost jejich zemi. Sv. Cech
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i Jos. Holecek se ukazali nejvyznacénéjsimi mluvéimi téchto
smérl, jmenovité také politickych nadéji rusofilskych;
Holecek a vedle ného téz Eliska Krasnohorska upirali svij
politicko-basnicky zietel také k slovanskému jihu, snaZice
se vychovavati vlastni narod tamnim idealem branného
junactvi.

Z neslovanskych statd, mimo Francii, sledoviana sympa--
ticky hlavné Severoamerickd unie jako zosobnéni nejdd-
slednéjsi demokracie politické; nejenom pocetna tamni
emigrace, ale i dodasni ¢eSti hosté v Americe, basnik Sla-
dek a publicista Vojta Naprstek, Zivili horlivé tento obdiv.

Vlastnim nositelem vefejného Zivota politického i kul-
turniho v Cechach let 80. je bohatnouci tfida méstanska,
rozmnozovana a omlazovana stale prilivem novych sil
z rolnictva i délnictva; k ni se ndzorem a citénim hlasi
také prislusnici inteligence ucitelské a Grednické. Veskeré
uméni a s nim i pisemnictvi se stava vyrazem zivotniho
blahobytu a kulturniho pozitkafstvi, coZ pfinasi jednak
Gbytek mravni, jednak sklon k dekoraci na tkor Zivlu kon-
struktivniho. Viibec representaéni okézalost pfevazuje v u-
méleckych projevech niternou nutnost tvorby, jak tomu
sveédci cely raz slovesnosti lumirovské. S tim ruku v ruce
kraci svétooblanska snaha mériti se s pokrocilejsi umeé-
leckou Evropou a dohanéti ji stiij co sttj, druhdy bez ohle-
du na vyvojové podminky domaci.

Postupné se vSak socidini struktura ¢eského Zivota mé-
nila pronikanim lidovych vrstev zemédélskych i délnickych
do mstanské tiidy vzdélanecké; jako v politice vitali to
spisovatelé i v kultufe. Souvisle s tim ustupoval dotud pre-
vladajici liberalismus socialnéj$im nazortim o ochrané pra-
covnich sil, o zaméstnavatelovych povinnostech k délni-
kim. Spoluplsobily k tomu nejen socialistické nauky za-
padni, snahy krestansko socidlni, podporované autoritou
samého papeZe Lva XIII., ale i domaci tradice uchovavana
ve stavu selském a snad také vzpominky na kiestansky
demokratickou praksi v ¢eské reformaci. V dilech Sv. Ce-
cha, Antala Staska, Jos. Holec¢ka, Ter. Novakové jsou di-
lem napovédény, dilem podrobné analysovany tyto socialni
ochranné a obnovené tendence lidového Zivota Ceského.

Myslenkové prozivala Evropa v devatém desetileti stup-
nujici se rozmach prirodnich véd, plné duvéfujicich postu-
pu induktivnimu i metodé experimentalni a prenasela také
do nauk duchovych zasady zkouméni pirirodovédeckého.
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Biologicka nauka Darwinova, vrcholici »evoluéni« zasadou
o stalé proméné tvaru a nepretrzitém vyvoji tvorstva, pro-
vazeném bojem o Zivot a prizplsobovanim prostredi, stala
se obecnym majetkem vzdélanci i polovzdélanciy, az nabyla
pochybné podoby laického naboZenstvi. Dumyslnymi a
upiiliSenymi vyklady Tainovymi o plemeni a prostiedi byla
vnesera i do filosofie déjin, kterou se jala tato doba na-
mnoze nahrazovati sociologii, naukou o zakonech spoleéen-
ského Zivota. Chvilemi se zmocnovala ducha az optimistic-
ka vira, ze védecké poznani pronikne vSemi zdhadami svéta
mechanického i myslenkového, a z toho temenil naukovy
osobity titanismus. Jindy vsak klesali i sami mySlenkovi
vidcové do teskné resignace, Ze posledni zdhady zlstanou
vZdy zahadami, ze véda s filosofil nemtize nahraditi nabo-
zenstvi ani plsobiti dosti vydatné na mravnost verejnou,
a s nimi se pak oddavaly zastupy vzdélancti chmurné na-
ladé pesimistické, popirajici Zivot a touZici po nebyti.

Odraz vsech téchto smérti a nauk se shledava také na
pudé éeské, a to téz v dilech basniku a spisovateld. Pové-
decténi poesie, jaké v muznych svych letech zah4jil Ne-
ruda, i romanu, o néz usiloval Arbes, pokracovalo. Mys-
lenka, evoluéni ingpirovala mocné Vrchlického a jeho Skolu
v hugovské koncepei »legendy vékii« neb »zlomki epope-
je«, kde basnikovi pripada ukol dokladati vzestup ecivili-
sace k svobodomyslnosti, k demokracii, k humanité. Tato
optimisticka korncepce neziistavala vSak beze stini; kruta
bezohlednost boje o Zivot, neschopnost ducha porozuméti
poslednim zadhadam, poznani, Ze svrchovanost intelektu ne-
zaruéuje zdokonaleni mravni u jednotlive i mezi narody,
végely se jako zavaZi na mysli basnické: vyznal se z toho
Vrchlicky v obou knihach inspirace védecké, »Sfinx« i sDé-
dictvi Tantalovog, netajil se tim Sv. Cech v nejzavaZnéjsich
projevech myslenkovych od »Adamiti« po sModlitby k Ne-
znimému, aZ na dno tim byl proniknut Zeyer, neZz — svor-
né se Sladkem — zakotvil v nabozZenstvi zirejmé kiestanské
razby. Celkem jevi ¢eské mySleni let 80. raz eklekticismu,
vybirajiciho si podnéty a nazory z okruhti riznych, na-
mnoze protilehlych.

Tradiéni poméry éeské zpuisobovaly, Ze se vétsina vzdsé-
lanstva se zalibou a radosti oddavala studiu historie; také
jazykovéda a narodopis se stale tésily piizni obecné. Stu-
dium to se délo zplisobem exaktnéjsim, opoustélo Gzké hra-
nice domaci a uzivalo metody srovnavaci; mélo i nadale

329



silny vliv na krasné pisemnictvi a podporovalo narod
v jeho uvédomeéni i zapase politickém. Jen zvolna se vy-
zouvala Ceska véda z podruéi némeckého a nazorové i me-
todicky se orientovala ve svété romanském a anglosaskem
ridceji i slovanském,

Obrat nastal, kdyZz r. 1882 byla universita Karlo-Fer-
dinandova rozdélena na vysokou skolu ¢eskou a némeckou;
brzy se prihlasil na vysokém uceni ¢eském novy myslen-
kovy ruch, ktery se projevil také cilejsi ¢innosti praktic-
kou ve vefejnosti, Usilim o naukové kritickou revui, vy-
budovanim nové encyklopedie, »Ottova Slovnika naucné-
ho«. Velky védecky spor o pravost Rukopist Kralovédvor-
ského a Zelenohorského rozvrstvil na ni konservativni
smér starsi od kritické a revisionistické Skoly realistické,
zahajuje jiZ nové obdobi ¢eského vyvoje védeckého. K Ces-
ké université se pfidruzila sice cela sit 8kol vyssich a stfed-
nich, které zalozil a vydrzoval rakousky stat, ale mnohé
vrcholné Gstavy vzdélanosti narodni, na pi. Museum kra-
lovstvi ¢eského, zlistavaly omezeny na soukromou dobro-
¢innost uslechtilych mecenast. Z nich architekt Josef
Hlavka poloZil hmotny zaklad k »Ceské akademii cisafe
Frantiska Josefa I. pro védy, slovesnost a uméni«; vedle
filosofie a prava sdruZovala s naukami duchovym1 i pii-
rodnimi také vSechna uméni, literaturu, vytvarnictvi,
hudbu. .

Uspésnéji nez ve védach predstavoval esky narod svou
vysokou Uroven kulturni tvorbou umeéleckou. Od znovu-
oteviceni krasné renesanéni budovy Narodniho divadla na
vitavském néabiezi v Praze dne 18. listopadu 1883, kam
¢eSti umélci vytvarni snesli skvélé diikazy svého konstruk-
tivniho i dekorativniho mistrovstvi, povazovali vSichni Ce-
chové svou »zlatou kapli¢ku« za chram znovuzrozeni. Od-
tud i z koncertnich sini, zvlasté nového praZského Rudol-
fina, vedeného dvojjazy¢éné, zaznivala Smetanova a Dvo-
Fakova hudba, ktera vitézné dobyvala svéta; tam proka-
zali své mladé mistrovstvi vytvarni umélei mali¥ Brozik
a sochal Myslbek, kterym se rovnéz dostalo uznani ~evrop-
ského.

Priznaény pro toto obdobi kulturniho Zivota éeského jest
praZsky centralismus, patrny hlavné v literatute. Ozvou-li
se z nékterych mést moravskych, jako z Olomouce neb Vel

vMrve

Mezifi¢i prostirednictvim taméjSich organt hlasy kritické,
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jsou odmitany z Prahy velkopansky; opovrzlivé se proto
sprazské basnictvi« stavi proti »moravské kritice«; také
prvni pociny kritického realismu védeckého se prijimaji
s podobnou neduvérou. Podcefiuje se vyznam soutéZe ve
vzdélanosti a potieba korektivu pro jednostranné ustiedi,
prili§ snadno ustrnujici v samolibosti a v autoritafstvi.
I to zvySuje umély a odvozeny raz slovesné kultury éeské
let 80., které pri veSkerém bohatstvi mySlenkovém a pii
v8i okazalé skvélosti formalni chybi dokonald Zivotnost.
Cizivzoryaudéitelé eskéliteraturylet
80. Tteti ¢tvrtinu XIX. stol. ovlada v literaturach evrop-
skych uméni realistické a naturalistické; doprovazi je staly
zadjem o socialni a mravni problematiku pritomnosti. Vzda-
lenéjsi ozvuky téchto literarnich smért se prihlasuji u nas
ojedinéle jiz v obdobi Nerudové a Halkové, ale jejich plny
vliv se projevil az v 1. 90., opét opozdéné, a to stejno-
mérné z Francie i z Ruska. AvSak doba »Ruchu« a »Lu-
mira« se pfimyka k jinym smérim pisemnictvi evropské-
ho, zvlasté k basnické novoromantice, ktera napliuje ro-
mantické latky nazory novodobymi a vyjadfuje tradiénimi
formami basnickymi city i dojmy véku positivistického;
také zde pronika eklekticky a synkretisticky sklon, charak-
teristicky pro myslenkovy obzor svobodomyslného a de-
mokratického Cecha z druhé poloviny véku XIX.
Exotismus a historismus doby romantické potrval v ba-
snictvi stol. XIX., ba stupnioval se u pozdéjsich basniki,
kteri se laskyplné noti do studia vzdalenych kraju, naroda,
mravni a déjinné minulosti. Jest dlouh4 fada basniki, ktefi
takovym novoromantickym exotismem a historismem do-
provazeli soucasny rozvoj uméni realistického, hlavné ro-
manového: ve Francii vedle V. Huga i Alfr. de Vigny, Gau-
tier a celd Skola »Parnassu« s Lecontem de Lisle v Cele;
v Anglii Tennyson, Browning, Swinburne; v Némecku mni-
chovsk4 sSkola kolem Geibela a velky Svycarsky basnik C.
F. Meyer; v Italii moderni obnovitel antickych rytmi G.
Carducci a j. Tésné pfibuzné s témito verSovanymi dily
historisujiciho a exotického novoromantismu jsou historic-
ké romany, v nichz nové a osobité vzklidila setba Waltera
Scotta. Ale jen v jemnych rukach védecky vyzbrojenych
a umélecky vybrouSenych mistri, Anglicant Disraeliho a
Kingsleye, Francouze Flauberta, Svycara C. F. Meyera,
Rusa Tolstého, Dana Jacobsena, stal se historicky roman
nejen nazornou evokaci davnych vékd a mravi, ale i psy-
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chologicky pronikavou analysou idei a citl velkych minu-
Iych typh uprostied celku spolecenského.

Slovesné toto uméni se lisi podstatné od basnictvi ro-
mantického. Jest v ném predevsim patrna snaha o vécnost
a predmétnost, vrcholici Gsilim G. Flauberta a Leconta de
Lisle, aby osobnost basnikova nadobro zmizela za dilem
a za dobou, kterou spisovatel zpodobuje; naukova vyzbroj
ma posilovati tuto objektivitu. Pfitom jest vSak vyvoj dé-
jinny chapan jako postupné ztélesiiovani evoluce lidstva
k svobodné myslence a k humanité, k demokracii. Takto
historismus romantickych kofenti byl smiSen s liberalis-
mem a demokraticnosti, ale i s evolucionismem ¢&isté novo-
vékym, v némz se vzhliZela spoleénost méstanski a jejz
byli i duchové socialisticky smySlejici ochotni prevziti
s nepatrnymi obménami.

I vnikal novodoby duch jakoby mimodék do poesie i pro-
zy novoromantické. Projevoval se téZ smyslem pro vérné
zpodobovéani drobného, na pohled vsSedniho detailu, odda-
nou pozornosti pro svét poniZenych a odstréenych lidi, du-
vérnym porozuménim patologii Zivota fysického i dusev-
niho: realismus doléhal se vSech stran i na ty spisovatele,
ktefi se mu branili a jej odsuzovali.

V lyrice se pak ukazovalo, kterak se smyslové vnimani,
nervové rozechvéni, citové vzruseni staly slozitymi a jaké
nové jemmosti nabyly. Zvlasté ve Francii odhalil rafino-
vany virtuos lyrického vyrazu Baudelaire smutek marné
rozkoSe spolu se zachvévy hnusu a s vasnivou touhou po
smrti. Snad zadny z basnikl francouzskych nepiisobil na
vyvoj svétové lyriky v XIX. stol. do té miry jako Baudelai-
re; strhoval podobné jako v pfedchozich tfech generacich
Byron. Vrchlicky pfijal plodné podnéty jak od Baudelaira,
tak od Leconta de Lisle a Gautiera; projevil v3ak i poro-
zuméni pro to, jak u Coppéea vnika do poesie genrové po-
zorovani malého svéta a u Sullyho Prudhomma hluboky
stesk filosofické meditace. Toto pofrancouzsténi ceské ly-
riky Jar. Vrchlickym, s jakym se zdaleka nemohlo méfiti
Sladkovo usili zdrodniti éeskou poesii proudy anglickymi
a americkymi, mélo pii lumirovské romanisaci vétsi vy-
znam neZz dodateéné navazani Vrehlického na poesii vlas-
skou.

Vsecky tyto tak rizné basniky spojoval peclivy kult for-
my, obrazové bohaté, v rymech i ve versich vybrouSené.
Co nejpravidelnéjsi uzaviena forma u nich se opirala zhu-
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sta o tradici, nékdy historicky odlehlou: Dantova tercina,
Petrarctv sonet, Villonova balada, ale i ghazel starych per-
skych basnikd byly kiiseny k novému Zivotu. Casto se ne-
dostavalo dosti jemného smyslu pro organickou jednotu
formy a obsahu; k zdobnému versovému a strofickému
utvaru sahali basnici jako k éemusi hotovému; kult formy
se posléze zvrhal v pouhy virtuosni formalismus. Také ées-
ka skola lumirovska (a s ni néktefi pfedaci »Ruchu«) trpé-
la timto samotéelnym formalismem neméné nez myslenko-
vou eklekticnosti, ale na vrcholech svého tvoreni nalezli
jak Sladek a Vrchlicky v lyrice, tak Sv. Cech a Zeyer
v epice dokonalou shodu Zivotni naplné i basnického vy-
razu.

Povaha krasného pisemnictvi v obdobi
sRuchu« a »Lum ira« Nedlouho po predasné smrti
Halkové se ujimé vedeni v literatuie nové pokoleni, které
vtiskuje ¢eskému pisemnictvi raz az do 90. 1; podle obou
viidéich basnikt, z nichZ kaZdy znameni 2zvlastni smér,
jmenujeme generaci tu, shromazdénou organisacné kolem
almanachu »Ruch« a &asopisu »Lumir«, pokolenim Sv. Ce-
cha a Jar. Vrchlického. JiZ dusevni a literarni vyvoj ge-
nerace Halkovy a Nerudovy Fizen byl pitimo dramaticky
dvéma protilehlymi principy, jejichZ polarita, spor a ko-
neéné vzajemné vyrovnani znamena vlastni ideové drama
také pro generaci nasledujici. Principy témi jsou jednak
literarni kosmopolitismus, jednak smér vlastenecko-tra-
diéni.

Na jedné strané stoji t. zv. Skola narodni: priklani se
literarnimi naméty a latkami k rodné pidé, k domaci tra-
dici a k vlastenecké minulosti, ma Zivy zidjem o verejné
boje i kulturni snahy narodu slovanskych, béfe podnéty
z politického Zivota narodniho. KdeZto Halek a Neruda
srostli s poéatky mladodeského hnuti, souviseli nyni za-
stupei narodni Skoly s jeho nejvétsim rozmachem v 70.
a 80. 1. Ve svych snahach jazykovych, panslavistickych,
historicky tradicionalistickych se setkavali vlastenecko-
narodni béasnici se svymi predchiidei doby buditelsko-ro-
mantické.

Jini z této skupiny pFilnuli po stopach Celakovského a
Erbena a za uméleckého piispéni Nerudova tésné k pisni
a k baladé lidové, na p#. J. V. Sladek, L. Quis a F. S. Pro-
chazka. S nimi co nejiize souvisi novelisté, kte¥i pFipravo-
vali pidu slovesnému realismu podrobnym studiem lido-
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vého Zivota; v tomto smyslu se osvédéili v zralych svych
dilech oba psychologové selské duse, Jos. Holecek a Ter.
Novakova, vérnymi vyznavali zasad $koly sRuchug, k ni%
organisaCné nenalezeli.

Jina vétev t. zv. narodni Skoly se priklonila k vlaste-
neckym déjinam, pokradujic tim vlastné na draze zapocaté
V. Kl. Klicperou a J. K. Tylem. Jiz histori¢ti vypravéci
doby Nerudovy vynikli uictou k dobé husitské, bratrské a
pobélohorské a ta se postupné zvySovala hlubSim védeckym
poznanim téchto obdobi, svobodomyslnéjSim nizorem na
déjiny, az v osobé V. Benese Trebizského kult ten dosel
vrcholu. K studiu narodnich déjin politickych pFfistupovalo
i poznani nasi minulosti kulturni a tak obohacovala a pro-
hlubovala se ¢eska novelistika déjepisna také v tomto smé-
ru a dospéla az k evokacim minulosti, vérnym aZz do de-
taild; Al Jirasek a Z. Winter vyvrcholuji tento smér. Také
tato skupina historickych novelisti dospéla naznacenou
cestou v bezprostiedni blizkost realismu.

Skola kosmopoliticka byla protivihou k skupiné basniki
narodnich. Kosmopolitismus nebyl v éeském pisemnictvi
novinkou; jiz K. H. Macha uvedl jej k nam poeticky, V.
B. Nebesky a K. Sabina teoreticky, Jan Neruda a V. Halek
vstoupili dq literatury hluéné pod jeho praporem. Ale
u viech téchto spisovatelt byl kosmopolitismus takika pra-
chodnim stadiem k razovitému uméni nirodnimu; nyni
vSak od prevahy J. Vrchlického a Jul. Zeyera v nasi poesii
se stalo svétoobcanstvi uvédomélym smérem veliké skupi-
ny literarni. V ohledu latkovém byly nyni veSkeré doby,
zemé, narody a kultury stejné vitany, a¢ byly s nestejnym
zdarem zpracovany; slohové sahino k formam béznym
v evropskych literaturich od doby klasické a romantické;
ideové Cerpany podnéty z nejriznéjsich soustav myslenko-
vych, z nejrozmanitéjsich skol filosofickych, z protilehlych
nazorii ndboZenskych i védeckych.

Zvlastniho vyznamu nabyl basnicky kosmopolitismus
v narodni vzdélanosti tim, Ze provadél dasledné duchovni
odnémdeni. Jar. Vrchlicky sblizil ducha éeského opét s u-
méleckou vzdélanosti francouzskou a vladskou, J. V. Sla-
dek uvadél k nim soustavnéji pisemnictvi anglické; Jul.
Zeyer se motivicky disledné vyhybal oblasti némecké.
Krok tento nemél pouze dosah narodni; osvobozoval du-
chovné od nadvlady souseda a nepfiitele, politicky potira-
ného, a znadil i dtleZity obrat umélecky. Basnictvi Ceské
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nabylo teprve nyni plnosti, nazornosti i §ife; spfiznilo se
s uménim vytvarnym, které je mocné inspirovalo; misto
dosavadniho postupu subjektivné improvisa¢niho nastou-
pila uvédoméla prace umélecka, snaZici se o vytvory co
nejobjektivnéjsi.

Cesky kosmopolitismus poeticky pfimkl se rozhodné
k basnické novoromantice, nemél vSak porozuméni pro li-
terarni realismus, ba ozval se pozdéji diirazné proti natu-
ralismu. Hovél hojnou mérou basnickému formalismu a
piispél neobycejné k zdokonaleni a obohaceni ¢eské poe-
tické Fedi, verSové techniky, obrazové zasoby, tvarové roz-
manitosti; pFitom nejednou trpéla jazykova ryzost, zvlasté
kdyZz mluva kniZni pozbyla nadobro souvislosti s Zivym
jazykem lidovym. Basnicka re¢ lumirovet, kterd po str.
metrické ustrnuje témér na metru trochejském a jmeno-
vité jambickém, hromadi synonyma a vyrazy opisné a zba-
vuje tak slovo vyznamové i intonaéni samostatnosti; hlav-
ni diraz klade na syntaktickou stavbu celé véty, ktera se
tak stava nositelkou vyznamu a intonace. Velkou pééi vé-
nuje rymu, vybrousenému zvlast dokonale v umélych stav-
bach strofickych. Ideové pohieSovalo literarni svétoobéan-
stvi namnoze jednoty a prohloubeni. Vmyslenim do cizich
idei a prizptisobovanim riiznym vyrazovym prostiedkiim
byl basnicky kosmopolitismus predurcéen, aby vykonal vel-
ké sluzby tlumocnické a prekladatelské, v nichz zaleZi jeho
velka zasluha literarni. J. Vrchlicky se i v této véei osvéd-
¢il mistrem velkého slohu a naéelnikem skupiny.

Na rozdil od s$koly narodni zistavali basnici kosmopoli-
tiéti vlaZnéjsi k otazkam dennim a politickym, odmitajice
v z4sadé, ale nikoli v praksi basnictvi tendenéni; jen stra-
nictvi odptrcti mohlo jim vSak vyéitati nedostatek narod-
aiho citu, ktery se projevil jak v Fadé dél Jar. Vrchlického,
tak u Jul. Zeyera. Basnici kosmopolité prijimali jako dé-
dictvi po romantice osamoceni osobnosti umélcovy ve spo-
leénosti, a¢ se sdileli o jeji liberalné demokratické zasady
ve vefejném zivoté. Zvlastni narodni Ceské poméry ovSem
nedovolovaly, aby isolace basnikdl provedena byla do di-
sledkti; ale prrece nastalo touto cestou rozliSeni basnického
uméni od zabavné céetby, ktera upadala, ocitajic se v rukou
spisovatelti umélecky nicotnych. Tak se dalo hlavné v no-
velistice a roméné, kdez kosmopolitiéti basnici pracovali
mensi mérou nez v lyrice a dramaté.
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Literarni organy obdobi Cechova a Vrchlického.

Pokoleni, které nasledovalo po skupiné Nerudové a Hal-
kové, vstoupilo do literatury #adou basnickych almana-
chli. Z nich nejvyznacénéjsi byl Ruch, jejz r. 1868 vydal
Josef V. Sladek; v ném kromé méné vyznamnych spiso-
vatelll se ptihlasili do literatury Sv. Cech, Jar. Goll, L.
Quis; narodné politické uvédoméni se hlasi z vétsiny basni
a odliSuje sbornik od slovesnych projevii kosmopolitické
Skoly Nerudovy. R. 1869 redakei Ot. Hostinského, Sv.
Cecha a V. Solce vysel Almanach deského studentstva,
v kterém se uvadéla neznama jména Boh. Adamka, Ot.
Hostinského a Z. Wintra (= V. Zikmunda). II. roé¢. »Ru-
chu« (1870) neznamenal prichod vyznamnéjsich basnic-
kych osobnosti, aZ na El. Krasnohorskou. Zato o rok po-
-zdéji v podniku spiSe krajinském, Anemonkdch, bdsnich
omladiny jidnich Cech (1871, redakei Jos. Kalala, Jana
Dunovského a Fr. Heritesa), vyskytla se fada vynikajicich
debutantii, mezi nimi Fr. Herites, Jos. Holetek a Jar.
Vrchlicky. Tito mladi jihole$ti spisovatelé byli i jadrem
III. roéniku Ruchu (1873; sestavili Jos. Diirich, Jos. Kalal
a J. R. Nejedly) ; vedle nich se kupila i nova generace ba-
snicka, B. Jelinek, K. Kudera, Ot. Mokry a Rud. Pokorny.
K nim se r. 1878 pfipojili t¢astnici nového Mdje, redigova-
ného Fr. Ulrichem a Fr. Kvapilem: V. A. Jung, Fr. Kvapil,
K. Leger, Al. Skampa a j. hlasili se jako napodobitelé a
epigoni Jar. Vrehlického k basnickému svétoobéanstvi, ale
obraceli zietel k latkAm a formam narodni i umélé poesie
slovanské. Reakci proti jednostrannému epigonstvi J.
Vrehlického a proti mechanickému svétoobcanstvi byly
salmanachy moravské omladiny« Zora (1877, 1878 a 1885
za redakce L. Cecha, Fr. Bilého, J. Herbena a j.). Mladez
vychovania na moravskych gymnasiich touzila po litera-
tufe obsahem i duchem narodni a hovéjici potfebadm mo-
ravskym, O smir mezi snahami »Maje« a usilim »Zory«
se za redakce J. Hudcovy pokusil r. 1879 Almanach Ces-
ké omladiny, kam pfispéli mladi basnici obou skupin.

Vedle almanacht byly strediskem Zivota slovesného né-
které literarni ¢asopisy. V predni radé jejich stal Lumir,
vyznamnéjsi jeSté nez jeho jmenovee, Fizeny F. B. Mikov-
cem. ZaloZen koncem r. 1872 J. Nerudou — Vit. Halek
proptijéil jen své jméno — piesel jiz v puli I. roéniku do
rukou redakéniho komitétu, skladajicitho se z prednich
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zastupcll pokoleni z »Ruchu« a z »Almanachu éeského stu-
dentstva«: z Ot. Hostinského, Sv. Cecha, J. V. Sladka a
S. Hellera. R. 1877 prevzal sLumir« jako vyhradni ma-
jitel a redaktor J. V. Sladek a zGstal jim do r. 1898; tehdy
za redakce V. Hladika vstoupil sLumir« do jiné faze vy-
vojové. Hlavni vyznam mél sLumir« v 1. 70. a 80. jako
vlastni organ $koly kosmopolitické, kterou v ném nejskve-
leji predstavovali Jar. Vrchlicky a Jul. Zeyer, a¢ i nékteii
predni zastupci skoly t. zv. narodni, na pi. Heyduk, V. B.
Trebizsky, Al. Jirasek otiskovali tu své prace; cele se
primkla k sLumiru« druzina »Maje« z r. 1878. Vedle pt-
vodniho basnictvi a novelistiky, vedle ukazek poesie své-
tové hlavné anglické a francouzské, vynikl sLumir« ob-
saznymi informacemi o cizim basnictvi, drobnymi umélec-
kymi a popularné védeckymi statémi, dislednym a neohro-
Zenym hijenim stanovisek cisté uméleckych bez ohledi
utilitaiskych a narodnich. :

Blizko »Lumiru« staly Kvéty, jejichZ oba zakladatelé,
Sv. Cech a S. Heller, Fidili svou dobou »Lumir«; k nim se
pfidruZil bratr Svatoplukitv, Vladimir Cech. »Kvéty« pocaly
vychazeti r. 1879 jako mési¢nik, shromaZd’ovaly piedni za-
stupce obou skupin a pfritom byly vidy piistupny mladym
spisovatelim. Do r. 1899 zistal Sv. Cech »poradatelem
basni a plvodni krasné prozy«, poté presla celd redakce
na Vladimira Cecha a po jeho smrti na jeho syna Vladi-
mira Cecha ml.;*r. 1915 sKvéty« zanikly.

Vlastnim strediskem t. zv. Skoly néarodni byla Osvéta
(zaloZz. 1871). Osoby jejiho zakladatele a redaktora Vacla-
va Vléka, jejich hlavnich kritickych mluvéich, Ferd. Schul-
ze, El. Krasnohorské a Fr. Zakrejse, vtiskovaly ji raz v po-
litice umirnény a konservativni, v literatufe idealisticky
a méStansky konvenéni; boj proti cizactvi, proti eklektic-
kému kosmopolitismu a samotéelnému esteticismu, proti
realistické smélosti v feSeni mravnich otazek byl vidy je-
jich znakem; nejrozlehlejsi prace otiskli v »Osvété« V. Vicek,
Ferd. Schulz, A. V. Smilovsky, V. B. Tiebizsky, Al. Jira-
sek a K. V, Rais. Veliky vyznam méla »Osvéta« v 70.—80.
letech, kdy se »Casopis ¢eského musea« omezoval na otis-
kovani stati historickych a literarné-déjepisnych, jako je-
dina Cfeska revue védecka. Se stalym zretelem k ciziné za-
padni a hlavné slovanské pfinasela prehledy, charakteristi-
ky, Gvahy a kritické stati o politickém, védeckém, literar-
nim a hospodafském Zivoté od pfednich udencl a novinaia
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nasich. Jako byla v 80. 1. »Osvéta« pFedni bastou boje proti
kosmopolitismu a soucasné organem obranct pravosti pod-
vrzenych rukopisnych paméitek, tak se postavila v 90. le-
tech osti'e proti mladé generaci; v bojich téch pozbyvala
zvolna vahy. Smrti zakladatele »Osvéty« V. VIgka r. 1908
zménil ¢asopis Fizeni i raz a s nazvem »Viékova Osvétac
r. 1921 zanikl.

Zprostredkujici stanovisko v otazkach literdrnich za-
ujaly velké obrazkové tydeniky, starsi Svétozor a nové za-
loZena Zlatd Praha (1884—1930). »Zlatad Praha« se pfi-
drZovala sméru umirnénéjsiho, »Svétozor« vSak za redakce
M. A. Simacka (1884—1899) Inul k realistickému proudu,
propagoval rusky roman, otviral sloupce rad mladym ba-
snikim. Po zaniku »Svétozora« (r. 1899) a po prechodu
sLumira« do novych rukou uchylili se jejich spolupracov-
nici do dvou literarné popularnich tydenikt, do Zvonu (od
r. 1899 za redakce M. A. Sim4dka a pozdéji F. S. Prochaz-
ky) a do Mdje (r. 1903—1914 za redakce Fr. Heritesa).

Z literarnich sbirek jest predevsim jmenovati Nerudou
zalozené a Ed. Valedkou vydavané Poetické besedy (1883
—1890), jez prinasely vyhradné ptivodni prace verSované
se zvlastni redaktorovou zalibou pro epiku, pravidelné se
struénymi charakteristikami autori. V Simadkové Kabinet-
ni knihovné (1884--1899) ukladali své verSované i pro-
zaické prace hlavné prispévatelé »Svétozora«; obdobného
razu byly Ottova Salonni bibliotéka (18¥6—1912), v niZ
vysla vétsina deél J. Vrehlického, a Vilimkova Novd biblio-
téka spisi versem i préozou (1883—1888), kterd se nezavi-
rala ani prekladim.

S literaturou v tésném styku byly nékteré organisace
spisovatelské; ke »Svatoboruc, zaloZzenému Fr. Palackym r.
1862, a k »Umeélecké besedé« (zaloZ. r. 1863) pridruZilo se
velké stavovské stiedisko spisovatelli Spolek Ceskych spi-
sovatelii beletristi Mdj (zaloz. r. 1887). Tu se shromazd'o-
vali jmenovité beletristé obdobi Cechova a Vrchlického a
jejich epigoni nejen za ucelem hmotné stavovskym a pod-
purnym, nybrz i k ¢innosti vydavatelské a nakladatelské.
R. 1890 zi'izena byla na bohatém finanénim zikladé mece-
nasSe Josefa Hlavky Ceskd akademie cisare FrantiSko Jo-
sefa 1. pro védy, slovesnost a umént a rozdélena do IV trid.
(1. trida: filosofie, pravnictvi a déjepis; IL. trida: mate-
matika, védy prirodni a 1ékatstvi; III. tfida: jazykovéda
a literarni déjepis; IV. tfida: krasna literatura a umeéni.)
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V éele jejim stal od pocatku, mocné uzZivaje svého vlivuy,
Jar. Vrchlicky; kromé ného byli prvnimi éleny fadnymi
ze spisovatelll Sv. Cech, Al. Jirasek a Fr. V. Jefabek. Vy-
znam ma ji vydavany Sbornik svétové poesie (od r. 1891),
cenna sbirka piekladt basnickych, vydavana zprvu redakei
J. Vrchlického, pak Ant. Klasterského a po ném J. Borec-
kého. Prehledy cinnosti Akademie podava od r. 1891 Al-
manach Ceské akademie, v némz zvlasté vyznamné jscu
kaZdoroéni vzpominky na éleny.

Svatopluk Cech a basnici $koly narodni.

Nejvétsi umeéleckou osobnosti z mladych pfichozich
v sRuchu« a v »Almanachu éeského studentstva« byl Sva-
topluk Cech. Prvni vétsi skladby basnické s podatku let
70. naplnily a pievysily vSecky nadé&je, skladané do debu-
tanta, zvlasté kdyz se Svat. Cech oprostil od dekoraéni
exotinosti, zakotviv pevnd v doméici pid8. Ceské vzdé-
lanstvo nachazelo v Cechovych dilech vSe, co prejalo dé-
dictvim z narodniho obrozeni, ale i vSe, co si osvojovalo ze
soucasné kultury evropské: politické snahy a tuzby ceské-
ho svobodomyslného demokratismu, panslavistické dych-
téni potladovanych synii malého naroda, socidlni smysl pro
spravedlnost. Povaze a vkusu doby hovély také umeélecké
prostiedky Svat. Cecha, jeho Siroka vymluvnost Feénicka,
jeho syta a nézorna barvitost, jeho formalisticky uhlazena
a zdobna dikce. I byl Svat. Cech prohlaSovéan za nejvétsiho
basnika své doby a zaroven jako dokonaly vzor narodniho
umeélce stavén proti uméleckym kosmopolitiim.

Svatopluk Cech (1846—1908) se narodil 21. tnora 1846
v Ostiedku u Benesova jako syn hospodarského utfednika
Frantiska Jaroslava a Klary, roz. Rakové, dcery utrednické
rodiny. Détstvi stravil na Skalce u Trebenic, v Bezdékové
v PoSumavi, v Peruci, v Struhafové a v Jezefe; tato po-
sledné jmenovani mista byla opét v blizkosti Ostredku;
v Postupicich na BeneSovsku pocal choditi do skoly, v ni
pokracoval v Litni a ve Vraném. Navstévoval v Litomé-
Ficich Skolu normélni a prvni tfidu gymnasijni; na podzim
r. 1858 vstoupil do prazského studentského konviktu v Kle-
mentinu a na novoméstské gymnasium piaristické, kdez do-
studoval a r. 1865 maturoval. R. 1864 vystoupil na vefej-
nost s pseudonymem Sv. Rak basni »Vanoéni sen«. Vstoupiv
na pravnickou fakultu, vénoval se Cech literatufe; r. 1870
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a 1871 byl redaktorem »Svétozora, r. 1872 advokatnim kon-
cipientem ve Slaném, od r. 1873, kdy pievzal Fizeni »Lu-
mira«, koncipientem v Praze, r. 1878 se zfekl drahy prav-
nické. R. 1874 vykonal studijni cestu pfes Polsko a Ukra-
jinu k Cernému moii, na Kavkaz a do Cafihradu; koncem
r. 1878 zalozil s bratrem Vladimirem mési¢nik »Kvéty«, kdez
ulozil nejlepsi své prace poetické i nejdelsi své povidky.
R. 1882 vydal se do Danska po stopach krilovny Dagmary,
pozdéji navstivil Francii a Italii. V 1. 1895—1903 zil ve
venkovském zatisi v Obristvi u Mélnika, od 1903 stiidal
samotu v Troji s pobytem v Praze, Uprostied prace a hoj-
nych rozdélanych plant zemiel v Praze 23. inora 1908
a pohfben jest na Vysehradé.

Literarni éinnost Sv. Cecha, ktera v mladSich letech jest
dopliiovana novinaiskou feuilletonistikou a po cely Zivot
praci redaktorskou, obsahuje spisy dilem versované, dilem
prozaické; viidéi vyznam vSak maji hlavné Cechovy knihy
basnické. .

V ¢&asnych svych poéatcich kolisal Sv. Cech mezi tiseé-
nym slohem prostonarodni pisné ceské a barvitou rétori-
kou exotickych a svobodomysinych epigonu »Mladého Né-
mecka«; psal malé balady, ¢erpané bud z vychodu nebo
z vlasteneckych dé&jin, vyhrocuje je politicky tendencné;
pokousel se o krajné subjektivni roman ve versich po zpl-
sobé byronském (Anonym, Nic, Nemo, vesmés v zlom-
cich). Cyklickad Boufe (1869) osnovana jest Cisté literarné
z kniZnich motivii a z intuiéniho tuSeni Zivelnych hriz
na mori, uvolfiujicich i vasné v élovéku. Volné navijenym
cyklem jsou i Snové (1872); kde se ostfe rysuji déjinné
obrazy zapasu za svobodu. R. 1873 vystoupil Svatopluk
Cech jako zraly umélec velkou epopeji Adamité (v knize
1874). Namét vyvoleny z eskych déjin reformacénich, zka-
zy to adamitské sekty nad Nezarkou zbranémi taborskymi,
prepodstatnil basnik hojnou reflexi socialni, naboZenskou
a filosofickou i sloZkou erotickou v latku moderni. Cely
budouci basnik jest obsaZen in nuce v tomto dile: i nadale
za latkami tésné souvisicimi s piritomnosti neb minulosti
éeskou nebo slovanskou ukryt bude pal€ivy problém, jejZ
basnik osvétli a roziesi spise rétoricky neZ psychologicky
nebo filosoficky; vZdy pfi déji celkem skrovném si najde
zaminku k sytému liceni p¥irodnich kras a kulturnich jed-
notlivosti; vZdy vyzni dila mohutnou oslavou idealit huma-
nitnich, demokratickych, svobodomysinych, nejéastéji
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v8ak panslavistickych nebo éesky politickych. Tésné& k By-
ronovi a jinym romantikiim p¥imkl se Svat. Cech legendar-
nim Andélem (1874) s latkou z Genese, s horkou filosofii
lasky a s nadhernou vypravou slovni a verSovou. Bdsné
(1874) shrnuly kromé drobnéjsi lyriky a epiky tato mla-
distva dila mistrovské: sBoufi«, »Sny«, »Adamity« a »An-
délac.

Ve versované novele Cerkes (1875) se uchyluje po sto-
pach ruskych byronisti na Kavkaz a umistuje pribéh las-
ky a pomsty do skvélych krajinomaleb vychodnich. Slav-
janofilské snahy a nadéje, vznicené osvobozenim Slovanu
balkanskych a triumfalnim postupem ruskych zbrani, o-
péva visionaiska Zimni noc (1879), posvécena pamatce
otce-rusomila. Panura namoini alegorie Evropa (1878)
o tragickém rozvratu a ztroskotani lodi sociilnich vyvr-
zencl, doprovazeném vasnivymi zapletkami milostnymi,
stavi proti teroru a nasilnému revolucionarstvi komunist
evangelium spolecenského pokroku i vyvoje v duchu délné
humanity. Pak se vSak definitivné obraci Svat. Cech na
ptdu ceskou. V idylickém vypravovani ramcovém Ve sti-
nu lipy (1879) piedvadi se stastnym humorem i mékkou
citovosti galerii lidovych postav domacich, dotykaje se
jen lehce problému lidového bytu. V rapsodické skladbé
historické se stfedem Fednickym, ZiZkovi (1879), vybira si
z husitskych déjin episodu Zizky pited Prahou a smirného
zakroceni Rokycanova, aby motivoval vitézstvi lidskosti
a védomi pospolitosti narodni nad fanatickou piikrosti
valeénickou.

Cestu nabozZensko néarodni revoluce éeské sledoval aZ
k jejimu padu ve Vdclavu 2z Michalovic (1880, kniz. 1882),
rozlehlém eposu z pobélohorské protireformace o tragicky
marném pokusu pfemoZenych rebelll vzepriti se vitéznému
jesuitstvi; tu ukazal co nejsytéjsi malbu barokniho pro-
stfedi, co nejtragiétéjsi pochopeni éeského padu beélohor-
ského, ale osvédcil i své uméni psychologické. Slavie (1882,
knizné 1884) opakuje a ideové zliZuje alegoricky ramec
s>Evropy«, zaménujic bfitkou kritiku spolecenskou za pan-
slavismus rusofilského zabarveni. Z hloubek slovanského
védomi Cechova a z politicko narodni snahy dati vlastnim
krajanim vystrahu déjinnymi udalostmi Slovanti pobalt-
skych vyrostlo rozmérné romantické epos stfedovéké
z dansko-slovanskych dé&jin Dagmar (1883—1884, kniZné
1885) ; pii veskeré snaze o pedlivou charakteristiku hrdinky
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i jejich germéanskych druhit se vSak rozbéhlo v #adu ma-

lebnych jednotlivosti, skvélych v li¢eni stfedovékého seve-

ru. Cesky venkov, zachvaceny jiz modernimi spory hospo-

daiskymi, zvl. konfliktem némeckého tovarniho kapitalis-

mu s domacim Zivnostnictvem, zobrazuje sociilni idyla

tragického rozuzleni Lesetinsky kovdi (1883 konfiskovan,
ropustén az 1899); v lyrickych partiich se zde Svat.
ech priklonil k pisni-lidové.

Velké koncepce basnické vystridavany byly skladbami
satirickymi ve formé rozmarné bachorky. Z nich zacho-
vavaji cyklické Petrklice (1883) s latkou domaci a paro-
distické indické epos zvifeci Hanuman (1884) lehkou hru
heinovské versované pohédkg, posmivajici se slabostem
lidskym vibec. Zlomkovity Sotek (1886, samostatné ne-
vydan) a Kratochvilnd historie o ptiku Velikdnu Velikd-
novic¢i (1889) se omezuji na dfeské poméry soucasné a
persifluji je vtipné, ale bez Gtoéné odvahy. Vazné roucho
ma jen didakticka alegorie Pravda (1885, kn, 1886) ; satira
v téchto dilech jest vétSinou literarni, védecka, mensi mé-
rou i politicka.

Rok 1887 zahajuje cykly lyrickych basni tendencnich,
inspirovanych vienim politickym, spoleCenskym a nabo-
Zenskym; obrazeji vedle davérnych tivah a dum basniko-
vych namnoze nazory mladofeské strany pri prichodu
hnuti pokrokového. Jitini pisné (1887) jsou vétSinou poli-
tické chansony, slouZici narodnostni a vseslovanské poli-
tice a vychové Cinorodé vule hromadné. Zpévnou formu
a éinné popularni podani opoustéji a do reflexi se za-
pradaji hlubsi a myslenkové tézsi Nové pisné (1888), pa-
matné silnym uvédoménim socidlnim a vielosti, s niZz ba-
snik vitd délnickou tfidu s jejimi naroky politickymi na
veirejné déjisté. Nejpopularnéjsi z dél Cechovych, Pisné
otroka (1895, dosud 34 vyd.), hlasaji pod prithlednym sym-
bolem cernyech otrokil, sténajicich v tropech pod bi¢em o-
trokaih, narodni a také socialné podloZenou revoltu proti
vladnoucimu bezpravi rakouskych utiskovateld, a to s vel-
kou silou patosu, uraZzeného védomi mravniho, temného
zoufalstvi, prozafovaného jen plachym plaménkem nadéje
v konetné osvobozeni: zde politické intence pokrokového
hnuti dosly ohnivého vyrazu. Stafecka resignace se hlasi
v téZce meditativnich Modlitbdch k Nezndmému (1896),
posvécenych premitani o zdhadach vesmiru a vyznivajicich
panteismem a humanitou.
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Soubézné vznikaly idylické skladby Cechovy, pokradu-
jici na draze cyklu »Ve stinu lipy« a »LeSetinského kova-
fe«. Jsou to: venkovsky obrazek s otazkou po mozZnosti
éeské narodni Slechty a se zapornou odpovédi ¢isté demo-
kratickou v popredi, Zpévnik Jana Buriana (1887, kniZné
1894) ; autobiograficka selanka z basnikovy mladosti a s na-
zvuky na motivy narodniho osvobozeni, sloZzena v hexamet-
rech dasomérnych, Vdclav Zivsa (1889—1891, kn. 1901);
rodinné idyla vanoéni na pozadi novodobych rozport tiid-
nich, Snih (1894, kn. 1900); cyklicka rada venkovskych
obrazkd Sekddi (1903), pienasejici myslenky »Pisni otro-
ka« mezi selské délnictvo, ale ulamujici jim hrot revoluc-
ni. Détem se dostalo od Sv. Cecha verSované alegorické
bachorky O carovném pavouku (1896).
 Posledni prace Cechovy zlstaly zlomky, zejména, velko-
lepé zaloZen4, ale nepravem do scénické trojaktové formy
vtésnana a nedokondend epopej ze soumraku taborstvi,
Rohdé¢ na Sioné (1898—1899). ,

A¢koli velika vétSina basnickych dél Sv. Cecha uZiva
ramece epického — jest u ného zastoupeno epos historické
i romantické, idylické i reflexivni, byronska versovana po-
vidka i déjové alegorie, komické epos i cyklus romanei —,
prece neni basnik v pravém slova smyslu epikem: detail
pravidelné popisny, odbofka rétoricka, rozvlaénost ten-
denéni, Zivel lyricky rusivaji jednotu i prostotu osnovy.

V préze nevytvoril Sv. Cech komposice mohutnéjsi; kde
se o ni pokusil, tam ztroskotal; tak v obou soubéznych ro-
ménech z umélecké bohémy, v burlesknim a satirickém
Kandiddtu nesmrtelnosti (1879, kniz 1884) a tragicky
osnovaném, ale chvatné dokondeném Ikaru (1885, knizné
az r. 1908). Zdarila jest jeho novelistika, jejiz romanticky
idealismus p¥i v8i podrobné kresbé skutefnosti obestien
jest bud mékkou melancholii nebo Selmovskym, satiricky
pFiostfenym humorem; autobiograficky vyhrocené posta-
vy mladych snilkdi, svéZi postavy divéi a staromédni fi-
gurky z kancelafi, venkovskych Gjezdl a Slechtickych si-
del lemovany jsou éasto arabeskami, prozrazujicimi ptivod
feuilletonisticky. Nékolik praci povidkovych se rozrostlo
k hranici roméinu; humor a sentimentalita obklopuji v nich
déje psychologicky jen skrovné motivované a nadértnuté
spiSe genrové neZ realisticky. Od zalateénické figurkarské
kresby z Nerudovy Skoly, Pan Bolehlav a svét (1871), po-
stoupil Cech pies obraz ze Zivota panstva a oblanstva se
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socialnimi problémy v pozadi Mezi knihami a lidmi (1874)
k mistrovskému kusu Jestidb contra Hrdlicka (1876), jejz
nazval »povidkou z registratury« a kromé rodinnych vzpo-
minek naplnil melancholii starodavného vybraného svéta,
hynouciho vlastni Zivotni neschopnosti ve sparech spro-
stych kotistnikdl plebejskych. Hlavni sbirkou Cechovy no-
velistické prézy jsou Ctyidilné Povidky, arabesky a hu-
moresky (1878—1883).

Samostatnou skupinu v préze Cechové skladaji Vylety
pana Broucka, burleskni to povidkovy serial; kolem sati-
ricky podmalované komické postavy praZského Sosacka,
pojaté v karné typisaci, viri sméla fantasie, vznicena nej-
prve cyranovskym a verneovskym motivem pouti do mé-
sice, pak osnujicim vyletem do zaslych véki, aZ koneéné se ce-
lek méni v cyklus cestopisny, v némz ustfedni postava
mizi a satira, hlavné literarni, Gplné pohleuje prvek vy-
pravny: Vylet pdné Brouckiuv do meésice (1886, kniz. nevy-
dan), Pravy vylet pana Broucka do mésice (1888), Novy
epochdlni vylet pana Broucka tentokrdte do patndctého
stoleti (1888), Pestré cesty po Cechdch pract Matéje
Broucka o spole¢niki (1891) a Matéj Broucek na vystavé
(1892). »Pestré cesty po Cechachg, které se z ramce t. zv.
brouc¢kiad vymykaji, byly projektovany jako volna rada
novelisticko-cestopisnych obrazti, pierusovanych obéas ba-
snémi i episodami memoarovymi. Oba tyto druhy, cestopis
i vzpominky, jsou hojné zastoupeny v Cechové préze. Ces-
topisné jeho soubory vysly s nazvy: Kresby z cest (1884),
Upominky z Vychodu (1885) a Nékolik obrdzkit morav-
skych (1884); prvni dva svazky vypravéji hlavné o zku-
Senostech pouti kavkazské. Nejvétsi autobiografické dilo
Cechovo jest nuznym roménovym ramcem uzavieny pii-
béh pozdni lasky, Druhy kvét (1893 a 1899). Kiehka néha,
tkliva davérnost a teplé vystizeni ducha 50. a 60. let do-
davaji jeho vzpominkovym ¢értam zvlastniho plivabu; ce-
stopisy prozrazuji hlavné basnika-romantika, skvélého ma-
life slovem a panslavistického nadSence.

Mnohem vé&t$i mérou nez kterykoli basnik druhé polo-
vice XIX. véku souvisi Svatopluk Cech s poesii narodniho
obrozeni. Sim se opétovné a viele hlasil ke dvéma poetim
tak riznorodym, jako byli Jan Kollar a Karel Hynek Ma-
cha; na onom zavisel ideové, na tomto spise umélecky, a
to pouze dofasné. Za vlivu otcova i své mladistvé cetby se
stal Svat. Cech zahy stoupencem, pak i hlasatelem mySlen-
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ky vSeslovanské v duchu Kollarovy vzajemnosti; v ni —
se zrememl sympatiemi ruskym1 — spatfoval vlastni po-
litické FeSeni Ceské otazky a zarovei i kli¢ k problemu rov-
novahy evropské. Nejinak nez Kollarovi JeSt i Svat. Ce-
chovi vzajemnost a jednota vSeslovanska vyrazem huma-
nitniho nazoru na déjiny i na mravnost. Byl-li Kollar ty-
picky béasnik predb